
Janus Pannoníus TudoMÁNyEqyETEM 
BölcsÉszETTudoMÁNyi Kar



JANUS PANNONIUS TUDOMÁNYEGYETEM 
BÖLCSÉSZETTUDOMÁNYI KAR

L A 3ÖW-^.uer'< >: ................................................................... 10
2. Aí ÍVyt'V.l fönÍ A-abb :..■,.■... .;•_■■. 'V ................................... ’ . 15
3. Tfenvlmányí szocuhs ts ö^birJC-b^yi.',

k.Jterális támogatás .................. ............ 17
4. A HOT tevékenységiről ...... .................  ........ 19
5 A’jkíkatások .............................................................. ..  ........' 22

- KÁnyv’uh jí................ ’ ................ .... 22
- Szám2ókczj>-;nt ............. ......................... < ■ 2 3
- ; röv ^bo!'. Egyetemi Könyvesben . . ............. '
- hTT-D^k-IrM; ........ ... ................... 2-1

. ’.'-Tk .-. . . . ^-... v ....................... .. ................... 25
. Tc;r-. ; ? .. .... .......... 25
* ^4. TANREND - ........... .. ■ 27
^ -• Az 1993-94-es tanév őszi szemeszterére .......

A ihoíógia Tanszt
42
44

fi

Tr

Ax
Tv

Csak helyben 
használatra

6J
65

•nny.ívi L. . 
akKtwlmékti "i 
ilomtőrténcti 7

60

77
Ej

Sí < W3L
Pécs 

1993 augusztus



MaTSYDaYMAMGOUT ZUiXOZZAq ELWA 
>1.0 IYMÁMDGUTFZiSá^DJÖÜ

UZHXZAT
uwtrtwte'usM isí3 vir:.! s? K' r-WI xA

J-Tdi^
A TANREND-et szerkesztette: Bocz András is Szíjártó Zsolt 

Felelős kiadó: a kar dékánja
Nyomdai munkák: Temporg, Pécs — 1732/93



JPTE BTK TANRENDJE

TARTALOM ,:J] „c^ ^G^ z1,-q- ^A ‘ 
. mmcnntmí’ söiüa-nitffJ

Lectori salutem! ..................................................................................  6

Általános tudnivalók . t— -í v.
1. A Bölcsészettudományi Kar.........................  10
2. Az egyetem fontosabb szervezeti egységei........................................... 15
3. Tanulmányi, szociális és ösztöndíj-ügyek, 

kulturális támogatás................................................................................ 17
4. A HŐT tevékenységéről........................................................................... 19

,j 5. Szolgáltatások.............................................................................. 22
-Vi í - könyvtárak........................................................................... 22
0£I .'.'; -Számítóközpont............................................................................. 23
rr j '. - Szövegbolt, Egyetemi Könyvesbolt.............................................. 24
?r [ - Meló-Diák Iroda............................................................................ 24
gCf - Huszárik mozi................................................................................. 25
! £ j - JPTE Egyetemi Nyomda ............................................................. 25

- sportolási lehetőségek.................................................................. 25
6. Az 1993/94. tanév őszi szemeszterének ütemezése............................. 27
7. Mintaűrlapok............................................................................................... 28

• ; í-aUX ti> Jw'.Jnfi
. . , GtriHinJü iluírn^rslt

A Bölcsészettudományi Kar szervezete A" : !<".n.\
s. Tanszékcsoportok, intézetek .................................................................... 42
^ Alkalmazott Pszichológia Tanszék............................................................ 44
rcr Angol Tanszék ........................................................................................... 45
>2^ Felnőttképzési és Közművelődési Tanszék.............................................. 52

Filozófia Tanszék......................................................................................... 58
r? Filozófiatörténet Tanszék.............................................  61
pr Finnugor Tanszék....................................................   63
; Francia Tanszék.............................................   65
£g Horvát Tanszék.................................................................  67

Idegennyelvi Lektorátus............................................................................. 69
YQ„ Irodalomelméleti Tanszék.......................................................................... 74
rp Irodalomtörténeti Tanszék.......................................................................... 77
[, Képzőművészeti Mesteriskola.................................................................... 83

Kommunikációs Tanszék ........................................................................... 85

3



JPTE BTK TANRENDJE

Közép- és Koraújkori Történeti Tanszék.................................................... °l
Latin-görög Szeminárium.......................................................................... 89
Magyar Nyelvi Tanszék.............................................................................
Modernkori Történeti Tanszék.................................................................. 96
Német Tanszék........................................................................................... 99
Néprajz Tanszék .......................................................................................... 104
Neveléstudományi és Oktatási Innovációk Tanszéke.............................106
Ókortörténeti és Régészeti Tanszék......................................................... 107
Oktatásmódszertani Tanszék .................................................................... 109
Olasz Tanszék.............................................................................................. 110
Pedagógia Tanszék..................................................................................... 112
Politológia Tanszék..................................................................................... 115
Pszichológia Tanszék................................................................................... 117
Spanyol Tanszék ........................................................................................ 120
Szépmúvészetek Tanszéke.......................................................................... 122
Szláv Filológia Tanszék............................................................................. 125
Szociálpolitika Tanszék ............................................................................. 128
Újkortörténeti Tanszék................................................................................ 131
Zenei Tanszék.............................................................................................. 134

Tantervek és kurzusok
Használati útmutató ................................................................................... 140
Angol szak.................................................................................................... 144
Ének-zene szak........................................................................................... 183
Filozófia szak..................................................................................................200
Finnugor program .........................................................................................222
Francia szak.................................................................................................... 228
Horvát szak .................................................................................................... 244
Kommunikáció szak ...................................................................................... 253
Latin-görög program...................................................................................... 270
Képzőművészeti Mesteriskola........................................................................281
Magyar szak.....................................................................................................283
Művelődési és Felnőttképzési Menedzser szak .........................................385
Művészettudomány szak................................................................................ 407
Német szak .....................................................................................................417
Néprajz szak.....................................................................................................449

4



JPTE BTK TANRENDJE

Olasz szak........................................................................................................461
Orosz szak........................................................................................................476
Politológiai stúdiumok....................................................................................500
Pszichológia szak............................................................................................ 504
Rajz-vizuális nevelés szak..............................................................................513
Spanyol szak.....................................................................................................527
Szociális munkás szak .................................................................................535
Szociálpolitikus szak...................................................................................... 545
Tanár szak........................................................................................................561
Történelem szak...................................................  579

A Bölcsészettudományi Karon oktatott egyéb stúdiumok 
Idegennyelvi Lektorátus.......................................................................611
Műveltségi stúdiumok

- filozófia ............................................................................................ 623
- kultúra ............................................................................................... 634
- kommunikáció....................................................................................648
- társadalomelmélet..............................................................................651

Külföldi diákok kurzusai ..............................................................................671

Névmutató ............................................................................................................. 677



Lectori Salutem,

negyedszer: az újrainduló bölcsészkar második teljes akadémiai évének 
kezdetén.

Az elmúlt akadémiai évben azt tűzték a tanárok maguk elé, hogy áttekintik 
a tanterveket, ahol szükséges módosítják és a tanegység szerinti ok­
tatásszervezés keretébe helyezik el ezeket. Sok vitával, nem kevés nyilvános 
megbeszélésen formálódtak azzá a tantervek, amilyennek ebben az 
1993/94-es tanév őszi felére kiadott tanrendnek a lapjain megmutatkoznak. 
Nem végeztünk keveset, de - mindannyian tudjuk, akik sokat foglalkoztunk 
velük -, hogy nem végeztük el a magunk elé tűzött feladatot. Kétségtelen, 
hogy ez nincs így jól: de mégis csak lehet jó ez, ha most majd arra 
használjuk fel, hogy még nagyobb nyilvánosság előtt mérettessenek meg, 
mint eredetileg terveztük. Tegyük tehát ezt: minden egyetemi polgárnak szól 
a buzdítás, tanárnak és diáknak egyaránt; tekintsük feladatunknak 
mindannyian a hozzászólást: legyen az összerendezetlenség, hiányosság, 
vagy éppen valaminek a nem-értése: minden észrevétel lehet tanulságos, 
amely eljut a Profeszszió Bizottsághoz vagy a Dékáni Tikárságra! Az ész­
revételek és általában a tantervek megvitatására pedig teremtünk alkalmat 
október és november folyamán.

Ugyanígy, fontos, hogy a Parlament által elfogadott felsőoktatási törvény 
ismeretében és az elmúlt év tapasztalatai alapján átdolgozzuk a 
TANULMÁNYI- ÉS VIZSGASZABÁLYZATOT: kérek ezért mindenkit, hogy 
- még szeptember folyamán - tegye meg észrevételeit. A Kari Tanács 
októberi ülésén volna célszerű határoznunk a kívánatos változásokról.

Apropó TVSZ, köszönöm minden diák kolleginának és kollégának, akik 
megfogadták előző félévi kérésemet a kurzusok felvételére és leadására 
vonatkozóan. Örvendetesen kevesebb kérvény érkezett az elmúlt félévben, 
mint a korábbiban. Kalandorok persze voltak most is; mások által 
előidézett méltatlan helyzetek is, és - sajnos - téves dékáni döntések is. 
Mindannyian tanulunk: vagyis a munkának ezentúl még inkább a minőségre 
kell törekednie, a közös munkának pedig ezentúl még inkább a szolidaritás 
elvét kell érvényesítenie - azt hiszem, hogy mindannyiunk közös feladata, 
hogy e két összefüggésben segítsük egymást, a Kar valamennyi polgárának 
mindenféle egyetemi tevékenységét. Tegyük!

Ezt a célt szolgálja az a korábban bevezetett néhány formula, amit egy-egy 
oktatási eseménnyel kapcsolatban kitölteni kérünk tanártól vagy diáktól



vagy éppen mindkettőtől: ezek mind az egyetemi élet egy-egy 
sztenderdizálható eseményének kezelését könnyítik meg és nem a 
'bürokrácia növelését ’ célozzák, mint időnként egy-egy kollégánk véli. A 
konstruktív észrevételeknek ezekkel kapcsolatban is van helye: várja őket 
a Tanulmányi Osztály.

Ezt a célt szolgálja az a tavaszi félévre tervezett - a múlt félévben volt 
Böcsésznapokon elhatározott - kari tudományos diákköri konferencia is: 
annak érdekében, hogy a következő akadémiai évben megrendezésre kerülő 
országos konferencián a Kar diákjai még Jobban szerepeljenek, mint a múlt 
alkalommal. Nagy öröm a jó szereplés, alkalom az elégedettségre, de nem 
alkalma az önélégültségnek: ezért kérek minden diákot, hogy képességeinek 
és szorgalmának tanúságaként készüljön erre a tavaszi kari eseményre és 
vegyen is részt rajta - reméljük eredményesen.

Ugyanezt a célt szolgálja a tanári kutatómunka górcső alá vétele ebben az 
akadémiai évben. Az a kérdés, hogy mit várhatunk e tekintetben egymástól, 
hogyan tudjuk értékelni, megbecsülni a számottevő teljesítményeket; hogyan 
tudjuk serkenteni a Kar érdekeit is szolgáló kutatásokat: hiszen 
mindannyian tudjuk - saját bőrünkön érezzük -, hogy az egyetemi oktatás 
minőségének záloga a tanárok kutatótevékenysége.

Es végül ugyanezt a célt szolgálná, ha lenne végre valóban működőképes 
kari diákönkonnányzás. Diákönkormányzat természetesen van, naggyal a 
szó elején és szigorúan egyesszámban, de nincs diákönkormányzás, mint 
sajátos diákszerveződések és -tevékenységek összessége: fényes bizonysága 
az egyiknek a saját telefonvonal, a saját fax és a kupacnyi saját 
számítógép; a másiké pedig az érdektelenségbe fulladó önkormányzati 
választás, az ösztöndíjszabályzat elfogadása körüli huza-vona és még 
sorolhatnám az 'eseményeket'. Nem a dékán dolga, hogy pótolja ezt a 
hiányosságot: de a dékán dolga, hogy észrevegye: hovatovább a Kar 
normális működését gátolja a diákönkormányzás hiánya (s mondanom sem 
kell talán, hogy ez a tény pontosan ugyanaz, ami egy félévvel korábban 
abban a kérdésben volt felvetve, hogy mit is Jelentsen egyetemi polgárnak 
lenni a pécsi JPTE Bölcsészettudományi Karán?).

Mindannyiunknak jó munkát kívánok az őszi félévre.

Horányi Özséb 
dékán 7
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JPTE BTK TANRENDJE

1. A BÖLCSÉSZETTUDOMÁNYI KAR

1.1 A KAR VEZETÉSE

Dékán: Dr. Horányi Özséb egyetemi tanár
D 246; Tel: 324-048
E-mail: H2216Hor@ella.hu
Fogad: szerdán 13 - 14 (Damjanich utca)

csütörtökön 12 - 13 a D 123-ban
egyébként előzetes egyeztetés alapján

Dékánhelyettes: Dr. Rohonyi Zoltán egyetemi docens 
B 316/B; Tel: 327-622/101
Fogad: kedden 10 - 11 a D 123-ban

DÉKÁNÁTUS:

Dékáni Titkárság: D 121-123
Tel: 326-905; 324-048; Z103,131 Fax: 315-738
Titkárságvezető: Derényi András
E-mail: Derenyi@btk.jpte.hu
Fogad: munkanapokon 8-16

Tudományos titkár: Keszthelyi András
Fogad: szerdán 14-16 a D 123-ban

Pályázati ügyintéző: Rós László
Fogad: hétfőn 10-12 a D 123-ban

FEFA utazási ügyintéző: Deák Péterné
Fogad: kedden 14 - 16 a D 123-ban

Tanulmányi Osztály: A 306-311 Tel: 313-275, 327-622/170
Osztályvezető: Heilmann József
Fogad: szorgalmi időszakban, munkanapokon 10 -12 

vizsgaidőszakban: bármikor
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A KAR VEZETÉSE

■ u-c.xuA i^yAzüD
Gazdasági Osztály: D 150-151; Tel: 324-048 vX .1G :;vkib

'».. ■ () ■ ./..';' Osztályvezető: Dr. Kisbán Gáborné ^9® :iogB) 
iJjn>J’.tL jy^v.yv ügyintéző: Völgyiné Mirbach Rita vnsnöl Heilir.ttnn
-nysa &>7O i'..’ Fogad: munkanapokon 8-14 -ViiG! nagyar- 
'<>ir,y: ., '. ry { niaobcens, D‘.

BTK-OIdalak: A Bölcsészettudományi Kar információs lapja - "fel i.' sg;
Kiadja a Dékáni Titkárság >- :r v;.cy
Megjelenik kéthetente '^ >:- -i ^‘-•-•a
Hozzáférhető a tanszékeken és olvasható a hirdetőtáblákon, valamint a 
hálózat JPTE/BTK szerverén a J:\OLDALAK alkönyvtárban. ;

V . y . ly ...I . . ...1 . \ ■ .Ki ,yv y
■ y.:y.: . . ^j.-.rrtU?í4‘.ítón^
.•vetni J. ■ t v Dr. rd .p Ania! uzicmí'iyrK

A BTK Hirdetőtábláinak helye ' :1; r ■ -r .' cy cvmí :.-.>,UáE&jSlr^ nyitfA 
t>: 'b:!ir :’<T'-v\!^ Tr^/r^^^

A épület: ii'*'1 a Tanulmányi Osztály folyosóján *.MD^z'.:>lofet}z-
B épület: i??-. az Ifjúság útja felőli bejáratnál i-iAytabíir, Varra
C épület: ^Zvzsn. a főbejárati folyosó falán vMul .'.G
D épület: '’:•’' — a magasföldszinti fordulóban ’ < /'/■■ J.wO

1.2. A JPTE BTK KARI TANÁCSA ^-? '^ ű ^^
, Hexöl ‘.cLnA .10 ^'nijJ

A Kar Tanácsa szavazati jogú tagjai a tanszékek képviseletében a 
tanszékvezetők, a diákok képviseletében a KÖB titkára és helyettese, a nem­
oktató alkalmazottak képviseletében Nagy Zsuzsanna és Dr. Fehérné Dobos 
Edit, valamint a Szenátus kari tagjai, tanácskozási joggal tagjai a kar 
bizottságainak elnökei, a Tanulmányi Osztály vezetője, a Dékáni Titkárság 
vezetője, a tudományos titkár, a kollégiumok igazgatói és a FDDSZ kari 
képviselője. ,<,;■_ ö1v;.j ii;yt.

,v. . !''tnc-tíiG. .A.iöJ yr;,!. ■ y// ,.■ •■, ob irru! vy ybnSZ
1.2.1 A KARI TANÁCS ÁLLANDÓ BIZOTTSÁGAI .^^

Felvételi Állandó Bizottság:
elnök: Dr. Kircsi László egyetemi docens, Tel: 327-622/189
tagok: Dr. Fischer Ferenc egyetemi adjunktus, Dr. Kézdi Balázs 

egyetemi docens, Dr. Máté Györgyi egyetemi adjunktus, Dr. 
Niedermüller Péter egyetemi adjunktus
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Gazdasági Bizottság:
elnök: Dr. Kovács Sándor egyetemi docens, Tel: 327-622/107
tagok: Bieber László angol-francia szakos diák, Horváth Csaba angol­

történelem szakos diák, Dr. Horváth Dénes egyetemi adjunktus, 
Dr. Katus László egyetemi docens, Dr. Koltai Dénes egyetemi 
docens, Koch Márta történelem-német szakos diák, Dr. Majoros 
István, egyetemi docens, Dr. Máté Györgyi egyetemi adjunktus

Kiadói Bizottság:
elnök: Dr. Kulcsár Szabó Ernő egyetemi docens, Tel: 315-471
tagok: Dr. Csizmadia Sándor egyetemi docens, Dr. Font Márta egyetemi 

docens, Dr. Hajzer Lajos főiskolai docens, Dr. Rohonyi Zoltán 
egyetemi docens

Könyvtári Bizottság:
elnök: Dr. Visy Zsolt egyetemi docens, Tel: 310-055
tagok: Dr. Aknai Tamás egyetemi docens, Dr. Bérdy György, Gombócz 

István német szakos diák, Jankovics László egyetemi tanársegéd, 
Dr. Juhász Tibor egyetemi adjunktus, Szénászky Mária, Dr. 
Oszetszky Éva egyetemi adjunktus, Dr. Surján Miklós

Külügyi Bizottság:
elnök: Dr. Knipf Erzsébet egyetemi adjunktus Tel: 327-622/326
tagok: Dr. Andor József egyetemi adjunktus, Csonkaréti Gergely 

magyar-német szakos diák, Derényi András titkárságvezető, Dr. 
Müller Péter egyetemi adjunktus, Németh Balázs angol-történelem 
szakos diák, Dr. Simonné Kakas Ibolya nyelvtanár.

Professzió Bizottság:
elnök: a bizottság elnökét szeptemberben újraválasztják
tagok: Dr. Cserné Adermann Gizella egyetemi docens, Hubay József 

német szakos diák, Kircsi László egyetemi docens, Dr. Martsa 
Sándor egyetemi docens, Nagy János történelem-angol szakos 
diák, Dr. Polányi Imre egyetemi docens, Rétfalvi Sándor 
egyetemi tanár.
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4áts;’.:i‘í xci
Tanulmányi Bizottság: ’ í ?? A íx : LT

elnök: Dr. Hetesi István egyetemi docens, Tel: 327-622/363 x 
tagok: Durecz Andrea történelem-német szakos diák, Dr. Heilmann 

József Tanulmányi Osztály vezetője, Lendvai Dávid magyar­
német szakos diák, Dr. Majdán János egyetemi docens, Dr. 
Medve Zoltán egyetemi docens, Nyári Krisztián magyar- . ‘ 
művészettudomány szakos diák, Somos Zoltán magyar szakos

ífj .- '. diák, Dr. Vastagh Zoltán egyetemi docens, Dr. Wild Katalin 
egyetemi docens. , x..!-.,,..;::'; .■'>:..-.: '

Tudományos Bizottság: . • . -A ■!'-r '. ■ öho?<s -D ,\
elnök: a bizottság elnökét szeptemberben újraválasztják
tagok: Dr. Boros János egyetemi docens, Dr. Filep Antal tudományos 

főmunkatárs, Dr. Fülei-Szántó Endre egyetemi tanár, Dr. Horányi 
Özséb egyetemi tanár, Dr. Kulcsár Szabó Ernő egyetemi docens, 
Dr. Kupa László egyetemi docens, Molnár Balázs olasz­
történelem szakos diák, Dr. Ormos Mária egyetemi tanár, Varga 
Tamás angol-olasz szakos diák.

Megjegyzés: az egyes bizottságokban a diákok képviselete a HŐT választásoktól 
függően módosulhat. " ‘'

-i.it xa-LU: :LT
r^nxiaM :ö)C5^gl

1.3. EGYÉB SZERVEZETI EGYSÉGEK _ ' „ 3

1.3.1. HŐT IRODA ‘
Diákönkormányzati Bizottság - Hallgatói Önkormányzati Testület
Tel: 324-718; 327-622/141
Fogad: hétfőtől péntekig 8 - 16. (A hivatali időben fénymásolási lehetőség 
van laponként 5,-Ft-ért.)

1.3.2. KÖZMŰVELŐDÉSI TITKÁRSÁG
Tel: 324-718; 327-622/141
Fogad: hétfőtől péntekig 8 - 16.
Ugyanitt működik a JPTE, a POTE és a PMMF közös (két)hetilapjának, 
a PÉCSI SZELET-nek a szerkesztősége.
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1.3.3. PÉNZTÁR
Tel: 327-622/174
nyitvatartási idő: munkanapon 9 - 12:30

ösztöndíj fizetéskor 10 - 12, 13 - 14:30

1.4. GYAKORLÓ ISKOLÁK

I.sz . Gyakorló Általános Iskola 7624 Pécs, Alkotmány u. 38. Tel: 315-191
Igazgató: Brandstátterné Temessy Tünde

II.sz. Gyakorló Általános Iskola 7624 Pécs, Őz u. 2. Tel: 311-843
Igazgató: Papp Éva

Babits Mihály Gyakorló Gimnázium
7633 Pécs, Veress Endre u.15. Tel: 325-166
Igazgató: Dr. Litkei József •

1.5. KOLLÉGIUMOK

"A" kollégium: 7624 Pécs, Jakabhegyi út 8.
Tel: 333-535, 333-355
Igazgató: Meixner András

"B" kollégium: 7633 Pécs, Szántó Kovács János u. 1.
Tel: 324-184, 324-203, 324-234 .
Igazgató: Bókay Endre /HO’.; UH .I.L i

’ r : ■ . ./. f Líf .hT

■ U-J'fz. j.Bj'Aoq b r. •

.iTT i:ÓUÖJ :í / W^ .; '..i
í i'^-^í -BT

• ’ ...‘| i';P ’^d *Lí' i
" .W'b, • -bBBürn tiim:/ J
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AZ EGYETEM SZERVEZETI EGYSÉGEI

2. AZ EGYETEM FONTOSABB
SZERVEZETI EGYSÉGEI

2.1. AZ EGYETEM VEZETÉSE ^^v
^c r . r 'r

Rektor: ^ t.; ; Dr. Hámori József egyetemi tanár
. ú it úr Szántó Kovács János u. 1/B Tel: 310-074 -,; nu a

Fogad: előzetes egyeztetés alapján

Rektorhelyettes Dr. Iváncsics Imre egyetemi docens ú únni
Szántó Kovács János u. 1/B Tel: 310-481 n - «

. be.
A/ i ... karok úr

Fogad: előzetes egyeztetés alapján

Dr. Dobay Péter egyetemi docens
Szántó Kovács János u. 1/B Tel: 310-481

3.2. ÖSZ'W;<, Fogad: előzetes egyeztetés alapján

A Bóícú<;'eiUÚ " ■
Dr. Papp László egyetemi docens 
Szántó Kovács János u. 1/B Tel: 310-481 
Fogad: előzetes egyeztetés alapján

Rektori Hivatal 7633 Pécs, Szántó Kovács János u. 1/B 
Tel: 310-444/307, 310-074 Fax: 315-506 
Hivatalvezető: Dr. Nagy Ferencné

2.2. AZ EGYETEM KARAI

Állam-és Jogtudományi Kar
7622 Pécs, Rákóczi út 80.
Tel: 311-433
Dékán: Dr. Kengyel Miklós egyetemi docens
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Közgazdaságtudományi Kar 
7622 Pécs, Rákóczi út 80. 
Tel: 311-433

M: . Dékán: Dr. Reketye Gábor egyetemi docens

Természettudományi Kar , ;■ vz^Aj V/ í "
• V . A ;. H' 7624 Pécs, Ifjúság útja 6.

Tel: 327-622, telefax: 326-886
. . G'- .. Dékán: Dr. Borhidi Attila egyetemi tanár ^AiH
í: „ . -: :^\' s ; •

Iksz 'AAJ/ ÁtG.H ..ke. ? . G -.3 ,
; . ;,..,,b ^ao!: naJav^a aimí c^GjnbvI .,G ?;>Kj(bjíhoí^H

i3k-O!c :íoT H\í .u ?c-‘ :í. se ■ X ölnAS
\ nSiCjGc ,<d5JSÍ;Y^

TG 325-GÜ
j,. ... . ;■. t ; enraoh lína^yg'; isisO vadéi! .iG

18^ óik :rG u\! .r ?r,; ..( «oi;vo>í ötnisE 
act; ' ilsssyüs MtePz? :Lsí!C'I

anzutb ima.’: <p AEahl qq^ -'^
18M'I£ dGr T'I .1! enni * r^voK MimE 

í'éG' t*. ’*jMM*^j« wíiASto ibcw^

P\i .u ’nncT zosvöX Glnis?. , z'I c' -jV UtadlT hoJihfl 
;x%<ft :x?4 ^jíc .WrtG-MG- :hT

Hr'.ufrfi ■•>/; ,i(I :'!ji‘; -GízvíH

1AJIAX ^ar:iY;jn sa ,£.r

'■;X !'. 'Gnobi ;n''-í. ..Gfr.G.A
' G <ú i'^öáiM . .o¥I £í.n" 

ük
.b im-.w:-/ '■HÍM b '-. .■; .iG ■' t-C
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TANULMÁNYI, SZOCIÁLIS ÉS ÖSZTÖNDÍJ ÜGYEK

3. TANULMÁNYI^ SZOCIÁLIS ÉS 
ÖSZTÖNDÍJ ÜGYEK

3.1. ÁTHALLGATÁSI LEHETŐSÉG

A diákok külön engedély nélkül látogathatják más karok kurzusait, szándékukat 
csak a választott tárgy oktatójának kell bejelenteniük. (Kivéve a POTE-n: ott a 
tanszék igazgatójának engedélye szükséges.)

A felvett tantárgy a leckekönyvbe is bejegyezhető, abból vizsgát lehet tenni 
(vagy gyakorlati jegyet szerezni), de az eredmény a tanulmányi átlagba nem 
számít be.
Az egyes karok tanrendje a BTK Dékáni Titkárságán megtekinthető.

3.2. ÖSZTÖNDÍJAK, SZOCIÁLIS ÜGYEK

A Bölcsészettudományi Karra érkező állami hallgatói juttatás - jelenleg 6010 
Ft/fő - a következőkre fordítható:

Szociális támogatás:
- alapellátás
- rendszeres szociális támogatás
- rendkívüli segély

Tanulmányi ösztöndíjak:
- általános ösztöndíj
- kiemelt ösztöndíj

Szakmai gyakorlat idejére járó díjazás:
- utiköltségtérítés
- napidíj

Az összeg elosztásáról a Diákönkormányzat dönt. Bővebb információval a 
Tanulmányi Osztály és a HŐT iroda szolgál.
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Köztársasági ösztöndíjat - pályázat útján - az a III-V. éves diák igényelhet, aki 
az előző tanév mindkét félévében 4.50-nél jobb tanulmányi eredményt 
ért el.
a tudományos diákkörben (TDK) kimagasló munkát végez, illetve 
önálló kutatómunkát folytat.

A pályázatot a Tanulmányi Osztálynak kell benyújtani június 30-ig. A 
Köztársasági Ösztöndíj adományozására az intézmény vezetője tesz javaslatot 
az illetékes miniszternek.

A Köztársasági Ösztöndíj összegét a művelődési és közoktatásügyi miniszter^1 
határozza meg, melyet 1 tanév időtartamára adományoz.

Köztársasági Ösztöndíjat elnyert diák általános és kiemelt ösztöndíjban nem 
részesülhet. .rm-ia

3.3. KULTURÁLIS TÁMOGATÁS

A kar kulturális életének szervezésére és finanszírozására elkülönített összeg áll 
rendelkezésre, amelyet a Közművelődési Titkár közreműködésével a HŐT 
kezel.
Ez az alap a hallgatói támogatás terhére képződik, havonta 100 forint/fő 
összeggel növekszik.

ri (''i’hudn.'isT

r. tevbbionul'a dcbv’l:

: ■.’>: Ú . T.’ '■ ■,':!.•: bitoJtVg i.'(‘.Ji.\<
- . j.’g;>^Ji<>JÍJ!f - 

jibicpa -

;. ./; .xv- .M i.bKi s íóilzLjiaolo gtíV'.ö sA
d: A^.:' : ti TÖH £ íó vUjwO ixíihnktnr.T

18



A HŐT TEVÉKENYSÉGE

4. A HALLGATÓI ÖNKORMÁNYZATI 
TESTÜLET TEVÉKENYSÉGÉRŐL*

4.1. A HŐT SZERVEI

- Ügyvivői Testület , ... h . 'H
Horváth Csaba (Gazdasági Titkár) • • ■ _ : ■ ■'
Hubay József (Közművelődési- és Kommunikációs Titkár) 
Koch Márta (Szolgáltatások Titkára) 
Lendvai Dávid (elnök)
Németh Balázs (elnökhelyettes és külügyi titkár) ,(..

- Diákjóléti Bizottság 
Deák Tünde 
Hirkó Nóra 
Németh Ernő

- Tanulmányi Bizottság 
Lendvai Dávid 
Durecz Andrea 
Nyáry Krisztián 
Somos Zoltán

- Felügyelő Bizottság 
Décsi Tamás 
Nánásy Angéla 
Thuróczy Gergely

\ i ríná';. .Jé;*
uú íí:., ■'. ’ ■ ,i/.'hmluarT

• ') ... .crk' m;. i-J . . /:.ü’: 7O-Ü02 
■.-bi? .íirvu-jo./ ÜL .EcLIogt/Mosid 

.b/kü^ov

ü’ -rrqM iblujtlIíMÍ U-iwi.-iT

(Az új HÖT-öt megválasztása után új testületi és bizottsági tagok fogják 
alkotni!)

Magyar Történészhallgatók Egyesülete, Pécsi Csoport/TÖRTÉN-ÉSZ 
(az M.T.E. lapja) - JPTE, BTK Diákiroda
Néprajz-szakos Hallgatók Egyesülete

Megjegyzés: a Tanrend ezen fejezetét a HŐT készítette.
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4.2. INFORMÁCIÓS BÁZIS

A Diákiroda ebben a félévben egy "második Tanulmányi Osztályként" kíván 
működni, ahol hozzá lehet jutni a legfontosabb információkhoz. Pl. a 
Tanulmányi- és Vizsgaszabályzathoz, a Pénzelosztási Szabályzathoz, a 
Tanrendhez, a szakok követelményrendszeréhez és tantervéhez, stb. Naprakész 
információkat szeretnénk biztosítani a külföldi ösztöndíjlehetőségekről. Ezek 
biztosításához a számítógépes feltételrendszer adott, a kezelő programok 
kiépítése pedig folyamatban van. •

4.3. A DIÁKOK KÉPVISELETE

A Bölcsészettudományi Kar Tanulmányi és Vizsgaszabályzata messzemenően 
diákpárti. A fontos kérdések nem egy plenáris fórum előtt dőlnek el, hanem a 
kislétszámú bizottságokban. A diákokat leginkább érintő kérdések a 
Tanulmányi, illetve a Fegyelmi Bizottságban dőlnek el, amelyekben a diákság 
50%-os részvétellel van jelen. A cél egyértelmű, olyan diákokat delegálni a 
bizottságokba, akik kreatívan, érdemben együtt tudnak működni a Kar 
vezetésével.

Tanszéki hallgatói képviselet

Egyes tanszékeken már megválasztották a hallgatói képviselőket, ebben a 
félévben teljessé kell tenni a hallgatói tanszéki képviseleteket, amelyek céljai:

- partnerként (kollégaként) kezeljék a diákot a tanszéken, és nem 
csupán szavakban
- joga lehessen folyamatosan résztvenni a tanulmányi kérdések (vizsgák, 

előadások, szemináriumok) tartalmának megvitatásában.

4.4. HALLGATÓI PÉNZEK
l " ' . . ■ i . í r

A mindenkori önkormányzat legneuralgikusabb problémája a hallgatói pénzek 
elosztása. Kétségtelen tény, hogy a pénz sohasem elég, a rendelkezésre álló 
pénz elosztása viszont nem kis probléma. Reméljük, hogy az 1993 december 9- 
én elfogadott rendszer valóban működőképes lesz.
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4.5. DIÁKJÓLÉTI BIZOTTSÁG

DJB az ügyvivőkhöz hasonlóan választott testület, tagjai szociális munkás - 
szociális politikus szakos diákok. A szociális támogatások problémája, ha lehet 
még nehezebb kérdés, mint az ösztöndíjak megállapítása. Pontosan be kell 
tartani az elfogadandó szabályzathoz, igazolásokat, hivatalos iratokat kell kérni, 
még akkor is, ha a procedúra fáradtságos és néha megalázó.

4.6. KÜLFÖLDI ÖSZTÖNDÍJAK

Aligha kell hangsúlyozni, mennyire fontos, hogy egy diák legalább egy félévet 
külföldi egyetemen töltsön. Erre csupán egy jól működő külügyi szekció 
jelenthet garanciát, amely már alakulóban van. Egy olyan diákiroda létrehozása 
a cél, ahol a diák naprakész információt kap lehetőségeiről és persze folyamatos 
segítséget az ott dolgozó külügyesektől.

4.7. SZOLGÁLTATÁSOK
/

A Diákiroda jelenlegi a következő szolgáltatásokat nyújtja: . 7

- fénymásolás, ár: 5 Ft oldalanként
- a Számítóközpont lézernyomtatójához bónok árusítása
- Korrepetálási lehetőségek nyilvántartása
- albérleti hirdetések nyilvántartása
- pályázati lap szociális támogatáshoz
- kiemelt ösztöndíj pályázati lapja

A szolgáltatások körét és színvonalát azonban növelni kell. Noha 
ezen a területen az önkormányzat eddig sem vallott szégyent, ebben a félévben 
természetesen további előrelépésre van szükség. Fel kell kutatni azokat a 
forrásokat, amelyek segítségével valóban színvonalasan működő szolgáltatásokat 
tud az önkormányzat nyújtani. A tavalyi év hallgatói maradványpénzének 
felhasználásával a diákiroda infrastruktúrálisan sokat fejlődött, e téren is van 
azonban még tennivaló.
Szükség volna azonban egy igazán jó egyetemi klubra (ennek létrehozása 
egyébként folyamatban van), sportolási lehetőségek közzététele, több kulturális 
rendezvény megszervezése.
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5. SZOLGÁLTATÁSOK
5.1. KÖNYVTÁRAK

A JPTE Központi Könyvtára
, -: ^í Ji*; '^ ^iÍLk-

7621 Pécs, Leonardo da Vinci 
Tel: 325-466 
látogatható: hétfőn 
keddtől péntekig 
szombaton

u.

12 - 18
10- 18
08 - 16

' «fh X . .

UO’ ?.Fü.M .d.b

olvasótermek: hétfőn 
keddtől péntekig 
szombaton

Kari Könyvtár
A épület Tel: 315-621

12-20
08 - 20
08- 16

<Xo( .: ::i ihá XgX
. X; '.-jij/p? ibloiíX 
X — ,f .? " A--.XT" 
l'-.; XiJbjX"" Xjj

látogatható: hétfőn 
keddtől péntekig

12-20
08-20

kölcsönzés raktárból: 
hétfőn
keddtől péntekig

12 - 17
08 - 17

A: A: XHG A

■"'.öXf < ;. -

szabad polcokról: a nyitvatartási időben

Osztrák Könyvtár:
A épület (Kari Könyvtár)
látogatható: a kifüggesztett rend szerint

x LSÍÉ/.'(XT) 'j -

v. ^ Hfecv^q^'-
i :- - ?Xi ‘herXi -,

*>^ T X-X: A 
.; • l í; /'Jin ; l hss-j

Nyelvészeti Szakkönyvtár
D 145 Könyvtáros: Laczkó Zsuzsanna 
látogatható: hétfőtől péntekig 14-18 -ig

■ . ’ i^^cnül
h.Tif .’ L; 'mól 

,: , • X'

Svájci Dokumentációs Központ Könyvtára
D 230
látogatható: hétfőtől csütörtökig a kifüggesztett rend szerint
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■ ; : : - ' ■ .j] as ön? tov :óíL.-i ■ ■’.Ediot jcJocc: .^lo',/ :.xókl A
Filozófiai Szakkönyvtár J 1A i <' :o .c iöii'^^

B 145 Könyvtáros: Csontos Istvánné , . A. !?j :tixoJw mau sarklo
Látogatható: a kifüggesztett rend szerint fr ^ a :.9vőJ9ri3!

Zt; (l9.MMrWr.nÍ£?ixl:di£ti:
Történész Szakkönyvtár

Damjanich utca 30. Li jós?!- i zó löjiaonoxfi i
Látogatható: a kifüggesztett rend szerint i .lörudH rioivoJiorfU (100

......  . A.’ • .. v>. ■ ^v;’m ?Jóv^! ?.i>'inou>i->!tí :io2}d£3lhg'ox2

Megyei Könyvtár r L' AAhfc ,^-
7621 Pécs, Geisler Eta u. 8. Tel: 333-533 t ?

látogatható: 
hétfö-kedden 
szerdán 
csütörtök-pénteken 
szombaton

uH’ -

8-19
szünnap
8-19
8 - 17 '

:; kvLmlLT.^d toölbd A 
tr ^ jÍa\^H £ (mx£g 
j-'-.a! diátcu megrerjJeiö

■■ö’tséges díjazásén. A 
. fiz* íé~e tcíies térítései

jTST 83YD3 .Lé

Várkonyi Nándor Könyvtár
7624 Pécs, Nagy Jenő tk 24. Tel: 324-108

látogatható: 
hétfő-kedden 
szerda 
csütörtök-pénteken 
szombaton

lo jeuú 9 _ jg

A- 'L ' szünnap
9 - 18
9 - 17

a ; Jim^ H z9 A 
Ld :iLn£tí;vJÍYn 
aíj 29 -taxisai, 

gözőwia!

jhKkorxníiX intőkre
LM - .i. A>iöl

5.2 . A JPTE SZÁMÍTÓGÉPES HÁLÓZATA ‘J

Egyetemünkön üzemel egy számítógépes hálózat. A számítógépes hálózat az 
egyetem területén található majdnem minden számítógépet összeköt egymással 
egy nagy rendszert kialakítva.

A hálózatnak központi szolgáltatásai vannak, amelyek minden egyetemi polgár 
számára nyilvánosak. A szolgáltatásokat igénybe venni elsősorban a kari 
számítóközpont hallgatói géptermében lehet, illetve a tanszékeken elhelyezett 
számítógépeken az adott tanszék engedélyével.

akni 4í,i(i-öí"M
■ : í - L. c '■ Ok jü ixoöáhH

kA-^'j ’9:lt': ■ ‘̂.'riskári.;:? öi/'-rJIL L mikAi; ILóá ai-nnhsz áoáhiíl
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A hálózati szolgáltatásokat felhasználói azonosító és jelszó ismeretében lehet 
használni. A felhasználói azonosító lehet nyilvános (GUEST vagy HALLG), 
ehhez nem tartozik jelszó, és a szolgálatatások alapszintű elérését teszik 
lehetővé: a központilag tárolt programok használatát és az egyetem nyilvános 
adatbázisainak elérését.

Egyéni azonosítót és jelszót lehet igényelni az Informatikai Programirodán (D 
001) Uherkovich Pétertől. Egyéni jelszó használatával elérhető további 
szolgáltatások: elektronikus levelezés, egyéni tárolóhely a központi gépen.

A hálózat használatával kapcsolatos információk (minden hálózatba kötött 
gépen) a JPTE/BTK szerveren a J:\NET directoryban találhatók.

5.3 . EGYÉB LÉTESÍTMÉNYEK

Szövegbolt
A és B épület közös portájánál 
nyitvatartás: hétfőtől péntekig 9 - 15:30 
Jegyzet- és könyvárusítás, folyóirat olvasási 
lehetőség

Egyetemi Könyvesbolt
Jókai u. - Mátyás király u. sarok 
nyitvatartás: 
hétfőtől péntekig 
szombaton:

9 - 19
9 - 12

BTK Számítóközpontja
az 1993/94-es tanév őszi féléve során kerül kialakításra.

Felhívjuk a diákok figyelmét a Felnőttképzési és Közművelődési 
Tanszéken (B 129) működő 15 munkahelyes számítógépes laboratóriumra, 
amely a Tanszék hivatalos kurzusain túl minden bölcsész diák előtt nyitva 
áll.

Meló-Diák iroda
Rákóczi út 80. Tel: 312-119.
Diákok számára kínál alkalmi és állandó munkalehetőségeket egész 
évben.
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Huszárik Mozi
A épület, Díszterem
Meghirdetett programjai a hirdetőtáblákon olvashatók.
Az előadások kezdete: 19.30. Jegyek a helyszínen válthatók.

JPTE Egyetemi Nyomda
7624 Pécs, Damjanich u. 30. Tel: 336-157
Vezető: Borbély Tamás

A megrendelések lebonyolíthatók: hétfőtől péntekig 7:30 - 16.
A nyomda a kari, illetve tanszéki vezetők aláírásával ellátott megrendelő 
lapon igényelt munkákat végzi el anyag- vagy önköltséges díjazásért. A 
nyomda önállóan vállalhat külső munkákat, melyek fizetése teljes térítéssel 
történik.

5.4 SPORTOLÁSI LEHETŐSÉGEK

Uszoda:
A épület mélyföldszint Tel: 327-622/195

szabadon látogatható: ,-..'<'
ü': ;

hétfőtől péntekig

szombaton

05.30 - 08
13.00 - 15
19.00 - 20
07.00 - 12

dilii

Diákigazolvány bemutatása szükséges.
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'Általános Testnevelési Tanszék:

B épület 123/1 Tel: 327-622/361, illetve a
Testnevelési és Sporttudományi Intézet: 148,149 mellék
Tanszékvezető: Dr. Kissné Dr. Bársony Ilona egyetemi adjunktus

Félfogadás, a sporttáborok, a félév során a diákok rendelkezésére álló sportolási 
lehetőségek és időpontjuk a tanszék előtt elhelyezett hirdetőtáblán olvasható. A 
Sportszertár (D épület földszint) kölcsönzési díj ellenében biztosítani tud: 
sífelszereléseket, teniszütőket, labdákat, egyéb sportszereket.

A tanszék sávjában meghirdetett programok szabadon látogathatók. A szabadtéri 
teniszpálya használatára előre bejelentett igény alapján lehetőség van, ez ügyben 
Dobosy Évánál lehet jelentkezni az A épületben, a Testnevelési és 
Sporttudományi Intézetben.

5.5 ÉTKEZÉS

Pacsirta Étterem
A épület, földszint Tel: 314-724 

Nyitvatartás: munkanapokon 11 - 15
Mecsek Étterem

C épület Tel: 310-055/129
Nyitvatartás: munkanapokon 11 - 15

. : / lom ::/;Ap

H:^ ;J nob: .
Büfé

A épület földszint
Nyitvatartás: munkanapokon 7-16

.:íq ^tfübd



A SZEMESZTER ÜTEMEZÉSE

AZ 1993-94-ES TANÉV ŐSZI 
SZEMESZTERÉNEK ÜTEMEZÉSE

Kurzusfelvételi időszak kezdete: szeptember 6. 8 óra

(Ezen a héten oktatás nincs, a tanárok a megadott helyen és időben a diákok rendelkezésére 
állnak a kurzusok felvételéhez.)

Évnyitó: szeptember 13.
Oktatás kezdete: szeptember 13. 8 óra

Kurzuscserék, kurzusok véglegesítése: szeptember 13 - 17.
Beiratkozás végső határideje: szeptember 17. 16 óra

(A levelező tagozatos diákok az első konzultáció alkalmával iratkoznak be.)

Diákfórum: szeptember 8. 18 óra, Aula
Kari tanári értekezlet: szeptember 9. 15 óra, Aula

Szorgalmi időszak vége: december 18. (szombat munkanap!)
16 óra

Vizsgaidőszak kezdete: december 20.
Államvizsgák: 1994. január 17-21.
Szemeszter vége: 1994. január 23.

A Kari Tanácsülések időpontjai: 1993. szeptember 8.
szeptember 22. 
október 6. 
november 3. 
december 8. 
1994.január 12.

(Az ülések mindig 14 órakor kezdődnek a Kar Tanácsteremében [D 124])

A Kar dékánja teázással egybekötött kötetlen beszélgetésre várja a Kar tanárait 
és demonstrátorait, melynek tárgya a Kar élete, minden csütörtökön 13 órakor 
a kar Tanácstermében.
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JPTE BTK TANRENDJE

MINTAURLAPOK

A következő lapokon bemutatjuk azokat az űrlapokat, melyek a tanulmányok 
adminisztrálásához szükségesek.
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 0.01

Tanrendi jelentkezési lap

Név:...................     Hányadik szemeszterét kezdi?....

A változatú szak:................................................................................................................

Kurzus kódja, címe: Te: Tanár aláírása: V

le * a kurzus teljesítésevei szerezheti tanegység szánta

B változatú szak (amennyiben van):....................................................... .....................................................

Kurzus kódja, címe: Te: Tanár aláírása:

Műveltségi program
| Kurzus kódja, címe:

Te: Tanár aláírása:

Tanárképzési program

Kurzus kódja, címe: Te: Tanár aláírása:

Lektorátusi nyelvkurzus

Kurzus kódja, címe: Te: Tanár aláírása:

Ez az űrlap az órarend összeállítására szolgál egyéni használatra.
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 2.01

Kurzusra jelentkezők regisztrálása 
(TVSZ. 5.1.3.)

A kurzus kódja, címe:

Tanszék:...........................................................A tanár neve:

A jelentkező neve Szakja/Szemeszterszám A jelentkező aláírása
1 11

1 2- 1

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.
1 U*

15'

lé-
U17-

18.

19.

20.

21.

22.

23.

16 fő felett a csoport megbontható.

a tanszékvezető aláírásaa tanár aláírása

JÓ



JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 2.02

Kérelem előfeltétel alóli felmentésre 
(TVSZ. 6.6.7.)

Név:........................................................................  Hányadik szemeszterét végzi?......

Szak: A:........... '................................    B:__ __ _________ ___ G_____________ _________

Kérem, hogy a TVSZ 6.6.7. pontja alapján az alábbi kurzusok), illetőleg vizsga(k) tantervben magadott 
előfeltétele alól felmentést adni szíveskedjék.

Kurzus kódja Kurzus címe Tanár neve

1.

21

3.

Indoklás:

Vizsga neve Tantervi helye

1.

2.

3. .......... 1

Pécsett, 199. hó napján

kérelmező aláírása

A fenti .... sorszámú kurzus, illetőleg ..... sorszámú vizsga előfeltétele alól felmentem.

A fenti .... sorszámú kurzus, illetőleg ..... sorszámú vizsga előfeltétele alól nem mentem fel.

.jb<?u> i^A \ wm^v’-’L

tanszékvezető aláírása

Leadandó a TO-ra a kurzus indexbe való felvitele, illetőleg a vizsgára való jelentkezés előtt.
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 2.03

A tanár neve:...............................................................................................................................................

Tanszék:........................................................................................................................................................

Kurzus kódja Kurzus címe

(1) A jelentkezők alacsony száma (....fő) miatt kérem a kurzus törlését.

(2) A jelentkezők alacsony száma (....fő) ellenére kérem a kurzus indításának engedélyezését.

Indoklás:

(3) A jelentkezettek magas száma (... fő) miatt kérem a kurzus bontását. Kérek tantermet kijelölni ....

fő részére, időpontban. (A helyet és az időpontot az órarendfelelőssel

éreztettem.)

(4) A kurzus időpontja ütközik a diákok jelentős részének.........kódjelú kurzusával. Kérem a kurzus

áthelyezését...... fő részére időpontban. (A helyet és az időpontot az órarendfelelőssel

egyeztettem.)

(A bekarikázott pont figyelembevételét kérem.)

Pécsett, 199 . hó napján

a kérelmező aláírása tanszékvezető aláírása

Engedélyezem / Nem engedélyezem
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 2.04

Kérelem kurzus teljesítésének elismerésére 
(TVSZ. 6.6.5. és 6.6.6.)

Név:.........................................................................................................Hányadik szemeszterét végzi?

Szak: A:........................................................................... B:..........................  C:______________

Kérem, hogy a TVSZ 6.65. pontja alapján a.......................................................................................... ........

intézményben, illetőleg korábban teljesített kurzus(ai)mat elismerni és tanegységként elszámolni 

szíveskedjék.

Pécsett, 199 . hó napján

| Kurzus kódja Kurzus címe te

1.

2.

3.

4.

5.

6.

kérelmező aláírása

A fenti kurzust az karon meghirdetett alábbi kurzusnak elismerem a megadott tanegység mértékéig.

kurzus kódja kurzus címe te I
1.

2.

3.

4.

5. *
6.

tanszékvezető aláírása

Leadandó a TO-ra a txemetxter végéig.



JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 2.05

Név:..............................     Hányadik szemeszterét végzi?.

Szak: A;..........................................................  B:.......... .................  G....................................

Kérem az alábbi kurzus(ük) leadásának engedélyezését

Indoklás:

Kurzus kódja Kurzus címe a tanár neve

Pécsett 199. hó napján

kérelmező aláírása

Engedélyezem / Nem engedélyezem

dékán

Leadandó a Dékáni Titkinágrg,
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 2.06

Kérelem kurzus törlésére
(TVSZ. 5.2.5., 6.5.3. és 6.5.4.)

Név (diák(ok) esetén szak is):......................................................................................................... ........................

Tanszék:................................................................................................ ......................... ...................................... .......

Kérem az alábbi kurzus(ok) törlését:

Kurzus kódja Kurzus címe a tanár neve

Indoklás:

Törlés esetén kéri-e a kurzus teljesítettként való elismerését? igen / nem

Pécsett, 199 . hó napján 

a kérelmezőik) aláírása

Tanszékvezető véleménye:

. 'ftpcoqüb! ' ■ í^-i J •«> .. . 4v,.n ..;.■ r.bJií ^A

" ........... ... ..................... .. ............ ...... .... . ,„. -. j.i,zí lir\ • v ^vwdqKl

n« ^JMeftbia^isivaMltt itaHn? [\n•. • -:: -G-f ix .• •»'. ■ '-.^<.

tanszékvezető aláírása

Tanulmányi Bizottság véleménye:

a TB elnökének aláírása

Engedélyezem / Nem engedélyezem

dékán
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 4.01

Név:..............-...........................................................................................................................................................

Lakcím:........................................................................ ~............................................................................................

Szak: A:.................................................................. B:........................................................C:...................................

Választott szaktárgy:................................................................................................................................................

Válasz le tt téma:..........................   —......................... — .................. ................. ...................

Témavezető neve, beosztása:...................................................................................................................................

a diák aláírása témavezető aláírása tanszék vezető aláírása

A TO tölti ki.

A bejelentés időpontja:.........................................................................

Az államvizsga megkezdésének legkorábbi időpontja:..............................................................

Diplomadolgozatát beadta:...............................................................................

Államvizsgát tehet az 199 . évi januári / júniusi államvizsgaidőszakban.

a TO előadó aláírása



JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 6.01
«X . - -

Szagodat! bejelentő 
(TVSZ. 6.73. és 6.7.9.)

A vizsga neve: ............................................................................................................. Tanegységértéke:

A vizsga tantervi helye:...............................

A jelentkezés feltételed): ..................................;...............^ .̂...............................................

A vizsga helye:.............MM..................M.. Ideje: írásbeli: ,....-„.«-„»»......™.. Szóbeli:.........................................

A vizsgabizottság elnöke:................. „............................................^^ Beosztása:...........................................

A vizsgabizottság tagjai:..................«........M.............MM~»....~.......M-..-...-..~......w..

Pécsett, 199 . hó napján

a vizsgabizottság elnökének aláírása

' '.>•:£!< ÍJ.t>! $^d £

• *4-..fc I -'
íKaWT’tás) /^isr.«Mri

^ ma óta

ajínoqí U »4ti»!3(»d AÍ

-„ -. tb.

LvuiaM a TOm a timtítítr utűbó tMitduH wtpjilg.



: ‘ ^X < /.Lr-^bu,:ísjsí
JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 8.01

Távollét-bejelentő (diákok számára) 
(TVSZ. 92, 92.1. és 922.)

Név:.............................    Hányadik szemeszterét végzi?......

Szak: A:.......................  ................. B:.................................................... C:.......................................... .

A távoliét ideje (tól-ig):..............

Távoliét helye:.................... .

A távoliét oka:.................... ..

Esetleges kérelem, megjegyzés:

a bejelentő aláírása

a szaktanszék(ek) vezető(i)nek aláírása
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 8.02

Távollét-beJelentŐ (tanárok számára)

Név:...................................................................................................... ..........................................................................

Tanszék:............................. . .............. ..........................................................................................................................

Lakcím:................................................................ .;„............................~...................................^^^

A távoliét ideje (tól-ig):................. „,........................... ...................................................................................

Távoliét helye:............................................................................. ..............................................................................

A távoliét oka:............................................................    .....................

Esetleges kérelem, megjegyzés:

a bejelentő aláírása

a tanszékvezető aláírása

A DikAnl TitkArfAg tölti ki.

A bejelentés időpontja:.................................................................~...~

kzsóA!* éj ■♦mh^^

a DT előadó aláírása

n<,-.»n Cl *<f j

dékán aláírása
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JPTE Bölcsészettudományi Kar A/ 10.01

Adatlap határidő után leadott indexekhez

Név:.........................-.........................................................................................Hányadik szemeszterét végzi?.

Szak: A:.........................................   B:................................ C:......... .—.....................

Kérem indexem rendkívüli lezárását.

A késedelem oka (kurzus(ok) címének, kódjának, tanár nevének, időpontoknak pontos megjelölésével):

Pécsett, 199 . hó napján

i»i ; k'-í {! •'J’JktltU 6

.«i V.»ui yM’W.A iwtjACl K

kérelmező aláírása

Az indexet 199 . hó napján átvettem.

Tanulmányi Osztály előadó

............. 'jnoqábi atomi jpd A

Leadandó <t Tanulmányi OtztAlyon.
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JPTE BTK TANRENDJE

A BÖLCSÉSZETTUDOMÁNYI KAR 
TANSZÉKCSOPORTJAI, INTÉZETEI

Tanszékcsoportok

Filozófai tanszékcsoport

Filozófia Tanszék
Filozófiatörténet Tanszék
Kommunikációs Tanszék

Irodalmi Tanszékcsoport

Angol Tanszék
Francia Tanszék
Horvát Tanszék
Irodalomtörténeti Tanszék

Eszmetörténeti Szeminárium
Klasszikus Magyar Irodalomtörténeti Szeminárium
Modern Magyar Irodalomtörténeti Szeminárium

Irodalomelméleti Tanszék
Német Tanszék
Olasz Tanszék
Spanyol Tanszék
Szláv Filológia Tanszék
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TANSZÉKEK

Nyelvészeti Tanszékcsoport

Angol Tanszék 
Francia Tanszék
Horvát Tanszék 
Finnugor Tanszék 
Idegennyelvi Lektorátus 
Kommunikációs Tanszék 
Magyar Nyelvi Tanszék 
Német Tanszék
Olasz Tanszék
Spanyol Tanszék 
Szláv Filológia Tanszék

Történettudományi tanszékcsoport

Közép- és Koraújkori Történeti Tanszék 
Modernkori Történeti Tanszék 
Ókortörténeti és Régészeti Tanszék 
Újkortörténeti Tanszék

Intézetek

^vészed Intézet

Képzőművészeti Mesteriskola 
Szépművészetek Tanszéke 
Zenei Tanszék

Humán Fejlesztési és Tanárképző Intézet

Alkalmazott Pszichológia Tanszék 
Felnőttképzési és Művelődésszervező Tanszék 
Módszertani Tanszék
Neveléstudományi és Oktatási Innovációk Tanszéke
Pedagógia Tanszék
Pszichológia Tanszék
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JPTE BTK TANRENDJE

Alkalmazott Pszichológiai Tanszék
B épület Tel: 327-622/109

Tanszékvezető: Klein Sándor egyetemi tanár
Tanszékvezető-helyettes: (megbízott) Ikotinné Huszár Jolán egyetemi tanársegéd

Adminisztrátor: Tóth Tiborné

Konzulens: Ikotinné Huszár Jolán

Oktatók

; . ,^T -^ÍO 
^íui&T :>{nsq2 

■ ^m-T ijjMoíH valiS

Ikotinné Huszár Jolán egyetemi tanársegéd ' -am wntó
Iroda: B 210 Fogadóóra: _
órafelvétel ideje: szept. 6, 9, 13, 16: 8-14 1 ’ ’ , .'
Órafelvétel helye: B 210
Meghirdetett kurzusok: ' X

Klein Sándor egyetemi tanár
Iroda: B 211 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 8, 10, 15, 17: 8 - 14
Órafelvétel helye: B 211 1
Meghirdetett kurzusok: PSY 1101, 1401

Komlósi Ákos egyetemi adjunktus ''' ^' Á
Iroda: B 113 Fogadóóra: iir.aX
Órafelvétel ideje: szept. 7, 14: 8-14
Órafeívétel helye: B 113
Meghirdetett kurzusok: TKP 2503, 3109, 3204

T ■
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TANSZÉKEK: ANGOL

Angol Tanszék
D épület Tel: 314-714

Tanszékvezető: Martsa Sándor egyetemi docens 
Tanszékvezető-helyettes: Kurdi Mária egyetemi adjunktus

Adminisztrátor: Nagy Zsuzsanna, Farkas Tímea

Oktatók

Andor József egyetemi adjunktus
Iroda: D 549 Tel: 324 Fogadóóra: H: 13 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 549
Meghirdetett kurzusok: ANG 1300, 2321, 3340, 4332, 4333

Ashley, Crystal vendégtanár
Iroda: D 530 Tel: 322 Fogadóóra: K: 14 - 16

I Órafelvétel ideje: szept. 8, 9 10 - 14
I Órafelvétel helye: D 530I Meghirdetett kurzusok: ANG 3442

WBlaskó József egyetemi tanársegéd .
I Iroda: D 548 Tel: 324 Fogadóóra: H: 16 - 17
I Órafelvétel ideje: Szept. 8, 9: 10 - 12 ‘ j
I Órafelvétel helye: D 548
I Meghirdetett kurzusok: ANG 3522

^ocz András egyetemi tanársegéd
I Iroda: D 547 Tel: 321 Fogadóóra:I Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 8 - 10 Nagy Zsuzsannánál
I Órafelvétel helye: D 547
| Meghirdetett kurzusok: ANG 2310, 2311, 2321, 3439, KOM 1201



JPTE BTK TANRENDJE

Bognár József egyetemi docens
Iroda: 324 D548 Fogadóóra: CS: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 9-12
Órafelvétel helye: D 548
Meghirdetett kurzusok: ANG 1311, 1312, 4310

Campbell, Donald vendégtanár
Iroda: D 544 Tel: 323 Fogadóóra: SZ: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 -14
órafelvétel helye: D 544
Meghirdetett kurzusok: ANG 2211, 2231

Chandler, Andrew vendégtanár
Iroda: D 544 Tel: 323 Fogadóóra: K: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 9, 10: 10 - 14
órafelvétel helye: D 544
Meghirdetett kurzusok: ANG 1051, 2122, 2158

Chapman, Michael vendégtanár
Iroda: D 548 Tel: 324 Fogadóóra: H: 12 - 14
órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 13
órafelvétel helye: D 548
Meghirdetett kurzusok: ANG 1031, 1032, 1033

Csicsery-Rónay István Fulbright vendégprofesszor
Iroda: D 552 Fogadóóra: H, K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 13
Órafelvétel helye: D 552

:9< -. l';:>vh3ciU
■^ H* isbiirf^stí

Ys’^A. b'V. ';r. 
G :shct!

Meghirdetett kurzusok: ANG 2200, 3293/4943, 3622/4622, 3632/4632

Csiszár Zsolt egyetemi tanársegéd . r
Iro D 551 Tel: 184 Fogadóóra: K: 12 - 13 ^; r .
Órafelvétel ideje: szép. 9, 10: 10 - 12 .. ^i ;„; ’
Órafelvétel helye: D 551 G :■■!>;!!
Meghirdetett kurzusok: ANG 1710, 2233, 3524 -
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Gergely Zsuzsanna egyetemi tanársegéd 
ebben a félévben távol van ír\(I:. .■!

: . x. üi ’;,.^. k ;)
Győri Gábor egyetemi adjunktus '• : i^’ í'^vM:;’-,

Iroda: D 531 Tel: 322 Fogadóóra: H: 10 - 12 ' r ^-.. V
Órafelvétel ideje: szept.8, 9, 10: 9-12
Órafelvétel helye: D 531 1 v.'^ ' v/j

Meghirdetett kurzusok: ANG 1311, 4334, 4335, 4351 t
.. ‘"^nO

Győriné Hegedűs Irén egyetemi adjunktus ->
ebben a félévben távol van : ■’ 'inúi^ •'

Hartvig Gabriella vendégtanár
Iroda: D 541 Tel: 140 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 8,9: 10 - 12
Órafelvétel helye: D 541
Meghirdetett kurzusok: ANG 3512

Hermann, Gisela vendégtanár X-
Iroda: D 541 Fogadóóra: CS: 14-15 * -
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 13
Órafelvétel helye: D 541 -í (-
Meghirdetett kurzusok: ANG 3630/4630 :>'

:;;>('! t 4? . J

Horváth Eszter egyetemi tanársegéd
Iroda: D 529 Tel: 322 Fogadóóra: H.K: 8 - 9
Órafelvétel ideje: szept. 8,9,10: 8-12
Órafelvétel helye: D 529
Meghirdetett kurzusok: ANG 1039, 2038

. . ' G :.,. ;’

Horváth József egyetemi tanársegéd
Iroda: D 546 Tel: 321 Fogadóóra: K: 9 - 11
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 9-12
Órafelvétel helye: D 546
Meghirdetett kurzusok: ANG 1035, 2034, 3439

iiA-'Á Ty^HA 
::/. G :tí>uil

>*•: i!> 'Teiö
’ ' >G/l J.1Ó

:M , : U JH^ i^K.
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Juhász Tamás egyetemi tanársegéd
Iroda: D 531 Tel: 322 Fogadóóra: SZ: 15:30 - 17:30
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 11-16
Órafelvétel helye: D 531
Meghirdetett kurzusok: ANG 1710, 2709, 3513, 3631/4631

Karády Carmen vendégoktató
Iroda: D 549 Tel: 324 Fogadóóra: K: 10:30 - 11:30
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10:30 - 12:30
Órafelvétel helye: D 549 ; •
Meghirdetett kurzusok: ANG 3628/4628 ! , . j

U :-.yáxdü 
f; 4.;

Kozma Zsolt egyetemi tanársegéd
Iroda: D 551 Tel: 184 Fogadóóra: CS: 17-18
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 8 - 16
Órafelvétel helye: D 551
Meghirdetett kurzusok: ANG 1710, 2707, 3721/4721, 4512

U

Kurdi Mária egyetemi adjunktus
Iroda: D 552 Tel: 184 Fogadóóra: K: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 9: 12 - 16, szept. 10: 9-14
Órafelvétel helye: D 552
Meghirdetett kurzusok: ANG 1710, 3531, 3621, 4531

Litovkina Anna vendégtanár .^, -v^/á Av t

Iroda: D 530 Tel: 322 Fogadóóra: CS: 13 - 14 •; .' < u
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10-13
Órafelvétel helye: D 530
Meghirdetett kurzusok: ANG 4336

Lugossy Réka vendégtanár
Iroda: D 541 Tel: 140 Fogadóóra: SZ: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 9 - 12
Órafelvétel helye: D 541
Meghirdetett kurzusok: ANG 1034, 2032
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Marisa Sándor egyetemi docens ■. <\vi'\ ^w^i,
Iroda: D540 Tel: 14-714, 140 Fogadóóra: K, CS: 12 - 13 i a -zboü 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 9 - 12 . : ísi&44fr.Ö
Órafelvétel helye: D 540 : ü zvh:! íslVdalanÖ
Meghirdetett kurzusok: ANG 1311, 1312, 4331 Káinod Wshíb úrf^iM

Nichus, Gerald vendégtanár ,^>-^ vi^ ^ykvA?
Iroda D 548 Tel: 324 Fogadóóra: H: 9 - 10 I££ ibT Vt-í <1 xbuJ 
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 13 v ú ■ri-.^z nivb* BndshnÖ 
Órafelvétel helye: D 548 7^2 (1 za^isd IsrivblsiÓ
Meghirdetett kurzusok: ANG 1061 'A. zAjinxá tbbbiidgaJZ

Nikolov Mariamé egyetemi adjunktus ^iwv<w%i nwibó bánsZ 
Iroda: D 544 Tel: 323 Fogadóóra: H: 12 - 13 £££ :!sT If?. G zsboil 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 13 j.pw zs^bi hJj/bkziÖ
Órafelvétel helye: D 544 í£c G za^hd isbvblínÖ
Meghirdetett kurzusok: ANG 3400 31 ÍMA idozu-.iuJ tbtsá ; iigaW

Oláhné Szentessy Éva vendégtanár yww^swyi bHtmD komníZ
Iroda: D 541 Fogadóóra: K: 13-14 £££ JoT 0£? Cl zdnnl
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 13 ): •? .8 .tqz>xg isjabi h^blfnö 
Órafelvétel helye: D 541 Pf? a u/bd bb/lí/línö
Meghirdetett kurzusok: ANG 4322 . OVI A zdoeunurf ísslabiirtg.jM

Rouse, Andrew C. egyetemi adjunktus ';:.^^^vn wxwíc ,VMvm 
Iroda: D 546 Tel: 321 Fogadóóra: SZ: 12 - 14 í :bT Síz Cl :etml 

Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10-12 \? zajaid bbvhltnö
Órafelvétel helye: D 546 C ;--,>M IsiövblsvÖ
Meghirdetett kurzusok: ANG 1051, 2100, 3111/4111 A zbaidgsM

Russell, Richard vendégtanár
Iroda: D 549 Tel: 324 Fogadóóra: H,K: 8 - 9
Órafelvétel ideje: szept. 6,7,8: 9-12 :h;J tJ;ni 3T41 A
órafelvétel helye: D 549 n K Jobb-: iJdiizd A)
Meghirdetett kurzusok: ANG 1036, 1037, 2035, 2036

bz 'VAÁ^t: ; wl^WtbíO ,ESÍz3& 
l£0' .OAÁ .•doetísnud ilatabiiíigaM ..
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Sheehan, Andrew vendégtanár
Iroda: D 544 Tel: 323 Fogadóóra: K-SZ: 16 - 17, CS: 10 - 12, 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 12
Órafelvétel helye: D 544
Meghirdetett kurzusok: ANG 3411, 3412, 3435, 3436

Starkey, Steve egyetemi tanársegéd
Iroda: D 547 Tel: 321 Fogadóóra: K: 14 - 16 - -
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 12
Órafelvétel helye: D 547 ' ’ j*.
Meghirdetett kurzusok: ANG 1061, 2200, 3299/4299

■hL •: 
dsh;- . 
í‘!’S9‘(Z

Szabó Gábor egyetemi tanársegéd b?:\nr
Iroda: D 531 Tel: 322 Fogadóóra: K: 12-14
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10-14 . '
Órafelvétel helye: D 531
Meghirdetett kurzusok: ANG 1038, 2037, 3431, 3432

'A •' . . )>.• I'k

’ ?’A?nö

Szamosi Gertrud vendégtanár
Iroda: D 529 Tel: 322 Fogadóóra: H: 14-15
Órafelvétel ideje: szept. 8. 9: 10 - 13
Órafelvétel helye: D 529 - -
Meghirdetett kurzusok: ANG 2111/3111, 2171/3171

/.-^ zvUü

:. .0
Sk."^

Turner, Sarah vendégtanár
Iroda: D 552 Tel: 184 Fogadóóra: SZ: 11 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 552
Meghirdetett kurzusok: ANG 2033, 2708, 3525/4521, 4741

■ ' Ji. • /

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.)

Bedea, Christopher vendégtanár
Meghirdetett kurzusok: ANG 2031
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Bókay Antal egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: ANG 1710, 4735

1T Jüíüqb f

Nagy Mariann egyetemi tanársegéd
Meghirdetett kurzusok: ANG 2231 ./:, : ::) edWail ir'ŰVÍ :at3«>vá&2m»T 

,i r.í.iiierül Ií:^:. Jsrf-ötóxsvjlsxznET

Radó Bálint egyetemi tanársegéd
Meghirdetett kurzusok: ANG 2215, 2235

Terts István egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: ANG 3370

.! . .'.■• A jóiból! notóiiseinűnbZi

thmáT Javító :«r»liK/to>í

>íbiíJXO

- ■ - ’ , ' H C. CS: B ■ 15
'JrüMvZM .e j •. -,. .--:. t. \ 8; 10 K •iLnűVS^biW W^ ‘Ibiink 
ó C-hC :i i '■>; a 128 £1 -01 :S tenáöbsaol ?£I 8 tábori
Mi-jiHnh-ú'í' ';v;-_ r!.; >£L15 .cSL •’O! tfMXíqaw: zsv^w íaHMa'wnÖ 

?£i 8 :s^rf fctirhtaö
Kwirás Károly vendíglarJUSZ ,0í’i ,MKI J33 ;;k»:jmU HUséiiilg.IZ 

ír^dá; R 125 Fogadóóra: . ■
Gráféivá! kkje: szcpv 1, '■. 9: tft • tímuA^Ww ?iWM 5ÍÍK&
Ói...'elvétel helye: B 125 £1 - 01 :^ taiöbbaBOl t£I 8 ;abo?I
Meghirdette '« s .i i ;k: FEL 35-d £1 - ül :V dq»v :»i?M Isí jvMr-sÖ 

?£J G ^vlad Ist^IsIciO
Keidet Gábu' vendé ':.■/,!’■ £021 J1H nl<«usw4 MstobiúíjpM

Iroda: R.'kttfi HL üs: ' Fogadóóra:
ÓrafekéM ú'. j:; re ^t„ 7. 8. 9. iA^t>i«W UW>»XiS b'.J»ÍFl M 
Oraf'Cít I: e?yt£FC&LiXí?,.fLl- V :^ :nööb£30i 8íT 8 :aboá
Meéhk^-rü. kurzu-ok: F£l iHi-.'JtCS >8 ,V .Xjase taivbt foHvb'Kiö

8£I 8 :»xl*d hlkdabnö
?J?.I .íIFi ,MM J33 :áostuxiiíi jjsisínirfspM

abnr>l|^ÍMm t>n£ tojKA
VI - ü! :ZO :KWóbago3 cil 8 :8b<nl

M ■ 0! .8 ,V .xpu :si>bi his-LOsiO 
c£l 3 :$n«I bfcvMínÖ

£0^F. .Mkl .133 ::lü2us-ir4 Jía!»trHd§>M7i
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Felnőttképzési és Közművelődési Tanszék
B épület Tel: 327-622/299; 358; 366; 362;

\ r ■ '•■/’;" swó i \rAA */ ° yV\Tanszékvezető: Koltai Dénes egyetemi docens ,' ...
Tanszékvezető-helyettes: Krisztián Béla egyetemi adjunktus ‘ " *

Adminisztrátor: Bodrog Józsefné • *• *óJ< ' 5' •• ^^ ^e.5 WÍÜA ÖböSV 
• • Z .rJJ^ ó'<4A :>k>MimM WaísbórigslZ

Konzulens: Sulyok Tamás íj 1,
wAmi^jö sm^v^ niwtó imT 

' .>’, J"Ff. 3í^. :J«'*lm:i>’ JM-íbilíJgaM
Oktatók

Agárdi Péter vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: P: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 10: 10 - 12
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 1204, 1510, 5211

Boda Miklós vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: K: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7: 10 - 12
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 1502

Bodó László egyetemi tanársegéd
Iroda: B 128 Fogadóóra: K: 9 - 11, SZ: 13-15
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 128
Meghirdetett kurzusok: FEL 1414, 1415, 1515

Bokor Béla vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: CS: 15 - 17
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 1504, 3502
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Derdák Tibor vendégtanár j\ .
Iroda: B 125 Fogadóóra: CS: 15 - 17 . ;v‘. _. . :; cj
Órafelvétel ideje: szept. 9: 15-17 ,d ; . : ■ bi ijnrishnO
Órafelvétel helye: B 125 £21 ü : • <'sd toi&vMtnÖ
Meghirdetett kurzusok: FEL 1520 1 íjíozo r::;^ J!sJ:bvi;!^h'

Gáspár János vendégtanár
Iroda: Távoktatási Kp. (Danjanich u. 30.)
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 
Órafelvétel helye: Távoktatási Kp.
Meghirdetett kurzusok: FEL 5213 óíi

Mv/5 «a>(lWA
Fogadóóra: J g :fiboil 

. , . .. ' r-L-bi fetüzblsnÖ
.i g ^k:! Iwiwnná

JíH t&euxw;! iWiJr.i ’,; ZZ

Húsz Mária egyetemi adjunktus • v.—v,. ;y íúS?. . bn;,
Iroda: B 128 Fogadóóra: K: 10 - 12, CS: 13-15 XT! 3 :íiboil 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 :,, :>i hiidshnö
Órafelvétel helye: B 128 ;ó .' h:)/h2xnö
Meghirdetett kurzusok: FEL 1513, 1501, 1509 .? ! Jljtó íH^M

Kamarás Károly vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9:
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 3503

10-14

ti/.^.'.inb't •v^r^'Z AÜnkC.
J e£l 8 u.búíl 
(Sv :a[U:s hlavblstö

’v j/ísknö
vsu^ itjbibndj.-il

Keszler Gábor vendégtanár
Iroda: Rektori Hivatal Fogadóóra: 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: Rektori Hivatal
Meghirdetett kurzusok: FEL 1521, 2402

, í ^bv zbVAilA \W'y&Á 
?£í 3 :iboil

Át :<;■>(» híivLonO
. 8 :^<:«< hti.hlciÖ

i^oc^.ítsb.-lnib;'-','
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Kleisz Teréz egyetemi tanársegéd
Iroda: B 128 Fogadóóra: H: 11 - 13, SZ: 9-11 ::
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 r.
Órafelvétel helye: B 128 >í« b'h.iő
Meghirdetett kurzusok: FEL 1302, 1509, 3501 ;L*

Koltai Dénes egyetemi docens . \w .
Iroda: B 126 Fogadóóra: .’ rcboil
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 9 - 15 ! .:->;:..! ~Ö
Órafelvétel helye: B 126 'ó iIkiÖ
Meghirdetett kurzusok: FEL 1503, 2201, 2202, 3502 : L

Krisztián Béla egyetemi adjunktus
Iroda: B 127 Fogadóóra: K: 10 - 12, CS: 12-14 i ' .U: ií
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10-14 ’: ;: ;’ ■».-/»
Órafelvétel helye: B 127 t! :■. ,'/ ,;O
Meghirdetett kurzusok: FEL 3401, 3503, 5212 ■;' íj í új-

Kulcsár Sándor vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: HŰM 4301

Magyar Miklós vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: CS: 11 - 12
órafelvétel ideje: szept. 9: 10 - 13
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 5213

2SI íj :b1jo«I 
. :' V-Í>*L 'Dií ó 
fi :-:l^! •'iL- b1»;V 
:^:M )t.^;.--árf.Mb'

1O

í Ja
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Palkó Zsolt vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: SZ: 15-16
Órafelvétel ideje: szept. 7. 8: 10 -13
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 3301

• i : j íS-!
?!st! bt ush.-Ö 
A üA ;b~iíi'’ ':■•'.

Pörös Béla vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: SZ: 13 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 8: 13 - 15
Órafelvétel helye: B 125 ::
Meghirdetett kurzusok: FEL 1507 . :

A-vk’ Vz3^..''\
S ;;!jo:í 

kk ■ .•/LkiÖ 
i?':1 G/LirnO 
b. J'ibiúí; >!/.

Szalai László vendégtanár m nw>yy
Iroda: Fogadóóra: ■ i .icmlc
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10-14 9 A ■ :•
Órafelvétel helye:

05 WHHit 0'A: A
^t htt :stxni 
A ' i la? i ;k-iÖ 
■ J í / *i9b. #

Meghirdetett kurzusok: HŰM 4301 • ' >L - ht;. >bi

Szilágyi László vendégtanár
Iroda: Rektori Hivatal Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: Rektori Hivatal

•í.: ;íu ■'íl á
.; .Gi; id A/. oJ A)

Meghirdetett kurzusok: FEL 1206

Tillai Gábor vendégtanár , .. ,'y
Iroda: B 125 Fogadóóra: CS: 15 - 17 í-

Órafelvétel ideje: szept. 9: 15 - 17
Órafelvétel helye: B 125 ,
Meghirdetett kurzusok: FEL 1508

0,5 k>-uK yryAoh
:.J .’ ;Íjb’’iló’A£

a, ^ -Áz, 
■ Jvaink-. I

A
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Várnagy Péter vendégtanár
Iroda: B 125 Fogadóóra: SZ: 15 - 17
Órafelvétel ideje: szept. 8: 15-17
Órafelvétel helye: B 125
Meghirdetett kurzusok: FEL 3301

Zrinszky László egyetemi tanár
Iroda: B 127 Fogadóóra: K: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7: 11-14
Órafelvétel helye: B 127 ;•_• .
Meghirdetett kurzusok: FEL 1101, 1512, MSZ 1511

Zsikó János egyetemi tanársegéd
Iroda: TTK Tanulmányi osztály Fogadóóra: H: 10 - 12, CS: 12 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9, 9 - 15
Órafelvétel helye: TTK Tanulmányi osztály
Meghirdetett kurzusok: FEL 1201, 1203

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.)

Bókay Antal egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: FEL 1102

Dobay Péter egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: HŰM 1101

Hoóz István egyetemi tanár
Meghirdetett kurzusok: HŰM 1201

Kaposi Zoltán egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: HŰM 5302
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Kiss György egyetemi docens Aví’h .
Meghirdetett kurzusok: HŰM 1301 ’ J, ?* *..

Tr i3iü^á ü

Klein Sándor egyetemi tanár .... _
Meghirdetett kurzusok: FEL 2501, HŰM 1501 "

6 ’ ../Ad izsnaylad-otasovátenaT

László Mária egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: FEL 3101

Oroszi Sándor egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: HŰM 4101, 4103

inn&vial eokiuzD raoi&vxnöX 
bnöIvU exoniV notiniszinimbA

>10^0
Révész György egyetemi adjunktus

Meghirdetett kurzusok: HŰM 1401 í-ű^'.w^hn i^oizKÍV zo\t^ &&& 
_; - Oí i^ :E7Ööí>£5ol Ki 8 :ebotl

‘ M-.01 (:Q J1 Jqssz :si>bi folMslBiö
.................. • 2510 KI a :stbd ImvbV.iÖ

. 10¥ .-01 £ -in :A»unují itabbiiii^IZ
C. >'-^- wiarscged

írod;:: ü 143 Feladóéra:
OrKs-lv/H ideje szept. 7. E, 0; í 
í rafelv ú< hehe: S 143 
Meghirdetett kurzusok: FIL ??'

Szabó Péter egyetemi der^ s
Iroda: B 133 Fo^dödra: 
ÓrKelvéíei W<i ■: h. c p- •s , . (tsBd aroczifn r OraMv.-J helye: B ^
Mt^birdetn: km,.ajk: FIL ?';?

unÁnutyui imVKg's özsbü A6r\^ 
Qd :H :siN>bEgoT Ki S :ríxhI
i \017° -8 ,^ dqs'a :9Í9bi teJjrE-linö 
. z5>-. , 251;, jf] g j^jjrf hj^vl^lsnö

:4<£unu;1 nstíjbairfgsM

b^zAbtun unbi^xx^ nbüóX •mmS 
iobcíft :Kí'.5bR»íO'I EM ti tsixnl
I - 01 :0 ,8 ," Jqitt isishi taíMWinö 

Eki 8 :9(Í9il í^iMblínÖ

Szél! Gyózél Árpád
e0££ .EOE£ JH :Joíunw4 ttstslnidgdM 

í gyet tmi, larárstgíd
hód.:: 3 134 Fogadóóra: 
' •■•:<.;■., ■.> ;•■. ; . :../.- : ’g :; < 
órafel ífd helye: R ! U
Metk;idv ■- : . : ' 2;

umob wwv4x$b 
W" n '.siliöb^.o'i 
U -PJL O J jqtm 
I, 2103. z202 £M a

ioV.ní£ wbr.nváz3
SM S :sbtnl 

siíbi foiMMTiÖ 
sqbrl bóvhlsrö

EOVÍ ,£0V£ JH tifoethnoJ tíst^biid^lA
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JPTE BTK TANRENDJE

Filozófia Tanszék
B épület Tel: 327-622/105,106, 15-220

Tanszékvezető: Csizmadia Sándor egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettes: Szabó Péter egyetemi docens Me^b : Jt

Könyvtáros: Csontos Istvánná
Adminisztrátor: Vincze Lászlóné

Oktatók

'h? > ii? ^ V. í.b \

• c.'.V-ük :: jjíb 'Jm \*

, IWteM$« ;<ÍN*Í^ ...í^X'
.<-..JTS»^ ’tSljblidjpM

Bátai Lajos főiskolai adjunktus nxrL?H3^b^ ' ^
Iroda: B 134 Fogadóóra: K: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 134
Meghirdetett kurzusok: FIL 2102, 2201

Berták Rózsa egyetemi adjunktus
Iroda: B 133 Fogadóóra: H: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 133
Meghirdetett kurzusok:

Bretter Zoltán egyetemi tanársegéd
Iroda: B 143 Fogadóóra: minden második héten
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 143
Meghirdetett kurzusok: FIL 2503, 2508

Csizmadia Sándor egyetemi docens
Iroda: B 142 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 142
Meghirdetett kurzusok: FIL 2702, 2703

58



TANSZÉKEK: FI10ZÓFIA

Forintos Klára egyetemi adjunktus
Iroda: B 133 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 133 -'í -
Meghirdetett kurzusok: . j.'m:.

Keszthelyi András egyetemi tanársegéd
Iroda: B 143 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 143
Meghirdetett kurzusok: FIL 2502, 2503, 2512, 2513

Krokovay Zsolt egyetemi adjunktus
Iroda: B 143 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 143
Meghirdetett kurzusok: FIL 2501, 2504, 2510

Kun László egyetemi tanársegéd
Iroda: B 143 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 143
Meghirdetett kurzusok: FIL 2503, 2509, 2511, 2514

Szabó Péter egyetemi docens
Iroda: B 133 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 133
Meghirdetett kurzusok: FIL 2705

Széli Győző Árpád egyetemi tanársegéd
Iroda: B 134 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 134
Meghirdetett kurzusok: FIL 2101, 2103, 2202

59



JPTE BTK TANRENDJE

Tarnay László egyetemi adjunktus
Iroda: B 134 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 134
Meghirdetett kurzusok: FIL 2104, 2302, 2601
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TANSZÉKEK: FILOZÓFIATÖRTÉNET

Filozófiatörténet Tanszék
B épület Tel: 327-622/105,106 15-220

Tanszékvezető: Boros János egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettes: Somos Róbert egyetemi adjunktus

Könyvtáros: Csontos Istvánná
Adminisztrátor: Vincze Lászlóné

Oktatók <’(A£

.. „ ' :\vjv, ^ m<R& z<*mu>7
ícióLCí^oT LM 8 teheti

; :Q ,3 ,? Jrps? :stsL'i Itó/’AsiÖ 
LM Q is'tkii hE ’í íIkiÖ

,1MM ,MM JM íXivunaJ Bsísbx^M

Boros János egyetemi docens
Iroda: B 145 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 145
Meghirdetett kurzusok: FIL 1301, 2709

Cziglányi Zsolt egyetemi adjunktus
Iroda: B 145 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 145
Meghirdetett kurzusok:

‘tbnw uvw/t>» Wrt^K íi'ibsZ
.löábc^O^ LM S tkbtnl

.V-'.?tpse :4-b-; teísvtöltnÖ
1M SE tagiad EjIvísíutÖ

m :>Ec?.unuá ttoíídniíijjaM

m^i a-wVi-^ Víziről nmjkűVíT
L Ji^-v ' CM a :í.bm!
,'-'-M^ :$[abi isfövbltnö

CM 8 :3tl id h*M!'unÖ
Mi :. ••:; viuX HaiabiidgaM

Endreffy Zoltán vendégtanár
Iroda: B 144 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 144
Meghirdetett kurzusok: FIL 1211, 1212

Ferge Gábor vendégtanár
Iroda: B 144 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 144
Meghirdetett kurzusok: FIL 1122, 1123, 1124
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JPTE BTK TANRENDJE

Gesztesy András vendégtanár G fix
Iroda: B 145 Fogadóóra: ,
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 ' ‘ 
Órafelvétel helye: B 145 .,
Meghirdetett kurzusok: ;'”

Somos Róbert egyetemi adjunktus
Iroda: B 144 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 144
Meghirdetett kurzusok: FIL 1221, 2401, 2706

1A;J ti

; ec«iH wio8 :ötoü.:4bxznsT 
.»ü 'is izajta^bd-öJ-jx-jvJisansT

nsvl?! zoinoeD :’cnktvyr.üX 
i^kJ asaaiV TioiintwainibA

’biiii^O
Szabó Árpád egyetemi tanár

Iroda: B 144 Fogadóóra: • ->b imw^ twt\.T<noü
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 ;, /- í IM H :kímhí

Órafelvétel helye: B 144 ■ :at»bi h»ihSlkiÓ
Meghirdetett kurzusok: FIL 1111, 1112, 1121 í y nvbd btL.Lknö

> lAiíuniDl JtsJabiitfgaM 
Tillmann József egyetemi tanársegéd

Iroda: B 145 Fogadóóra: > '^a^ tfoíX V(nbl£!:O
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10-14 bagói Ml 8 :dxnl 
Órafelvétel helye: B 145 ,7 jqW ;,pbi hrtvMvjÖ
Meghirdetett kurzusok: FIL 2403, 2405 Mí a ^vferf la^vb’fnó

: jJ u< yxui .1 íj • t jínifGsM

^•XiVróavj, nbÚcS ’^áir3 
.-aiöőta^l Ml 8 útim!

#1 - 01 :V ,8 ,7 .iqssi :H3bi btó*GhnÖ
Ml 8 : H0d bb^íaiaiö

SIS! ,ll£l JH yftszsrwM t^i^imí^at/

tijjmJ0’^ vi ^bO í?3^4 
:ii*iöíá>ajjo’*I Mi fl :Hk»iI

; i '■ :V ,8 5 ><pv :• Gi'4 hH»toií.iö
Mi 8 :»t'^d fetsH?i»nÖ

',-: Jo-vsuj;! liaistnálj^l'Z
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TANSZÉKEK: FINNUGOR

Finnugor Tanszék „, I '^■
D épület Tel: 327-622/130, 131, 209 ^^^XS

; ’ G :5£k>d Isiivlslínö 
Tanszékvezető: Kokla, Paul egyetemi docens „^ jnj-jbiirf^/í
Tanszékvezető-helyettes: Székely Gábor egyetemi adjunktus ; , jpGjus

c i:v., ;-^ v/Abu'óAdminisztrátor: Nagy Eszter ( : ,, - . . ,ti - íí :ac xTOütHígví £<-1 a :dxnl
V C 1 ■01 ;8 ^i^’ :H’&* híWslínÖKonzulens: Székely Gábor aJ G :s/hd hiwlsIrnO

0c££ <?!££ YZT ^n’arji?}! S’ítdnifF^IZ.

Oktatók

Dezsőné Zemplényi Veronika egyetemi adjunktus
Iroda: D 146 Fogadóóra: SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10-14
Órafelvétel helye: D 146
Meghirdetett kurzusok: FNY 2360, 2350

Dobó Attila egyetemi adjunktus
Iroda: D 146 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 146
Meghirdetett kurzusok: FNY 2316, 2331, FGR 1501

Haaparanta, Anja finn lektor
Iroda: D 147 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 147
Meghirdetett kurzusok: FGR 2202, 2301, 2201, 2101

Janurik Tamás egyetemi adjunktus
Iroda: D 146 Fogadóóra: K: 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 7: 12 - 16, 8: 10 - 12
Órafelvétel helye: D 146
Meghirdetett kurzusok: FNY 2315, 2310, FGR 3301, 1102, 1101
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JPTE BTK TANRENDJE

Kokla, Paul egyetemi docens
Iroda: D 142 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 142
Meghirdetett kurzusok: FNY 2314, 2312, 2330, FGR 1201

Székely Gábor egyetemi adjunktus
Iroda: D 143 Fogadóóra: SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 143
Meghirdetett kurzusok: FNY 2317, 2350
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TANSZÉKEK: FRANCIA

Francia Tanszék _ f j
D épület 327-622/159, 160, 340, 341, 342 j f^t^ö 

, XV. Cl ; hí’MaVnö
Tanszékvezető: Martonyi Éva egyetemi docens ............. HtjV 
Tanszékvezető-helyettes: Heisenbergerné Oszetzky Éva egyetemi adjunktus

Adminisztrátor: Fenyvesi Ildikó

Konzulens: Máté Györgyi

,r.s-.-^ K^AaVV1 -^ ix.J'WoV- 
- 0! :S2 :-. i ^.bn^oT ö££ ű tsbcil

Cl - 11 : £ ,8 ,7 .tépsz :&v.»bi IsiMaltiÖ 
d££ G tatárt fejivhhnÖ

öli? ,010ö ,E1G? AÍH :Jo?i;mU Haisb'iidgal/

OVíntAV '•-’■'“ ^b'.r^tUyVKldlOK J 6 - 9: 10 - I- tHVfauJ^O hvwr^ S7',rvó<0 ^ltM
r ' . '•• 9<|i«25j<-...tj :tnőbb«3o4 82c Cl tcboi!

Cauvin, Gaelle francia lektor í i -C' :C-Oí jqevzjUSic^
Iroda: D 322 Fogadóóra: SZ: 10 - 14 ?^ ^ OH^ I^. lalrnÖ 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9 10-14 :áo<uriL^ DoBbiidjpM 
Órafelvétel helye: D 322
Meghirdetett kurzusok: FRA 2212, 2213, 6112, 7126 ^U hidmvauZ

; 8£tG:cbtnI
Galmiche, Xavier francia lektor 0! f' x .: pv. wt-W h^vkhnö

Iroda: D 322 Fogadóóra: K: 10 - 12 32-XI>nb«l hlWhlnö
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 1 ^ :áo uns;J mbúiidg-jM 
Órafelvétel helye: D 322
Meghirdetett kurzusok: FRA 2212, 2314/2315, 5012, 6112 núöttiX twSV 

.-I :.,pXt:..;...\ ?Á€ G :cb«nl
Gravet, Catherine belga lektor »; :Q ,8 jcpü lobbi MWahnÖ

Iroda: D 325 Fogadóóra: K: 10 - 12 c£t G pvbti hiivbW) 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9 : 10 - 14 i i :;!o?uxiuJ Halaklidgal/í 
Órafelvétel helye: D 325
Meghirdetett kurzusok: FRA 4001, 4210, 5011, 7406 ftnuzzuÁ pnomT

: . ■>'.•• 8£E G ^buil
Heisenbergerné Oszetzky Éva egyetemi adjunktus <.'í teiwfo'hnö 

Iroda: D 324 Fogadóóra: K: 9 - 14 < G ;-j;Íjí! IcbvKonÖ
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 9 - 14 . ’ : h> * v;u:í thtolnirigoTZ
Órafelvétel helye: D 324
Meghirdetett kurzusok: FRA 1101, 1102, 2211, 8000
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Kassai Ilona vendégtanár
Iroda: D 328 Fogadóóra: H: 12:30
Órafelvétel ideje: szept. 6: 11-14
Órafelvétel helye: D 328
Meghirdetett kurzusok: FRA 2101

Martonyi Éva egyetemi docens
Iroda: D 326 Fogadóóra: SZ: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9 : 11 - 15
Órafelvétel helye: D 326
Meghirdetett kurzusok: FRA 5013, 6010, 7116

Máté Györgyi egyetemi adjunktus
Iroda: D 328 Fogadóóra: megbeszélés alapján
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 12 ?. •
Órafelvétel helye: D 328 í
Meghirdetett kurzusok: ^

Nagysomkúti Mertse László vendégtanár
Iroda: D 328 Fogadóóra: megbeszélés alapján
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 12
Órafelvétel helye: D 328
Meghirdetett kurzusok: FRA 5010, 5020

Törley Katalin egyetemi tanársegéd
Iroda: D 325 Fogadóóra: CS: 10 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 11-15
Órafelvétel helye: D 325
Meghirdetett kurzusok: FRA 1101, 1102, 2211, 7426

Traoré, Lassana vendégtanár
Iroda: D 328 Fogadóóra: megbeszélés alapján
Órafelvétel ideje: szept. 9: 10 - 12
Órafelvétel helye: D 328 i;
Meghirdetett kurzusok: FRA 4110 ?

66



TANSZÉKEK: HORVÁTH

Horvát Tanszék
D épület Tel: 327-622/161

Tanszékvezető: Barics Ernő egyetemi adjunktus

Adminisztrátor: Rudolfné Grócz Anna

Oktatók

Barics Ernő egyetemi adjunktus
Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 10-16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 1101, 1103, 1105, 1402, 3202

Bakija, Katja vendégtanár

Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 10-16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 3101, 2204, 3105, 2302

Blazsetin István egyetemi tanársegéd

Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 10 - 16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 2101, 2304, 2306
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Frankovics György főiskolai adjunktus
Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 10-16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 4202

Kotlámé Aladzsity Magdolna vendégtanár
Órafelvétel ideje: szept. 6 - 9: 10 - 16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 5101

Lukács István vendégtanár
Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 10-16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 2202

Sokcsevits Dénes horvát lektor
Órafelvétel ideje: szept. 6 - 9: 10 - 16
Órafelvétel helye: Horvát Tanszék
Meghirdetett kurzusok: HOR 3103, 3203, 4101, 4103, 4104

>kV

4/:
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TANSZÉKEK: LEKTORÁTUS

Idegennyelvi Lektorátus ^ ' p ,:
D épület Tel: 327-622/348 ' . 7 7 /'^V

H , ; - 0; : , : :3!«iól‘nO

jü

Tanszékvezető: Radnai Zsófia egyetemi docens P ^^>.3 N>p- ^.J
Tanszékvezető-helyettes: Deák Péterné nyelvtanár ' • ^'"^ ^ 91 11 3*^ 1

Könyvtáros: Bányai Sándor nyelvtanár ’ •.. . ''^^■“^íy'
Adminisztrátor: Komjátiné Matecs Timea ’PPS P! T^S0^ ।

í ól ,$ ,\“;ö .Jtpsz :sjsbi btavWhnO

i Mwil¥l ^iG 
M>E Q :e5ot!

Oktatók
.... .. ...., ...., FbE Q :9tfod laAvtolsiÖ

L AÁlr ,£EIS;\lf!£I\TcSrÓ!n :áozusnu^ ilotsbiirfssM

.' tL!\üW\b<n MúmhX. moG
Bányai Sándor nyelvtanár ; ' - .-: .\-T _ £bE - V« O :rfxnl

Iroda: D 349 Fogadóóra: H: 10 - 12 ,d;9qU? :9L9bi IsM/hlsiÖ 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 7/ 7 Cl tavhd UiwKiinÖ 
Órafelvétel helye: D 349 : ’ r4 n »r n;! ;>?/
Meghirdetett kurzusok: ILF 1111, ILK 1221 és/vagy 1222, ILM 3920

á.ra:.*,vn . , :vk .>K Rt^^
Bátori Tusolt nyelvtanár .; ■ 8b£ - ~k q xboil

Iroda: D 341 Fogadóóra: CS: 12-14 Jqasa ispbí b&vMeiÖ 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 '3 r □ :3«M htsvhlnÓ 
órafelvétel helye: D 341 boámmá tbbbiirfg'íM
Meghirdetett kurzusok: ILM 1011, 1021, 1041

•xLnowVjXN fcAYQ TiHwaH
Berkics Erika nyelvtanár n •? ’a.j -I O€£ G :dxnl

Iroda: D 349 Fogadóóra: SZ: 12-14 ) .t;^ M^hi blMsiinÖ 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 ?£t G :9/brt hbvbhnö 
Órafelvétel helye: D 349 : fosomul MMslniifjpM
Meghirdetett kurzusok: ILE 1111, 2111, 2111

. . 5Wwh<a ö.Vr\G dbAnV
íf^'P 7 rV^'Aí™.^^ H€-VWa:dxnI

• £j i-oHói \$ ,#*," ,ö Jqoxz :9Hbi hbvblKlö
' !',Í: J P7.b \ i^ ' ?K Q ^k*1 kbvWínÖ

■ fciriiiSi '.HÍt'ÁJI :tlozur>ujl DatsbiirfgaM
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Bedea, 'Christopher nyelvtanár
Iroda: D 343 Fogadóóra: K: 10 - 12
Órafelvétel ideje: 10 - 15 szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 343
Meghirdetett kurzusok: ANG 1111, 1234, 1241

Deák Péterné nyelvtanár
Iroda: D 344 Fogadóóra: K: 14 - 16 ...-.:
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 344
Meghirdetett kurzusok: ILO 1231, 1231, 2132, ILM 1031

Dorn Krisztina nyelvtanár
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: K: 10 - 12 -V^ . 2 :;ysy\
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10-15 '’-E <1 . '"hí
Órafelvétel helye: D 347 - 348 hÜhiA .C?
Meghirdetett kurzusok: ILA 1121, 1234, 1241, ILM 1031 Jj.' í -:O

Gálosi Adrienné nyelvtanár
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: CS: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 347 - 348
Meghirdetett kurzusok: ILA Ilii, 1234, 1241,

Hammer Erika nyelvtanár
Iroda: D 330 Fogadóóra: H: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 330
Meghirdetett kurzusok: ILN 1121, 1131, 1231, 3821

Jakab Erika nyelvtanár
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: H: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 347 - 348
Meghirdetett kurzusok: ILA 1111, 1221, 1231

1 vú V,.'SV-' 
t Cl úb.-f 

^^C/i/k.iÓ 

íj :•>,_. ’ '\ ■;■ <1kiÖ
. :í Í Z ■ 'új. .-;/

vb: út vÁhA vbdA 
V;;n . it

: jj •: i í .Ji/K. /> 
r^ri^: 1- ivhl. .ö

- :. ■ J JI9i3bli;‘ ’ '
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Jakabné Somogyi Rozália egyetemi adjunktus >m^i. sj
Iroda: D 331 Fogadóóra: H: 15,30 - 16,30, K: 14 - 15 ? (I iuLo-í! 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 . t t. i EG/L’^nÖ
Órafelvétel helye: D 331 ' q • hi^vblnö
Meghirdetett kurzusok: ILN 1121, 1241, 1242, 3322, ILS 2111 EbiidgoL:

Járfás, Josephine nyelvtanár ~Ávswihr.\ ^tuo\öÁy}bft
Iroda: D 350 Fogadóóra: SZ: 14 - 16 ‘ií^T VÍE G :efanl 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10-15 .jq-jse :ai>bi IjlivhlnÖ
Órafelvétel helye: D 350 ?££ Cl ^(hrt EjMoíciÖ
Meghirdetett kurzusok: 1LA 1111, 1234, 1241 Johnná íeóJjihL^M

Kocsis Margit egyetemi adjunktus ^.S^ u-aa^-í aí\b?S wv&i& 
Iroda: D 329 Fogadóóra: CS: 09-12 r ^rl p?f G :tbtnl 
Órafelvétel ideje: Szept. 01 - tői szept. 03 - ig 10 - 15 opbi ht^/hlnö 
Órafelvétel helye: D 329 ' í G tsvlsd hJávMínÖ
Meghirdetett kurzusok: ILL 1111,1221, 3121, 3131 íozonuJ JBtobihlgsM

Koósz Margit nyelvtanár ^ \v\svvt^ uWitt A^wnA'jZ
Iroda: D 329 Fogadóóra: H: 10 - 12 goi !££ G :obtnl 

/v Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15c qjsz.ja^bi htóvWhnÖ 
,-7 Órafelvétel helye: D 329 jkc G ó^lad hl^dslfriÖ

Meghirdetett kurzusok: 1LO 1242, 1232 ; ül UoaiiruU ttsíetnirfgsIZ

Mátyás Judit nyelvtanár ^yfaw n^o4\ znAüX ^womiZ
Iroda: D 330 Fogadóóra: K: 14 - 16 . jc^oí íM G :sboil
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 .xpw :9(?bi híévbÚBiÓ
Órafelvétel helye: D 330 j r G :t(M hJsvWinÖ
Meghirdetett kurzusok: ILN 1111, 1122, 1231 11 :>lo<«x-tu4 tL'J^fciidgslZ

Németh Márta nyelvtanár h^nvni^'- ? . ^s zbUMsüA'Hi
Iroda: D 349 Fogadóóra: SZ: 14 -15, CS: 14 -15 J. - iH G :cboil 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10-15 :,. ,: :»pbs htévhlRiÖ 
Órafelvétel helye: D 349 .^f g r^bd L:^Mb-.Ö
Meghirdetett kurzusok: ILF 1123, 1124, 1222 j! ixoamtnl iHteb*űftgsM
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Poch Mónika nyelvtanár dv^.A s.2 uBbÁsí
Iroda: D 330 Fogadóóra: K: 14 - 15 ^ j ísoT iUOróaií 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 • "-V ■ JV»ki í9J^I4L.iö 
Órafelvétel helye: D 330 'EE Ö rs^d lat!'Minő 
Meghirdetett kurzusok: ILN 1112, 1123, 1233 :4o»unu4 JW'juádnslZ

Rácz Lajosné nyelvtanár Ar/n wiA^oY .z^M
Iroda: D 329 Fogadóóra: K: 14 - 16 ■;/! O?.E G rrbcn!
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 : p« ^fshl MavíjuiÖ 
Órafelvétel helye: D 329 02€ G wj’d labvWbnÖ
Meghirdetett kurzusok: ILO 1231, 1241,i O;A-IIj^f’^gwiI fiatotnidgsM

Radnai Zsófia egyetemi docens : : •'a/'V» itt^y^-j Vr^tnA óVo<A 
Iroda: D 354 Fogadóóra: K: 12 - 13 '‘Origói KE G teheti 
Órafelvétel ideje: szept 7, 8, 9: 10 - 15 ;ö JcpsZ npbi toWahnO 

Órafelvétel helye: D 354 Ke Ű nvhi! laJ^vfolciÖ
Meghirdetett kurzusok: ILA 1121, 3531, 3541 í .^uotB^ MsiitbiidgoM

Schauer Hilda egyetemi adjunktus w.--^>\xiy\ ú^wM. swv.
Iroda: D 331 Fogadóóra: K: 14 - 16 Z!“ 1 KE G taboil 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 tqev :9isbi bbvloknö 
Órafelvétel helye: D 331 KE □ :9/lsd kmk'iínö 
Meghirdetett kurzusok: ILN 1131, 1232, 1242, 3121 OíuvhM íisistnirfg-jJZ

Simonná Kakas Ibolya nyelvtanár vv^ivvtys xWvxk uvAbW,
Iroda: D 343 Fogadóóra: SZ: 12-14 •■ OEE G reboil
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 ’•>’■ rei^hi foJávhVjÖ
Órafelvétel helye: D 343 <1 :»xM Mi/lsUiÖ
Meghirdetett kurzusok: ILA 1221, 1234, 3122 nuX nsl^lnidgoIZ

Telbisz Miklós egyetemi tanársegéd v vAv^ vx^dx AviW<
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: CS: 12 - 14 a (TE G rubin! 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10-15 ^ :? ‘ í MT/bte-tÖ
Órafelvétel helye: D 347 - 348 r’ o nMrnö
Meghirdetett kurzusok: ILA 1221, 1231, 1234, ILH 2211, 7771 nirf’j^
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LhíJI lilönoH rzi/ihivvnöH 
.1 nh’zn.íH nottaJszinimb/x

Tóth Ágnes egyetemi tanársegéd ' - ’ C!'‘bT! 1
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: CS: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15 '
Órafelvétel helye: D 347 - 348 , . r
Meghirdetett kurzusok: ILA 1121, 1234, 3521, ILM 102P ,

Zank Ildikó nyelvtanár
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: K: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15
Órafelvétel helye: D 347 - 348
Meghirdetett kurzusok: ILA 1121, 1234, 1241

Zimmermann Claudia egyetemi tanársegéd
Iroda: D 347 - 348 Fogadóóra: SZ: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10 - 15

öJiblI xüiV :an3lusno>l

^öiGidO

Órafelvétel helye: D 347 - 348 ^J'32^1'^7 HtnűöA n\\n&
Meghirdetett kurzusok: ILA 1111, 1121 í xióöbBHÍM clí & tsboil

- I i :0I ,9 ,i<pv. lajgbi hl^vhlínö
? lí H üílsd hbvhlríÖ

'31 :>*• .tu;! IWstrudsríM
A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.) /i •'Cél ihmiíY XV-A^ 

., .:. <0 5 .. ..... l.;^'' 8IE S :*b«nl
•■! I; /' .iqisz :9{?bi hiövblBiö 

Lilán, Antónia Domingo egyetemi tanársegéd UE 8 :»d>‘í hAvKanö
Meghirdetett kurzusok: ILE 2221 :?:inuá OatsinidssM

zto^oü irw^^ künk xt*^
M - El :iü ri.iöcbt^o'í s81£ 8 :dxnl 

öl - II ^ ,8 ,V .kpsz :3Í;bi btöehlsiÖ 
REIEa:-^

EíW,^*E!,f.f?E ATIf’.'ő n óíoíu'riuil ItwbildjpM 
p:. ?, A 11 16

íraiymimM tmvw^ rwrl mhtj
* £Í - H ^2 ^ő&bKgol ME ö :«bo:I 

él - II :3 .E jrp.v :9jabi htövislmö
M£ 8 ifiért hrtvblrnö

M<1 ,POEE OKI ráozunuá Ji3jjbii»!^'

./ ',i:\.Hetí • ur.

■.'S Ft ír:,.

Írod-: U 3lg 
íiraM-vui vlje: - 
OoLLétU hehe:
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Irodalomelméleti Tanszék
B épület Tel: 327-622/363; 315-471

Tanszékvezető: Kulcsár Szabó Ernő egyetemi docens 
Tanszékvezető-helyettes: Vitéz Ildikó egyetemi adjunktus

Könyvtáros: Horváth Károly
Adminisztrátor: Hartstein Jenőné

Konzulens: Vitéz Ildikó

Oktatók

Bállá Kálmán vendégtanár
Iroda: B 315 Fogadóóra: P: 12:30 - 13, 14:30 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 9, 10: 11 - 16
Órafelvétel helye: B 315
Meghirdetett kurzusok: IRO 5222, IRO 3231

Bécsy Tamás egyetemi tanár
Iroda: B 318 Fogadóóra: kéthetente CS: 8-9
Órafelvétel ideje: szept. 9: 11 - 16
Órafelvétel helye: B 318
Meghirdetett kurzusok: IRO 1401, 5211, SZÍ 2107, SZÍ 2108

Bókay Antal egyetemi docens
Iroda: B 318a Fogadóóra: SZ: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 11 - 16
Órafelvétel helye: B 318 a
Meghirdetett kurzusok: IRO 1202, 3213, 3308, 5228

Deim Éva egyetemi tanársegéd
Iroda: B 314 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 11-16
Órafelvétel helye: B 314
Meghirdetett kurzusok: IRO 3309, 3514
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Hárs György Péter egyetemi tanársegéd • < ^. r ^-A ^-'Nj 
Iroda: B 314 Fogadóóra: kéthetente SZ: 15 - 16 -•’•;' 8 üixnl 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 11-16 . p;- :^i>Sü Ist^.kűínö
Órafelvétel helye: B 314 Olt. S :stlsri hiivhltnÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 5231, 5241, 3301 r’ozunurf JHtolniii^M

Kálmán C. György egyetemi docens S ■ ' ys xAvvaZ w^A hs’üsZ 
Iroda: B 315 Fogadóóra: CS: 15:30 - 16:30 í Mt 8 :r.bcil 

Órafelvétel ideje: szept. 9: 11 - 16 11 ' .rwt ::isbi hbY/tohnÖ
Órafelvétel helye: B 315 -'- i w/htl b^vbhnÓ
Meghirdetett kurzusok: IRO 1301, 3303, 3307, 3310' . ?:! H’UL’JrigaM

Kappanyos András egyetemi tanársegéd ' .v.savqp i>V.síl ataotA 
Iroda: B 315 Fogadóóra: K: 14:30 - 15 '.goi Eli rí :KfxnI 
Órafelvétel ideje: szept. 7: 11 - 16; szept. 8: 8 - 11 :9^bi htl/hlinÖ
Órafelvétel helye: B 315 . 8 ra^bd IsiMsiriö

Q! Meghirdetett kurzusok: IRO 5242, 3221, 5221, 3302 cu4 Jt'rf^biidgaM

Kulcsár Szabó Ernő egyetemi docens </.', í.-a-jw^p tyAAiW s^üV 
Iroda: B 304 Fogadóóra: SZ: 18 - 19 i'.'j.i Mi 8 tsbcnl
Órafelvétel ideje: szept. 8: 16 - 18; szept. 9: 9 - 12 Habi IsDvhlciö 
Órafelvétel helye: B 304 . irh:1'atMsteiö
Meghirdetett kurzusok: IRO 1201, 2111, 3222, SZÍ 2109 :)i úíu'hsM

Nemes István ny. főiskolai tanár, vendégtanár aNS\ .vn ^zshA iWSl 
Iroda: B 314 Fogadóóra: P: 10-11 ; ..^oi ?!E 3 tidxnl
Órafelvétel ideje: szept. 9, 10: 10 - 13 .d Jqwe t^jsbi iHivhlíiÖ 
Órafelvétel helye: B 314 Élt íl :9(lsd MSvfoltnö
Meghirdetett kurzusok: IRO 3226 ::: >íi;viud B .t lnidipM

Odorics Ferenc vendégtanár
Iroda: B 318 Fogadóóra: háromhetente SZ: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 11 - 16 >.».;.< ít >/j'».'nt;i g&n JIT*!), A 
Órafelvétel helye: B 318 . J.,;jt: CdfiKvirsn a iolaba iddkvoi A)
Meghirdetett kurzusok: IRO 3251, 2141

^trAnu'^ ImiT^ óbtM xwhbT 
MF.E 081 :4t».unud BsisbiidjjsM
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Orbán Jolán egyetemi tanársegéd v ^^
Iroda: B 310 Fogadóóra: K: 12 - 13 / - : lí. £ xbo»l 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 12 ^i^úi htMaknÖ 
Órafelvétel helye: B 310 ' t ' OrMfíiÖ 
Meghirdetett kurzusok: IRQ 3211, 3212, 3241, 3305, SZÍ 2110 MdjpNÍ

Szigeti Lajos Sándor egyetemi docens .^fo^v.r^A
Iroda: B 314 Fogadóóra: kéthetente SZ:10 - 11 • lí. H ;tbői;
Órafelvétel ideje: szept. 15: 11-14 ;,: i blvvlsk ö
Órafelvétel helye: B 306 :N J :*/hd IsAvh'tBiÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 5232, 3224, 5233 ..’ ^ JísJstningsM

Thomka Beáta egyetemi docens •: '5 ziyV. nK zo ziuy^
Iroda: B 318 Fogadóóra: K: 11-12 ?If. H uihctl
Órafelvétel ideje: szept. 7: 11 - 16; szept. 8: 10 - 12 : .í>űi hAvhhnÖ 

,> Órafelvétel helye: B 318 < JC á ;s{b;I htívlsknö
Meghirdetett kurzusok: IRO 1302, 3223 1 ;;t ^m 11U rjáHbiMa-jM

Vitéz Ildikó egyetemi adjunktus ^^ ctó. bitó AbrúuA
Iroda: B 314 Fogadóóra: CS: 10-11 -'-tóról Wf. H :rb ní
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 9: 10 - 14 ? ': LS/bz-íö
Órafelvétel helye: B 303 f : : ' ■ >
Meghirdetett kurzusok: IRO 4141, 3225, 1502, 3306, 3222; SZÍ 2109, 2111

Vörös József ny. főiskolai docens, vendégtanár tóvA z-üv-A
Iroda: B 315 Fogadóóra: H: 13-14 J£ <1 ictói
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 11 - 16 ; a ^ibi hB/WciÖ
Órafelvétel helye: B 315 H :ivhd í-jDyWihÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 1701, 1601 ••..,! n^Htriirfj^L';

> '.■;•: -ytmSi 'ombö 
b’£0:i;L ml

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók tój/htóö
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.) ' ’ ! J-sd/UH)

Tamay László egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: IRO 3314
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Irodalomtörténeti Tanszék1 ?a^
B épület Tel. 315-471 12 ^ ^^S

Tanszékvezető: Thomka Beáta egyetemi docens 
Tanszékvezető-helyettes: Hetesi István egyetemi docens

^vhd htávhlrnö 
r^vZ KatstnidgsM

Adminisztrátor: Kiss Bernadett

Szemináriumok

tbnsfi^hn'yí YtbuL iőiJaci
* - <1 Pét liiíidbti^inprki di£ S tsbcnl 

i t eóiP- I LiÜl .tqsw ^pbi htóvhlinö 
öle 8 :evterf líH/folriÓ

75Ec ,ödt£ VUM:áo?xixi.'?J nslsbitHjpM

Eszmetörténeti Szeminárium -üm^b™ rómd to^
Szemináriumvezető: Pirnát Antal egyetemi tanárm^^ aj£ a xboil

. rt' -;M :8 .Kpxa i^tsbi LtövfeihnÖ 
: r r dlEfl ;»{Ud fo&*I»bnÓ

Oktatok, j,^ .. WEE .8oEE VUM ukcurrjjl IPHinidgaM

Heidl György vendégtanár ^-w,^ \m»^ wúLR Lómbi
Iroda: B 316 Fogadóóra: CS: 10 - 12 PL^ol diE B tsbotl 
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 14 d kpsz :?pbi fel^vlslsió 
Órafelvétel helye: B 316 öle S tstbd l'üivloisiö
Meghirdetett kurzusok: MUV 1201 3133 H :doturiiM iw»biidssl£

1103
Horváth Judit vendégtanár tsjr«>t^bím ^tbn3 WnSioSá!.

Iroda: B 304 Fogadóóra: K: 9 - 11 'ivóbeacT dl£ H :i±tnl 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14 .6 .Kpsa :shbi Isisőslmö
Órafelvétel helye: B 304 dl£ 8 ^Ld IM^vHIihÖ
Meghirdetett kurzusok: MUV 3360, 3361, 3364 ’o'J'viud JUt&lniri'; ^

Horváth Károly egyetemi tanársegéd r'v^ un^v^u W^'tP ’'&»'? 
Iroda: B 316 Fogadóóra: H: 13 - 15 ' öbi^o'í ö!E S :«boil 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 ö .tept:?. :«pbi hFwklinO 

Órafelvétel helye: B 316 <b£ 8 :»’(l»d IsBrhhnÖ
Meghirdetett kurzusok: ESZ 1105, 2201, 2301 ^Oíunu^ HgHbiidgsM
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Kisbali László egyetemi tanársegéd
Iroda: B 316 Fogadóóra: H: 11-13
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14
Órafelvétel helye:
Meghirdetett kurzusok: ESZ 1101, 1102

Patkós Judit vendégtanár
Iroda: B 316 Fogadóóra: P: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 10: 11 - 16
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: MUV 3366, 3375

Perczel István vendégtanár
Iroda: B 316 Fogadóóra: K: 11 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 8: 11-16
Órafelvétel helye: B316
Meghirdetett kurzusok: MUV 3368, 3377

Somlyó Bálint egyetemi adjunktus
Iroda: B 316 Fogadóóra: K: 8 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: ESZ 1107, 1108

Szécsényi Endre vendégtanár
Iroda: B 316 Fogadóóra: K: 11-13
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: ESZ 1104, 1106

Tatár György egyetemi docens
Iroda: B 316 Fogadóóra: K: 9 - 11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: ESZ 4101, IRO 1506
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Vidrányi Katalin vendégtanár
Iroda: B 316 Fogadóóra: K: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: IRO 4115, MUV 1202

Klasszikus Magyar Irodalomtörténeti Szeminárium
Szemináriumvezető: Rohonyi Zoltán egyetemi docens

Oktatók

Fenyő István egyetemi tanár
Iroda: B 318 Fogadóóra: CS: 11-13
Órafelvétel ideje: szept. 2, 9: 11-16
Órafelvétel helye: B 318
Meghirdetett kurzusok: IRO 4142, 4143

Jankovits László egyetemi tanársegéd
Iroda: B 316 Fogadóóra: H: 12 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 6, 9, 10: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: IRO 1402, 1505, ESZ 1103

Karátson Gábor vendégtanár
Iroda: B 303 Fogadóóra: K: 19 - 21
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 12
Órafelvétel helye: B 303
Meghirdetett kurzusok: MUV 1318, 1319
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Nagy Imre egyetemi docens ^^" . ;^ rAuanA i;1u, .
Iroda: B 318 Fogadóóra: CS: 13 - 15 </'O l ói?. S :kímhI
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 in xa t-jybi bbdak-’Ó 
Órafelvétel helye: B 318 ^ít S :^ri>H t.bvklciö
Meghirdetett kurzusok: IRO 4144, 1101, 4145 ^ozuxuwí ttslaínidg^l 7

Nagy József egyetemi adjunktus
Iroda: B 316 Fogadóóra: H: 15 - 17 ,ó<rtl wcgfil/í ?UJÍÍXKZí31yi
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 í íírúHoJI MasavrmthLiimasí
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: IRO 4111, 4112, 4113

jfötotbO
Pirnát Antal egyetemi tanár

Iroda: B 316 Fogadóóra: H: 16 - 18 .,r, ;
Órafelvétel ideje: szept. 7: 9 - 16 , ! „üo'í
Órafelvétel helye: B 316
Meghirdetett kurzusok: IRO 3114, 1605, 1404 -

Rohonyi Zoltán egyetemi docens
Iroda: B 318 Fogadóóra: K: 9 - 10; CS: 9 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 13
Órafelvétel helye: B 318
Meghirdetett kurzusok: IRO 4146, 4147, 1101 ;;

81€ 3 xbo sl
:X‘ bi hpyc!?l«iÖ 
::/hd istj/lalciö 
uJ JJíMnMgafZ

C i óbibA uh'YÁiwÁ 
ólt a :uhoil

.■> hí hb/btínÖ

■ j^ t’si-jbiirfjjsM

Modern magyar irodalomtörténeti szeminárium , v ^ iw.iyv/ 
Szemináriumvezető: Thomka Beáta egyetemi docens fq; g .

.■ ;‘;\í ;■-. ihi MWsIjhÖ
*/?< íl wbd hAvhbnó

Oktatók :-Iv.-.»rY.Lnnr4n^

Beney Zsuzsa vendégtanár
Iroda: B 303 Fogadóóra: K: 16 - 18
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 12
Órafelvétel helye: B 303
Meghirdetett kurzusok: IRO 5234
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TANSZÉKEK: IRODALOMTÖRTÉNET

Férenczi László egyetemi docens -s^.?^.^: tn&. i-voA
Iroda: B 318 Fogadóóra: CS: 14 - lő.'^.p. n^Q^Ö :«büd 
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14 “ :q6<> :&í/b> fsíjvlsleiö
Órafelvétel helye: B 318 EOF fi :svbd btóvhlaiÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 1503, 6301, 5223 :Jo?ursuá snisburf^síZ

Gilbert Edit egyetemi adjunktus ^y; r^htl'(lyAuuft
Iroda: B 310 Fogadóóra: K: 11 - 12 CS: 9-10 0i£ 8 :cb<n!
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12 .; , :iybi íaidvlsknö
Órafelvétel helye: B 318 ctE 8 :»vl9d LOvhlinö
Meghirdetett kurzusok: IRO 5218, 5227, 5225 : j5’u«jU tx>)9lnirt$9M

Györke Ildikó egyetemi adjunktus ,-^ - wv^ ^ j uAnzö n^uZ 
Iroda: B 310 Fogadóóra: CS: 12 - 14jW.^ Í ' ~£2 EOF 8 tuboi! 

Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14 .8 ,j<p« is^bi .SBvMíhÖ
Órafelvétel helye: B 310 EOE 8 :"<M foiM íhnÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 5212, 5213 )!1I ^oemiu^I nalsbiiílgsM

Hetesi István egyetemi docens \.^\<ij^im wAíT z^ázmV
Iroda: B 318 Fogadóóra: SZ: 10 - 16 f ^gol EOE fi :dxnl
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9 : 10 - 15 i \ iqaw ^hbi Fi^vHlmÖ 
Órafelvétel helye: B 318 EOE 8 :9vhd IsHvblsíiÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 5214, 5215 O'Il ^ozurw/t iHHbnidgslZ

Horváth Veronika egyetemi adjunktus ?,n iwrtvc^ ixcnzS h^bV 
Iroda: B 310 Fogadóóra: SZ: 11-13 ibfígol 81 £ 8 :abotl
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 , jqoxz zsi^bs BBvMinÖ
Órafelvétel helye: B 310 ’|.-. 8 zatM btévi^lsiÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 4148, 5224, 5217 íuspuj ibua^irtg^í

Kabdebó Lóránt vendégtanár 'j^ i^^'W tobnLZ hiw^
Iroda: B 303 Fogadóóra: CS: 10 - 12>'b63oi 8IE 8 ssixnl 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 7 tq^z ribbi hti/hlnÖ
Órafelvétel helye: B 303 ! E fi :9<!mI hJSvM:nÖ
Meghirdetett kurzusok: IRO 1403, 1603, 6237 usiují IWijlnútgsM
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JPTE BTK TANRENDJE

Lomb Éva vendégtanár
Iroda: B 303 Fogadóóra: CS: 13 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 303
Meghirdetett kurzusok: IRO 6303

Ruttkay Helga vendégtanár
Iroda: B 310 Fogadóóra: CS: 14 - 16
órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 310
Meghirdetett kurzusok: IRO 1604, 5302, 5256

Szigeti Csaba egyetemi docens
Iroda: B 303 Fogadóóra: SZ: 17 - 19
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 12
Órafelvétel helye: B 303
Meghirdetett kurzusok: IRO 1702, 5304

Tüskés Tibor vendégtanár
Iroda: B 303 Fogadóóra: K: 13 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 7: 12 - 14
Órafelvétel helye: B 303
Meghirdetett kurzusok: IRO 5238

Váróczi Zsuzsa egyetemi adjunktus
Iroda: B 318 Fogadóóra: K: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 318
Meghirdetett kurzusok: IRO 5239, 5216, 4149

Végvári Sándor egyetemi adjunktus
Iroda: B 318 Fogadóóra: K: 18-20
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 318
Meghirdetett kurzusok: IRO 5226, 5219
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TANSZÉKEK: KÉPZŐMŰVÉSZETI MESTERISKOLA

■..'\ ! -jí .í. ... ^..;hV . .l; ;:3 W ” imtntilöM

Képzőművészeti Mesteriskola
Adminisztráció: BTK Dékáni Titkárság Tel: (72) 326-905

í.zh'HÍUAÓ

A Mesteriskolát vezeti: A Professzorok Kollégiuma i >nv.. y i\ió jloxovJisíiiBT

Tanszékek

Festészet I. Tanszék

Tanszékvezető: Keserű Ilona egyetemi tanár 
Munkácsy-díjas festőművész, érdemes művész 
Műterem: 7628 Pécs, István akna

Festészet I. Tanszék

Professzor:

1 í * . i ■ . /

Konkoly Gyula egyetemi tanár 
Munkácsy-díjas festőművész 
Műterem: 7628 Pécs, István akna

Szobrászat I. Tanszék

Tanszékvezető: Bencsik István egyetemi tanár 
Kossuth-dijas szobrászművész

. )' »; < «
óra!- . Műterem: 7773 Villány, Baranyai Alkotótelep, Remetedűlő 

Tel: Villány 422

Szobrászat II. Tanszék

Tanszékvezető: Rétfalvi Sándor egyetemi tanár
Munkácsy-díjas szobrászművész
Műterem: 7621 Pécs, Zsolnay u. 58. Tel: (72) 328-870
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JPTE BTK TANRENDJE

Szobrászat II. Tanszék

Tanszékvezető: Schrammel Imre egyetemi tanár 
Munkácsy-dijas, Kossuth-díjas szobrászművész 
Műterem: 7800 Siklós, Vajda tér 2. Tel: (72) 352-257

’M; t .i

84



TANSZÉKEK: KOMMUNIKÁCIÓ

- v/< Kommunikációs Tanszék
D épület Tel: 24-048, 327-622/334, 335, 336

Tanszékvezető: Niedermüller Péter egyetemi adjunktus ^-Ái^fyM
Tanszékvezető-helyettes: Tóth Péter egyetemi adjunktus ' ...........’i"'

Adminisztrátor: Nagy Eszter . ^ ^ ^^ó^
t.I - £1 :Só tínWíMoI ?K G zuboil

Konzulens: Béres István 01 ' Q -^.-^ ’ ^ ^^^
c^i. G taviért IjiivFAtnO

: j;-h ,!0€i ,101 i MOX r^oeunu^! JielsbiidgsM

Oktatók ARfíz»Msw,\«> ümw<^ t^S
f -.'A írnöbbsgoT IMI Q tidxnl 

Béres István egyetemi tanársegéd !' :V-d jtm? trióéi h^vhleTÖ 
Iroda: D 243 Fogadóóra: SZ: 13 - 14 bt 2 Q :9<bn hiirhKiö 
Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 9-16 < . Xi :>lo>«i^:iá iHtob íirf;i jM
Órafelvétel helye: D 243
Meghirdetett kurzusok: KOM 2201, 2801, 5801

Horányi Özséb egyetemi tanár . ? ’. ?- ; : ;■’ rátoUnv^t:) zfetn 3T'U, A 
Iroda: D 246 Fogadóóra: CS, P: 12 - 13 ’>:;: ", ? ?!.■ r áoíábs iddlwt A)
Órafelvétel ideje: szept. 8-10: 9-16
Órafelvétel helye: D 246
Meghirdetett kurzusok: KOM 2101, 2601, 2701, 5501, 9501 f <^X h'őü^ 

; / .iií^olZ
Lovász Irén egyetemi tanársegéd

Iroda: D 244 Fogadóóra: CS: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 9: 11-16
Órafelvétel helye: D 244
Meghirdetett kurzusok: KOM 4901, 7801 .

Nagy Zsolt vendégtanár
Iroda: D 243 Fogadóóra: H: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 6: 11-16
Órafelvétel helye: D 243
Meghirdetett kurzusok: KOM 6101, 6301
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JPTE BTK TANRENDJE

Uiedermüller Péter egyetemi adjunktus . s j. s( 
Iroda: D 245 Fogadóóra: CS: 14-15 .,
Órafelvétel ideje: szept. 7-9: 9-16
Órafelvétel helye: D 245
Meghirdetett kurzusok: KOM 4001, 8201, 9401, 9501, 9202 j^^|

Szíjártó Zsolt egyetemi tanársegéd i
Iroda: D 245 Fogadóóra: SZ: 12-13
Órafelvétel ideje: szept. 6-9: 9 - 16 „• z) , ^g .^.p,,,,^
Órafelvétel helye: D 245
Meghirdetett kurzusok: KOM 1101, 1301, 4401

Tóth Péter egyetemi adjunktus .. < H.. >,. O

Iroda: D 244 Fogadóóra: K: 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 6-7: 11-16 i ni í v'. r.vrrtói ívóS
Órafelvétel helye: D 244 < b 7 ' : S^

Meghirdetett kurzusok: KOM 3101, 3301, 3302, 3401, 3501, 3601 .3

' 3: ' : :Z . ..mu4 )? :!'jbiirf‘j‘>!4

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók A^v) K/ívm
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.) 4." Cl :».t.nl 

. . ' : 3b' hti/bltiö
:i \ ■ Hűd i d^fhhnó

Bátori Zsolt nyelvtanár '••^■.>■1 rbBüiHí^IZ
Meghirdetett kurzusok: KOM 2202, 2203, 5201, 5401

■. . । • vs n\ú szíu; A
...3.;-<;y.l ' ;4£a:d»i(

■ 1 3’ .!tpv ^ibi hte/Wk-!!/
##- Q t^tM iMüvIshiiÖ

i0"- . ÍOC*!-f/O>{ :4<mhstbjí tWiubiúI^lZ

l Vib.il V ’yA'j’í lV.Yt\ 7;:;)’A

"í - i! :!1 íinixdjt'íO'í £l£ <1 ttliml
A! !! :d ,)qa->.? :«;j*bi bt«/hlj.iö 

ft£ ti it/bn! hií/hltiO
!()''.(' .1 í'Cj :A^n"ni4 IHhi'núi^h'’.
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TANSZÉKEK: KÖZÉPKOR

Középkori és Koraújkori Történeti Tanszék
Damjanich u. 30. Tel: 310-055 । , . p

Tanszékvezető: Katus László egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettes: Font Márta egyetemi docens

- 12:1^5
Adminisztrátor: Burján Ágnes ■ ;■<: ii .J

Konzulens: Radó Bálint ^’tó^ » 3™ A
|.•!')B1i^J1aPJ5 ísvógózhgoz ötstiunván s áolsLe rddhvoj A)

Oktatók

Bán Péter egyetemi adjunktus

vswsxi\'vty\ »'An3 ónkA 
'í v-J .qsnntíbnitn lobbi lobivWínö 
' ' ; T :?!<: üs suJ JtoJobiidjolZ

Iroda: fsz. 5/a Fogadóóra: SZ: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: fsz 5/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 2114, 2512

Font Márta egyetemi docens
Iroda: fsz. 6/a Fogadóóra: SZ: 12 - 13:30
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 9-14
Órafelvétel helye: fsz. 6/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 2517, 2111, 2112, 2113, 2511, 2211

Katus László egyetemi docens
Iroda: fsz. 12/a Fogadóóra: CS: 14 - 15:30
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 11 - 15
Órafelvétel helye: fsz. 12/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 2413, 2212, 2213, 3112, 3131

Radó Bálint egyetemi tanársegéd
Iroda: fsz. 6/a Fogadóóra: H: 10 - 12
Órafelvétel ideje: mindennap, kiv péntek 9 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 6/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 2515, 2214, 2215, 2411, 2216, 2514
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JPTE BTK TANRENDJE

Sashalmi Endre egyetemi adjunktus , -(i ^ 28 nü/InösÖJ?
Iroda: fsz. 5/a Fogadóóra: P: 10 - 11:30 ,.
Órafelvétel ideje: szept. 9, 10: 9-13
Órafelvétel helye: fsz. 5/a . ,
Meghirdetett kurzusok: TÖR 2515, 2115, 2513, 2217, 2218 . .

-• n?/. nip;H licit,itxziíiimbA

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.)

3 öbs>! ^nsluMioX

Jakab Erika nyelvtanár
Órafelvétel ideje: mindennap, kiv P 9 - 14 Radó Bálintnál
Meghirdetett kurzusok: TÖR 2516 > > . n yO;: v»l¥\ n»'.a

; , ..v:b8t;.4rf« u .xzitnhtnl
4-i P c , A jqasa‘.Habi taisHÁsít) 

e? 13 :9thd b;i/l<!rnö
bP.Í : > - MŰT :R>p«.\iuR ü-tí-jb lid^sl/.

<’•: :•’tu-fVí? *. »CTH./-.-,’.V»<tíUók . „

ŐtJ1 t -! 'A áru oGfegoi s\d .sA : eb'ni
#1 - 9 :01 A .8 .Jtpxz tsbbl hAvhtsiÖ

(. , . s'd ül inteti hAvhlírtO

twjob imw^ bhzbl mn'A
0F.:Cí - M :ÜD :üiööb*gol k'£1 .szí isboik

51 1! A .8 .Jqosz ^ybi HüvWciÖ 
s\£l .szí :»^luf tejávlítinö 

1E1E Alié ,£!££ ,£!££ /IkS RŐT tRüzuruU JBtabui*$,L'

VAftmiMusi uw»rw$i vaAW\ bVí.yi
51 - 01 :H ^tóitbi.'jol a\d .szí :&b<nl

U ■ v áain^q vi* .qraniiuiini ^ishi l-jk M^ nö
s'd \2? ii^ted l.-whlmö

M?x .dlíS ,11*5 .21" i ^í T' . Hű - :/c u, :(!)t r tsbirdqsIZ
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TANSZÉKEK: LATIN-GÖRÖG

Latin-görög szeminárium
D épület Olasz tanszék 225 Tel: 327-622/104

■ •: ;■ ■>> v Axí! iöisxsv^zrusT
Programvezető: Kárpáti András egyetemi docens :r AAdttsíJv^íris i

Iroda: D 225 Fogadóóra: SZ 11:00 - 12:00
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8 10:00 - 15:00 ^>b> UasanaT
Órafelvétel helye: D 225
Meghirdetett kurzusok: KLF 1101, 1102, 1103, 1301, 1401 H/r-t-ÓM

-’-:'. ■ - . . itxzinirnbA

Kossol !i: f .• ('.::.,. , . .'^ . /yO‘<;^s£ :En3luxnü>i
iroda: ŰA. Tel: - ■ - • . :■_.Af..: H. 13 14
órafelvéte’ ideje; A: '■- lív-J: j >rgv t»r;" Aveze-,* inlér:.
Ót^RAJ he>; P 241 ‘ ysohJiíO
Mr -‘úrik élt 5 tir^e^A.: MN'/ ! Rti

ín rv^r f -xetemi fanéra d «^«»Ű,is tm^^ ™&^ jmé 
' í! -Ví? ‘^i-i;4«í ‘ íOlAl.d - Aí :hT Rí G ^Iwt!

£1 - 8 :V Hpsa ,81 - 11 :8 Jqwn .€$91 r^bi I-dVWknÖ
g v 3 Rí G :»<l»d hJSvWUnÖ

' ‘lílí/R' í^ i^ j'kíA'.'.Oi^í Y^’A -S^ll ^^5 ^?’^7*'íM,9|?0'1* ^PM

Órafelvétel ideje: swpt 8 !1 - 16 
órafsivétel helje: D 25) 
Meghirdetett kurzusok: MNY s N<.

umöb ismü^ ísLűüS ite-u&a 
MN 5' *91 ■' to*^ nixívMöl b noddH

litere: 7-u^r. ‘evetem: \ ^^''^■'■y^w' ^^^ unbM faodmcG
' D A'^ ^■«y^H'“«oí - ^ ^ :f&°iI

(5^. ^;;.YJH -lMí!' -?;'M ■i’- '' ' ?I ^ ^!^*Ö 
Óraf i h - D R‘ ^ $ i'^”! MsMiTctÖ
MA’AaM- ^ d^ '^j'-<JW ™w :*,awi>ní mtMnWjpM

■tbntAfcsVjAw r>\\3i xpiO
fi - ÍJ :S2 :«nööb«»ol £0!\£W - ?££ :W RA Ű xboií

.isüni Ötassváászmí v/pöyv eqix2 tfotórrhhnö sA :a;sbi isA/tetínö
«« G :$(bd hAehW)

00M HÍM táoíuswl IM'jH'dgjh!
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JPTE BTK TANRENDJE

Magyar Nyelvi Tanszék
D épület Tel: 324-048; 327-622/335

Tanszékvezető: Szépe György egyetemi tanár
Tanszékvezető-helyettes: Komlósy András egyetemi docens >1 tfiotovniasacv;

;"S Cl :idxnl
Tanszéki tudományos titkár: Medve Anna . •'■ ■ \ : . lu^vhunö 

/.H, >'] v^stUí^vhlírtÖ
Könyvtáros: Laczkó Zsuzsa ■ -I J/í ;, • 5kM!Í ' :C jH/ihsIX
Adminisztrátor: Nagy Eszter : cuk-'u ..letel •

Konzulens: Szépe György

. . ■ 14 p . ) Be'

Oktatók

Alberti Gábor egyetemi adjunktus
Iroda: D 251 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: CS: 9 - 10
Órafelvétel ideje: 1993. szept. 8: 11 - 18, szept. 9: 8 - 13
Órafelvétel helye: D 251
Meghirdetett kurzusok: MNY 1162, ÁNY 2210, ÁNY 1130, ÁNY 2240

Bánréti Zoltán egyetemi docens 
Ebben a félévben távol van.

Dornbach Mária egyetemi tanársegéd
Iroda: D 226 Tel: 327 - 337 Fogadóóra: SZ: 11 - 13
Órafelvétel ideje: 1993. szept. 7, 8, 9, 10: 11 - 14
Órafelvétel helye: D 226
Meghirdetett kurzusok: MNY 1031, MNY 1032, TKP 3100

Giay Béla vendégtanár
Iroda: D 252 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 12 - 13
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi.
Órafelvétel helye: D 248
Meghirdetett kurzusok: MIH 2400
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TANSZÉKEK: MAGYAR NYELVI

Heilmann József egyetemi adjunktus . .
Iroda: A 309 Tel: 313 - 275 327 - 622/170 Fogadóóra: H: 9 - 10, P: 11 -12
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi, ó
Órafelvétel helye: D 248 . <! j^ :('.í
Meghirdetett kurzusok: MNY 1130 4.ti; ^’ -t;<;.', 'A

Hoffmann Ottó címzetes egyetemi docens
Iroda: D 241 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: CS: 12 - 13 aaO váKA 
órafelvétel ideje: 1993. szept. 9: 11 - 13 í xboil
Órafelvétel helye: D 241 i jíció íA :;; bi MidohnÚ
Meghirdetett kurzusok: MNY 1010 Sfí G :9{kd JíL/blciö

' :;Átvjn:!4 .‘.Vjh-iid;,-!/
Kassai Ilona címzetes egyetemi docens

Iroda: D 240 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: H: 13 - 14 X szonC 
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi, sí 
Órafelvétel helye: D 248 ■ :. • AA; A'lÖ--
Meghirdetett kurzusok: MNY 1120 "&£ ti Afs jii teHvMhnO' ’

. 'AZ :J(wusiu4 tníobisd^siZ 
Kárpáti Eszter egyetemi tanársegéd

Ebben a félévben távol van. < A^Á’^^Á^V . - zónát hz^i
A ■ 1 : ’ y ;'?T Ct- ^G rfbml

Komlósy András egyetemi docens •■ > hí ! ' b'nö
Iroda: D 251 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 12 - 13 '•’ i^ö 
Órafelvétel ideje: szept. 8: 11 - 16 a;- ;f» •:.-A^aíZ
Órafelvétel helye: D 251
Meghirdetett kurzusok: MNY 1160, MNY 2210 AXMD a\Ml iw.o?.

A . VStyT BT '□ :cboil
Laczkó Zsuzsa egyetemi tanársegéd i”::-''b:?-CvhlW*

Iroda: D 145 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 12 - 13 A.W) 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 16 ’vsaiuA 'i-AyóAíi^f 
Órafelvétel helye: D 145
Meghirdetett kurzusok: MNY 1020 ‘.Wtfcl^bmí nbtkiS túasZ 

AHA ^^^f>-l ■ f.OKW - Vír HT £ü G saboii
' A .;;. / A'.ií;;;) VSpÖVp sqlrtZ )196vl.ah;ió \A :‘:í,9bi foEMaifnö

• ' ■ - ; Aa-a^ egyc'- ji docr a ,,^ <j :,tbi5 i^x^ö 
'UvIfAfZy y^i j YWM :.4o«na?j| tí9t»hinÍ3ísM
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Medve Anna egyetemi tanársegéd . v ■■v;
' i Iroda: D 250 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 12 - 13. :. nmi

Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 16 . .; í-ji^I.L:/.)
Órafelvétel helye: D 250 . ' • )
Meghirdetett kurzusok: MNY 1190, az MNY 1160 órafelvételét Komlósy 

András intézi.
, •? :v.oi> r ■ • cá) ‘á,...........

Nádor Orsolya vendégtanár ‘ . -.
Iroda: D 252 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 13 - 14
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi.
Órafelvétel helye: D 248 ’ ■ J :.; > jíijí! íí>;><;í x^
Meghirdetett kurzusok: MIH 2510

vw'v> z'jVC.' -V' unott iMZitt*
Orosz. Zsuzsanna vendégtanár ' 'C^boiI

Iroda: D 250 Fogadóóra: CS: 13 - 14 (páros heteken) < " :-’’
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi. .6
Órafelvétel helye: D 248 ■;.< .'■y^lZ
Meghirdetett kurzusok: MNY 3120 = MÁN 2210

■ -y ■.o;:y: k.."^’^ . v.', £ hbqu-...
Pesti János főiskolai docens ? • ryk?! >;. ne*!.!

Iroda: D 240 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: 1993. szept. 6, 7: 8 - 12 . •.ytk-.nt^tuá).
Órafelvétel helye: D 240 ; íí:i
Meghirdetett kurzusok: MNY 1010, MNY 1020, MNY 3110 Xnú

Rónai Béla címzetes egyetemi docens •> :•_.•!; iuí . íM
Iroda: D 241 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
Órafelvétel ideje: 1993. szept. 7, 8: 10 - 12 ucu X C.'- .
Órafelvétel helye: D 241 : ü :rbtnl
Meghirdetett kurzusok: MNY 1010. MNY 1020, MNY 3110 .M.nö

Szabó Zoltán vendégtanár
Iroda: D 252 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: K: 11 - 12
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi.
Órafelvétel helye: D 148
Meghirdetett kurzusok: MNY 1140, MNY 1170
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TANSZÉKEK: MAGYAR NYELVI

Szépe György egyetemi tanár
Iroda: D 248 Tel: 324 - 048 327 - 622/335 Fogadóóra: CS: 11 - 12
Órafelvétel ideje: 1993. szept. 6, 7, 8, 9, 10: 8-16
Órafelvétel helye: D 248
Meghirdetett kurzusok: MNY 1100, MNY 1130, ÁNY 3530, ALK 6900

mttU wWíT’p dVcÓ r<r.i»o¥í 
,vű£I /HM tylczunuáí ntjHbiirfssMSzűcs Tibor egyetemi adjunktus 

Ebben a félévben távol van.

y-mAntú)® Htt^T^ tiltsál MwnrA.
Terts István egyetemi adjunktus ' ' ^ :>! i "3If! i! ^onilgal/I

Iroda: D 253 Tel: 327 - 622/103 Fogadóóra: SZ: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 8: 11 - 18, szept. 9: 8 - 11 ’i^iM ?iZ3o7i
órafelvétel helye: D 253 ■ :■ u i^v
Meghirdetett kurzusok: MNY 1100 (ennek felvételét Szépe György intézi), 
ÁNY 3350 ;

Zsolnai József vendégtanár
Iroda: D 248 Fogadóóra: CS: 13 - 14 (páratlan heteken) j^ ^^W^VL 
Órafelvétel ideje: Az órafelvételt Szépe György tanszékvezető intézi. - ^ 
Órafelvétel helye: D 248
Meghirdetett kurzusok: MNY 3120 = MÁN 2210 , ... ^^n

bA'u ✓. ía ,0££^ zUA ,0hM ?{_!/. ■-hAtn-vi*' BaisbiirtgaM

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók "^- ^ A
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.) . ^‘t;;..

AÁV. ,;üV ' Aj7 A Wií/D vhfójZ
Andor József egyetemi adjunktus W1 :Jr»4m«á n^sab^

Meghirdetett kurzusok: ÁNY 3340
'tbtumbnw hutsbíüT ^dtnaÁ

Cserné Adermann Gizella egyetemi docens ■ ^-wu^uy! natabiMjpM
Meghirdetett kurzusok: ALK 1620

■ aW^ü tmjWfX's N»i<M untnál
' :.< CAk :^oí«r<e4 itat sbiidsaM
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Dobó Attila egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: FNU 2314, FNU 2330, FNU 231

Fülei-Szántó Endre egyetemi tanár
Meghirdetett kurzusok: MIH 2532

Horányi Özséb egyetemi tanár
Meghirdetett kurzusok: MNY 1200, KOM 2601

Janurik Tamár egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: FNU 2310

Kocsis Margit egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: ALK 2261

Kokla, Paul egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: FNU 2312, FNU 2330

Müller Mónika egyetemi tanársegéd
Meghirdetett kurzusok: ALK 2220

Radnai Zsófia egyetemi docens
Meghirdetett kurzusok: ALK 1610, ALK 2220, ALK 6900

J. Somogyi Rozália egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: ÁNY 3541

Székely Gábor egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: FNU 2350

Kambe Takenori vendétanár
Meghirdetett kurzusok: NÉP 3501, NÉP 3502

Tarnay László egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: ÁNY 33360
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TANSZÉKEK: MAGYAR NYELVI

Zemplényi Veronika egyetemi adjunktus , ^:OÍ'
Meghirdetett kurzusok: FNU 2350, MNY 2360 \ _ ' '

Zimmermann Claudia egyetemi tanársegéd
Meghirdetett kurzusok: ALK 1610, ALK 2220

i'{'íhÍoT röiss^zJ j^znsT

^z;.:! (jis2 :v’i(n*.«:nifnbA

S "> ' S eb !............. • • ___ iMiinu^io imsvr^ w\nvl tuVju3*
' "^hA^O .£^,1^^ J^Xcrü-W. M^V •»! aabnl

" ..AV.sA^h^^^
- ird^-í' '" • -^ 'A*"^' "i;’’*'f" ^'A Uwenü,; i!oLb;r:x L

. ^wtbws'W rtirA Wnte'inH
"' ■li/^Vl ■S<''<l-lL4^Á6i^i ' . '(HVíÖ OICrííf ;A^

!0 - fi ‘ ^^‘í^* rH^’í^'^PTÖ
■ i s ” s^ ^d5^ iiJ^vblmÖ
vXíX'iXC XX í^ ' -M?"-P^ ^ ^u^^ '1^’15''^^

t íM-y j 7- in^^oh lRim<5> btahA »^mX
' ‘7r7VL ?7 A^l^rvW J-^SQ-OJVrbT AP .Ifi ^twij,

Órafch L : ■ 7 0M ü^ ■'' '^''r^ :s^’* A^hH&fÖ'
{'>’.-p’v,^ i AQ .szí :oxL<i ijtóvklriö
^XX:XX. uX ®'$^ 4^? -^ W ^^-"N* IW^iM^

tbr^ imfóx?> »nbM tomO
£1 - II :X2 ,£I - H :H rsiijöb^^ »C ÍI( :bT ?I ,vl :«boil

M - ül :V ,8 ,V .!tp'« i^bi l^irls^Énö
?í .sít ;y<l9d l»Ü«Í9hnÖ

II& .(ilö ^ÖT Uo?uxst;4 iioHÍ; tiKtjeH
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• • ~ JPTE BTK TANRENDJE

Modernkori Történeti Tanszék ,
7624 Pécs, Damjanich u. 30. Tel

Tanszékvezető: Polányi Imre egyetemi docens

Adminisztrátor: Szijj Istvánné

.: 315-942, 310-055

<o >.m-x;í.o n^^ittwmnúS 
■ . .‘>íir ..r* íCisLiid^M

Oktatók

Fischer Ferenc egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 7/a Tel: 310-055/101 Fogadóóra: SZ: 11 - 12, CS: 9 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 7/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4640, 4641, 4642

Harsányi Iván egyetemi tanár
Iroda: fsz. 6/a Tel: 310-055/102 Fogadóóra: K: 11 - 12, SZ: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 6/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4230, 4231, 4232

Kupa László egyetemi docens
Iroda: fsz. 9/a Tel: 310-055/104 Fogadóóra: SZ: 12 - 13, CS: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 9/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 6300, 6301, 6302, 6303

Ormos Mária egyetemi tanár
Iroda: fsz. 15 Tel: 315-942 Fogadóóra: H: 11 - 12, SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 15
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4210, 4211
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TANSZÉKEK: MODERNKOR

Polányi Imre egyetemi docens .- ja' •.<?.)'. .^ 
Iroda: fsz. 15 Tel: 315-942 Fogadóóra: K:, SZ:, CS: 11 - 12:t>boil 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 tí^s :>.-^bi ia^ixhlinÖ 
Órafelvétel helye: fsz. 15 azí r/hd IsiMsknÓ
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4300, 4301, 4202 ’-wrwd naisínMa-iI/í

■: ■ -; '7 .'.n^tte
Surányi Róbert egyetemi docens

Iroda: fsz. 6/a Tel: 310-055/102 Fogadóóra: K: 8 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14 -.j / t .‘.Ls- . ; ?&rn 3TPIL A 
Órafelvétel helye: fsz. 6/a ■ ■ ■ ö;sj'ir;iv=n c fiiéba iddkvol i.}
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4220, 4221, 4222

Szita Szabolcs egyetemi docens '?. b.obv ú\Wzwr&.
Iroda: fsz. 6/a Tel: 310-055/102 Fogadóóra: K: 14 - 16 óiíJiplí 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 6/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4120, 4121, 4122

Tilkovszky Loránd egyetemi tanár
Iroda: fsz. 8/a Tel: 310-055/103 Fogadóóra: K: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 8/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4110, 4111

Vonyó József egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 7/a Tel: 310-055/101 Fogadóóra: H: 15 - 16, K: 10 - 11
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 7/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4100, 4101, 7210

' bscghoJelU. .r:i..^' : NÜA: NNY . a ,

F.;zex ki kiós vcndéptahár
írada: T ■.{:: ‘'éra: .>2. il-;.
tl.T'felvéM ideje: ?wpt. 7, 8, 7. ’Y
írufe'./te? helj*:
YWardr.stt ke. .•.■•>p : ''T
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Zsoldosné Olay Ágnes egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 9/a Tel: 310-055/104 Fogadóóra: H: 12 - 13, SZ: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 9/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 7400, 7401, 7402

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.)

Révész Mária egyetemi adjunktus
Meghirdetett kurzusok: TÖR 4130, 4131

98



TANSZÉKEK: NÉMET

Német Tanszék
D épület 327-622/165

Tanszékvezető: Szendi Zoltán egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettes: Koch József, Sramóné Klingenberg Anette

Könyvtáros: Szász Leventéné
Adminisztrátor: Friedszám Lászlóné, Gálné Ámán Judit

Oktatók

Bászler Mária vendégtanár
Iroda: Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye:
Meghirdetett kurzusok: NNM 1501, NNY 2512

Czirják József egyetemi docens
Iroda: D 452 Fogadóóra: H: 11 - 12, K: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 10: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 452
Meghirdetett kurzusok: NNY 2302, NEM 3302, 3301, 2428, 
NEM/NNY 1425

Englenderné Hock Ibolya egyetemi tanársegéd
Iroda: D 452 Fogadóóra: K: 11 - 12, CS: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 452
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2201, NNY 2513

Füzes Miklós vendégtanár
Iroda: Fogadóóra: SZ: 14-15
órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 
Órafelvétel helye:
Meghirdetett kurzusok: NNM 3501
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Gerner Éva vendégtanár
Iroda: Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: , t

Meghirdetett kurzusok: NNY 2211 . . \
b ■ ■: \ ■!,-jw^ :!-Jhv!sd-dtoswrAsetui

Gerner Zsuzsanna egyetemi tanársegéd
Iroda: D 454 Fogadóóra: CS: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 454

\!*‘.i?vjJ vJi’2 :?oi£r- /nőzi 
.1 n)h^:'--: "i :io!imxzininibA

Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2217, 2216, 2215, NNY 2212 i^^

Hetyei Judit egyetemi tanársegéd
Iroda: D 448 Fogadóóra: K: 16 - 18 •,b'(^b;n < naaM^’utóö
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 tircMk^oi :«boil 
Órafelvétel helye: D 448 . .:_>!■'?■: EBvh'hnó
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 1103, 2101, 1301 ^J ViürblsiÖ

•.'. . mtstnidjpM
Knipf Erzsébet egyetemi adjunktus

Iroda: D 454 Fogadóóra: SZ: 16-17 ,A> vs!X^ \>cb\ üá^c j
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 u<; í ifi. á :8Íxnl
Órafelvétel helye: D 454 .^ 1 • :>^bí 19E>.L*snö
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2220, 2221, 2222 : ,i í livi.lciő 

. ''r . ' v\; : HMabiirfg^
Koch József egyetemi adjunktus YHZ'.MBX

Iroda: D 442 Fogadóóra: K: 14 - 15, CS: 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 . ’. ■j'Wi.Vm'c '
Órafelvétel helye: D 442 : ^ nl
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2304, 2439, 1433, NEM 3303 .só

Könczöl Imre demonstrátor ../..: < •.! i^Mnulj&K
Iroda: D 443 Fogadóóra: SZ: 14 - 15, CS: 15 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9: 10 - 14 «MiYA l^V^
Órafelvétel helye: D 443 tcboil
Meghirdetett kurzusok: NEM 1113, NEM/NNY 2417, 2419 tí^ÉunÖ

:*J i Lu&vElíriÖ
•^u:? iuHb^^Z
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Langenberg, Gerit DAAD-lektor . uwí^ ;'^ víX -k^
Iroda: D 442 Fogadóóra: K: 13 - 14, SZ: 12 - 13 i EU-'ü :kLoi!
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 16 . ^ : •b^ Jw^/hlnÖ
Órafelvétel helye: D 442 ?■'1 ' : ' h.- -I ^iö
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2102, 1102, 1101, 2103, 2115 ?M

Mariacher, Barbara német lektor . i,'. ubViH't'ma&£
Iroda: D 452 Fogadóóra: K: 16 - 17, SZ: 13 - 14 . xhoil 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 jj, -.^b; S^vblmÖ 
Órafelvétel helye: D 452 ; •. m • Ivhnö
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2107, 2308, 1114, 2223, 2224-, M

Meláth Ferenc egyetemi adjunktus ,: v^ r-nú'Á y^onnn?.
Iroda: D 443 Fogadóóra: K: 10 - 11, SZ: 10-11 , ^ a isboil 
órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 14 : >bbi htáHaU-iÖ
Órafelvétel helye: D 443 •/Isii Isiidolírsö
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2411, 2511, 2414 ?4 ^MnülasM

Müller, Michael svájci lektor > bz '^ t?M '.'.wzZ
Iroda: Svájci Központ Fogadóóra: K: 14 - 16 >'í ?;+ G ^írnl
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 ■ ? » ^bi ijy.blKsó
órafelvétel helye: Svájci Központ ' ! I /Z i/lmÖ
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2108, 2421, 2309, 2310 ,biM;itZ

Plank-Wöckener, Barbara német lektor bu iwr.y/^ afetoS W4Z 
Iroda: D 445 Fogadóóra: K: 8 - 9 nóbbryoT Q^h G :r.bml 
Órafelvétel ideje: szept. 6: 10 - 14 V .jrp^ i^^bs IsiivMriÓ
Órafelvétel helye: D 445 < i..1 a ; . ;bwf Irövbtoö
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2445, 2442, 3304.1^ mt»lnldg»i^

Pribenszki Edit nyelvtanár
Iroda: Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 13
Órafelvétel helye:
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2225, 2226
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Sáfár Éva egyetemi tanársegéd Gtó /^fe ^:^
Iroda: D 443 Fogadóóra: K: 12 - 13, CS: 12 - 13 L* ^ G :sto*ú 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 J^-v. .jj.bi hlivbjlB'.Ö
Órafelvétel helye: D 443 £'' G ti^H J’fMAmö
Meghirdetett kurzusok: NEM 1115, NEM/NNY 1305, 1211, 2227 yoM

Schauer Hilda nyelvtanár L :^!L1 tó :rut'u£ .lariathsM
Iroda: Fogadóóra: í' /í .^ü^Mmísc J ££k G :BboiI
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10-14 3 ”,- '2 fű'bi ht^vMsiÖ
Órafelvétel helye: Englenderné Hock Ibolyánál ' G • (Líd te)M»ta*iÖ 
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2311, 1306 -'^ud Ji-it^^jirigaM

Sramóné Klingenberg Annette egyetemi tanársegéd otvmA ^h* £ 
Iroda: D 452 Fogadóóra: SZ: 10 - 11, CS: 10-11 ffy 0 :^ ^ 

Órafelvétel ideje: szept. 6,7, 8: 10-14 .e< ’.i ^Já.'Is’rzÖ
Órafelvétel helye: D 452 *' ' ' d?e JjtétMciO
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2109, 2110, NNY 1308 ínWsaM

Szende Béla főiskolai docens \y^\'úAA ,tíWíA\
Iroda: D 447 Fogadóóra: K: 12 - 13, SZ: 12 - 13 • í'JÍbvZ :«*>'’! 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9, 10: 10-14 ^ :aV>bi lalMutinö
Órafelvétel helye: D 447 v:' :s?i»d hrtv'AmO
Meghirdetett kurzusok: NNM 2504, NEM 1118 v -.4 t^tAtk^M

Szendi Zoltán egyetemi docens ' A .t^nyAv^N-^vAA
Iroda: D 449 Fogadóóra: K: 9 - 10, CS: 12 - 13 ?-^ G ^büií
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 12, 13-15 ? & bP’Vk'SnÖ
Órafelvétel helye: D 449 -M lat A.'siti f>
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2112, 2111, 2113 ”3t»^::^yM

,’4*bYHxn tiVA tfcmúM 
, , i . . isibób^goll :sb«nl

' I ^ ;^ ,f ,3 jtps* to^bi IsíVvbKtÖ
ts^íd LiévbKsö

”• rj}' :^öj-.’ úti JiíHtr’idg;'<
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TANSZÉKEK: NÉMET

Tanzer, Christian osztrák lektor
Iroda: D 443 Fogadóóra: SZ: 14 - 15, CS: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9, 10: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 443 T -’r ' "szn-'T
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2114, 2121, NNY 1309

VágyiVata egyetemi tanársegéd . ' iJór-^aszininbA
Iroda: D 453 Fogadóóra: K: 13 - 14, SZ: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9: 10 - 14 ^ /_ ^ipi ^n-JuvnH
Órafelvétel helye: D 453
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2230, 2231, 1212, 2229

mid Katalin egyetemi docens
Iroda: D 454 Fogadóóra: SZ: 12 - 13, CS: 12-14
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14 • ; ú'.’".íl '{ylá\?Jhhnk
Órafelvétel helye: D 454 . ni-; :/>T ?.€ A tsbcil
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2228, 2502, 2511-^Í!Í bí$vhW>

.i<bd fató/blinÖ
,v. ,1011-‘HZ ’/vr:;;! HíHbirrfjpM

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók '>toAl j^’ir.oa 
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.) ■ -*'’ • 5f A aíöií

^V’bi I divblmÖ
. :^xl®d híTd-jT-nö

Jakabné Somogyi Rozália egyetemi adjunktus '^^^-^ ibsobvirfasíí
Meghirdetett kurzusok: NEM/NNY 2303

>r,^vttv.t\:« ímt^^ unbXA MüQ
.> ti - -.1 :>! :KiööbB«oT ?C A :böoiI

Meglő; ’ . ?-,•<’< .J IjÍ.jHjXÍ Jl ttpv :9i?bi fofidstaiÖ
í£ A ^vted i^vfslrrÖ

V-.irrsc.s G-‘ibv. iyl-'r::^ JVIE VUM :Jozur>«iJ tiaterif!^!?;
InxM: A 35 í •jgr.uóőra; SZ: 11 12
ÓrafehéM iífe^t ^ p- U. tsr^^K^toW^^^^ W.N t- níA 
ónsfehéiei heí>*: A >í 1 i -01 :1O :aiő<5b^or4 ?£ A :>.ImhI
Mcghh delet* kar?!-.*- '” : J ^V1,<íWa^1 Ji kps? rsjMji b>v4 JeM'í 

íf A :»{Ud bl jrl Je-iÖ
W-J .SOM T-f/ :4>mvvu;4 iHisb >.d;?íJZ
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JPTE BTK TANRENDJE

Néprajz Tanszék '
A épület Tel: 327-622/182

Tanszékvezető: Filep Antal tudományos főmunkatárs 
Tanszékvezető-helyettes: Kovács Sándor egyetemi adjunktus

Adminisztrátor: Bólyi Lászlóné

Konzulens: Filep Antal tudományos főmunkatárs

Oktatók

Andrásfalvy Bertalan egyetemi docens • i„,. ,
Iroda: A 35 Fogadóóra: P: 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 4101, 4102

Borsányi László egyetemi adjunktus
Iroda: A 35 Fogadóóra: H: 15:30 - 16:30
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 3601, 3602, 3203

Dobó Márta egyetemi tanársegéd
Iroda: A 35 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: MŰV 3171, 3172, 3173, 3181

Filep Antal tudományos főmunkatárs
Iroda: A 35 Fogadóóra: CS: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 1402, 1403
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TANSZÉKEK: NÉPRAJZ

Kovács Sándor egyetemi adjunktus
Iroda: A 35 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 1401

Nagy Ilona tudományos munkatárs
Iroda: A 35 Fogadóóra: CS: 11-12 
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16:0
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 1101, 1102

Paksa Katalin vendégtanár
Iroda: A 35 Fogadóóra: CS: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35 kVnr. ivArv
Meghirdetett kurzusok: NÉP 2501 • í: fi

Pócs Éva vendégtanár
Iroda: A 35 Fogadóóra: CS: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 2401, 2402 . i 1 C :c..-; <

Kambe Takenori vendégtanár fi'* fal Üt

Iroda: A 35 Fogadóóra: K: 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16

/n:-’ •■'

Órafelvétel helye: A 35 "
Meghirdetett kurzusok: NÉP 3501, 3502 •Jí ti ::.':■:■ 

:■»["£;! 1- . :',■.. . .

Vargyas Gábor egyetemi adjunktus J . ■ i> :' J

Iroda: A 35 Fogadóóra: SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 14, 15, 16, 17: 11 - 16
Órafelvétel helye: A 35
Meghirdetett kurzusok: NÉP 3401, 3402

. \ 4.,: ' t. íh'.
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JPTE BTK TANRENDJE

Neveléstudományi és Oktatási Innovációk 
Tanszéke

B épület Tel: 327-622/113

Tanszékvezető: Kovács Sándor egyetemi docens

Adminisztrátor: Hepp Mihályné

Konzulens: Kovács Sándor egyetemi docens
J' ■ I- !.-.’ f. . blrtin °

Oktatók

Bartha Árpád egyetemi docens
Iroda: B 117 Fogadóóra: H: 8 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 8, 9: 10 - 12
Órafelvétel helye: B 117
Meghirdetett kurzusok: TKP 2310, 2412, 3122

Bernáth József vendégtanár
Iroda: B 117 Fogadóóra: SZ: 13 - 14
Órafelvétel ideje: Az első szorgalmi héten K és SZ: 8-13
Órafelvétel helye: B 117
Meghirdetett kurzusok: TKP 2311, 2413

Kovács Sándor egyetemi docens
Iroda: B 101 Fogadóóra: CS: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 101
Meghirdetett kurzusok: TKP 2211, 2212, 2510, 2515, 3123
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_____________ TANSZÉKEK: ÓKORTÖRTÉNETI_______________

Ókortörténeti és Régészeti Tanszék
Damjanich u. 30. Tel: 310-055 •

Tanszékvezető: Visy Zsolt egyetemi adjunktus >; ■ ío-ri--; .' natet.iirf' '//

Adminisztrátor: Burján Ágnes

Oktatók

Fekete Mária egyetemi tanársegéd
Iroda: fsz. 1/a Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 1/a
Meghirdetett kurzusok: 1111/1211, 1112/1212, 1504, 1506

Kiss Magdolna egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 1/a Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, "8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 1/a
Meghirdetett kurzusok: 1405, 1406/1503, 1507/1601, 1603

Tóth István egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 2/a Fogadóóra:
Órafeivétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 2/a
Meghirdetett kurzusok: 1401, 1402, 1403, 1404

Vilmos László egyetemi adjunktus
Iroda: fsz 2/a Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 1/a
Meghirdetett kurzusok: 1311, 1312, 1313/1501, 1314/1502
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JPTE BTK TANRENDJE

Visy Zsolt egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 1/a Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: fsz. 1/a
Meghirdetett kurzusok: 1407, 1408, 1602, 1604

:; ..A ^- ->1

. I ';:!■ 5rtÓ

; v-jj.hífnÖ
' ,.' bud>;lí .

rnA-V/ulÁ í7\a

17.'. 'A 

a
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TANSZÉKEK: MÓDSZERTAN

Oktatásmódszertani Tanszék
B épület Tel: 327-622/113

Tanszékvezető: Cserné Adermann Gizella egyetemi docens •. 7j ?. j .?ní:T
• .- .. /Gó-Oík-^v^íaifr

Adminisztrátor: Hepp Mihályné . A.. * í

Konzulens: Cserné Adermann Gizella 
t 1 ■ JÓ

Oktatók

Cserné Adermann Gizella egyetemi docens 
Iroda: B 101 Fogadóóra: K: 11 - 12 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 10: 9-14 
Órafelvétel helye: B 101

-: .s.! íüsm^X :toU">:szin:mbA 

iíghW i^rAms?) :zn&li;xno/{

dbisklO

• •:'. G0 ;-.ón.^izN Wjk
G :EboiI

Meghirdetett kurzusok: TKP 2410, 2411, 3120, 3121 üt ístivIAnÖ 
.3Ó?rt hl^vhlínÖ

Zukovits Imre főiskolai tanár : G ;n;.;J mMniriipW
Iroda: B 101 Fogadóóra: K: 8 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14 szept. 9: 9 - 14 íW-óyv^jnS * '.•.' .
Órafelvétel helye: B 101 . g :tb<nl
Meghirdetett kurzusok: TKP 2414, 2511 .U ‘..j^Me-iÖ

htovMmö
Gömöri Ferenc vendégtanár uá nsHlnirtípM

Iroda: B 101 Fogadóóra: naponta 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6: 9 - 13, szept. 7, 10: 10 - 14 “VajVA aűIauJ
Órafelvétel helye: B 101 Uü G :£üg:J
Meghirdetett kurzusok: TKP 3124, 3125 _ G : ói hHvMeiÖ

G . .;:pw ; ,, h:? hrWklmÖ 
’ ;,JO :A>j-u«uX Hst>biirfjpi^

.1 '. rtVi7R Úh*jV MStÁ.
II -0! .„>. ; - ■ I in (J :Ki-,-.ní

öl - I! G .V ,i . , .. - :.i»ft hJythfenO 
í££ g :$ !*:; kiüvhlaiö

1017 .IC ’ " ’: .10 :áo.;:m!>í; :: .•-;hiid'j- ;Z
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JPTE BTK TANRENDJE

Olasz Tanszék
D épület Tel: 327-622/339, 338, 104

Tanszékvezető: Neményi Kázmér egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettes: Bocz Zsuzsanna egyetemi tanársegéd

Könyvtáros: Acél Zsuzsanna
Adminisztrátor: Németh Lajosné

Konzulens: Neményi Kázmér

Oktatók

Acél Zsuzsanna egyetemi adjunktus
Iroda: D 224 Fogadóóra: K: 13:45 - 13:45 ’
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 11 - 16 :■ ?
Órafelvétel helye: D 224
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 2501

Bocz Zsuzsanna egyetemi tanársegéd
Iroda: D 225 Fogadóóra: K: 9 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8. 11 - 16
Órafelvétel helye: D 225
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 4101, 4103, 4102, 4104

Cardia, Nicola olasz lektor
Iroda: D 224 Fogadóóra: SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: D 224
Órafelvétel helye: szept. 6, 7: 11-16
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 1101, 1301, 1302, 1460

Józsa Judit nyelvtanár
Iroda: D 221 Fogadóóra: K: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 11 - 16
Órafelvétel helye: D 221
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 1101, 1301, 7101
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TANSZÉKEK: OLASZ

Korencsy Zsolt egyetemi tanársegéd
Iroda: D 225 Fogadóóra: SZ: 11-12
órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 11 - 16
Órafelvétel helye: D 225
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 3201, 3301, 3401 ';'''

Neményi Kázmér egyetemi docens
Iroda: D 222 Fogadóóra: SZ: 10-12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 11 - 16
Órafelvétel helye: D 222
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 2202

Rozsnyói Zsuzsanna egyetemi tanársegéd
Iroda: D 225 Fogadóóra: H: 10 - 11
Órafelvétel ideje: D 225
Órafelvétel helye: szept. 6, 7, 8: 11 - 16
Meghirdetett kurzusok: ÓLA 2201, 2301, 2701

■ )!>.'• .i h;i('

I- . .iónO
. >• h . >M

G 1 « ^c:!
G b: ’ . ■ '■ :i^ ■
■hl’ ! I1G. ' l( :
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JPTE BTK TANRENDJE

Pedagógia Tanszék '’ ^ A
B épület Tel: 327-622/113 .^ ;. ^j btávhlsiö 

tí£ Q tsvlad loJivMnÓ 
Tanszékvezető: Vastagh Zoltán egyetemi docens jq ;jloaorw4 WsHbiirfjtsM 
Tanszékvezető-helyettes: T. Dudás Margit rísegec

üvrn'b imatvrjp tsmsb'A WicMreVi 
Adminisztrátor: Vencli Antalné r j _01 :S2 ;in^b^q £££ Q .^i

dl - II :8 ,V ,c .tqsxz :&^bi hftvIsKnÖ 
Konzulens: T. Dudás Margit ^ Q .„j^ Í9í^|31tnö

£0a£ AJO :ioeunt>ií ’WabilrfssJZ

UKtatOK W^* v; wii iw*w^ h!tnntM?K mm-oK
P ú! :■; : :~Tibiéi)'! ?££ Cl tdxnl

Adonyiné Gábori Mária eletetni adjunktus '” ^'^ hj^vWbiG 
Iroda: B 116 Fogadóóra: K: 12 - 13 .’ ^i2 :’tbrt bExbtoO 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 11 - 14 uzuznu;4 it*wb ímt^Kí 
Órafelvétel helye: B 116
Meghirdetett kurzusok: TKP 2303, 3107, 3202

Bárdossy Ildikó egyetemi adjunktus
Iroda: B 103 Fogadóóra: H: 13.30 - 14.30
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 12
Órafelvétel helye: B 103
Meghirdetett kurzusok: TKP 2401, 2402, 3112, 3203

Deme Tamás vendégtanár
Iroda: B 116 Fogadóóra: SZ: 15 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 8: 11-14
Órafelvétel helye: B 116
Meghirdetett kurzusok: TKP 3116

Egerszegi Andrea vendégtanár
Iroda: B 116 Fogadóóra: H: 15 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 7: 9 - 11, szept. 9: 13 - 15
Órafelvétel helye: B 116
Meghirdetett kurzusok: TKP 3207
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TANSZÉKEK: PEDAGÓGIA

Huszár Zsuzsa egyetemi tanársegéd ? A: j fL
Iroda: B 116 Fogadóóra: CS: 12-13 öli G ^-•oii
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12 a: :vbbi hl^vblmÖ
Órafelvétel helye: B 116 '! :'<b>d hK/íitaö
Meghirdetett kurzusok: TKP 2202, 2504, 3111, 3205 w-í Ihhtiiri^lí

Kallós Zsuzsa vendégtanár \bx> y,wi v^nü^t) h?^-
Iroda: B 116 Fogadóóra: K: 14 - 15 "3 m-.1 íóEgíl xboil 
Órafelvétel ideje: szept. 7: 10 - 12, szept. 10: 8-10 AÍobi kjavhisiö 
Órafelvétel helye: B 116 :3'<hrf laJivhlsiö
Meghirdetett kurzusok: TKP 2205 í G/1V tf-íimiw? jJaiabiid’pM

Kéri Katalin vendégtanár ■v^I^'wksX'-v^ ówíjV t^ t^xZ
Iroda: B 116 Fogadóóra: SZ: 13 - 14 bl csoT öli 8 ithoii 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10-13 " ; p« tsjvbi ht^vhlsiÖ
Órafelvétel helye: B 116 <01 G mjad hlarhlmó
Meghirdetett kurzusok: TKP 2502, 3113, 3114 '-~;muá it aisbiids^l£

Komlósi Ákos egyetemi adjunktus ^; <?j> ú^?A< z»AmG .T
Iroda: B 103 Fogadóóra: SZ: 10- 12 'jkjoT öli G :KwnJ 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 12 ' Jq«£ tshbi IsbvhlsiÖ
Órafelvétel helye: B 103 'i I a n^kal hiivhhnÖ
Meghirdetett kurzusok: TKP 2503, 3109, 3204 Jtwimuá a'íntnirfgjM

■BO. 2B4
Kovácsné Tratnyek Magdolna vendégtanár A^m?^ ^n«H ^mmüV 

Iroda: B 116 Fogadóóra: H: 15:30 - 16:30 yr>I CDI a ruboJ 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 9: 14 - 16 . Jpxz tsjsbi hDvfcH-íö

Órafelvétel helye: B 116 <01 C ^{hd NMrtínö
Meghirdetett kurzusok: TKP 2204 - 4J1T :áwusiu;l ü^i^tirfjisM

Liposits Zsoltné vendégtanár . .'^ob ’wm'fx* nbüoS. A^ötó*
Iroda: Fogadóóra: CS: 13-14 i tsríódbojol MI 3 :ntHru
Órafelvétel ideje: szept. 7, 9: 14-16 : 5 ,8 ,V .Jqaia :»pí:i hiövWUnÖ 
Órafelvétel helye: . MI 8 :«tf»d btWfoVnö
Meghirdetett kurzusok: TKP 3115 í \ GXf :árwH»uM tbHbiWjaM
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JPTE BTK TANRENDJE

Pécsi Rita vendégtanár
Iroda: B 116 Fogadóóra: SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 9 - 12
Órafelvétel helye: B 116
Meghirdetett kurzusok: TKP 2403, 2404, 2405, 3110

Sümegi Gyöngyi vendégtanár
Iroda: Fogadóóra: CS: 16 - 17
Órafelvétel ideje: szept. 9: 14 - 16
Órafelvétel helye:
Meghirdetett kurzusok: TKP 3108

Szekeres János egyetemi docens
Iroda: B 116 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 11 - 14
Órafelvétel helye: B 103
Meghirdetett kurzusok: TKP 2201, 2302

T. Dudás Margit egyetemi adjunktus
Iroda:B 116 Fogadóóra: K: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 8, 9: 8 - 12
Órafelvétel helye: B 116
Meghirdetett kurzusok: TKP 2203, 3201

Várnagy Elemér egyetemi docens
Iroda: B 103 Fogadóóra: H: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7,8,9: 11 - 14
órafelvétel helye: B 103
Meghirdetett kurzusok: TKP 2501, 3103, 3104, 3105, 3106

Vastagh Zoltán egyetemi docens
Iroda: B 114 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 11 - 14
Órafelvétel helye: B 114
Meghirdetett kurzusok: TKP 2301, 3101, 3102, 3206
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TANSZÉKEK: POLITOLÓGIA

Politológia Tanszék
B épület Tel: 326-622/106

Tanszékvezető: Kunszt Márta egyetemi adjunktus 
Tanszékvezető-helyettes: Nuber István egyetemi docens

Vt 13;
i LÓ Í J .0
4 lotü^íü iö 

‘ Jí»h liii’;: • <

Könyvtáros: Csontos Istvánné
Adminisztrátor: Vincze Lászlóné

Oktatók

Fűzi János főiskolai docens
Iroda: B 137 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 137
Meghirdetett kurzusok: POL 2212, 2222

Kunszt Márta egyetemi adjunktus
Iroda: B 136 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 136
Meghirdetett kurzusok: POL 1110, Ilik, 2113, 2130, 2134

Nuber István egyetemi docens
Iroda: B 137 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 137
Meghirdetett kurzusok: POL 1120, 1121,

Révész Mária egyetemi adjunktus
Iroda: B 137 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvéte) helye: B 137
Meghirdetett kurzusok: POL 2133, 2141, 2142
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Tuka Ágnes egyetemi adjunktus
Iroda: B 137 Fogadóóra:
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvéte! helye: B 137
Meghirdetett kurzusok:
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Pszichológiai Tanszék
<■ : . .J B épület Tel: 327-622/109,196, 315-334

Tanszékvezető: Kézdi Balázs egetemi docens . ’
Tanszékvezető-helyettes: Révész György egyetemi adjunktus ’ " “"" ‘ ‘ * 1 1

Adminisztrátor: Tóth Tiborné

• . :d K ■ .•; P Ló 
Oktatók d-tett kurzusok: P:

•\b;W,: ’wp.xí* vAmbZ 
ci - oi :2fe‘:/^^9íigoT ll£8 xhtnl 

'- '♦»:'■- ül L? V ,d .inaié :ajcbi klivlficiö 
II£ S :9(ijd IsJM-jhnÓ 

'íOé ,’»I1 Y24 :/íodunu;4 Ms) »biirfgoM

nhVÁ

Bereczkei Tamás egyetemi adjunktus -^ vs^xyty^ zotüú. tiyhA 
Iroda: B 205 Fogadóóra: K: 12 - 13 ' übs^I W£ H Tibori 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 10 - 12 P -d :? Jtpsz tspbi teibfhlmö 

Órafelvétel helye: B 205 Mí Ü ^(íad hiávlsltnö
Meghirdetett kurzusok: PSY 3200 T. <L4T hozamul ♦r>Mniti"al<

Bernáth László egyetemi tanársegéd .: -bnrp. im^c^ b\>:&J x^t’A 
Iroda: B 205 Fogadóóra: CS: 9 - 10 A htcjo'i gK H : .honi 
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 12 - 16 ' J .'o:.\- ís^bi I-jtbvMc.ö
Órafelvétel helye: B 205 ~ v 'i •■)(!":! foJevMinÖ
Meghirdetett kurzusok: PSY 4300, 4301, 4400, 4401'.: H-jiab-iúga!/

Gál Béla egyetemi tanársegéd i? . /.■'•,'/.."> yA^aMmS x>W\
Iroda: B 205 Fogadóóra: CS: 13 - 15-; h cgo * 402 S :ab<ní
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 12 <’ .K lepsz rrpbí htivhleiö 
Órafelvétel helye: B 205 WS ti :a 4a:! hfr/hlínö
Meghirdetett kurzusok: TKP 1001 .1 I? i'29 :>^ 'unudt JE'í^nitljpLI

Kállai János egyetemi adjunktus .'•■ cYn’:■.rt^^^ xx^O i^^íl 
Iroda: B 205 Fogadóóra: CS: 12 - 14 bí^o'! 10£ S lehozl 

Órafelvétel ideje: szept. 9: 10 - 14 : i ,’q :»fsbi laHvIalnÖ
Órafelvétel helye: B 205 Wi 8 :svh«l hü<iji’ rÖ
Meghirdetett kurzusok: MŰV 2212 /«'P ■ <. i :á> urwJ JBtsbiirfsaM
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Kézdi Balázs egyetemi docens ijjJIXtíl 
Iroda: B 206 Fogadóóra: H: 12 - 14 . . „
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 12 ‘ ' *'J-
Órafelvétel helye: B 206
Meghirdetett kurzusok: MŰV 2203 - í:.'í;:s$9 axLkK ;bv..>I :öi3sevüsa!sT 

.?«(.;> xji/03 :?■ OsYlori-öjaxs^xarh-T

Klein Sándor egyetemi tanár
Iroda: B 211 Fogadóóra: SZ: 16 - 17
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8 10 - 14
Órafelvétel helye: B 211
Meghirdetett kurzusok: PSY 1100, 2201

t/n-xiiT rithT notóitsainirnbA

áöii;t>IO

László János egyetemi docens '.f o znmríV vrAyrmE
Iroda: B 204 Fogadóóra: CS: 11-12 ib^ol COS 3 :sb<nl 
Órafelvétel ideje: szept. 9: 8 - 14 Oí ,7 Iqaxz wtsbi bl^vhlmö 
Órafelvétel helye: B 204 COS fi tíxl^ bfhlshnÖ
Meghirdetett kurzusok: TKP 3000 ■ < Y21 :&>8fritni iteHtnMg&M

Nagy László egyetemi tanársegéd > Yrzv ; irr.^'/^ ttoM lUbtroa 
Iroda: B 205 Fogadóóra: SZ: 10 - 11 '.b^sol COS 8 u boti 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10-12 tq^xa :9(»bí Nbivfekiö 
Órafelvétel helye: B 205 di!i fi :*r<M toidvi JhnÖ
Meghirdetett kurzusok: PSY 3500, 3501 :.!. . unu4 tHtotnidssIl

Péley Bernadetté egyetemi tanársegéd
Iroda: B 204 Fogadóóra: SZ: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9 10 - 14
Órafelvétel helye: B 204

iZvyóíY; sm^xx^ nViH \bv
.Kijol COS 8 :sboil 

ipse y.hbi ht^violínö
COS fl' i^fod ki4vfOijiö

Meghirdetett kurzusok: PSY 5100, 5501 /J ’ !ixnM nytsbiidqaJ'

Révész György egyetemi adjunktus Vy .■.•s^yiy^ zw&l hAU^\ 
Iroda: B 204 Fogadóóra: SZ: 11-12 ;’jo< COS 8 :tbotl
Órafelvétel ideje: szept. 6, 8, 9: 8 - 12 :•»;• ! - hírHubnO
Óráfelvétel helye: B 204 . < Í >)4vl9hnö
Meghirdetett kurzusok: PSY 4300, 4301, MŰV 2212 í;*»Jsb údsoTZ
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Stark András vendégtanár
Iroda: B 204 Fogadóóra: CS: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 9 - 12
Órafelvétel helye: B 204
Meghirdetett kurzusok: MŰV 2205

Szabó Imre vendégtanár
Iroda: B 205 Fogadóóra: CS: 15 - 16 
órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14 
Órafelvétel helye: B 205
Meghirdetett kurzusok: PSY 1503

Székely Ilona vendégtanár
Iroda: B 204 Fogadóóra: K: 10-11

KJ

. 'rHaP-iJirí idtsr/Ap-sznsT 
ó; :' í :< . .ti.Ji^^rttí-.OYL sK:'!^^

is ! ríj^ira/ neiiniszinintbA

• <;M ibBdinoCI :znsiusno>i

Js'TCJIÍü

Órafelvétel ideje: szept. 7: 8 - 10 4^: /; ^tó bltth^Z-hluA
Órafelvétel helye: B 204 7 A- j3t (<£ a :„b-ií
Meghirdetett kurzusok: PSY 2200 :;.,. i.óvl 4mÖ

: J ! ''J-r/k LsriÖ
Ülkei Zoltán egyetemi tanársegéd ! *k., 'T íjoK

Iroda: B 204 Fogadóóra: CS: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10-14 v.úAÁ l-k/A
Órafelvétel helye: B 204 n -.i !. sí
Meghirdetett kurzusok: PSY 4501, 1001, 2100, 2101, 5100, 5501 .0

' i-.sV)S lühtát ?;á
H-u:?.;. . ■ V££ □ n.^oil

<! . ?■’ :. \ . M l^l^*/? '■'. ö
. £ O. :j?h;l Isiivhlfnö

lóid J0-. .i(>I< r :;!-i'uc:J >. J,t-,k’^*. t.*;

Wv^nbntk uv ' jy \ v,^ .'. •?itwU\h ,n^UA
~i - ’! 41 ifiiVi.aj'v: \££ <1 ;aboil

H - H :v 4 .7 ?4<i h!:’/IA‘:ií)
Ti: '"i :sHjí Í.PHshnÖ

U .Cili AM< WJ,: n^-i'rjr^M
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Spanyol Tanszék „ -
D épület Tel: 327-622/337 ^ bJ^kU.!Ö

_ „ - J za/hd Is&rbhnÖ
Tanszékvezető: Fulei-Szántó Endre egyetemi tanár , ', . ^^íju^ •
Tanszékvezető-helyettes: Kiss Tamás Zoltán egyetemi tanársegéd " ’ '‘ '

Oktatók

Fülei-Szántó Endre

Adminisztrátor: Németh Lajosné ,./*” .?....... ,H-qy! t;. J iH il&bsgcl c0£ 8
Konzulens: Dornbach Mária ^'if-QU-^ -' '^'^i^ H'*N'nA 

?0£ S :s<laí hi^vhUiO
: H>jO '9??' ^24 táoBuxiuil ítetalniíh^M

. •U«uji$'»htw nnoXX '<V/ÁM?.
'' 01; pl un'/ bngo'í MK a tstxnl 

egyetemi tanár 'i . jmz tabbi h&vhteió
Iroda: D 226 Tel: 337 Fogadóóra: K: 13 - 14 8 za^hd hívlak tó 
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9, 10: 11 - 14 u>>' WsiabiidgoM
Órafelvétel helye: D 226
Meghirdetett kurzusok: SPA 3101, 5201, 5801, 4301 » nfaViS iai'Ü

h0£ 8 tábori
Józsa Márta vendégtanár - i : :«bbi hJ^/MtnÖ

Iroda: D 226 Tel: 337 Fogadóóra: SZ: 11 - 13 i J'.M tert/bW) 
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 11 - 15 z vwd Ha! JnidssV:
Órafelvétel helye: D 226
Meghirdetett kurzusok: SPA 6202

Kiss Tamás Zoltán egyetemi adjunktus
Iroda: D 227 Fogadóóra: SZ: 11 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 11-15
Órafelvétel helye: D 227
Meghirdetett kurzusok: SPA 5101, 5301, 6201

Lilon, Antonio Domingo egyetemi tanársegéd
Iroda: D 227 Fogadóóra: K: 12-13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 11 - 14
Órafelvétel helye: D 227
Meghirdetett kurzusok: SPA 1110, 1112, 5901
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Spanyol lektor
Iroda: D 227 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 11 - 14
Órafelvétel helye: D 227
Meghirdetett kurzusok: SPA 2110, 2201, 4201 ' ‘di üs-: a’üiw.GwmiT

■>■'1 ^tto'ílorf-ömv/áiszusT
Szigetvári Mónika vendégtanár

Iroda: D 227 Fogadóóra: P 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 10: 9-14 ziÖiützIO
Órafelvétel helye: D 227 . 250!
Meghirdetett kurzusok: SPA 3201, 3301, 3501 vxííjO úrAp'j

u . ■ ■■,• iRúá i'd^vlshsió 
■ Ií»14vIí>1ío^ "

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók n j ^ín.,^/
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.)

íw.VA zíhLvi .'A

Fischer Ferenc egyetemi adjunktus , ; v,v ;.}nb> LGA AinÖ
Meghirdetett kurzusok: SPA 7401 .„, •■ Sjt>£ ;#J/ ( bj^bkiö

jfe^Jtívn^.! ILí-ibiH^t/!
Harsányt Iván egyetemi tanár

Meghirdetett kurzusok: SPA 7201 ^ vo'yL.b? ruvAA Attww'A
‘ íKi.iiíiitmjíning

" , ■ ' ~ A ti • £j0í - ó .íqss? rajkói IsR-’H’mO
^Vunkieií ' arzu-A: SZE Ovi, 1 i^^r ^g j,-^ j^vMíhÖ

tori: ACÍA JOSE .11^1 ást Uoíunud íbttfnirf^M
Va<kr László egyterű, aótu/vcrus

, h-Jomu-.r '^aitwáái hjtaAúIA. ?oniA ^<>A
Gr- hété1 : ^t ö - ’> - U ' ^^.^„.^^
t? '.'"ÁT0* ^L “\ JJ ■ ^ -01 - $ -’qss? :ubbi ht^/HU-iÖ

---tett kjr.'ti%x. J ^„aT i^P. ^vM hAvhhwö
'ÍO-'J-!í .IOILISí : I*<c:t.i>i üo.MniHssiíí

í í*/1 í, < í '• t ü.t/. . t> ~

Gr ;:<; 'tel MeJ.: . . er 6
TíG-! ' ■ • h-1;-; R .'j, I
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Szépművészetek Tanszéke s
B épület Tel: 327-622/110 ,M híí ehV.iÖ

££ Cl n'teri btivMtnÖ 
Tanszékvezető: Rétfalvi Sándor egyetemi tanár .. imuj MsteHirigyiZ
Tanszékvezető-helyettes: Pandúr József főiskolai docens

Cúu^v^r rduuAA nbTte ’̂.:9
?J -ti 4 xiöóbsjjo^. V££ Q isboi!

Oktatók t i - ^ ;ül .ifjúra njsbi htevteloö
V££ G tetted fete/hlínö

Császár Gábor tudományos munkatárs' ■A'"':,n!’á »•- -’-‘-’.••*<'* 
festőművész

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék . ,
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 1411, 4101, 4201 ‘ ’• 'x?flí^ $“nj ’ ’L *

: ir:jravin e iotfibe iddivot A)

R. Fürtös Ilona egyetemi adjunktus 
grafikusművész . . .

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14 ' ‘’i'’'/ '' ^^H?5 jí'hV^ t'Mhun 
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék :’ií*<wnU‘< HstsinirfinM
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 4102

■úsmjv ímvs <^;í kW! i«üp;uA\ 
Horváth Dénes főiskolai docens ‘ ^ '^us-mA m) ibiirfgaf/ 

grafikusművész
Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 1411, 3201, 3302, 3203

Kozák János főiskolai adjunktus
festőművész

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 2101, 4102, 4602
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Kortvélyesi László egyetemi tanársegéd ' > ^. ^N
fotóművész ? ,i

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14 i c ^sbi IsJivfelciÖ 
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék , Jari tote/Wtonó
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 4401, 4402, 5601, 5602 ! t! / b-íidgot’

Krajnik József egyetemi docens
Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 1201, 2201, 2202, 2301, 2501

Morvay László egyetemi adjunktus 
grafikusművész

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 4103, 4104, 4502

Odrobina Tamás egyetemi tanársegéd
Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz-Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 5801, 5803, 5820

Pandúr József főiskolai docens
Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 1101, 1102

Valkó László egyetemi adjunktus
festőművész

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 4202 ,11 -• ■ . ■ < < >

Varga M. Tibor tudományos munkatárs 
fémműves iparművész

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 3102, 4301, 4302, 4303
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Várkonyi György egyetemi adjunktus -yr . -
művészettörténész .“ívferaota i'“'

Órafelvétel ideje: szept. 6 - 10: 9 - 14 ;V--i'Q:c3.w :»^bi bi^vfsleiö
Órafelvétel helye: Rajz Tanszék V v;sT xinJ? :9{bd 'jiavfelmO
Meghirdetett kurzusok: SZÉ 1121, 1122 - b ■ k.- ■ ••!::! JJai.íntri^aM

m >uüV íhwí í®) \^bV im^ynA
14 - Q :0i - d Jq^z apbi bfMfoV.iO

94ss«T xisfl tutori h&.íalírA)
lü?.£ ,1O€£ <£0K J0££ ,I0£l ÍX2 UoewsroJ iHbtnid^M

.. '?4hknútí»'iR^^ oteijira
lesi jmivev - '®

• Mwfinutmtnins ii«k>bhetr‘' ideje szív! > - tu. . ■ , - ,
a . . , . M - 9 :0I - d .toaxa :sbbl hi^vtalBiOOr#feMul hehe: Rajz fans;- k
M tll!>»W3í XU-51 :9X’*>“^'’<M--‘J
. ^„.C „A ‘> ■ >- ‘ - . ^ .^ J^ ^ ;iwymia| fj^-^j^

(rafelvi’tt
Órafeivéte?
Mer--

‘.5, t '’^^wií&m wnM'f<<^ ?L:wh Mt^xhO 
1 ,11 - 9 :01 -d .tepsi is^stM latövbhnö

' ; _? , ^’; . AsatasTliyi :»tbd tol^!»tatö
\ . CkS^ ^Qí’ ,1082.5X2 :>fcwtw:irj< St^tóxúljpM

- ^ *)t& iok4iK!\. ^^kV "UJbnnft
J . hí - 9 :0! - ö .Kps? :xé'. I1..■’?:=/.,-;€) 

i^ .uí xtK^:eda<d ?9J9^^ 
j . TÓíl .IOH 3X2 uto&frw^ mtstnMgsM

utmwjiö w.^rt^ bteibA &WaV
• l(,xtóvlhnöi.'3i

. . . él - 5 :0I - d .kpu :$(,3bi fotivlslsiö
, • t, sí) q. u &^aTsí«JI ^Msínj&vblfiiö

'í in*?-* 5x<J ttioeusiiíil itsHtriirfjsM

'n^BAwww^tiímoW wtJíT M v^/rM
mvt'miB'jj zwömmil

M - P .01 - d .tqssa t^hi ht^/lMfiiÖ
^ tartcT sisíi t‘*4*ti btiv'MmÖ

.*■ .KV -;V HX?. :,h;-uriH4 Jisístnidjpt/
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TANSZÉKEK: SZLÁV FILOLÓGIA

Szláv Filológiai Tanszék '
D épület Tel: 327-622/138,108,139,330,325. ’

Tanszékvezető: Lendvai Endre egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettesek : Medve Zoltán egyetemi docens,

Szigethi András egyetemi adjunktus

Adminisztrátor: Lakatosné Pálffy Éva 7

Konzulens: Medve Zoltán 1
* - U£t Jvw O.-..^^wnriUrf itsJahiidgaM

Oktatók 777' -^S^r

- 8 :8 .7 ,d ;t>w :

>•{'■ ' ^Vor.?. iswi-jtsl
iGt G :uboil

■aiíbi k-^GsltnÖ
Békés Lajosné egyetemi adjunktus vrí j I k^/MtiÓ

Iroda: D/431 Fogadóóra: H: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 8 - 13

;>' íiatabiidgsM

Órafelvétel helye: D 431 uiáloX y/mV.
Meghirdetett kurzusok: ORO 4331, 3251, 3111, 3121 • G taKil 

.■VGrtsnÖ
Focht Tamara orosz lektor i.GGínö

Iroda: D 428 Fogadóóra: H: 9 - 10 -inyiM
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 11
Órafelvétel helye: D 428 GG':7Ó <tóV.
Meghirdetett kurzusok: ORO 4211, 4141, 4251, 4111 let G :.■’„> •;

: < .ti Ig7- A.n>
Hajzer Lajos főiskolai docens . G: : 1 '

Iroda: D 429 Fogadóóra: H: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: D 429
Meghirdetett kurzusok: ORO 1221, 1382, 1381, 1601, 5113, 5111, 5112

G : tI G 1.
• ..•.:.'■•: ijc--5)í;G .;l<
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Komarov Valerij egyetemi adjunktus
Iroda: D 426 Fogadóóra: SZ: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 11
Órafelvétel helye: D 426
Meghirdetett kurzusok: ORO 2331, 2321, 2221, 2111, 2521

Laki Andrea egyetemi tanársegéd
Iroda: D 426 Fogadóóra: SZ: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 14
Órafelvétel helye: D 426
Meghirdetett kurzusok: ORO 1391, 1441

Lendvai Endre egyetemi docens
Iroda: D 429 Fogadóóra: K: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 16
Órafelvétel helye: D 429
Meghirdetett kurzusok: ORO 1671, 1602, 1551 1

Medve Zoltán egyetemi docens . » . i-.'
Iroda: D 429 Fogadóóra: SZ: 11 - 12 j
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 16
Órafelvétel helye: D 429 -nY
Meghirdetett kurzusok: ORO 1111, 1333, 5151 bot!

Misky György egyetemi docens
Iroda: D 431 Fogadóóra: H: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 9 - 12
Órafelvétel helye: D 431
Meghirdetett kurzusok: ORO 3281, 3161, 3241, 3213, 3221

Németh Gyula főiskolai adjunktus
Iroda: D 430 Fogadóóra: H: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 14
Órafelvétel helye: D 430
Meghirdetett kurzusok: ORO 3151, 3141, 3171
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Stefanczyk, Wieslaw lengyel lektor ' • .
Iroda: D426 Fogadóóra: CS: 9-10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 14
Órafelvétel helye: D 426 ...
Meghirdetett kurzusok: ORO 5132, 5131 . ^bvvtsii-vJsxs^.’.-vnr. t

Szigethi András egyetemi adjunktus . ’' v.,4jM
Iroda: D 426 Fogadóóra: H: 14 - 15 ', n.liV:< ^líkinimLA
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 11
Órafelvétel helye: D 426 ;/ .En3Íüino>í
Meghirdetett kurzusok: ORO 2421, 2321, 2431

Tiszóczky Csaba egyetemi adjunktus ^’ *,
Iroda: D 431 Fogadóóra: K: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 9 - 13
Órafelvétel helye: D 431 ■ • . .
Meghirdetett kurzusok: ORO 5141, 3221, 3213, 3261, 3271 .i

Tóth László egyetemi adjunktus .■; .>r> :>4j-:Ö
Iroda: D 429 Fogadóóra: H: 9 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 8 - 14

J 11 :í?!:iidí;!^

Órafelvétel helye: D 429 > -v^.Á ";'.:
Meghirdetett kurzusok: ORO 1301, 1331

Végvári Valentyina egyetemi adjunktus
Iroda: D 431 Fogadóóra: H: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 8-12
Órafelvétel helye: D 431
Meghirdetett kurzusok: ORO 4321, 3111, 3261, 4451, 3291, 3121

O
Világhy József egyetemi adjunktus

Iroda: D 426 Fogadóóra: K: 9 - 10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 11
Órafelvétel helye: D 426
Meghirdetett kurzusok: ORO 2421, 2531, 2641, 2451, 2111
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JPTE BTK TANRENDJE

Szociálpolitikai Tanszék 1 j
B épület Tel: 327-622/365, 368 .h : >: zot hbvhtfiiO

Tanszékvezető: Nagy Endre egyetemi docens
Tanszékvezető-helyettes: Molnár Margit egyetemi tanársegéd

^Od k-iJvIatmO 
t!.-f.jHJ/rt'djpIZ

Könyvtáros: Molnár Margit
Adminisztrátor: Novákné Végső Zsuzsanna

Konzulens: Molnár Margit

>;;. ?.>..> w-., w^ tbi^k^ö 
■ 11 zz i'wbc^o'í d£k ű :sb<nl 
9 :8 ,V ,d .kp>xz isi^bi hbvh”bnÖ 

ö£t ü n.’hi! hJidslGiÜ
T1& 030 tXwusTrjJ JMabiirfgslZ

Oktatók

Andok Ferenc egyetemi tanársegéd

’.yÁró \hv> hivAvo;) ^áwO '(^bz/MT
Í tínoőbíiatrl iííG :dxnl

• 0 o Jqase zsiobi híi.'hljriÖ 
if* G zsrivd latóvlaUnÖ

Iroda: B 308 a Fogadóóra: P: 12 - 13 ' :á^fv:u/’ tlabbinlsalí
Órafelvétel ideje: szept. 7. 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 308 a ' , .^ otzivA th> A
Meghirdetett kurzusok: SZP 6101, 6102, 7101, 6301 p£p G ;«boil

Balipap Ferenc egyetemi adjunktus
Iroda: B 308 a Fogadóóra: CS: 15 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 308 a
Meghirdetett kurzusok: SZP 2101, 2201

iahbi bt'rrMrnÖ 
j ;<rj >rf hbrlshaÓ 
z.'VioZ tlahb'iiitsaM

Berke Gyula vendégtanár
Ö .Kpx;:

í ^r. AbV ni
|f> a iKtxnl 

.vj itji bbvMrnO 
s'lari hEuMsiÖ

Iroda: B 308 a Fogadóóra: P: 10-11 'Mí^tfyz^otíDDi’b^ílx3^
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 308 a \3.\:u>Vg> inn^S* ^*JÍ>t XJ^W
Meghirdetett kurzusok: SZP 4401 t- ,/ •uiWibí^o’í ó£l> O zoboil

1'9 :8 .V ,ö j<p\z :*4*>bi hbvhltiö 
í .kl dllMJ :Tthd hi-ololfe á')

ti? . /! . íNzO. • ^R .'I&t£ 0H0 :x«Mürm4 Moi^biSdjpM
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TANSZÉKEK: SZOCIÁLPOLITIKA

Fischer György egyetemi tanársegéd
Iroda: B 308 Fogadóóra: H: 10:30 - 11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 308. ' "
Meghirdetett kurzusok: SZP 1201, SZÓ 1501, 1502

•V.. . L.?3
r,\,‘ 0 tcboi 

:«!>::: hiV,i-Oc:)
Jvrl Író*; nő 
U iJarjbfjís'iM

Gáspár Gabriella vendégtanár ^.:..''. p <^;ö<ó h^taNÓ 
Iroda: B 308 a Fogadóóra: SZ: 12 - 13 ‘'^í ^ WE fi ii.hoil
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14 .lepsz :ei<bí íyjíhlxnö 
Órafelvétel helye: B 308 a f ■■■’Had hladskiö
Meghirdetett kurzusok: SZP 1103, SZÓ 1101, 1201 1 mtebiú'-tsM

Keserű Károly egyetemi adjunktus ■ >w/-j idivi ^o.ía^
Iroda: B 308 a Fogadóóra: CS: 12-13 • í «: 80' fi :dxnl
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14 '? :->íobi Lts/lsbnÖ
Órafelvétel helye: B 308 a 0 rzthd bjyHblciÖ
Meghirdetett kurzusok: SZP 5101, 5501, 5502 i;U JHró.iirf^zIí

Mocsári Ilona egyetemi adjunktus
Iroda: B 308 a Fogadóóra: K: 12 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: B 308 a.
Meghirdetett kurzusok: SZP 3101, 3301

Molnár Margit egyetemi tanársegéd 
Iroda: B 308 a Fogadóóra: K: 11-12 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10 - 14 
Órafelvétel helye: B 308 a 
Meghirdetett kurzusok: SZP 4101; 4501

.:r»'-í f. 80£ ti :iúml 
^^Xi ni^hi h^vlslmÖ 
ű. ti :9/i::t I JiíMsiO
J c? i ■ n < < A J: 33 a ।);:: t a»M

tó í; J zL j 31*^ A 

.■:;:;vi..’T 6 Jo;~m íddhvoj A)

, 3. '. tó ^TAvjrs; 4 vtón&i ítnattnsH
EOE£ Otó .tó! TX?. :jíc-.vvuiJ ti isbiidgríZi

■ ? Lnr •
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JPTE BTK TANRENDJE

Nagy Endre egyetemi docens . n^ s 'wuA/tó.-,
Iroda: B 308 Fogadóóra: SZ: 13-14 ,3 80 € a ;íilxn!
Órafelvétel ideje: szept. 8,9:10-14 jq-.rw ;a^í>i J jj&vhlmö
Órafelvétel helye: B 308 -0€ a nvbd htMstsnö
Meghirdetett kurzusok: SZP 1401, SZÓ 1301 ;^;^uviu>i itst^biirfasK

Sárvári György egyetemi adjunktus ■ >; iAWMt>D -w-v^
Iroda: B 308 a Fogadóóra: CS: 12 - 13 ;.^oT a 80£ a :nb6'0
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14 ,3 jqaxz ;4ibi btövlThnŐ
Órafelvétel helye: B 308 a £ 80€ 3 :svjad h^vhlsió
Meghirdetett kurzusok: SZP 5502 ö': ; iX2 :4ownu>l iW-dnirij^M

Varsányi Erika egyetemi adjunktus /. ■..'.jJYÜ '-.•KVAVf^ vVni^ 'viVSlNk 

Iroda: B 308 a Fogadóóra: P: 12 - 13 Ab . í<rl £ 8O£ 8 niboil 
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 10-14 v . 1 •.^■íbi SjWsIkiÖ

Órafelvétel helye: B 308 a ’i irt htó/blmö
Meghirdetett kurzusok: SZP 6101, 6102, 7101, 6301 ;■;,’ tr^nirfjfíl.'

Zám Mária egyetemi tanársegéd wo^ wiW hiw.H'V.
Iroda: B 308 a Fogadóóra: SZ: 15:30 - 16:30 « 80Í 8 xboil
Órafelvétel ideje: szept. 8, 9: 10 - 14 . jjabi foH/MtiÖ
Órafelvétel helye: B 308 a ^ : . ^54 hrtvhtuió
Meghirdetett kurzusok: SZP 11O1, 2301, 2302 .i;> .u;j t!< bvidirAZ

■ Z^ ' ’ ^V-" ;3 ÍV^ltM ^b^V^ A
’ ‘ ’ óOf. 8:d*ní

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók j ! ^ d^aö
(A további adatok a névmutató segítségével előkereshetők.) .;’ I.O/MkiÖ

1 ibJ^-.ii.l^IZ

egyetemi docensHermann Sándor
Meghirdetett kurzusok: SZP 1105, SZÓ 2503
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TANSZÉKEK: ÚJKORTÖRTÉNETI

Újkortörténeti Tanszék ^ v ^
Damjanich u. 30. Tel: (72) 310'055 ' :“' GV

"^ b> ' i^rpinO

Tanszékvezető: Majoros István egyetemi docens ■ J-! '" - •-■^•>y
Tanszékvezető-helyettes: Majdán János egyetemi adjunktus ^ cji^tnÍHi.-??/.

Adminisztrátor: Burján Ágnes

Konzulens: Nagy Mariann

Oktatók

.>>» ü;;.,. -.i^m^ ncmuM <;y.M 
ól M :?1 tinik j.’.-.'pf s\1I .sál tsbcnl

él ■ 01 :V ,8 .V j.psz tájain IsJ^rlslinÖ 
s\H tavisd bt^vlalsiÖ 

A ,?£!€ ,M. 1£ HOT tdtÁumt;/ ilsijhiid^síZ

ulArrÁnuiA t y^t'r.ívcYad asA ttaWA
H - 0 kv? :•. /Abí^ok h\il .sít tgboil

Aknai Tamás egyetemi docens s,; ^
Iroda: fsz. 13/a Fogadóóra: H: 12 - 14 ; i t^terf hiM'AíÖ
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 15 .-wd t; Wnií^ /Z
órafelvétel helye: 13/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3312, 3321, 3322

Hahner Péter egyetemei adjunktus
Iroda: fsz. 10/a Fogadóóra: SZ: 10 - 12 
órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 11 - 15 
Órafelvétel helye: 10/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3213, 3231, 3232

::- tííT ehíü 3’1*11 A 
..^v . •; Jok.bs iddivoj A)

Ty^p ötetixA w*’A
■ ,A .i:;.í :. ' dr.M’pb' 

Majdán János egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 11/a. Fogadóóra: K: 12-14 ?,',tóS ponnÁ
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 15 ., .j-f^j
Órafelvétel helye: 11/a y ^54.-.-jÖ
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3114, 3132, 3133, 3514 ; f b< HAmÖ

Majoros István egyetemi docens
Iroda: fsz. 10/a Fogadóóra: SZ: 12 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 15
Órafelvétel helye: 10/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3114, 3233, 3234

ííiA IbHbiiiispM
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T.Mérey Klára c. egyetemi tanár
Iroda: fsz. 11/a. Fogadóóra: H: 12 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8: 11-14
Órafelvétel helye: 11/a , . ,
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3113 Jj*^ ‘ ^ ,?;:Z :^’sv< síubT

21 {Isti viox^ .Jb'.jnr.T

Nagy Mariann egyetemi tanársegéd .
Iroda: fsz. 11/a Fogadóóra: K: 14 - 16
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 15
Órafel vétel helye: 11/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3134, 3135, 3136, 3512

' ítc :-h?;r ;.bA

."; 4 :znsf'.'.-.rtoX

Nádasi Éva tudományos munkatárs
Iroda: fsz. 11/a Fogadóóra: SZ: 9-11
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 10 - 15 . ■. <. ’)'
Órafel vétel helye: 11/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3411, 3423, 3424, 3612

!o>ci^O

j witviT iw4k
í . VJ .&Lr.’íí

■ ' öHal. ö
' ’ í'vhlmO

..; :::Í!p;.<

A JPTE más tanszékein kinevezett vendégoktatók 
(A további adatok a névmutató segítségévei előkereshetők.)

./í i ■VJS'.tV.M

i.iWinÖ

Katus László egyetemi docens ' ' -■ '
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3112, 3131, 3515

. ú< . 4i.i() 
í! 1 núigoM

5 *.' \ ?«Y fá'? • ■

Kaposi Zoltán egyetemi adjunktus
Iroda: fsz. 11/a Fogadóóra: CS: 10-11
Órafelvétel ideje: szept. 8: 10 - 14
Órafelvétel helye: 11/a
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3137

L 7 
- :-»i:i 

' .3'h

■; .; 'i .^j
/ Embló.ö
>n MVHaltnÖ
!íO9b lirfgah'

1 ivotó MW'ÁüV 
)I .wt :sbmi
4 i?::. <;■ :•.-10
-! E^/kW)
s: .Mnid;;^.*
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TANSZÉKEK: ÚJKORTÖRTÉNETI

László Mária egyetemi adjunktus
Iroda: C ép. IV.em. Fogadóóra: SZ: 12 - 13
Órafelvétel ideje: Szept. 7, 8, 9: 10 - 14
Órafelvétel helye: Általános Társadalomtudományi és Urbanisztikai Tanszék, 

C.ép.IV.
Meghirdetett kurzusok: TÖR 3425
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JPTE BTK TANRENDJE

Zenei Tanszék ,. < í < j J :cqoh
A épület Tel: 327-622/187, 189 ^j.,;^ bsVrbybnÖ

.?:•: .'? '. >‘, T í-w.óisliA :•;('>'> hi^vhlfiaU
Tanszékvezető: Kircsi László egyetemi docens .VI.ob.D

ÓT : loeusnv. í hstobíit?*? 4Z
Adminisztrátor: Fehérné Dobos Edit

Oktatók

B. Bánfai Beáta vendégtanár
Iroda: A 615 Fogadóóra: H: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 612
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1401, 1403, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1405

Bogárné Kiss Tünde egyetemi tanársegéd
Iroda: A 615 Fogadóóra: H: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 609
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1401, 1403, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1405

Dobák Pál főiskolai docens
Iroda: A 621 Fogadóóra: H: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 9: 13 - 17
Órafelvétel helye: A 621
Meghirdetett kurzusok: ZEE vagy ZEK vagy ZEN 1105, ZEE vagy ZEK 
1107, ZEN 1101,1103, ZEE vagy ZEK 4105, 4106

Gerő Pál egyetemi docens
Iroda: A 618 Fogadóóra: SZ: 13 14
Órafelvétel ideje: szept. 8, 10: 14 - 16
Órafelvétel helye: A 612
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1501, 1503, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1505
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TANSZÉKEK: ZENEI

Gönczy László egyetemi tanársegéd
Iroda: A 614 Fogadóóra: H: 9 - 12 ű
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 9: 9 - 12 ! .:i
Órafelvétel helye: A 614 i’
Meghirdetett kurzusok: ZEN 4101, 4103, 1601, 1603

Hegyi István főiskolai docens
Iroda: A 614 Fogadóóra: K: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 9 - 12 tü

Órafelvétel helye: A 614
Meghirdetett kurzusok: ZEN 3101, 3201, 3301 ZEK 3202, ZEN vagy
ZEE vagy ZEK 4201

Horváth Béláné egyetemi adjunktus - . a -. !
Iroda: A 614 Fogadóóra: CS: 13-14
Órafelvétel ideje: szept. 8: 14 - 16, szept. 9: 9 - 14
Órafelvétel helye: A 614
Meghirdetett kurzusok: ZEN 2103, ZEN vagy ZEE vagy ZEK 2105, ZEE 
vagy ZEK 2107,

Jobbágy Valér főiskolai docens
Iroda: A 619 Fogadóóra: H: 10 - 11
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 619
Meghirdetett kurzusok: ZEE vagy ZEK vagy ZEN 1105, ZEE vagy ZEK 
1107, ZEN 1101, 1103, 1201, ZEN vagy ZEE vagy ZEK 1205, ZEN vagy ZEE 
vagy ZEK 1300

Kanizsai Lászlóné egyetemi adjunktus
Iroda: A 618 Fogadóóra: K: 8 - 9
Órafelvétel ideje: szept. 7, 9, 10: 9-12
Órafelvétel helye: A 607
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1501, 1503, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1505
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JPTE BTK TANRENDJE

Kircsi László egyetemi docens
Iroda: A 617 Fogadóóra: K: 14 - 15
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 9 - 12
Órafel vétel helye: A 617 .C
Meghirdetett kurzusok: ZEE 3501, 4301, ZEN 1601, 1603

Lakner Tamás egyetemi tanársegéd
Iroda: A 615 Fogadóóra: H: 11 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 615
Meghirdetett kurzusok: ZEE vagy ZEK 5102, 5108, ZEN 5101, 5103

M.Bukszár Márta egyetemi adjunktus
Iroda: A 615 Fogadóóra: H: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 608 .0
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1401, 1403, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1405

Pilláry Endréné főiskolai docens
Iroda: A 615 Fogadóóra: CS: 9-10
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 610
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1401, 1403, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1405

Szántó Péterné egyetemi adjunktus
Iroda: A 615 Fogadóóra: CS: 12 - 13
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 9: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 606
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1501, 1503, ZEN vagy ZEE vagy 
ZEK 1505
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TANSZÉKEK: ZENEI

Tillai Aurél egyetemi tanár
Iroda: A 614 Fogadóóra: H: 10 - 11 .Ol?'
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 9 - 12 f?^
Órafelvétel helye: A 614 ’ '
Meghirdetett kurzusok: ZEE vagy ZEK vagy ZEN 1105, ZEE vagy
ZEK 1107, ZEN 1110, 1103, 1203, ZEE vagy ZEK 1207, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1300

V.Kimpf Mária egyetemi adjunktus
Iroda: A 615 Fogadóóra: CS: 16 - 17
Órafelvétel ideje: szept. 9, 10: 9-12
Órafelvétel helye: A 609
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1401, 1403, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1405

Várdai István egyetemi adjunktus
Iroda: A 621 Fogadóóra: SZ: 10 - 12
Órafelvétel ideje: szept. 6, 7, 8: 9 - 12
Órafelvétel helye: A 621
Meghirdetett kurzusok: ZEE vagy ZEK vagy ZEN 1105, ZEE vagy
ZEK 1107, ZEN 1101, 1103, 2101, ZEN vagy ZEE vagy ZEK 1300,

Vidovszky László egyetemi tanár
Iroda: A 619 Fogadóóra: CS: 13 - 14
Órafelvétel ideje: szept. 7, 8, 9: 14 - 17
Órafelvétel helye: A 619
Meghirdetett kurzusok: ZEN vagy ZEE vagy ZEK 3501, 3301, 3601, 3602, 
3801,3701,3403

Zsigmond Zoltán egyetemi tanársegéd
Iroda: A 619 Fogadóóra: SZ: 11-12
Órafelvétel ideje: szept. 8: 11-17 szept. 16: 8-10
Órafelvétel helye: A 607
Meghirdetett kurzusok: ZEN 1501, 1503, ZEN vagy ZEE vagy
ZEK 1505
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A BÖLCSÉSZETTUDOMÁNYI KARON 
OKTATOTT SZAKOK TANTERVEI ÉS 

i-> . ,-. -........ KURZUSLISTÁI —
.ii n C.::;! .íujíkxz zo^*.' r ;! isv-ta; taizífcwín k zi

A szikok, piojrarnok í\-?r .
£ ttniMfiteltenov nzitofí!' OwS -. ,;mU -. ! ''i.'s^rtsi Hösrí o»dbn9inal A 

■' hlEáöi-tím^bii aígi^úsz st.J'rte^Vzro-A.: ktavívv'.- - i4 ^iiVi-rtehi;' ii’ ;iJa£j 
■Ms"; ízbíbxz aOTtóvfei Ari ^ívs® tete’ú^VJéTí^'Hx&fkví^ gürx; Átoilaimo' 
'^fíksa HoJsiáo nXTS b .ivfismrm’w'k^kr^ termej A Jzslnbhili ás«sl:jívn 
ANY hIírJím üydvészet program j^nsínsJ
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JPTE BTK TANRENDJE

HO5IA2I IY' Használati útmutató E 2^ ^ A
A tanrend jelen része tartalmazza a Janus Pannonius Tudományegyetem 
Bölcsészettudományi Karán az 1993/94. tanév őszi félévében meghirdetett - szaktantárgyi 
és a műveltségi tárgyak körébe tartozó - kurzusokat, valamint az egyes szakok tantervét.

A tanrendben közölt tanterveket és kurzuslistákat célszerű egymásra vonatkoztatni: a 
tantervek tartalmazzák az egyes szakok elvégzéséhez szükséges információkat, a 
kurzuslisták pedig az egész tanulmányi folyamat adott félévre eső, lehetséges szakaszáról 
nyújtanak áttekintést. A tanrend tartalmazza valamennyi, a BTK-n oktatott szak új 
tantervét.

A kurzuslistából a következő információk olvashatók ki: az adott kurzus kódja (három 
betű+négy szám kombinációja), a kurzus címe, tanegységértéke, az előadó neve, a 
kurzus teljesítésének feltételei (TF), a kurzus tantervi helye (TH). A ‘megjegyzés* (M) 
rovat felvilágosítást ad egyebek között arról, hogy a kurzus mikor kerül - előreláthatólag - 
legközelebb meghirdetésre. Itt jelezzük azt is, ha valamely kurzus műveltségi tárgyként 
is felvehető.

A tanrend összeállítói a kurzusokat következetesen növekvő számsorrendbe közük - 
hacsak valamely tanszék kifejezetten nem ragaszkodott a saját számozási rendszeréhez. 
A kurzusszámok általában jelzik, hogy valamely tárgyat mikor kell vagy érdemes 
felvenni; mutatják az adott kurzus tematikáját - azt a tantárgycsoportot, amelybe a kurzus 
tartozik. A tanszéki adatoknál a "Meghirdetett kurzusok” címszó alatt csak a szakhoz 
tartozó kurzusszámokat adtuk meg, de számos kurzus műveltségi vagy mász szakos 
kurzusként is felvehető.

Kérünk mindenkit, hogy a saját órarendjének összeállításánál fordítson különös figyelmet 
arra, az adott kurzust a tanumányi folyamat mely szakaszában lehet - illetve kell - 
felvenni. A tanrend tájékoztat arról, hogy mely tárgyak felvételének nincsenek 
előfeltételei, illetőleg melyek kényszerrendezettek, azaz csak valamely nmás kurzus 
elvégzését követően vehetők fel.

Minden olyan esetben, amikor az említett információk bármelyike hiányzik, vagy a szak 
kurzuslistája hiányos célszerű az adott szakot oktató tanszékhez, illetőleg a kurzust 
meghirdető oktatóhoz fordulni. Az egyes tanszékeken a kijelölt konzulensek készséggel 
adnak felvilágosítást bárkinek, aki a tanrenddel, a tantervekkel, a felveendő kurzusokkal 
kapcsolatos problémáival hozzájuk fordul.
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útmutató

A tanrend használatát a rövidítések feloldását célzó jelmagyarázat, illetőleg névmutat 
könnyíti meg. u

Jelmagyarázat 051

MUJ
A szakok, programok kódjai: Hí;/.

ALK 
ALT 
ANG 
ANY 
ESZ 
FEL

alkalmazott nyelvészet program '1414
általános nyelvészet program v?;/
angol szak / : ■ :
általános nyelvészet program 
művészettudomány szak 
művelődési és felnőttképzési • ‘
menedzser szak

FIL
FRA 
HOR 
HŰM

filozófia szak
francia szak r]^
horvát szak jt ;
személyügyi szervező\humán
szervező szak

FNU magyar szak finnugrisztikai jj;
tárgyai r •.

FGR finnugor program c:?.

ILA 
ILD 
ILE 
ILF 
ILG 
ILH 
ILI 
ILJ 
ILK 
ILL 
ILM 
ILN i;:
ILO 
ILS 
ILT

angol nyelvi órák s. :
svéd nyelvi órák
spanyol nyelvi órák
francia nyelvi órák 
grúz nyelvi órák 
holland nyelvi órák 
olasz nyelvi órák 
japán nyelvi órák 
kínai nyelvi órák 
latin nyelvi órák 
magyar min idegen nyelv órák 
német nyelvi órák 
orosz nyelvi órák
szlovák nyelvi órák . is
török nyelvi órák
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ILU finn nyelvi órák

IRO magyar (irodalom) szak
KLF latin program
KOM kommunikáció szak
MIH magyar mint idegen

nyelv\hugarológia program
MNY magyar (nyelvészet) szak ^A
MSZ 'J- ’- művelődés szervező ^ -’A
MŰV műveltségi tárgyak
NEM í'it^-jiq ’•/>; !. német szak
NÉP ^ ." néprajz szak
NNM ;.:-.:-’> •■ német nemzetiségi szak .JHt

NNY német nyelvtanári szak
ÓLA olasz szak
ORO szláv filológia szak
POL politológiai program
PSY pszichológia szak
SPA spanyol szak
SZÉ rajz és vizuális nevelés szak
szí színház- és drámaelmélet szak
SZÓ szociológia program
SZP szociális munkás\szociálpolitikus szak
TKP tanár szak
TÖR történelem szak
ZEE főiskolai ének-zene-karvezetés szak
ZEK főiskolai ének-zene szak
ZEN ének-zene szak > ‘

ILII
T ’T

UI
Egyéb, a tantervekre vonatkozó rövidítések: i!

a szak felvételének körülményei:
A csak felvételi vizsgával •' ■ 1
B csak más szakkal együtt >1
egyéb pl. nyelvvizsga tLE
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A szak változatai:

J
N 
S
T 
F
K

major (120 te)
minor (90 te)
specializáció (min 40 te) 
nyelvtanár (96 te) 
főiskolai major (90 te) 
főiskolai minor (80 te)

Feltételek:

FFT a tantárgy vagy a tantárgycsoport 
felvételének előzetesen teljesítendő feltételei

Egyéb, a kurzusokra vonatkozó rövidítések:

A kurzusok kódjának szerkezete:

Pl: ABC defg

ABC a szak betűkódja

d a tantárgycsoport számkódja a szakon
■!, belül

e 
fg

a tantárgy kódja a tantárgycsoporton belül (1-9) 
a kurzus kódja a tantárgyon belül (1-99)

TF 
TH 
M

teljesítés feltétele
tantervi hely :: -<"
megjegyzés
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ANGOL NYELV ÉS IRODALOM SZAK

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése: 
angol irodalom és nyelv szakos középiskolai tanár 
angol irodalmár és angol nyelvész

A szakkal kompatibilis szakok: minden BTK-s szak

A szak változatai: J és N. < . jtlt

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak.

A szak gazdája az Angol Tanszék.

Tanterv ■ .■ a
"J" változat

A képzés gerincét a nyelvi képességek fejlesztésén túl nyelvtani-nyelvészeti-alkalmazott 
nyelvészeti, kulturális civilizációs és irodalmi ismeretek közvetítése adja. Korlátozott 
mértékben lehetőség van az anglofon országok kultúrájával való megismerkedésre is.

A J és az N változatban van 64 tanegységnyi közös képzési rész, amelyhez a J változat 
esetében még 56 tanegység választandó.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Nyelvfejlesztés 16 te

FFT: nincs

ANG llxx Nyelvgyakorlat 1. 3 te
ANG 12xx Nyelvgyakorlat 2. 3 te

FFT: Proficiency test és ANG llxx
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ANG 13xx Nyelvgyakorlat 3. 
,: •- FFT: ANG 12xx

ANG 14xx Nyelvgyakorlat 4.
FFT: ANG 13xx

ANG 15xx Drámatechnika
ANG 16xx írásgyakorlat

3 te
-<b/< ^cqo^^-.,.;

ixlvnkrnolaivly^i s eMasovaH xxOA OZ/. 2 te 
r^J/b^n ionja; íntoJ xxl£ DMA 

tx I Lezárása: A mai angol nyelv rendszere vizsga no! .KÜtonoH xx££ DMA 
!!' zs xzÓl DMA :TH

j-jMon a r£ÜJ3noí xx€E ÓZZ
2. tantárgycsoport: Brit kultúra xx^ DMA :m 6te

sigöfóhoM xxt-A A’
FFT: nincs x»l,\ ^, xxüt DMA iTW

-*5 rixahiixB zxt£ DMA
ANG 21xx Brit civilizáció 1. * xxi& ?s xx.QA DMA ;Tn 2 te

•a £ ANG 22xx Brit civilizáció 2. dütcmginq ^íitnsmasZ xx<& OH/-, 2 te 
FFT:ANG21xx \ 1 ^^ j ;TTI

ANG 23xx Brit civilizáció 3. EáíLicmssE xzVfc OMZ 2 te
FFT: ANG 21xx , xxd£ DMA jHTH

aYT OKA sBa^hd ölíHtxísliV ^oM
Lezárása: 2. vizsga eJücmgsnT xx8t DMA

xxd£ DMA :4T4
a A stjy/hd ötoijvu,?/ i^pM

3. tantárgycsoport: Amerikai kultúra ^oinnö! /L/n lógni; sA xzQJ 07/ 6 te 
agzxiv :Tvi

FFT: nincs
sgxsiv .1* <5 .1 :s?-Í;tí/í j

ANG 31 xx Amerikai civilizáció 1. 2 te
ANG 32xx Amerikai civilizáció 2. 2 te

ni £ ANG 33xx Amerikai civilizáció 3. -'/H-wn noxímtolíA :ti<H]<>ry{^ 2 te
FFT:ANG32xx .

agzsiv > rt .1 :TT4 
Lezárása: 2. vizsga

bwzivljva j;oxMtírJ!£ sí íMssavaS : xld DMA

-,.; <. •;.-.,' n; Y-ÜMZthatA

Megj: Az ;6 O-v-yYí’ - 
nyelvészeti és ez

* / •% a 
' ■ /. i*^
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4. tantárgycsoport: Nyelvészet 16 te

FFT: nincs ^ •

ANG 40xx Bevezetés a nyelvtudományba d: 1 te
ANG 41 xx Leíró angol nyelvtan 4 te
ANG 42xx Fonetika, fonológia irm .--. '~ 1 te

FFT: ANG 40xx és 41xx
ANG 33xx Fonetika, fonológia 1 te

FFF:ANG42xx ihF:: . , . .
ANG 44xx Morfológia 1 te

FFT: ANG 40xx és 41 xx 1H
ANG 45xx Szintaxis 2 te

FFT: ANG 40xx és 41xx : o. .- ..t. Jv: u: 0. /
ANG 46xx Szemantika, pragmatika ‘r . ^ 2 te

FFT: 1. vizsga ■
ANG 47xx Szemantika '-- ni' • 2 te

FFF:ANG46xx ■ - i-í
Megj: Választható helyette ANG 48xx

ANG 48xx Pragmatika Á / 2 te
FFF: ANG 46xx
Megj: Választható helyette ANG 47xx

ANG 49xx Az angol nyelv története 2 te
FFT: 1. vizsga

Lezárása: 1. és 4. vizsga

5. tantárgycsoport: Alkalmazott nyelvészet 2 te

FFT: 1. és 4. vizsga

ANG 51 xx Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe 2 te
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6. tantárgycsoport: Brit irodalom 6 te

FFT:A 0. (Nyelvfejlesztés) tantárgycsoportba tartozó kurzusokból legalább
12 tanegység, a Brit és amerikai kultúrából 2-2 tanegység, valamint FFF: 
ANG 71 xx és 72xx

ANG 61 xx Brit irodalom 1. 3 te
ANG 62xx Brit irodalom 2. 3 te

FFT: ANG 61xx
'ni-. : vi- n /.y:.: • . /■ :■.. < • .1

Lezárása: 3. vizsga .: .i. jjij>. .. if .A
i’r. '. . ’ . ?

7. tantárgycsoport: Amerikai irodalom .J 6 te

FFT: u.a. mint az 5. tantárgycsoportnál

ANG 71 xx Amerikai irodalom 1. 3 te
ANG 72xx Amerikai irodalom 2. 3 te

FFT:ANG71xx J

Lezárás: 3. vizsga

8. tantárgycsoport: Anglofón stúdiumok 6 te

FFF: az 5. és 6. (brit és amerikai irodalom) 
tantárgycsoportok

ANG 81 xx Bevezetés az irodalomtudományba 2 te
ANG 82xx Irodalmi szövegolvasás 4 te

Lezárása: 3. vizsga

9. tantárgycsoport: Választható tárgyak 56 te.

Megj: Az 56 tanegység szabadon választható az irodalmi, a kultúra, a 
nyelvészeti és az alkalmazott nyelvészeti tantárgycsoportokból úgy, hogy
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ezen tantárgycsoportok mindegyikéből minimálisan 4-4 tanegységet kell 
felvenni. ’■ ••• (• ! •■...-.

;'s! ’ . . n^ms fjlha e ..ti-'/2&;-J *'
ANG 9xxx Választható tárgyak xx£V ?■> xxíV OH/ 56 te

1 moUixni hifi rxld DZ .
VIZSGAREND A molsboii Jh8 xxíd OHA

. .u?> oza :rn
1. vizsga: A mai angol nyelv rendszere szigorlat
A vizsga témája: beszéd- és íráskészség; alapvető nyelvi struktúrák; leíró angol nyelvtan; 
fonetika; fonológia; morfológia; szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 :i i:.;<n,óiA crsixjw^^Jy^^
A vizsga megkezdésének feltételei 0 , _

1. tantárgycsoport 16 te és 4. tantárgycsoport 10 te v/ Isiim s.u :TTI
A vizsga tanegységértéke: 4

.üíimA xxIV DMA
/ ír//' nA xzSV

2. vizsga: Brit és amerikai kultúra szigorlat
A vizsga témája: Nagy-Britannia és USA történelme és kultúrája (1. és 2. 
tantárgycsoport) ■- ■ •
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei: -\ :noqoüígifi?::i >

2. tantárgycsoport 6 te 3. tantárgycsoport 6 te
A vizsga tanegységértéke: 4 : b ó ^ ? xx :TH

áon^-:’y^ili.ia)

3. vizsga: Brit és amerikai irodalom szigorlat ' .'
A vizsga témája: Az angol és amerikai irodalom története a kezdetektől a legújabb korig 
(6. 7. és 8. tantárgycsoportok)
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli t. >:íí/ ./ . .^
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

6. tantárgycsoport 6 te; 7. tantárgycsoport 6 te; 8. tantárgycsoport 6 te. ' A’
A vizsga tanegységértéke: 4
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4. vizsga: Nyelvészet és alkalmazott nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: modern szemantikai és pragmatikai irányzatok;az angol nyelv története 
és alkalmazott nyelvészeti alapismeretek ^ ‘
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli jsnui : m
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 - —
A vizsga megkezdésének feltételei I oDWiv:; :nS xx’£ DMA

4. tantárgycsoport 6 te; 5. tantárgycsoport 2 te. .a'üikvia Ind xx££ DMA
A vizsga tanegységértéke: 4 xxl£ DMA :TT1

Á öókulivh in8 xxí£ DMA
• . VJ .V-Mé >—r DMA : H4
'z "N" változat

A képzés gerincét a nyelvi képességek fejlesztésén túl nyelvtani-nyelvészeti-alkalmazott 
nyelvészeti, kulturális civilizációs és irodalmi ismeretek közvetítése adja. Korlátozott 
mértékben lehetőség van az anglofon országok kultúrájával való megismerkedésre is.

A J változat és az N változat 64 tanegységnyi közös képzési résszel rendelkezik, amelyhez 
az N változat esetében még 26 tanegység választandó.
zí • ■ . i ■ .. Jlivio icJhiruA xxíf. DMA

Tantárgycsoportok és tantárgyak
.£ bbizilivij itánsinA xx£€ DMA 
:f. > iíhiiiíij is^iumA xxCE DMA

1. tantárgycsoport: Nyelvfejlesztés
xxkE DMA :TH

16 te
»%íxiv A raektfcsxl

FFT: nincs
> riba tartozó kurzusoktól lepi V b

ANG llxx Nyelvgyakorlat 1. .bői 2-2 tanegység, valamint FF; 3 te
ANG 12xx Nyelvgyakorlat 2. í»wld»tZ ^.oqwotsV.i: 3 te

FFT: Proficiency test és ANG llxx
ANG 13xx Nyelvgyakorlat 3. zanin :T-i i 3 te

FFT: ANG 12xx
ANG 14xx Nyelvgyakorlat 4. ..ó.'n'amokuvbvn s 2ójv’.w*8 zaJV DMA 3 te

FFT: ANG 13xx nr’ .Dvn lo^nh öiioJ xxlb DMA
ANG 15xx Drámatechnika Eiíóhmol .kJíjwwI xx£^ DMA 2 te
ANG 16xx írásgyakorlat zHb«xxOt DMA .TH3 2 te

Vonói .eáiLnoH zxEE DMA
Lezárása: A mai angol nyelv rendszere vizsga xz£F DMA fid!

íú^ÖfciboM zz bt DMA
- il-« oOb DMA :FH
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• lóphc ias^jví^n iira-.v.bÁL: í tösz^.i^K ;:..yA
2. tantárgycsoport: Brit kultúra ■’ =rjq :<: vJjií^iTiy;^^ te

>3i:ndniuqcb i33szi>vb(n Moxr.ml.';;!:). ;
FFT: nincs ibdöxt íb itedaM : fosait sgaxir A

I: I :bvíiLis nortifooxziv sodaiUnxiíT^r ’'
ANG 21xx Brit civilizáció 1. bbAtbl jian^i^bX'Sjtjpm .% ;i2 te
ANG 22xx Brit civilizáció 2. ” ncro>^gikwj .?. ;ot ó hoqozo^tóJnrj .1 2 te

FFT: ANG 21xx ^ tslin^iztganRl n^ .
ANG 23xx Brit civilizáció 3. 2 te

FFT: ANG 21 xx portat
. . > ..s^í^'^yi'At^íijíívi strukturál; leíró ar/.:' •:). ivur.:

Lezárása: 2. vizsga -:nia.;:s
^.T£; . ■ . ■- ... Jv'svn ij! n’^Asalb* jbgtwsqíU ivb<n a bonnog íisqiá A
.;;.’ ' > ''; :-• ;-; imÍBboii ti töbisilivb ailkwtluá .baszivbya
3. tantárgycsoport: Amerikai kultúra' •iogixno noMgna xb nsv gszötsib! n^-í 6 te

..(: TV .'';w.t ív re
vA. FFT: nincs r - x. AósöJ IvngM^gsaar MiaxoJlkv 14 xs 2$ JbsoíIkv'. ■

Hwr..' '.tv garasnál ö£ ibm n.ybbaa ’^vcJliv A
ANG 31xx Amerikai civilizáció 1. 2 te
ANG 32xx Amerikai civilizáció 2. 2 te
ANG 33xx Amerikai civilizáció 3. .-</LA^tLjrA' ^-Hon ;: ••;, 2 te

FFT: ANG 32xx
ui M aáKaalisWfox^ :rK*paa^yii;ttu;? .1

Lezárása: 2. vizsga
annin fOH

■ bv

4. tantárgycsoport: Nyelvészet
'xll 7KA

FFT: nincs

ANG 40xx Bevezetés a nyelvtudományba 
ANG 41 xx Leíró angol nyelvtan

. aANG 42xx Fonetika, fonológia 
FFT: ANG 40xx és 41xx 

ANG 33xx Fonetika, fonológia 
FFF: ANG 42xx

ANG 44xx Morfológia
FFT: ANG 40xx és 41 xx

.1 JshoJs^vbYZ xxII OKA

.£ ifholsvgvhxkí x*£l OKA lg te 
zi ;<: vonabüoi't TJ^

T AhoátsígvbxH xxcl OKA 
.-•**&;#^3W^

: tAx/.íB/gv'-^K mít Oka i te 
;xd OKA :TT4 4 te 

aahtbrteí’nfiiQ xxcl OKA 1 te 
JBlr.'kvjtótl xxdl OKA

. * .- -•> ■><.' ?-ri 6 te 1 te
•■; ;íí lo™<: Wi A .-BzinUx!

1 te
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ANG 45xx Szintaxis 2 te
3) t. FFT: ANG 40xx és 41xx ; c.otebots Ú u’.- uA rxfV OZA
Jt ;, ANG 46xx Szemantika, pragmatika r íiubúxni nJn^iA xx'A' OZA 2 te
A v ,- FFT: 1. vizsga <^. l0 ^AvS -ír^O^A-íT^^ci r.;.
, , ANG 47xx Szemantika 2 te

FFF: ANG 46xx Mzxiv £ ^-^j
Megj: Választható helyette ANG 48xx

ANG 48xx Pragmatika 2 te
FFF: ANG 46xx . '■ ‘VioignA thoqoo^g'ndnr.'
Megj: Választható helyette ANG 47xx

ANG 49xx Az angol nyelv története rr.rrs > j tnd) .d :o .? xb ^T l 2 te
FFT: 1. vizsga Joíioqozo^ilúr.'i

■ ’■- • -'A. tű .éneim:' é.- k-ú'^-A <1.
y^r Lezárása: 1. és 4. vizsga ^l- buimokboii xs aMaswofi xx!3 OZA
?!>"' .,(■„ • ?ÍA6Zr.33vös<i iirdfifxn! x::£8 DZA

5. tantárgycsoport: Alkalmazott nyelvészet Bm?/ f. icAdAsJ 2 te

FFT: 1. és 4. vizsga 
< íAoqr'i-o/g-ndir.i

ANG 51xx Bevezetés az' alkalmazott nyelvészetbe 2 te

mr.rntí: ■*'•. 'X -J A-.'íjj/l'j .'.'t
6. tantárgycsoport: Brit irodalom 6 te

FFT:A 0. (Nyelvfejlesztés) tantárgycsoportba tartozó kurzusokból legalább
12 tanegység, a Brit és amerikai kultúrából 2-2 tanegység, valamint FFF:

.: : ANG 71xx és 72xx „7 . , j/^

ANG 61 xx Brit irodalom 1. 3.te
A ANG 62xx Brit irodalom 2. 3 te
-■ FFT:ANG61xx

Lezárása: 3. vizsga ' ' ! '

7. tantárgycsoport: Amerikai irodalom 6 te

FFT: u.a. mint az 5. tantárgycsoportnál
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e'- éo. ;...tó ..^b-00 .
‘ ■ ' ANG 71xx Amerikai irodalom 1. - - ‘ ^ ^ xxOfc D4A :T*H 3 te
-s ; ANG 72xx Amerikai irodalom 2. ' iüiunjnq (idiinsmss2 xxöA OZA 3 te

FFT: ANG 71xx sgssiv .1 .m
sí - sáÜG^m&iZ xxVh OKA

Lezárás: 3. vizsga ‘^ OKA :TH
.'S^ OKA etfóyhd öterltsssIiV ^sM

sí r tíJÜKmgn'i xxBA DMA
8. tantárgycsoport: Anglofón stúdiumok ' ’*^ OKA :Tn 6 te

' y/iti btfiífaiJi'V ijjoM
-: ' FFF: az 5. és 6. (brit és amerikai irodalom) -Sva Jogos -A xx£A OKA 

tantárgycsoportok cgaxiv .! :TTI

ANG 81 xx Bevezetés az irodalomtudományba uw .A se .1 :s2kiis*ij 2 te
ANG 82xx Irodalmi szövegolvasás 4 te

'" Lezárása: 3. vizsga • -4” stevuitbuIlA trto.rOKjyyn Jtsi.j .7

s-riv .í-se .1 :m
9. tantárgycsoport: Választható tárgyak 56 te.

Megj: Az 56 tanegység szabadon választható az irodalmi, a kultúra, a 
nyelvészeti és az alkalmazott nyelvészeti tantárgycsoportokból úgy, hogy 
ezen tantárgycsoportok mindegyikéből minimálisan 4-4 tanegységet kell 
felvenni.

: ■■• - .<C •-• ^(O : . . .. .W zVí'-i->
'•v.iiJrbKistómaii.^Muí!

ANG 9xxx Választható tárgyak ‘ '-' ^xaíVOK 56 te

. i n ’cUni tnS xxid OKA
. ^ br.Oni Jhfí xx£d OKA 

?zR OKA :TT1

sgtxiv ,f LwinksoJ i te

1 te
s’iís is. >si ;.-sA stioqoeetaiiWnfi) .V 

! !
z/gúuns! v; mini &.u :T H
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VIZSGAREND

1. vizsga: A mai angol nyelv rendszere szigorlat
A vizsga témája: beszéd- és íráskészség; alapvető nyelvi struktúrák; leíró angol nyelvtan; 
fonetika; fonológia; morfológia; szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

1. tantárgycsoport 16 te és 4. tantárgycsoport 10 te
A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Brit és amerikai kultúra szigorlat
A vizsga témája: Nagy-Britannia és USA történelme és kultúrája (1. és 2. 
tantárgycsoport)
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

2. tantárgycsoport 6 te és 3. tantárgycsoport 6 te
A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga: Brit és amerikai irodalom szigorlat
A vizsga témája: Az angol és amerikai irodalom története a kezdetektől a kegújabb korig 
(6. 7. és 8. tantárgycsoportok)
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

6. tantárgycsoport 6 te; a 7. tantárgycsoport 6 te; és a 8. tantárgycsoport 6 te.
A vizsga tanegységértéke : 4

4. vizsga: Nyelvészet és alkalmazott nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: modern szemantikai és pragmatikai irányzatok;az angol nyelv történéte 
és alkalmazott nyelvészeti alapismeretek
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

4. tantárgycsoport 6 te; 5. tantárgycsoport 2 te.
A vizsga tanegységértéke: 4
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ANGOL NYELVTANÁRI SZAK

A szakon megszerzhető végzettség megnevezése: 
angol nyelvtanár ^'

A szakkal kompatibilis szakok nincsenek. - •-<_

A szak változatai: T : - ' C r: “5

A szak felvételének körülményei: A

A tanárszak felvétele kötelező.

A szak gazdája az Angol Tanszék.

Tanterv

A szakon folyó nyelvtanárképzés gerincét a nyelvi képességek fejlesztésén túl nyelvtani­
nyelvészeti-, kulturális-civilizációs és irodalmi ismeretek közvetítése adja, amelyet 
sokoldalú alkalmazott nyelvészeti képzés egészít ki.

A szak 64 tanegységnyi alapprogramja azonos az Angol Nyelv és Irodalom szak 
alapprogramjával. A 16 tanegységes tanítási gyakorlat a 96 tanegységes képzés szerves 
részét alkotja.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Nyelvfejlesztés

FFT: nincs

ANG 11 xx Nyelvgyakorlat 1.
ANG 12xx Nyelvgyakorlat 2.

FFT: Proficiency test és ANG llxx

16 te

3 te
3 te
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FFT: ANG 32xx

ANG 13xx Nyelvgyakorlat 3. 3 te
FFT: ANG 12xx

ANG 14xx Nyelvgyakorlat 4. 3 te
FFT: ANG 13xx ■'.'..

ANG 15xx Drámatechnika
. ,f. ./séf, ve: oiHCLl"?:!

2 te
él ANG 16xx írásgyakorlat , irci.r T \.'i■;H k z^tosj-oa xxOh OZÁ 2 te

oi ‘ Lezárása: A mai angol nyelv rendszere vizsga

2. tantárgycsoport: Brit kultúra

: i ’m? öYioJ xxl* OH/
: :Ti ..éi^rioT xx£* DZA 
CL. xx!!*. OHA :TH

no; .sJitonoH xx€E DMA 
xx £* DK A ^Tl 6 te

FFT: nincs i-

ANG21xx Brit civilizáció 1. xíh

ci^Io^nM xx^ OKA
Vj x?v4. OZA 133

Axímisé xx?> OZA 
ej xxO* DK/. TTT 2 te

ANG 22xx Brit civilizáció 2. é jai-^ jq _a4mi£s!i«2 xxó* 0^;/ 2 te
FFT: ANG 21xx

ANG 23xx Brit civilizáció 3.
ü^iv .I .PH 

tui:Jnsnns:2 xx% □>' ”. 2 te
FFT: ANG 21xx

Lezárása: 2. vizsga

3. tantárgycsoport: Amerikai kultúra n>

xxd* OKA TIT
;i óis/KcaisV :hpM 

rJiismgjnT xx8* T Z> 
xxdk OKA :TTI

:i ötB'l/.csláV 3; Jé
/ ;vu '.".'!» sA xxQI* D ' 6 te

FFT: nincs

ANG 31 xx Amerikai civilizáció 1.
ANG 32xx Amerikai civilizáció 2.
ANG 33xx Amerikai civilizáció 3.

c>?v1Z I :m

■ : ■ J ?á . 1 :iw2n’"e I

•iKáiA UioqoMtSi^'

2 te
2 te
2 te

i.:-^ .* « . í ;TTi
Lezárása: 2. vizsga

jé . : ! \5V58 Xzl?. OKA
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Lezárása: 1. és 4. vizsga

4. tantárgycsoport: Nyelvészet
i.7'; ■ ■ . ■- ■ i m/:

/fi D< A : « jí 16 te
r-HoáE/sMa^'i xzM D/ ■

FFT: nincs xx£! DMA :TTT 
cáituLMiíinfcG zx?l 0/

ANG 40xx Bevezetés a nyelvtudományba jííhoiü^'in; xxdi DM 1 te
ANG 41 xx Leíró angol nyelvtan 4 te
ANG 42xx Fonetika, fonológia

FFT: ANG 40xx és 41xx
■a;m togne iatn Zi :•. ■. ,..'... 1 1 te

ANG 33xx Fonetika, fonológia 1 te
FFF: ANG 42xx ^ütlu/i inti tFioqoz-j' n.

ANG 44xx Morfológia 1 te
FFT: ANG 40xx és 41 xx zziii: :T ■!

ANG 45xx Szintaxis 2 te
FFT: ANG 40xx és 41xx .i öh«3Í); 'i> hiO .'.xl£ DMA

ANG 46xx Szemantika, pragmatika .£ nóksilrrr- Inü xxfi 0// 2 te
FFT: 1. vizsga xxti DMA ’n :

ANG 47xx Szemantika oDrAib^ KTÖ rxA. ' 2 te
FFF: ANG 46xx
Megj: Választható helyette ANG 48xx

?xK DMA :T-H

ANG 48xx Pragmatika
FFF: ANG 46xx

u ' A ’ . 2 te

Megj: Választható helyette ANG 47xx
ANG 49xx Az angol nyelv története 

FFT: 1. vizsga
4 itaJiÍMnA :D ,<- ;. "; ■ 2 te

5. tantárgycsoport: Alkalmazott nyelvészet

FFT: 1. és 4. vizsga

ANG 51 xx Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe

DMA :T4H
2 te

2 te
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6. tantárgycsoport: Brit irodalom 6 te

FFT: A 0. (Nyelvfejlesztés) tantárgycsoportba tartozó kurzusokból legalább
12 tanegység, a Brit és amerikai kultúrából 2-2 tanegység, valamint FFF: 
ANG 71 xx és 72xx

ANG 61xx Brit irodalom 1. 3 te
ANG 62xx Brit irodalom 2. 3 te

FFT: ANG 61xx v

Lezárása: 3. vizsga

7. tantárgycsoport: Amerikai irodalom 6 te

FFT: u.a. mint az 5. tantárgycsoportnál

ANG 71xx Amerikai irodalom 1. 3 te
ANG 72xx Amerikai irodalom 2. 3 te

FFT: ANG 71xx

Lezárás: 3. vizsga

8. tantárgycsoport: Anglofón stúdiumok 6 te

FFF: az 5. és 6. (brit és amerikai irodalom)
tantárgycsoportok

ANG 81 xx Bevezetés az irodalomtudományba 2 te
ANG 82xx Irodalmi szövegolvasás 4 te

Lezárása: 3. vizsga
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.;.’.< -i .. .. .>;;>• r:,;i;' •
9. tantárgycsoport: Választható tárgyak 56 te.

Megj: Az 56 tanegység szabadon választható az irodalmi, a kultúra, a 
nyelvészeti és az alkalmazott nyelvészeti tantárgycsoportokból úgy, hogy 
ezen tantárgycsoportok mindegyikéből minimálisan 4-4 tanegységet kell -

si f felvenni. . ■ 1/.oh .-.ló zzlü <j-;A
a; ' .í rnoUlxni )n8 xxid ÓZZ.

ANG 9xxx Választható tárgyak xxlö DZA :Tn 56 te

sg»xiv .€ tszfriAsad
VIZSGAREND !

1. vizsga: A mai angol nyelv rendszere szigorlat ’i : - .:A •: • • 'v;^::^^
A vizsga témája: beszéd- és íráskészség; alapvető nyelvi struktúrák; leíró angol nyelvtan; 
fonetika; fonológia; morfológia; szintaxis • :T i i
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 i inoirl .. HJnsmA xxIV OH A
A vizsga megkezdésének feltételei: • :i káhamA xy-V OZA

1. tantárgycsoport 16 te és 4. tantárgycsoport 10 te- i" DZA :THT
A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Brit és amerikai kultúra szigorlat
A vizsga témája: Nagy-Britannia és USA történelme és kultúrája (1. és 2. 
tantárgycsoport) ' .:l<:.: nó*el/--A :a.,t,.:.^^^ .
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 5 r Jh ™ za jód) .d zá c ms ^IH
A vizsga megkezdésének feltételei: jk>hóqGzax!phins)

2. tantárgycsoport 6 te 3. tantárgycsoport 6 te
A vizsga tanegységértéke: 4 U.u xí zsmwJI zxí8 DHA

■ ÖT? iniícAnt f - 5.3 OHA
3. vizsga: Módszertan, alkalmazott nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: módszertan; alkalmazott nyelvészet (4. tantárgycsoport) J
A vizsga részei: szóbeli és írásbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 5. tantárgycsoport 18 te.-ének teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4
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Kurzusok .
:-n?i !.a:^c ;jito;! iirii^".! dili OZA

"" :; ' ^^ftA^ /^t-óúíVy^^^^

ANG 1111 Language Practice
szeminárium 3 Chapman, Michael '’lialvbvn 'HT

The course covers Headway Advanced and additional matertől '
TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés „ ,} J tnmnyi ucu^mJ UH OZA

. ••ír:; '.odix> öétrZ € riienbninmí

ANG 1112 Language Practice -M, 
szeminárium 3 Chapman, Michael ; í':: : / • i ;‘;A ,.,4 i!;;&s« íVr

The course covers Headway Advanced and additional matéria! p-jj.vslielri' /n "H ’’
TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

■ Hjí.i'I '^mjjjn&J 81II OKA
„ . VíVtA shAruM E nuth^nimr'.j

ANG 1113 Language Practice ■ r . v,-,.^
szeminárium 3 Chapman, Michael th^sai ■,&

The course covers Headway Advanced and additional matéria! .jíisEd ii j&íS ' "fi 1
TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt zírszeliilvbvít ;HT
TH: nyelvfejlesztés

n*! rjturncJ HÍJ oz;
ANG 1114 Language Practice ; ‘. A P r: । n> A *
szeminárium 3 Horváth József

This Language Practice course covers the core materiül, Headway Advanced, tho be 
supplemented by texts provided by the tutor and course participants.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt .A,
TH: nyelvfejlesztés

zuwri*! s3W.*!*uI £1EI C-'^ f
ANG 1115 Language Practice A\ v’?'-.A f m/hh’ . v
szeminárium 3 Russell, Richard

Headway Advanced-Readings Cultural Emphasis-Modern problems, traditions, politlcs, and baslc 
literature.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt : ? íL ... A>. . i!:xfo.s; : Ti
TH: nyelvfejlesztés ; .iv.'.Iptv'e/u :HT
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ANG 1116 Language Practice
szeminárium 3 Russell, Richard

Literary emphasis magazin articles American poems, American society, American trends.
TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1117 Language Practice
szeminárium 3 Szabó Gábor

The core ofthe course isprovided by "Headway Advanced". Besides, students are assigned extra 
readings to work with and are expected to actively discuss the topics required.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1118 Language Practice
szeminárium 3 Horváth Eszter

This course focuscs on Headway Advanced (the whole coursebook) and extra matéria! provided 
by the teachcr.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1311 Language Practice
szeminárium 3 Bedea, Christopher

This course will focus on literary and linguistic themse. Students will get an introduction to the 
dialects spoken by American negroes and whites in the deep south region ofthe United States.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1312 Language Practice
szeminárium 3 Lugossy Réka

The aim of the course is to familiarize students with register, styles and varieties of English as 
well as to introduce techniques of paraphrasing to avoid plaglarism. Coursebook to be announced 
later.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés
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ANG 1313 Language Practice
szeminárium 3 Turner, Sarah

This is a speciálist writing course aimed at developing students' skills in EFL Creative writing.
The course will cover short-story writing, forms of poetry-writing readily accessible to EFL 
speakers and descriptive and narrative techniques. Students enrolling fór this course should be 
willing to exercise their imaginations on a major scale.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1314 Language Practice
szeminárium 3 Horváth József

This special Language Practice course provides fór all four language skills development through 
the application of computer assisted language learning activities.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1315 Language Practice
szeminárium 3 Russell, Richard

Historical and political topics. Modern writing on problems, government and economics. 
American traditons.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1316 Language Practice
szeminárium 3 Russell, Richard

Literature and poetry of America. Discussion about the topics read. Modern emphasis. Written 
work based on the literature.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1317 Language Practice
szeminárium 3 Szabó Gábor

The course is tofocus on spoken English and intends to direct attention toward current world 
affairs with the help of articles from international news magazines.

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt
TH: nyelvfejlesztés
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ANG 1318 Language Practice > ~ ‘ .-■> ■ A f : i iL.jn

szeminárium 3 Horváth Eszter
This course will be an English fór spedflc purposes course. It will involve an introductory session 
on ESP in generál and alsó special vocabulary of many fields (Depending on the students’ needs 
and interest.)

TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt fi d\ - fx?. : is’
TH: nyelvfejlesztés .< /Jvh/ii :HT

ANG 1319 Language Practice <M^£iS aywjm^
szeminárium 3 T.B.A. *^ \a'\s;...^€ murrininix's

This is a special C. P. course: the content will be announced later. -jmA\-\^. v\\
TF: szóbeli beszámoló, zh. írásbeli teszt ' .\> r.^hir.. v\« «M
TH: nyelvfejlesztés ■ 'z.1 iboesu i:\ .ülomi.a».5d ibdóss :TT

• aíxx5rpl/h{:! :HT

ANG 1501 Education Drama 
szeminárium 2 Chandler, Andrew 

Lásd Andrew C. Rouse ANG 1051.
TF: írásbeli, szóbeli beszámoló
TH: nyelvfejlesztés

ANG 1502 Educational Drama 
szeminárium 2 Rouse, Andrew C.

s-'twrf? ‘^e>'-;<^.J 2f?U ÓZZ 
r.iáé.iT .ímikfo c iriúiiLiL'V'::,.

-■ ,^ V. ,.>’«Y4 U>»úk«x Kw» '.ir/n uú\ 
.>.r.. yte-tt swhvub.

:vi! r/Z; rí. fi. rssas-l ita íov : .
.ixéJi'dJy/n :H7

The one-semester course will be practical, with continuous reference to the theoretical 
background. Students will be expected to undergo persona! research. Maris will be based on 
continuous active participation and on an end-of-term exam.

TF: szóbeli és írásbeli referátum ■ ' •'';‘ -1''*-1 *-«
TH: nyelvfejlesztés . . . ::uihLí;,J ii'rióv
M: 4 csoportban 'Jxziíjpl/lew :II ‘

ANG 1611 Formai Writing ' 
szeminárium 2 Nichus, Gerald

This course is intcnded to develop the student's ability to express his or her thoughts in writing. 
Areas covered include sentence, paragraph and essay organization, as well as "mechanics" such 
as punctuation and formát. Student evaluation will be based on submission of written work 
during the semester (usu. four or five assignments) and on a final essay at the end of the 
semester.
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TF: szóbeli és írásbeli referátum
TH: nyelvfejlesztés ,2».--ZíiiV dg’^tíb .::;;«■•:?•'CI££ ^.-1A

3 '■ti'si-'A ,w.;A 1 ínuiiL'imyv
»’•■.♦ tűt’ '. íAv^'-' v. ■• v’vv?'.;ü z>y//:\ ;^i

ANG 1612 Formai Writing '-? ? T^
szeminárium 2 Starkey, Steve

This course is intended to develop the student’s ability to express his or her thoughts in writing. 
Areas covered include sentence, paragraph and essay organization, as well as "mechanics' such 
as punctuation and formát. Student evaluation will be based on submission of written work 
during the semester (usu. four or five assignments) and on a final essay at the end of the 
semester.

TF: szóbeli és írásbeli referátum j
TH: nyelvfejlesztés ' ‘ ' * ’' /
NI: 3 csoportban r . . . . '

. • >:é o; -.^ia? .Müv. H£LÖ^
\ £ r:-!:!::űirn3.\.:

ANG 2100 The British -r r
előadás 1 Rouse, Andrew C.

The course quickly goes through a necessary historical background (two leaures) before 
progressing through to thematic concerns such as politics, religion, education, the economy, the 
árts, entertainment, the consumersociety.folkculture and including immediately contemporary 
events (fór instance, the royql family In the light ofthe Prince of Wales’s present ’problems". 
Wherever possible, relevant historic background is taught, nőt in the history section bút in the 
area under discussion: i.e. The Suffragettes «• Women in Britain Today; Stonehenge •• Founding 
of Methodism in the eighteenth century — Judaism, Buddhism etc in Britain today.

TF: írásbeli teszt ..
TH: angol kultúra . .

M ',.í?y l£Xf ^ÍGH ’íll

ANG 2211 Introduction to British studies ,,, , .
szeminárium 2 Szamosi Gertrud

This course intends to provide the students with a framework of British life from a soclal, 
political, economic and cultural point of view so that contemporary issues can be better 
understood. Somé of the major historic events, changes, legislation that have shaped British 
society will be looked at. Seminar discussions will focus on reading materials. These include 
articles from newspapers and short documentary-type videós will alsó be discussed.

TF: teszt, szemináriumi dolgozat
TH: angol kultúra n / M ;;it '■<.)'•.i.

...',<;.',. vsiV&tÜEM. £ muhiuiwm*
.. "^X síi ^wV"’, ^vl uwiV.ün’um.n b :r v A/.. •An $M i-o Via1’: u V "ÍV

•• ” : l'riV ' <"rw Ur Mro-rambn& cs.^.^ v : '.>j. f f . ’./'\.':A V • '•noA.'"':','j"
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ANG 2212 Britain through folksong ■ ^’-^/iv; :I:T
szeminárium 2 Rouse, Andrew C.

Each week a different aspect of British history/culture will be examined, using a főik song as a
starting point. ■ s , ; , . • . i 1 tel l h- ,

TF: szóbeli referátum .a.. > c s -
TII: brit kultúra . ^a ^Vu^u ^v,^ m vu*n ú t^/. tWY

• ^nlrj^S^^.TMMíaiUWbW.'S’lUVt.
■ah ArÁ.viuUi-^ irSbutí. .tMH’-AW í«iIü»<»»k\ w

ANG 2213 British Civilization ^e.us ?«\. v> w^ .m»ji^ ■nuvw. sA; xaitúh
szeminárium 2 T.B.A. -iv.^aíi
TH: angol kultúra mmtr^tn ^z J.T: ad .; .dósa zH

>a r. ssjxzaíjaivhva :.H
nadrioqozo f. :1

ANG 2214 British Civilization
szeminárium 2 T.B.A. 
TII: angol kultúra dali ig »dT tolt OXA

-.k ,wwA\ 1 zkb&öl
' rs-.i -o:.. ■, n-o sít

ANG 3100 The Atnericans V '
előadás 2 Csicsery-Ronay István - Starkey, Steve

A survey of the behavior patterns of the people of the United States, with particular emphasis on 
culture-specificity, and on the relationship between behavior and the American Weltanschauung. 

Student evaluation will be based on in-class participation and on written performance (two take-home
essay exams).
TF: írásbeli teszt
TII: amerikai kultúra

ANG 3211 U.S. Government and legal system 
szeminárium 2 Campbell, Don

Survey of U.S. government and legal system
TF: teszt
TII: amerikai kultúra '

mjo^ .in

,> ■> ?7 ; ■ has' : : '

^ v) ;>*?i»jub;nial Jl££ Or'A 
> IiCís* '2 S m 'i;knima\.

A ■ ÜlMÖÜ WMWi ;;A£
' • . ■Áwwoy. .^..hU^ 

— A. .ÍWíC ‘..W 

: • . .’ * V’l'A

. .i--..: fíT

ANG 3212 Religion in American Life 
szeminárium 2 Radó Bálint

This is a course on the role different denominations have played in America. Analyses of the 
spéciül features of the following religious groups and movements will be involved: the branches
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ofPuritanism, the Great Awakenings, Quakerism, Shakerism, the Mormons, Jehovah 's Witnesses, 
Christian Scientists, Baptists, Episcopalians, Orthodox Christians, Catholics and Jews.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: amerikai kultúra

ANG 3213 America from the 1830 to the 1930s
szeminárium 2 Csiszár Zsolt

As in any survey course in American Culture, our primary purpose in this course is to give you 
a generál picture of the main tendencies of the American culture in the Viaorian and Modern 
period. In this course we will deal with the American sociology from about 1832 to the 1930s. 
In this course we are going to have a quick survey of the American history, discussing the most 
important currents, events, data and personalities in the given periods, and examining how these 
two periods were seen by somé of the most important writers and in the end we shall survey 
certain particularfeatures ofthe American culture. Finally, we will continue to develop and use 
the vocabulary and critical skills that you need in order to be a mature and successful student of 
American culture.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: amerikai kultúra

ANG 3214 Colonial Americq 
szeminárium 2 Radó Bálint

The course intends to study the demographic, economic, political and cultural aspects ofearly 
modern times in the American colonies. The 17th and 18th centuries are covered.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: amerikai kultúra

ANG 3215 American postmodern culture
szeminárium 2 Csicsery-Ronqy István

The course surveys the postmodern in contemporary American culture includingforms ofpopular 
culture.

TF: szemináriumi dolgozat, szóbeli referátum
TH: amerikai kultúra

ANG 3311 History of the United States
szeminárium 2 Nagy Mariann
TF: szemináriumi dolgozat
TII: amerikai kultúra
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ANG 3312 U.S. history, culture and government 
szeminárium 2 Campbell, Don

Survey ofU.S. history, culture and goverment C
TF: teszt
TII: amerikai kultúra

ANG 4000 Introduction to Linguistics
előadás 1 Andor József

Az előadások bevezetést nyújtanak a nyelvtudomány különféle alapterületeibe, azok 
alapfogalmaiba. Alapcél a grammatika modelljeinek, különféle szintjeinek megismerése, nyelv­
leíróerejének, adekvátsági követelményeinek tanulmányozása. Különös figyelmet fordítunk a 
fonetika - fonológia, a morfológia, a mondattan, a jelentéstan, a nyelvészeti pragmatika és a 
szövegtan rendszerének alapszintú megismerésére, de bevezető szinten tárgyaljuk a nyelvtipológia 
és a nyelveredet kérdéseit is.

TF: kollokvium
TH: nyelvészet

ANG 4111 English descriptive grammar I.
szeminárium 2 Bognár József

Language and communication. The structural differences in the Hungárián and English 
languages, in generál. Auxiliary and syntactic structures. The English verb potentials: tense, 
duration, voice. The English tences System and sequence of tenses. Syntactic structures: with 
infinitive, gerund and participle. Cousative. Conditional

TF: teszt
TH: nyelvészet
M: 3 csoportban

ANG 4112 English descriptive grammar I.
szeminárium 2 Marisa Sándor

It is assumed that students will already have acquired enough knowledge to create grammatically 
corrrect and communicatively adequeate sentences. This course aims at developing and increasing 
students' awareness of grammar by providing an insight intő the fúnctioning of grammatical rules. 
During this full sememster students will be offered a systematic survey of rules underlying the use 
of the most important verb patterns of English.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: nyelvészet
M: 2 csoportban
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ANG 4200 Fonetika-fonológia
előadás 1 Bocz András

Az előadáskurzus a fonetika és a fonológia alapfogalmait tisztázza. Áttekinti a beszédhangok 
képzésének mechanizmusát, az angol magánhangzók és mássalhangzók rendszerét, a fonéma­
fogalom kialakulásának történetét, a fonémáról alkotott elképzekések különböző iskoláit. Elemzi 
az angol nyelvben előforduló fonemikus variációkat.

TF: kollokvium y
TH: nyelvészet '

ANG 4311 Angol fonetika és fonológia 5
szeminárium 1 Bocz András

A fonetika-fonológia kurzus célja az angol nyelv hangrendszerének, az angol beszédhangok 
tulajdonságainak, képzésük módjának tanulmányozása. A hangsúly és az intonáció az angolban. 
Fonetikai átírás és kiejtési gyakorlatok. Az angol helyesírás és kiejtés kapcsolata.

TF: egy zárthelyi dolgozat, két otthoni feladat
TH: nyelvészet -y
M: 4 csoportban; minden félévben ’

ANG 4400 Angol morfológia
előadás 1 Marisa Sándor

A morfológia előadás a mát angol nyelv szószerkezeteinek és frázisstruktúráinak képzési 
módjaival, azok belső szerkezetének leírásával, ezen belül az angol morfák és qffvcumok rend­
szerezésével, valamint a modern generatív nyelvelmélet alapján a morfológiai struktúrák szabály­
rendszerével, absztrakt elemzési szintjeinek valamint produktivitásuk feltárásával foglalkozik. 
Tárgyalásra kerülnek az inflexiós és a derivációs morfológia, valamint az összetételek struktúrális 
aspektusai. A morfológiai folyamatok vizsgálatára a fonológiai, valamint a szintaktikai szabályok 
rendszerével történő összevetés keretében kerül sor.

TF: írásbeli teszt J
TH: nyelvészet z '

ANG 4511 Angol generatív szintaxis
szeminárium 2 Andor József, Bocz András

A tárgy célja az, hogy a generatív nyelvleírás célkitűzéseinek és eszközeinek megfelelően 
bemutassa az angol nyelv mondattanának rendszerét, gyakorlati eszközöket nyújtson annak 
leírásához.A generatív mondattan elméleti rendszerének bemutatása után a tematika áttekinti az 
angol nyelvre jellemző transzformációs szabályokat, a különféle szabályokra vonatkozó 
megszorításokat, szűrőket, a generálás folyamatát, a mondatbeágyazás szabályait, a szótár­
komponens belső szerkezetét, valamint a mondatok kommunikatív szempontú elemzésének 
módszerét és szerkezeti sajátosságait, a különféle mondattani pozíciókat. A tanulmányok során sor 
kerül az angol és a magyar szintaxis jellemző sajátságainak kontrasztív összevetésére is.
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TF: két otthoni szemináriumi dolgozat
TH: nyelvészet
M: 4 csoportban

ANG 4610 Szemantika
előadás 1 Győri Gábor

Az előadás témája szerepel a második nyelvészeti szigorlat követelményei között. A kurzus 
bevezetést nyújt a szemantika alapfogalmaiba. Foglalkozik különböző jelentéselméletekkel. 
Megismerteti a hallgatókat a lexikális szemantika alapkérdéseivel, a mondatjelentés különböző 
elméleteivel, tárgyalja a formális és konceptuális szemantikai megközelítéseket.

TF: kollokvium
TH: nyelvészet

ANG 4630 Introduction to pragmatics
előadás 1 Andor József

Az előadások átfogó bevezetést nyújtanak a nyelvészeti pragmatika alapkérdéseibe. Kritikailag 
tárgyalják a nyelvi kommunikációra vonatkozó különféle modelleket, s eközben részletesebb 
ismereteket nyújtanak a kommunkációra vonatkozó un. inferenciális pragmatikai modellekről. 
Különös figyelmet fordítunk a szöveg és a konverzáció pragmatikai tárgyalására, a konverzációs 
szabályok és alapelvek, valamint az un. beszédaktusok (és típusaik) megismerésére.

TF: kollokvium
TH: nyelvészet

ANG 4910 Bevezetés az angol történeti-összehasonlító nyelvészetbe
előadás 2 Terts István

Az előadás-kurzus célja a történeti-összehasonlító nyelvészet alapfogalmainak tisztázása az angol 
nyelv történetéből vett példákon demonstrálva (pl. hangtani és morfológiai rekonstrukció, 
szemantikai változás, lexiko-statisztikai viszgálatok, kölcsönzés, stb.) Tipológiailag és genetikusán 
elhelyezi az angol nyelvet a világ nyelveinek rendszerében és az indoeurópai nyelvcsaládban. 
Rámutat az angol nyelv indoeurópai és germán vonásaira, valamint arra, milyen kontaktusok 
befolyásolták kialakulását a korai modern angol korszakig.

TF: kollokvium
TH: nyelvészet

168



SZAKOK: ANGOL

ANG 5100 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe
előadás 2 Nikolov Marianne

A hallgatók előadás formájában betekintést nyernek az alkalmazott nyelvészet legfontosabb 
területeibe: a tudomány történeti kialakulása, az analízis legelterjedtebb formái, a hozzáállás, 
motiváció, tehetség, nyelvelsajátítási elméletek és az alkalmazott nyelvészeti kutatások ggyakorlati 
alkalmazásának lehetőségei.

TF: zh
TH: alkalmazott nyelvészet

ANG/TKP 5102 ÉLT Methodology
szeminárium 2 T.B.A.

A szemináriumon a nyelvtanítás hagyományos és modern módszereibe kapnak a hallgatók 
betekintést. Videoanyaggal és konkrét példákkal szemléltetett anyagon keresztül önálló készüléssel 
és aktív órai munkával lehet gyakorlati jegyet szerezni.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: alkalmazott nyelvészet

ANG/TKP 5111 Osztálytermi eljárások
szeminárium 2 Sheehan, Andrew

A hallgatók szemináriumi keretben ismerkednek meg az angol nyelv tanításának osztálytermi 
eljárásaival, azokat saját példákkal, anyaggyűjtéssel egészítik ki. A tananyag felöleli a 
tudnivalókat a négy alapkészség fejlesztéséről, a tananyagok hasznosításáról, a mérés és értékelés 
hatékony eszközeiről.

TF: szóbeli írásbeli referátum, zh.
TH: alkalmazott nyelvészet

ANG/TKP 5112 Osztálytermi eljárások
szeminárium 2 Sheehan, Andrew

A hallgatók szemináriumi keretben ismerkednek meg az angol nyelv tanításának osztálytermi 
eljárásaival, azokat saját példákkal, anyaggyűjtéssel egészítik ki. A tananyag felöleli a 
tudnivalókat a négy alapkészség fejlesztéséről, a tananyagok hasznosításáról, a mérés és értékelés 
hatékony eszközeiről.

TF: szóbeli írásbeli referátum, zh.
TH: alkalmazott nyelvészet

169



JPTE BTK TANRENDJE

. /<.( ;.rrvvúlr>í<~ \;i i-Z?ASWÍ •’.■'.’IS í'

ANG/TKP 5113 Osztálytermi eljárások ■it’.RUhtóW mú'k'vA £ í?1 Ó;
szeminárium 2 Lugossy Réka " “"' ’ ' ’

A hallgatók szemináriumi keretben ismerkednek meg az angol nyelv tanításának osztálytermi 
eljárásaival, azokat saját példákkal, anyaggyűjtéssel egészítik ki. A tananyag felöleli a 
tudnivalókat a négy alapkészség fejlesztéséről, a tananyagok hasznosításáról, a mérés és értékelés 
hatékony eszközeiről. - - - -

TF: szóbeli írásbeli referátum, zh. ..^vis^n ittTur.isiHa ;l;í
TII: alkalmazott nyelvészet , . r -

- ■ .'ül^a^U^A TJS. £W.£v ,^53*’M‘-
ANG/TKP 5121 ÉLT Methodology ■ .-:^r‘. v,k ■O i nrriiku.-nt&g 
szeminárium 2 Lugossy Réka ’■ ^’ía.Ay-- re-

A szemináriumon a nyelvtanítás hagyományos és modern módszereibe kapnak a hallgatók 
betekintést. Videoanyaggal és konkrét példákkal szemléltetett anyagon keresztül önálló készüléssel 
és aktív órai munkával lehet gyakorlati jegyet szerezni. -i* :'■

TF: szemináriumi dolgozat •.íí^I^ í JJo^sü.kábs :Tf
TO: alkalmazott nyelvészet

ANG/TKP 5122 ÉLT Methodology . •• J^A n ’■■ ^
szeminárium 2 Lugossy Réka a- , v \ -- ^„ ti-

A szemináriumon a nyelvtanítás hagyományos és modern módszereibe kapnak a hallgatók 
betekintést. Videoanyaggal aés konkrét példákkal szemléltetett anyagon keresztül önálló készüléssel 
és aktív órai munkával lehet gyakorlati jegyet szerezni.

TF: szemináriumi dolgozat •? .r;;. :..;^'.. ..> : ,\ .
ni: alkalmazott nyelvészet usaovfyn !icxBm!«íu. :H»

ANG/TKP 5123 ÉLT Methodology - > • ^ ■!;? C^HOZ;
szeminárium 2 Lugossy Réka r-, :■:;.

TF:
TH:

/I szemináriumon a nyelvtanítás hagyományos és modern módszereibe kapnak a hallgatók 
betekintést. Videoanyaggal aés konkrét példákkal szemléltetett anyagon keresztül önálló készüléssel 
és aktív órai munkával lehet gyakorlati jegyet szerezni.
szemináriumi dolgozat 
alkalmazott nyelvészet ttz.’-vtui i'jdz!.; ij<;;^c ;ÍT

! b -.a j;o-;[iIh J; :KT

ANG 5131 Language Testing
szeminárium 2 Szabó Gábor

The course intends to give an overview of various testing techniques designed to test the four
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skills at different proficiency levels.
TF: kettő zh. ,;j j * •’-■ o/^
TH: alkalmazott nyelvészet £ .■í-iuííinssí

ANG 5132 Making and Using ÉLT Materials
szeminárium 2 British Council vendégtanár

This course is a practicalpreparationfórteaching practice. It will involve trialling, selecting and 
developing materials fór the language classroom, and developing a 'kit' of materials fór use in 
teaching practice. Students will be involved in developing language activities of their own, 
collecting a fiié of pictures and authentic materials, teaching ’mini-lessons’, evaluating and 
observing classes.

TF: szóbeli, írásbeli referátum, zh.
TH: alkalmazott nyelvészet

ANG 5133 Developing and Teaching Language Skills
szeminárium 2 British Council vendégtanár

This course will develop the 4 language skills: reading, writing, speaking, listening, showing how 
these skills are closely integrated. The skills will be developed through authentic English language 
materials, as well as published ÉLT materials. The course will alsó develop techniques fór 
teaching the 4 skills. The students will be involved in developing and trialling language tasks, 
observing and evaluating lessons, collecting matéria! fór use in the ÉLT classroom.

TF: szóbeli, írásbeli referátum, zh.
TH: alkalmazott nyelvészet

ANG 5134 Classroom management
szeminárium 2 Sheehan, Andrew

Classroom management is the most important aspect of teaching (in generál), yet it is still the 
least understood aspect of teaching. While a tremendous amount ofresearch has been aimed at 
the linguistic and applied linguistic areas, it is only comparitively recently that researchers hqve 
begun to look at what actually happnes in classrooms, nőt only between teachers and learners, 
bút alsó between the learners themselves. In this course we shall be looking at what classroom 
management means fór teachers and learners. We shall be discussing everything from the way 
a teacher writes on the blackboard to the way the students are sitting.from the way the teacher 
creates a good classroom atmosphere to the way the teacher introduces and activity. As much as 
possible, and bearing in mind things like teaching practice, the course will contain practical 
suggestions.

TF: szóbeli, írásbeli referátum, zh.
TH: alkalmazott nyelvészet
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. .'. ./ '/ ?^v. \ uv;v?^ó is tV-.^

ANG 5135 Classroom management < > óüaJ <1 ‘
szemináriumi Sheehan, Andrew

Classroom management is the most important aspect of teaching (in generál), yet it is still the 
least understood aspect of teaching. While a tremendous amount ofresearch has been aimed at 
the linguistic and applied linguistic areas, it is only comparitively recently that researchers have 
begun to look at what actually happnes in classrooms, nőt only between teachers and learners, 
bút alsó between the learners themselves. In this course we shall be looking at what classroom 
management means fór teachers and learners. We shall be discussing everything from the way 
a teacher writes on the blackboard to the way the students are sitting, from the way the teacher 

. creates a good classroom atmosphere to the way the teacher introduces and activity. As much as 
possible, and bearing in mind things like teaching practice, the course will contain practical 
suggestions. „ . • ■ ;■

TF: szóbeli, írásbeli referátum, zh. ..■-.,-.^'.a..-i

TH: alkalmazott nyelvészet

ANG 5136 Aspects of Classroom Practice • .; , '
szemináriumi British Council vendégtanár

This course will explore a speciálist area of classroom practice, relalted to current trends in ÉLT 
Methodology. Students will be expected to read and respond to articles and teacher resource 
materials.

TF: szóbeli, írásbeli referátum, zh. “ , "'f
TH: alkalmazott nyelvészet

:.Mt,''d'1 il'.fJ^f hMóW-ü;:T4’
'■\ </Hv3 ito'smlsxíi :E .

ANG 5137 Call in EFL
szeminárium 1 Bocz András, Horváth József

This elective Applied Linguistics course reviews the féld of CALL through readings, lectures and 
discussions. Its goal is to familiarize participants with the double objective of CALL: it can be 
a useful tool fór learning and teaching languages at the same time. Areas ofprojects: authoring 
packages, It’s English, testing, groupware and courseware sofiware.

TF: szemináriumi dolgozat . 'í'
TH: alkalmazott nyelvészet

-„■^ ^. ■ A' i ■ \ ’'?.; '..: ssv^ww."^"

ANG 5141 Designing courses in ESP v. '. .,■,,,.. .
szeminárium 1 Ashley, Crystal

This will be fór students who would like to develop courses of study fór any business enterprise 
needing English. In addition to learning classroom techniques and theories of language 
instruction, students will choose a ’client ’ business from the Pécs community to whom they will 
offer a custom-made English language course. They will learn how to assess what the client’s 
English needs are, sct course objectives and teach relevant skills and language. Students will alsó
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have the opportunity to observe ESP 'in action', at the Pécs Medical School campus.
TF: szóbeli, írásbeli referátum, zh.
TH: alkalmazott nyelvészet

ANG 6111 Laurence Sterne and the Eighteenth-Century Növel.
szeminárium 3 Hartvig Gabriella

The following themes will be examined in the seminar: which types of narrative methods can be 
traced in Laurence Sterne ’s növel, The Life and Opinions ofTristram Shandy, Gentleman, to what 
extenet this növel uses traditional literary forms such as satire, románcé, picaresque növel, and 
how the parodistic and ironical modes are explicit in the work. Different throies and definitions 
of the növel and articles about this genre found in contemporary diaionaries, and encyclopedias 
will be discusse. The texts will be tokén either from the novelists themselves (e.g. prefaces, 
introductory chapters, digressions) or from re cent criticism ofthe eighteenth-century növel.

TF: referátum,dolgozat
TH: angol irodalom

ANG 6112 Shakespeare
szeminárium 3 Juhász Tamás

Bevezető jellegű kurzus, amelynek során körülbelül kilenc Shakespeare darabot tanulmányozunk. 
A művek megbeszélésén kívül szó lesz a szövegek rekonstrokciójárol és a korabeli színházi 
konvenciókról.

TF: írásbeli referátum zh.
TH: angol irodalom

ANG 6113 British Romanticism
szeminárium 3 Blaskó József

A kurzus a 19. század első felének Angliáját költészeti, filozófiai illetve irodalomelméleti 
szempontból elemzi. Tematikai szervezőelv a Romantika visszatérő problémáinak megvitatása 
elsősorban a költészetben, illetve az irodalomelméletben, másodsorban  pedig a képzőművészetben. 
Mivel a romantika szakít a Reneszánsz óta érvényes irodalmi formákkal és tartalmakkal, ezért 
elkerülhetetlen egyrészt a folyamatos visszautalás korábbi korok irodalmára /középkori, 
reneszánsz/, másrészt a változások mögött rejlő világnézeti kérdések megvitatása.

TF: Írásbeli szóbeli referátum
TH: angol irodalom

ANG 6114 English Literature the Victorian and Modern Period 
szeminárium 3 Csiszár Zsolt

As in any survey course in literature, our primary pourpose in his course is to read as widely and 
deeply as time permits in the work of major writers, primarily of poets. In this course we will deal
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with the British writers from about 1832 (the beginning ofVictorian Period in English literature) 
to the 1950’s with recurrent outlooks to their historical backgrounds. In this course we will 
consider two major literary periods, the Victorian (I832-190I)and the Twentieth Century, 
attempting in each case to understand the particular world view that underlay and, to somé 
degree, shaped the works produced during that period.lt is the individual writer and his work, 
however, that will of course be our chief concern. Finally, we will continue to develop and use 
the vocabulary and critical skills that you need in order to be a mature and successful student os 
English literature.

TF: írásbeli szóbeli referátum, zh. . ? ? 'f- " .
TH: angol irodalom ' ‘ •

■•..■-'..' ■. ' > ubi' • ^ br a Vsua Vó’’; >
’:•■■ ■— ■:. vspú iA i< ■

ANG 6115 Nineteenth century English Növel ' , v ..:br.

szeminárium 3 Turner, Sarah
This course will survey the English növel from 1798 to 1896 with special emphasis on the work 
of women writers and the image of women in the work of Thakeray, Dickens and Hardy. 
Assessment will be continuous on the hasis of in-class tasks, a seminar presentation and three 
short monograph essays.

TF: szemináriumi prezentáció, három rövid esszé
TII: angol irodalom ; \ r , . ; • . i •, ( >

.tu muJ.ni'.: iiod ^l f'i
ANG 6116 British Literature mdabcni Jop/is :Lí'
szeminárium 3 T.B.A.
TII: angol irodalom

Utebii<i«;rn>‘!. <k;thS ' 1»’ v STAj,
■\ysiA. i'iVh’A: . r : r^./.-.7’

ANG 6117 British Literature ■< ’ < . ■
szeminárium 3 T.B.A. - i'
TH: angol irodalom

ANG 6118 A Survey of Contemporary British Drama (Mai brit dráma) 
szeminárium 3 Kurdi Mária

The course studies major plays written by British authors including John Osborne, Arnold 
Wesker, Harold Pintér, Caryl Churchill, Brian Friel etc. It explores themes, ideas as well as 
dramatic technique appcaring in their works.

TF: írásbeli szóbeli referátum, zh.
TII: angolirodalom i ■•.- .;. . < ^...-..jua.

. : : ^rít •.. ;> ~> >. <
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ANG 7111 A Survey of 19th century American Fiction 
szeminárium 3 Kurdi Mária

The course studies major prose works written by 19th c. American authors from Washington 
Irving through Mark Twain. Themes, ideas as well as narrative methods in these works are 
focused on as part ofthe development of American fiction.

TF: írásbeli szóbeli referátum, zh.
TH: amerikai irodalom

ANG 7112 American Literature from the Civil War to World War H.
szeminárium 3 Csicsery-Ronay István

The course surveys master pieces of American literature return in the period, with a special 
emphasis on modern fiction.

TF: szemináriumi dolgozat, szóbeli referátum és zh.
TH: amerikai irodalom

ANG 7113 American Drama
szeminárium 3 Kurdi Mária

The course studies about ten major plays by O'Neill, including Bound East fór Cardiff, Desire 
under the Elms. Mourning Becomes Electra, The Iceman Cometh, A Moon fór the Misbegotten, 
etc. Themes, ideas and questions of dramatic technique and style will be discussed.

TF: szóbeli, írásbeli referátum
TH: amerikai irodalom

ANG 7114 Modern and contemporary American Poetry
szeminárium 3 Csicsery-Ronay István

The course focuses on the important American poetc ofthe 20th century until present.
TF: szemináriumi dolgozat, szóbeli referátum és zh.
TH: amerikai irodalom

ANG 8100 Introduction intő the Study of Literature
eladás 2 Kurdi Mária, Bókay Antal, Csiszár Zsolt, Juhász Tamás, Kozma 

Zsolt, Orbán Jolán.
The objective of the course is to introduce students intő the study of literature by giving them 
information about the principles and strategies of literary criticism through a historical survey 
from positivism to poststructuralist theories. It alsó offers basic knowledge about literary genres.

TF: írásbeli teszt
TH: anglofón stúdiumok
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' -.:.,> íZ 1 . : ,.-.-; :.; A Hl;
ANG 8211 Irodalmi szövegolvasás h^'A <>i. !.v^^^^
szeminárium 2 Kozma Zsolt /r

A kurzus két féléves. Az első félévi téma a költészet. Az órák célja bevezetés a költészet módszeres 
olvasásába és az ezzel kapcsolatos elméleti alapvetés.

TF: írásbeli teszt - r™ .
TH: anglofón stúdiumok . br c: ÍJ^K11,'j‘í;’''’^^' ‘
M: két csoportban

<■! .ét ?:-.D wí: i«oil t- ftrwíLI miní'nA 57*1 DZA
ANG 8212 Irodalmi szövegolvasás r^;:Z • ,.?-^ F. ,tt

szeminárium 2 Juhász Tamás
Bevezető jellegű kurzus, amelynek célja a diákok megismertetése az angol irodalomtudományi 
terminológiával, és az irodalomról való lehetséges beszédmódok bemutatása. A kurzus 
hangsúlyozottan nem történeti jellegű, így az olvasmányok között egyaránt szerepel Beckett és 
Chancer, Frost és Donne. Az egyes művek tárgyalását rövid irodalomelméleti bevezetés előzi meg 
szeptemberben.

TF: írásbeli szóbeli referátum < f.ILX ÓZZ
TH: anglofón súdiumok < rv-\Z F
M: két csoportban ■ ,éS

' 'írót ’’.!. - 1 .. . '/n

ANG 9311 Forms of identity in contemporary Britain 1 ü'-Z - , ■ í:
szeminárium 2 Szamosi Gertrud

This course deals with the different forms of identity in contemporary British society. The aspeas 
ofstudy vary among historic, geographic, political, sociological and literary perspectives. It will 
aslo focus on minority identities according to gender, ethnicity and age groups. Seminar 
discussions will focus on the reading materials given to students. These include:Arthur Marwick: 
British Society since 1945, Penguin 1990 John Osmond.The Divided Kingdom, Constable 1988 
Alán Sinfield: Postwar Britain, Basil Blackwell 1989.

TF: teszt, szemináriumi dolgozat
TH: angol kultúra

ANG 9411 A contrastive study of Hungárián and English verb and verbal 
structures

előadás 2 Bognár József
Interpretation of verb potentials: Relatability, Model oforientation. Interface analysis. Duration 
potential: Point associated tenses and proior interval associated tenses. Voice potential: 
Transitivity: Simplex and complex objective constructions. Causative constructions. Conflict-points 
Hungárián students of English face: Linguistic modes of thought and linguistic modes of
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expression.
teszt 
nyelvészet

TF:
TH:

ANG

.< V.. .. ..z .. .a^g "■ < ■•■" ' I 4.LJh5;.:?.".:- U.y.? tM/ ;p :
■ÁA;.. A,: ',. '>. .■;.'S.-. -. V Gai.i.r JfMH s.,? ■j -.'ry.-c4’. •,>-.--.»;S-.

~ ■ :*?á . ■.1 ।'a.mAji wpwst tbir.^by caitorina^^

9412 Varieties of Modern English
előadás 2 Oláné Szentessy Éva

The course is interuled fór students who have completed their first two years of English studies. 
It involves the study of English as' it is used in various social and cultural contexts and a wide 
rangé offunctions in order to realize different communicative goals. Besides relevant literature, 
videó recordings are used to complement the linguistic analysis.

TF: írásbeli zh. ( .........
TH: nyelvészet ; ,^&i a kmv.A ■• .-.’w Ar->>^

'A-A fX^L *w\3/a yGctAa/ a\> . .'.ül'Avulsz '.'V?z.AMn n MsoA^ijciY

•.u^Gb imuhsnirrnsa íi íaot fiT
ANG 9413 Lexicology: Language and culture 
szeminárium 2 Martsa Sándor

:?.’:i :irr

Students taking this course will be ojfered the possibility to investigate the correspondance 
bctween culture and language. Special emphasis will be made on how encyclopaedic (world) 
knowledge is conceptualized by languages, i.e. how everyday experience is encapsulated in what 
is usually called lexical meaning. In addition this course will provide an insight intő the linguistic 
study of metaphors. _

TF: szemináriumi dolgozat ......
TH: nyelvészet

< jí.: :• .';.s‘ : '-.^J ?“ vh-{« hídmé! 8IH OZA
ANG 9414 Lexicology and lexical semantics I. ' 't'A - - raíH’< n 'r 
szeminárium 2 Andor József

A kurzus bevezetést nyújt napjaink lexikális szemantikai és lexikológiai kutatómunkájába. Különös 
figyelmet fordítunk a világismeret és a fogalmi struktúrák reprezentációjának a kérdéseire a 
hagyományos nyomtatott és a modern elektronikus szótárakban. A tantárgy első részében a 
tudományterület elméleti modelljeibe és kutatási módszereibe nyújtunk betekintést, de egyúttal 
empirikus kutatást is folytatunk a szavakra vonatkozó enciklopédikus és lexikális tudás 
reprezentációjának megismerése területén.

TF: zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet ' ' 1 . 3-< í ■-■ g.-;> yi . >

j • a '.A ag;.g.-o, ,T,5)anísiiÉyv
■ ■ '^ ■ ; - A: - yÁ^v/-^^

ANG 9415 Kognitív szemantika
szeminárium 2 Győri Gábor

A kurzus választható a második nyelvészeti szigorlat előtt. A kurzus bevezetést nyújt egy olyan
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empirikus alapú szemantikába, amely az objektív, racionalista alapú szemantikákkal szemben a 
jelentést a képzeletben, a megértésben és a tapasztalásban tekinti megalapozottnak, és a jelentés 
magyarázatában jelentős szerepet tulajdonít a szubjektum pszichikai megismerő folyamainak és 
enciklopédikus ismereteinek.

TF: teszt és szemináriumi dolgozat ?:!•.;. Lob. m ,-■< ■' -IP? iíj
TH: nyelvészet ^ j mci^Z MAC £ ^b^P

.A <'A»r iw-t.iv. •<•'■■. UAwr..v. üwur.n'*At
•y U V‘^ Árá^p3 \p A ^w. sA> ívVt.’M ü

ANG 9416 A metafóra szemantikája ' . x.^
szeminárium 2 Győri Gábor

A kurzus a metafórikus jelentés előállításának és megértésének problémáit tárgyalja a szószerinti 
jelentésről alkotott elképzelések tükrében. Ismerteti a különböző alapvető metafóraelméleteket, 
foglalkozik a metafóra kognitív szerepével a valóság nyelvi ábrázolásában.

TF: teszt és szemináriumi dolgozat
TH: nyelvészet ... .....-■■ ■ r.:íA±'f.íffij,

ANG 9417 American proverbs • '....-_> ^t»A».;Z

szeminárium 2 Tóthné Litovkina Anna .t.wstmA
This course offers a semiotic approach to the study of american proverbs. jV? cür>

TF: írásbeli teszt . t
TH: nyelvészet . , '

ANG 9418 Emberi nyelv és állati kommunikáció
szeminárium 2 Győri Gábor

A kurzus először a nyelv biológiai előfeltételeivel és evolúciójával foglalkozik. Utána tárgyalja a 
a nyelv általános szerkezeti és funkcionális jellemzőit a következő problémákkal összefüggésen: 
velünk születettség, fajspecifikusság, nyelv és megismerés kapcsolata. A kurzus további részében 
az egyes projektek kapcsán felmerülő nyelvelméleti kérdések kerülnek megvitatásra: 
intencionalitás, tudatelmélet, kreativitás.

TF: teszt és dolgozat
TH: nyelvészet

ANG 9611 Children’s Literature in English ' '; , ;
szeminárium 2 Chandler, Andrew C

The course will look at somé of the classic texts written by authors from the British Isles, from 
Oscar Wilde to Roald Dahl with the help of the film, musical and television versions which have 
been made out of them

TF: szemináriumi dolgozat
TH: angol irodalom
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ANG 9612 A Preface to the Lyrical Ballads olvasása
szeminárium 2 Kozma Zsolt • . . . ■ '

Az órán Wordsworth és Coleridge esztétikai gondolkodását és annak forrásait fogjuk vizsgálni a 
konkrét szövegben és egyes versekben. .;.•. .Ám :ú:/ ^j;. . ■. 1

TF: referátum
TH: angol irodalom ™ííi»)í! cí aoiuuboihű £18? DZA

i i'jwfi-r v^'x Á v^itoL^;^
U6L . ,

ANG 9711 The works of Hermán Melville /Moby Dick, Billy Budd/ n
szeminárium 2 Karady Carmen

19th century modern classical American thought. Critical analysis, symbolic interpretation. Group 
discussion. 'r ;

TF: szemináriumi dolgozatok • ' '
TH: amerikai irodalom ‘ ■áotrounoiys ilsdísu : i;
ANG 9712 Arthur Miller ..ommws-: mJWgr.- :hl

előadás l Hermann, Gisela . ., .,.
The course exploses themes, ideas and dramatic techniques in the early works of Arthur Miller

TF: zh
TH: amerikai irodalom . ..u< . * >.*'^ n ■, ^. /o/ u -. , . j\ nr/, vun
M: szeptemberben 16 óra -^tímui ?; tsKoHob im::^ :4T

Jíumibinz n&olgnB :HT

ANG 9713 Irodalomelméleti irányzatok az USA-ban
szeminárium 2 Juhász Tamás

A kurzus néhány olyan irodalomelméleti irányzattal fog foglalkozni, amely a huszadik században 
nagy hatást fejtett ki az Egyesült Államokban, így például a dekonstrukcióval a pszichoanalitikus 
elméletekkel és a feminizmussal.

TF: írásbeli szóbeli referátum /
TH: amerikai irodalom . r AtV.

ANG 9811 A posztmodern életérzés és forma a brit és amerikai regényben :” í 
szeminárium 2 Bókay Antal

A szeminárium a jelenkor legátfogóbb új életérzését, irányzatát a posztmodern világképet 
viszgálja, elsősorban a mai angol nyelvű irodalmak és kultúraelméletek kapcsán. Elméleti 
kérdések: posztindusztriális társadalom (D.Bell), posztmodern társadalom és tudás (Baudrillard, 
Lyotard), posztmodern kultúra (F. Jameson), a posztmodern regény elmélete. Művek: J. Barth: 
Chimera, Last Voyage of Somebody the Sailor, Bolyongás az elveszett kastélyban: Thomas: A 
Fehér hotel; Baudrillard: America; Barthelme: Snow White; Paul Auster: New York trilógia, stb. 
Az irodalmi műveken kívül foglalkozunk a filmmel és videóval (Greenaway: Prospero könyvei,
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. ; ; > I ■ >; o:>t. VI .. ... . Jz .
MuslcTelevision videó forradalma. Madonna clipjei). ,a» , .<,’ •'' £ ió.' -,-;n '

TF: szemináriumi dolgozat - ’ ^
TH: anglofón stúdiumok <s •,■■•■.•. •''■■ •. .<■••■-'

wr^':: :si :Tf
ANG 9812 Introduction to literature >.< .^'l! :1*T
szeminárium 2 Turner, Sarah

This course will attempt to intorduce students to the nuts and bolts ofclose textual reading and 
criticism in a way that is both intellectually challenging and personally meaning fül to them. 
Students will be shown how to exploit texts critically and creatively through interpretative tasks. 
There will be opportunities fór group and individual work inside and out of eláss which will be 
continually assessed as 70% ofthe course. 30 % will ocnsist ofa final exam. The ratio of reading 
to productive work will be heavily in favour of the latter i.e. the course is nőt a reading 
marathon. The course will be spread over the autumn and spring semesters.

TF: Írásbeli referátumok
TH: anglofón stúdiumok t ,

ANG 9813 Szemelvények a XX. század elejének brit és amerikai költészetéből 
szeminárium 2 Kozma Zsolt

W.B. Yeats: T.S. Eliot: W.H. Auden, Dylan Thomas, Ezra Pound, W.C. Williams, és e.e. 
cummings néhány versének elemző olvasása.

TF: szemináriumi dolgozat és referátum íz. ufiz. •
TH: anglofón stúdiumok

í;J^flíme-icbíHl Ct\? íK
ANG 9814 Australian culture through literature £ n ;>; ;:

szeminárium 2 Turner, Sarah
This course will aim, through direct reading of carefülly selected items of literature, to offer 
students a realistic view ofa country whose own stereotypes frequently misrepresent it. The 
literature will span the early days of Australian colonialism to the preent and will consist chiefly 
of short stories and poems with somé travel literature. Topics to be considered will include: 
Australian suburbia, the Anglo-Australian conflict, the Australian-English veernacular, national 
vs. universal culture, the piacé of aboriginals in their own and European migrant literature.

TF: írásbeli szóbeli referátum . .... .V.

TH: anglofón stúdiumok \;>;;iK vvT-.üunÉiiMt -
. '•’. . ■ . • >' 'zisvA ■ 'j ni.,'1 r.íwci f.

ANG 9815 The Commonwealth Today: Will the Sun Ever Set? - ' - 
szeminárium 2 T.B.A.

Somé consider the Commonwealth to be an outdated anachronism held together by sentiment 
alone; others a unit/ue institution. This elective will look at the relevance ofthe Commonwealth 
in a changing world.
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TF: szemináriumi dolgozat 
TH: anglofón stúdiumok

ANG 9816 Popular Culture: Film
szeminárium 2 Starkey, Steve

In this course six commercially successfiil films will be subjected to crítical analysis, in part with 
an eye toward determining the relationship between commercial success and artistic value. 
Weekly sessions will alternate between viewing and discussion: watching the film one week, then 
analyzing it the next. Student evaluation will be based on participation in the discussions and 
on written performance (six reaction papers and one term paper). Literature: Brúnó Bettelheim, 
The Uses of Enchantment; Kari Jung, Psyche and Symbol; Vladimír Propp, The Morphology of 
the Tale. Viewing: Batman, Jaws, Chostbusters, Exorcist, Raiders of the Lost Ark, Teenage 
Mutant Ninja Turtles.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: anglofón stúdiumok

A tanszék által kreditált más kurzusok

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ÁNY 1220 
ANG 4381 
nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ÁNY 2210
A kurzus új kódja: ANG 4321
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ÁNY 2230
A kurzus új kódja: ANG 4382
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ÁNY 3340
A kurzus új kódja: ANG 4341
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ÁNY 3350
A kurzus új kódja: ANG 4391
Tantervi helye: nyelvészet
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A kurzus eredeti kódja: ÁNY 3360
A kurzus új kódja: ANG 4392
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ÁNY 3530
A kurzus új kódja: ANG 4393
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: IRO 1201
A kurzus új kódja: ANG 3723
Tantervi helye: anglofón stúdiumok

A kurzus eredeti kódja: IRO 5221
A kurzus új kódja: ANG 3722
Tantervi helye: anglofón stúdiumok

A kurzus eredeti kódja: KOM 1201
A kurzus új kódja: ANG 4335
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: MNY 1100
A kurzus új kódja: ANG 1300
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: MNY 1210
A kurzus új kódja: ANG 1300
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: MNY 2200
A kurzus új kódja: ANG 4351
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: MNY 2210
A kurzus új kódja: ANG 4350
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: TÖR 3232
A kurzus új kódja: ANG 2212
Tantervi helye: amerikai kultúra
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ÉNEK-ZENE TANÁR SZAK

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése: 
ének-zene tanár 
ének-zene tanár, karvezető.

c(K!

A szakkal kompatibilis szak nincs.

A szak változatai: J

A szak felvételének körülményei: A o

A tanárszak felvétele kötelező. V J

A szak gazdája a Zenei Tanszék.

Tanterv

"J" változat

A képzés VI. féléve után a komplex államvizsga tartalmának megfelelően vehetők fel a 
tantárgyak. így a hangszer/magánének diplomahangversenyt választók, illetve a karvezetés 
diplomahengversenyt választók részére a VII. félévtől speciálisan összeállított tantárgyak 
felvétele szükséges a zenei interpretáció tantárgycsoporton belül. Az eltérést a VII. 
félévtől tartalmazza a tanterv. Lehetőség van mindkét típusú diplomakoncert teljesítésére 
is. Aki mindkét diplomakoncerthez irányuló programot elvégzi és a diplomakoncertet 
teljesíti, kaphatja az ének-zene tanár, karvezető elnevezésű diplomát.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Zenei interpretáció

FFT: sikeres felvételi vizsga
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1101 Karvezetés 1. 2 te
A k\ 1102 Karvezetés 2. 7. . . 2 2 te

1103 Karvezetés 3. --?-> 2 te
1104 Karvezetés 4. tseisavMigan (a-;-áai^v ötsítorsxzgor; .re i 2 te
1105 Karvezetés 5. . ; y 3535 thnai arax-Auri > 2 te

A L 1106 Karvezetés 6. ; dj$3 .öteavijd .lineJ ara-íbnú 2 te
Tar 1107 Karvezetés 7. .; , <_ 2 te

1201 Kargyakorlat 1. .sonin lese ztüdilsqmoá L.A 2 te
A ' ír 1202 Kargyakorlat 2. ’2V1 2 te
A U-- 1203 Kargyakorlat 3. 7 723 l JalBxa’Uv A 2 te
Túr: 1204 Kargyakorlat 4. ys ■ A’iev 2 te

1205 Kargyakorlat 5. A ju narnltnéU áxtifsftvhJ .’ 2 te
A A; 1206 Kargyakorlat 6. 2 te
A 11’.. 1207 Kargyakorlat 7. ,öxí>bJö.-i abbvbl £r: 2 te
Túr 13xx Kórus minden félévben 1 te. összesen: 6 te

1401 Hangképzés 1. ■. t;,T bnsS a 4?.’ <??: • 1 te
A ♦ 1402 Hangképzés 2. 1 te

1403 Hangképzés 3. , 1 te
Tau 1404 Hangképzés 4. 1 te

1405 Hangképzés 5. r 1 te
A 1406 Hangképzés 6. ;y iiqq 1 te

1501 Hangszer 1. -'. j^ 1 te
1502 Hangszer 2. . M
1503 Hangszer 3. ^^ 1

1 te
1 te

A • 1504 Hangszer 4. A'Y • ... . . 1 te
/ ‘

^ V:

1505 Hangszer 5. ^^^1 . * "'^ ‘
1506 Hangszer 6. ^<’K^ ..^z^-Tl .^
1601 Kamarazene 1. ' ■ 1^'^t Wj^^ **«^ ^.w^:^

1 te
1 te
1 te

JI'/ 1602 Kamarazene 2. ’ ^í^-’ ^’^^- ■" ■ * ^' .^ t; 1 te
tA? 1603 Kamarazene 3. ' T?^-"1'0 ‘^ ^-^í ™^> a sxwn’njw m 1 teLm , 1604 Kamarazene 4. ^ ^'l ?''^f'b! ■•■’^^b í^m' r: 1 te

1605 Kamarazene 5. -''^^ ö' 1 te
1606 Kamarazene 6. 1 te
1701 Zongora kötelező 1. . ,
1702 Zongora kötelező 2. | ^’-^’^ * ^W~ '- -

1 te
1 te

1703 Zongora kötelező 3. . . „ 1 te
1704 Zongora kötelező 4. ' ’":'-e' ‘ n(wi ^^‘^CA 1 te
1705 Zongora kötelező 5. .. „ 1 te

184



SZAKOK: ÉNEK-ZENE

1706 Zongora kötelező 6. 1 te

Akinek a hangszere magánének, hangképzést nem, de zongora kötelező tárgyat fel kell 
vennie. Akinek a hangszere zongora, zongora kötelezőt nem, de hangképzést fel kell 
vennie. Egyéb hangszeresek részére a zongora kötelező tárgy felvehető.

A kurzusok lezárásának módja: Kargyakorlat és kórus kivételével félévenként kollokvium. 
Kargyakorlat és kórus tárgyakból érdemjegy nincs, aláírást kell megszerezni. Az aláírás 
megszerzésének feltétele az órák látogatása.

Teljesítendő tanegységek száma: 48 te
Karvezetés: .V tsszgnsH VO’i 12 te

UJ £ Kargyakorlat: ' icxí^nc.H 8021 12 te
s) £ Kórus: .9 naxzgnsH W’l 6 te
at £ Hangszer: .01 lasí^nsH 0121 6 te
a) 1 Hangképzés: .V e.-j-itn&mX VOdI 6 te
^11 h:’.3 :.. > Kamarazene: .8 enesfiic:nB>I 8OH 6 te

Zongora kötelező: .0 snassiBmsl'í 9031
0' so'mnctnsM Old!

6 te

Teljesíthető tanegységek száma: 54 te ~ íLtMéensX

A VII. félév elkezdéséhez 48 te. továbbá más tantárgycsoportokból a szolfézs, 
zenetörténet és zeneelmélet szigorlat teljesítése a szolfézs, zenetörténet és zeneelmélet 
szigorlat teljesítése szükséges.

:na )>>?ö .t-i í > .,. . ..jt ztnuzl xzLi i ^

A karvezetés diplomakoncerthez szükséges kurzusok: : ' ‘ J^^/jwir-t öLntr;;/,j' .T

1107 Karvezetés 7.
1108 Karvezetés 8.
1109 Karvezetés 9.

i; 1110 Karvezetés 10.
^ 1207 Kargyakorlat 7.
"•' 1208 Kargyakorlat 8.
- ■ 1209 Kargyakorlat 9.
^ -■ 1210 Kargyakorlat 10.

13 xx Kórus félévenként 1 te.

2 te 
xsliovK utoqöiOYyii.*:: 2 te

nasabnarm <. 2 te
.1 ;-,ík»2 10IÍ 2 te

' ía'ÍíIgx'2 ÍV IS 2 te
1 ?i'?!oxsi fOI!l 2 te

2 te 
’ a Vallóig <0!£ 2 te 

.d «at«ox2 r>í:!S
: ^:.iu)ift..;.-V.&iíqwunT h?.' 4 te

' onvj.^q-wIirioq'wninT L
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1407 Hangképzés 7. 1 te
1408 Hangképzés 8. :qí í^n;:.1 .átnőne?- :n atoszgoad t . 1 te
Transzponálás - partitúraolvasás 3. ,,ns .siognos wxzsnarf e xkiiUA 1 te
Transzponálás - partitúraolvasás 4. ^i^ s 3-3x261 íaeswjígnEíl dö-o? . 1 te

Teljesítendő tangységek száma: 24 te ; zö Rhoalcv'pnX :B(böm áensi^hsal híiKisi.'. 
‘.tíít ••?/: r,-^

’ó \ , sk-tálfol jteaSíánoTzIiMf:
Hangszer/magánének diplomakoncerthez szükséges kurzusok:

ot óP :.. itig áss^'^anc; 5b-:s ■
aj £ 1507 Hangszer 7. :aái3v.írMDl 2 te
U £ 1508 Hangszer 8. ::shoJE(giB>i 2 te
u . 1509 Hangszer 9. :ztnöX 2 te
;i ;• 1510 Hangszer 10. naszsmíH 2 te
a! c 1607 Kamarazene 7. 1 t v összese o - jvqsá^w, H 1 te
s< (> 1608 Kamarazene 8. :&imin«nui>l 1 te

1609 Kamarazene 9.
1610 Kamarazene 10.

:ösd3töjl siognoS 1 te
1 te

Karvezetés 7.
Karvezetés 8.

□J fc jsmksz Jogosain:! é. 2 te
2 te

Kargyakorlat 7. L. . ■ J .aj 8b xarl&Missáb vek: 2 te
Kargyakorlat 8. f;l )8h<r;i.w irfarnEonax ?s :

.z'j'4'xUűxz aíbiiícü- •
2 te

13xx Kórus félévenként 1 te. összesen:

Teljesítendő tanegységek száma: 24 te -.■..dnssnojlemnlqib aüc w

.V aölaswiisíl V0í í

4 te

2. tantárgycsoport: Szolfézs 
kényszerrendezett

.? ailaxovisX 8011

.0 sóísístieX 0011
2101 Szolfézs 1. .01 tóMjVUzX 01 í1 2 te

. i £ 2102 Szolfézs 2. ,V ishojüs^giazi r0£l 2 te

.; 2103 Szolfézs 3. .8 ishnás-^itiji 80S- 2 te
5! r 2104 Szolfézs 4. 0 tehojtít^tó KS! 2 te
., 2105 Szolfézs 5. .01 jj.hojÍE/^w/l 012 i 2 te

2106 Szolfézs 6. 2 te
2201 Transzponálás-partitúraolvasás 1.
2202 Transzponálás-partitúraolvasás 2.

.*.-1 j Jnö^iiavbíi] zuíöH x-'í 1 te
1 te
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Választható:

2107 Szolfézs 7.
2108 Szolfézs 8.
2109 Szolfézs 9.

Transzponálás-partitúraolvasás 3.
Transzponálás-partitúraolvasás 4.

Teljesítendő tanegységek száma: 14 te 
Teljesíthető tanegységek száma: 22 te 
Lezárásának feltétele: 
■ 1 ' szolfézs:
s! '<- transzponálás-partitúraolvasás:
m £

at?

3. tantárgycsoport: Zeneelmélet

1T?^^': ‘i!^ ::;-.O' • k- hL':l!:>>0S-
.aa&naxígsfn .5) Cl ^oza.v.zö 

ritóat ; yj skorlati t ;?é;v íi.u ;t>i j •

trolt&mtó «^ atwX :mq 023*3 :iI,:

:ösalaiöX

.1 lanonölanas zamaiaY^H 10 lb

.£ .•ir.áh'-f-jr.ax etmeiaxgT £01- 
szigorlat' c-t-y.fsma^^ töl­

te. megszerzése--iax za^ata^gH bOlb
..15ölí$w>y wísbM 10£b 

. 1 s .JóJxzaanaS iOtb 

.£ s-löblczosnoS £0£b

:ól6ihxz£D;V

2 te
2 te
2 te
1 te
1 te

Kötelező:
iMinöt-ías túiw-1 A löbb

3101 Barokk zeneelmélet 1. janahöuibdlavűm ianaX ÍOfb 2 te
3102 Barokk zeneelmélet 2. sigMorwxzsnoX iOdt 2 te
3201 A klasszikus zene elmélete 1. 2 te
3202 A klasszikus zene elmélete 2. st 0£ :smkx2 áagiz^ganaJ öbniT 2 te
3301 Népzene 1. 3J ^ xmhxz áagaz^gacB) ötorfb .. 1 te
3302 Népzene 2. lalatátfal á«nr..’hi' 1 te

ny--' vs'at .VI iehogise tanönotooax zarnala^gH
Választható: tehcgisí Uit&sztiariaS

azasiaszgam .a) £ lanWiöianas xavgElí
3401 Vokális polifónia 1. 2 te
3402 Vokális polifónia 2. 2 te
3501 A romantika zeneelmélete 1 te
3601 A XX. század zeneelmélete 'íigögobuíiwnX r;oqn?j*g u ./; 2 te
3701 Zenei akusztika 1 te
3801 Analízis 1 naná, bömásx? 10'? 1 te

£ íiBím<:bömásx2 £01c
Teljesítendő tanegységek száma: 17 te 
Teljesíthető tanegységek száma: 19 te 
Lezárásának módja:

((i£&oqiUlo.b! nahoim) aMktiqíoli
1. ■ oq'stslow nabnim) zMinfiJ itsJioágvD
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Zeneelmélet szigorlat: a kötelező 8 te. megszerzése 
Összesen: 15 te. megszerzése.

•uníb.

.? asMloxZ V0I£ !

.8 ísöUcaZ 8OI£ l v

4. tantárgycsoport: Zene és társadalom

Kötelező:

.<? Wíftlcs2 P01S I t;
. € éir.avlosiuiüiEq-zkten'xjs.ínAiT 
.{• zUcvloinutüuq'ZklknoqTznai í

4101 Egyetemes zenetörténet 1.
4102 Egyetemes zenetörténet 2.
4103 Egyetemes zenetörténet 3.
4104 Egyetemes zenetörténet 4. . .
4201 Magyar zenetörténet
4301 Zeneesztétika 1.
4302 Zeneesztétika 2.

at M :«mis? &£&vg9nA} öbttöih 
.ri;££<i:tiis: &g&^gsniU ötödik

:ahtM!e>l iánk?!?: 
ittsiHosi

: ékítvlunuliiisq -aáliuxxpznsít

3 te
3 te
3 te
3 te
2 te
2 te
2 te

Választható:
tö&mlö-wöS inoqoíövj'H.);:: '

:ösöíö)öX
4401 A kortárs zenetörténet 

öt £ 4501 Zenei művelődéstörténet
sj £ 4601 Zeneszociológia

Teljesítendő tanegységek száma: 20 te
Teljesíthető tanegységek száma: 24 te 
Lezárásának feltétele:

Egyetemes zenetörtönet szigorlat IV. félév végén 
Zeneesztétika szigorlat
Magyar zenetörténet 2 te. megszerzése

.1 tökmlionös ;Uots3 10! E 

.£ tölSmilöoss 2 Ims3 'Oic 
.1 atolimJa öíi&x 2uJívaaH A 10£E 
.£ y -^ír.ii cta ziiáixaziU A £0££ 

! önösqV/. !0££ 
.£ scösqiH £0€£

:í»t!l!.mliV’

.1 ifc'W I0«

2 te
2 te
2 te

5. tantárgycsoport: Zenepedagógia

.2 sútöliloq s&tícV £01*1 
ötöüruiaörföi s^ilnAmot A 10?€

ötölömlsöiiös havasa .XX A 
s/tvids iöíiaS

íOdC
lOít

2 te
2 te

5101 Szakmódszertan 1.
5102 Szakmódszertan 2.

mlfanA 108E

Hospitálás (minden iskolatípusban)
Gyakorlati tanítás (minden iskolatípusban)

’ VI :t>mLn .ö^Yg-jnc: ötnöfeöHaT
■,i ?! :t,tnh\a fe^vgíajjj öijdfuöjJtsT 

:£jböm tknhdíktsJ
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Az első hospitálás felvételének feltétele: szakmódszertan 1.
A hospitálás és a gyakorlati tanítás lebonyolítása Zenei Tanszék által megszervezett 
módon folyamatosan történik.
Zenepedagógia tantárgycsoportba tartozó tárgyakat a gyakorlati kiképzésért felelős intézet
kreditálja. t ..... , , .í.e’A ■ísv’.cX . iüi ? Zé«N

b&VA .‘muK iáiul £ tnuninimasa

VIZSGAREND

Az államvizsga teljesítése három részből áll:

.égésiv
'{giÁiiv.i bh&urjtsjiH isneS 
n3df’'.-.í2mt>s2 ks>a srel niM

HT 
:IZ

1 ./ Diplomadolgozat készítése és annak szóbeli megvédése.
2 ./Komplex államvizsga (diplomahangverszeny) • .^ ,^j £0£|

A diplomahangverseny teljesíthető hangszerből vagy...... * £ Z3X

magánénekből vagy karvezetésből.
3./ Diplomatanítás.

hü XH

nass iisö n^bniM

:1T 
liT 
:M

TH: 
M;

•'ÚA'Actf.tríOfuvrAM^bV^^ '^wvkA Ássuk WAít 
kién ös.< ; emeszterix n.

.£ ziissanaJi £911 zás
£ mun^nirnasa

SthMV
hcrp?C(g AlriEt AiMö»Kp3tfií isnoS 

.iiiKtatseurma iszd naboiM

:ÍT 
:HT 
:IA

TE:
TI!
M:

aláír; >
Zenei i rpc .?. zűr yns/I cOIi

i^AlM'ááö^ilálüs^^ .ss\»V vgbAáoV ASsuK kMÍT £ niunsnbrmz

ZEN agy'ZEE wíry /EZ
szeminárium 2 
TE: aláírás

./^.í

xgaxrv
;65 Ruri'?3Mpr:^gfttnsj öiWsvnatíri iansS 

naihshawrmz isaő rr.üxiiM

:TI
:HT
:M

Minden
'.irt irt SW? vgbdé'

s rit-»avi»3 ?ön X3N
£ (nui thnirfmz 

Kgasiv :"<T
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.! ::iJi3:.áó..U -: ... >:A .-: dtrr.Aj^.Iii f.eíLhq’ori ö-i; í?

Kurzusok ^k «’JS*iw>T ijAX'íratWóxn 'I'jT^ b 23 zM&iqjor: A
< • te ir :;>5^e~ ' c^ Jinbhöl nfizotHtns^fol nobém

. - ' ’i:; ~VJ<i rd .; -qb tiá i)r.ho:br/q b )®L '7»b óiútts! fidrtcqoJOYg-ifiiMi cigi ’qboqanoX

ZEN 1101 Karvezetés 1. • Jetibe
szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál

TF:
TH:

71ZSga- t i U/TílADZXr/
Zenei interpretáció tantárgy csoport ; ..

M: Minden őszi szemeszterben. ..... .iúdvii rnoisn orjiat-ihi Bgasívmfiliá;\A
• ■ . . :. ;.' ácnni: 2s 32':itziá texoMobcinolqia \.I •' r'

ZEN 1103 Karvezetés 3. ...' ..,'.j'. r xi/.n.,..i> x . ....o^ \—

szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál , .

TF: vizsga j-u.hmmqia
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben.

ZEN 1105 Karvezetés 5.
szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál

TF:
TII:
M:

vizsga
Zenei interpretáció tantárgycsoport 
Minden őszi szemeszterben.

ZEE 1105 Karvezetés 5.
szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál

TF:
TH: 
M:

vizsga
Zenei interpretáció tantárgycsoport 
Minden őszi szemeszterben.

ZEK 1105 Karvezetés 5.
szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál 
TF: vizsga
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TII: Zenei interpretáció tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben. -^ töfwévS-.X ■Tóii - <I3X v^y ií 'N

V^uK mUiT £ niuithnirnox!
:... . ■. v-'.-w. zLheIk :Tí

ZEK 1107 Karvezetés 7. jt.qo^.^'-w;; í.Hox ,"• t.rie.X :HT
szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál: :i?.l :!/
TF: vizsga
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben. •»ÜH CöG 21<S <^;v 3HX xgcr X.TX 

' ... ? Aí'l •f’-AW .'Ai jE hA?7 ! ts:U;;.3
-^Je :TT

ZEE 1107 Karvezetés 7. jk>>! :HT
szeminárium 2 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István, Dobák Pál £niM :IZ

-HS i.^at 33S vjjbv X3X

TF: vizsga
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben. .1 e^q-j «•;»:; JI 1CM X3X

’ .. ■'■ ' ". . óA ■• ci.-uR.VA .kfttbtG TvbViVA I sió út^yga
i'.b>a iú\r(ta .a .AtóT

ZEN 1201 Kargyakorlat 1. sgzsiv :TT
szeminárium 2 Jobbágy Valér iwqotO'fsüiiM öiaáJaiqiatni iinsS :IIT
TF: aláírás .n^hsiiaon^u ivó asbaiM :M
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben.

.€ r^rpJ^ouH ÍOM X3X
■ . ^ •" ■ • \l'''! A\?dS$zAuü.Wi .SniiWA ^^ I hiú i;w23

ZEN 1203 Kargyakorlat 3. -.^a i.iVtöa.a .^WuV
szeminárium 2 Tillai Aurél w.xtv :Tf
TF: aláírás h<>qo«3Y^iJHnj öbktsicptfni kmisS :IIT
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport nofhsjxesmsxí issö nsbniM :M
M: Minden őszi szemeszterben.

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 1205 Kargyakorlat 5. -• ob'^ I rnö in^s 
szeminárium 2 Jobbágy Valér ■ ü .íi .shaiíT
TF: aláírás
TII: Zenei interpretáció tantárgycsoport 
M: Minden őszi szemeszterben.

B3?si/ :1T
'j/g’óAnsJ öioitaitftsUH i*»X :HT 

n-jdtü^-M.u.íe i^ő nc-óniM :1Z
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ZEE vagy ZEK 1207 Kargyakorlat 7.
^í\"m.i 5iji.;T^iWr:l jfijS 
.nsóxaszsmuxe ts?ö nobniM

szeminárium 2 Tillai Aurél
TF: aláírás
TII: Zenei interpretáció tantárgycsoport .r^H^viax von ^as
M: Minden őszi szemeszterben. ■' ■ I. ■fwAé.*\ AVuih srA'óT, ., 

. , • <í"'/íí» löí várt, l ^yoű.K
JJimuhhnimo-sz 

f "ó^ísív :TT
70? írtnál öZ íasiqiaJíii ionoS JIT

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 1300 Kórus ■Tr.r.-'vri^ :l£
Énekkar 1 Tillai Aurél, Jobbágy Valér, Várdai István
TF: aláírás
TH: Kórus .V ítBWwiKX V0I1 33K
M: Minden szemeszterben. iA ' ,v/aW-^mUA ,&wMnlViV £ munhnim^xz 

. >r Várd* dl^,. I^Ódk P^f^ ^^ 
n:>qo?3y2v.lr!£! örját'nquíni w/C :HJ

ZEN 1401 Hangképzés 1.
egyéni óra 1 Pilláry Endréné, M.Bukszár Márta, V.Kimpf Mária, Bogárné Kiss 

Tünde, B. Bánfai Beáta
TF: vizsga .1 talw^vjpiűl IKi , .IX
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport v/hN ^bóiitA £ munknimesf
M: Minden őszi szemeszterben. zknila :TT

" ••’•■ ' T::^J.cTa;!j>:^ :HT
::.;'. v::-jv ív:' vbrtih'. • '<

ZEN 1403 Hangképzés 3.
egyéni őrá 1 Pilláry Endréné, M.Bukszár Márta, V.Kimpf Mária, Bogárné Kiss

Tünde, B.Bánfai Beáta í^-j ári Uíl Z.
TF: vizsga .y.uX aAZT £ murir.iim'".-
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport zhiiMs : Ti
M: Minden őszi szemeszterben. Jr.<f. w-pátn;.! ZJ.^^ :liT

■; ■ • ■ *.'-<hq!5 ’. .r S.a.rifóő'iíí.'j:1/. .T .

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 1405 Hangképzés 5.
egyéni óra 1 Pilláry Endréné, M.Bukszár Márta, V.Kimpf Mária, Bogárné Kiss 

Tünde, B.Bánfai Beáta m
TF: vizsga eirühls :ÍT
TII: Zenei interpretáció tantárgycsoport ■ ^^1.;^;: < ■. .i-jupajfii itnsX :HT
M: Minden őszi szemeszterben. .nvlr.nzwn^s?. ímö nabniM :tk

DcMk Pál
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ZEN 1501 Hangszer 1.
egyéni óra 1 Szeptemberben a tanszéki hirdető táblán megtalálható.
TF: vizsga
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport.
M: Minden őszi szemeszterben.

ZEN 1503 Hangszer 3.
egyéni óra 1 Kiírás szerint.
TF: vizsga
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport ' ■<. /:
M: Minden őszi szemeszterben

:; f:H

; •• tSíK 75:
ZEN vagy ZEE vagy ZEK 1505 Hangszer 5. ■""
egyéni óra 1 Kiírás szerint
TF: vizsga
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben. ■■' '

:rT :X

ZEN 1601 Kamarazenei. •. »>~
szeminárium 1 Kiírás szerint
TF: vizsga
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport .. \,
M: Minden őszi szemeszterben.

' - .; *
(fii**?

: ív.

ZEN 1603 Kamarazene 3. .,
szeminárium 1 Kiírás szerint
TF: vizsga 
TH: Zenei interpretáció tantárgycsoport 
M: Minden őszi szemeszterben.

*•*6.
4

ZEN 2101 Szolfézs 1.
szeminárium 2 Várdai István

Készségfejlesztés.
TF: beszámoló
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TH: Szolfézs
M: Két csoport, minden őszi szemeszterben.

ZEN 2103 Szolfézs 3.
szeminárium 2 Horváth Béláné

készségfejlesztés
TF: beszámoló
TH: Szolfézs
M: Két csoport, minden őszi szemeszterben.

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 2105 Szolfézs 5.
szeminárium 2 Horváth Béláné

Készségfejlesztés
TF: beszámoló
TH: Szolfézs
M: Több csoportban, minden őszi szemeszterben.

ZEE vagy ZEK 2107 Szolfézs 7.
szeminárium 2 Horváth Béláné

Készségfejlesztés.
TF: Beszámoló
TH: Szolfézs
M: Több csoportban, minden őszi szemeszterben.

ZEN 2201 vagy 2203 Transzponálás vagy partitúraolvasás 1. vagy 3.
egyéni óra 1 Kiírás szerint.
TF: aláírás
TH: Szolfézs
M: Minden őszi szemeszterben

ZEN 3101 Barokk zeneelmélet 1.
szeminárium 2 Hegyi István

A barokk zene elmélete.

194



SZAKOK: ÉNEK-ZENE

TF:
TH: 
M:

beszámoló
Zeneelmélet
Minden őszi szemeszterben. i.k.m.wj ;’;'i' 

aBmlsídioS :iíT

ZEN 3201 A klasszikus zene elmélete 1.
szeminárium 2 Hegyi István ■ -öfc£ X3X vscv 33X xgsv Z3X

Bécsi klasszikus harmónia és formatan. Gc^isA ”A:z<c\i' 7 £ inuhfenimasa
TF: beszámoló . j- ^V7>'TWWwtss.’2.
TH: Zeneelmélet “ ”: ásó;;hb inmhimrrms xg’ ;3T
M: Minden őszi szemeszterben lalimlsansX :IIi’

ZEK 3202 Bécsi klasszicizmus 2. ^ !^ -. . f /P~ &y $3$ W- *3X
szeminárium 2 Hegyi István tiubl /Ásu'jhN 5 muntourosa

Bécsi klasszicizmus harmónia és formatan. sd^^ AbVtv&
TF: beszámoló tóo ; ; b irTmntunrnssa v^a :3T
TH: Zeneelmélet : iimbsnsX :HT
M: Két csoport, III. és IV. évfolyamos kétszakosok részére.

. ?<£ /;.•./ 33X tus* Z3X
ZEN 3301 Népzenei. u.:".~ 1 muhAnim-x?
előadás 1 Hegyi István ' '•'" '■■■■' • A>n--nM^/A

Magyar és külföldi népzene, hangrendszerek. ölomixísd ti I
TF: beszámoló •í;;M?í%-.:.:*,r
TH: Zeneelmélet ’ ’ ’ • ■' -i^
M: Minden őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3345 kurzussal.

'rcnimtr.: "■

x *>V. .-■ ... '<\v/ cMA. ■<.,,»>»■■ ^ ÍX
ZEN 3501 Vokális ellenpont 1. 1 mmúnimsxa
1 óra előadás, 1 óra szeminárium 2 Vidovszky László ' v K

Gregorián, orgánum, ellenpont szerkesztés. ^atA : 11
TF: zárthelyi dolgozat . (;•,-...’•.,.', :!i;
TH: 
M:

Zeneelmélet ' • ■ ’ ^ :^-
Minden őszi szemeszterben.

.'^ ‘^'' . tf> 33X vg-v K.'C
ZEE 3501 A romantika zeneelmélete < . ^ : ^ í muiv
szeminárium 1 Kircsi László . " ^w-w'" ■
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Romantikus harmónia és formatan.
TF: beszámoló
TH: Zeneelmélet

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 3601 XX.századi zeneelmélet 1.
szeminárium 2 Vidovszky László

Szeriális zene.
TF: egy szemináriumi dolgozat
TH: Zeneelmélet

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 3602 
szeminárium 2 Vidovszky László 

Bartók zenéje.
TF: egy szemináriumi dolgozat
TH: Zeneelmélet

XX.sz. zeneelmélet 2.

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 3603 John Cage 
szeminárium 1 Vidovszky László

TF:
TH: 
M:

Zenetörténeti előzmények, véletlen műveletek használata, zene és más eszközök szabad kapcsolata. 
beszámoló 
zeneelmélet
A kurzus megegyezik a MUV 3340 kurzussal.

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 3701 Zenei akusztika 
szeminárium 1 Vidovszky László

TF:
TH:
M:

Alapismeretek, hangolási rendszerek, hanganalízis és szintézis
Kollokvium
Zeneelmélet
A kurzus megegyezik a MUV 3344 kurzussal.

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 3801 Analízis 
szeminárium 1 Vidovszky László

A műanalizis módszerei
TF: egy szemináriumi dolgozat
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TH: Zeneelmélet

ZEN 4101 Egyetemes zenetörténet 1.
előadás 3 Gönczy László

Egyetemes zenetörténet a kezdetektől a XVI. századig.
TF: zárthelyi dolgozat
TH: Zene és társadalom tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3347 kurzussal.

ZEN 4103 Egyetemes zenetörténet 3.
előadás 3 Gönczy László

Egyetemes zenetörténet a XVIII.sz. második és a XIX. sz. első felében.
TF: zárthelyi dolgozat
TH: Zene és társadalom tantárgycsoport
M: Minden őszi szemeszterben. íj

’.:u. ' : ■

ZEE vagy ZEK 4105 Romantika 1.
előadás 2 Dobák Pál

Hagyomány és újítás a XIX.században..
TF: 2 zárthelyi dolgozat.
TH: Zene és társadalom tantárgycsoport
M: Csak őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3341 kurzussal.

ZEE vagy ZEK 4106 Bartók színpadi művei
szeminárium 2 Dobák Pál

A három színpadi mű tartalmi és szerkezeti összefüggései
TF: két zárthelyi dolgozat
TH: Zene és társadalom tantárgycsoport
M: Speciál kollégium. A kurzus megegyezik a MUV 3346 kurzussal.

ZEN vagy ZEE vagy ZEK 4201 Magyar zenetörténet
előadás 2 Hegyi István

Magyar zenetörténet
TF: beszámoló
TH: Zene és társadalom tantárgycsoport
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M: Minden őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3342 kurzussal.

.1 leuiíwíMíja'aarnsia^H 10If- >;..L
ZEE 4301 Zeneesztétika 1. IteM psnCO £ zAbtök
előadás 2 Kircsi László 1 • cW..^

A műelemzéstől az esztétikai következtetésekig. ' “nKSs'ób ivfodhas :3 T
TF: beszámoló . ■v.--'TtSib.nJ :riokb:3n>J «.^ íw :HT
TH: Zene és társadalom tantárgycsoport .^>'"<. c ' Alik' :.M
M: Minden őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3343 kurzussal.

.£ i>«3ilb;3m« «3.THfc>£3S £01^ Z3X
ZEN 5101 Szakmódszertani. ^.í^V^ £ ; ’/öb
előadás Lakner Tamás - v/.i iA '. ,.ií'u. u utete»xi ivr^Hja

Az iskolai énekoktatás módszerei. !K5oj!ob iylMbiSS fii
TF: beszámoló !•<->:?-<?;, <5 iktnat rnotebartií zi MtsX :HT
TH: Zenepedagógiai tantárgycsoport. . ;i .‘ .< :»!■ i? iszí nsbniM :1Z
M: A Humán Fejlesztési és Tanárképző Intézet kreditálja.

; ' :.;r^H ’*W X3&wtv33& 
ZEE vagy ZEK 5102 Tanításmódszertan luA ÁL VX\ £ zkbsöle 
előadás Lakner Tamás - ’•• ^i'^. ^ tt.™ f, ■< rt- : >'’.'.-'*,..

Az iskolai énekoktatás módszerei. ' .Ism^ióE r.'k'Jths k : *T
TF: kollokvium. -r.>7.<ov:rhtiv.: atc!^ :HT 
TH: Zenepedagógia tantárgycsoport ^.’. xnsxz ixsö JszD :M 
M; A Humán Fejlesztési és Tanárképző Intézet kreditálja.

:jvj^: ibi?.^ ;U; . 41 X3X ^v 33X 
ZEN 5103 Szakmódszertan 3. " ’w«:LA;<l £ munkálnia 
előadás Lakner Tamás • k -^ ; >í»v^\ k

Az iskolai énekoktatás módszerei tósoglob i/kdn'.S 5bá LW 
TF: beszámoló :'\''n "nMrnJ molcto^^ :HT 
TH: Zenepedagógiai tantárgycsoport : A .inui.'jMIoJ ÍMaoqS :M 
Ml: A Humán Fejlesztési és Tanárképző Intézet kreditálja.

ZEE vagy ZEK 5108 Speciálkollégium
szeminárium 2 Lakner Tamás

Énekes improvizáció az általános iskolában.
TF: beszámoló

15*- K.TÁ -^sv 33X XS®* Z3X 
níw:?A iv% M £ zkbsöla 

mSntmss wl-U
ölomasjad :Tr

;>,"<íi!nt! (ííokbczih! ai amX :HT

198



SZAKOK: ÉNEK-ZENE

TH: Zenepedagógia tantárgycsoport 
M: Szabadon felvehető.
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FILOZÓFIA SZAK
su/jíiL-x|. . s-x ;ti a

* ->> ? ... — --: .. WS W1

A szakon megszerezhető végzettségiek) megnevezése: 
filozófia szakos előadó

A szakkal kompatibilis szak nincs.

A szak változatai: J, N

A szak felvételének körülményei: A.

Tanárképes szak.

A szak gazdája a Filozófia Tanszék és a Filozófiatörténet Tanszék.

A szak programjában résztvevő tanszékek:
Kommunikációs Tanszék, Irodalomelmélet Tanszék, Eszmetörténeti Szeminárium, 
Klasszikus Irodalomtörténet Szeminárium, Modern Irodalomtörténeti Szeminárium, JPTE 
ÁJK Filozófia Tanszék, POTE Társadalomtudományi Tanszék.

Tanterv

"J" változat

A diákoknak a 2. (szisztematikus) tantárgycsoportból teljesíteniük kell valamennyi 
bevezető kurzust (6-6 tanegység, összesen 42 te.). A bevezető kurzusok azt a célt 
szolgálják, hogy a diák megismerkedjen az adott filozófiai diszciplína főbb kérdéseivel. 
A haladó kurzusok (vagy szakstüdiumok: 3. tantárgycsoport) a bevezető kurzusokon 
elsajátított tudásanyagra építenek, a diák szakosodását segítik elő. Ezek kötetlenül vehetők 
fel.

A filozófia szak J változatában a diákoknak három szigorlatot kell tenni. A diákoknak a 
2. vizsga letétele után lehetőségük nyílik szakmai stúdiumokra, a filozófia valamely 
diszciplínájában vagy irányzatában való szakosodásra. A szakosodás irányát minden diák 
maga választja meg, ilymódon egyéni tantervét is maga állítja össze (tanári
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konzultációval).

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Filozófiatörténet 36 te

FFT: a szakra való beiratkozás

llxx Antik filozófia 15 te
12xx Középkori filozófia 9 te
13xx Újkori filozófia 12 te

Lezárása: 1. vizsga (lásd 1. vizsga megkezdésének feltételei)

2. tantárgycsoport: Szisztematikus filozófia (bevezetés) : i 42 te

FFT: a szakra való beiratkozás

21 xx Logika 6 te
22xx Tudományfilozófia és ismeretelmélet 6 te
23 xx Etika 6 te
24xx Esztétika 6 te
25xx Politikai filozófia 6 te
26xx Nyelvfilozófia 6 te
27xx Jelenkori filozófia 6 te

Lezárása: 2. vizsga (lásd 2. vizsga megkezdésének feltételei)

3. tantárgycsoport: Klasszikus nyelvek 12 te

FFT: a szakra való beiratkozás

31 xx Görög nyelv 6 te
32xx Latin nyelv 6 te

Lezárása: legalább egyetemi nyelvvizsga mindkét nyelvből
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4. tantárgycsoport: Választott szakstúdiumok (haladó) 30 te
-.Teriéi íj *>tK-qoi3Ya — ■

FFT: az 1. és 2. tantárgycsoport teljesítése.
A: y. .: '.‘rT;-' ’í" tFicrc.i'yf.vAitiaí .1

Bármely, az 1. és 2. tantárgycsoportban meghirdetett haladó kurzus közül 
választható .'’fisTkd of ■ >ná -^ a

A sz :f"
sí ti Lezárása: 3. vizsga (Lásd 3. vizsga megkezdésének feltételei) ■ ''A xxi í

Aráhí. .. r<:öi>r hn í.iísöJI xxíl
si £1 íiiiöwin ho^U xxEI

VIZSGAREND 't’ .Js! .A-f-Abv > /-..: c^J/ .1 iy k.í) s^míz .1 íszktkseJ

1. vizsga: Filozófiatörténet szigorlat
A vizsga témája: Antik filozófia. Középkori filozófia, Újkori filozófia. Logika, Latin, 
Görög
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli, : - ^
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

60 tanegység teljesítése, ezen belül 36 filozófiatörténeti (15 antik, 9 
középkori és 12 újkori filozófiai) tanegység, 6 logika tanegység, illetve 6-6 

t görög és latin tanegység teljesítése (ez utóbbiak legalább egyetemi 
nyelvvizsgával), továbbá két esszé elkészítése, ez utóbbiak beleszámítanak 
a vizsga jegyébe. .: ,-1 ,..

A vizsga tanegységértéke: 4 fi'., ifi ivJí'J-A xx\_

2. vizsga: Szisztematikus filozófia szigorlat ' ” ‘ ’ > ; • , 1
A vizsga témája: Tudományfilozófia és ismeretelmélet, Etika, Esztétika, Politikai 
filozófia, Nyelvfilozófia
A vizsga részei: írásbeli ■'■■ .'f v.T . ii;:-"^^^ fi
A vizsga megkezdésének feltételei:

A második vizsga feltétele további 24 (összesen 84) tanegység, a 2. 
tantárgycsoportból a jelenkori filozófia tantárgy kivételével valamennyi 
tantárgyból (etika, esztétika, politikafilozófia, tudományfilozófia és 
ismeretelmélet, nyelvfilozófia) 6-6 tanegység teljesítése, középfokú 
nyelvvizsga az angol, német és francia nyelvek egyikéből, valamint egy 
esszé. ., - -■ -V : r : •' ifi-
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A vizsga tanegységértéke: 3
A ‘jfthSíu < /j , ..‘jjor^z^^. ,;)ií>

3. vizsga: Szakstúdium szigorlat * ‘1,v ' ' '^ ^‘i <‘ ^' ‘
A vizsga témája: A hallgatók szakosodásának megfelelően a jelenkori filozófia mellett 
a szakmai stúdiumokon végzett munkából kell számot adni
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 ; iio .oht > nnA rxl.

A vizsga megkezdésének feltételei: : i: ..J^^^
További 16, összesen 100 tanegység és további egy esszé, és a jelenkori 
filozófiából 6 tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4 ’ . ' "i ■ ■• • ■ 7 ’ -t. ■’■•'.•■'

Megjegyzés:
(c'jj-rwxl) wi&£<,;íi «t»h ürmök./:, ti ;noqcw.>{3i:i!zií4 Z

'o--.,: ■••’ ;,hv ’.: ' ..;?. ;; ;T41

A vizsgajegybe a második és a harmadik vizsga esetében is beleszámít az esszé is. Az 
esszé témáját a diák maga választja ki a megadott tematikából. Egyedi esetekben a diák 
olyan témát is választhat, mely eredetileg nem szerepe! a témajegyzéken. Az esszével 
kapcsolatos elvárások: egy filozófiai részprobléma alapos vizsgálata minimum 20 gépelt 
oldal (30 sor 60 leütés) terjedelemben, mely alkalmas az OTDK-n való szereplésre. Az 
esszének idegennyelvű szakirodalmat is fel kell dolgoznia. A diák által tanulmányai során 

megírt esszéknek legalább három különböző tantárgycsoporthoz kell kapcsolódniuk. Az 
esszé témjának leadási határideje minden év október 31.

"N" változat

A diákoknak a 2. (szisztematikus) tantárgycsoportból teljesíteniük kell valamennyi 
bevezető kurzust (6-6 tanegység, összesen 42 te.). A bevezető kurzusok azt a célt 
szolgálják, hogy a diák megismerkedjen az adott filozófiai diszciplína főbb kérdéseivel. 
A haladó kurzusok (vagy szakstúdiumok: 3. tantárgycsoport) a bevezető kurzusokon 
elsajátított tudásanyagra építenek, a diák szakosodását segítik elő. Ezek kötetlenül vehetők 
fel.

A filozófia szak "N" változatában a diákoknak két szigorlatot kell tenni. ‘ ^

203



JPTE BTK TANRENDJE

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Filozófiatörténet :;. 36 te
... fai át.' AiA A

FFT: szakra való beiratkozás ;:<;A i,:'
■":3döA -/Jfori;-. « :i

11 xx Antik filozófia f~;:’i^o; ; w 15 te
12xx Középkori filozófia f^ .: ;.' _i! v!j • 9 te
13xx Újkori filozófia hr 12 te

Lezárása: 1. vizsga (lásd 1. vizsga megkezdésének feltételei)

2. tantárgycsoport: Szisztematikus filozófia (bevezetés) 42 te

FFT: a szakra való beiratkozás

21 xx Logika 6 te
22xx Tudomány filozófia és ismeretelmélet 6 te
23xx Etika 6 te
24xx Esztétika 6 te
25xx Politikai filozófia 6 te
26xx Nyelvfilozófia 6 te
27xx Jelenkori filozófia 6 te

Lezárása: 2. vizsga (lásd 2. vizsga megkezdésének feltételei)

3. tantárgycsoport: Klasszikus nyelvek 12 te

FFT: szakra való beiratkozás . ;

31 xx Görög nyelv 6 te
32xx Latin nyelv 6 te

Lezárása: legalább egyetemi nyelvvizsga mindkét nyelvből
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'VIZSGAREND

1. vizsga: Filozófiatörténet szigorlat
A vizsga témája: Antik filozófia, Középkori filozófia, Újkori filozófia, Logika, Latin, 
Görög ■ i
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli, J.. -b r'-
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 '" ' . . . ;i,
A vizsga megkezdésének feltételei:

60 tanegység teljesítése, ezen belül 36 filozófiatörténeti (15 antik, 9 .
középkori és 12 újkori filozófiai) tanegység, 6 logika tanegység, illetve 6-6 
görög és latin tanegység teljesítése (ez utóbbiak legalább egyetemi 
nyelvvizsgával), továbbá két esszé elkészítése, ez utóbbiak beleszámítanak 
a vizsga jegyébe.

A vizsga tanegységértéke: 4 jicrn’...... . f t 2 ;

ímósoli) .íii.-.a :1I.
. ' ’ 7ŰV ;-W7 " A

2. vizsga: Szisztematikus filozófia szigorlat
A vizsga témája: Tudományfilozófia és ismeretelmélet, Etika, Esztétika, Politikai 
filozófia, Nyelvfilozófia
A vizsga részei: írásbeli , ' . <
A vizsga megkezdésének feltételei: .

A második vizsga feltétele további 24 (összesen 84) tanegység, a 2. 
tantárgy csoportból a jelenkori filozófia tantárgy kivételével valamennyi 
tantárgyból (etika, esztétika, politikafilozófia, tudományfilozófia és 
ismeretelmélet, nyelvfilozófia) 6-6 tanegység teljesítése, középfokú 
nyelvvizsga az angol, német és francia nyelvek egyikéből, valamint egy 
esszé- ,

A vizsga tanegységértéke: 3 é

' . ; J!.- :HT
Ci • J / '!zMegjegyzés:

A vizsgajegybe a második vizsga esetében beleszámít az esszé is. Az esszé témáját a diák 
maga választja meg a megadott tematikából. Egyedi esetekben a diák olyan témát is 
választhat, mely eredetileg nem szerepel a témajegyzéken. Az esszével kapcsolatos 
elvárások: egy filozófiai részprobléma alapos vizsgálata minimum 20 gépelt oldal (30 sor 
60 leütés) terjedelemben, mely alkalmas az OTDK-n való szereplésre. Az esszének 
idegennyelvű szakirodalmat is fel kell dolgoznia. A diák által tanulmányai során megírt 
esszéknek legalább három különböző tantárgycsoporthoz kell kapcsolódniuk. Az esszé 
témjának leadási határideje minden év október 31.
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Kurzusok

FIL 1111 Platón élete 
előadás 2 Szabó Árpád
TF: szóbeli beszámoló J , , -
TH: antik filozófia \ 7
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1210 kurzussal. ^7 t

FIL 1112 Szókratész előtt
előadás 2 Szabó Árpád
TF: szóbeli beszámoló
TH: antik filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1211 kurzussal.

FIL 1121 Somnium Scipionis
előadás 2 Szabó Árpád
TF: szóbeli vizsga
TH: antik filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1212 kurzussal.

FIL 1122 Görög-héber ontológia szinapszisa
előadás 2 Ferge Gábor
TF: kollokvium
TH: antik filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1213 kurzussal.

FIL 1123 Arisztotelész onto-teológiája
előadás 2 Ferge Gábor
TF: kollokvium
TH: antik filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1214 kurzussal.

5)
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FIL 1124 Metafizikai szakszöveg olvasása
szeminárium 2 Ferge Gábor .■ :ii.>.„■;' . :il
TF: szóbeli vizsga ‘'TinrAt&t iioAp ió.5 :LT
TH: antik filozófia ' / ,.n ?l^4 A .véhl.H .^W^^ :L'
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1215 kurzussal.

> .Anvp, . ,\v. A I2U .111
FIL 1130 Bevezetés a vallásfilozófiába ’• ••
szeminárium 2 Tatár György

A főbb vallásfilozófiai rendszerek és problémák áttekintése, egyszerre történeti és 
problématörténeti sorrendben. (Csak nyugati vallásfilozófia).

TF: dolgozat vagy beszámoló ■ A । jrj
TH: antik filozófia :L*
M: A kurzus megegyezik az ESZ 4101 kurzussal.

A . ': A Sitit A . "A AAi Jí ■
FIL 1211 Szent Ágoston és az új platonizmus > v : H :
szeminárium 2 Endreffy Zoltán

Szent Ágoston korai dialógusai, amelyeket röviddel a megtérése után írt, sajátos ötvözetét alkotják 
a kereszténységnek és az újplatonizmusnak. Ezekben a müvekben (De beata vita, De Ordine 
etc.jújplatonikus szellemben értelmezi a hit és az ész, a vallás és a filozófia viszonyát, az egyház 
tekintélyének kérdését, továbbá Isten, a lélek, a bölcsesség és a boldogságfogalmát. Tudjuk, hogy 
a kései Ágoston a Retractationes-ban tévesnek nyilvánította a korai dialógusok legtöbb 
megállapítását. Ez azonban csak még érdekesebbé teszi tanulmányozásukat, mert épp a korai 
dialógusok fényében válik igazán érthetővé Augustinus úgynevezett "kegyelemtani fordulata", 
amelynek oly meghatározó hatása volt az egész keresztény Nyugat gondolkodására. A 
szemináriumon a magyarul is megjelent korai Ágoston műveket, A boldog életről és A szabad 
akaratról című írásokat tanulmányozzuk.

TF: referátum és egy zárthelyi dolgozat
TH: középkori filozófia
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1203 kurzussal.

FIL 1212 A nyugati kereszténység és a kultúra
előadás 2 Endreffy Zoltán

Ágostont olvasva az ember 'a veséjébe lát a kereszténységnek " - írta Nietzsche, amivel azt akarta 
kifejezésre juttatni, hogy leginkább Ágoston műveiből érthetjük meg a nyugati kereszténység 
sajátosságait. De Nietzsche szavai még ennél is többet jelentenek. Ágostont olvasva ugyanis 
nemcsak a kereszténységnek, hanem az európai filozófiának, az európai tudománynak és sok más 
európai intézménynek is a "veséjébe láthatunk" - a családtól kezdve az államon át egészen az 
egyházig. Az előadásban Augustinusnak, a "Nyugatpátriárkájának"a tág értelemben vett nyugati 
kultúrára gyakorolt hatását vizsgáljuk, szembesítve Ágoston gondolatai ezek későbbi utóéletével.
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.i ./p ...J.;:. : s. ..ixit^^i.'l ÍmíI ...
TF: kollokvium wbi;) v^vA £ muhinim^xi
TII: középkori filozófia '**xiv ibdöxa fíT
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1204 kurzussal/.;*! áiKu :HT

. í „1 VUh< b .J.v/^j/jsm 2^ :i/

FIL 1221 Bevezetés a görög patrisztikába 
szemináriumi Somos Róbert ’ “ í'J •.> ' Of’’ .IP

/I szeminárium a görög egyházatyák magyarra fordított szövegeinek elemzését kísérli meg előtérbe 
állítva a korabeli filozófia és kereszténység viszonyát. Kronológiai keret: I-V. század.

TF: szemináriumi dolgozat vagy referátum vagy szóbeli beszámoló ...ü ■•;
TH: középkori filozófia :■ ../ ■ .-i v^v Jew$k»b fíT
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1011 kurzussal. bHösoIü ^üns :IIT

:.’v ! !0!e XZü SS áisSYS3!^ «'s™>> A tto

FIL 1301 Kant: A tiszta ész kritikája
szeminárium 2 Boros János > r ‘ ■ — ! ■ • ,•’’ IJ£I .•.!*<

/Íz előző félévben elkezdett Kant-szeminárium folytatása. A tiszta ész kritikájá-nak olvasása és 
értelmezése. Kant recepciók. (Elsőéves filozófia szakos hallgatók jelentkezése esetén külön 
bevezetőt tartunk a szeminárium munkájába való bekapcsolódás érdekében.) .; b

TF: szóbeli beszámoló vagy zárthelyi dolgozat ...'. .^^.'.rt
TH: újkori filozófia *^'V: ; Aé;.;.. ^:-.^^^^
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1073 kurzussal. '^ 0 '"’^V 1*A1 »

. „ . . . '.w± zK ,Ú:Ü2. toVá^W'
// /i-'?. V'."/ • ' . .•' . '.'A: rv’s.T.yXlcrOTMnib

FIL 1305 Rendszer és műelemzések a XVII. században. Kartéziánus paradigma: 
Descartes és Spinoza < . . j\ /.

előadás/szeminárium 6 Munkácsi Gyula :/i- - '• ■ ,\ . : •
/4 kurzus célja a filozófiai gondolkodásmód korszakváltásának, az újkori szisztematikus filozófia 
kialakulásának a tanulmányozása Descartes és Spinoza alapműveinek elemzéseivel összekapcsolva.

TF:
TII: újkori filozófia

u ?4 $&.xn:;mTCMÍ ÜKSuvn A £££1 .HT 
nbúóS tf*vÚM<i £ zibs/r

FIL 1307 "Művészetvallás" / .
szeminárium 2 Kisbali László \ e . , . ,

Művészet és vallás kapcsolata a német romantika és a klasszikus német filozófia gondolkodóinál.
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: újkori filozófia ■ - , ; >“ .
M: A kurzus megegyezik az ESZ 1101 kurzussal. >y .r:-

■! «sA \«. s leég min.
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FIL 1308 A modern esztétika genezise (17-18. század)
szeminárium 2 Kisbali László

BaumgartentŐl Kantig a diszciplína kialakulásának történeti áttekintése
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: újkori filozófia
M: A kurzus megegyezik az ESZ 1102 kurzussal.

FIL 1309 Vallásfilozófia és esztétika: az angol romantika 18. századi alapjai, 
szeminárium 2 Szécsényi Endre

A szeminárium azokat a 17-18. századi eszmetörténeti folyamatokat vizsgálja, melyek a romantikus 
művészetelmélethez és költészethez vezethettek Angliában.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: újkori filozófia
M: A kurzus megegyezik az ESZ 1104 kurzussal.

FIL 1310 A romantikus gondolkodás angol és német paradigmája 
szeminárium 2 Szécsényi Endre

Bevezetői szeminárium, mely az angol és a német romantikus művészetfilozófia viszonyát taglalja.
TF: kollokvium
TH: újkori filozófai
M: A kurzus megegyezik az ESZ 1106 kurzusai.

FIL 1312 Erasmus
szeminárium 2 Vidrányi Katalin

Antiskolasztikus katolikus megújulás a XVI. sz. elején. Szembesülés a reformációval
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: újkori filozófia
M: A kurzus megegyezik az IRO 3115 kurzussal.

FIL 2101 Bevezetés a logikába
szeminárium 2 Széli Győzd Árpád

Logika és érvelés, a nullarendű és az elsőrendű formalizált nyelvek szintaxisa és szemantikája.
TF: 2 zárthelyi dolgozat, kollokvium
TH: logika
M: 1993/94. II. félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1001 kurzussal.
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FIL 2102 Bevezetés a logikába
szeminárium 2 Bátai Lajos

Filozófia és logika. Természetes és formalizált nyelvek. Szemantika és szintaktika. Kijelentés 
logika: igazságfüggvények, következményreláció. Predikátum logika: kantifikált kijelentések 
ábrázolása osztálylogikában, következtetésiformák. Az eldöntés probléma, kitekintés a többértékű 
és az intenzionális logikára.

TF: zárthelyi dolgozat
TII: logika
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1006 kurzussal.

FIL 2103 Bevezetés az argumentációelméletbe
szeminárium 2 Széli Győző Árpád

A kurzus az érveléssel foglalkozó elméletek alapfeltevéseit tárgyalja különös tekintettel a 
racionalitás és az érvelési hibák (fallacies) problémájára.

TF: dolgozat vagy kollokvium
TH: logika
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1005 kurzussal.

FIL 2104 A cselekvés elmélete és filozófiája 
szeminárium 3 Tarnay László

Az ágens fogalma: a cselekvés ontológiája. A stratégia fogalma: játék-, és döntéselméletek: a 
korlátozott racionalitás megalapozása. A funkcionalitás fogalma: a társadalmi cselekvés elmélete. 
A nyelvjáték tradíciói: Schlltz, Wittgenstein. A "strukturációs" elmélet: A. Giddens. 
Funkcionalitás-elmélet: J. Turner. A dialógus fogalma: a kommunikatív cselekvés elmélete. A 
reprezentáció fogalma: a szimbolikus cselekvés elmélete.

TF: referátum és írásbeli teszt
TH: logika
M: 1993/94. II. félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1076 kurzussal.

FIL 2105 A klasszikus logika és annak modern értelmezései
szeminárium 2 Öffenberg, Nils (Münster)

TF: szóbeli vizsga
TH: logika
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FIL 2201 Bevezetés a tudományfilozófiába
szeminárium 2 Bátai Lajos

Tudomány és filozófia. A nagy ismeretelméleti rendszerek. Angol fii. (F.Bacon - D.Hume), 
Leibnitz, Descartes. Pozitivizmus és fizikaiizmus. A Bécsi Kör koncepciója. A tudományos 
forradalmak elmélete (Kuhn). A paradigma-váltások szaktudományos háttere. A tudományelmélet 
mai kérdésfeltevései. ~^_

TF: zárthelyi dolgozat
TII: tudományfilozófia
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1002 kurzussal.

FIL 2202 Bevezetés a tudományfilozófiába
szeminárium 2 Széli Győző Árpád

A természet- illetve társadalomtudományok legalapvetőbb módszertani és elméleti kérdéseinek 
tárgyalása.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: tudományfilozófia
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1007 kurzussal.

FIL 2203 Bevezetés a társadalomtudományi gondolkodásba
előadás 2 Szíjártó Zsolt

A társadalomtudományi gondolkodás rövid problámatörténete (Weber, Durkheim, Mannheim, 
Habermas, Bourdieu), különös tekintettel azok kommunikáció- és kultúrelméleti vonatkozásaira.

TF: kollokvium
TII: tudományfilozófia
M: Legközelebb meghirdetve: 1994/95 őszi félév. A kurzus megegyezik a KOM 1101 

kurzussal.

HL 2204 A tér és idő filozófiája 
szeminárium 2 Krajnik József

A kurzus fő célja a köznapi tér-, időfelfogás, a szaktudományi és filozófiai elméletek történeti 
áttekintése, eredeti szövegek felhasználásával való elemzés.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: tudományfilozófia
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1315 kurzussal.
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. . -« - \ líA.Í Jí r
FIL 2301 Etika ül. (Értékmegőrzés, akadályelhárítás, vallás) £ rnurú.;> ^ 
szemináriumi Fülei-Szántó Endre ■ : '\ i^ X*'“" ^

.: .\;vh? - A . "AZ'ZssV'jíííví?.,'? • ■
TF: szóbeli vizsga •.■•;*:■■, '/Ar ■.-.■-raWfeífi&áfe^
-HU etika ^^n^.«A«fc^
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1301 kurzussal. í£aC2^ö r{Iar.r:U :li

uríösol'tvnhmobuJ :H1
- ■ ' ■ ' í . ■ ■ : ." . A fi I: ; ?PQ! JZ

FIL 2302 A másik filozófiája (Emmanuel Levinas filozófiai programja) 
szeminárium 3 Tarnay László

A metafizikai szubjektum kanti problematikája és a posztmodern szembeállításának etikai 
meghaladása. A másikfilozófiája mint egy új természetontológia forrása. A másik fogalmának XX. 
századi filozófiai hagyománya. Dialógus és a Másik: Todorov és Bahtyin. A társadalmi lét és a 
Másik: Wittgenstein. Emmanuel Levinas: a nyugati civilizáció általános kritikája: a tudás mint 
az Én tárgyának erőszakos birtokbavétele. A torvény személytelensége. Egy lehetséges 
metaelméleti etika és egy etikai metaelmélet: Bartley módosított verifikációs elmélete és M. Meyer 
által kidolgozott problematológia összefüggései.

TF: szóbeli beszámoló
TH: etika
M: 1993/94. II. félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1313 kurzussal. , r .. jj-j

•oű b’ ^p';'. £ rxbaöls

FIL 2401 Antik esztétikatörténet . -r, ■ - . ; .-.::<• ■■/v,
szeminárium 2 Somos Róbert

A szeminárium a fontosabb antik esztétikatörténeti szövegek elemzését kísérli meg a görög 
irodalom kezdetétől a hellenisztikus korig. Előtérben álló szerzők: Platón, Arisztotelész.

TF: szemináriumi dolgozat vagy referátum vagy szóbeli beszámoló
TH: esztétika
Mi: A kurzus megegyezik a MŰV 1010 kurzussal.

। ilövolp, obi ?•) it) A Mii* JH
AkúwZA £ monknimass

FIL 2402 Az "esztétikai filozófia" . K
előadás 2 Weiss János '

.A^job itntniknima.ie ffí
TF: esztétika ~ cüZvolil^íkmobu; :HT
TH: A kurzus megegyezik a MŰV 1314 kurzussal. A ZZii.lI J’-MW! :TZ
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FIL 2403 A késűűjkor esztétikája
szeminárium 2 Tillmann József

A szeminárium tárgya: kortárs műalkotások elemzése és művészetelméleti szövegek feldolgozása.
TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: esztétika
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1042 kurzussal.

’/

FIL 2404 Panofsky művészetelmélete
előadás és szeminárium 2 Horányi Attila

E. Panofsky a XX. századi művészettörténeti gondolkodás egyik legfontosabb alalga. A félév során 
megkíséreljük interpretáció elméletének rekonstruálását, annak filozófiai és művészettörténeti 
hátterével együtt. Sort kerítünk ezen elmélet kritikájára is.

TF: szemináriumi dolgozat ,• ;i í: ^ - .
TH: esztétika
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1041 kurzussal.

><. s^nMi í .:." "’t:

FIL 2405 Tudás és tudomány a modern művészetben ’
előadás 2 Balassa Péter - Tillman József

Az előadássorozat a tudástípusoknak és a tudományos gondolkodásnak az irodalomban, a XX. 
századi regényben és a képzőművészetekben mutatkozó formáit dolgozza fel.

TF: kollokvium
TH: esztétika
M: az őszi félévben. A kurzus megegyezik a MŰV 1040 kurzussal.

FIL 2406 Az irodalomtudomány klasszikus irányzatai
előadás 2 Kulcsár Szabó Ernő

Az irodalomtudomány nagy történeti iskoláinak áttekintése a klasszikus historizmustól a 
strukturalizmusig.

TF: teszt
TH: esztétika
M: A kurzus megegyezik az IRO 2111 kurzussal.

FIL 2407 Dekonstrukció és dekonstruktivizmus
szeminárium 2 Orbán Jolán

A szeminárim Jacques Derrida, Harold Bloom, Paul de Mán, Geoffrey H. Hartman, J. Hillis 
Miller szövegei alapján bevezetés dekonstrukció elméletébe és gyakorlatába.
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; ; il'jIWJ ~' .ljá\ . ^4 A ÍAi-l .11 
TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat ' ,\í’<^\.^.^ £ HMihiműnw
TH: esztétika . SüvA •j^'.U mi.nLtótt'ía t.
M: A kurzus megegyezik az IRO 2211 kurzussal. n?.nimwrf3Bv m«.'L»Ht ^T 

j^rttsze :HT
■ 'k í VJ!Z sí Jissv-’sgim zűriül A :IZ 

FIL 2408 Walter Benjámin: Művészet és utópia 
szeminárium 2 Somlyó Bálint

A foglalkozások tárgya W. B. esztétikai nézeteinek elemzése, összefüggésben a művészet mint 
utópia avagy evilági megváltás fogalmával, s összefüggésbe hozva többek között Block: Geist dér 
Utopie c. művével. -

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium .,-, ,m’, ,^vr< > -^
TH: esztétika ■: <« \yiú^^^
M: A kurzus megegyezik az ESZ 2101 kurzussal. MAvlob <^prjigjgp;._( ;i

m’ r’.' .'!.rr- 3Üh ‘SéZ • z^íl i
’^ ,■--.. J i Jf! •.■’!•.?-•••■.■■-..•. v'vttűA//.’}:*

FIL 2501 Liberalizmus f ; •
szeminárium 2 Krokovay Zsolt

A klasszikus és modern szabadelvűség társadalomelméletének, jogfelfogásának, etikai és politikai 
tanításának bemutatása. £

TF: két rövid esszé elkészítése és megbeszélése ,. • '-.-or - ' *.. •
TH: politikai filozófia Hf-^t-
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1222 kurzussal. A ' \~>A :TT

.:!:í?.í3 :HT

FIL 2502 Bevezetés a politikafilozófiába
szeminárium 2 Keszthelyi András

A kurzus célja a politikai filozófia főbb problémáinak szisztematikus tárgyalása. Különösen 
azoknak a hallgatóknak ajánlott, akik most ismerkednek ezzel a diszciplínával.

TF: egy esszé és kollokvium
TH: politikai filozófia ■,.:'..<
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1020 kurzussal. ví,'

t. ■iJjt.va -.H
z^:Aí.

FIL 2503 A modern politikafilozófiai gondolkodás alapjai
szeminárium 2 Bretter Zoltán, Keszthelyi András, Kun László

A kurzus célja az újkori politikafilozófia néhány fontosabb témájának elemzése, a mögöttük 
meghúzódó történeti és filozófiai előfeltevések vizsgálata. Miután egy rövid bevezető erejéig 
megpróbál választ keresni a "Mi a politikafilozófia?" kérdésére, valamint annak ókori és 
középkori előzményeire, a továbbiakban a politikai elméletalkotás neves példáit mutatja be 
Machiavellitől a huszadik századig.
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TF: egy esszé és egy kollokvium
TH: politikai, filozófia : ■ .\ Aí'
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1021 kurzussal. :t. ;!.'>'• ■.

... • . •• . s ’..-.•>:' r.
FIL 2504 Filozófiai alkotmánytan r-siA^n;
előadás 2 Krokovay Zsolt

A modern jogfilozófia alapkérdéseinek ismertetése Hart, Dworldn, Feinberg és Rawls művei 
alapján. ......

TF: két rövid esszé elkészítése és megbeszélése ' .
TH: politikai filozófia U-. ..£4
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1225 kurzussal, 

i QÍÍX JH
FIL 2505 Az emberi jogok filozófiájából
szeminárium 2 Andrássy György 

Az emberi illetve a morális jogok eszméje a klasszikus és a modern elméletekben. Az emberi jogok 
forrása. Az emberi jogok egyetemességének kérdése. Emberi jogok és nyelvi-etnikai kisebbségek.

TF:
TH: politikai filozófia

FIL 2506 A modern francia politikai filozófia “
szeminárium 2 Cappaealeare, Phillipe

A modern francia politikai filozófia reprezentánsai. Foucault, Sartre és Aaron.
TF:
TH: politikai filozófia <
M: A szeminárium nyelve francia. ... :j;joc. .jjv

FIL 2507 A XX. századi republikánus eszme története. ,
szeminárium 2 Cappaealeare, Phillipe .;' i!

A republikánus eszme változásai. >A,. ■ * c f Í
qrrp -X . ..• & nUin£ .»«P3i,«í

. ’...... V^i^.^^^
TH: Politikai filozófia < ■ i n j;
M: A szeminárium nyelve francia. < ov?.r is íí;?. •
; .név::-. . . í . . '/ ,z\( ■*•.;-! ^n/;;::£.; JüJAjíMMH :M

.‘r;‘uv/j/ A::i2;-jj'.:n Ajn-.'á A .y’aüv'-u

215



JPTE BTK TANRENDJE

FIL 2508 Nacionalizmus 
szeminárium 2 Bretter Zoltán

A nacionalizmus problémaköréhez többféleképpen lehet közelíteni. Az etnikai alapú megközelítés 
a nemzet és az etnikum szoros összefüggésére összpontosít. A filozófiai tárgyalás a 
nacionalizmusok eszmetörténeti gyökerei után nyomoz és feltárja az időben és Jellegben eltérő 
nacionalizmusok érvelését. Az első megközelítésből ízelítőt adunk, a másikat részletesebben 
elemezzük.

TF: 
TH: 
M:

egy esszé
politikai filozófia . ■ Á
1993/94. II.félévA kurzus megegyezik a MŰV 1221 kurzussal. ,(;- .,; ,■

FIL 2509 Egyenlőség 
szeminárium 2 Kun László

Az egyenlőség eszméjének története, érvek - ellenérvek • elsősorban magyar nyelvű irodalom 
alapján.

TF: referátum, és ehhez kapcsolódó esszé
TH: politikai filozófia
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1220 kurzussal.

FIL 2510 Szólásszabadság
szeminárium 2 Krokovay Zsolt

A nagy alkotmányos elv bemutatása a polgárjogok rendszerében és az olyan klasszikus 
alkotmányos Intézmények összefüggésében, amilyen a sajtószabadság, az egyesülési szabadság, 
a vallásszabadság vagy a gyülekezési szabadság.

TF: két rövid esszé elkészítése és megbeszélése
TH: politikai filozófia
M: 1993/94. II.félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1226 kurzussal.

FIL 2511 Egyenlőség, szakfordítói szeminárium 
szeminárium 2 Kun László

A fogalomhoz kapcsolódó problémákat feldolgozó angol irodalom olvasása, fordítása.
TF: elfogadható nyersfordítás (nyelvi lekttorátus vagy a nyelvi tanáról; részéről is)
TH: politikai filozófia
M: Előfeltétel: 1. angol nyelvtudás 2. az IRO 2307 sz. előadássorozat párhuzamos 

felvétele. A kurzus megegyezik a MŰV 1224 kurzussal.
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FIL 2512 Michael Oakeshott politikai Filozófiája, szakfordítói szeminárium 
szeminárium 2 Keszthelyi András
TF: elfogadható nyersfordítás (nyelvi lektorátus vagy a nyelvi tanárok részéről is) 
TH: politikai filozófia
M: Előfeltétel: angol nyelvtudás

:TÍ

FIL 2513 Michael Oakeshott politikai filozófiája > . '
szeminárium 2 Keszthelyi András

A kurzus célja Michael Oakeshott, a huszadik század egyik legjelentősebb politikai filozófusa 
életművének bemutatása, a főbb gondolati csomópontok kijelölése és azok jellemzése, az Oakeshott 
szövegek elemzésén keresztül. A kurzus felvételét csak angolul olvasó hallgatóknak ajánljuk!

TF: egy esszé
TH: politikai filozófia
M: 1993/94. Il.félév

. f ■ A ,r .;■> A
-;»•'•. . ll teV-. n<\

FIL 2514 Hannah Arendt szövegelemző szeminárium 
szeminárium 2 Kun László

A magyarul is hozzáférhető "Forradalom" és "A totalitarizmus gyökerei" c. művek feldolgozása. 
TF: referátum és esszé
TH: politikai filozófia
M: Előfeltétel: 1. Filozófiai alapismeretek 2. Angol nyelv ismerete ajánlott.

FIL 2601 A kérdezés filozófiája (Bevezetés nyelvfilozófiai szövegek 
problematológiai értelmezésébe

szeminárium 3 Tarnay László
Keretelmélet: a problematológiai módszer eredete: Szókratész kérdezési gyakorlata. Rövid 
filozófiatörténeti áttekinéts: a modern retorikai iskola és az argumentációelmélet. A descartes-i 
Cogito: a világ mint ráció. Kant és a fenséges problematikája: a világ mint esztétikum. 
Tudományelméleti párhuzamok. Egy univerzális esztétika körvonalai. Wittgenstein és a 
szabálykövetés: a világ mint cselekvés.

TF: írásbeli teszt
TH: nyelvfilozófia
M: 1993/94. II. félév. A kurzus megegyezik a MŰV 1032 kurzussal.
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FIL 2602 A szimbólum értelmezése
előadás 2 Babos István (New York)

A szimbólumok Ismeretközlő tulajdonsága és a közölt Ismeret sajátosságai. A modern antropológia
(Flrth Raymond, Douglas Mary, Turner Vlctor) fllozófta és teológia (Elede Mlrcea, Casslrer 

Ernst, Rahner Kari, Tllllch Paul) képviselőinek véleményei.

TF: szóbeli beszámoló
TH: nyelvfilozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1312 kurzussal.

FIL 2603 Az irodalom mint nyelv- és jelhasznáiat
előadás 2 Bókay Antal

Bevezető program a modern Irodalomtudomány alapkérdésébe: az Irodalom nyelvi szemiotika 
szerveződésének problémáiba. A szemiotika és a modern nyelvelmélet (Saussure) áttekintése után 
a formalista irodalomfelfogás alapkérései, klasszikus szerzőinek fő művel kerülnek sorra. Román 
Jacobson, Roland Barthes stb. elméletei, a narratlvlka, a metaforaelmélet és verselmélet 
problémái Is előkerülnek.

TF: két teszt
TH: nyelvfilozófia
M: A kurzus megegyezik az IRO 1202 kurzussal.

FIL 2604 A szemiotika alapjai
szeminárium 2 Horányl özséb

Bevezetés a szemiotikái szemléletbe, klasszikus szemiotikái koncepciók vizsgálata szövegolvasások 
(Pelrce, Saussure, Morris stb.) és empirikus elemzések segítségével.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: nyelvfilozófia
M: Legközelebb meghirdetve: 1994/95 őszi félév. A kurzus megegyezik a KOM 2601 

kurzussal.

FIL 2605 G.Gerbner és J.Habermas felfogása a kommunikációról 
szeminárium 2 Horányl özséb

Két Igen karakterisztikus és nagy hatású kommunikációs felfogás (elmélet) vizsgálata; míg Gerbner 
alapvetően a tömegkommunikációról gondolkozik, addig Habermas kiindulópontja inkább 

általános társadalomelméleti.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: nyelvfilozófia
M: A kurzus megegyezik a KOM 5501 kurzussal.
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FIL 2607 Algebrai struktúrák a nyelvírásban
szeminárium 2 Alberti Gábor

Kiindulva az absztrakt algebrai struktúra legáltalánosabb definiciójából olyan konkrét struktúrákat 
fogunk tanulmányozni, melyek a nyelvleírás egyes területein érdekesnek bizonyultak (felcsoport, 
félháló, háló, Boole-algebra, a kijelentéslogika algebrája stb.). Tárgyalni fogjuk az absztrakt 
algebra alapfogalmait is (műveletek, kitüntetett elemek, homomorfizmus, izomorfizmus).

TF: írásbeli teszt és zárthelyi dolgozat
TH: nyelvfilozófia
M: A kurzus megegyezik az ANY 2230 kurzussal. Csak az őszi félévben kerül 

meghirdetésre.

FIL 2701 Egy elfelejtett tradíció: a strukturalizmus
szeminárium 2 Szíjártó Zsolt

A kurzus a 6O-as évek alapvető eszmetörténeti irányzatával - ezen belül pedig a Levi-Strauss 
munkásságával - foglalkozik. Választ szeretnénk kapni arra is, melyek e tradíciónak ma is 
továbbélő elemei, elsősorban a francia posztstrukturalisták műveiben.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: jelenkori filozófia
M: A kurzus megegyezik a KOM 1301 kurzussal.

FIL 2702 Lévi-Strauss és Lacan.
szeminárium 2 Csizmadia Sándor

A nyelvészet (Saussure, Jakobson) dOntő szerepe a strukturalista antropológia (Lévi-Strauss) 
specifikus metodológiájának kialakulásában. Lacan (pszichoanalízis) ugyancsak Saussure és 
Jakobson nyomán fogalmazza újra a legalapvetőbb freudi fogalmakat, s így alapvető fordulatot 
jelez a humántudományok történetében.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: jelenkori filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1316 kurzussal.

FIL 2703 A különbség filozófusai (2 félév)
szeminárium 2 Csizmadia Sándor

Az archeológia (Foucault), a dekonstrukció (Derrida), az ismétlés (Deleuze) és az elkülönbözés 
(Lyotard) szemben a világegész, a rendszer, az azonosság, az egység, az univerzalitás zsarnoki 
doktrínákat - kiváltképp a hegeli rendszer - megalapozó fogalmaival.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: jelenkori filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1074 kurzussal.
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FIL 2704 A Frankfurti Iskola filozófiája
Weiss János ,v ■ - ' ' .

TF: jelenkori filozófia -■ ‘7" , '
TH: A kurzus megegyezik a MŰV 1223 kurzussal.

FIL 2705 Filozófia és teológia határán
szeminárium 2 Szabó Péter

A kurzus áttekinti a XIX. század vége és a XX. század eleje társadalmi és eszmetörténeti 
folyamatait és hatásukat a vallásos gondolkodására, valamint azokat a vallásfilozófiai és teológiai 
válaszokat, amelyeket a protestáns teológia, a katolikus vallásfilozófiai irányzatok adtak a 
szekularizáció komplex jelensége kihívására. A vizsgálódás kiterjed az orthodox kereszténység 
talaján kibontakozó néhány filozófiai irányzat áttekintésére is.

TF:
TH: jelenkori filozófia
M: 1993/94. Il.félév

FIL 2706 Magyar filozófia a századelőn
szeminárium 2 Somos Róbert

A szeminárium a századelőjelentősebb magyarfilozófusainak munkáit elemzi tekintettel az európai 
szellemi irányzatokra. (Pauler Ákos, Lukács György, Zalai Béla, Fülep Lajos, Szilasi Vilmos, 
Mannheim Károly, Fogarasi Béla)

TF: szemináriumi dolgozat
TH: jelenkori filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1231 kurzussal.

FIL 2707 Vallások dialógusa
előadás 1 Williams, George M. (California State University, Chico)
TF: szóbeli vizsga
TH: jelenkori filozófia
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1302 kurzussal.

FIL 2708 Heidegger: "Lét és idő" címő művének elemzése
előadás/szeminárium 3 Munkácsi Gyula

A két szemeszterre tervezett kurzus célja, hogy bevezetést nyújtson a XX. század egyik legnagyobb 
hatású művének fogalomvilágába, szerkezetébe. A keletkezés- és hatástörténetet is figyelembe véve
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fő célnak a mű immanens elemzését tekinti, a filozófia új lehetőségeit magába hordó 
fundamentálontológiai, hermeneutikai gondolkodásmód jobb megértését elősegítendő. A 
feldolgozás során a német szóveg, a magyar kiadás és a másodlagos irodalom is napirendre 
kerül.

TF:
TH: jelenkori filozófia

FIL 2709 Kontingencia, irónia, szolidaritás - Richard Rorty filozófiája 
szeminárium 2 Boros János

Rorty posztanalitikus, posztepisztemológikus filozófiájának tárgyalása. Arra a kérdésre keresünk 
választ Rorty filozófiája alapján, hogy megoldhatók-e az ismeretelmélet, az etika, hermeneutika, 
és a dekonstrukció kérdései pragmatikus megközelítéssel.

TF: szóbeli beszámoló vagy zárthelyi dolgozat
TH: jelenkori filozófia ,;i;r a
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1022 kurzussal. nq /íj.
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^.:.'Á vAtur?. ’. '^ • ■ . '» - u ^/

t£^' FINNUGOR PROGRAM ■ ^“S

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése:
finnugor nyelvész
finnugor filológus ;•>.,?.,;•; ^í t«b»^ Wí JT?

lOjüíV i<^o&, . S muhániftwsz
A szakkal kompatibilis szakok: bármely BTK-s szak , ^.Á

• ■ '..'A .■ 1 :. ■ '.•.; '.■, '..'., ■'tf.- ,. .t'^VA^iU ■’"■’A’ ’1 'V. ’ . A'-aL ' । *
A szak változatai: S <-< / V. ...\?. u' -'-,?s' :.'•.■..■»;.•?<».»•

J'/v.-A.h ■■'.,,-A-rA-’-H í' f';- •'•ÍT

A szak felvételének körülményei: valamely A szakon tanulmányok folytatása, a 
Nyelvtudomány programban meghirdetett NYT 22xx (általában a tavaszi félévben), nem 
magyar szakosoknak ezen felül még az ALK 42xx és ALK 43xx teljesítése.

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Finnugor Tanszék.
■! tC ..< ■

Tanterv

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Finnugor nyelvészet 10 te

FFT: azonosak a szak megkezdésének feltételeivel

llxx Bevezetés a finnugor kutatásokba 2 te
12xx Finnugor hangtörténet 2 te

FFT: llxx
13xx Finnugor szótörténet 2 te

FFT: llxx
14xx Finnugor alak- és mondattörténet 2 te

FFT: 12xx
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15xx Finnugor areális nyelvészet 2 te
;í FFT: llxx :':. . .•.■■-., . :,(;.: ■ ■_;..•■ : -xC'.

•.ű£ xC ;.;>H xxdf

Lezárása: 1. vizsga ,

2. tantárgycsoport: Finn vagy észt nyelv ' , ; 'i. tlZzKíí 16 te

FFF: llxx i '.xís’logcmnH :4y^
íy Megj: a nyelvi tárgyak egymást követően veendők fel -int?} aj^nsát agxsiv A 

> . < riónJ-;. . (j:!*; _ iJSévo) tíoJttKfcvU löd^> .
,;;>-. 21xx Finn vagy észt nyelv : ü r ovó::. jót a OE .<1) iMzlni :sí' ‘J-s i 2 te

22xx Finn vagy észt nyelv ibdóx? ?i yLv.jt ún.ivlj^n zoisbdoi G?. 2 te
23xx Finn vagy észt nyelv - . ■ : ,Jn»: Mofi to< >?ir xod?2an v 2 te
24xx Finn vagy észt nyelv ; Jí^Ü-A :iiit»-.Mní‘á<jom c- 2 te
25xx Finn vagy észt nyelv ií- V, ;::•!'? noqor’/’pfcinBj ,! ; 7 2 te
26xx Finn vagy észt nyelv ?i4J>;íví;>ívy<'‘ 2 te
27xx Finn vagy észt szakszövegolvasás 2 te
28xx Finn vagy észt szakszövegolvasás 2 te

* Lezárása: 2. vizsga

3. tantárgycsoport: Finnugor szakstúdiumok 14 te

FFT: nincs

31 xx Finnugor népek és nyelvek '"■ 2 te
FFT: llxx

32xx Választott sáv 6 te
Választható sávok: balti-finn, volgai, permi, ugor, szamojéd 
és finn

33xx Szakvezetői konzultáció 1 te
FFT: az 1. vizsga

34xx Szakvezetői konzultáció 1 te
FFT: a szakdolgozat/szakot lezáró dolgozat vázlata

-, Megj.: magyar szakosok részéről elvárjuk, hogy szakdolgozatukat 
specializációjuknak megfelelő témából készítsék; nem magyar szakosoknak 
egy 15-20 oldalas dolgozatot kell készíteniük.
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35xx Finnugor szakhoz kapcsolódó társtudományok : r H fPH 2 te
36xx Néprajz 2 te

;> úv I :E?ir?'r:

VIZSGAREND : !':>) v ■ vi" :íri:..‘A‘>vpA:.T:t .£

1. vizsga: Finnugor szigorlat
A vizsga témája (tantárgyak felsorolásával) llxx, valamint az 1. tantárgycsoport 
tárgyaiból kiválasztott további 2 tárgy, valamint a 21xx-26xx.
A vizsga részei: írásbeli (kb. 30 soros szöveg fordítása finnről vagy észtről magyarra, 
és egy 50 feladatos nyelvtani teszt); és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:2 ..
A vizsga megkezdésének feltételei F, '* '■■

Az 1. tantárgycsoport teljesítése, és a választott sáv (32xx) megkezdése.
A vizsga tanegységértéke: 3 :>

5J L • :.■.■,-■•. \. ' i/ r. -./Sí

ssz-rir £ :f.’BiksoJ

&ML.r» .waHKkji'teisSnwúl trtoqozo ^torsi .£

tonin .T^T
TBBtárgycsoportt«k és : icFártjuk
ot £ iovfoyn ti jlsqin logunml xxí£
1. luaiáiv'vesoport: fettm'tpx nvek&ret xxll.sTi Ifl t?
aj d vfi? jtov.-tt.liV xx£t

FFF; ■feF^’P?' •'>•':—».-r.-*^^ Mc;t-;;'íV
miit ti

et 1 : a öi-jáJlurnoá íövmovíbxZ zx£t -,
; í; i’i- >r i bjmív . I sn :TH ,

aj 1 FFí ! í ■ ő'ikrfwxn -á iötaxavÍB-x?. xxW
. •-■< fir-r»”-u ~?ft's?.-.^so'dvb <'^\3Í kJ.ssaXteu^ s -.Ti! -, ...

i®iuta^ró:^ív YF'~ .^rü^'. lőrvtin ^oJsv w/-SK.n í-t.-’M
áMiXe<vjj(^< :;.■ ;j£^ pi&^lgt^li^^i^^isb^dm áaniúji>foixilú>3qt ,.

- ■ . .x," it-íKtV !;'■.• ! k4cv jfob ?M«t!a 0£-?.i vtj
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Kurzusok

FGR 1101 Bevezetés a finnugor kutatásokba
előadás és szeminárium 2 Janurik Tamás

Az urálisztika hazai és külföldi műhelyei, a finnugor folyóiratok, a legfontosabb kézikönyvek; a 
finnugrisztika aktuális problémái. A nyelvészeti kutatások módszertani alapjai, a tudományos 
műfajok áttekintése, anyaggyűjtési és anyagfeldolgozási gyakorlatok

TF: 2 dolgozat
TH: finnugor nyelvészet
M: csak az őszi félévben

FGR 1102 Finnugor népek és nyelvek
előadás és szeminárium 2 Janurik Tamás

A finnugor szakstúdiumok előkészítése: az egyes finnugor és szamojéd népek és nyelvek áttekintése, 
az egyes nyelvek hangtani, alaktani és szókészlettani jellegzetességeinek leíró-Osszehasonlító 
elemzése. A finnugor nyelvek elsődleges forrásainak forráskritikai vizsgálata. A finnugor 
chrestomathiák szerkesztési sajátosságainak feltárása

TF: 2 dolgozat
TH: finnugor nyelvészet
M: csak az őszi félévben

FGR 1201 Finnugor hangtörténet
előadás és szeminárium 2 Paul Kokla

A finnugor összehasonlító hangtörténet főbb módszertani elvei, az egyes finnugor nyelvek 
vallomásai az alapnyelvi magán- és mássalhangzórendszer rekontsruálásáról

TF: kollokvium
TH: finnugor nyelvészet
M: csak az őszi félévben

FGR 1501 Finnugor areális nyelvészet
előadás és szeminárium 2 Dobó Attila

Az areális nyelvészet általános kérdései, főbb módszertani eljárásai, a Volga-Káma area nyelvi 
jellemzője, egyéb nyelvi areák a finnugor nyelvekkel kapcsolatban

TF: kollokvium
TH: finnugor nyelvészet
M: csak az őszi félévben
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FGR 2101 Finn nyelv
szeminárium 2 Anja Haaparanta

írás- és beszédgyakorlatok, fordítás, szövegolvasás. Tankönyv: Lepásmaa-Silfverberg: Suomen 
Ideien alkeisoppikirja (Finn nyelv kezdőknek) 1-4. és a gyakorlófilzet ; ^ t j
2 zárthelyi 
finn vagy észt nyelv 
csak az őszi félévben

TH:
M:

..-.A £ ntuhhnimssz éi ífebsöh
A ü ,bA^'' itZV.iA iS uaaá tdniúÜm; jí.
.iW.sm k .itaAW/y«\ nUnnia s&Bzh^wtnll
^"V..: u A hV?* A^r^au .■'AtRifcnb &>$$m

m . i Javiglcb £
FGR 2201 Finn nyelv középhaladóknak
szeminárium 4 Anja Haaparanta ■;■■; • ? • ■ / • ?'

írás- és beszédgyakorlatok, újság- és szépirodalomolvasás, stílusgyakorlatok, fordítás finnről 
magyarra és magyarról finnre. Tankönyv: Lepásmaa - Silfverberg: Suomen Ideien alkeisoppikirja 
(Finn nyelv kezdőknek) 13-19. és a gyakorlófílzet „ _ . : , ; , .

TF: 2 zárthelyi . r,. A • -
TH: finn vagy észt nyelv - ‘t-4.- ‘
M: csak az őszi félévben <M?V, lS . ^ >u/ ^^

■- 'A.i” A >y: •’ aó.^ 'a-í^.1'- T-icwnlY ^ .v^rnv'Á'j

FGR 2202 Finn nyelv középhaladóknak
szeminárium 2 Anja Haaparanta

!..-'iW>:V.Y.

íexotjnb

írás, és beszédgyakorlatok, fordítás finnről magyarra és magyarról finnre, szövegolvasás. 
Tankönyv: Lepásmaa - Silfverberg: Suomen kielen alkeisoppikirja (Finn nyelv kezdőknek) 17-19.

TF:
TH:
M:

és a gyakorlófilzet
2 zárthelyi
finn vagy észt nyelv
csak az őszi félévben

íün jn.
A.. Á WíA 

■v^.iAm í .VA VMftn&w^ 
■' x. a^W'--'■-?< » A -t i>;

FGR 2301 Finn nyelv haladóknak

t^íuul logunni 1 lü£I . ^ 
£ nwhiumnasz za ziher; j

Mltsw. v-'Vuixh v>xunr.A K 
m ióvf'r -“- le iMtav íuw

rnuiv;WkU :TT
^.-v'^n i-;’-;:!r!n JFF

szeminárium 4 Anja Haaparanta ’ . -?
írás és beszédgyakorlatok, újság- és szépirodalomolvasás, stílusgyakorlatok, fordítás finnről
magyarra és magyarról finnre

TF: két zárthelyi
TH: finn vagy észt nyelv
M: csak az őszi félévben - * t

il‘j",. ; .:: vi t - .ii '... H«;
A>.'1 £ murtfi.-íimíxa zi ahbröL
b^U vjiUbúh ws-»V.v/n ü&vt> jk 

' '.. •,> iinW ióWJ ÍXV .M?iiM»\h\
muiviolíoá /ÍT

;eszi.’F>vn logunnít :HT 
n <;. Aai • \zö se Jazo : 1 *
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FGR 3308 Szakvezetői konzultáció 
szeminárium 1 Janurik Tamás

A szakdolgozatkészítés elméleti és módszertani kérdései. A diplomamunka elkészítésének szakmai 
és módszertani segítése

TF: a cédulaanyag és a vázlat bemutatása
TH: finnugor szakstúdiumok ....
M: csak az őszi félévben
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: FRANCIA NYELV ÉS IRODALOM SZAK ‘^^ '
' • , v <X;,?.xw.v..ü&»>'A-

: .^;■,:«>>'!6i,4/z*£ il ^r^nfifilutea fi :'1T
A szakon megszerezhető végzettségek megnevezése: mibüJBl»i TO«vnaD :IK

francia nyelv- és irodalom szakos középiskolai tanár >v —d tseö m. aszó :M 
francia nyelv- és irodalom szakos bölcsész

A szakkal kompatibilis szakok: minden BTK szak

A szak változatai: J és N.

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak

A szak gazdája a Francia Tanszék

Tanterv
"J" változat

A tantervben alkalmazott kódolási szisztéma a következő részletezéseket tartalmazza:

Ixxx: tantárgycsoport
xlxx: tantárgy
xxlx: kurzus megkülönböztető kódja
xxxl-5: a tárgy felvételének javasolt évfolyama
xxxO: bárki által felvehető opció
xxxó: törzs- és szakmai képzésben felvehető opció

A 2303 és 2403 tárgyaknál 4-5 -ös eredmény esetén a tárgy egy szemeszteres kurzusa 
elhagyható.
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Tantárgycsoportok és tantárgyak

I. ALAPKÉPZÉS:
FFT: sikeres felvételi vizsga
Lezárása: 1. és 2. vizsga

47 te.

1. tantárgy csoport: A francia nyelv rendszere

1111 Francia leíró nyelvtan 1.
1122 Francia leíró nyelvtan 2.

?íz’».- ’• 30 ll í? c^ k'

‘»'; ' 1 4 . ' ’ ’ ‘JV ‘

1 4 S . ‘,Ó - ’ '

6 te.

4 te.
2 te.

2. tantárgycsoport: Francia nyelvgyakorlat

2111 Fonetikai gyakorlatok
2211 Köznyelvi gyakorlat 1.
2221 Köznyelvi gyakorlat 2.
2311 Szaknyelvi gyakorlatok
2322 Szaknyelvi gyakorlatok

3. tantárgycsoport: Nyelvészet

3100 Bevezetés a frankofon nyelvészetbe

- .(Hx- - Mav /

/■; . .c . .\

i ' • ■. 1L _• '1.
>' t ■'4 r

., 1 ’

10 te.

2 te.
2 te.
2 te.
2 te.
2 te.

4 te.

0. 2 te.
31x0 Latin nyelv vagy neolatin nyelvészeti tárgy

4. tantárgycsoport: Frankofon civilizáció

4001 Bevezetés a frankofóniába
41x0 Francia nyelvű civilizációk I. Afrikai civilizáció- és

irodalomtörténeti bev.
42x0 Francia nyelvű civilizációk II. Belga civilizáció- és

irodalomtörténeti bevezetés
43x0 Francia nyelvű civilizációk III. Québeci civilizáció- és 

irodalomtörténeti bev.
44x0 Francia nyelvű civilizációk IV. Svájci (romand) civilizáció- és 

irodalomtörténeti bevezetés

2 te.

9 te.

1 te.

2 te.

2 te.

2 te.

2 te.
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5. tantárgycsoport: Francia civilizációtörténet 10 te.

50x1 Francia civilizációtörténet a kezdetektől a 18.sz.-ig 4 te.
50x2 Francia és frankofon civilizációtörténet 19. sz. 6 te.

6. tantárgycsoport: Irodalomelmélet .5 A :r { 8 te.

60x1 Bevezetés a szövegelemzésbe 1. ! Abc vi 2 te.
60x2 Bevezetés a szövegelemzésbe 2. 2 te.
61x0 Bevezetés az irodalomelméletbe 4 te.

II: TÖRZSKÉPZÉS: 36 te.
FFT: 1. vizsga (nyelvi szigorlat), valamint 40 tanegység teljesítése
Lezárása: 3., 4. vizsga

2-3. tantárgycsoport: nyelv és nyelvészet bAvc. 16 te.

2303 Francia nyelv- és beszédgyakorlatok 4-2 te.
2403 Szaknyelvi és stílusgyakorlatok •'A . 4-2 te.
69x0 Retorika 2 te.
32x0 Általános nyelvészet f 2 te.
33x0 Szociolingvisztika .s -^ ; . -e . 2 te.
34x0 Nyelvtörténet 2 te.
35x0 Alkalmazott nyelvészet 2 te.

4. tantárgycsoport: Frankofon civilizáció 8 te.

41x0 Francia nyelvű civilizációk I. Afrikai irodalmak 2 te.
42x0 Francia nyelvű civilizációk II. Belga irodalom 2 te.
43x0 Francia nyelvű civilizációk III. Québeci irodalom 2 te.
44x0 Francia nyelvű civilizációk IV. Svájci (romand) irodalom 2 te.
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5-6. tantárgycsoport: Irodalomtörténet, irodalomelmélet 12 te.

50x3 Francia és frankofon civilizációtörténet 20. sz. 4 te.
60x3 Irodalomelméleti tanulmányok , 4 te.
61x3 Irodalmi szövegelemzés 4 te.

m: SZAKKÉPZÉS 37 te.
FFT: 2. vizsga (civilizáció I. szigorlat), valamint 72 tanegység teljesítése 
Lezárása: abszolutórium

2-3. tantárgycsoport: nyelv, nyelvészet min. 10 te.

2xxx Nyelv- és stílusgyakorlat t f. 4 te.
3xx6 Választható nyelvészeti tárgy ; < 6 te.

4-5-6. tantárgycsoport: civilizáció, irodalom min. 12 te.

4xx6, 5xx6 vagy 6xx6 Választható tárgy 12 te.

7. tantárgycsoport: irodalomtörténet min. 4 te.

7xx6 Választható irodalmi tárgy 4 te.

VIZSGAREND

1. vizsga: Nyelvi szigorlat
A vizsga témája: 1111, 1122, 2111, 2211, 2311 (francia leíró nyelvtan; a 
nyelvgyakorlatok anyaga)
A vizsga részei (írásbeli /test, théme, version/, szóbeli)
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 25:25:20 : 30 %. 25 %-os írásbeli teljesítmény 
esetén az egész, 45 %-os esetén a szóban forgó írásbeli vizsgá(k) megismétlése után 
kezdhető meg a szóbeli rész.
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'J .. «0.l \ ’ J'; • . ' ;TJ

A vizsga megkezdésének feltételei:
1111, 1122, 2111, 2211, 2311 teljesítése, legkorábban a szakon eltöltött 2. 
szemeszter végén; 1-2. tantárgycsoportból min. 10, összesen min. 24 szakos te.

A vizsga tanegységértéke: 4 ■' ■' •;

2. vizsga: Civilizáció szigorlat I.
A vizsga témája: 4001, 41x0, 42x0, 43x0, 44x0, 50x1, 50x2, 60x1, 
60x2, 62x0 iCr^cDLXAX^ :H!
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40 : 60 %

Hvb) agzxiv .£ ‘T-í! 
hö:- lo^dn ^ká-’-J

A vizsga megkezdésének feltételei
Szakmai alapozó stúdiumok - 4001, 41x0, 42x0, 43x0, 44x0, 50x1, 50x2, 60x1, 

:> 60x2, 62x0 - tárgyak, vagyis az 1-2-3. tantárgycsoportból min. 16 te, a 4-5-6.
tantárgycsoportból min. 14, összesen min.48 szakos te; legkorábban a szakon 
eltöltött 4. teljesített szemeszter végén.

A vizsga tanegységértéke: 4 ! .- . is/:-0 i :s ..L / outf.

3. vizsga: Nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: 2303, 2403, 69x0, 32x0, 33x0, 34x0, 35x0. ^w^ni! A -'^ 
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 60 : 40 % -r d/
A vizsga megkezdésének feltételei

1. vizsga, szakmai stúdiumok, elfogadott szakdolgozati koncepció. 1-2-3. 
tantárgycsoportból min. 24 te. teljesítése, összesen min. 60 szakos te.

A vizsga tanegységértéke: 4

4. vizsga: Civilizáció szigorlat II.
A vizsga témája: 4xx0, 4xx6, 50x3, 5xx6, 6xx0, 6xx3, 6xx6
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli OXUlADgXI /
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40 : 60 %
A vizsga megkezdésének feltételei ^‘^ ■ : ^'‘ :r.xei:<

Min. 76 szakos te., ebből 36 te. az 5-6-7. tantárgy csoportból; szakdolgozathoz
gyűjtött anyag és bibliográfia leadása. ;'“,í; - •,J.--:

A vizsga tanegységértéke: 4 ■ < - > ;.i: ‘
-..-.r- • \ <i üc .'•:>J2:'£>a<a££?fi&ítrio&tv'xode^

';>; .ipH.-. (.!: ic.tiv jímó^ú ; '. .; rr 1< i? '. nstoís o-^ ?> ,xeig? ss nc^?:;
.x«5i iiadöss s gwn öfeiib-ssx
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"N" változat

A tantervben alkalmazott kódolási szisztéma a következő részletezéseket tartalmazza:

Ixxx: tantárgycsoport ■ t H.;> 6.: üií^^^ O/xf-
xlxx: tantárgy ' . -S, ,;..■..,■..,*.
xxlx: kurzus megkülönböztető kódja
xxxl-5: a tárgy felvételének javasolt évfolyama i-svH/ÍD ^oqoíoyyikinBJ 0
xxxO: bárki által felvehető opció mir. 4 :;.
xxxó: törzs-és szakmai képzésben felvehető opció .i jsxiíivic ..hrs-.H (*0í

,‘?:.f‘ ' ' ‘.xsri >0’
A 2303 és 2403 tárgyaknál 4-5 -ös eredmény esetén a tárgy egy szemeszteres kurzusa 
elhagyható. ív

' C’ iwis■■ ■ ^‘- sl^ Oxxö ;0>: -...
Tantárgycsoportok és tantárgyak

I. ALAPKÉPZÉS íüSHá/í íaí{‘ 40 te.
FFT: sikeres felvételi vizsga ■ -w) »•£ inimcL- ,(sr J. ivhp) sgfxiv .1 .
Lezárása: 1. és 2. vizsga f^siv .£ ,.£ :u;. - -. .j

1. tantárgycsoport: A francia nyelv rendszere 4 te.
i»sz;.j»iíi(n ttíoqwngrrltítMd

llxl Francia leíró nyelvtan . 'v .:> 4 te.
; >> ;'! Ajad-ll -viy’ffaxiMMT-'f'/’..' 

' JsygkihM^i-bín^
2. tantárgycsoport: Francia nyelvgyakorlat . byn ötwtaaalÉV dxx£ ,V 10 te.

2111 Fonetikai gyakorlatok 
22x1 Köznyelvi gyakorlat 
23x1 Szaknyelvi gyakorlatok

3. tantárgycsoport: Nyelvészet

«• ni-fcbtoíIMa ^*ioi|Ma^giiBitc; 2 te.
SÜ. ősvckh rs V 2n -: ' 4 te.

.1 .öiotailivb üvfoyn cm .rí Oxlh 4 te. 
áarabUxni iaáhiA

H .'iöiokxilivio fMeyn SGNtrH 0.'
molstwii J8&15H min. 4 te.

.rid:iii vh3ivSYn afonsiH
3100 Bevezetés a frankofon nyelvészetbe molfiboti badiwC 2 te.
3xx0 Választható nyelvészeti tárgy 'í >o;j';ulivb 9vfo<« aio««in ^z 2-4 te.

;; f rw'sboii Oxumot) ic^vg
•j <;iZ.'nú<NtaM3 tS Mvasfí '.x'/:

..á>f 'Jo;.- '•'.■s:it> '
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• 3: isii.’; f '

4. tantárgycsoport: Frankofon civilizáció 7 te.
í:üwn;.MÜ "»:vx

4001 Bevezetés a frankofóniába 1 te.
4xx0 Francia nyelvű civilizációk tioqoeovgiiuns: 6 te.

W^’1

5-6. tantárgycsoport: Civilizációtörténeti és irodalmi blokk
' ;V?b«n :.;.■■' ■::/

n^ » min. 12 te.

50x1 Francia civilizációtörténet a kezdetektől a 18.sz.-ig . -' • í j 4 te.
50x2 Francia és frankofon civilizációtörténet 19. sz. 4 te.
60x1 Bevezetés a szövegelemzésbe . :; 5u. HV *: z; <_ 2 te.
60x0 Bevezetés az irodalomelméletbe j.ö ?. 2 te.
5xx0, 6xx0 Választható tárgy(ak) • '>•.; . is r 2-3 te.

H: TÖRZSKÉPZÉS . AI^XH 32 te.
FFT: 1. vizsga (nyelvi szigorlat), valamint 34 tanegység teljesítése '-! aoxU
Lezárása: 3., 4. vizsga :z .£ ^ .1 :bí;.v.'.. .

ŐI.E31 A :tioqo£»vai?:Jr
1-2-3. tantárgycsoport: nyelvészet 14 te.

• ^yn öw! frxisiT fxl!
23x3 Francia nyelv- és beszédgyakorlatok ' > . • f 2 te.

4 te.24x3 Szaknyelvi és stílusgyakorlatok
3xx0, 3xx6 Választható nyelvészeti tárgyak . ..^HÚsní :íi<xy 8 te.

4-5-6. tantárgycsoport: civilizáció-irodalom blokk . . Tj.^2 ie^ho'io7! 11; 18 te.
•/'J.^ ivb^nsöX lxl£

41x0 Francia nyelvű civilizációk I. , .l.V^ivhYni/ssZ IxrS
Afrikai irodalmak

42x0 Francia nyelvű civilizációk II.
2 te.

Belga irodalom ■■ró' ^PO^Ci’’' 2 te.
43x0 Francia nyelvű civilizációk III.

Québeci irodalom l'^^-S 'XV 2 te.
44x0 Francia nyelvű civilizációk IV.

Svájci (romand) irodalom 2 te.
50x3 Francia és frankofon civilizációtörténet 20. sz. 4 te.
60x3 Irodalomelméleti tanulmányok 2 te.
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61x3 Irodalmi szövegelemzés 2 te.
54x0 Francia művészettörténet ■'- - ‘ ^ -‘í -: ' .-^-..^í - Ox£d ,£zv 2 te.

mm nseaszző .SÍ .nini i'.-dhoqoáu^íkmsi
.nig^v •> ■.'rüomi-sz .i AsiH .1- tiötlöih

m: SZAKKÉPZÉS .1: -r 1 * a.-: n te.
FFT: 2. vizsga (civilizáció I. szigorlat), valamint 66 tanegység teljesítése.
Lezárása: államvizsga .z' :;:??-; <'

1-2-3. tantárgycsoport: nyelv-nyelvészet ú^ö-.;1 ,:^ó' ;i üss^ mjn. 4 te.
^{nlnu tJofitncvk sorfáim:

2xxx Nyelv- és stílusgyakorlat Hatitlsl ávn^zit uágam c; ■. 2 te.
3xx6 Választható nyelvészeti tárgy .AkhuíUjjü ú ovlssz ,cw.iv .1 2 te.

1 '•' ■ ' ,'ii>ü Rxlnoqozoxs.th:"

4-5-6-7. tantárgycsoport: civilizáció-irodalom r-üH^ q^;: mjn. 4 te.

4xx6, 5xx6 vagy 6xx6 Választható civilizációs tárgy • J^ í qa^J/O :l 4 te. 
./ 'ux/t íByií^A c..t

ir.iíjjs .ilsdaLii üssein s^si< A 
VIZSGAREND A' -:?na «oti.,nos<r/ wrfzkmvtq H nJ

:A ^ihl á<»u^ibx3á2'Mn agat? 1.
1. vizsga: Nyelvi szigorlat ■' '’ ■ r :MJ-> ..01 scJcw Dó .uiM
A vizsga témája: 1111, 1122, 2111, 2211, 2311 ''M ti V-v^ tó^n
A vizsga részei: (írásbeli /test, théme, version/, szóbeli) i7

2. vizsga: Civilizáció szigorlat I.
A vizsga témája: 4001, 41x0, 42x0, 43x0, 44x0, 50x1, 50x2, 60x1, 
60x2, 62x0
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40 : 60 %
A vizsga megkezdésének feltételei

Szakmai alapozó stúdiumok - 4001, 41x0, 42x0, 43x0, 44x0, 50x1, 50x2, 60x1,

Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 25:25:20 : 30 %. 25 %-os írásbeli teljesítmény 
esetén az egész, 45 %-os esetén a szóban forgó írásbeli vizsgá(k) megismétlése után 
kezdhető meg a szóbeli rész.
A vizsga megkezdésének feltételei:

1111, 1122, 2111, 2211, 2311 teljesítése, legkorábban a szakon eltöltött 2. 
szemeszter végén; 1-2. tantárgycsoportból min. 10, összesen min. 20 szakos te. 

A vizsga tanegységértéke: 4
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60x2, 62x0 - tárgyak, vagyis az 1-2-3. tantárgycsoportból min. 12 te, a 4-5-6. 
tantárgycsoportból min. 12, összesen min. 36 szakos te; legkorábban a szakon 
eltöltött 4. teljesített szemeszter végén.

A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga: Nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: 2303, 2403, 69x0, 32x0, 33x0, 34x0, 35x0.
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 60 : 40 %
A vizsga megkezdésének feltételei

1. vizsga, szakmai stúdiumok, elfogadott szakdolgozati koncepció. 1-2-3. 
tantárgycsoportból min. 24 te. teljesítése, összesen min. 50 szakos te.

A vizsga tanegységértéke: 4

4. vizsga: Civilizáció szigorlat II.
A vizsga témája: 4xx0, 4xx6, 50x3, 5xx6, 6xx0, 6xx3, 6xx6
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40 : 60 %
A vizsga megkezdésének feltételei

Min. 60 szakos te., ebből 3o te. az 5-6-7. tantárgycsoportból; szakdolgozathoz 
gyűjtött anyag és bibliográfia leadása.

A vizsga tanegységértéke: 4
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Kurzusok
.■„•//■^^ £K£ Aíi'l

.■•:»'. .aianA) .non A £ muhimimasí

FRA 1101 Grammaire descriptive
1 előadás/1 szeminárium 2 1. csop. Oszetzky Éva <,.j) r ro i :TC

2. csop. Törley Katalin .^f
La phrase simple. Le groupe nominal et verbal, les pronoms: morphologie et syntaxe. .; z

TF: 3 contróles
TH: 1: francia nyelv rendszere
M: csak az őszi félévben , . . . , ■

■ '..>0 .nnmO •. ...! A £ m^nhcirnssz

FRA 1102 Grammaire descriptive ■ > „
szeminárium 2 1. csop. Oszetzky Éva ^ v vsr ^ í

2. csop. Törley Katalin ? ;; ; ; n
La phrase complexe.Juxtaposition, coordination, subordination. Procédés syntaxiques. Procédís 
de formátlan de mots. . $ .

TF: 2 contróles, órai
TH: 1: francia nyelv rendszere
M: csak az őszi félévben -r, .:b í s 4!^1!a| 9b aa AnaxM ?JU\H€£ AÍFi

•’■ ' •wn><'. AfotekD £ ínuhtnimíi?
. .•> t< í-^ yí <■. ■•.•;, •/.• ín A ‘.s Unr> tiwruA

FRA 2101 Phonétique fran^aise nv. .i ntr,
szeminárium 2 Kassai Ilona ■ • .■ ^u. - : .

Le systime vocalique du francais. Le systime consonantique du francais. La description 
phonologique. La structure phonétique de l ’énoncé francais.

TF: contróle continu
TH: 2: francia nyelvgyakorlat . , - , „
M: 2 csoportban, csak az őszi félévben r vAvAA .mwtux. asbcota
\v. . _ . ?/\»«^>zl^^ /:': »';'«At<t srjtfcí.

. ■ • > vkw'i ;& .:»> wb >nn‘Aí: . ■o'onröj
FRA 2211 Francais spécialisé L.zo ntn: -, i , cAf:) i . rov.ti I tU
szeminárium 2 1. csop. Oszetzky Éva z ^ vkvít :í :’H

2. csop. Törley Katalin
Introduction á la terminologie de la linguistique á base de textes divers, conversation dirigíe et 
exercices de traductions, développement de la compréhension orale.

TF: 3 contróles -. SrrX’n^í 1 íőli ;
TH: 2: francia nyelvgyakorlat f
M: csak az őszi félévben ■
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FRA 2212 Franjais spécialisé
szeminárium 2 1. csop. Cauvin, GaSlle

2. csop. Galmiche, Xavier ' tr<n \yra
Travail órai et écrit et mise en application de la terminologie linguistique générale. . ,

TF:
TH:
M:

1 ou 2 devoirs écrit(s), contröle continu
2: francia nyelvgyakorlat 
csak az őszi félévben :”

FRA 2213 Exercices de langue et de style

zolőitcoo c
•nuxabfm vla^n íiocurrt :i 

nadvibi isaö ss ^szo
ht
:M

szeminárium 2 1. csop. Cauvin, Gaélle * iürv- ’i ■
2. csop. svájci lektor

Travail órai et écrit de compréhension et de rédaction. Discussion et argumentation, utilisation

TF:
TH:
M:

des éléments de la rhétorique
1 ou 2 devoirs
2: francia nyelvgyakorlat 
csak az őszi félévben

FRA 2314/2315 Exercices de langue et de style

ífilO ,?5Íől!riOO £ 
viavn vonaTÍ :! 
.1' ÍW.Ö SE ál;<0

szeminárium 2 Galmiche, Xavier
Travail órai et écrit de compréhension et de rédaction. Cours de soutien á la réalisation du
mémoire.

TF: contröle continu
TH: 2: francia nyelvgyakorlat

FRA 3101 Introduction & la linguistique
előadás 3 Samain, Didier

Théories des écoles linguistiques francophones. Notions de base de la sémiotique, théories 
génératives, théories du cas, du discours, de cognition.

TF: 1 devoir sur table ou examen órai : ’c ^■l.p■:. - * --
TH: 3: nyelvészet .•/^a £ mínióaims-x;

' ■ .vni b\ fc M<\>‘'Vc'V'’

FRA 3110 Linguistique appliquée '/ v .
1 előadás/1 szeminárium 2 Samain, Didier, megh. ea.

Application des connaissances linguistiques y compris travail sur le terrain: notions 
méthodologiques et de la communication
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TF: .exposé, devoir
TH: 3: nyelvészet ’j :; ■ ,. ' r' ;;;- ■ _. ,.ö? ji J

i ■' . . .: -’ . 'c --1::: - t,. «<, w ■• /'.-ií^ól^’.!
. *-. V ’1.’T íj V/ia/'i X v .--.^!Vun J* «>i ; / ; n£l

FRA 3116 Linguistique générale ‘
előadás 2 Samain, Didier ’ 2 ’ ’ \

Les mécanismes de la linguistique, basés sur des exemples de la linguistique francaise -^1

TF: contrőle de lecture, devoir ou examen órai 2 :^
TH: 3: nyelvészet

nőt': ’ ói a! 5b nio!?iti 1’0? AS1
FRA 4001 Introduction á la francophonie ' -1 s n-^ttc.\: ^ L^
előadás 1 Gravet, Catherine ..-.-■ ■ "•. : .,.' •

Des pays francophones, la formation de leur culture, le développement et les domaines de l ’usage 
de langue.

TF: 1 devoir sur table ;’ ’ ‘
TH: 4: frankofon civiliz. :-noto.h.cit :C .
M: Szeptember/október, 1501 váltja fel; csak az őszi félévben !" n-^f!3/L’?l •-

/;-t í/Urt/ ii

FRA 4110 Civilisation africaine
1 előadás/1 szeminárium 3 Traoré, Lassana ' .: ü»v;. «; cA'. i

Panorama des éléments de base de la civilisation d'Afrique Nőire “ ’ " ‘J
TF: 1 exposé ou devoir sur table y A v.av.a', :- .1
TH: 4: frankofon civiliz. ■ ' 1UZ ”’ " ' ‘ '

FRA 4210 Panorama de la littérature belge d’expression fran^aise I.: La période 
entre 1830 et 1920

szeminárium 3 Gravet, Catherine
Histoire Httéraire y compris introduction historique, politlque et culturelle et analyses de textes.

TF: 1 exposé, 1 travail écrit, lectures obligatoires
TH: 4: frankofon civiliz.
M: csak az őszi félévben

FRA 4410 Introduction á l’histoire de la littérature suisse romande
szeminárium 3 Svájci lektor

A lektor szakterülete szerinti, későbbi időpontban meghirdetendő téma
TF: 1 szemináriumi dolgozat vagy 1 zárthelyi dolgozat
TH: 4: frankofon civiliz.
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FRA 5010 Histoire de l’ancienne Francé du 8e au 18e s. / T . ;
1 előadás/1 szeminárium 2 Nagysomkuti Mertse, Ladislas

Dlx siMes de la monarchie franfaise á partir des mérovingiens, les grands rois et les périodes 
dumoyenáge. ^n£ ^.i

TF: 1 exposé ou devoir, contrőle continu :>?úG --'AíZ " r á1™’- 
TH: 51xx: frankofon civilizációtörténet, történelem ^ D\ ^ vumhvAm cxi 
M: csak az őszi félévben . . novob .trwfrJ ab alőitnoo fi i

J5S?,!;v' ítrt .í :I1T

FRA 5011 Histoire de la civilisation franfaise jusqu’au 18e s.
1 ea/1 szeminárium 2 Catherine Grávet . -’ ’ '

Civilisation de l ’ancienne Francé. Civilisation et Httérature des XVIIe et XVUIe siMes, la Francé 
baroque et classique, les SiMes de Louis XIV et des Lumiéres, la révolutionfranfaise et l 'Empire 
avec leurs artistes.

TF: 2 devoirs sur table . . . . • >
TH: 5: frankofon civilizációtörténet
M: novemberben kezdődik, a FRA 1400 órarendi helyén és idejében annak 

folytatásaképp. Csak az őszi félévben

FRA 5012 Civilisation franfaise au 19e s. p ,. ,,:rr r i ví,5-£j« ;
előadás 2 Galmiche, Xavier

Les courants littéraires, les árts et la pensée de la premiére moitié du 19e s. ck. ',,.^' j .7 p 
TF: 1 devoir sur table ou examen órai - .’. -;,. r.^ ^ .np
TH: 5: frankofon civilizációtörténet
M: Csak az őszi félévben

; ..: • . ■ — ■ i c ■ ! r! /, •••:,/. . í ■ ?:• z.ht

FRA 5013 La littérature franfaise au cours de la deuxiéme moitié du XXe s.
előadás 2 Martonyi Éva

Présentation des grandes idées, des orientations principales et des oeuvres particuliéres sous 
forme de cours magistral. Eventuellement, quelques interventions bréves, de la part des étudiants 
seront acceptées.

TF: contrőle continu ( travail sur les textes en cours ) et examen órai á la fin du 
semestre ....,.

TH: 5: frankofon civilizációtörténet ; c <. -J4
M: legközelebb előreláthatólag 1994 szeptemberében ' n<•’■■'- f f.n.nui.i'i,';?

,■.’'■'.• • ■’«..> t:-.vo^t«b bntth&ni.wtöe t-wx'^T
míívío í"'ioánRil :t :HT
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FRA 5020 Histoire événementielle de la premiere moitié du 19e s.
1 előadás/1 szeminárium 2 Nagysomkuti Mertse, Ladislas í’! ~

Les grands courants d’idée et leur impact dans l'histoire politique et événementielle, les 
mouvements revolutionnairesjusqu'd 1848. -. <.. iu-,sv>

TF: l exposé ou devoir -,.-. nu ,2arioUyIdo zaiuJmi :4T
TH: 51xx: frankofon civilizációtörténet, történelem ^ ,'wr:őjniolrixni xx’o :HT
M: csak az őszi félévben

. .uzotn jtiiua ímiisriiiviD dK V AH’!
FRA 6010 Introduction á la théorie littéraire wJ A b'v. < £ muhar, in-cv.
előadás 2 Martonyi Éva ; ' y r - . ■' -. ■ ’ •.: ■’;.•

A partir des textes choisis, leaure et compréhension des termes, mis en rapport des teminologies 
différentes, leur usage (passifet aaif) á l'aide des extraits offerts au choix. Travail individuel et
en petits groupes.

TF:
TH:

contröle continu et interrogation orale á la fin du semestre
6: irodalomelmélet ... "';íu;ü.a ,o:!iS anrsnoO

■v.\ul»/ AaCA £
?£tT AJT4 

munknimasz
.\tAu iw t^u :aW;mS’*.U Vi>#w

FRA 6112 Analyse et commentaire de textes (z^ocxa :Tí
szeminárium 2 1. csop.: Cauvin, GaSlle j... a j^v ,i“’'r: ' őri ” ‘H í

2. csop.: Galmiche, Xavier
Apprentissage et utilisation des notions de la théorie littéraire, application sur des textes choisis

TF:
TH: 
M:

des auteurs du 19e et éventuellemenr du 20e s. 
exposé ou devoir sur table
6: irodalomelmélet /
csak az őszi félévben

jcodiil/; öi£ó’íH r\üÜ7^ AA > 
n £ muiirttim*!? IVri&cőIa 1 

.o.iuVvó yu\ri >tvA tá ^> ww.tsH
alőrinoa 1 i^oqxa í :XT

zs\ jhhmsJ :HT

FRA 7116 Le román fran^ais aujourd’hui
1 előadás/1 szeminárium 2 Martonyi Éva *

Présentation générale, en quelques séances, puis travail individuel et en petit groupe. ' ‘ '
TF: dissertation et examen órai á la fin du semestre
TH: 71xx: irodalomtörténet, 2O.sz.

FRA 7126 Littérature fantastique vagy: Littérature féminine au XXe s.: Duras, 
Sarraute .mhi

szeminárium 2 Cauvin, GaSlle
Leaure des contes ou leaure et analyse des oeuvres des auteurs féminins

TF: contröle de lecture, devoir ou examen órai
TH: 71xx: irodalomtörténet, 20.sz. -.,; rtúxni t. ;.o:> wiiirí A
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FRA 7406 La nouvelle dans la littérature belge d’expression fran^aise
szeminárium 2 Gravet, Catherine

Analyse détaillée de plusieurs oeuvres d’auteurs représentatifs
TF: lectures obligatoires, un exposé
TH: 74xx: irodalomtörténet, frankofon ir. T jl-1 7/lc • t.

FRA 7416 Civilisation suisse romande
szeminárium 2 svájci lektor • ; ^ soit'! W., .'M

A lektor szakterülete szerinti később megjelölendő téma ^ . e
TF: 1 szemináriumi dolgozat vagy zárthelyi dolgozat ' '
TH: 74xx: irodalomtörténet, frankofon ir.

FRA 7426 Corinna Bilié, mélange des genres dans les Petites histoires 
szeminárium 2 Törley Katalin

Travail de séminaire avec des analyses de textes
TF: exposé(s)
TH: 74xx: irodalomtörténet, frankofon ir.

FRA 8000/TKP 3310 Méthodologie
1 előadás/1 szeminárium 2 Oszetzky Éva

Histoire de la didactique; évolution des méthodes; évaluation de l'écrit et de Torai
TF: 1 exposé; 1 contröle
TH: tanárképzés

A tanszék által kreditált más kurzusok

A kurzus eredeti kódja: MNY 1200 
A kurzus új kódja: FRA 0302 
Tantervi helye: Nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ALK 1610
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A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

FRA 0352
Nyelvészet , ^ ^ VJ3YK TAVHOK

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

TÖR 4220 <^-‘^''
FRA 6542 ■. éi \ V;^,
Civilizációtörténet

\_>v jf!<prn gséHusgöv &to;í?.a-ax?»om rioíasa A
ANY 3361 ’-U eolssz mokLoti zo Aú/n li/noH
FRA 6352
Nyelvészet ;j ^ ttóíüoJihv áru a

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

KOM 1101 A naYnöm'ihöJ áanabkvlai taz A
FRA 6531
Civilizációtörténet ^^ asq&hincl

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 3211 :’^
FRA 6616 . ................... ’
Irodalomelmélet - •-"V .^^i^ nsdiiimtngoiq áss* A 

xix’nsT
IRO 3212, 3241
FRA 6617
Irodalomelmélet ^ .,

TWJÍtST
IRO 3302
FRA 6618 kiotóöl) w/*! v^..: sviohisJ áúxz tsvTori A
Irodalomelmélet ' 5H ss jíujf-jiü Lök inasa Dtrkcsfdr.lri'

. ^érJAv^ tijYnwnkJoyu^
IRO 3307 • r - c\.;i ,
FRA 6716
Irodalomtörténet y/ ^jrxcöoí.X t^Jok^

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye: . . ;

• ■ út; tini
O! £1
~i ^ FF!: u.a. mint a;

tú *• 4h < a h. rvát hu

ESZ 2301 Jswivhvu ínM túrtól! :kioqo«3t3TGínBi .1 
FRA 6717

iini. • <.mct Unod ,Kg2siv HatóvEl asioiú :TH
rui; ;. > "■ océnH a%»ivvfox« “^'^ráá tanod ,$ w

nstvÍ3Yn óik! timoH xxli
: 1. Ur:;-.rrycs<'pMnsl vlavn vkkzö xx£i

özön -O(b! ztt’Ttii .o si^ölonol zi a JijanoT ;THT
künk •'-• ' jAk nsi Aa^n hot kvioH x> £1 , ,„
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HORVÁT NYELV ÉS IRODALOM NEMZETISÉGI
SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése:
Horvát nyelv és irodalom szakos középiskolai tanár '

, - ‘ A 6; A01
A szak változatai: F

A szak felvételének körülményei: A -Ay ‘-^ICH1 MG?

1. tantárgycsoport: Horvát leíró nyelvészet :0E£ £23 :bí>;J i!'A 22 te
VITA / J ^tAJ >

FFT: sikeres felvételi vizsga, horvát tannyelvű gimnáziumi érettségi, vagy 
horvát középfokú nyelvvizsga
llxx Horvát leíró nyelvtan 12 te
12xx Ószláv nyelv 4 te

FFT: Fonetika és fonológia c. kurzus teljesítése
13xx Horvát tört, nyelvtan 4 te

' ’ ’•'■ !£% AíFi
Tanárképes szak. taniriötóiotóliviU

' 2 . ..ű,í A
XpA - y ?usv:oi A

:3{lad iwoírieT

:4íxd itaíxm euvstJ A
:s[böá [b zuíilJ / 

:e Jed rvuinsT

. a J itabw zűriül A 
:s[böá (ú Rtümi A 

:r<'od inamsT

A szak gazdája a Horvát Tanszék. >• tí bOíH ; t-ARfiftVáia ,

A szak programjában részt vevő tanszékek: Szláv Filológiai Tanszék, Magyar Nyelvi 
Tanszék

Tanterv

'iWf .Ilit 0511 ^jLoí irj'.wia ?um:;i .A
Vidd AíH ^löd ij< zusítJ A 

ialAuAmA '. -' •. A .i ivietnr.T

A horvát szak tanterve négy éves (főiskolai) szintű képzés számára készült. A tanterv 
kialakításánál szem előtt tartottuk az 1995/96-os tanévtől tervezett egyetemi képzés 
követelményeit.

X£f. ŐRI :£’b'J ía^v ;■’.•■■
iHVd ART ;b(LaU (íj mnJ A

Tantárgycsoportok és tantárgyak . iot:.;olcboil ^fed iv^ajn-T
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FFT: Fonetika és fonológia c. kuzus teljesítése
14xx Dialektológia 2 te

FFT: Lexioíógia c. kurzus teljesítése

Lezárásának feltétele: 20 te. teljesítése, 1. és 2. vizsga

2. tantárgycsoport: Horvát irodalom 32 te

FFT: u.a. mint az 1. tantárgycsoportnál

21xx Bevezetés az irodalomelméletbe 4 te
22xx A horvát irodalom története a XIX. sz.-ig 6 te

FFT: 21 xx
23xx A horvát irodalom története a XIX.sz.-tói napjainkig 18 te

FFT: A középkori és reneszánsz horvát irodalom c. kurzus teljesítése
24xx Fejezetek a délszláv népek irodalmából 4 te

FFT: A bevezetés az Írod. II. c. kurzus teljesítése

Lezárása: 32 te. teljesítése, 2.és 3. vizsga

3. tantárgycsoport: Nyelv- és stílus gyakorlatok 22 te

FFT: u.a. mint az 1. tantárgycsoportnál

31 xx Nyelvművelési gyakorlat 14 te
32xx A fordítás elméleti és gyakorlati kérdései 4 te

FFT: A "Szövegelemzési gyak. II." c. kurzus teljesítése
33xx Zsurnalisztikái alapismeretek 4 te

FFT: A "Szövegelemzési gyak. II.” c. kurzus teljesítése

Lezárása: 22 te. teljesítése

4. tantárgycsoport: Horvát művelődéstörténet 10 te

FFT: u.a. mint az 1. tantárgycsoportnál

41 xx A horvát kultúra kezdetektől napjainkig 6 te
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42xx A magyarországi horvátok kultúrája 4 te
FFT: A horvátok történelme és kultúrája a XIX. és a XX. 
században c. kurzus teljesítése

i ,c .íu-j^'j; .^ OS í JejjiKi .- ?.:i:ih»2

Lezárása: 10 te. teljesítése

5. tantárgycsoport: A horvát nyelv és irodalom tanításának módszertana 4 te

FFT: 3. vizsga és a horvát leíró nyelvtan szigorlat teljesítése.
_. :'jV?xl >:' । í

51xx A horvát nyelv tanításának módszertana ít‘ T/zkmI A ;"'.' 2 te
52xx A horvát irodalom tanításának módszertana <•*!£ :TT4 2 te

5* > FFT: 51xx teljesítése mukbcni Ikytcrf A xxt.
.ki rcaAj’'i:;\: - .• ho'Xqbsöá A iTR

Lezárása: 4 te. teljesítése í ' .’&nUMri k^^" ■.•Mukb 6 jlaiosobT xx^í

: '. .•■iáikéila) .af ££ :s?ín$sxl
VIZSGAREND

-tu . i -vb^M :íioqo»wi>}R,4 .
1. vizsga: Horvát leíró nyelvészet I. szigorlat
A vizsga témája: fonetika és fonológia, szótan, szóképzés ! sa inán .a.n :7 i -I 
A vizsga részei: írásbeli (teszt), szóbeli ai:" i ke-. -It A t .
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 50%-50% k ’ * iák. ./■ •; xxtl.
A vizsga megkezdésének feltételei: -k'

A "Fonetika i fonologija", a "Morfologija", és a "Tvorba rijeci" c. 
kurzusok (6 te.) teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4 A :. ■ í

. i ■ ü ££ iwlrtixaJ
2. vizsga: Horvát leíró nyelvészet II. szigorlat
A vizsga témája: lexikológia és mondattan ' ■ u’ '^-S1' . ey
A vizsga részei: írásbeli (teszt), szóbeli ■ ’ tlmoH .koqoej/^lliKJ .£
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 50%-50%
A vizsga megkezdésének feltételei: •. ! ;:

A "Leksikologija”, a "Sintaksa I", és a "Sintaksa II" c. kurzusok (6 te) 
teljesítése . //if -M
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A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga: A horvát irodalom története a XIX. sz.-ig szigorlat
A vizsga témája: A középkori és reneszánsz horvát irodalom, a horvát barokk és 
felvilágosodás irodalma
A vizsga részei: írásbeli (teszt), szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40%-60%
A vizsga megkezdésének feltételei:

A "Srednjovjekovna hrv. knjizevnost is hrvatska renesansa”, és a 
"Knjizevnost hrvatskog baroka i prosvjetiteljstva" c. kurzusok (4 te.) 
teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4

4. vizsga: A horvát irodalom története a XIX. sz.-tól napjainkig szigorlat
A vizsga témája: A horvát romanticizmus, realizmus, modernizmus és a XX. sz. 
irodalma
A vizsga részei: írásbeli (teszt), szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40%-60%
A vizsga megkezdésének feltételei:

A "Hrvatski romantizm”, a "Hrvatski realizam” a "Hrvatski moderna” a 
Hrvatska knjizevnost izmedu dva rata" és a "Suvremena hrvatska 
knjizevnost" c. kurzusok (10 te.) teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4
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Kurzusok

HOR 1101 Fonetika i fonologija
előadás 2 Barics Ernő

:< XIX » amurtól iKohíxrii Unod A 
■pnhsíam ?j hoy^-.cJ A teptnM 

.■.mli'.boii 2üL:
t.- Jz /

TF:
TH:

Uvod u povijest hrvatskog knjizevnog jezika. Osnove fonetike ifonologije, glasovne promjene.
2 zárthelyi dolgozat, kollokvium 
horvát leíró nyelvészet

'■c'^i^ .7 
x {0711.1 KZQlsd

HOR
előadás

1103 Tvorba rijeci
2 Barics Ernő P

• "tn ^7;n t.'-^if Z. 
z^hbáZ* A ' ' ‘ 
PWl 75S;[t’X *

.z^iaajial
' • -n.«J ag^xj/ A

Sklonidba imenskih rijeci. Komparacija hrvatskog i madarskog pravopisa.
TF: 2 zárthelyi dolgozat, kollokvium 
TH: horvát leíró nyelvészet

HOR 1105 Sintaksa I.
előadás 2 Barics Ernő

./. . -A:. .;.7oit rí A :bo/:'JV >

".-. .jZiíiEmo; ! r. 'od A :Kj£ti& sgwv A 
hmklxrli

AdíX’ .uvs)) iíadzkü íráséul ügesi? A 
! nctlznoszi? scdzíanva-j >kA3

Recenica i sintagma. Recenicni dijelovi i podjela recenlca. '^ x ^H^bioAprí Kantié «
TF: 2 zárthelyi dolgozat, 1 szemináriumi dolgozat ' oiü''oi iist#rsH" t\
TH: horvát leíró nyelvészet Pwivixitná díXrrii

■r.iiJ .a “taonvasiinJ 
f- :í»1jíi^w!^ Kg^i'

HOR 1402 Hrvatska narjecja u Madarskoj 
szeminárium 2 Barics Ernő

Kajkavsko narjecje. Kajkavski govori u Madarskoj.
TF: kollokvium
TH: horvát leíró nyelvészet

HOR 2101 Uvod u teoriju knjizevnosti L
előadás 2 Blazsetin István

Struktúra knjizevnog djela. Knjizevna komunikacija. Stilistika.
TF: írásbeli teszt, kollokvium
TH: horvát irodalom
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HOR 2202 Srednjovjekovna hrvatska knjizevnost i hrvatska renesansa
előadás 2 Lukács István

Prvi pisani spomenici, srednjovjekovni knjizevni zanrovi. Petrarkisticka poezija. Glavni 
predstavnici hrvatske renesansne knjizevnosti.

TF: írásbeli teszt, kollokvium
TH: horvát irodalom

HOR 2204 Sudbina i djelo Marina Drzica
szeminárium 1 Bakija, Katja

Zivotopis Drzica, njegov komediografski rád i recepcija u hrvatskoj knjizevnosti.
TF: 1 szemináriumi dolgozat
TH: horvát irodalom

HOR 2302 Hrvatski realizam
előadás 2 Bakija, Katja

Realizam kao stilska farmacija. Vremensko odredenje, politicke prilike, knijzevne vrste i glavni 
predstavnici.

TF: írásbeli teszt, kollokvium vn
TH: horvát irodalom

HOR 2304 Hrvatska knjizevnost izmedu dva rata
előadás 2 Blazsetin István

Poceci hrvatske avangarde, utjecaj njemackog ekspresionizma. Predstavnici socijalne literature.
TF: írásbeli teszt, szóbeli beszámoló
TH: horvát irodalom

HOR 2306 Djecja knjizevnost
szeminárium 2 Blazsetin István

Sto je djecja knjizevnost? Poceci poezije za djecu u XIX. stoljecu. Suvremenl djecji knjizevnici.
TF: írásbeli teszt, szemináriumi dolgozat
TH: horvát irodalom

HOR 2310 Knjizevno djelo Miroslava Krleze
szeminárium 1 Blazsetin István

Krleza kao centralna licnost u meduratnoj knjizevnosti. Evropski kontekst njegovog dramskog
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i. ' ' ■ ^A'; : ■ • tJ KTwLjvoyjaA-.. . /.^

stvaralastva. rtnü r&J^J £ íLbAh
TF: 1 szemináriumi dolgozat, írásbeli teszt /w. .hinm^ teu^ M 
TH: horvát irodalom ■• f. > . ■ 'z^v^^^

nitttokdloi ,tw4 1MJ.Ü :TT 
me Is bori Jsvwd :HT

HOR 3101 Vjezbe govorenja I.
szeminárium 2 Bakija, Katja

Razvijanje sposobnosti usmenog izrazavanja. Razliciti oblici govora: opis, prepricavanje, dijalog. 
Snalazenje u razlicitim situacijama.

TF: írásbeli teszt, szóbeli beszámoló ? . ■ ^'., . >C'i^ ^’-
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok r ;ü%lob imuninirnsí? i :TT

moklzni liviod TIT

HOR 3103 Vjezbe pisanja I.
szeminárium 2 Sokcsevits Dénes ' - ■■ ' - ' '

Sastavljanje kracih tekstova s razlicitom tematikám. Razvijanje sposobnostipismenog izrazavanja.
Vjezbanje pravopisa.

TF: írásbeli teszt, 1 zárthelyi dolgozat
TH: nyelv-és stílusgyakorlatok n-,/z.?rilc.-i jwei’lvTuri :i:

'.;if>l ri j^viod :IíT

HOR 3105 Rád na tekstu I.
szeminárium 2 Bakija, Katja

Upoznavanje razlicitim tekstovima, otkrivanje osobitosti tekstova razlicitih struktúra. (Izvjestaji, 
novinski tekstovi, umjetnicki tekstovi, dokumenti)

TF: írásbeli teszt, 1 zárthelyi dolgozat
TH: nyelv-és stílusgyakorlatok b<y:i Cr;, 1 ■!

HOR 3202 Prevodenje u praksi II. j;.J cp Ul ö&£í ROIt
szeminárium 1 Barics Ernő .9

Frazeologija i prevodenje. Mogucnost ekvivalencije. Tipicne greske u prevodenju s madarskog na 
hrvatskijezik. . ü

TF: írásbeli teszt, zárthelyi dolgozat rrol:.. /:i sánc . f
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok

i-J r ’ ?TM clsj,b orrosáinX 0!££ ROIi 
‘. . A r .’>-•;: $ : :rtühhísitmv

■ \ -.A v . •■'.w‘\;r , j nO wh$
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HOR 3203 Prevodenje umjetnickih tekstova
szeminárium 2 Sokcsevits Dénes at :< •.w;h.: . , i UlJ- :u >i

Sto je to umjetnicki prijevod? Knjizevne vrste i prevodenje. •.ikn'j v. I mrinknimsí:
TF: 2 zárthelyi dolgozat ■•?. '■ a -<^ :\.v. ..^

TH: nyelv- és stílusgyakorlatok ;. .rrjcb imuitónirnssa :TT
Jtxjnötóiböbvöm ikncd :HT

HOR 3301 Novinarski zanrovi
szeminárium 2 Frankovics György rJibai'MJfiP. H^I,V

Osnovne karakleristike novinarskih zanrova, i njihova prakticna primjena. £ zctsöía
TF: szóbeli beszámoló, zárthelyi dolgozat 4 1 , ^ : •> 1 •tovtw'»‘'V^
TH: nyelv-és stílusgyakorlatok tv:! ibd; :ii ,rwiv:íollo;< :iT

> k'-.. kirsu: /•ohiívni << vbp. ihnori & :HT

HOR 4101 Povijest i kulturna povijest Hrvata u srednjem vijeku
szeminárium 2 Sokcsevits Dénes

Podrijetlo Hrvata i njihove seobe. Stavaranje srednjovjekovne hrvatske drzave. Hrvatskaod 1102-
1526. Srcdnjovjekovna kultúra i umjetnost Hrvata.

TF: szóbeli beszámoló
TH: horvát művelődéstörténet

IIOR 4103 Povijest i kulturna povijest Hrvata u XIX. i XX. stoljecu 
szeminárium 2 Sokcsevits Dénes

Povijest Hrvata od 1790-1918. Hrvati u I. i II. Jugoslaviji. Kultúra i umjetnost Hrvata u XIX. 
i XX. stoljecu.

TF: szóbeli beszámoló, szemináriumi dolgozat
TH: horvát művelődéstörténet

HOR 4104 Uloga budiniskih franjevaca u hrvatskoj kulturi XVIII. stoljeca. 
szeminárium 2 Sokcsevits Dénes

Budimski kulturni krug hrvatskih franjevaca i njihova djelatnost na podrucju lingvistike, 
historiografije, knjizevnosti i umjetnosti u XVIII. stoljecu.

TF: szemináriumi dolgozat, zárthelyi dolgozat
TH: horvát művelődéstörténet
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. ' ; ■ ósU.e "til<;ÍKi<-zf’ cincii;:’]
HOR 4202 Pucka kultúra Ilrvata u Madarskoj A\ . ui'.lei £ niunsr ií v 
szeminárium 1 Frankovics György ’ - ; ■•■>■”. - "• > -?

Narodno blago hrvatskih etnickih skupina u Madarskoj. Folklór i usmena narodna knjizevnost.
TF: szemináriumi dolgozat :jAvy. ; i.
TH: horvát művelődéstörténet

Jnr.-™?: ICCE SOH
HOR 5101 Metodika nastave hrvatskog knjizevnog jezika V - .í x-.,?iünli^
előadás 2 Kollárné Aladzsity Magdolna viiy : ’ ^^

Knjizevni jezik u osnovnoj skoli i u gimnazijama. Metode ucenja maternjeg i stranog jezika.
TF: kollokvium, írásbeli teszt
TH: a horvát nyelv és irodalom tanításának módszertana

\ ;<r.yaLni :i : ,r;H tesyroq i:nníifu;l i J^y/oT JOIh 5101: 
^ .; . '■'■k^-:^:. jirr^s wiQ tfmi^A<& £ tnuhinimasz

■'AB W. ■• ■ ■■'.. AÁi^-V^vK^á^' -.1^X^'’fr^''''‘*?-'^^
' .mwcH uwtv,^ i irwlul wo^t^to^ ,d^

Tr: ■ • ’ zárthelyi lo^ozat öloniászad ilodöse :TT
V ■ > k.-kikéri t. i. íanötóJzöl/'bvöm tinód :HT

''<; 3'05 E'Miir’Kt&SH JXIZ u íitnH kiy/oq nmuilujt i 1/oyvoT WlF MOH 
■ ■ me Ham .; Foh^: K.ifjs iwSG cVrmrxkZ £ munininissa
'ISI. « „láWK'ttrv.ffi'Wi .^Bi'i’ef.ivy'.VBVVó -’ W»MA AÜtMKVtfe s»ÍMö*kíXH^/<A j •.,:/.

..^■<: >wst«v í-"9««:.vfa < ■ •; ,;. d/> j\> -:.; JTn^ött Xf. !
*.. írás” .1'.‘síi ' .’“..'?;;.!!. :é J ;b iiTiüiiRnifnasz ölöm Ész sd ií adósé :TT 
TH: ayi,' es sMusjyAerh--'' tariönüzöbölovörn linód :ltT

nOR.éJi^t^rjjp/y ííijsípJ V.Jót - ni u EOBMÍnínl liiieaiibud ssoFJ Mik MOH 
szí mv ^rii:-:> l " ., i ‘ ; siv& í\u%rA^ £ muhfenirtssSz
■th>.--'jMWíÍ-,‘íL . ’ e. •..-• V4,'-'w Mr- , e<^\ t<^'.’-r^ imiMHifc./liBtsitaíH •' ■;•■ ■

hív.:;, -: •' .; , • ;,'_• AP;:.: u utv>rv(\:« i to>>fW^sV\fti ,v^^^
1F; ;</..:. ,-.'•■• ... •;..■. ;:i,b ivixdnfev .’j^.^lob ím^nfcntmaKx :TF
Hl: ,.;.J- é.í . ■ ■■ó :: ^y^Abök-.-jru :inor! :HT
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KOMMUNIKÁCIÓ SZAK
• S-bEini) A Xxl i

■ "’ AA/..-AA’.. . L.L.. :;.J jlonstslamlo siiulvá A xx£í 2
’ C 1 irnnidoni
A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: xxl 1:1^2

kommunikátor ü^rnl^olEbcí^T xxEI
7> lí iTn 2

A szakkal kompatibilis szakok:
bármely a karon oktatott szak, illetőleg bármely másutt megszerezhető egyetemi 
diploma

A szak változatai: N ’' •' • ^ ■’

A szak felvételének körülményei: B

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Kommunikációs Tanszék.

Tanterv

’i;.rt;J t ^ jxsv .íi :VtoqW(JC-:*“‘i* •*

ion ín TTn
".•jí. mfa. 4 le

no • rwimo noíiovsöH xxl£ 
jA milsbwtfct a «*rtosovo8 *x££

_■ •. .: átfsí^.biUinnm/noi A xzí£ 
a^Iíííío-;? hiofcli'Himmod A xxW - 
< WK ;*<£ <xx!S HTI 2 '

E’ohL.rii;* ?>ieáinummoX xxt£ 2 * 
^xíT .^c; .xxl'. :TTl ’ '

Szakon belüli specializációk, amelyek az első szigorlatot követően választandóak:

(a) intézményes kommunikáció - a tömegkommunikáció elméleti és gyakorlati 
(szerkesztés, újságírás, stb.) ismereteinek oktatása

(b) társadalmi kommunikáció - a társadalmi, kulturális folyamatok, konfliktusok 
társadalomtudományi megközelítésének oktatása (különös tekintettel a kulturális 
antropológiára).

Tantárgycsoportok és tantárgyak : í :; ío< . :;> ■•;: t .f.

1. tantárgycsoport: Társadalomtudományi alapismeretek min. 4 te

FFT: nincs ...
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u 11 xx A társadalomtudományi gondolkodás alapjai 2.te
12xx A kultúra elméletének társadalomtudományi

problémái *;.- 2 te
' FFT:llxx . is.\

-■ ’ 13xx Társadalomelméleti megközelítések io]Uinun:'nj:4 2 te
FFT: llxx

, :<o^.? Eilidtitqmoá LUxtsa
Lezárása: 1. vizsga ... j , s-^|y!^2 ^f^ínoic^ « vfoonkd

fimdq'b

2. tantárgycsoport: Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába 4 ; jeioü ™n’ 4 te

: :b(i: . „úyjá áani'Iatóvbl J/FFT: nincs

21 xx Közvetlen emberi kommunikáció
22xx Bevezetés a társadalmi kommunikációba

Jssa aoqivhKntt : 2 te
2 te

23xx A kommunikációkutatás alapjai ;iJ:r;íirDmo.X £ sj£b" 2 te
24xx A kommunikáció szociálpszichológiája 2 te

FFT: 21xx, 22xx, 23xx
25xx Kommunikáló társadalom 2 te

FFT: 21 xx, 22xx, 23xx
26xx Bevezetés a szemiotikába

FFT: 21 xx, 22xx, 23xx
27xx Nyelvészet és kommunikációkutatás .-. .-oi?L'.;!ti?^c ilüb

2 te

2 te
FFT: 21 xx, 22xx, 23xx

28xx Vizuális kommunikáció 01 ; íxmummox zsyn-jfi; 2 te
FFT: 21 xx, 22xx, 23xx 

29xx Kommunikációs készségfejlesztés
isi (.díe ,dnigke(u ,z-.

2 te
FFT: 21xx, 22xx, 23xx

; J, :.’■ • ■ >bm>3fik
óhU:numitto2 imkbr.
,s öá^sm ivnhrnobi 1!: n o I .“L..

Lezárása: 1. vizsga .(rüigb'oqouna

3. tantárgycsoport: Etológia ^jktatí ző áor^; <a min< 4 te

aj I- FFT-nincs : :; •; i^mobutmolfibi^hT inoqwx'fihíni.t .1

31 xx Bevezetés a humánetológiába ?>ni.í .J 2 te
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32xx Evolúció és magatartás (Az etológia és a szociobiológia) 2 te
FFT: 31xx . . ;; ./ '>/;<:'.:(:.

33xx Az emberi kommunikáció biológiája 2 te
FFT: 31 xx xx££ ,xx [£ :T-iT

34xx A kommunikáció evolúciója 2 te
it £ FFT: 31xx i'? öloi^oi’ öbMinurntnoo! A xxOÍ
•j! £ 35xx Agresszivitás és kommunikáció otoiámummojl ösö^sM xxíc 2 te
el £ FFT: 31xx 'innixim >5 öioLIiíirmmoX xx£?
e! £ 36xx Szexualitás és kommunikáció s[hítöxoiít öiaétfiíiiHumciI A xxCc 2 te
a) £ FFT: 31 xx /inji.&j^lonífcot wioiUwwmrnoJf xx#?.
51 £ . i.ii:; u.i ■ ;<:’ {^•phJinwiír.toJ c ásjslhm!:! xxít
a) £ Lezárása: 1. vizsga I. ,f ■ nísúwu' Ttluá iülimlabioiáiiwmnioM xxd?
s; £ ’l <~ Htr’-?-? ;</jLni J<:nl5önMinuínrno?-l x,'\?
?‘í ■ : VI: 5;:57K J rilhibiíuX z.. ■•■
4. tantárgycsoport: Kulturális és szociálantropológia I.' mojl 2i:&mihi?i - min. 4 te

FFT: nincs ' •.;:.•; ■•;• .• > / . -> J . . Aomn 'gasiv .£ :cwfiso.i

40xx Bevezetés a kulturális antropológiába -;; 2 te
41xx Az empirikus társadalomkutatás módszertana uiü) A trioqcaaitgofibi 2 te

5) £ 
51 £ 
5! '. 
5! £

5) £

51 £

42xx Etnokulturális típusok 
43xx Kulturális antropológia, I.

FFT: 40xx, 41xx 
44xx Kulturális antropológia, II.

FFT: 40xx, 41xx 
45xx Társadalomantropológia, I.

FFT: 40xx, 41 xx 
46xx Társadalomantropológia, II.

FFT: 40xx, 41 xx 
47xx Történeti antropológia

FFT: 40xx, 41xx 
48xx Antropológiai nyelvészet 

FFT: 40xx, 41xx 
49xx Vallásantropológia

FFT: 40xx, 41 xx 
.inunl 

Lezárása: 1. vizsga

< :..!';• . . ., zjjyxsvsí!" a ^T) 
,azk:fc«!

oó:;.’.•,?:: ::j; J.:<u;immKH;pmöT xxüd 
V ‘.;oxí uroh;;; ^nmoáirunöl A xxld 

iUu* aön«/ínu«nrtio:!gV!.<.iT xx£d
• j.'w l^oi^öi 25 aibHuágwnöT xxEö 

20 Ah-Htuutfitnuá isöálosmoH xx* ö 
£ ,1 it i 1 oqö i oh4 ii s u! n ntoá

Ví^bxEa öiokáiriismmoágofnöl A x/íd
^.li'rfiKKwlipn^-; .Wttfi&wl tgol xxdó

Vj^úo öio^yiiriummoágamöl« 
tóhs/inurnmo^oiVi: r xor íö.ti!;! xxD

atiinssedtetuil tör.áilmtnnmr.r.homőT .*/?• 
imavoisítd ;V>... An' ..uro^aií öT x/v.

2 te
2 te

2 te

2 te

2 te

2 te

2 te

2 te

AíWínmo:1 ót/rv ti) s^.-iv .£
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: . -.5.;.óva 7
5. tantárgycsoport: A kulturális kommunikáció vizsgálata 'xIE űTI min 4 te

. . ■ . •i-^b.í.'ir.á iiadma sA z?.< r

FFT: 21 xx, 22xx xxIE :FH
•j! ' \öi?uíovo dbUinummoi A xzM

50xx A kommunikáció szociológiája xxlE :Fn 2 te
•’ 51 xx Meggyőző kommunikáció 1: Jimimmo:! is zbivbzzsisA xz 'f 2 te

52xx Kommunikáció és modernizáció xzlE ^iT 2 te
té ' 53xx A kommunikáció filozófiája . it. J zi zkiikuxssZ xx?; 2 te

54xx Kommunikációs technológiák, informatika xziE :THT 2 te
55xx Elméletek a kommunikációról 2 te
56xx Kommunikációelméleti kutatószeminárium, I. .miv .1 :í^?~L. 2 te
57xx Kommunikációelméleti kutatószeminárium, II. 2 te
58xx Kulturális kommunikáció kutatószeminárium, I. 2 te

s; t 59xx Kulturális kommunikáció kutatószeminárium, II. ' ^1 :noq<«T<»p. 2 te

Lezárása: 2. vizsga (intézményes kommunikáció specializáció) n :T: i

■ . !fu i .: zv’OkO -/I >.’^
6. tantárgycsoport: A tömegkommunikáció vizsgálata t zoXnicna - ' min. 4 te

.. £ FFT: a "Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába” c. tantárgycsoport
lezárása. . ■

Si £ ..J ■ vJj'JJÍUzl xxi-
60xx Tömegkommunikációs intézmények, funkciók ií ./<Q-- :T R 2 te

55 £ 61xx A tömegkommunikáció szociológiája . J‘r..':'nnkbBZTÍíT xx?! 2 te
62xx Tömegkommunikációs eszközök története , x( > Tl^ 2 te

02 £ 63xx Tömegkultúra és tömegkommunikáció ■ 'ov.-iftmoWwniTxxdt' 2 te
64xx Nemzetközi kommunikáció és x.xlf .xxW fFR

s; ; kommunikációpolitika . i^ölonoitna ilsnirsöT xxVA 2 te
65xx A tömegkommunikáció gazdaságtana xx'L ,xxO» :T"H 2 te

3) f 66xx Jogi kérdések a tömegkommunikációban; b<ít bisöloqoúnA .-•
a tömegkommunikáció etikája xdl- ,zzOh :TT1 2 te

-.2 67xx Elméletek a tömegkommunikációról i Alow.xmKzi.lbiV 2 te
68xx Tömegkommunikációs kutatószeminárium, I. ' : (ti-TR 2 te
69xx Tömegkommunikációs kutatószeminárium, II. 2 te

Lezárása: 2. vizsga (intézményes kommunikáció specializáció)
2 te
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7. tantárgycsoport: Kulturális és szociálantropológia II. min. te
< í. ’•«;•. I • _/ a . * -^ * ^ >> ■ ^. a v.

kJ
 £’

FFT: 40xx, 41xx , ;.m JjLiir!;^. Hinnél rxt-Q., .
bújniaJm&á'^igspgloS&ifö xüct' '

70xx Kulturális különbségek antropológiája urnípiu ut^rloqcntnA xt39 2 te
71 xx Városantropológia 2 te
72xx Gazdasági antropológia ■ ;zn íizbeim) sgzxiv .£ xdnte.xl 2 te
73xx Rítus és kulturális szimbolizmus 2 te
74xx Etnicitás és kultúra . : 4'ss’üvb r,xö9 A iákéit 2 te
75xx A politikai szervezetek antropológiája 5 .Bige 2 te
76xx A modern társadalom antropológiája 2 te
77xx A mindennapi élet antropológiája j ^ te
78xx Antropológiai kutatószeminárium, I. 2 te
79xx Antropológiai kutatószeminárium, II. dr.5&ÁU3.2 te

Lezárása: 2. vizsga (társadalmi kommunikáció specializáció) irJ-i^ió :ií’,Aí« ,1
. . : >L. - T, :»i;mi3í u^asiv '

- n'nslfcíoö-.: z^
8. tantárgycsoport: Antropológiai elméletek ibdtií ■ j iisd’^i áa-rz^min. 4 te

"{n^ tc. ^ofíWky?H scrfainto
FFT: 40xx, 41xx :. jwtUí &n&9bssJ3«u k~: ^ ‘

.,■ :^ ^^iaizatht .st ?£ .nini (’.)
81 xx Az empirikus kultúrakutatás ‘ '^ ínne ; 2 te

m- 82xx Klasszikus antropológia-elméletek ülte; IsLi rtiT' « - 2 te
83xx A strukturális-funkcionalista antropológia .'ZifUiilst .0! h 2 te

;;,: 84xx A strukturális antropológia ssvt.íl" i. - 2 te
85xx A kognitív antropológia • u)b niuminim 2 te
86xx A szimbolikus és interpretatív antropológia ’o)D"xü-. 2 te

j., 87xx A posztmodern antropológia : .ülíjzí a - 2 te
88xx Elméleti kutatószeminárium i-rj-iejlai x: 2 te

zxíC -
Lezárása: 2. vizsga (társadalmi kommunikáció specializáló) arminö-: (ö

■ . . _ ■ . •■ Jöá.»u^b iishc^isa (0;
9. tantárgycsoport: Gyakorlatok Aív/^n H-JvcU J d.'bv . c ^sfá^^tb).

FFT: 52xx ' ' ^lurzj^v^fe’i^tAte /

91xx Döntéselméleti gyakorlatok .^T^/r-1^ 3 te
92xx Antropológiai terepgyakorlat ' h nFösix: :kv 3 te
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ci ,nk: - - ,v>-'. kknuníZ :;;j^^cn;
93xx Tömegkommunikációs gyakorlatok :"'
94xx Tanszéki szeminárium xxl£,xxf- "-
95xx Szakdolgozati szeminárium

-.1 96xx Antropológiai terepmunka ^pMoköifd •íllrnifluil z--'1-
-,; r fk kí - ;oi^ xx ■

í Lezárása: 2. vizsga (mindkét specializáció esetében) ■" ki?I ' : '

3 te
2 te
2 te 
lOte

Megjegyzés: A 96xx elvégzése csak a társadalmi kommunikáció specializáción belül 
szükséges. • "■•• k /•• ■. ' ■

VIZSGAREND

tkíSÍ; ,qo:>:s 1;z.7:L.ni,i ;■■;•.. •
• '■•:;■>:'•/'•'',■■'' •■'■ 'JB :q»i^k-^'- 

- bíJ'jtWÍ'iiiii'iífiÉAj iciikÍGqcihi 
-' ■ 7 it-q A\ úHsf¥MVí>öfeiJtA> i s i jö'oqo '. tű

A XX k

1. vizsga: szigorlat I.
A vizsga témája: Társadalomtudományi alapismeretek, Bevezetés a kommunikáció 
vizsgálatába. Kulturális és szociálantropológia I., Etológia
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli ■ l, í '1
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 50 - 50 %
A vizsga megkezdésének feltételei:

(a) min. 25 te. teljesítése, amiből 19 te. kötelező az alábbi megoszlás 
szerint

u L - a "Társadalomtudományi alapismeretek" c. tantárgycsoportból minimum
: 4 te. teljesítése
j - a "Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába" c. tantárgycsoportból

minimum 4 te. teljesítése
w 7 - az "Etológia" c. tantárgycsoportból minimum 4 te. teljesítése

- a "Kulturális és szociálantropológia I." c. tantárgycsoportból minimum 4
»3 " te. teljesítése

- 92xx teljesítése
(b) minimum 6 te. teljesítése műveltségi tárgyakból
(c) szigorlati dolgozat előzetes benyújtása
(d) egy idegen nyelvből alapfokú nyelvvizsga

..■. I

i ;<> ... k • Jviqwi/JtiJüur.R

A vizsga tanegységértéke: 3 zz£c :nT

2. vizsga: szigorlat II.
<?:•:!',< ■k nl^fnöÖ zxl? 

. '-pr.! Jk kcpnlnA *x£V

258



SZAKOK: KOMMUNIKÁCIÓ

Intézményes kommunikáció specializáció esetében:

A vizsga témája: Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába, Etológia, Kulturális 
kommunikáció, A tömegkommunikáció vizsgálata. Gyakorlatok . t v ,• i / ;
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli :t;iu-;ij«y)iju uszíív A
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 50% - 50 % p ;

A vizsga megkezdésének feltételei
(a) az 1. vizsga lezárása
(b) minimum 60 te. teljesítése, amiből 17 te. kötelező az alábbi megoszlás szerint 

- további 2 te. teljesítése a "Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába" c. 
tantárgycsoportból
- további 2 te. teljesítése az "Etológia" c. tantárgycsoportból
- minimum 4 te. teljesítése a "Kulturális kommunikáció" c. 
tantárgycsoportból
- minimum 4 te. teljesítése "A tömegkommunikáció vizsgálata" c. 
tantárgycsoportból
- további 5 te. teljesítése a "Gyakorlatok" c. tantárgycsoportból (96xx 
kivételével)

(c) elfogadott szakdolgozati koncepció
(d) minimum további 8 te. teljesítése műveltségi tárgyakból
(e) szigorlati dolgozat előzetes benyújtása
(f) egy idegen nyelvből középfokú nyelvvizsga

A vizsga tanegységértéke: 4

Társadalmi kommunikáció specializáció esetében: ..

A vizsga témája: Kulturális és szociálantropológia II., Antropológiai elméletek, 
Antropológiai terepmunka
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 50 - 50 %
A vizsga megkezdésének feltételei:

(a) az 1. vizsga lezárása
(b) min. 60 te teljesítése, amiből 18 te kötelező az alábbi megoszlás szerint:

- minimum 4 te teljesítése a Kulturális és szociálantropológia, II. 
tantárgycsoportból
- minimum 4 te teljesítése az Antropológiai elméletek c. tantárgycsoportból 
- az Antropológiai terepmunka c. tantárgy tanegységeinek teljesítése

(d) elfogadott szakdolgozati koncepció
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•? i' ..y.yy .v?.í<yyy^KyKtcá y{v sswsAlríí
(e) minimum további 8 te. teljesítése műveltségi tárgyakból

íiü*‘ (f) szigorlati dolgozat előzetes benyújtása • - "’ü if.jjirnií Kgaáv ,A “
(g) egy idegen nyelvből középfokú nyelvvizsga yímoÁg'ynö) A ,öbW-n«mrnó/

A vizsga tanegységértéke: 4 >« es ibdztil :bxzAi KgasivA'-
'? (ic ~0c juvnfrm Poitynojai* xotteho-QS ibsS 

- i - v y—t- <^,^11^ Jjntóbxs^g-jm agad? A
kr. - i ■ s _ , sakikvd b&’-sív . I $b (s).

tartóz ízAí^jííí; ívník'ü'fe.sbiöírbt ^Hődirv.'/.yakA^Y1.:.'’Öö !^^^^ l“ ■

1 As^^íVi^tUwi^tb&kumsbtt^fci^^^

.ástalbmls iaigbfifcrÁr.iA ^ir kép^^ SÁ'Zib3y’l)X • .’h^fftóí- '^ A
- a é' vropeióí'.ía 1. - . •an^g'^1^c;ft^|,t<,j^

i’aduií <3 ilsdzkú :i«u>5» cgzxiv A
. ?"XX íc'i’ # 0? • 0£ :»fn*ia Jtaft/noaív sorfe&m^^ ’

’-..,.ult<ii<.< 6 , te-- , ....: s. •"■ • ! • ■y^ííi^íiiA j)a<t->.^bs9)(^-jin Kgziiv A
(c) szigorlati y ;.-3.^Jb_.:^ eííwssI BgMÍv .is# (a)

íjnhsl/'feöié^fíft í^bfL’ Jé. btáhhjiiéj gf yyyni; .atifksiht 51 Od nim (d)

.Ij .ciy'í&j'nittrsi’xiu, w ^iUmdluX b aeLtizsHot si b nwininim - 
A v<t'^ . i ; .> lödtKKpí’O'ígikinst

födrtoqoeayaistnBt .□ sb.'-A.mh isigöloqvűnA ss szsfizajbt M b nwminim -
nzifirijjM dsni'^b’ /y .’.:: vs3/,j(i6t , j sJnu<nq;O5! ÍKigöloqoiJtiA xs -

r’"r' ' ' b’) jyjmJ ii.Aosk-bJssa nohsgő’tb’b)

.Á^síffaxf^zsiv bbkdinummoJ s ziiaxsvaH’ a t'Zjftasjlsj .ü £ idd^vot -
lödnoqózovstimfij

iödnoqoao^gikJnsj .3 "sigclotJ" ss iaWtíIsI .a £ iddkvot -
.□ .—/öbkiinutnmoi zilsinJÍuX” a 34bj‘«t>jbi st £ muminitn - 

LbSOAR . ,y lödhoqozT^ihtna!
’sjsttszsiv. öiaháimimmoisanrő! A” ortjuajb! .at b muminim

* *t£S^' ( IbdhaioaswkJnrt
xxíc/1''^if<^A:L»^J/v:r 3 '‘‘tj ^'yvcy^iYb^r c Ticcfef^^^^

V-;/’; 3;; ^-^U^ í, «y y/. ^.^..u
w’.a /c^kC !r;y-.y y --f-Kí, biocponoí ih-.wgloblKsz ttobh^oikí (a) 

v-iUc eA .- ■‘■ !' ^HVj&ífJsj r;$<‘b'/í^ .a) 8 idősvo: inurninim (b)
A . u . ,4.1 ..KJ,.. í-k .5.. -..i . -' ,:. j-jj ^ij^n^J 2,.;!.^-,^ .^^^

;íl;vv'!.>\n ínféiqAAí i^vH^fid'.^bí^S-tTr(a) min 25 te. 
siennt

4
ir a-jalowiA
Hf :i\<"

? V
:t4>níg9zt§vnrj k$mív A 
^anf sr^3sopc-rsbíI mmimum

IV
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Kurzusok

KOM 1101 Bevezetés a társadalomtudományi gondolkodásba
előadás 2 Szíjártó Zsolt

A társadalomtudományi gondolkodás rövid problématörténete (Weber, Durkheim, Mannheim, 
pozitivizmus-vita, fenomenologikus szociológia, Habermas, Bourdieu), különös tekintettel azok 
kommunikáció- és kultúraelméleti vonatkozásaira.

TF: kollokvium
TH: A társadalomtudományi gondolkodás alapjai
M: Legközelebbi meghirdetés: 1994/95 őszi félév

KOM 1201 Bevezetés a kognitív tudományokba
szeminárium 2 Bocz András

A kognitív megközelítés főbb irányzatainak áttekintése, különös tekintettel a kognitív szemlélet 
társadalomtudományi alkalmazhatóságára.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A kultúra elméletének társadalomtudományi problémái

KOM 1202 Introduction intő Cultural Studies
szeminárium 2 Palmer, Jerry (London)

A szeminárium áttekintést ad és bevezetést nyújt a "Cultural Studies’ tudománytörténetébe, 
elméletébe, metodikai eszköztárába.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A kultúra elméletének társadalomtudományi problémája
M: A szeminárium október 14-16 között kerül angol nyelven lebonyolításra

KOM 1301 Egy elfelejtett tradíció: a strukturalizmus
szeminárium 2 Szíjártó Zsolt

A kurzus a 60-as évek alapvető eszmetörténeti irányzatával - ezen belül pedig Levi-Strauss 
munkásságával -foglalkozik. Választ szeretne kapni arra kérdésre is, melyek e tradíciónak ma is 
továbbélő elemei, elsősorban a francia posztstrukturalisták műveiben.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Társadalomelméleti megközelítések

261



JPTE BTK TANRENDJE

KOM 2101 A közvetlen emberi kommunikáció alapjai
előadás 2 Horányi Özséb

Bevezetés a kommunikáció jelenségeinek vizsgálatába a közvetlen, minden közvetítettséget 
nélkülöző kommunikatív események példáján. ," f ' .. ,

TF: 2 zárthelyi . . ; "-UÍ J
TII: Közvetlen emberi kommunikáció
M: Legközelebbi meghirdetés: 1994/95. tanév őszi félév. A kurzus megegyezik a

MUV 2217 kurzussal. :\7
• -iíxrJíoLix:: kökócbujntoklisnki A :HT 

x>\ ■ ' ' .- .-; kyJrvdsíU :M
KOM 2201 Bevezetés a kulturális kommunikációba
szeminárium 2 Béres István

A szeminárium a KOM 2101 kód alatt meghirdetett előadás része. Az azon felmerülő problémák 
feldolgozását közös szemináriumi munkával kívánja segíteni. c .

TF: szemináriumi dolgozat . v(1.
TII: Bevezetés a társadalmi kommunikációba :■
M: Csak KOM 2101 kurzussal egyidejűleg vehető fel. Legközelebbi meghirdetés 

1994/95. tanév őszi félév . .

KOM 2202 Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába cmj p 
szeminárium 2 Bátori Zsolt

A kommunikáció módszereinek és szempontjainak áttekintése a közvetlen emberi kommunikációtól 
a tömegkommunikációig. Kommunikációs szituációk elemzése különböző lehetséges megközelítések 
alapján. A szeminárium a KOM 2101 kód alatt meghirdetett előadás része, a szituációs elemzések 
elsősorban az azon felmerült kérdéseket fogják követni. . ! > 1’

TF: szemináriumi dolgozat ■ í-Vi üí-iiio munsnim-■ A "M
TH: Bevezetés a társadalmi kommunikációba
M: Csak KOM 2101 kurzussal egyidejűleg vehető fel.

- .. :iA.;>!^b^ IOf.1 MOH
telvö*.?, £ rnrhtmw-.u

KOM 2203 Kommunikációs nézőpontok , : U n r :
szeminárium 2 Bátori Zsolt

A kommunikációs vizsgálódás lehetséges nézőpontjainak megismerése. A közvetlen emberi 
kommunikáció és a tömegkommunikáció fogalma, a határok elmosódása a modern 
társadalmakban. Hallgatók által választott szituációk elemzése.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Bevezetés a társadalmi kommunikációba. A kurzus megegyezik a MUV 2114 

kurzussal.
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KOM 2601 A szemiotika alapjai 
szeminárium 2 Horányi Özséb

TF: 
TH:
M:

Bevezetés a szemiotikái szemléletbe; klasszikus szemiotikái koncepciók vizsgálata szOvegolvasások 
(Peirce, Saussure, Morris stb.) és empirikus elemzések segítségével.
szemináriumi dolgozat
Bevezetés a szemiotikába
Legközelebbi meghirdetés: 1994/95. tanév őszi félév. A kurzus megegyezik a 
MUV 2219 kurzussal.

KOM 2701 Logika I.
előadás 2 Horányi özséb

Bevezetés a logika szemléletében; a logika mint nyelvelemzés; logikai elemzési módszerek és 
eszközök; ismeretelméleti (filozófiai) problémák a logikával kapcsolatban.

TF: kollokvium
TH:
M:

Nyelvészet és kommunikációkutatás
Legközelebbi meghirdetés: 1994/95. tanév őszi félév. A kurzus megegyezik a 
MUV 1003 kurzussal.

KOM 2801 A hatalom és jelképei 
szeminárium 2 Béres István

A szemináriumon azt vizsgáljuk meg, hogy kultúrák milyen szereppel ruháznak fel bizonyos jeleket, 
amelyek aztán az uralkodó csoportok hatalmi bázisát fogják meghatározni és legitimálni.

TF: referátum
TH: Vizuális kommunikáció

KOM 3101 A humán etológia alapjai
előadás 2 Tóth Péter

A humán etológia az emberi magatartás biológiájának tudománya. A kurzus során az egyéni és 
a társas magatartás kialakulásának és fejlődésének filogenetikus és ontogenetikus vonatkozásait 
tárgyaljuk meg, valamint ezekkel szoros Összefüggésben a kulturális adaptáció problémája kerül 
kifejtésre.

TF: kollokvium
TH: Bevezetés a humán etológiába
M: Minden félévben meghirdetésre kerül. A kurzus megegyezik a MŰV 2004 

kurzussal.
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. ■ . a 'tó£ i<;?A
KOM 3301 A nem verbális kommunikáció evolúciója * £ r:7nli;üf(KA
előadás 2 Tóth Péter r - v - v.i

/I kurzus az ember nem verbális jelzéseinek, a nyelvnek és a tárgyi világ kialakulását tárgyalja 
a művészetek megjelenéséig, szoros összefüggésben a kognitív evolúcióval. ___  „

TF: kollokvium . . . - a.-.^vs-I ;UT
TH: Az emberi kommunikáció biológiája ■ ! ;! ’
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a humán etológiába" c. tárgy teljesítése

KOM 3302 Az evolúció-és magatartáskutatás kérdései >•
előadás 2 Tóth Péter

A kurzus során az ember magatartását tárgyaló természettudományos elméletek (etológia és 
szociobiológia) alapjait és a társadalomtudományokkal való kapcsolataik történetét szeretnénk 
áttekinteni. . ,

TF: kollokvium .‘•vjjt.jj .-::;; A' :!'T
TH: Az emberi kommunikáció biológiája
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a humán etológiába” c. tárgy teljesítése. A kurzus 

megegyezik a MUV 2112 kurzussal. i.v^'tuciA

A I08£ Közi
KOM 3401 A kommunikációs formák kialakulása a r r-uiAAs 
előadás 2 Tóth Péter

A kommunikációs formák kialakulásának vizsgálata elméleti és történeti megközelítésben; a 
kommunikáció evolúciója a szimptómáktól a kulturális szimbólumokig.

TF: kollokvium ■_ /ff
TH: A kommunikáció evolúciója -‘-/.
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a humán etológiába" c. tárgy teljesítése

rnVl sV.JÍ £ ekbcöío
KOM 3501 Az agresszív ösztöntől a háborúig . . > ■/.',■■;>. ;. .. \ i.
szeminárium 2 Tóth Péter •. •>>

A szeminárium során az ember agresszív megnyilvánulásait, ezeknek kommunikációs 
vonatkozásait, a szabályzó tényezők hierarchikus struktúrájáról szóló elképzeléseket kívánjuk 
áttekinteni a szakirodalom tllkrében.

TF: zárthelyi dolgozat, szemináriumi dolgozat .íá : .-w t.:.: A: A . . • ... i 
TH: Agresszivitás és kommunikáció ■• ‘ fi'.
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a humán etológiába" c. tárgy teljesítése
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KOM 3601 Szexualitás, kommunikációelmélet, etológia 
szeminárium 2 Tóth Péter

A szexualitással kapcsolatos kommunikációs folyamatok elemzése, az elméleti és a történeti 
megközelítés lehetőségei.

TF: zárthelyi dolgozat
TH: Szexualitás és kommunikáció
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a humán etológiába" c. tárgy teljesítése

•

KOM 4001 Bevezetés a kulturális antropológiába
előadás 2 Niedermüller Péter

Az előadás részben a kulturális antropológia módszereit, elméleti problémáit tekinti át; részben 
pedig bemutatja az antropológiai kutatások néhány területét.

TF: kollokvium
TH: Kulturális és szociálantropológia, I.
M: Más-más előadóval minden félévben meghirdetésre kerül. A kurzus megegyezik 

a MŰV 3111 kurzussal.

KOM 4401 Az ökológiai gondolkodásmód megjelenése a 
társadalomtudományokban

szeminárium 2 Szíjártó Zsolt
A kurzus az Ökológiai gondolkodásmód társadalomtudományos recepciójával foglalkozik, külOnOs 
tekintettel U. Beck ’Risikogescllschaft"elméletére.

TF: szóbeli beszámoló
TH: Kulturális antropológia, II.
M: A felvétel feltétele "A társadalomtudományi gondolkodás alapjai" vagy "Bevezetés 

a kulturális antropológiába" c. tárgy teljesítése. A kurzus megegyezik a MŰV 
4010 kurzussal.

KOM 4901 Vallás, kultúra, társadalom, II.
szeminárium 2 Lovász Irén

A kurzus az előző félévi, hasonló című óra folytatása. Cél: az ott szerzett alapismeretek 
elmélyítése és a legújabb vallástudományi iskolák és kutatások bemutatása.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Vallásantropológia
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a kulturális antropológiába" c. tárgy teljesítése.

A kurzus megegyezik a MŰV 3312 kurzussal.
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KOM 5201 Nyugati reklám és keleti társadalom
szeminárium 2 Sátori Zsolt

A kurzus a nyugati, elsősorban amerikai tömegkommunikációs mentalitások és szokások 
megjelenését és lehetséges hatásait vizsgálja a magyar társadalomban. A reklámok mint ezen 
szokások és értékrendek képviselői kapnak megkülönböztetett figyelmet. A magyar reklámok 
változása az utóbbi néhány évben.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kommunikáció és modernizáció
M: A felvétel feltétele legalább 4 te a "Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába" c. 

tantárgycsoportból

KOM 5401 A városirányítás kommunikációs és informatikai problémái 
szeminárium 2 Sátori Zsolt

A városirányítás és várostervezés kommunikációs lehetőségei és problémái. A tervezés, 
működtetés, adatfeldolgozás és adatszolgáltatás informatikai, térinformatikai és kommunikációs 
szempontjainak megismerése az önkormányzat informatikai csoportjának segítségével, a 
realitásoktól az utópiáig.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kommunikációs technológiák
M: A felvétel feltétele legalább 4 te a "Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába" c. 

tantárgycsoportból

KOM 5501 G. Gerbner és J. Habermas felfogása a kommunikációról
szeminárium 2 Horányl özséb

Két igen karakterisztikus és nagy hatású kommunikációsfelfogás (elmélet) vizsgálata; míg Gerbner 
alapvetően a tömegkommunikációról gondolkozik, addig Habermas kiindulópontja inkább 
általános társadalomelméleti.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Elméletek a kommunikációról
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KOM 5502 A szimbolikus interpretáció aspektusai (az Énekek Éneke 
példáján)

szeminárium 2 Petőfi S. János
A kurzus a szimbolikus interpretáció tanulmányozását tekinti fő feladatának, különböző szövegek 
elemzésével.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Elméletek a kommunikációról
M: A kurzus tömbösített formában kerül megtartásra október és november folyamán.

Jelentkezni rá a tanszékvezetőnél lehet.

KOM 5801 Választási propaganda és kommunikáció
szeminárium 3 Béres István

A szeminárium a magyar pártoknak az 1990-es parlamenti választásokat megelőző propaganda­
hadjárataivalfoglalkozik. Ezen eseménysoron keresztül vizsgáljuk egyrészt a meggyőzésre irányuló 
szándék megjelenését a kommunikációban, valamint az utóbbi kapcsolatát a politikával.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kulturális kommunikáció kutatószeminárium, I.

KOM 6101 Bevezetés a tömegkommunikáció elméletébe
szeminárium 2 Nagy Zsolt

A tömegkommunikáció alapfogalmainak, intézményeinek és főbb elméleti megközelítéseinek 
áttekintése.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A tömegkommunikáció szociológiája
M: A felvétel feltétele a "Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába" c. tantárgycsoport 

lezárása . .

KOM 6301 A tömegkommunikáció szociológiai aspektusai, H.
szeminárium 2 Nagy Zsolt

A kurzus az előző félévben hasonló címen folyó szeminárium folytatása. Az ott megismert szerzők 
további szövegeinek elemzése mellett sor kerül a tömegkommunikáció és a tömegkultúra eddig nem 
tárgyalt összefüggéseinek elemzésére is.

TF: szemináriumi dolgozat ( . r
TH: Tömegkultúra és tömegkommunikáció i':ilcí:v-'';u ■ ' ■ •:
M: Angol nyelvtudás szükséges .;:!;□ sA" z *:'/?>•,; Bt ■!■ . /•

'.': ü^vls
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KOM 7801 Alternatív vallásosság Pécsett 
szeminárium 3 Lovász Irén

TF:
TH: 
M:

A kutatószeminárium célja az alternatív vallási mozgalmak empirikus kutatása, és ezzel 
összefüggésben a helyi társadalom bizonyos típusú kulturális változásainak értelmezése.
terepmunka és szemináriumi dolgozat
Antropológiai kutatószeminárium, I.
A felvétel feltétele legalább 4 te a "Kulturális és szociálantropológia" c. 
tantárgycsoportból.

KOM 8201 Antropológiai szövegolvasás
szeminárium 2 Niedermüller Péter

TF: 
TH: 
M:

Néhány olyan klasszikus antropológiai szöveg olvasása és értelmezése, amelyek hatással voltak 
a modern társadalomtudományi gondolkodásra.
szemináriumi dolgozat
Klasszikus antropológiai elméletek
A felvétel feltétele "Bevezetés a kulturális antropológiába" c. tárgy teljesítése, 
valamint angol vagy német nyelvtudás

KOM 9201 Antropológiai terepgyakorlat, I
gyakorlat 3 Lovász Irén

A kurzus célja az antropológiai terepmunka legfontosabb alapjainak gyakorlatban történő 
elsajátítása.

TF: terepnapló
TH: Antropológiai terepgyakorlat
M: A felvétel feltétele a "Az empirikus társadalomkutatás módszertana" c. tantárgy 

elvégzése

KOM 9202 Antropológiai terepgyakorlat, H.
gyakorlat 3 Niedermüller Péter

Az antropológiai terepmunka végzése meghatározott  feladatok alapján.
TF: terepnapló
TH: Antropológiai terepgyakorlat
M: A felvétel feltétele a "Az empirikus társadalomkutatás módszertana" c. tantárgy 

elvégzése
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KOM 9401 Konfliktus, kultúra, kommunikáció
szeminárium 2 Niedermüller Péter

A szeminárium célja a kulturális és társadalmi konfliktusok több diszciplína felől történő 
körüljárása, elemzése.

TF: szóbeli beszámoló
TH: Tanszéki szeminárium 1 ! - '- '' ' ’

■ vb.: : ^'AJ -i?^ • .■
1 ' :<. - , A .i-^ ::<r;v ■ .».:

KOM 9501 Szakdolgozati szeminárium '■ .::■ >l-
szeminárium 2 Niedermüller Péter és Horányl özséb

A szemináriumon a második szigorlat előfeltételeként szereplő szakdolgozati koncepció kidolgozása 
történik meg.

TF: szakdolgozati koncepció
TH: Szakdolgozati szeminárium
M: minden félévben meghirdetésre kerül. A felvétel feltétele az első szigorlat 

teljesítése

KOM 9301 Regionális televízió
gyakorlat 3 Mecsek TV

A regionális problémákról készített riportfilmek szerkesztésével kapcsolatos alapismeretek 
áttekintése.

TF: riportkészítés
TH: Tömegkommunikációs gyakorlatok
M: A felvétel feltétele a “Bevezetés a kommunikáció vizsgálatába" c. tantárgycsoport 

lezárása
A .<-■ .. •. ' ."A h**.V H : cc ' 1 ■
.jav ■■ A . ■ ;.■ ■ xo* ■ AT. ■ : v . .;. r :.
. . ..jÓ:í . x. H s :^o ;l.ó ií. / >?■ . • :
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; A./ A ICM2 i Aí v" 
v LATIN-GÖRÖG PROGRAM ^ '^ ^
bAnó; ^Áv. '> nuv&rwsTi k

A Latin-görög program keretében meghirdetett szeminárium a legkorábban az 1994/95-ös 
tanév őszi szemeszterében induló Latin nyelv és irodalom szak alapozó képzési 
szakaszával egyenértékű. A program keretében teljesített tanegységek beszámíthatóak 
lesznek a majdani latin nyelv és irodalom szakon teljesítendő tanegységek közé. z> , j

A*. A muiihnimaxz
A szakon majdan megszerezhető végzettség(ek) megnevezése: ■.av.-.r-a-uhii’w.vKth 

latin nyelv és irodalom szakos középiskolai tanár ^m í^ví?.
latin filológus ;:q:n‘:o:t ii&v.?!^ :'1T

TArryv.; iJc.so?:- : '.2 :HT
A szakkal kompatibilis szakok: történelem, filozófia, irodalomtudomány, nyelvtudomány, 
magyar, modern (indoeurópai) nyelv szakok

A szak változatai: J és N.
A'.:1 '"’: AvAlí! •!!*.«■' A'OA

A szak felvételének körülményei: A; az 1993/94-es program esetében legalább három 
félévnyi komolyan vett latintanulás

.Yt Ar.úYAb

Tanárképes szak. ■, ^rt ^h09;2
' edjoiUiníjcnrncníjpfnőT

A szak gazdája: Latin program -r.'-^if•"nmr i b z^í^-“pS r ^-iiyikl ^ t :IZ

A latin nyelv és irodalom szak feladata latin szakos tanár- és filológusképzés. A 
tantervben kiemelt szerepet kap az ógörög nyelv és az antik görög kultúra is. A képzés 
utolsó szakaszában választható szakosodási irányok: a klasszika filológia, és a középkori 
latin filológia.

IIFM 
gyakori*:

J’ «'■ 
TF: ‘ere; r 
öl: Anny 
M: A:./

■ _<.’: tarfcpjtyskoí ::ii, T.

>/•; • _• •■ • * .? ' t • \' :.ú7lt^: <^t^W{i^,

t’.v:.': na*■•»<::{««• c. u^Urgy
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Tanterv
"J" változat

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Bevezeti, nyelvi alapozó stúdiumok 24 te

FFT: nincs

11 xx Latin nyelv 4 te
12xx Görög nyelv 4 te
13xx Latin auctorolvasás 8 te
14xx Görög auctorolvasás 4 te
15xx Antik filozófiatörténet 4 te

2. tantárgycsoport: Szakmai alapozó stúdiumok 52 te

FFT: 1 vizsga

21 xx Auctorolvasás 20 te
22xx Szintaxis 6 te
23xx Antik irodalomtörténet 12 te
24xx Antik művészettörténet 6 te
25xx Görög és római vallástörténet 4 te
26xx Görög és római történelem 4 te

3. tantárgycsoport: Szakmai haladó stúdiumok 44 te

FFT: 3. vizsga, és min. 62 tanegység teljesítése

31 xx Auctorolvasás 20 te
32xx Indoeurópai nyelvészet 8 te
33xx Bevezetés a klasszika-filológiába 8 te
34xx Kutatószeminárium 8 te
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VIZSGAREND

1. vizsga: Latin-görög alapszigorlat
A vizsga témája: latin és görög nyelvismeret, fordítási készség
A vizsga részei: írásbeli fordítás mindkét nyelvből, szótárral; szóbeli a grammatikai 
ismeretekből
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:
legalább 20 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Antik irodalomtörténet szigorlat
A vizsga témája: Az ókori görög és római irodalom története
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:
1. vizsga letétele, 23xx-ből legalább 6 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 2

3. A vizsga: Az Antikvitás kultúrája szigorlat
A vizsga témája: a 2. tantárgycsoport latin és görög auctoranyaga, antik művészet- és 
vallástörténet, irodalomtörténet
A vizsga részei: írásbeli fordítás, szóbeli az auctoranyagból, vallás- és 
művészettörténetből
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:
2. vizsga letétele, min. 62 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4 , ; r

' . r * W ••’ '/ .SR’A.Z i

■ íví ic; ./A x/'c
• - .;: ic;: ■.::;>!;;>• .■/Sí
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4.vizsga: Nyelvtörténet és forrásismeret szigorlat
A vizsga témája: a 3. tantárgycsoport latin és görög auctoranyaga, latin nyelvtörténet 
A vizsga részei: írásbeli az auctotkból, szóbeli nyelvtörténetből
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 Ji ; :T;i^
A vizsga megkezdésének feltételei:
3. vizsga letétele, min. 96 tanegység teljesítése -Jaa .'IfnoicuA xxIE
A vizsga tanegységértéke: 4 Jt'wwisvn ’sqöiüoobnl xx£f

. , . . ; jd^obl-tíKKíil s ^síj»j8 :x(f
^"A'hsj’a laí'egysétó :' > tnunkniinasgötsluJt xxkS

"N" változat

Tantárgycsoportok és tantárgyak
í-a. h^^ -^

1. tantárgycsoport: Bevezető, nyelvi alapozó stúdiumok '- göiös-niJaJ :. 22 te

FFT: nincs óv:;('-:nhX>xa ,iö3vk(r

11 xx Latin nyelv 
12xx Görög nyelv 
13xx Latin auctorolvasás 
14xx Görög auctorolvasás 
15xx Antik filozófiatörténet

..-.aí.rjv- ., . ;. íú nitel :£jhm$: ü;;7u; 
)7Ab;iin< . Abid! ilsdakil :í a&t sgzaii .

IMiDcn
1:1 TK^nk-m .Coitynojáv xodii.rn* ,j 4 te 

töl^ttól ásabz^bia.l^rn r^-- 4 te 
s Miértet g&e^ganiti Oí dd 8 te 

£ istóiiijS^vganet k- 2 te
4 te

"ixi l^kbcioiolAboii iiltiA ;:. ;.:
2. tantárgycsoport: Szakmai alapozó stúdiumok ■; aöiög ncáö xA tK^nwt ;.. 38 te 

ibdbxz fissal t ;: : i '
FFT: 1 vizsga :tehiirt»í 'hitfeAbs^Mn fe^x.- .*,

s;MVJ!ej •; . ./g>mu o d'.Slegs! IM xxfí .sídtől m?'.' ' i
21xx Auctorolvasás £ ísá-irfjgfc'fntmJ cl - 12 te
22xx Szintaxis 4 te
23xx Antik irodalomtörténet 8 te
24xx Antik művészettörténet 6 te
25xx Görög és római vallástörténet 4 te
26xx Görög és római történelem 4 te
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■^•-mcúL-rl «i; . . ^nü’vbvi-l :. .
3. tantárgycsoport: Szakmai haladó stúdiumok-. ^oí-.-^í^^J .£ s :í.t>m«);. 30 te 

' L<;4o?3ua xb ifer^öil :fo«^ y^a:^
FFT: 3. vizsga, és min. 46 tanegység teljesítése 2 ítcSxnouiv xorfefem tT* 'b" 

,i=2-^ jlaoáy^bxságsrá *m t’
31xx Auctorolvasás , »>r ;2V,2^2 ';3Ó’aí;^ ^is;!-*;:,.." 16 te
32xx Indoeurópai nyelvészet " r :9rf':n*?gk'vp^ 6 te
33xx Bevezetés a klasszika-filológiába 4 te
34xx Kutatószeminárium 4 te

VIZSGAREND
í-.iívthJU , . ^.••^qoiSCfri.:•::;.'

1. vizsga: Latin-görög alapszigorlat : ' - /-y-rnH rrtworfvtyú'tnrt .1
A vizsga témája: latin és görög nyelvismeret, fordítási készség
A vizsga részei: írásbeli fordítás mindkét nyelvből, szótárral; szóbeli a grammatikai 
ismeretekből
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 l^n aiuj ,• i I
A vizsga megkezdésének feltételei: vh<n ^jiöí) «£!
legalább 20 tanegység teljesítése tó<;. loioJau^ niteJ xx£I
A vizsga tanegységértéke: 4 ?h^ykn^&v^;: > ip. ^ L.

i^l/vJíítfaólii xijíiÁ .rxcf

2. vizsga: Antik irodalomtörténet szigorlat
A vizsga témája: Az ókori görög és római irodalom története J :)m . nvsisiiiui .£ 
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei: riv I jTH
1. vizsga letétele, 23xx-ből legalább 6 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 2 zwr.’á.-ioJOMA x: f£

rixaiiisé xx££ 
íenirótmokbcri ábnA xxE£ . 

: . iMbH&iawiviirn áilnA xzJ-£
m ; lejv'tőuMLsv ’írndi tj .sőrftD xz?£
.-.< ■• 2. .'.nr*iö) íbi.-íöi cí s/nöD x^S
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3. A vizsga: Az Antikvitás kultúrája szigorlat
A vizsga témája: a 2. tantárgycsoport latin és görög auctoranyaga, antik művészet- és 
vallástörténet, irodalomtörténet
A vizsga részei: írásbeli fordítás, szóbeli az auctoranyagból, vallás- és 
művészettörténetből
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:
2. vizsga letétele, min. 46 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

4.vizsga: Nyelvtörténet és forrásismeret szigorlat
A vizsga témája: a 3. tantárgycsoport latin és görög auctoranyaga, latin nyelvtörténet
A vizsga részei: írásbeli az auctotkból, szóbeli nyelvtörténetből
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:
3. vizsga letétele, min. 72 tanegység teljesítése ।
A vizsga tanegységértéke: 4

.3 . - ■';.: :
■ -'•■■-' uii! : ::■ . ' ■ ti.)

• : '.' /íii : ‘. ..A - 7> ai.

’ ’ ■ lk
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jthö^ixa t^nnliii íiJivJihiA sA icgnív A J.
Kurzusok Flm.^rj^;..!^',;.':^^ hofw^ik.'nia .£ s ^iiaiót cgzxFv i.

10)^-
ionihötmokboii .IsnbhőizhllBv

K-ré 1 VzBhí^ol ilodzkíl :m?Vi it^sit A
ItWjsnbnüma&.TirnKLF 1101 Latin nyelv kezdőknek , ., .^.^ fJ.;f)7H0^7 sorf,?;, 

szeminárium 2 Kárpáti András ' . .■ 1 7
Bevezetés a latin nyelvbe alkalmasan kiválasztott történelmi forrásszövegek olvasása alapján ,i

TF:
TH: 
M:

két zárthelyi dolgozat
latin nyelv
Elsősorban elsőéves történész- és neolatin nyelvszakos hallgatóknak ajánlott. A
teljes kurzus három féléven keresztül tart.

; a >nu; I.1ÍOÍ íj JMIuIU;

I .F.'ir. >n lOi'jOJOYgÚlíUí! .£ £
MM ri^ Aiv 
ámit k^aíi

1102 Latin szintaxis és stílusgyakorlat . ' ' \ iljd?...iw-n kv?aw A 
szeminárium 2 Kárpáti András ’.t0!1?1" <-.rn<» ss.

4 klasszikus latin nyelv szintaxisának részletes tárgyalása sok szöveges példa alapján J * A 
kollokvium . ;
latin leíró nyelvtan és mondattan :j ';. - "... . a

KLF

TF:
TH:
M: Legalább két félév latintanulás szükséges. A kurzus célja a latin fordítási készség 

elmélyítése legalább olyan szintig, amely megközelíti azt a tudást, amely egy 
későbbiekben létrejövő latin szakra való bejutáshoz illetve első szemeszterének 
teljesítéshez elegendő. Az elvégzett kurzus beszámítható lenne a majdani szak 
tanegységei közé. Azok a hallgatók is felvehetik, akik egyszerűen csak folytatni 
szeretnék megkezdett latintanulmányaikat.

KLF 1103 A vulgáris latin és a neolatin nyelvek kialakulása
előadás 2 Kárpáti András

Az irodalmi és vulgáris latin nyelv grammatikájának áttekintése, a neolatin nyelvek kialaklásának 
kérdései, szövegek és feliratok elemzése

TF: kollokvium
TH: latin nyelv
M: Az előző félévi KLF 5204 kurzus folytatása, 2 éven belül meghirdetésre kerül. A 

kurzus megegyezik a MÚV 3365 kurzussal.
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KLF 1301 Latin auctorolvasás középhaladóknak
szeminárium 2 Kárpáti András - : götög öhr/,:71 ICi*! 'LEI

Aranykori szerzők műveinek olvasása és elemzése l r?iZ v A 2 muhi-irmaví
TF: egy zárthelyi dolgozat, egy szemináriumi dolgozat . ;; u?;? ■•„n k 
TII: ' latin auctorolvasás
M: Legalább két félév latintanulás szükséges. A kurzus célja a latin fordítási készség 

elmélyítése legalább olyan szintig, amely megközelíti azt a tudást, amely egy 
későbbiekben létrejövő latin szakra való bejutáshoz illetve első szemeszterének 
teljesítéshez elegendő. Az elvégzett kurzus beszámítható lenne a majdani szak 
tanegységei közé. Azok a hallgatók is felvehetik, akik egyszerűen csak folytatni 
szeretnék megkezdett latintanulmányaikat.

KLF 1401 Görög auctorolvasás
szeminárium 2 Kárpáti András

Az ógörög leíró nyelvtan mélyebb megismerése és a fordítási készség elmélyítése.
TF: egy zárthelyi dolgozat
TII: görög auctorolvasás
M: Az előző félévi kezdő görög kurzus folytatása. A kurzus megegyezik a MŰV 3362 

kurzussal.

KLF 1402 Kezdő görög szövegolvasás - János evangéliuma 
szeminárium 2 Horváth Judit

Az evangélium szövegének (amely egy viszonylag könnyen olvasható és ezért kezdő görög 
tanulásra kiválóan alkalmas szöveg) nyelvtani szempontú olvasása, fordítása, párhuzamosan a 
nyelvtan elsajátítása kezdő fokon.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TII: görög auctorolvasás
M: A kurzus megegyezik a MŰV 3360 kurzussal.

KLF 1403 Ilomérosz-szövegek vallástörténeti szempontú olvasása 
szeminárium 2 Horváth Judit

Vallástörténeti szempontból tanulságos Homérosz-helyek olvasása (görögül) és kommentálása. A 
kollégium egyszerre jelent görög tanulást és vallástörténeti képzést

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TII: görög auctorolvasás
M: A kurzus megegyezik a MŰV 3361 kurzussal.
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KLF 1404 Haladó görög szövegolvasás - Platón Phaidrosa 
szeminárium 2 Horváth Judit

A múlt félévi szövegolvasás folytatása; grammatikai magyarázatok, különös tekintettel a 
mondattanra

TF: kollokvium ’ '
TH: görög auctrolvasás
M: A kurzus megegyezik a MUV 3364 kurzussal.

fii

*

278



SZAKOK: LATIN-GÖRÖG

A tanszék által kreditált más kurzusok
Et YhA :(.[':••>.: ö:b_rj tj^^* 

HJ/i sjbid (u líraid A
:s\bíi inwnaT

A kurzus eredeti kódja: MUV 3360 '< t • )i;.jc- -, , !c<u ^
A kurzus új kódja: KLF 1211 j^' ^ÖT ^Löí bobaw gurw;! A
Tantervi helye: Görög leiró nyelvtan , ;e qj^ v .^.j jü gurud /

. rrE, w:v‘óO-'- : •vici*Vtoé'Á«*rdT
A kurzus eredeti kódja: MUV 3361
A kurzus új kódja: KLF 1221 - , - '-! iio^ jusud A
Tantervi helye: Görög auctorolvasás, Antik vallástörténet i^ ^ gurud A

..— ■ ^lo.; iv-.aíruiT
A kurzus eredeti kódja: MUV 3364
A kurzus új kódja: KLF 1222 vq^] <5^7 :;-Jxd iíabaia ?unmí A
Tantervi helye: Görög auctorolvasás ^,->c .jj^ :sibö.< jü euxud A

); ' :."/i ti $0150 isvbn i/ninsT
A kurzus eredeti kódja: FIL 1111
A kurzus új kódja: KLF 1311 eéM ^jT xjböá ÜX«a gurud A
Tantervi helye: Antik filozófiatörténet ,,ic qjx «[böá iü gurud A

; :;'i y;:öü :uvfa:I imtnsT
A kurzus eredeti kódja: FIL 1112
A kurzus új kódja: KLF 1312 .^j jjö? :E[böá itelwsa gurud A
Tantervi helye: Antik filozófiatörténet- c-£ 7 jx ^ :; jböJ tű gurud A

E ■ :<> ;i =p«) :iv!.d tvi'JnsT
A kurzus eredeti kódja: FIL 1121
A kurzus új kódja: KLF 1314
Tantervi helye: Antik filozófiatörténet

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 1402
KLF 2131
Antik irodalomtörténet

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 1404
KLF 2032
Antik irodalomtörténet

..: .!'.-.-:• t.
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_ .LÍ\*»íx» 'Áúik* ■•-.HlUtEEÍ ílJÍJ JsWJJí .
A kurzus eredeti kódja: ANY 3350 -
A kurzus új kódja: KLF *
Tantervi helye: dg&t & ... :.>‘ "t ? ’ \ “T.’L. '

Oö££ vjm :i:ibuá tabáni aunu^ Z.
A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

TÖR 1401 11 £I
KLF 2161
Görög és római történelem

TJX 
^öiűö

xiböJ [u xunuX A 
:5^kxi jvi-UneT

:aíböi babérja Misiid A/UM
A kurzus eredeti kódja: TÖR 1311 TJX :aiböjí jü süsüd á
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

KLF 2261
Görög és római történelem

göiöö rabiad inahifiT

:: J-öx babaia susnd Avuj/
A kurzus eredeti kódja: TÖR 1407 --1 le: :B[büá (ti xurud A
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

KLF 2162
Görög és római történelem

' " sáD ís J-J ivialBfcT

:s(böi ijaLsn ztnrud AJH

A kurzus eredeti kódja: TÖR 1408 TJX :s(böJ jb zoxrni A
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

KLF 2163
Görög és római történelem

> LM/a '.'J/ÍM ivisuu-T

:4bö)l üdwta süsüd AJH

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

TÖR 1312 'iH
KLF 2262 '
Görög és római történelem

TJX
ZiinA

•.sibű.J [b sujnuai A 
;a<.::>rf instnsT

xjbci üstam ztshjíI AJH
TJX :£(töi tű susuní A

:• ut:- SKílösolii ZitnA :oxfoH ivwtfisT

ÖJM OSI
IÍJ£ TJX

JSfiiMJm'JabO'H Ü>lA

»0M O«!
SJOS TJX

:;uinötínoklxni JitnA

:6(böi ilsbsw susiuJ A 
:qtöJ [ü eusnuJ A 

:a^Isd ivnínsT

^jbu.l 030913 punuá A 
:ifibb•< (b zuxud A 

;j{bd imínsT

280



SZAKOK: MESTERISKOLA

KÉPZŐMŰVÉSZETI MESTERISKOLA

A Képzőművészeti Mesteriskolán diploma utáni nappali tagozatos mesterképzés folyik 
egyszemélyes professzori tanszékeken. . ->1

A képzés szakirányokban történik, 6 szemeszteres és nagyrészt gyakorlati 
műhelymunkából áll. .); ,< .

A második szemeszter végéig mód van a szakirány megváltoztatására.

.bnbjb : , • //■ n ölksiv/L-ji bb^mz s.-..;.
Tanterv '' ij: •' ...J^vszík

.;::: silLÍ ’i tnöb br.nc.fr; .zurnsinoixzeyiqxe

lösqöjí A 
> JífAnsloq

■□bá z?.Jrjj»« ss ...
íaÜT/DÍr'íiíf?'- LffrUk’.*’^’A .ötsrlxsmbns .öJarfjibxő^sm (benőnél

Szakirányok:
/ön s - öhi ivm-isi-r:

Festészet I.
Festészet II.
Szobrászat I.
Szobrászat II.
Szobrászat III.

Keserű Ilona 
Konkoly Gyula 
Bencsik István 
Rétfalvi Sándor 
Schrammel Imre

«s ö[ ^bm - nbu sa&IMjazíd vb^n 
v^rv .ha-qoq g YS®7 tieöbblgem 

.neöbejieJ giániíj'p,::

Az egyes féléveket a mester aláírásával ismeri el. 
Vizsgaterv: mestermunka elkészítése a 6. szemeszter végéig.

Kurzusok

Festészet I.
MES 1100 Keserű Hona

A színek használatának újraértelmezése. Az olajfestés lehetőségei. Az anyag 
használatához kapcsolódó e századi festői magatartásformák elemzése és reprodukálása. 
Csoportos munka.
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MES 1300

Előző tanulmányai során a fiatal művész felismeri saját elődeit és megfelelő technikai 
tudással önálló festői tevékenységét folytatja.
Egyéni program.

Festészet II.
MES 2100 és 2300 Konkoly Gyula

A képzőművészeti oktatásnak napjainkban kötelezően meg kell felelnie a századvég 
polarizált, egyidejűén szinte az egész századot reakivizáló művészeti életének.

... az oktatás kulcsa az absztrakt expresszionizmus, ahonnét előre és hátra minden stiláris 
fenomén megközelíthető, értelmezhető. A XX. század képzőművészetének nyelve. E 
nyelv elsajátítása után - mely jó esetben egy szemeszternyi idő - a növendékek alkatának 
megfelelően vagy a pop-art, vagy a hard-edge fejlődési vonalat szándékozom tanítani 
napjainkig terjedően.

^i^uvííjH

*>

. ■>-. ..•: rm hiík

.-jM-v-d )-^ A
As.-'::,:! íOílbdav/ d
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MAGYAR SZAK

A magyar szakon belül a szakra felvett hallgató szabadon választhat az alábbi típusok 
közül:

1. Irodalomtudomány - Magyar nyelv szak

2. Nyelvtudomány - Magyar irodalom szak

3. Nyelvtudomány szak ^ : ■:
■.hvn

4. Irodalomtudomány szak ;t: ; v

/'„riiiibuí z’^vn v; 
u^Em !. Jsnn-.v 
•’-ianí: f ■ xí'ieiibi 

Z - vcimO'H'Jmrlctxnl
• Z ;’ YíhmobuJnrZíbci!
.i'.;, ! Au’wMM-'rfiiaql"*

Mind az irodalom, mind a nyelvészeti orientáción belül további specializációs lehetőségek 
léteznek.

’x^iai. ■U',;':-.;. .O/i.'w,' - : ) '. ' . /.. .':;...; .

ít^ni .;:0r ;U»Í£qL^ ;mó'!rvn íiltmi.'.-.-.i » ' -^ .7 >' . .;::•>! ■ •: 7 
tnnssi ;ls!«s> 7 iáuiM’'h-üvijcft x<:.,:: xA .iiníloi me;? :q /i 
J&::íÍs(!#lhKí#ÜW.>í :?< -CJ 0'- rasqgoirj f,.y.;'.ih •Jmc! !-';-j X.. '.!■ Lvíd ns
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IRODALOMTUDOMÁNY - MAGYAR NYELV SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése:
magyar nyelv és irodalom szakos középiskolai tanár

A szakkal kompatibilis szakok: A Bölcsészettudományi Kar bármely szakja (a történelem 
kivételével).

A szak változatai: J, N

A szak felvételének körülményei: A

Megj.: minthogy a magyar szaknak - a benne foglalt két tudományterület, 
az nyelvtudomány és az irodalomtudomány szempontjából - eltérő típusai 
vannak, a magyar szakra felvételt nyert hallgató szabadon választhat a 
különböző típusok között (Nyelvtudomány - Magyar irodalom szak; 
Irodalomtudomány - Magyar nyelv szak; Nyelvtudomány szak, 
Irodalomtudomány szak) és az adott típusban megkívánt követelmények 
teljesíthetőségének határán belül választását meg is változtathatja.

A tanárszak felvétele kötelező.

A szak gazdája: Irodalmi Tanszékcsoport

Tanterv
"J" változat

A közoktatási követelményeknek is eleget tevő (a hagyományos magyar szaknak 
megfelelő), de irodalmi orientációjú szak. A minimális nyelvészeti képzést a 40 te. értékű 
Magyar nyelv program jelenti. Az irodalom program három eltérő tanterv szerint 
építkezik, ezen belül itt az irodalomtudományi program 80 te. értékű változata jelenik 
meg.
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AZ IRODALOMTUDOMÁNYI PROGRAM

A program belső felosztása: ...iu?.

Bevezető szakasz: 14 te. inj/k.
Szakmai szakasz: 22 te. irodalomelmélet

48 te. irodalomtörténet. ' /

Tantárgycsoportok és tantárgyak

I. BEVEZETŐ SZAKASZ 14 te

1. tantárgycsoport: Bevezetés az irodalmi művek világába 14 te

FFT: nincs

11 xx Filológiai és irodalomtörténeti alapfogalmak 2 te
12xx Az irodalom mint nyelv- és jelhasználat 2 te
13xx Bevezetés a poétikába 2 te
14xx Az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai 2 te
15xx A világirodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) 2 te
16xx A magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) 2 te
17xx Verstan 2 te

H. AZ ALAPOZÁS ÉS SZAKOSODÁS SZAKASZA 94 te

FFT: 1. tantárgycsoport teljesítése

2. tantárgycsoport: Irodalomelméleti alapozás 22 te

21 Ix Az irodalomtudomány története és
klasszikus irányzatai 4 te

212x Az irodalomtörténet elmélete 2 te
222x Műnemelmélet 2 te
223x Alakelmélet és kontextualizmus (kortárs

irodalomtudományi iskolák) 4 te
23xx Választható irodalomelméleti tárgyak 10 te
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4. tantárgycsoport: Klasszikus irodalom története l i /; ".' UV. £1. ■ \^C 12 te

Megj.: A kényszerrendezett tematikájú tárgyakat történeti sorrendben kell —í A 
felvenni : Li .:'.;.A \ ;Jíícve^

41 Ix Antik világirodalom, középkori és reneszánsz magyar- és világirodalorfite
412x A barokk világ- és magyar irodalom 2 te

FFT: 41 xx A---' ■
413x A klasszicizmus irodalma jtaöiLtnnt í^ AOiidqcöv^; 2 te

FFT: 432xx
t> 414x A felvilágosodás és a romantika 5^ARAS2 0x31X37 2 te

FFT: 43xx
a’- 415x Az esztétika története ®..Kfo:i ruíiiboii se zÜssoyüE Uioqoesrf'' 2 te

• - 7v. ? foglalt két tudoio^l/^
5. tantárgycsoport: Modern irodalom * ^ ■-^ 8 te
£!^ .A^bí^K^Htú ^ í^
at " FFT: az 1. vizsga teljesítése . 1; '.'; ^!t .'^> vr. i;tn;:^ <ntí'*<-’7;aA-a:’..:
-; £ ' -. x^Jfo^Y^^
tűi 521 x A realizmustól a modernségig ’. ■•O^ 2 te
sí " 522x A klasszikus modernség és az avantgarde v;-rf «>bl!.^ njiiliv A zx?I 2 te 
sí a FFT: 521x • '• mc'sboii lE^arn A xxö!
3! 523x Az avantgardetól a legújabb időkig r.stew/ zxV! 2 te

FFT: 522x teljesítése
524x Az esztétika története (II) 2 te

.,;:■• - •’1A7’ .íK;eO:iAXa3S2AXOW^^

6. tantárgycsoport: Választható irodalomtörténeti tárgyak > ui' fnsl 1 :3 ‘ - 24 te

FFT: nincs ;zL< 'p.--r^^^ A-iwj.iiTíirr . .

A 63xx-es kurzusok. - .'foto^^noi -f»*-.'i'f»b^ittöWb©'iba4|yárI k^ ■
<»»•'• .. „ak. A miniroáJv. éM«&^r«i>:iít$M»lil^k.vr^^^

A; J.rz’B^átotoi^ SRA!®S-I£zer..';
VIZSGAREND - í.aua- prepám 7 ttd^Iárftór^.aSÍÍ 1 -

r/'a;^; zríSízr.'^JsmJ íi .AsimMclA x£££
1. vizsga: 1. irodalomtörténet szigorlat ,; '; 1 '
A vizsga témája: Magyar irodalomtörténet, a világirodalom története és esztétikatörténet 
a realizmusig
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A vizsga részei: egy 25 oldalas dolgozat benyújtása és szóbeli megvédése 
írásbeli: magyar és világirodalomból 
szóbeli: magyar és világirodalomból
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 2:3
A vizsga megkezdésének feltételei

a 4. tantárgy csoport teljesítése és az 6. tantárgycsoportból 8 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 0

2. vizsga: irodalomelmélet szigorlat
A vizsga témája: a klasszikus irodalomtudomány
A vizsga részei: írásbeli: valamely klasszikus irodalomtudományi szöveg (2-4 flekk) 
összefoglalása és irányzati jellemzése
szóbeli: az irodalomtudomány klasszikus irányzatai és az irodalomtörténet elmélete (3-3 
témából felkészülve, mindkettőből 1-1 a vizsga tárgya)
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei: A 2. tantárgycsoport teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 0

3. vizsga: 2. irodalomtörténeti szigorlat
A vizsga témája: magyar irodalomtörténet, a világirodalom története és esztétikatörténet 
a realizmustól a legújabb időkig
A vizsga részei: egy 25 oldalas dolgozat benyújtása és szóbeli megvédése 
írásbeli: magyar és világirodalomból 
szóbeli: magyar és világirodalomból
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 2:3
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. szigorlat teljesítése
az 5. tantárgycsoport teljesítése és az 6. tantárgycsoportból 12 te. teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0

A MAGYAR NYELVI PROGRAM

Tantárgycsoportok és tantárgyak
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1. tantárgycsoport: Magyar nyelvleírás . -b ■ ir.Uó ií vvv :ía«i í, 14 te 
íqcwikbpiij'CÍM Z5  Jh . .XBVlv.pl

FFT: nincs A^ftJ^n^ggf^jrá w
xr/nins itothrnosav xorf?Mnt^ ;’ r '

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés ialstátbl ;bn&MM»;í$snt r.^ ;• 2 te 
f bt .x Megj.: Kötelező. ..;<:. ^iihFjó'ifc^iio! >t’'

MNY 1120 Magyar hangtan 0 :-UMf g-jg-^w.rt r.\ , 2 te
Megj.: Kötelező.

MNY 1130 Magyar szóalaktan 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1140 veendő fel; mindkettőnek i ::,;,_ .
az anyaga szerepel szigorlati követelményekben. . 4 .iíóJ í;g; .;.

GM MNY 1140 Magyar szókincstan és szójelentéstan bcbsissp 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1130 veendő fel; mindkettőnek /sigoi ..

£-£)• az anyaga szerepel szigorlati követelményekben, bi;:. ': !/<•.: se ír- -
MNY 1150 Magyar mondattan I. . r : > / ; .,...bt>;,n ,>,;ii.,-ötó! kM 3 te

Megj.: Kötelező. Ml :;,xnhr: Mofwno.vi.-wkbnx&-< :
MNY 1160 Magyar mondattan II. 2 A i;k’f A’ bbííÁ-fr.'n 144 3 te

FFT: MNY 1150 •■;•)<;>.: f^xM
Megj.: Kötelező, de azok, akik a ANY 1210-t felveszik, csak 
az előadást hallgatják (2 tanegység értékben).

MNY 1170 Magyar szövegtan ■ 2 te
jxnéru Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1180 veendő fel; mindkettőnek rút u^«x' 

az anyaga szerepel a szigorlati követelményekben. •ípinuxib.' ^
MNY 1180 Magyar stilisztika n ej!?-. 2 te

Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1170 veendő fel; mindkettőnek tru áb'K... 
az anyaga szerepel a szigorlati követelményekben. .: / í j x-'.gxrn Jlcdösa 

.X.t: ;<: >x>i/ xo;í-'?.:'t!V^-»yb>'7 
ól A Jíujv/íLx;.' 'f'i s.--’J •

2. tantárgycsoport: Alapozó kurzusok a szakosodáshoz jH! rt.ho; (legalább) 2 te 
' ' • '. ./^i! : ; .C .1.

FFT: 7 tanegység teljesítése az 1. tantárgycsoportból ' rii^í {tcinc1 i;- . . /

ANY 1210 Bevezetés a nyelvleírásba ‘ 2 te
FFT: MNY 1110
Megj.: Az Általános nyelvészet szakosodás alapozó kurzusa.'A hTDM;?

FNU 1310 Bevezetés a finnugor stúdiumokba 2 te
FFT: MNY 1110
Megj.: A Finnugor szakosodás alapozó kurzusa. • ..•/JM^.éVj.iíi^ :
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MÁN 1410 Bevezetés a magyar anyanyelvi nevelésbe . .: u ■<>. 5- . r 2 te 
FFT: MNY 1110
Megj.: Az anyanyelvi nevelés (alkalmazott nyelvészet a 
magyar anyanyelvi nevelésben) szakosodás alapozó kurzusa.

MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
stúdiumába , : 2 te

FFT: MNY 1110 ’
*1$ i Megj: A Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodás LS-?!

'* i

alapozó kurzusa. :;; ■ .• : jvaM
ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe .!-1 ’’ :•:-■• 2 te

FFT: MNY 1110, vagy egyenértékű kurzus, vagy az idegen ' "". 1

v. t-/
nyelv szakon hét nyelvészeti tanegység. 1'
Megj: Az Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek

51 £ oktatásában szakosodás alapozó kurzusa. Nem magyarral JZT

ai £
párosított idegen nyelv szakosok is felvehetik a szakot irányító
tanár engedélyével. ; 1_.1t: j .„ . 0 :; . >. í (!{££ LZH

í)ii'tYXM:'íÍ ‘̂:i<!R
*? £ .:/ ?. benőtől jBxasq z$ lOgunniH Oi'ES UXT
3. tantárgycsoport: Társtudományok ’,s . 'GÓcí’ /ki.r \ ’-H 4 te

■ 1 i t^Mii:^^ ú^SWf
FFT: az 1. vizsga teljesítése /£ ILrt ^^,'OlEÍ UÁh ^hv /tTÍ"" ^

91 £ , pbáMmsvltevő iiv^eM QdE£ YHM
MNY 1200 Logika 11. \ >iUr. ?iT£ űidT'^T ^-; 2 te

FFT: MŰV 1132.
KOM 2601 A szemiotika alapjai •> -.. s nyelvészi 2 te

9ifc(r-r:; FFT: MNY 1200 •-■■;•; n il/s-uZ :r?ü"Gö Mní;
MNY 2210 Általános nyelvészet főbb kérdései : t.^.^ 2te

FFT: MNY 1160 •':'.;!*..' A;M .1 í-/:?Tf
Megj.: Az általános nyelvészeti szakosodásban résztvevők ezt

st £ a kurzust nem vehetik fel. •. .. uv., -^^“M üflZ Y ZtA
MNY 2220 Pszicholingvisztika . -^^ v^aÓ^.Í Y/jZ hW ^^ 2 te

31 £ FFT: MNY 2210 eLT>• bnT'/ís.jib/h;. iey^
NÉP 2230 Néprajz •••;>' üáanV-; t^r.v Ól£2 Y’/M :TTi 2 te

FFT: MNY 2210 - 40 / ■ i-M
Megj.: Helyettesíthető más néprajzi bevezető vagy áttekintő

a £ kurzussal is. A magyar - néprajz szakosok ezt a kurzust nem ; i\& ’: {1 ‘
vehetik fel.
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4. tantárgycsoport: Finnugor nyelvészet és magyar nyelvtörténet 8 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése

FNU 2310 Finn mint rokonnyelv
2314

1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2312, vagy 
veendő fel.

a FNU

FNU 2312 Észt mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2310, vagy 
veendő fel.

a FNU 2314

FNU 2314 Kisebb finnugor nyelv mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2312, vagy 
veendő fel.

a FNU 2312

FNU 2320 Bevezetés a történeti-összehasonlító nyelvészetbe 2 te
FFT: MNY 1110

FNU 2330 Finnugor és magyar történeti hangtan 2 te
FFT: MNY 1110

FNU 2340 Finnugor és magyar történeti alaktan 2 te
FFT: MNY 1300

FNU 2350 Finnugor művelődéstörténet 2 te
FFT: vagy FNU 2310, vagy FNU 2312, vagy FNU 2314

MNY 2360 Magyar nyelvemlékek 2 te
FFT: FNU 2340

5. tantárgycsoport: Magyar nyelvészet - (legalább) 4 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése .i!

MNY 3110 Magyar nyelvjárástan 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus. • r

MNY 3120 Magyar anyanyelvi nevelés 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.
Megj.: A magyar anyanyelvi nevelési szakosodásban 
résztvevők ezt a kurzust nem vehetik fel.

MNY 3130 Magyar társadalmi nyelvészet 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

290



SZAKOK: MAGYAR

MNY 3140 Magyar nyelvészettörténet 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus..
Megj.: Ezen kurzus helyett felvehető a ÁLT 3350 
Nyelvtudományörténet című kurzus.

MNY 3150 Magyar földrajzi nevek 1 te
FFT: MNY 3110 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3170 Magyar személynevek 1 te
FF: MNY 3110 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3180 Magyar alkalmazott nyelvészet 1 te
FF: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

6. tantárgycsoport: Szabadon választható kurzusok 7-13 te

FFT: nincs

1. A fenti programból az alternatív kurzusok közül azok, amelyek nem 
kerültek választásra.

2. Az "Általános nyelvészet" szakosodás nyelvészeti kurzusai.
3. Az "Anyanyelvi nevelés (Alkalmazott nyelvészet a magyar 

anyanyelvi nevelésben)" nyelvészeti és magyar alkalmazott 
nyelvészeti kurzusai.

4. A "Magyar mint idegen nyelv/hungarológia" szakosodás magyar 
vonatkozású nyelvészeti kurzusai.

5. A "Finnugor" szakosodás magyar nyelvészeti és általános nyelvészeti 
kurzusai.

6. Az "Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek tanításában" 
szakosodás magyar nyelvészeti, magyar alkalmazott nyelvészeti és 
általános nyelvészeti kurzusai.

7. A tanszék előírhatja nem magyar anyanyelvűek számára vagy 
meghatározott esetben magyar anyanyelvűek számára is egy vagy 
több kurzus felvételét a 7. tantárgy csoportból.

7. tantárgycsoport: A diákok kommunikációját és nyelvi 
műveltségét gyarapító kurzusok előírás szerinti te
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FFT: nincs

MNY 1010 Magyar nyelvművelés
MNY 1020 Magyar beszédművelés
MNY 1030 Magyar helyesírás
MNY 1040 Magyar fogalmazás
MNY 1150 Magyar nyelv rendszere
MNY 1162 Magyar nyelvészeti áttekintés

1 te
1 te

M 1 te
1 te
1 te
1 te

VIZSGAREND

1. vizsga: I. magyar nyelvi (grammatikai) szigorlat.
A vizsga témája: a magyar nyelv grammatikája (hangtan, szóalaktan, szókincstan és 
jelentéstan, mondattan, szövegtan és stilisztika).
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli.
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei

az 1. tantárgycsoportból 12 tanegység:
A vizsga tanegységértéke: 0

2. vizsga: II. magyar nyelvi szigorlat.
A vizsga témája: magyar nyelvtörténeti és finnugor tárgyak (finnugor és magyar történeti 
hangtan és alaktan, finnogor művelődéstörténet, magyar nyelvemlékek), valamint 
nyelvészeti tárgyak (magyar társadalmi nyelvészet vagy magyar nyelvjárások; magyar 
anyanyelvi nevelés; magyar nyelvészettörténet).
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli.
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 4. tantárgycsoportból 7 tanegység; az 5. és 6. tantárgycsoportból összesen 5 
tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0
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"N" változat in/;'

A közoktatási követelményeknek is eleget tevő (a hagyományos magyar szaknak 
megfelelő) szak. A minimális nyelvészeti képzést a 40 te. értékű Magyar nyelv program 
jelenti. Az irodalomtudományi program 50 te. értékű.

1. tantárgycsoport: Bevezetés az irodalmi művek világába

AZ IRODALOMTUDOMÁNYI PROGRAM A:a ..on: !;3x?-{gwI A AjasM

A prgram belső felosztása:
innr/hl

^ryc^porti-öl 6 tárágy ti
Bevezető szakasz: 14 te
Szakmai szakasz: 4 te. irodalomelmélet

32 te. irodalomtörténet.

, mr ■ teíXH i $« I iv >!!! n A .' 1 te
a. :aMÍ'/ 23 -TCVgí .r.'
J.í íí^iad a’/ÍiÍ- :<

motele:

Tantárgycsoportok és tantárgyak
xl!A:TTl 

.'•A?r’>i&‘^:íivF.'3'A »;• '

I. BEVEZETŐ SZAKASZ
:•'.:;; ziK :TH

13 te

13 te

FFT: nincs
1 :' >oqoz'> /'. .. : .1 ! .

llxx Filológiai és irodalomtörténeti alapfogalmak < 2 te
A r 12xx Az irodalom mint nyelv- és jelhasználat ír £ /te? 2 te

13xx Bevezetés a poétikába . . «:S2?/ < j A x£t£ 2 te
14xx Az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai ^<7 :TH 2 te

, . 15xx A világirodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) , s^ ^r. 2 te
A ' 16xx A magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) ,-pjq 2 te 
3jc 17xx Verstan : ; áA xIa? 1 te

II. AZ ALAPOZÁS ÉS SZAKOSODáS SZAKASZA .„. _,., . 42 te

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése .Ajzsnunl zs-xxEd
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4 te2. tantárgycsoport: Irodalomelmélet

21 Ix Az irodalomtudomány irányzatai 
222x Műnemelméletmer .t - - .. :■ -/;zl

... . . - , . . . 2 te

Jax.Lviovn ziífirfiirtim A Jsxs (u.Jv ’•
n? í:>‘1 - ; iviütn. butUK/doHi \/

9 te4. tantárgycsoport: Klasszikus irodalom története

Megj.: A kényszerrendezett tematikájú tárgyakat történeti sorrendben kell 
felvenni

41 Ix Antik világirodalom, középkori és reneszánsz 
magyar-és világirodalom ' 3 te

412x-413x A barokk és klasszicizmus világ- és magyar 
irodalom 2 te
FFT: 411x

9i fj

414x A felvilágosodás és romantika A'í.Wi: .)/> Jon<><i ^c, < .
FFT: 411x, 412x-413x .. A „ , 2 te

415x Az esztétika története (I) V-A" AXü I.. . 2 te

• ..rdJxni xs MiiS^raíI :m>qoaa<?r-?-!,!’
5. tantárgycsoport: Modern irodalom Jjífí- t * 11 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése .............' 7 .

‘SrC

A.

521x A realizmustól a modernségig ^ (l:1‘"' n: '' 'yj,‘ -z- 3 te
522x A klasszikus modernség és az avantgarde ó >09 <■ í’íoís7^ ■ 3 te 

FFT: 521x mn .A xxM
523x Az avantgardetól a legújabb időkig J • > > : < rn । ■ A 3 te

FFT: 522x ■ :
524x Az esztétika története (II) u..ztj« . ■ 2 te

6. tantárgycsoport: Választható irodalomtörténeti tárgyak > iAJ 18 te

63xx-as kurzusok. J.V. ! .1 Xu :TT1
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VIZSGAREND i

1. vizsga: I. irodalomtörténet szigorlat
A vizsga témája: Magyar irodalomtörténet, a világirodalom története és esztétikatörténet 
a realizmusig
A vizsga részei: egy 25 oldalas dolgozat benyújtása és szóbeli megvédése 
írásbeli: magyar és világirodalomból 
szóbeli: magyar és világirodalomból
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 2:3
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 22xx, a 4. tantárgycsoport, valamint az 5. tantárgycsoportból 6 tanegység 
teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0

2. vizsga: II. irodalomtörténeti szigorlat
A vizsga témája: magyar irodalomtörténet, a világirodalom története és esztétikatörténet 
a realizmustól a legújabb időkig
A vizsga részei: egy 25 oldalas dolgozat benyújtása és szóbeli megvédése 
írásbeli: magyar és világirodalomból 
szóbeli: magyar és világirodalomból
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 2:3
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. szigorlat teljesítése, a 21 xx, valamint az 5. tantárgycsoport, valamint
az 6. tantárgycsoportból 6 további tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0

A MAGYAR NYELVI PROGRAM

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Magyar nyelvleírás 14 te
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FFT: nincs

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés : .^r.j MíTsHőirno^txz.i .1 :: , 2 te 
tini:-. Megj.: Kötelező. J .;. ; ,•:; j.,::b!'/-)^^ ^' .i ín-Uí '.’

MNY 1120 Magyar hangtan visumy.í 2 te
Megj.: Kötelező. ,?w«:.d te^;^b wirbfo ?' ' tpiii v

4 ; MNY 1130 Magyar szóalaktan m 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1140 veendő fel; mindkettőnek. . 
az anyaga szerepel szigorlati követelményekben. .■•,■„•

MNY 1140 Magyar szókincstan és szójelentéstan ' v <,331;. 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1130 veendő fel; mindkettőnek rl^ 
az anyaga szerepel szigorlati követelményekben. -. ^íjk:

MNY 1150 Magyar mondattan I. ■/’:. .^^vi.s:!':’ : 3 te
Megj.: Kötelező.

MNY 1160 Magyar mondattan II. 3 te
FFT: MNY 1150 >,•:-/. ’ • ■: II:.; ..
Megj.: Kötelező, de azok, akik a ANY 1210-t felveszik, csak > 1 
az előadást hallgatják (2 tanegység értékben).

MNY 1170 Magyar szövegtan 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1180 veendő fel; mindkettőnek 
az anyaga szerepel a szigorlati követelményekben.

MNY 1180 Magyar stilisztika , 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1170 veendő fel; mindkettőnek 
az anyaga szerepel a szigorlati követelményekben. ; ,t . v .1 v

2. tantárgycsoport: Alapozó kurzusok a szakosodáshoz (legalább) 2 te

FFT: 7 tanegység teljesítése az 1. tantárgycsoportból 
vv'faa:'A'i’Xíw '

ANY 1210 Bevezetés a nyelvleírásba 2 te
FFT: MNY 1110
Megj.: Az Általános nyelvészet szakosodás alapozó kurzusa.

FNU 1310 Bevezetés a finnugor stúdiumokba 2 te
FFT: MNY 1110
Megj.: A Finnugor szakosodás alapozó kurzusa.
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MÁN 1410 Bevezetés a magyar anyanyelvi nevelésbe 2 te
FFT: MNY 1110
Megj.: Az anyanyelvi nevelés (alkalmazott nyelvészet a 
magyar anyanyelvi nevelésben) szakosodás alapozó kurzusa.

MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
stúdiumába 2 te

FFT: MNY 1110
Megj: A Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodás 
alapozó kurzusa.

ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe 2 te
FFT: MNY 1110, vagy egyenértékű kurzus, vagy az idegen 
nyelv szakon hét nyelvészeti tanegység.
Megj: Az Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek 
oktatásában szakosodás alapozó kurzusa. Nem magyarral 
párosított idegen nyelv szakosok is felvehetik a szakot irányító 
tanár engedélyével.

3. tantárgycsoport: Társtudományok 4 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése

MNY 1200 Logika II. 2 te
FFT: MŰV 1132.

KOM 2601 A szemiotika alapjai 2 te
FFT: MNY 1200

MNY 2210 Általános nyelvészet főbb kérdései 2 te
FFT: MNY 1160
Megj.: Az általános nyelvészeti szakosodásban résztvevők ezt 
a kurzust nem vehetik fel.

MNY 2220 Pszicholingvisztika 2 te
FFT: MNY 2210

NÉP 2230 Néprajz 2 te
FFT: MNY 2210
Megj.: Helyettesíthető más néprajzi bevezető vagy áttekintő 
kurzussal is. A magyar - néprajz szakosok ezt a kurzust nem 
vehetik fel.
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4. tantárgycsoport: Finnugor nyelvészet és magyar nyelvtörténet 8 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése c

FNU 2310 Finn mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2312, vagy a FNU 2314 
veendő fel.

FNU 2312 Észt mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2310, vagy a FNU 2314 
veendő fel.

FNU 2314 Kisebb finnugor nyelv mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2312, vagy a FNU 2312 
veendő fel.

FNU 2320 Bevezetés a történeti-összehasonlító nyelvészetbe 2 te
FFT: MNY 1110

FNU 2330 Finnugor és magyar történeti hangtan 2 te
FFT: MNY 1110

FNU 2340 Finnugor és magyar történeti alaktan 2 te
FFT: MNY 1300

FNU 2350 Finnugor művelődéstörténet 2 te
FFT: vagy FNU 2310, vagy FNU 2312, vagy FNU 2314

MNY 2360 Magyar nyelvemlékek 2 te
FFT: FNU 2340

5. tantárgycsoport: Magyar nyelvészet legalább 4 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése

MNY 3110 Magyar nyelvjárástan 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3120 Magyar anyanyelvi nevelés 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.
Megj.: A magyar anyanyelvi nevelési szakosodásban 
résztvevők ezt a kurzust nem vehetik fel.

MNY 3130 Magyar társadalmi nyelvészet 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.
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MNY 3140 Magyar nyelvészettörténet 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus..
Megj.: Ezen kurzus helyett felvehető a ÁLT 3350 
Nyelvtudományörténet című kurzus.

MNY 3150 Magyar földrajzi nevek 1 te
FFT: MNY 3110 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3170 Magyar személynevek 1 te
FF: MNY 3110 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3180 Magyar alkalmazott nyelvészet 1 te
FF: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

6. tantárgy csoport: Szabadon választható kurzusok 7-13 te

FFT: nincs

1. A fenti programból az alternatív kurzusok közül azok, amelyek nem 
kerültek választásra.
2. Az "Általános nyelvészet" szakosodás nyelvészeti kurzusai.
3. Az "Anyanyelvi nevelés (Alkalmazott nyelvészet a magyar anyanyelvi 
nevelésben)" nyelvészeti és magyar alkalmazott nyelvészeti kurzusai.
4. A "Magyar mint idegen nyelv/hungarológia" szakosodás magyar 
vonatkozású nyelvészeti kurzusai.
5. A "Finnugor" szakosodás magyar nyelvészeti és általános nyelvészeti 
kurzusai.
6. Az "Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek tanításában" szakosodás 
magyar nyelvészeti, magyar alkalmazott nyelvészeti és általános nyelvészeti 
kurzusai.
7. A tanszék előírhatja nem magyar anyanyelvűek számára vagy 
meghatározott esetben magyar anyanyelvűek számára is egy vagy több 
kurzus felvételét a 7. tantárgycsoportból.

7. tantárgycsoport: A diákok kommunikációját és nyelvi 
műveltségét gyarapító kurzusok előírás szerinti te
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FFT: nincs

MNY 1010 Magyar nyelvművelés 1 te
MNY 1020 Magyar beszédművelés 1 te
MNY 1030 Magyar helyesírás 1 te
MNY 1040 Magyar fogalmazás 1 te
MNY 1150 Magyar nyelv rendszere í . 1 te
MNY 1162 Magyar nyelvészeti áttekintés 1 te

VIZSGAREND

1. vizsga: I. magyar nyelvi (grammatikai) szigorlat.
A vizsga témája: a magyar nyelv grammatikája (hangtan, szóalaktan, szókincstan és 
jelentéstan, mondattan, szövegtan és stilisztika). A vizsga részei: írásbeli és szóbeli.
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. tantárgycsoportból 12 tanegység:
A vizsga tanegységértéke: 0

2. vizsga: II. magyar nyelvi szigorlat.
A vizsga témája: magyar nyelvtörténeti és finnugor tárgyak (finnugor és magyar történeti 
hangtan és alaktan, finnugor művelődéstörténet, magyar nyelvemlékek), valamint 
nyelvészeti tárgyak (magyar társadalmi nyelvészet vagy magyar nyelvjárások; magyar 
anyanyelvi nevelés; magyar nyelvészettörténet).
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli.
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 4. tantárgycsoportból 7 tanegység; az 5. és 6. tantárgycsoportból összesen 5 
tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0
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IRODALOMTUDOMÁNY SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: 
irodalomtudomány szakos filológus

A szak változatai: J

A szak felvételének körülményei: A.

Tanárképes szak.

A szak gazdája: Irodalmi Tanszékcsoport

A programban résztvevő tanszékek: Finnugor Tanszék, Irodalomelméleti Tanszék, 
Klasszikus Irodalomtörténeti Szeminárium, Magyar Nyelvi Tanszék, Modern 
Irodalomtörténeti Szeminárium

Tantervek

Az Irodalomtudomány szak kifejezetten bölcsész szak, célja magas szintű 
irodalomtudományi képzés biztosítása. Mivel a közoktatásban magyar nyelv és irodalom 
tárgy szerepel, önmagában, bár a tanárképzési modul csatlakoztatható hozzá, iskolai tanári 
munkára nem jogosít.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

I. BEVEZETŐ SZAKASZ

1. tantárgycsoport: Bevezetés az irodalmi művek világába 13 te

FFT: nincs
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11 xx Filológiai és irodalomtörténeti alapfogalmak 2 te
12xx Az irodalom mint nyelv- és jelhasználat 2 te
13 xx Bevezetés a poétikába 2 te
14xx Az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai 2 te
15xx A világirodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) 2 te
16xx A magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) 2 te
17xx Verstan 1 te

Megj.: A bevezető jellegű nyelvészeti, szemiotikái és kommunikációs tárgyak - 13 te. - 
a Nyelvtudomány szak tantervében taláhatók.

II. AZ ALAPOZÁS ÉS SZAKOSODÁS SZAKASZA

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése

2. tantárgycsoport: Irodalomelméleti alapozás 12 te

21 Ix Az irodalomtudomány története és klasszikus irányzatai 4 te
212x Az irodalomtörténet fogalma, elmélete 2 te
213x Az irodalom szociolulturális kontextusai 2 te
214x Interpretációelmélet és interpretációs gyakorlat 4 te

3. tantárgycsoport: Irodalomelméleti szakosodás 32 te

FFT: A 2. tantárgycsoport teljesítése

321x Jelenkori irodalomtudományi iskolák ; . 4 te
322x Műnemelmélet és poétika 2 te
323x Alakelmélet és kontextualizmus 2 te
324x Idegen nyelvű szakszövegek olvasása ■ v> •/ 2 te
325x Interpretációs gyakorlatok 2 te
33xx Választható irodalomelméleti tárgyak 20 te

4. tantárgycsoport: Klasszikus irodalom története 12 te

302



SZAKOK: MAGYAR

Megj.: A kényszerrendezett tematikájú tárgyakat történeti sorrendbe kell 
felvenni

41 Ix Antik világirodalom, középkori és reneszánsz : — n. /sj .i
magyar- és világirodalom 4 te

412x A barokk világ- és magyar irodalom 2 te
FFT:411x ■ c'^cú

413x A klasszicizmus irodalma 2 te
FFT: 412x

414x A felvilágosodás és a romantika !. ■'.'.■ 2 te
FFT: 413x ,;; . :'. :i

415x Az esztétika története (I) : ■ uA? xo 2 te

5. tantárgycsoport: Modern irodalom 8 te

FFT: az 1. vizsga letétele

521 x A realizmustól a modernségig >/ A ;:;[ 2 te
522x A klasszikus modernség és az avantgarde -^ - T :■-..-. 2 te

FFT:521x
523x Az avantgardetól a legújabb időkig -jA ■ ' 2 te

FFT: 522x teljesítése > • . <
524x Az esztétika története (II) ; nr 2 te

6. tantárgycsoport: Választható irodalomtörténeti tárgyak 30 te

63xx-as kurzusok.

VIZSGAREND

1. vizsga: 1. irodalomelmélet szigorlat
A vizsga témája: A klasszikus irodalomtudomány
A vizsga részei: írásbeli: valamely klasszikus irodalomtudományi szöveg (2-4 flekk) 
összefoglalása és irányzati jellemzése; szóbeli: az irodalomtudomány klasszikus irányzatai 
és az irodalomtörténet elmélete (3-3 témából felkészülve, mindkettőből 1-1 a vizsga 
tárgya)
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Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 ..: . "is jó-. .kísvosj A :.ypM
A vizsga megkezdésének feltételei: j;-;’ injjviai

az 1. és 2. tantárgycsoport teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 4 n.IqíAfi/^fan’áL^ xllb
• ■ " ' •* 'w^ftídísidN si -TE^arn

..O^L,1i’7.-;,/?’nT'“j -fT!t'<'! ÜOlsd A xSlr
2. vizsga: 1. irodalomtörténet szigorlat zi !b :TA
A vizsga témája: Magyar irodalomtörténet; a világirodalom története és esztétikatörténet 
a realizmusig
A vizsga részei: egy 25 oldalas dolgozat benyújtása és szóbeli megvédése xAtb 
írásbeli és szóbeli: magyar és világirodalomból itt
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 2:3 >• Ar.öt •: ’ s xA >c ft
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 4. tantárgycsoport teljesítése és a 6. tantárgycsoportból 8 tanegység teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 4 í,. r suxboIZ .A .. : .;.

■A 'ol eg?' v . I s:, :'i । í
3. vizsga: 2. irodalomelmélet szigorlat
A vizsga témája: Az irodalomtudomány modern irányzatai. Műnemelmélet, poétika
A vizsga részei: Csak szóbeli (a tételjegyzékből kidolgozandó 3-3 téma közül 1-1 a vizsga 
tárgya)
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 3. tantárgycsoportnak, valamint 8 választható tanegységnek a teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 4

4. vizsga: 2. Irodalomtörténet szigorlat ■:'.' * • : ' . '
A vizsga témája: Magyar irodalomtörténet, a világirodalom története és esztétikatörténet 
a realizmustól a legújabb időkig
A vizsga részei: egy 25 oldalas dolgozat benyújtása és szóbeli megvédése 
írásbeli és szóbeli: magyar és világirodalomból
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 2:3 AZüílAJüSIV
A vizsga megkezdésének feltételei - tü

az 1. szigorlat teljesítése í .'íaíxí' J
az 5. tantárgycsoport, és 6. tantárgycsoport tárgyaiból 14 te. teljesítése. AÚ' A

A vizsga tanegységértéke: 4 i í.axív A
.; • , . A :.ii<A<. .AwrAsti.’axynivJ zoc.-^

' ív éli: ' ” -’A. j iMÉrvb > í) sJeb.Ae r_>o^rtölmo!f:boii ss ?i
GW^
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SZÍNHÁZ SPECIALIZÁCIÓ

A szak változatai: S

A szak felvételének körülményei: B, továbbá
- magyar vagy idegennyelv vagy művészettudomány mint J szak;
- a J szakból 20 tanegység teljesítése;
- 4,00-nél jobb átlag.
- A szak mindig az őszi szemeszter kezdetekor vehető fel.

A szak gazdája: Irodalomelméleti Tanszék

A programjában részt vevő tanszékek:
A képzés gyakorlati részét a JPTE BTK és a Pécsi Kisszínház között megkötött 
szerződés szerint az utóbbi intézmény végzi; a képzés elméleti részét a BTK 
irodalmi és művészeti tanszékei által tartott kurzusok adják.

Tanterv

A szak célja, hogy a kar színházi, zenei és képzőművészeti tárgyú kurzusai, továbbá a 
szakirodalomból - önállóan is - megszerezhető ismeretek mellett gyakorlati 
tapasztalatokat, készségeket kínáljon, színházi cselekvésre oktasson. Nem művészek 
képzése a cél, hanem olyan szakembereké, akik (tanári) pályájukon meg tudnak 
szerkeszteni egy (irodalmi) műsort, akik meg tudnak szervezni egy ünnepélyt, akik 
színpadra tudnak állítani egy jelenetet, akik a tanításban színházi (drámapedagógiai) 
eszközökkel is tudnak élni.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Gyakorlati tárgyak 16 te

FFT: azonosak a szak felvételének feltételeivel.
Megj.: A gyakorlati tárgyak sorrendjében teljes kényszerrendezettség 
érvényesül. Minden újabb gyakorlati tárgy felvételének előfeltétele az előző 
gyakorlati tárgy sikeres teljesítése. A szakon tanulmányokat folytató 
diákoknak négy szemeszteren át heti négy órát kell színházi gyakorlattal
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eltölteniűk. (4x4 tanegység)

11 xx A színjáték és a színészi munka alapelemei 4 te
12xx Színháztechnika 4 te
13xx Színpadra alkalmazás 1 te
14xx Színházi kommunikáció [1'. 11 j !•; A z ./' z'' 1 te
15xx Színházi próbafolyamatok '■’ • .'.-2V "h-V 2 te
16xx Rendezés 4 te

2. tantárgycsoport: Elméleti tárgyak 24 te

FFT: azonosak a szak felvételének feltételeivel

21 xx Színházi és drámai tárgyú kurzusok
22xx Zenei tárgyú kurzusok

(a Zenei Tanszék kínálatából)
23xx Képzőművészeti tárgyú kurzusok

(a Szépművészetek Tanszéke kínálatából)

16 te
4 te

4 te

VIZSGAREND

1. vizsga: Színházi elméletek, műfajok, stílusok szigorlat
A vizsga témája: az európai színházelmélet az antikvitástól Artaud-ig; színházi műfajok: 
opera, balett, báb, pantomim stb.; rendezői stílusok a 20. században Sztanyiszlavszkijtól 
Róbert Wilsonig
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

legkorábban a szak harmadik szemeszterének végén; 30 tanegység (12 gyakorlati 
és 18 elméleti) teljesítése; a Bevezetés a színházművészetbe c. kollokvium 
teljesítése; egy dramaturgiai tárgyú évfolyamdolgozat benyújtása

A vizsga tanegységértéke: 4

Megj: A szakon tanulmányokat végző diáktól elvárt, hogy diplomadolgozatukat a szak 
tárgykörében készítsék. A diplomdolgozat vagy a TVSZ-ben meghatározott írásmű (min. 
50 oldal, a színházelmélet, dramaturgia tárgyköréből) vagy egy (min. 20 perces) jelenet 
színpadra állítása.
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NYELVTUDOMÁNY SZAK

A szakon megszerezhető végzettségek megnevezése:
- nyelvész
- általános és alkalmazott nyelvész (ha az "Általános nyelvészet" 
szakosodást, valamint legalább egy alkalmazott nyelvészeti szakosodást 
végez el);
- alkalmazott nyelvész (ha két alkalmazott nyelvészeti szakosodást végez el).

A szakkal kompatibilis szakok:
magyar szak (amellyel különleges viszonyban áll ez a szak), minden idegen 
nyelv szak, továbbá: filozófia, matematika, néprajz, pedagógia, pszichológia 
és szociológia.

A szak változatai: J

A szak felvételének körülményei: A;
minthogy a magyar szaknak - a benne foglalt két tudományterület, a 
nyelvtudomány és az irodalomtudomány szempontjából - eltérő típusai 
vannak a magyar szakra felvételt nyert hallgató szabadon választhat a 
különböző típusok között (Nyelvtudomány szak; Nyelvtudomány - Magyar 
irodalom szak. Irodalomtudomány szak; Irodalomtudomány - Magyar nyelv 
szak) és az adott típusban megkívánt követelmények teljesíthetőségének 
határán belül választását meg is változtathatja.

Tanárképes szak (magyar irodalom szakkal, vagy más tanári szakkal párosítva).

A szak gazdája: Magyar Nyelvi Tanszék.

A programban résztvevő tanszékek: Finnugor Tanszék, Idegennyelvi Lektorátus, 
Kommnunikációs Tanszék és Magyar Nyelvi Tanszék.
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Tanterv

A Nyelvtudomány szak kifejezetten bölcsész szak, célja magas szintű nyelvtudományi 
képzés biztosítása. Mivel a közoktatásban magyar nyelv és irodalom tárgy szerepel, 
önmagában, bár a tanárképzési modul csatlakoztatható hozzá, iskolai tanári munkára 
önmagában nem jogosít. Bármilyen N vagy J szakkal párosítható.

A nyelvészeti programok modulokból állnak. A minimális nyelvészeti képzést valamely 
40 te. értékű nyelvészeti program jelenti:

I. optimális esetben a 40 te. értékű Magyar nyelv program.

II. A nyelvtudomány szak esetében az alapképzési modulhoz még két további modul 
választandó a következő szakosodási programok közül:

Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában,
Általános nyelvészet,
Anyanyelvi nevelés (alkalmazott nyelvészet a magyar anyanyelv­
oktatásban), Finnugor nyelvészet, 
Magyar mint idegen nyelv/hungarológia, 
valamint - egyéni tanrend keretében - bármely idegen nyelvi program 
nyelvészeti része 40 te. értékben).

I. MAGYAR NYELV PROGRAM
(MINT A NYELVTUDOMÁNY SZAK ALAPKÉPZÉSI MODULJA)

Tantárgycsoportok és tantárgyak

l .tantárgycsoport: Magyar nyelvleírás 14 te

FFT: nincs

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés 2 te
Megj.: Kötelező.

MNY 1120 Magyar hangtan 2 te
Megj.: Kötelező.
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MNY 1130 Magyar szóalaktan -i/- 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1140 veendő fel; mindkettőnek 
az anyaga szerepel szigorlati követelményekben.

MNY 1140 Magyar szókincstan és szójelentéstan ‘' 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1130 veendő fel; mindkettőnek 
az anyaga szerepel szigorlati követelményekben.

MNY 1150 Magyar mondattan I. . >hnrj 3 te
Megj.: Kötelező.

MNY 1160 Magyar mondattan II. “" - 3 te
• )• FFT: MNY 1150 . ■;■ ■• <^

Megj.: Kötelező, de azok, akik a ANY 1210-t felveszik, csak 
az előadást hallgatják (2 tanegység értékben). T^H

MNY 1170 Magyar szövegtan 2 te
i ) Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1180 veendő fel; mindkettőnek YKM

az anyaga szerepel a szigorlati követelményekben. ■ I
s)'. MNY 1180 Magyar stilisztika ^‘i^k't’OX 2 te

Megj.: Vagy ez, vagy a MNY 1170 veendő fel; mindkettőnek 
az anyaga szerepel a szigorlati követelményekben. ■ tUík YHM 

• . ;TT4 ! ;: -I '-‘ •
. 'uncit*:.- A :.(g31Z

2 .tantárgycsoport: Alapozó kurzusok a szakosodáshoz ■ -n Mim;. (legalább) 2 te
..•’.^i.wTOíil

FFT: 7 tanegység teljesítése az 1. tantárgycsoportból YhM :TF1 
4nqW 0E££ qá'4

ANY 1210 Bevezetés a nyelvleírásba - YZM :T4I 2 te
FFT: MNY 1110 HTl U^R
Megj.: Az Általános nyelvészet szakosodás alapozó kurzusa.

FNU 1310 Bevezetés a finnugor stúdiumokba 2 te
FFT: MNY 1110
Megj.: A Finnugor szakosodás alapozó kurzusa.

- ><;■ MÁN 1410 Bevezetés a magyar anyanyelvi nevelésbe : ; . j/ 2 te 
FFT: MNY 1110
Megj.: Az anyanyelvi nevelés (alkalmazott nyelvészet a ! - : 
magyar anyanyelvi nevelésben) szakosodás alapozó kurzusa.

'i MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
stúdiumába 2 te

FFT: MNY 1110
Megj: A Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodás 
alapozó kurzusa.
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ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe
FFT: MNY 1110, vagy egyenértékű kurzus, vagy az idegen 
nyelv szakon hét nyelvészeti tanegység.
Megj: Az Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek 
oktatásában szakosodás alapozó kurzusa. Nem magyarral 
párosított idegen nyelv szakosok is felvehetik a szakot irányító 
tanár engedélyével.

3. tantárgycsoport: Társtudományok

FFT: az 1. vizsga teljesítése

MNY 1200 Logika II.
FFT: MŰV 1132.

KOM 2601 A szemiotika alapjai
FFT: MNY 1200

MNY 2210 Általános nyelvészet főbb kérdései
FFT: MNY 1160
Megj.: Az általános nyelvészeti szakosodásban résztvevők ezt 
a kurzust nem vehetik fel.

MNY 2220 Pszicholingvisztika
FFT: MNY 2210

NÉP 2230 Néprajz
FFT: MNY 2210
Megj.: Helyettesíthető más néprajzi bevezető vagy áttekintő 
kurzussal is. A magyar - néprajz szakosok ezt a kurzust nem 
vehetik fel.

4. tantárgycsoport: Finnugor nyelvészet és magyar nyelvtörténet

FFT: az 1. vizsga teljesítése •- '

FNU 2310 Finn mint rokonnyelv
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2312, vagy a FNU 2314 
veendő fel.

2 te

4 te

2 te

2 te

2 te

2 te

2 te

8 te

1 te
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FNU 2312 Észt mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2310, vagy a FNU 2314 
veendő fel.

FNU 2314 Kisebb finnugor nyelv mint rokonnyelv 1 te
Megj.: Vagy ez, vagy a FNU 2312, vagy a FNU 2312 
veendő fel.

FNU 2320 Bevezetés a történeti-összehasonlító nyelvészetbe 2 te
FFT: MNY 1110

FNU 2330 Finnugor és magyar történeti hangtan 2 te
FFT: MNY 1110

FNU 2340 Finnugor és magyar történeti alaktan 2 te
FFT: MNY 1300

FNU 2350 Finnugor művelődéstörténet 2 te
FFT: vagy FNU 2310, vagy FNU 2312, vagy FNU 2314

MNY 2360 Magyar nyelvemlékek 2 te
FFT: FNU 2340

5. tantárgycsoport: Magyar nyelvészet legalább 4 te

FFT: az 1. vizsga teljesítése

MNY 3110 Magyar nyelvjárástan 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3120 Magyar anyanyelvi nevelés 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.
Megj.: A magyar anyanyelvi nevelési szakosodásban 
résztvevők ezt a kurzust nem vehetik fel.

MNY 3130 Magyar társadalmi nyelvészet 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3140 Magyar nyelvészettörténet 2 te
FFT: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus..
Megj.: Ezen kurzus helyett felvehető a ÁLT 3350 
Nyelvtudományörténet című kurzus.

MNY 3150 Magyar földrajzi nevek 1 te
FFT: MNY 3110 vagy egyenértékű kurzus.

MNY 3170 Magyar személynevek 1 te
FFT: MNY 3110 vagy egyenértékű kurzus.
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MNY 3180 Magyar alkalmazott nyelvészet 1 te
FF: MNY 2210 vagy egyenértékű kurzus.

6. tantárgycsoport: Szabadon választható kurzusok 7-13 te

FFT: nincs

1. A fenti programból az alternatív kurzusok közül azok, amelyek nem 
kerültek választásra.
2. Az "Általános nyelvészet" szakosodás nyelvészeti kurzusai.
3. Az "Anyanyelvi nevelés (Alkalmazott nyelvészet a magyar anyanyelvi 
nevelésben)1' nyelvészeti és magyar alkalmazott nyelvészeti kurzusai.
4. A "Magyar mint idegen nyelv/hungarológia" szakosodás magyar 
vonatkozású nyelvészeti kurzusai.
5. A "Finnugor" szakosodás magyar nyelvészeti és általános nyelvészeti 
kurzusai.
6. Az "Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek tanításában" szakosodás 
magyar nyelvészeti, magyar alkalmazott nyelvészeti és általános nyelvészeti 
kurzusai.
7. A tanszék előírhatja nem magyar anyanyelvűek számára vagy 
meghatározott esetben magyar anyanyelvűek számára is egy vagy több 
kurzus felvételét a 7. tantárgycsoportból.

7. tantárgycsoport: A diákok kommunikációját és nyelvi 
műveltségét gyarapító kurzusok

FFT: nincs

MNY 1010 Magyar nyelvművelés
MNY 1020 Magyar beszédművelés
MNY 1030 Magyar helyesírás
MNY 1040 Magyar fogalmazás
MNY 1150 Magyar nyelv rendszere
MNY 1162 Magyar nyelvészeti áttekintés

előírás szerinti te

1 te
1 te
1 te
1 te
1 te
1 te
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VIZSGAREND

1. vizsga: I. magyar nyelvi (grammatikai) szigorlat.
A vizsga témája: a magyar nyelv grammatikája (hangtan, szóalaktan, szókincstan és 
jelentéstan, mondattan, szövegtan és stilisztika). A vizsga részei: írásbeli és szóbeli. 
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. tantárgycsoportból 12 tanegység: ,■ ,
A vizsga tanegységértéke: 0

2. vizsga: II. magyar nyelvi szigorlat.
A vizsga témája: magyar nyelvtörténeti és finnugor tárgyak (finnugor és magyar történeti 
hangtan és alaktan, finnogor művelődéstörténet, magyar nyelvemlékek), valamint 
nyelvészeti tárgyak (magyar társadalmi nyelvészet vagy magyar nyelvjárások; magyar 
anyanyelvi nevelés; magyar nyelvészettörténet).
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli.
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 4. tantárgycsoportból 7 tanegység; az 5. és 6. tantárgycsoportból összesen 5 
tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0
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n. A NYELVTUDOMÁNY SZAK TOVÁBBI MODULJAI

A Nyelvtudomány szak esetében az alapképzési modulhoz (amely általában a Magyar 
nyelvi program) még két további modul választandó a következő szakosodási programok 
közül:

- Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában szakosodási 
program,

- Általános nyelvészet szakosodási program,

- Anyanyelvi nevelés (alkalmazott nyelvészet a magyar anyanyelv­
oktatásban) szakosodási program,

- Finnugor nyelvészet szakosodási program,

- Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodási program,

- valamint - egyéni tanrend keretében - bármely idegen nyelvi program 
nyelvészeti része 40 te. értékben).
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__________________________ SZAKOK: MAGYAR__________________________

ALKALMAZOTT NYELVÉSZET AZ IDEGEN 
NYELVEK OKTATÁSÁBAN SPECIALIZÁCIÓ ^'^

?'.^it>ii!^, íj >• ioij: ..^jl^Ihí

A szakon megszerezhető végzettségek megnevezése: < A- :i ji ;•< í/ilnrfqó/i -/jx^nut

- általános és alkalmazott nyelvész (ha az "Általános nyelvészet" H 
szakosodással együtt végzi el);

■_.; - alkalmazott nyelvész (ha egy másik alkalmazott nyelvészeti szakosodással A
:«: együtt végzi el); ‘

- alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában szakosodást végzett" 
szövegű diplomazáradék (ha idegen nyelvi szakja mellett végzi) ói HJA

.•A" í-< , '.' • . t -.Arr.. . ..i'i^h: iiÁ‘'&:iv..< A :.j^aM n
A szakkal kompatibilis szakok: ryi‘, . c jtj. .nan “‘e

- ^'■•■'iMiíll-S^W/fklA
- a Nyelvtudomány szakon belül olyan diákok által végezhető el, akiknek 
másik szakja idegen nyelv;

- a Nyelvtudomány - Magyar irodalom szakon belül olyan diákok által tyU 
végezhető el, akiknek másik szakja idegen nyelv (ez utóbbi vonatkozásában “ ^ 
ez a szakosodás a Nyelvtudomány szak egyik összetevője lehet); > H^

t - Megfelelő feltételek mellett, egyedi felvétel keretében, elvégezhető más - ÍA 
a tanárképzési programot végző - diák által is, ha az idegennyelv-szakos

vagy egy felsőfokú nyelvvizsgával rendelkezik.
?ju •-.:>•> .:_í l Ocvi. /uJA7

A szak változatai: S. •.'?;... vb-vb/n/i.-. Ati jíami::?:. u A Üt££ >UA“ ?
■ T7... 7Í '■*’^Ái-^tr^ r.írrM

A szak felvételének körülményei: B. ' ’A ’
Felvételéhez legalább két lezárt félév szükséges, amelynek során a diák ' 
teljesítette a "Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe" című alapozó tárgyat.

Tanárszak felvétele kötelező. :x. •' .',;<•.;..' ,!■;.; ... \r; r :oieijoil óTÜÍ AJA'
: '.'i/i J/':-ühw ?£b:U;, ■A.-.'nnesthi xA 0i££ JiJA

A szak gazdája a Magyar Nyelvi Tanszék. ”££r AJ? T-’H

A programban résztvevő tanszékek: Idegennyelvi Lektorátus és Magyar Nyelvi Tanszék.
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Tanterv ; ÁTA ÜÁ'

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapozó tárgyak , > ' . '. rit. 8 te

FFT: nincs • .. :>' 'Uk
T . Íí.tí

ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe 2 te
Megj.: Ugyanaz mint a magyar- idegennyelv-szakosok számára meghirdetett 
alapozó kurzus; más szakosok is felvehetik a tanár engedélyével.

ALK 1620 Bevezetés a didaktikai kutatásba 2 te
MNY 2200 Pszicholingvisztika 2 te

Megj.: Azoknak kell felvenni, akik a Magyar nyelvi programban 
nem teljesítették.

ALK2 600 Nyelvelsajátítás 2 te
FFT: ALK 1610

2. tantárgycsoport: Idegennyelv-oktatási tantárgyak legalább 12 te

FFT: ALK 1610

ALK 2210 Az idegennyelv-elsajátítás pszichológiája 2 te
ALK 2220 Idegennyelvi tantervek és tananyagok 2 te

Megj.: Kötelező kurzus.
ALK 2230 Mérés és értékelés az idegennyelv-oktatásban 2 te
ALK 2240 A kisgyermek másodiknyelv-elsajátítása 2 te

Megj.: Magyarul és németül hirdetjük meg.
ALK 2250 Felnőttek nyelvtanulása 2 te
ALK 2260 Vezérelt nyelvtanulás 2 te

Megj.: Egy üj idegen nyelvet kell ennek keretében elkezdeni; bármikor 
felvehető.

ALK 2270 Irodalom az idegennyelv-oktatásban 2 te
ALK 3210 Az idegennyelv-oktatás technológiája 2 te

FFT: ALK 2220
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ALK 3220 Vezérelt idegennyelv-oktatási projektum ' - ' 'V-- 2 te
FFT: ALK 2220 - A
Megj.: Közös kutatás. ■’ " .'TT!

ALK 3230 Alkalmazott nyelvészeti kutatásmódszertani szeminárium 2 te
FFT: ALK 2220 ’ -
Megj.: Ez a szakdolgozati szeminárium; egyszer megismételhető.

293x ALK 3240 Az idegennyelv-oktatás története > <■■ 2 te
■ FFT: 22xx -^'i-^ ÁftM<^

; ;v^i';r:’d/^<-r''^
3. tantárgycsoport: Egyéb nyelvészeti tárgyak ' '^bíjn -u^M Lili Yl'' 10 te 

: . .[s sikatLv áosA ^eM
FFT: ALK 2220 ■ * ^«üvhvn

ü ' '■;-■» ísxr’vh-^ ?£nH*;tIÁ Cí££ YHM
MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia A’ 

tanulmányozásába . I -e 2 te
Megj.: A Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodási 
program alapozó kurzusa; helyette annak a programnak más kurzusa 
is felvehető egy ízben.

MÁN 2510 Gyermeknyelv 2 te
FFT: ALK 1610

ALK 3310 Kontrasztív nyelvészet C ' :-A 2te
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is.

MÁN 3320 Kétnyelvű nevelés '• V-^V^iAtJ^'2 te
FFT: ALK 2230 Is :#mir^2siv A
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is. «'■ chM^ i;/ ' A

ALK 3320 Szaknyelv és oktatása i--svvkr.jr^jp 2 te
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is. '•'’^^J^!*;^’ '

ALK 3300 Fordítástan és oktatása o-^tfitatl .£ £ 2 te
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is. "»lm:J ö zi

ÁLT 3420 Nyelvtipológia .. ^kr^itr.tJ kj 2 te
ÁLT 3440 Areális nyelvészet 2 te
ÁLT 3510 Szociolingvisztika 2 te
ÁLT 3530 Nyelvpolitika 2 te
KOM 6400 Nemzetközi kommunikáció 2 te
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4. tantárgycsoport: Kiegészítő nyelvészeti tárgyak . ^ íiabsa / ■'. legalább 2 te
, OSI£ XJA :TTi

FFT: nincs <üJbhU rösözi :.jgaM
fan?? — ' \-:. 4t(h JiownlrUlA ()£££ >UA

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés r " >’! ' "Pl 2 te
Megj.: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak általános1 

síi nyelvészeti bevezetést. h , /h^n; . ..i ' v <> TJA x>? :
MNY 1190 Magyar nyelv rendszere rr; 1 te

Megj.: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak magyar
. , nyelvészetet.

<jj(j( MNY 1192 Magyar nyelvészeti áttekintés . . .,.•_■ .'• ' te
Megj: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak magyar 
nyelvészetet. '. .2 A iA :! Fi

MNY 2210 Általános nyelvészet főbb kérdései 2 te
Megj.: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak általános >.■_

a) £ nyelvészetet. Ví/vwnL'-i’űrd

MNY 3180 Magyar alkalmazott nyelvészet 1 te
sr, Megj.: Más magyar - alkalmazott nyelvészeti jellegű - 

kurzussal helyettesíthető. -,.;; .p; ,;
a: '. J^iJofn-u/O 0!?£ HAM

Old! ÜJA ÍT-ia^b
VIZSGAREND ‘'.aAjvís'/h '/it'.Rr^’o?! (4íJ 2ÍJA

■ : ■ iíi. ' ■ ' . ' ■ ■ ■ ■ .

1. vizsga: Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában szigorlat.
A vizsga témája: a 2. tantárgycsoport, valamint a diák által választott két egyéb tantárgy.
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli. . H . í r-..
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 :;Ar.!r,b;o r ■ vH,;Ató
A vizsga megkezdésének feltételei: . ; . ',.■' ,

a 2. tantárgycsoportból 12 tanegység; a 3. tantárgy csoportból 10 tanegység; az 5. 
és 6. tantárgycsoportból 5 tanegység teljesítése. ,v,Jm ?(L1; igs.

A vizsga tanegységértéke: 0. BisökxjiivbfH KLí i J'.
bszávb^n aibaiA Ot X TJÁ

a) £ !'.• -! B^iii!oqvb\;M Ü£?.í TJA
31 ’\l F ..'70 ! . ^^.íúyxmntoil böJlavnoH COLd t/.OX .

ALK 3210 Az : —f 2
FFT ALK .'.
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ÁLTALÁNOS NYELVÉSZET SPECIALIZÁCIÓ

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: ’ frl/-
- "általános és alkalmazott nyelvész" (ha ezt szakosodást legalább egy 
alkalmazott nyelvészeti szakosodással együtt végzi el);
- "Elvégezte az általános nyelvészeti szakosodást" diplomazáradék (ha - 1 
‘külső* [ráadásszerű] szakosodás formájában végzi el);

^ £ - egyéb esetekben a dékán által egyedileg megállapított szövegű 
diplomazáradék. . i ;

e! S :í; ;:B\■./Íj\;:> .: .''^na^’-/. ü££i T/:<.
A szakkal kompatibilis szakok: : ’:

elvégezhető a Nyelvtudomány szakon belül, valamint a Nyelvtudomány - 
Magyar irodalom szakon belül (ebben a vonatkozásában ez a szakosodás a

> ’ Nyelvtudomány szak egyik összetevője lehet). Megfelelő feltételek mellett, !-£ 
egyedi felvétel keretében, elvégezhető más idegennyelv-szakosok, továbbá 
filozófia, matematika, néprajz, pedagógia, pszichológia és szociológia 
szakosok által is.

’ '- ' . .^h'K.s'ú.^/vó'K.siíiK) O»i£ Y/A
A szak változata: S. ; í í«íí áftlitóli :.^sL*

talW'^mcl.-.'A 0!Z£ YM/
A szak felvételének körülményei: B. ■ ££ v.'

Felvételéhez két lezárt félév szükséges, amelynek során a diák teljesítette
*: £ a "Bevezetés a nyelvleírásba" című alapozó tantárgyat.

Tanárszakéhoz való viszonya: Nem tanári szak; de magyar tanár szakosok is felvehetik 
a Nyelvtudomány szakon belül; ‘külső* (ráadásszerű) szakosodásként bármely tanárszakos 
diák felveheti a fentebb jelzett szakok közül. . <. . > .

.(.ujiljí űiaíaJőz! :.j^sM •' ^‘
A szak gazdája a Magyar Nyelvi Tanszék. .iuihbon űiiHiunisZ 0V££ YHA

Od£E YHA :TT4 ? U-
5 ijiíivbvn s q^brtmkt? 08£E YldA

Tanterv '■■ : 0£££ yzA rm

Tantárgycsoportok és tantárgyak
• .1. —\ Vcl^k -XT,-..
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1. tantárgycsoport: Alapozó tárgyak ; / , L 6 te

FFT: nincs

ÁNY 1210 Bevezetés a nyelvleírásba 2 te
<• *, FFT: MNY 1100 vagy egyenértékű nyelvészeti bevezetés. 3” 

Megj.: A magyar szakosok számára általában a tavaszi vb.
kjV szemeszterben meghirdetett alapozó kurzus; más szakosok is 13’ - 

felvehetik a tanár engedélyével. j/:;.? . :ij‘özlüá
MNY 1200 Logika II. AAb £ ; ;<? L-tsa d^ 2 te

FFT: MŰV 1132 tttokwmchib
ÁNY 1220 Matematika nyelvészeknek 2 te

FFT: MNY 1100 vagy egyenértékű nyelvészeti bevezetés . n ;:i
, j:‘ :. ^ay'^KsAbiíisaivb

. i...tk\.i íihrf noz.vij’iírö^
2. tantárgycsoport: Formális nyelvészet /y ,\< " A/»3 lesz ínémotuJvHv. 10 te

A:'^;(: .nodMws:! 1;Aj A.1 iiwfgs
FFT: MNY 1200 /

.ai (stíl. áoeoás-..:
ÁNY 2210 Generatív grammatika 2 te

Megj.: Kötelező kurzus. .2 :s»sr.;IXv >
íz ÁNY 2220 Automataelmélet 2 te

FFT: ÁNY 2210 i i ;v$i(nlihcá Jot^iMivi.'
Megj.: Kötelező kurzus. A-i.Hi.jwTia^^

ÁNY 2230 Algebrai struktúrák a nyelveírásban ^rJ/fiVit^F&fö&v^A 2 te
Megj.: Kötelező kurzus.

a'iú. ÁNY 2240 Statisztika a nyelvészetben ..A :.ynoszi.'öte.-so^biv 2 te
abi ÁNY 3250 Szemantikaelmélet AAJAij/xlnoá^aYJf.moLj.* 2 te

ÁNY 3260 Grammatikaelmélet ' . >• á'^tW^MfétítStí^': 2 te 
Megj.: Kötelező kurzus.

ÁNY 3270 Szintaktikai modellek mT Mavk! u.-’gaM s f^L.i 2 tg
FFT: ÁNY 3260

ÁNY 3280 Számítógép a nyelvészetben 2 te
FFT: ÁNY 2220 vmJíIí.T

.•'>.■<•; >'»i!ní:3 ^ jtotioqottv.Titórf.
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3. tantárgycsoport: Egyéb általános nyelvészeti tárgyak felveendő 8 te

FFT: MNY 1200

ÁNY 2310 Fonológia ; <.: ^Zn:^ ; .i.
FFT: MNY 1110 :
Megj.: Kötelező kurzus. cJi!;-;:;] /-^^óí . '

ÁNY 2320 Morfológia > : ifi’YZA H >
FFT: MNY 1110 ' ^i^áik^xZ tu'Y

ÁNY 2330 Nyelvelsajátítás c; j • á ^j •
FFT: MNY 2200 ; r j j:í-\.:3 : 4.

ÁNY 3340 Nyelvészeti pragmatika
FFT: MNY 1110

ÁNY 3350 Nyelvtudománytörténet
FFT: ANY 1210
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3360 is felvehető; mindkettőnek az 
anyaga szerepel a szigorlati követelményekben.

ÁNY 3360 Nyelvfilozófia
FFT: ANY 1210
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3350 is felvehető; mindkettőnek az 
anyaga szerepel a szigorlati követelményekben.

2 te

2 te

2 te

2 te

2 te

2 te

4. tantárgycsoport: A nyelv vizsgálatának aspektusai felveendő legalább 4 te

FFT: ÁNY 2210 . ' ,., -u,,, . .

: t _ ÁNY 2410 Gyermeknyelv 2 te
FFT: MNY 2200 Nr .

ÁNY 3420 Nyelvtipológia 2 te
FFT: ANY 1210

ÁNY 3430 Afáziakutatás 2 te
FFT: MNY 2200

:o ÁNY 3440 Areális nyelvészet 2 te
FFT: ÁNY 1210

ÁNY 3450 Történeti-összehasonlító nyelvészet 2 te
FFT: ÁNY 1210
Megj.: Azok számára hirdetjük meg, akik nem voltak sem 
magyar szakosok, sem angol vagy német szakosok.
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5. tantárgycsoport: A nyelv interdiszciplináris vizsgálata felveendő legalább 4 te

MNY 2200 Pszicholingvisztika 2 te
FFT: ÁNY 1210
Megj.: Azok számára hirdetjük meg, akik nem voltak magyar 
szakosok.

ÁNY 2510 Kísérleti fonetika 2 te
FFT: ÁNY 2310

ÁNY 3510 Szociolingvisztika 2 te
FFT: ÁNY 1210
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3520 is felvehető; mindkettőnek az 
anyaga szerepel a szigorlati követelményekben.

ÁNY 3520 Antropológiai nyelvészet 2 te
FFT: ÁNY 1210
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3510 is felvehető; mindkettőnek az 
anyaga szerepel a szigorlati követelményekben.

55xx ÁNY 3530 Nyelvpolitika 2 te
FFT: ÁNY 1210

6. tantárgycsoport: Társtudományok felveendő legalább 2 te

FFT: ÁNY 1210

IRE 1602 Bevezetés az irodalomtudományba 2 te
Megj.: Azok számára hirdetjük meg, akik nem voltak magyar 
szakosok.

KOM 2601 A szemiotika alapjai 2 te
Megj.: Azok számára hirdetjük meg, akik nem voltak magyar 
szakosok.

KOM 2300 Kommunikációkutatás I. 2 te

7. tantárgycsoport: Kiegészítő tárgyak felveendő 2 te

i
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FFT: nincs . : '

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés 2 te
Megj.: A nem magyar szakosoknak kötelező.

MNY 1190 Magyar nyelv rendszere 1 te
Megj.: A nem magyar szakosoknak kötelező.

MNY 1192 Magyar nyelvészeti áttekintés 1 te
Megj.: A nem magyar szakosoknak kötelező.

ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe 2 te
Megj.: Helyettesíthető másféle alkalmazott nyelvészeti 
kurzussal.

VIZSGAREND

1. vizsga: Általános nyelvészeti szigorlat.
A vizsga témája: a 2. tantárgycsoport; Nyelvtudománytörténet, Nyelvfilozófia, 
Szociolingvisztika, Antropológiai nyelvészet, valamint a diák által szabadon választott két 
tantárgy
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

a 2. tantárgycsoportból 10 tanegység; a 3.tantárgycsoportból 8 tanegység; a 4. és 
5. tantárgycsoportból 4-4 tanegység; a 6. és 7. tantárgycsoportból 2-2 tanegység 
teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0
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ANYANYELVI NEVELÉS (ALKALMAZOTT NYELVÉSZET 
A MAGYAR ANYANYELVOKTATÁSÁBAN) SPECIALIZÁCIÓ

A szakon megszerezhető végzettségek megnevezése:
- általános és alkalmazott nyelvész (ha az "Általános nyelvészet" 
szakosodással együtt végzi el);
- alkalmazott nyelvész (ha egy másik alkalmazott nyelvészeti szakosodással 
együtt végzi el);
- "anyanyelvi nevelés (alkalmazott nyelvészet a magyar anyanyelv­
oktatásban) szakosodást végzett" szövegű diplomazáradék, ha idegen nyelvi 
szakja mellett végzi.

A szakkal kompatibilis szakok: elvégezhető
a Nyelvtudomány szakon belül magyar szakos hallgatók által;

.,. a Nyelvtudomány - Magyar irodalom szakon belül (ez utóbbi
! vonatkozásában ez a szakosodás a Nyelvtudomány szak egyik összetevője

lehet).

A szak változatai: S. n '. ,_>•. • . á \
i ■'.)• >1 i<-ü t /

A szak felvételének körülményei: B.
Felvételéhez két lezárt félév szükséges, amelynek során a diák teljesítette a 
"Bevezetés a magyar anyanyelvi nevelésbe" című alapozó tárgyat.

Tanárszak felvétele kötelező.

A szak gazdája a Magyar Nyelvi Tanszék.

Tanterv

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapozó tárgyak 6 te
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FFT: nincs

MÁN 1410 Bevezetés a magyar anyanyelvi nevelésbe 2 te
Megj.: A magyar szakosok számára általában a tavaszi 
szemeszterekben neghirdetett alapozó kurzus; más szakosok 
is felvehetik a tanár engedélyével, ,

ALK 1620 Bevezetés a didaktikai kutatásba 2 te
MNY 2220 Pszicholingvisztika 2 te

Megj.: Azoknak kell felvenni, akik a Magyar nyelvi 
programban nem teljesítették.

2. tantárgycsoport: Anyanyelvi nevelés teljesítendő! 10 te

FFT: MÁN 1410

MÁN 2210 Anyanyelv-oktatási tantervek és tananyagok 2 te
Megj.: Kötelező kurzus.

MÁN 2220 Mérés és értékelés az anyanyelv-oktatásban 2 te
Megj.: Kötelező kurzus.

MÁN 2230 Beszédművelés és tanítása 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MÁN 2240, vagy a MÁN 2250 
veendő fel; mindháromnak az anyaga szerepel a szigorlati 
követel ményekben.

MÁN 2240 Olvasás és írás tanítása 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MÁN 2230, vagy a MÁN 2250 
veendő fel; mindháromnak az anyaga szerepel a szigorlati 
követelményekben.

MÁN 2250 Fogalmazás és tanítása 2 te
Megj.: Vagy ez, vagy a MÁN 2230, vagy a MÁN 2240 
veendő fel; mindháromnak az anyaga szerepel a szigorlati 
követelményekben.

MÁN 3360 Anyanyelvi nevelés az óvodában 2 te
Megj.: A MÁN 3360 - MÁN 3380 közül kettőt kell felvenni.

MÁN 3370 Anyanyelvi nevelés az elemi iskolában 2 te
Megj.: A MÁN 3360 - MÁN 3380 közül kettőt kell felvenni.

MÁN 3380 Anyanyelvi nevelés a középiskolában 2 te
Megj.: A MÁN 3360 - MÁN 3380 közül kettőt kell felvenni.
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MÁN 3390 Anyanyelvi nevelési kutatásmódszertani szeminárium 2 te
Megj.: Ez a szakdolgozati szeminárium; egyszer 
megismételhető.

3. tantárgycsoport: Egyéb anyanyelvi tárgyak teljesítendő 8 te

- FFT: MÁN 2210

MÁN 2300 Anyanyelvi nevelés az irodalomtanításban 2 te
MÁN 2310 Nyelvi és kommunikációs rehabilitáció 2 te
MÁN 3320 Kétnyelvű nevelés 2 te

Megj.: Helyettesíthető valamely nemzetiségi-nevelési 
kurzussal.

MÁN 3330 Cigány gyerekek nyelvi nevelése 2 te
Megj.: Helyettesíthető a cigányokra vonatkozó más kurzussal.

MÁN 3340 Nyelvi nevelés külföldön 2 te
Megj.: Ehelyett a MÁN 3350 is felvehető

-■ MÁN 3350 A magyar anyanyelvi nevelés története 2 te
Megj.: Ehelyett a MÁN 3340 is felvehető

4. tantárgycsoport: Kiegészítő tárgyak felveendő 8 te

FFT: MNY 2210 teljesítése

MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/ ^- 
hungarológia tanulmányozásába '‘^ 2 te

MÁN 2400 Nyelvelsajátítás 2 te
FFT: MNY 2220 ! . •
Megj.: Ehelyett az ÁNY 2410 is felvehető •” •'

ÁNY 2410 Gyermeknyelv !-;. •< 2 te
FFT: MNY 2220 0 ■ T .
Megj.: Ehelyett a MÁN 2400 is felvehető. -i-1

KOM 2310 Kommunikációkutatás I. :<n- ‘ ~í< 2 te
FFT: MNY 2220 (NYT 34xx) ■ A T .^

MNY 3180 Magyar alkalmazott nyelvészet ■.-' .j:A tA. 1 te
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ÁNY 3510 Szociolingvisztika . ' '' : 2 te
FFT: MÁN 2210

Megj.: Ehelyett az ÁNY 3530 is felvehető
ÁNY 3530 Nyelvpolitika 2 te

FFT: MÁN 2210 ■ ■' öied^i'jsag'jm (~>^ X
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3510 is felvehető 'íivhvn losunrut

5. tantárgycsoport: Egyénileg kezdeményezhető tevékenység legfeljebb 8 te

FFT: MÁN 1410

MÁN 3500 Részvétel anyanyelvi nevelési kísérletben 4 te
Megj.: Tipikusan a "100 órás" (pedagógusokat felkészítő) ’ 
tanfolyam ér 4 tanegységet; a nyári táborokon megszerezhető 
tanegységek száma egyedileg értékelendő.

MÁN 3510 Nyári anyanyelvi vagy olvasói tábor ^ 4 te
Megj.: Tipikusan a "100 órás" (pedagógusokat felkészítő) 
tanfolyam ér 4 tanegységet; a nyári táborokon megszerezhető 'y,':! p- 
tanegységek száma egyedileg értéjekendő.

TKP 3520 Szabadon választott pedagógiai kurzusok <í ‘ .rg > 4 te
FFT: ALK 1620
Megj.: A meghirdetett tanárképzős speciális kurzusok közül 
lehet választani. v ijIhlT

VIZSGAREND .^iLjn::) ?ü :k:-«.qw!siÜrl;T

1. vizsga: Anyanyelvi nevelés szigorlat.
A vizsga témája: Anyanyelv-oktatási tantervek és tananyagok, Mérés és értékelés az 
anyanyelv-oktatásban, Beszédművelés és tanítása, Olvasás és írás tanítása Fogalmazás és 
tanítása; vagy Anyanyelvi nevelés a középiskolában; vagy Nyelvi nevelés külföldön vagy 
A magyar anyanyelvi nevelés története; vagy Nyelvelsajátítás, vagy Gyermeknyelv; vagy 
Szociolingviszika, vagy Nyelvpolitika Li
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli. ; ; t::::
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. tantárgycsoportból 10 tanegység; a 3. tantárgycsoportból 8 tanegység;
a 4. és 5. tantárgycsoportból 8-8 tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 0
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FINNUGOR SPECIALIZÁCIÓ

A szakon megszerezhető végzettségiek) megnevezése:
finnugor nyelvész 
finnugor filológus

A szakkal kompatibilis szakok: bármely BTK-s szak

A szak változatai: S

A szak felvételének körülményei:
valamely A szakon tanulmányok folytatása, a Nyelvtudomány programban 
meghirdetett NYT 22xx (általában a tavaszi félévben), nem magyar 
szakosoknak ezen felül még az ALK 42xx és ALK 43xx teljesítése.

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Finnugor Tanszék.

Tan terv

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Finnugor nyelvészet

FFT: azonosak a szak megkezdésének feltételeivel

llxx Bevezetés a finnugor kutatásokba
12xx Finnugor hangtörténet

FFT: llxx
13xx Finnugor szótörténet

FFT: llxx
14xx Finnugor alak- és mondattörténet

FFT: 12xx

10 te

2 te
2 te

2 te

2 te
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15xx Finnugor areális nyelvészet ■ v'-^ ' 2 te
FFT: llxx ■ r - í^>^iJ:^
' :v ~rj ,:i. . -íAlJósrif iítfíwtüxz rs^cm ^igat' 

Lezárása: 1. vizsga ’iwiá PZímíj öhlal^n ái.náijjötó.:ii!ri:»rp 
WJ tncvo^lob íclablo í.A ci y?’á«r! áozoásxs 

;, ,..„; ,,....:, ^f}> t .^.-j jojLbru fo-mni'i zz?/.
2. tantárgycsoport: Finn vagy Észt nyelv /1. ,?lp!’^.?V6 16 te

FFF: llxx ■•^Á.cv.id U'íí
Megj: a nyelvi tárgyak egymást követően veendők fel

-■^-O^’’—-v

21 xx Finn vagy Észt nyelv
-J : 22xx Finn vagy Észt nyelv , r-.sL J 

23xx Finn vagy Észt nyelv . Bl\^
.^t. 24xx Finn vagy Észt nyelv Lo >1JJSWW.

25xx Finn vagy Észt nyelv . sh-'ó
26xx Finn vagy Észt nyelv
27xx Finn vagy észt szakszövegolvasás
28xx Finn vagy észt szakszövegolvasás

Lezárása: 2. vizsga

11 taikmál t;;
WWW:

a : CLvd^) A:ri'tüAÍ«,?^ ;r^ 

: -y Collín:y. ■■/ y::íjA.;<-;

tjlsi^tbl ^aii^UxvigMn cg?.
rcO{Í31 Í1OqOZ0(J1t.!fJ«j .1 '.'A

0 tíi&l'tó’íjeXXWM £3?-;

M
N

N
JN

W
W

W
N

) 
O

O
O

Q
O

O
O

^

3. tantárgycsoport: Finnugor szakstúdiumok 14 te

FFT: nincs ■ ■!; . ’ > . .. • - . ,■

31 xx Finnugor népek és nyelvek 2 te
FFT: llxx

32xx Választott sáv 6 te
Választható sávok: balti-finn, volgai, permi, ugor, szamojéd 
és finn

33xx Szakvezetői konzultáció 1 te
FFT: az 1. vizsga

1. tantárgy * ropott: ALp
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s; £ 34xx Szakvezetői konzultáció :c unni'-! xxti He
FFT: a szakdolgozat/szakot lezáró dolgozat vázlata TTj 
Megj.: magyar szakosok részéről elvárjuk, hogy szakdolgozatukat 
specializációjuknak megfelelő témából készítsék; nem magyar 
szakosoknak egy 15-20 oldalas dolgozatot kell készíteniük.

35xx Finnugor szakhoz kapcsolódó társtudományok 2 te
•>: ól 36xx Néprajz - za jv.’ /^sv s- 11 u-wqorzCT*" 2 te

VIZSGAREND

. ' : xxlHHHH
:'? :.’'bíi",v nsSivvö.i teimxga ItTS5" ivEvn s j^sM

1. vizsga: Finnugor szigorlat .,, „.-. . ■ -
A vizsga témája: llxx, valamint az 1. tantárgycsoport tárgyaiból kiválasztott további 2 
tárgy, valamint a 21xx-26xx.
A vizsga részei: írásbeli (kb. 30 soros szöveg fordítása finnről vagy észtről magyarra, 
és egy 50 feladatos nyelvtani teszt); és szóbeli /, ^,. J ^.r, , ,.; í zz .
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:2 E-vn :- -j v?' v cinn xxdí
A vizsga megkezdésének feltételei: ■, • ’ • z :: i z

Az 1. tantárgycsoport teljesítése, és a választott sáv (32xx) megkezdése..
A vizsga tanegységértéke: 0

9: ti
TJíil:\l-íjC5O{K.I <•.

tomüibüf-Jcxz loguanfí :noqoza csn&tant .€

zanin HIT
i. tantó.'xvcsojx ri: ''ü ■ :.■ - .. ■ t
at £ savban zö áaqin TogunniT xxlt

FFT: azonsak . «*< >..■■...: ■• .ra k< ebivel «I1 iTH
of ö vas iJc’saaEV xx£E

at I

Hvz bl^^WT^^WAziiFT^ ü. Jw .nnrl-itiiid Jovbz ötórfBzisteV
J2xx Fwmugn.- Lari/'J'Vn:! nríR tó

FFT ’tz< őfoMhcwwU EtesavíksZ xx£E
llxx Finnkor w :•<••: : ‘ V'’7 •< '-« ^ri

FFT: ll'i
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MAGYAR MINT IDEGEN NYELV/HUNGAROLÓGIA 
SZAKOSODÁS

A szakon megszerzhető végzettségek megnevezése:
- általános és alkalmazott nyelvész (ha az "Általános nyelvészet" 
szakosodással együtt végzi el)
- alkalmazott nyelvész (ha egy másik alkalmazott nyelvészeti szakosodással 
együtt végzi el);
- "magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodást végzett" szövegű 
diplomazáradék, ha idegen nyelvi szakja mellett végzi.

A szakkal kompatibilis szakok:
Bármely szakkal kompatibilis a Bölcsészettudományi Karon. Optimális 
esetben a Nyelvtudomány - Magyar irodalom szakon belül végezhető el 
(ebben a vonatkozásában a Nyelvtudomány szak egyik összetevője lehet). 
Megfelelő feltételek mellett, egyedi felvétel keretében, elvégezhető más 
szakosok által is.

A szak változatai: S.

A szak felvételének feltétele: B.
Felvételének feltétele a "Bevezetés a magyar mint idegen 
nyel/hungarológia" című alapozó tantárgy teljesítése.

Nem tanárszak, de csak tanárképzősök vehetik fel. Külföldi diákok esetében ettől a 
feltételtől a dékán eltekinthet.

A szak gazdája: a Magyar Nyelvi Tanszék.

Tanterv

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapozó tárgyak 6 te
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A' FFT: nincs ’,:■> ■/KV-.s^Y ?1 V^í ^^ /Ti/ 5IAY3AM1"

MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
tanulmányozásába 2 te
Megj.: A magyar szakosok számára általában a tavaszi 
szemeszterben neghirdetett alapozó kurzus; más szakosok is . nc-h’? . 
felvehetik a tanár engedélyével. .;iT ;;i -

ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe :o üss;. 2 te
Megj.: A magyar - idegennyelv-szakosok számára általában 
az őszi szemeszterben meghirdetett alapozó kurzus; más jv-j

"' 'T ; szakosok is felvehetik a tanár engedélyével. ■• ; l^í >ú<. rr::" -
MNY 2200 Pszicholingvisztika ! JiT -;í:’>':i x'lqih 2 te

Azoknak kell felvenni, akik a Magyar nyelvi programban nem
‘-Vi*; teljesítették. ■ /h^r.. ,,.^!;:/*^
'■-'—■ )ilLf: . ■ ' ; i :.. -. ..'>.• 1 ;: .-ji. . ; ; ; ;J kíJásr' ^Ltpi.J

/-^K^ -‘ ínTíiÖblYíF^Z ■ T
2. tantárgycsoport: Nyelvoktatási tárgyak jufo^ E 'mTífAoJL . felveendő 8 te.

T /z\"e ,»eií;'.i á-JaPdl/i 6;:/
FFT: 1610 ' T Istíá /

MÁN 1410 Bevezetés a magyar anyanyelvi nevelésbe :i. 2 te
Megj.: A magyar szakosok számára általában a tavaszi 
szemeszterben meghirdetett alapozó kurzus (Az anyanyelvi ; ,i. 
nevelés szakosodás számára); más szakosok is felvehetik a /(Ti 
tanár engedélyével. .!>. ;: cdMsvn

ALK 2210 Az idegennyelv-elsajátítás pszichológiája 2 te
s ír ALK 2230 Mérés és értékelés az idegennyelv-oktatásban,.;j sb Jísziferts; 2 te

ALK 2240 A kisgyermek másodiknyelv-elsajátítása :U„t!i nk^ib n IőÜjJ 2 te 
Megj.: Ehelyett az ALK 2250 is felvehető.

ALK 2250 Felnőttek nyelvtanulása ' -tE^ M s :n/bsr^ T. 2 te
Megj.: Ehelyett az ALK 2240 is felvehető.

ALK 3210 Az idegennyelv-oktatás technológiája 2 te
FFT: ALK 2230 VT?)' ; •

MÁN 3320 Kétnyelvű nevelés 2 te
FFT: ALK 2230

^.üín;J t& ^ünuqoía^tkt:::

3. tantárgycsoport: Magyar mint idegen nyelv 8 te
.■'/rt& &x<M'd/k :li«p»t^:..-•u J
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FFT: nincs

MIH 2400 Magyar mint idegen nyelv tantervei és tananyagai 2 te
FFT: MIH 1510

MIH 2410 Magyar mint idegen nyelv tanításának módszertana 2 te
FFT: MIH 1510

MIH 3420 Magyar mint idegen nyelv tanítási gyakorlat 2 te
FFT: MIH 2400
Megj.: Legalább 28 tanórát kell tanítani tanári vezérléssel.

MIH 3430 Magyar mint idegen nyelv kutatószeminárium 2 te
FFT: MIH 2400
Megj.: Ez az egyik kötelező (szakdolgozati) szeminárium; 
összevonható másféle alkalmazott nyelvészeti 
szemináriummal.

4. tantárgycsoport: Hungarológiai tárgyak felveendő 12 te

FFT: MIH 1510

MIH 2510 A kortárs magyar kultúra határainkon túl 2 te
MIH 2520 A diaszpórák magyarsága 2 te
MIH 2530 A magyarság kulturális földrajza 2 te
MIH 3540 Magyarország történelme 2 te

FFT: MIH 2400
MIH 3550 A magyarság társadalmi modelljei 2 te

FFT: MIH 2400
MIH 3560 Magyar művelődéstörténet 2 te

FFT: MIH 2400
MIH 3570 A magyar zene külföldi szemmel 2 te

FFT: MIH 2400
MIH 3580 A magyar művészet külföldi szemmel 2 te

FFT: MIH 2400
MIH 3590 A hungarológia oktatásának története 2 te

FFT: MIH 2400
Megj.: Ez a másik kötelező (szakdolgozati) szeminárium.

5. tantárgycsoport: Kiegészítő nyelvészeti tárgyak felveendő 4 te
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FFT: MIH 2400

ALK 3310 Kontrasztív nyelvészet 2 te
Megj.: Ehelyett az ALK 3330 is felvehető; teljesíthető a 
hallgató idegen nyelvi szakján is.

ALK 3330 Fordítástan és oktatása 2 te
Megj.: Ehelyett az ALK 3310 is felvehető; teljesíthető a 
hallgató idegen nyelvi szakján is.

ÁNY 3510 Szociolingvisztika 2 te
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3530 is felvehető. . . ■ •

ÁNY 3530 Nyelvpolitika TH • 2 te
Megj.: Ehelyett az ÁNY 3510 is felvehető.

6. tantárgycsoport: Magyar nyelvészeti és néprajzi tárgyak

FFT: nincs
Megj.: nem magyar szakosoknak kötelező

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés 2 te
MNY 1190 Magyar nyelv rendszere 1 te
MNY 1192 Magyar nyelvészeti áttekintés 1 te
NÉP 2230 Magyar néprajz 2 te
FNU 2350 Finnugor művelődéstörténet 2 te

VIZSGAREND

1 .vizsga: Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szigorlat
A vizsga témája: Az egész 4. tantárgycsoport (Hungarológiai tantárgyak); Magyar mint 
idegen nyelv tantervei és tananyagai, Magyar mint idegen nyelv tanításának módszertana; 
vagy A kisgyermek másodiknyelv-elsajátítása, vagy Felnőttek nyelvtanulása; vagy 
Kontrasztív nyelvészet, vagy Fordítástan és oktatása; vagy Szociolingvisztika, vagy 
Nyelvpolitika
A vizsga részei: szóbeli és írásbeli.
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1.
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 2. tantárgycsoportból 8 tanegység; a 3.tantárgycsoportból 8 tanegység; a 4.
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tantárgycsoportból 12 tanegység; az 5. tantárgycsoportból 4 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 0 • ,; „•

e.,v' >-w:s;í’ír, (-AcpatAt'jöv ójaiiviaszgsm notksz A 
S-c^-. .< -,W^W-n lí/r^c.- ^A^- 12 t_.

^FT; aLK íó!0 i.Ijesite'e okUasz zjlidiJsqtnoá Ittááesz A
ásnáhla .laHi. ádwglíad ne^0 !5E<! Kiássa -(náinobulvh^Z a iuodsagivl'? -

ALK 2210 Az ínyek „/ 7-, , ri<-'--i-'á^teí-”'ní£Ab'ci-A.^
áblssl^-ns^’n LbU^öáaxa wclabcni XEVgeM - vrU.Kjbiű/fo^Zr. cdd>?0! -
5 "T ní&M^j^éLíTP^  ̂ --Hatol ásnánk .k;^ ; .

FFT: a i AhLíjtAi^K! -í/sí Aw <(to • .‘tovhg/i s akbozcássa
- tóra ^^^i-Ts,.,^^;^ iL>fga JL'/rn ásbto'rt ölshlgob' ■
Ai K 2230 Mén s és értél el ‘-.ÁM' *T7T^i:!3m^ ' aM^AnM 2 * 

rm alk ióio
ALK ^ ~K) A kisgyerme'- inAxj.to.v-k^ ^ :«*£so?isv áss# ^

FFT: ALK I6íö
Meyj.: Magyarul és n-toe/i hiracFük ^^V'™1^^ ifor.M3ix.vkrt ássa A

ALK 2250 Felnőtte# nvT-.Ai.^-. ' ’ 2 te
FFT: A! K 161 .t&saíisT ivh{W xb^bM * íjAbjusg ássa A

ALK 2260 Vexén.<t nveivtMsril.'s 2 te
' -ki-: Eg* .ij^?^í^Á.i''t^^^ <~;^WL$2fUA*h’>asd:’,M2°'Kl A
ba-ir/L'r fel. Tető,

ALK 227ú írod Jotr ?.• uirí^nney) ■ ;>ki?.:á^ 2 te
FFT: ALK 1610 vWlttT

ALK 3210 A?’\zgc-^elv-oktatás technclógí;'.,.; 2 te
FIT: ALK 2220 . s föiiOaRt . j 4ci7tx;m'(3r&asT

ALK 3220 Vezérelt idegen;lyth'-okutí nrcLktup: 2 te
aj & FF7 ; ALK 2/20 ác^tln*) byoqRÍA TraqoKrcn&tQfii .1

Megj.: Közős ‘.uviás.
Alk, T/Ű AlkíT-.!/ ■; tij.dxí -.'ti 1 AV.':.;:; -s/-. .* ., .. , .-..•it; iTBH 2h

31 £ FTT: ALK 22.20 sdjMj^vb^n Mosatni ife se íLawjL.! Old! MTA 
k»••’$?.-.Hí-c *úíi»ir.4i^KW>4*v^ »., jí;»' A : lyj^^-iA

ALK S^-S'OvíÁLij'íWfKtátfsrtoTL/^k'S^ nsth^csnnxa ? ■:
FFT: ALK 220 LvíTJ;í?jí3 ihnrJ ^
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ALKALMAZOTT NYELVÉSZET AZ IDEGEN 
NYELVEK OKTATÁSÁBAN 

SPECIALIZÁCIÓ

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése:
A későbbiekben kerül megállapításra.

A szakkal kompatibilis szakok:
- elvégezhető a Nyelvtudomány szakon belül olyan hallgatók által, akiknek 
másik szakja idegen nyelv;
- továbbá a Nyelvtudomány - Magyar irodalom szakon belül olyan hallgatók 
által, akiknek másik szakja idegen nyelv (ez utóbbi vonatkozásában ez a 
szakosodás a Nyelvtudomány szak egyik összetevője lehet).
- Megfelelő feltételek mellett, egyedi felvétel keretében, elvégezhető más - 
tanárképzős - idegennyelv-szakosok által is.

A szak változatai: S

A szak felvételének körülményei: B

A szak gazdája a Magyar Nyelvi Tanszék.

A programban résztvevő tanszékek: Idegennyelvi Lektorátus

Tanterv

Tantárgycsoportok és tantárgyak ' . i ■

1. tantárgycsoport: Alapozó tantárgyak ’ $ te

FFT: nincs
ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe 2 te

Megj.: A magyar - idegennyelv-szakosok számára a II. év 1. 
szemeszterben meghirdetett alapozó kurzus; más szakosok is 
felvehetik a tanár engedélyével.
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ALK 1620 Bevezetés a didaktikai kutatásba 2 te
MNY 2200 Pszicholingvisztika 2 te

Megj.: Azoknak kell felvenni, akik a Magyar nyelvi 
programban nem teljesítették.

ALK 2600 Nyelvelsajátítás . ^ 2 te
FF: ALK 1610

2. tantárgycsoport: Idegennyelv-oktatási tantárgyak kötelezői legalább 12 te

FFT: ALK 1610 teljesítése.

ALK 2210 Az idegennyelv-elsajátítás pszichológiája 2 te
FFT: ALK 1610

ALK 2220 Idegennyelvi tantervek és tananyagok 2 te
FFT: ALK 1610
Megj.: Kötelező kurzus.

ALK 2230 Mérés és értékelés az idegennyelv-oktatásban 2 te
FFT: ALK 1610

ALK 2240 A kisgyermek másodiknyelv-elsajátítása 2 te
FFT: ALK 1610
Megj.: Magyarul és németül hirdetjük meg.

ALK 2250 Felnőttek nyelvtanulása 2 te
FFT: ALK 1610

ALK 2260 Vezérelt nyelvtanulás 2 te
Megj.: Egy új idegen nyelvet kell ennek keretében elkezdeni; 
bármikor felvehető.

ALK 2270 Irodalom az idegenneylv-oktatásban 2 te
FFT: ALK 1610

ALK 3210 Az idegennyelv-oktatás technológiája 2 te
FFT: ALK 2220

ALK 3220 Vezérelt idegennyelv-oktatási projektum 2 te
FFT: ALK 2220
Megj.: Közös kutatás.

ALK 3230 Alkalmazott nyelvészeti kutatásmódszertani szem. 2 te
FFT: ALK 2220
Megj.: Ez a szakdolgozati szeminárium; egyszer megismételhető.

ALK 3240 Az idegennyelv-oktatás története 2 te
FFT: ALK 2220
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3. tantárgycsoport: Egyéb nyelvészeti tárgyak <•;. .. >;,. v x kötelezi 10 te

FFT: ALK 2220 teljesítése ,;^%Hít-k^
- ■ . A. ;^ — ‘ < n^dq

ai £'

A v

aí r

MIH 1510 Bevezetés a magyar mint idegen 'dí ZJ- 
nyelv/hungarológia tanulmányozásába

Megj.: A Magyar mint idegen nyelv/hungarológia szakosodási 
program alapozó kurzusa; helyette annak a programnak más kurzusa 
is felvehető egy ízben. . • ‘ . .■ '■ ., •»€;>»•

MÁN 2510 Gyermeknyelv
FF: ALK 1610 .M^wp:,5 01 ö l 21IA :7Z

ALK 3310 Kontrasztív nyelvészet ’ ‘ ' ' ' ■■ -! ' ■ -'■•■ -'■:'•' ■■
FF: ALK 2220 :;Z 'ArZ-Z 'Z sA 0I££ Xl/
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is. ?*.■’:*¥i";

2 te

2 te

2 te

H .í

U '..

MÁN 3320 Kétnyelvű nevelés .-■ rHA£T ^J/
FF: ALK 2230 • i.L- :TH
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is. jjjSÍZ

ALK 3320 Szaknyelv és oktatása - ’ M 0£££ /L.,
FF: ALK 2220 '• 0.IA :T-H
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is. A Oi-íí H 7

ALK 3300 Fordítástan és oktatása ■ l A1A :TTi
FF: ALK 2220 - -n M ^aM
Megj.: Hallgatható a diák másik (nyelvi) szakján is.daH 0?.í£ 21

2 te

2 te

2 te

A

-'/ _
ÁLT 3420 Nyelvtipológia .oi ZJA :T33

FF: ALK 2220 /J.;.^/: ,.. JlsrisW Ud££ XJ,.
2 te

ÁLT 3440 Areális nyelvészet íb4 iá>. jví. ri ;< -i (ü vg3 :.;«1M
FF: ALK 2220 ’ .Ö^rfo/W K^irmkd

2 te

"3* ÁLT 3510 Szociolingvisztika ;::!.)-vlvw:;i59cÍJÍ se molffbcil 0V££ Zj/
FF: ALK 2220 ' ' Oldl XJA ;TT3

ÁLT 3530 Nyelvpolitika r; is',!-'-'' ! A-sUo vbvmvj^bi ?;A 0I£E Z.IA
FF: ALK 2220 G£££XJA :m

2 te

2te

, , r KOM 3640 Nemzetközi kommunikáció /ür. jbi jknassV t'£í£ ZJA 2 te
FF: ALK 2220 0£££ XIA :TR

.Zjní.d eÖLÍX :.r.Z 1
4. tantárgycsoport: Kiegészíti nyelvészeti tárgyak .: :mi:::’:;.!!/ kötelezi min 2 te

■1- ■ J :'.'’ .^t^'' <^?>“’•

. 0£í£ ZJA :1'Z 
;W#W;;íta :^;'^ ,

s’ £ >s>7m.^ ■k“‘Á)í/ívic Z1ZÁ
^ZWA :T-H
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FFT: 0

MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés 2 te
Megj.: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak általános 
nyelvészeti bevezetést.

MNY 1190 Magyar nyelv rendszere 1 te
Megj.: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak magyar 
nyelvészetet.

MNY 1192 Magyar nyelvészeti áttekintés 1 te
Megj: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak magyar 
nyelvészetet.

MNY 2210 Általános nyelvészet főbb kérdései 2 te
Megj.: Azok számára ajánlott, akik nem tanultak általános 
nyelvészetet.

MNY 3180 Magyar alkalmazott nyelvészet 1 te
Megj.: Más magyar - alkalmazott nyelvészeti jellegű - 
kurzussal helyettesíthető.

VIZSGAREND

Az Alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában szakosodás keretében egy 
szigorlat van:

1. A vizsga megnevezése: A későbbiekben kerül megállapításra.
2. A vizsga témája: A későbbiekben kerül megállapításra.
2. A vizsga részei: A későbbiekben kerül megállapításra.
3. Egymáshoz viszonyított aránya: A későbbiekben kerül megállapításra.
4. A vizsga megkezdésének feltételei:

a 2. tantárgycsoportból 12 tanegység; a 3. tantárgy csoportból 10 tanegység; az 5.
és 6. tantárgycsoportból 5 tanegység tanegység.

5. A vizsga tanegységértéke: A későbbiekben kerül megállapításra.
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Magyar irodalmi kurzusok 0 ArH-

1 ^/..''Hrvr-'-r./:: r<^ '{'/''

IRO 1101 Irodalomtörténeti alapfogalmak (Az irodalmi szöveg és a szövegkritikai 
filológia) ‘ .

előadás 2 Nagy Imre - Rohonyi Zoltán
A rendszeres irodalomtörténeti vizsgálatok elé szánt, elméleti-gyakorlati érdekű kurzus: egyfelől 
rákérdez a diszciplína történetiség-felfogására, másfelől számba veszi, jellemzi, értelmezni 

“' ' próbáljaforgalmazott terminusait. Az előadás az irodalomtörténet elméleti hátterével, az irodalmi
intézmény összetevőivel, az irodalmi szöveg létmódjának kérdéskörével foglalkozik, majd a 
szövegkritikai filológia célkitűzéseit és módszereit tárgyalja. . j; .-^j,-: ,

TF: Zárthelyi dolgozat és kollokvium . , ., t í-jj/jlA 01££ YZi.
TH: filológiai és irodalomtörténeti alapfogalmak ■;ilUí :4oxA ..{^14
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt . :’ ^ ‘iyówJivb 'n
■/ : ' ■ ' ' : ■ .^nfb>H£ 7tv?/M L^ - i‘

IRO 1201 Jel- és nyelvhasználat: bevezetés az irodalomelméletbe
előadás 2 Kulcsár Szabó Ernő

Az előadás arra keres választ, miként férhető hozzá az irodalmi szöveg, mint nyelvi-hermeneutikai 
képződmény, azaz: miként és hogyan értünk meg, illetve értelmezünk művészi szövegeket.

TF: teszt ,.... , .
TH: bevezető szakasz: az irodalom mint nyelv- és jelhasználat
M: a következő tanévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3120 kurzussal.

tshojfe'

IRO 1202 Az irodalom mint nyelv- és jelhasználat
előadás 2 Bókay Antal

Bevezető program a modern irodalomtudomány alapkérdésébe: az irodalom nyelvi szemiotika 
szerveződésének problémáiba. A szemiotika és a modern nyelvelmélet (Saussure) áttekintése után 
a formalista irodalomfelfogás alapkérdései, klasszikus szerzőinek fő művel kerülnek sorra. Román 
Jacobson, Roland Barthes stb. elméletei, a narrativika, a metaforaelmélet és verselmélet 
problémái is előkerülnek. , . . .:;■•.-..

TF: két teszt ,, . ■ ;- •,
TH: bevezető szakasz: az irodalom mint nyelv-és jelhasználat ó A x
M: a következő félévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3121 kurzussal.
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IRO 1301 Bevezetés a poétikába
előadás 2 Kálmán C. György

Bevezető előadás elsőévesek számára a poétika alapfogalmairól, a poétika mint diszciplína 
szerkezetéről, a poétikai elemző módszerekről.

TF: kollokvium vagy zárthelyi dolgozat
TH: bevezető szakasz: bevezetés a poétikába
M: a következő tanévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3122 kurzussal.

IRO 1302 Bevezetés a poétikába
előadás 2 Thomka Beáta

Arisztotelész Poétikáját tekintve kiindulópontnak azon rendszerek és elméletek áttekintése, melyek 
különböző korokban befolyásolták vagy megalapozták az irodalmi formákról való tanítást és 
reflexiót.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz: bevezetés a poétikába
M: a következő tanévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3123 kurzussal.

IRO 1401 Az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai
előadás 2 Bécsy Tamás

Az ókor legfontosabb művei; a leggyakrabban előforduló mitológiai alakok; az ókori 
művészetelméletek.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz: az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai
M: a következő tanévek valamelyikében. A kurzus megegyezik a MŰV 3124 

kurzussal.

IRO 1402 Ovidius Átváltozásai: a mitológia hagyománya az európai irodalomban 
szeminárium 2 Jankovits László

Az antik mitológia e legnépszerűbb összefoglalása - egyik kiadásának elnevezése szerint a poéták 
Bibliája - alkalmasnak tűnik arra, hogy visszatekintsünk egyfelől a mitológia archaikus, klasszikus 
és hellénisztikus korszakára, másfelől arra, hogyan használjákfel ezeket a történeteket az európai 
művelődés- és irodalomtörténetben

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai
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IRO 1404 Klasszikus retorikák és poétikák 
szeminárium 2 Pírnál Antal

Arisztotelész, Horatius, Cicero, Quintilianus poétikai és retorikai munkáinak elemzése
TF: kollokvium
TH:
M:

az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai ■ > .sx ■ ' ‘ ;1T
az őszi és a tavaszi félévben egyaránt aa:1.^z ű: . ><c ! TIT

■ a! ('' '': /3J r. :í .

IRO 1502 A "tintapacázó évszázad": nagy olvasmányok a XVIII. századi német 
irodalomból . ' ■

szeminárium 2 Vitéz Ildikó
Schiller nevezte "tintapacázónak" a XVIII. századot. A szemináriumon ennek az időszaknak az 
irodalmi életét tekintjük át a leghíresebb müvek elemzésével. A felvilágosodás, a Sturm und 
Drang, a német klasszika és a romantika jelentős alkotásai közül válogatunk. A szeminárium célja 
bevezetés az irodalmi művekkel való foglalkozás műhelytitkaiba.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat :!.
TH: bevezető szakasz: a világirodalom nagy olvasmányai ; a . :i/
M: a következő tanévben

~ \p " ^p. Is cf''wy '.-.l :W4 Dili
IRO 1503 A világirodalom nagy olvasmányai ?.br;ó (nsíi L zab:7 ?j 

szeminárium 2 Ferenczi László •y-u:.^ -Vjv-v^á -t^ r:
A világirodalom nagy regényei Héliodórostól Voltaire-ig : ; 1 ) ;ÁáfVj -''.iV-tm

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium tf.witMc-i :”?
TH: a világirodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) •;;;■. • • <’ó;í«vid ?í

IRO 1505 Priapus kertje - az obszcenitás az európai irodalomban 
szeminárium 2 Jankovits László

Priapus, a kertek nagyszerszámú védistene olyan tiszteleti területtel bír, amelybe a tisztes szüzeket, 
a Múzsákat tilos vezetni: az obseoenum (mocskolódás) és a lascivitas (bujaság), Cupido és a 
fajtalan Venus uralkodik itt. A világirodalom nagyjai léptek Priapus kertjébe: Catullus, Horatius, 
Vergilius, Ovidius, Janus Pannonius, Rabelais, Verlaine, sok más kiválóság társaságában. Az ő 
priapikus verseikről lesz szó a szemináriumban

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: a világirodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) i : . .. j -:
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IRO 1506 Bibliai problémák
szeminárium 2 Tatár György

Szövegtörténeti, forma- és hagyománytörténeti áttekintés; a bibliai szöveg kialakulása, a 
történelemhez való viszonya, helye az ókorban.

TF: dolgozat vagy beszámoló :
TH: a világirodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás)

IRO 1601 A magyar irodalom nagy olvasmányai
szeminárium 2 Vörös József

Bevezető szeminárium elsősorban elsőévesek számára. A magyar irodalom néhány reprezentatív 
alkotását elemezzük.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: bevezető szakasz: a magyar irodalom nagy olvasmányai
M: a következő tanévben

IRO 1602 Lírai költészet 
szeminárium 2 Font Zsuzsa

Magyar nyelvű verses, nem epikus szövegek az Omagyar-Mária-siralomtól a 20. századig
TF: szemináriumi dolgozat
TH: a magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás)

IRO 1603 A magyar irodalom reprezentatív versei 
szeminárium 2 Mekis János

Különböző elméleti megközelítéssel vizsgáljuk a magyar irodalom 10-12 reprezentatív versét.
TF: szemináriumi dolgozat, gyakorlati jegy
TH: a magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás)
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt. A kurzus megegyezik a MŰV 3324 

kurzussal.

IRO 1604 A magyar irodalom nagy olvasmányai
szeminárium 2 Ruttkay Helga

XJX-XX. századi magyar irodalmi alkotások értelmezése
TF: referátum
TH: A magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás)
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt
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IRO 1605 A magyar irodalom nagy olvasmányai - Zrínyi Miklós: Szigeti 
veszedelem ,,j7^ , ..., ; .

szemináriumi Pirnát Antal -^ ;..jVTV^r:^
A Szigeti veszedelem forrásai és utóélete si\-k .v-v.ww Mtw jMtanyisVinni

TF: szemináriumi dolgozat M'.m&zsd -(W >sso§kb fiT
TH: A magyar irodalom nagy olvasmányai (kánonalkotás) . ,n molBboii’jküv b :!U 
M: csak az őszi félévben

IRO 1701 Rendszeres magyar verstan ;: : .: :h\..tni-iJ'^wn A>•»(*<»? n;»I 
szemináriumi Vörös József >■.-. A •rn '.' £r:^Lih.--.í

A magyar költészetben használt metrikai rendszerek, jellemző sorfajok, strófaszerkezetek elméleti 
és gyakorlati ismerete; az egyes versformák felismerésének és értelmezésének gyakorlása. Feladat, 
hogy a magyar verstani szakirodalom fogalmi és felfogásbeli ellentmondásainak ütköztetésével az 
iskolai gyakorlatban használható verstani tudást szerezzenek a hallgatók. / ,

TF: teszt :b!
TH: bevezető szakasz: verstan
M: a következő tanévben

los/díóJ imkí SOM OBI
uoríS w>T £ nwnhniinsxa

IRO 1702 A szonett ■ - ^
szeminárium 2 Szigeti Csaba ii?i .:im-jxz :TT

A szonett hagyomány története, metrikai és tematikai konvenciói, konnotációi ,.,. 8;n r ;1IT 
TF: referátum vagy teszt
TH: verstan

'? i^ . .j^i ..loííiboii ik/skíu A EOdI OJH
’ A á^YA £ rnuhfenimos’

IRO 2111 Az irodalomtudomány klasszikus irányzatai . .u^ówM-rrzn'.VA 

előadás 2 Kulcsár Szabó Ernő .-^t
Az irodalomtudomány nagy történeti iskoláinak áttekintése a klasszikus historizmustól a 
strukturalizmusig. s ..... . . ..- : ’- 0 ; • :/

TF: teszt ?-'S-Zj
TH: irodalomelmélet: az irodalomtud. tört, és klasszikus irányzatai
M: a következő tanévben

^:Vibrft.;r<Fo y^íus u; .b<ni isygwri A ‘Odl OíH
, ii<á/ .< \.^.^ £ munknimsx:

:r ••mhr:! A .i.Lv. J\i> bráuVn1. w%üm ÜA-dcx H3.^l\k
in ifiből :n :JT

Uhmoui-á) iv/ntauczlo v^tn c-olhboii ta^em A :IH 
.:t!<C > nod/^'V: i>z«vsJ b ?i iszö se :IZ
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IRO 2141 Ottlik-interpretációk
szeminárium 1 Odorics Ferenc

A szeminárium alapvetően Ottlik: Iskola a határon c. könyvével foglalkozik. Ehhez 
inlerpretációelméleti dolgozatokat olvasunk, ezen túl megpróbáljuk valahogy leírni azokat az 
interpretációs stratégiákat, amik ax Ottlik-hagyományhoz tartoznak.

TF: referátum
TH: irodalomelmélet: interpretációs gyakorlatok, interpretációelmélet és interpretációs 

gyakorlatok
M: azonos az IRO 2251 kurzussal, legközelebbi meghirdetés a következő tanévben

IRO 3211 Dekonstrukció és dekonstruktivizmus • ::
szeminárium 2 Orbán Jolán

A szeminárium Jacques Derrida, Harold Bloom, Paul de Mán, Geojfrey H. Hármán, J. Hillis 
Miller szövegei alapján bevezetés a dekonstrukció elméletébe és gyakorlatába.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: jelenkori irodalomtudományi iskolák
M: legközelebbi meghirdetés a következő tanévben. A kurzus megegyezik a FIL 2407 

kurzussal.

IRO 3212 Az írás nullfokától a szöveg élvezetéig - Roland Barthes
szeminárium 2 Orbán Jolán

Roland Barthes szövegeinek olvasásával a strukturalista és posztstrukturalista szövegkezelés és 
szövegírás módozatait vizsgáljuk.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: jelenkori irodalomtudományi iskolák; idegen nyelvű szakszövegek 

olvasása
M: a következő tanévek valamelyikében

IRO 3213 Posztmodern kultúra - irodalom és irodalomelmélet
szeminárium 2 Bókay Antal

A szeminárium elsősorban az angol és amerikai posztmodern jelenségével foglalkozik elméleti 
tanulmányok feldől gozásával és irodalmi művek elemzésével. Szerzők: Barth, Barthelme, Thomas, 
Anster. Elméleti források: Baudrillard, Paul de Mán, Foucault, Jameson. Külön kitérünk a 
dekonstrukciós irodalomtudomány interpretációs technikáira.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TII: irodalomelmélet: jelenkori irodalomtudományi iskolák
M: a következő tanévben
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.M..■';'. '.!£’>-,! t:.'O ■!: O/-
IRO 3214 Amerikai irodalomlélektan <3 -.vb,’! i ;.
szeminárium 2 Deim Éva tr .

A szeminárium apszichoanalitikusan orientált amerikai irodalomlélektani iskolák (posztfreudiánus, 
strukturalista, posztstrukturalista) tárgyalásával foglalkozik. Egy idegen nyelv (elsősorban angol) 
ismerete olvasás-szinten szükséges.

TF: referátum •.' < .? ^;.J-.i;. : ; : :lfi
TH: irodalomelmélet: jelenkori irodalomtudományi iskolák xomísoa ,3
M: a következő tanévben , 1 OSI sa sx.:sov.

IRO 3221 A líra határai -.* ! ■ .( •• .'' íf
szeminárium 2 Kappanyos András

A szeminárium azokat a lépéseket kívánja nyomon követni, amely a líra hagyományos fogalmának 
felbomlásához vezetett a XX. században. A hangzó- és látvány-versek különböző típusaitól eljutunk 
a szövegre épülő elektronikus zenéig és konceptuális képzőművészetig. : , ;

TF: referáum vagy szemináriumi dolgozat • ?< .moUbvii :HT
TH: irodalomelmélet: műnemelmélet és poétika ^iíi ■sr.: : i .'?Í‘'ő?tJ :i<’
M: a következő tanévben ’ ..... ;

IRO 3222 Dramatizált korszakok (romantika, modernség, posztmodernség) 
szeminárium 2 Dózsái Mónika, Kulcsár Szabó Ernő, Nagy Barbara, Vitéz Ildikó

A szeminárium három korszak három nagy drámáját mutatja be három híres rendezésben: P. Stein 
Kleist: Homburg hercege, Zadek Ibsen: Solness építőmester és Civil Wars Róbert Wilson 
rendezése szerepel a félév programjában. A videón megtekintett előadások elemzése és a drámák 
szövegének feldolgozása, illetve egyéb színházelméleti, dramaturgiai problémák tárgyalása 
egyaránt része az egyes foglalkozásoknak

TF: szemináriumi dolgozat ( r j
TH: irodalomelmélet: műnemelmélet és poétika ' 'J’’ 1
M: a következő tanévben

• ’•: ’ ■ ..:Íjlk::J rmbonifrzo‘1 EI££ OH;
IRO 3223 Történeti poétika, regénypoétika ' 1 J
előadás és szeminárium 2 Thomka Beáta

Az európai és a magyar regény jelenségeit poétikai és formatörténeti szempontból kívánja 
interpretálni a kurzus. . , a

TF: szemináriumi dolgozat . :
TH: irodalomelmélet: műnemelmélet és poétika nh- jjí^al- ariir.' ri :HT
M: a következő tanévben nedvem-: 4 :)/.
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IRO 3224 "Szükséges, hogy vers írassék"
szeminárium 2 Szigeti Lajos Sándor

A szeminárium témája: verselmélet és poétika a XX. század 20-30-as éveiben. Feladata és célja 
a Nyugat első és második nemzedékének (különös tekintettel Babitsra és József Attilára) 
verselméleti, költészettörténeti és esztétikai gondolatainak, költői magatartásformáinakvizsgálata.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: műnemelmélet és poétika
M: a következő tanévben

IRO 3225 Művészet- és költészetelméletek a német felvilágosodásban
előadás 2 Vitéz Ildikó

Az előadás bemutatja azt a folyamatot, amelynek során a XVIII. században kialakul a 
művészetelmélet fogalomkincse, kategóriarendszere. Ennek vizsgálatához a korszak olyan 
reprezentatív szerzőit hívja segítségül, mint Baumgarten, Meier, Sulzer, Mendelssohn, 
Winckelmann, Lessing, Herder stb.

TF: kollokvium
TH: irodalomelmélet: műnemelmélet es poétika
M: a következő tanévben

IRO 3226 Retorika
szeminárium 2 Nemes István

A retorika tárgya és felosztása. A szónoklat fokozatai: a feltalálás (bevezetés, elbeszélés, kitérés, 
részletezés, bizonyítás, befejezés); az elrendezés (kéttagú elrendezés, teljességre törekvő 
háromtagú elrendezés — természetes és mesterséges rend); a kifejezés (alakzatok: az adjekció, 
detrakció, transzmutáció és immutáció osztályai). Szépirodalmi szövegek retorikai elemzése.

TF: teszt
TH: irodalomelmélet: műnemelmélet és poétika
M: a következő tanévben
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IRO 3231 Formalizmustól az értékszempontokig: Mukarovsky és a cseh 
strukturalizmus

szeminárium 2 Bállá Kálmán
A prágai nyelvészeti kör mellett s vele összefüggésben a Mukarovsky fémjelezte strukturalista 
irodalomelméleti irányzat ért el nemzetközi ismertséget századunk cseh elméleti törekvései közül. 
Fordított eredeti szövegek alapján vesszük sorra elméleti alapfogalmaikat, ezáltal világítva rá 
irodalomfelfogásukra.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat :i
TH: irodalomelmélet: alakelmélet és kontextualizmus
M: a következő tanévben

IRO 3241 Az írás nullfokától a szöveg élvezetéig - Roland Barthes '-^ '-
szeminárium 2 Orbán Jolán

Roland Barthes szövegeinek olvasásával a strukturalista és posztstrukturalista szövegkezelés és 
szövegírás módozatait vizsgáljuk.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: jelenkori irodalomtudományi iskolák; idegen nyelvű szakszövegek 

olvasása
M: azonos az IRO 2212 kurzussal; legközelebbi meghirdetés a következő tanévek 

valamelyikében

IRO 3251 Ottlik-interpretációk
szeminárium 1 Odorics Ferenc

A szeminárium alapvetően Ottlik: Iskola a határon c. könyvével foglalkozik. Ehhez 
interpretációelméleti dolgozatokat olvasunk, ezen túl megpróbáljuk valahogy leírni azokat az 
interpretációs stratégiákat, amik ax Ottlik-hagyományhoz tartoznak.

TF: referátum
TH: irodalomelmélet: interpretációs gyakorlatok, interpretációelmélet és interpretációs 

gyakorlatok
M: a következő tanévben

IRO 3301 Szerdai kör
szeminárium 2 Hárs György Péter

A szeminárium a Vasárnapi Kör tagjainak (Lukács, Mannheim, Mauser, Balázs, Tolnay, Fülep, 
Antal, Varja) irodalomtudományi és művészeteiméiért munkásságát ill. ennek későbbi — 
egyénenkénti — alakulását tárgyalja.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: többször nem kerül meghirdetésre
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IRO 3302 Műfordítói műhely
szeminárium 2 Kappanyos András

Művészet vagy mesterség a műfordítás? Nagyobbrészt megtanulható (sőt megtanulandó) ugyan, 
de mégiscsak szükség van hozzá valamiféle "szikrára ". Szerencse, hogy a fogások elsajátításának, 
valamint a tehetség próbára tételének ugyanaz a legkézenfekvőbb módszere: fordítani kell. A 
műhely munkája során elsősorban a hallgatók fordításait kritizáljuk közösen. Lesz ezen kívül 
összehasonlító fordításkritika, oda-vissza fordítási kísérletek, egyszóval sok gyakorlat és kevés 
elmélet.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: a következő tanévben

IRO 3303 Paródia, idézet, utalás
szeminárium 3 Kálmán C. György

A paródiára vonatkozó legfontosabb szakirodalom feldolgozása, parodisztikus művek elemzése. 
Az orosz formalizmus, a pragmatikai-kontextuális iskolák, az intertextualitás és a paródia. Kánon, 
irodalomtörténeti folytonosság és paródia összefüggései.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: a következő tanévben

IRO 3305 A divat: terror vagy szimulakrum?
szeminárium 2 Orbán Jolán

A modern és posztmodern gondolkodás, irodalom és művészet viszonyának megvilágítására a divat 
és a divatjelenségek elemzésén keresztül teszünk kísérletet.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: a következő tanévek valamelyikében

IRO 3306 Drámaelemzések
szeminárium 2 Vitéz Ildikó

A szeminárium tág lehetőségeket kíván felajánlani a résztvevők számára. Feladatának tekinti, hogy 
megismertesse a hallgatókat a legfontosabb drámaelméletekkel, szakirodalmakkal, a dráma és a 
színház viszonyáról vallott felfogásokkal. Az elemzésre kiválasztható művek skálája — közös 
egyeztetéssel — az ókortól a XX. századig terjedhet.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: a következő tanévben
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IRO 3307 Fordításelméleti előadások 
előadás 1 Kálmán C. György

A szakszöveg-fordítói konzultációs órák előkészítéseként, felkért neves szakemberek 
előadássorozata a fordítás módszereiről, segédeszközeiről, elméleti és gyakorlati kérdéseiről. Csak 
azok látogathatják, akik részt kívánnak venni a konzultációs órákon is.

TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak 
M: a kővetkező tanévben . .

:lxu*’űL iniunimimax! :TF 
IRO 3308 Pszichoanalízis, nyelv, irodalom -z,!í /■< IV Hm ;i 
szeminárium 2 Bókay Antal .. - ;

A klasszikus pszichoanalízis átfogó kultúra- és művészetelméletet alakított ki - ebben egy sajátos, 
hermeneutikai nyelvelmélet is rejlik. A szeminárium tárgya ez a klasszikus elméleti felfogás és 
modern továbbfejlesztése. Tárgyalandó fogalmak, kérdések: fantázia, szimbolika, álom, a 
tudattalan mint nyelv. Olvasandó szerzők: Freud, Ferenczy, Lacan, Winnicott. ^^

TF: referátum \ ■’< ;
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak 
M: a következő tanévben

. • . - eV i? :r ^-L- '.i öiuljy.zViv-iVVoI^^^^ :HT

IRO 3309 Lacan-szeminárium 
szemináriumi Deim Éva

Jacques Lacan írásainak tanulmányozásával kísérletet teszünk arra, hogy belülről közelítsük meg 
a Lacan-jelenséget, saját fogalmaival fedezzük föl. A szeminárium részletesen kíván foglalkozni 
a szerző Poe- és Hamlct-tanulmányával. Egy idegen nyelv ismerete az olvasás szintjén szükséges. 

TF: referátum
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak ' /,' .
M: a következő tanévben ......... . f ' • ; 's ;

: nz 7ÍVW-; ! '. .'OSÍWOX A :V
.-s mnrprctáV V

IRO 3310 Szakszövegfordítási konzultáció 
szeminárium 1 Kálmán C. György "" ' '

Csak a "Fordításelméleti előadások" c. kurzussal együtt vehetőfel, része a több tanszéken hasonló 
címmel meghirdetett kurzusnak. Irodalomelméleti szövegek fordítása állandó konzultáció mellett.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: a következő félévben , .

’-: . . >. ■ íz"'. Hiítvskv JiEanlainoteboii :IIT
‘ üsd.- 'ns! asslwvöJ ;, JZ

.. ■ .,,■. . ;• ■ ■ :.._•< .
M- ••■.'. ;• , <.: •
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IRO 3314 Dialógus és irodalomtudomány s . ’ ■{.

szemináriumi Tarnay László h

A dialógus, mint módszertani elv az irodalmi szöveg posztmodern felfogásának a kritikájához. 
Szóbeliség kontra irodalmi kód\kódolt irodalom: egy biblia-interpretációs hagyomány (midrás és 
parabola). Pánkritikai racionalista meta-alternativa: művészet és természettudomány 'közös’ 
paradigmája.

TF: referátum és írásbeli teszt
TH: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak
M: a következő tanévben . ..,, ,:.„ A

...v/ tvw-íaffwiiH'', ,-.
IRO 3315 Az irodalomtanítás módszertana - ^j ...M'
előadás 2 Bókay Antal és meghívott előadók . .o •’

A program az irodalom és az egyes irodalmi művek iskolai közvetítésének eléméleti és gyakorlati 
problémáival foglalkozik. Kiinduló pontja az irodalmi tudat, az irodalomtudomány és az 
irodalomtanítás Jelenségeinek összefüggése. Tárgyalja az irodalmi folyamat befogadói oldalának 
kérdéseit és az iskolai irodalomoktatás speciális kérdéseit. Kitér a jelenkori irodalomtanítási 
kísérletekre, rendszerekre is. A foglalkozás előadás formátumú lesz

TF: kollokvium vagy szemináriumi dolgozat
M: A téma minden félévben meghirdetésre kerül, teljesítése előfeltétele a magyar 

szakos tanári diplomának. A tanegységet a tanárszakos tanegységlistán kell 
elszámolni. , . ....etu.Aui.- :!>;: :n:

IRO 4111 A misztika stíluselemei a régi magyar irodalomban ;:'
szeminárium 2 Nagy József , _ női

Az európai misztika stíluselemei a régi magyar irodalomban '^ f - • ” '
TF: referátum vagy beszámoló ' t?'^,' ‘‘'W*^
TII: antik világirodalom, középkori és reneszánsz irodalom

.• |j • ;Vtr
IRO 4112 A magyar nyelvű reneszánsz költészet kezdetei 
szeminárium 2 Nagy József

Széphistóriák és históriás énekek műfaji és poétikai kérdései. Az elbeszélő költészet középkori 
gyökerei és utóélete.

TF: referátum vagy beszámoló
TH; antik világirodalom, középkori és reneszánsz irodalom .

351



JPTE BTK TANRENDJE

IRO 4113 Bevezetés a régi magyar irodalom történetébe 
szeminárium 2 Nagy József

A magyar nyelvű írásbeliség kialakulása. Egyházi és világi műfajok. Régi magyar szövegek 
olvasása és értelmezése.

TF:
TII:

referátum vagy beszámoló
antik világirodalom, középkori és reneszánsz irodalom

:H
IRO 4114 A magyar és a kelet-európai reformáció története
előadás 2 Pírnál Antal

Humanizmus és reformáció Európában, Luther, Zwingli, Kálvin tanainak tanainak recepciója. 
Radikális vallási irányzatok a 16. században. A vallási türelem kérdése

TF: kollokvium
TII: antik világirodalom, középkori és reneszánsz irodalom
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt '■ '

Antiskolasztikus katolikus megújulás a XVI. sz. elején. Szembesülés a reformációval
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TII: antik világirodalom, középkori és reneszánsz irodalom
M: A kurzsu megegyezik a FIL 1312 kurzussal.

IRO 4131 Magyar későbarokk és rokokó irodalom
szeminárium 2 Font Zsuzsa

A XVIII. sz. első felének irodalma (Bessenyeiék föllépéséig) lírai költészet: Amadé, Faludi; a 
prózai epika kezdetei: Faludi, Mikes stb.; memoár-irodalom: Bethlen Kata, Rákóczi stb.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A klasszicizmus irodalma

IRO 4141 Művészet- és költészetelméletek a német felvilágosodásban 
előadás 2 Vitéz Ildikó

Az előadás bemutatja azt a folyamatot, amelynek során a XVIII. században kialakul a 
művészetelmélet fogalomkincse, kategóriarendszere. Ennek vizsgálatához a korszak olyan 
reprezentatív szerzőit hívja segítségül, mint Baumgarten, Meier, Sulzer, Mendelssohn. 
Winckelmann, Lessing, Herder stb.

TF: kollokvium

352



SZAKOK: MAGYAR

TH: irodalomelmélet: műnemelmélet és poétika
M: azonos az IRO 2225 kurzussal; a legközelebbi meghirdetés a következő tanévben

IRO 4142 A klasszikából a romantikába. Irodalmunk a XIX. sz. elején 
szeminárium 2 Fenyő István

A szeminárium a magyar irodalom egyik legfontosabb korszak-, irányzat-, illetve 
paradigmaváltásával foglalkozik. Középpontjában a klasszicizmus és a romantika főbb hazai 
gondolati anyagának, stíluseszközeinek és formaigényének összehasonlító elemzése áll, továbbá 
két irányzat közötti átmenet történeti bemutatása. Elsősorban Csokonai Vitéz Mihály, Fazekas 

■ Mihály, Kazinczy Ferenc, Berzsenyi Dániel életművét vizsgáljuk meg közelebbről, majd áttérünk 
a romantikába való költői átmenetekre: Ungvárnémeti Tóth László, Kisfaludy Károly és Kölcsey 
Ferenc munkásságára. Szó lesz az órákon a magyar és az európai klasszicizmus, illetve romantika 
hasonlóságairól és eltéréseiről is.

TF: szemináriumi dolgozat :;m.. r. •:;:::• . :
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma >: . : 4 k ; ;
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt

IRO 4143 Az európai romantika 
szeminárium 2 Fenyő István

A romantika az utóbbi 200 esztendő egyik legnagyobb hatású művelődéstörténeti - benne 
irodalomtörténeti - látása volt. Bármennyire eltérő funkciót töltött is be az egyes korok és 
nemzetek irodalmában - abban feltétlenül egységes volt, hogy mindenütt az újítást hirdette. Ezt 
az újat, úttörő kezdeményezést követjük nyomon a szemináriumon összehasonlítva azt, hogy mit 
jelentett az újítás Nyugat-Európa irodalmaiban, s mit Közép- és Kelet-Európa kibontakozó 
romantikáiban. A német, az angol és a francia romantika éppúgy elemzéseink tárgya lesz, mint 
az orosz, a lengyel, a cseh, a szerb és a szlovén, Hölderlin-ről, Novalis-ról, Byron-ról, Shelley- 
ről, Viaor Hugó-ról, és George Sand-ról szintúgy szólni kívánunk, mint Puskinról, Lermontovról, 
Michiewicz-ről és Máchá-ról.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt

IRO 4144 A világosság tanúi (A magyar felvilágosodás irodalmának története 
Bessenyei fellépésétől Csokonai haláláig)

előadás+szeminárium 2+1 Nagy Imre
Az előadás a magyar felvilágosodás Bessenyei fellépésétől Csokonai haláláig terjedő szakaszát 
tárgyalja. Bemutatja az európai felvilágosodás hazai recepcióját, a magyar felvilágosodás 
változatait és stílustörekvéseit. Bessenyei és íróbarátainak munkásságát vizsgálva bemutatja a 
magyar felvilágosodás áttörését, majd megrajzolja a megkezdett folyamatok kibontakozását a
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nyolcvanas és kilencvenes években. Ennek során elemzi a kor irodalmának műfajait és a 
legfontosabb írói életműveket (Batsányi, Kármán, Fazekas, stb.), kiemelve Csokonai munkásságát 
az újabb kutatások fényében.

TF: kollokvium
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma
M: Egész éves előadás, amely a második félévben a második résszel folytatódik

IRO 4145 Madách Imre és Az ember tragédiája 
szeminárium 2 Nagy Imre

A szeminárium a magyar romantikus dráma fejlődéstörténeti összefüggésében tárgyalja Madách 
Imre életművét, középpontban Az ember tragédiájá-val, amelynek sokoldalú drámaelméleti, 
dramaturgiai, eszmetörténeti és stílustörténeti elemzésére törekszik és újszerű értelmezéséhez 
igyekszik eljutni.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma • , • ■

IRO 4146 A magyar dráma Csokonaitól Vörösmartyig
szeminárium 2 Rohonyi Zoltán

Célkitűzése szerint műfajtörténeti és tipográfiai vizsgálódást ajánl a kurzus - irodalmunk 
felvilágosodás- és reformkori kontextusába helyezve, egyben életművek "átvilágítását' is célozza.

TF: referátum
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma

IRO 4147 Irodalomszemlélet a magyar neoklasszika korában (Csokonaitól 
Vörösmartyig). I.

előadás 2 Rohonyi Zoltán
A kurzus - szigorlat - orientáltsága ellenére - nem ún. leíró "irodalomtörténetet" kínál, hanem 
az irodalomról való gondolkodás feltételrendszerét, vonatkoztatási rendszereit és tárgyiasulását 
kívánja vizsgálni egy meghatározott korszelet reprezentatív anyagán.

TF: kollokvium
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma

í ■ <!’

IRO 4148 Arany lírai életműve
szeminárium 2 Horváth Veronika

Dal és dalszerűség Arany lírájában. Válságlírájának előzményei. Arany "Felhők-korszaka". A 
kompozíció harmóniateremtő szerepe, allegória és jelkép, látomásteremtés ■ jelképátformálás, a 
líra tárgyiasulása stb. A nagykőrösi korszak lírája, a pesti évek lírai visszhangja, az öszikék - új
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lírai lehetőség, a városi világ felidézése, új kapcsolat a valósággal.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma W.

IRO 4149 Az ember tragédiája modernsége
szeminárium 2 Váróczi Zsuzsa

A szeminárium célja a madáchi életmű, azon belül elsősorban a Tragédia értelmezése, különös 
tekintettel azokra a mozzanatokra, amelyek a modren ember tudati válságát kifejező egykorú ill. 
20. századi alkotásokkal rokonítják.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: a felvilágosodás és a romantika irodalma
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt

IRO 5211 A modern dráma kialakulása (Ibsen, Strindberg, Maeterlinck, 
Wedekind)

előadás 2 Bécsy Tamás
Ibsen, mint a XIX. századi folyamat lezárója; a három út a XX. századi dráma irányába.

TF: kollokvium
TH: irodalomtörténet: a realizmustól a modernségig
M: a következő tanévek valamelyikében

IRO 5212 A századforduló novellisztikája
szeminárium 2 Gyürke Ildikó

A szeminárium a századforduló irodalmának novellatípusait (lírai-, reflexív-, meditatív-, drámai-, 
balladai-novella), a műfaj poétikai sajátosságait (kontemplatív magatartás, fragmentális jelleg, 
retrospektív szerkesztés, 'esettörténet", belső történés stb.) értelmezi. Arra kíván válaszolni, miért 
vált a novella uralkodó műfajjá a XIX. század utolsó és a XX. század első évtizedeiben 
irodalmunkban, miért emelkedett avagy emelkedhetett-e világirodalmi szintre kisepikánk e 
korszakban?

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH; a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma
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IRO 5213 Mikszáth és kora 
szeminárium 2 Györke Ildikó

Mi jellemzi a múlt századi magyar regénytípust? Beszélhetünk-e "filozófikus" magyar regényről? 
Kelet-európai sajátosság-e csupán az anekdota? Korszerü-e XIX. sz-i epikánk? (Jókai, Kemény, 
Gyulai, Mikszáth, Iványi Ödön).

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium ... (>
TH: a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma , r u

IRO 5214 "A csendes prózához leszállók..." A XIX. századi orosz epika (az 
európai irodalommal való összevetésben). I. rész

szeminárium 2 Hetest István t '
A kurzus Puskin (Anyegin, A pikk dáma), Lermontov (Korunk hőse), Gogol (Pétervári 
elbeszélések, Holt lelkek), Turgenyev (elbeszélések, Apák és fiúk) és Goncsarov (Oblomov) 
műveinek elemzése révén a XIX. sz-ban világirodalmi rangra emelkedett orosz irodalom világába 

; enged betekintést, emellett kitér a kortársi európai irodalom fejlődésére is. (Az utóbbi keretében 
főként Balzac (Goriot apó, Elveszett illúziók) és Stendhal (Vörös és fekete, A pármai kolostor) 
műveinek értékelése a cél.

TF: szemináriumi dolgozat, évközi szereplés
TH: a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma
M: Legközelebb egy év múlva lesz meghirdetve. .-<o"iM .

IRO 5215 Lev Tolsztoj műhelyében 
szeminárium 2 Hetest István

A kurzus egyetlen mű, a Háború és béke komplex elemzésére tesz kísérletet. Feltárja a mű 
esztétikai, irodalomelméleti értékeit; vizsgálja, hogy Tolsztoj miként újítja meg a regény műfaját; 
következtetéseket von le az egész tolsztoji életműre vonatkozóan.

TF: referátum, évközi szereplés
TH: a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma '' '
M: legközelebb egy év múlva lesz meghirdetve . - .-•

IRO 5216 A századforduló magyar novellája z j-ÍC ;. n' im^; 
szeminárium 2 Váróczi Zsuzsa , ', •,

A szeminárium célja; megmutatni, mivel járult hozzá az 1890-1918-as évek novellisztikája 
(Gozsdu, PappD., Ambrus, Tömörkény. Gárdonyi, Színi Gy., a Cholnokyak, Csáth G., Ady, a 
fiatal Babits, Kosztolányi, Karinthy, Krúdy, Kassák stb) a magyar elbeszélő próza 
modernizálódásához.

TF: Referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt
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IRO 5217 Romantika és realizmus a XIX. sz. második felének regényirodalmában 
szeminárium 2 Horváth Veronika

Kemény Zsigmond, Gyulai Pál, Jókai és Mikszáth regények elemzése. Kemény tragikum­
felfogásának különböző értelmezése. A "súlyegyén-elmélet". Az elmeregény. A nemzeti és az 
‘általános emberi" megjelenési módja Kemény történelmi regényeiben. A Ködképek, özvegy és 
leánya, A rajongók, Zord idő c. regények értelmezése. A nemzeti polgárosodás mérlege Gyulai 
Pál Egy régi udvarház utolsó gazdája c. regényében. Jókai nemzeti romantikája: Egy magyar 
nábob, Új földesúr, Mire megvénülűnk. Mikszáth idilli romantikája és anekdotái realizmusa. 
Válogatás szerint.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma . <rr< </■;{

IRO 5218 Kánon és egyéniség az orosz kultúrában
előadás és szeminárium 2 V. Gilbert Edit

A kurzus kultúrtörténeti, eszme- és művészettörténeti vonatkozásokat is tartalmaz, de elsősorban 
; irodalmi művek elemzése (Tdsztoj, Dosztojevszkij, Bulgakov) épül, kultúrhistóriai szövegek közös

olvasására, ikonelemzésre is sor kerül. Az ikontól az orthodoxián, a szlavofil-nyugatos vitán át 
a századforduló új vallásos öntudatáig követjük a címbeli viszony megnyilvánulásait, értelmezzük 
a Nagy Inkvizítor-problémakört, személyiség-koncepciókat, kultúra és civilizáció konfliktusainak, 
oroszos megfogalmazását.

TF: referátumok és/vagy évfolyamdolgozat i; . yt.-
TII: a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma r,{.„.r.-
M: A kurzus megegyezik a MŰV 3325 kurzussal. . A,

/.. " . .ujihw:- fű’

IRO 5219 Fejezetek a XIX. sz. első harmadának orosz irodalmából 
szeminárium 2 Végvári Sándor

A századforduló és a XIX. sz. elejének irodalmi mozgalmai, "izmusok a kor irodalmában és 
művészetében. M. Gorkij elbeszélései és drámái. Bunyin elbeszélései, novellái. A 20-as évek 
novellairodalma: Bábel. A szovjet korszak szatírája: llf-Petrov és Zoscsenko. A drámaíró és az 
epikus M. Bulgakov. Az egyes alkotás munkásságának és kulcsműveinek feldolgozásán túl az órák 
fontos célja irodalomtörténeti és műfajtörténeti ismeretek, tények és összefüggések feltárása is.

TF: szemináriumi dolgozat
TII; a realizmustól a modernségig terjedő korszak irodalma
M: Legközelebb az 1994/95-ös tanév első félévében lesz meghirdetve.
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IRO 5221 Az észak-atlanti átjáró (Modern angol-amerikai líra) 
szeminárium 2 Kappanyos András

Az angol nyelv ebben a században egyedülálló kulturális közvetítőszerepet játszott az Ó- és az 
Újvilág között. Kezdetben az ismeretek áramlottak keletről nyugatra, az alkotók nyugatról keletre, 
majd a 40-es évek táján az irány fokozatosan az ellenkezőjére fordult. A szeminárium ezt a 
folyamatot tekinti át a legjelentősebb alkotók (ebben a félévben Hopkins, Yeats, Eliot, Williams, 
Auden stb.) müveinek segítségével. Angolul tudók előnyben.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomtörténet: a klasszikus modernség és az avantgárd 1 .< -:.r.
M: a következő tanévben '■;■'■’f

IRO 5222 Hagyomány és érték: T.S. Eliot irodalomfelfogása '■ l£ ' • 
szeminárium 2 Bállá Kálmán

A kurzus T.S. Eliotnakaz irodalmi hagyomány kiemelkedő jelenségeiről alkotott értékítéleteit, azok 
argumentációját vizsgálja, a címben szereplő két kulcsfogalom sajátos elioti értelmének 
kibontására törekedve. Emellett eredeti tanulságok levonását teszi lehetővé a szimultán hazai 
jelenségek (Babits) figyelembe vétele.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TII: irodalomtörténet: a klasszikus modernség és az avantgárd
M: a következő tanévben

IRO 5223 Ady a világirodalomban 
szeminárium 2 Ferenczi László

Ady Endre verseinek fordításai, recepciója, főleg az európai irodalomban
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: a klasszikus modernség és az avantgarde irodalma

.- ..cci s riíf
4/ A:

i ViLI om

■'ii a .::::;'/lif.iS'A?

IRO 5224 Csáth Géza világa 
szeminárium 2 Horváth Veronika

A századforduló Monarchiája: Csáth életútja a bácskai lapoktól az orvosegyetemig. 
Müvészetszemléletének és írói gyakorlatának természettudományos alapjai. A zenekritikus, a 
publicista Csáth. A varázsló kertje, a Schmidt mézeskalácsos és a Muzsikusok c. 
novelláskötetekből novellák értelmezése válogatás szerint. A színműírói Csáth. Csáth Géza helye 
a magyar irodalom történetében.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: a klasszikus modernség és az avantgarde irodalma

358



SZAKOK: MAGYAR

IRO 5225 Mihail Bulgakov: A Mester és Margarita, Kutyaszív, Végzetes tojások 
szeminárium 2 V. Gilbert Edit

A két, sok szállal kapcsolódó kisregény értelmezése után a nagy műről kezdünk beszélgetéseket. 
Többen több szálon indulva talán összetalálkozunk az 'ugyanarról, másként’ felismerésében.

TF: referátum és/vagy szóbeli beszámoló
TH: a klasszikus modernség és az avantgarde irodalma
M: legközelebb két év múlva lesz meghirdetve

IRO 5226 A. P. Csehov novellaművészete
szeminárium 2 Végvári Sándor

A művészi pálya ívének megrajzolása az élclapokban közölt ‘100 soros' humoreszkektől a 
nagyobb terjedelmű, filozófikus elbeszélésekig, kisregényekig. Csehov novella-kötetei, az egyes 
kötetek kulcsműveinek értelmezése, elemzése. Az egyes alkotói korszakok eszmei-filozófiai 
sajátosságai, művészi törekvései. A sajátos csehovi látásmód: Komikum és Tragikum, 
apolitikusság. A csehovi novella poétikai sajátosságai.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: a klasszikus modernség és az avantgarde irodalma
M: Legközelebb az 1994/95-ös tanév első félévében lesz meghirdetve

IRO 5227 Kuprin, Bunyin, Andrejev. Kisepika az orosz századfordulón 
szeminárium 2 V. Gilbert Edit

E három alkotó egymástól nagyon különböző művészi világát igyekszünk megismerni néhány 
novella, elbeszélés, kisregény elemzésével.

TF: referátumok és/vagy szóbeli beszámoló
TH: a klasszikus modernség és az avantgarde irodalma
M: legközelebb két év múlva lesz meghirdetve

IRO 5228 József Attila és a modern európai líra
szeminárium 2 Bókay Antal

A szeminárium József Attila Urai formáinak elméleti és gyakorlati poétikájának vizsgálatát végzi 
el az európai költészet tükrében. A program elsősorban szövegelemzéssel foglalkozik, ennek 
kiegészítéseként liraelméleti kérdéseket is tárgyalunk. A félév első harmadában világirodalom 
néhány reprezentatív versét értelmeznénk (Th.Eliot: Átokföldje, Rilke néhány verse), második, 
hosszabb szakaszában József Attilával foglalkoznánk (Eszmélet, Óda, Th.Mann üdvözlése stb.). 
Elméleti háttérként H.Bloom, Paul de Mán és mások liraleméleti felfogását hasznosítanánk.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TII: irodalomtörténet: a klasszikus modernség és az avantgárd
M: a következő tanévben
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IRO 5231 József Attila
szeminárium 2 Hárs György Péter

A szeminárium "kétirányú utca": az órák első felében egy-egy verset elemiünk referátum és 
hozzászólások formájában a szakirodalom ismerete nélkül; a második "felvonásban" saját közös 
elemzésünket összevetjük az adott vers szakirodalmával.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TH: irodalomtörténet: az avantgárdtól a legújabb időkig
M: többször nem kerül meghirdetésre

IRO 5232 A modern magyar irodalom jellegzetes költői motívumai
szeminárium 2 Szigeti Lajos Sándor

A szeminárium elméleti alapkérdései: mi a motívum; mi motívum a modern magyar irodalomban; 
motívum és szó. A kérdésekre a választ Ady, Babits, Juhász Gyula, József Attila és mások 
költészetének jellegzetes motívumait vizsgálva adjuk meg.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomtörténet: az avantgárdtól a legújabb időkig
M: a következő tanévben

IRO 5233 "Szükséges, hogy vers írassék"
szeminárium 2 Szigeti Lajos Sándor

A szeminárium témája: verselmélet és poétika a XX. század 20-30-as éveiben. Feladata és célja 
a Nyugat első és második nemzedékének (különös tekintenél Babitsra és József Attilára) 
verselméleti, költészettörténeti és esztétikai gondolatainak, költői magatartásformáinak vizsgálata.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: irodalomtörténet: az avantgárdtól a legújabb időkig
M: azonos az IRO 224 kurzussal; a legközelebbi meghirdetés a következő tanévben

IRO 5234 Kortárs magyar költészet, idősebb és középnemzedék
szeminárium 2 Beney Zsuzsa

Nemes Nagy Ágnes, Vass István, Kálnoki László, Rába György, Tandori Dezső, Oravetz Imre, 
Kiss Anna, Orbán Ottó, Petri György, Lator László, stb. költészetének megismerése egy-egy 
versük elemzésével.

TF: referátum, szemináriumi dolgozat
TH: Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma
M: A kurzus megegyezik a MŰV 3321 kurzussal.
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IRO 5235 Szabó Lőrinc szakszeminárium n :<■

szemináriumi Kabdebó Lóránt
/I szeminárium limitált számú hallgatója a lendő Szabó Lőrinc kritikai kiadás ás Szabó Lőrinc- 
napló készítőinek szemináriuma

TF: szemináriumi dolgozat
TII: Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma .. 4; / jj.r? rj^j
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt, szabadon választható muh'.nims- í

'. 0- ■•.!. .■_ ;::•..■,■: ■-,;.. ::.riúCtújtwjp fc

IRO 5238 Egy fejezet a XX. századi magyar líra történetéből: A "harmadik 
nemzedék". r. ; . ...

szeminárium 2 Tüskés Tibor bon :iil
Csorba Győző, Pilinszky János, Rónaz György, Takáts Gyula, Weöres Sándor '"■noss :I4

TF: szóbeli beszámoló vagy írásbeli dolgozat
TH: Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma 

■ - J i- , " \A'’ ^.re^Ofri.

IRO 5239 A német elbeszélő próza a II. világháború után '' Uw^t k 
szeminárium 2 Váróczj Zsuzsa • .0

Th. Mann késői alkotásainak, Dürrenmatt, Lenz, Weiss, Böll, Grass műveinek poétikai elemzése, 
értelmezése. A szeminárium célja annak megmutatása, milyen válaszokat ad a német irodalom a 
XX. század embere által megélt helyzetekre.

TF: Referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma ^f? o>,
M: az őszi és a tavaszi félévben egyaránt l'muiK urnos.:

.. .. . ; h-víuavAn vsa >■.
'> j ,5 imtihfjiimasz fii

IRO 5240 A húszas-harmincas évek magyar regényei :í;
szeminárium 2 Mekis János

A negyedéves olvasmánylistán szereplő szerzők, Máral, Kosztolányi, Kuncz Aladár, Karinthy és 
mások műveinek olvasása, kommentálása , , ; _ ;iyt

TF: szemináriumi dolgozat ■ myi.ínimsis
TH: Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma , >A<i<r« k

r. ■. ■ ;.; ..ruifrnty. fiT
. . ' . 1 J'lHv U 1A ü•

IRO 5241 Arisztotelész a modern hermeneutikában
előadás 1 Hárs György Péter

Az előadássorozat egyes meghatározó pontokon próbálja nyomon követni Arisztotelész 
"beszivárgását" a "modern" hermeneutikába. íly módon — a fönti szempontból — sor kerül 
Dilthey, Heidegger, Gadamer, Palmer, Ricoeur elméleteinek tárgyalására.
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TF: kollokvium .:.y ,;. .” ,'. ó.iuxc ií í . OH
TH: 
M:

irodalomtörténet: az esztétika története II. '; ■:<'. í munhiir: z>.
többször nem kerül meghirdetésre v ’ .rV<v <r^ *;;

'. v.. T '.. •.’.'z? . bV^i ■ ‘ •

JKojilob hipjkLrinio.sz :Tt'
IRO 5242 A líra határai "!;i ' '*$8* B R” '’^Sinsvn xA :HT
szeminárium 2 Kappanyos András

TF:
TH:
M:

A szeminárium azokat a lépéseket kívánja nyomon követni, amely a líra hagyományos fogalmának 
felbomlásához vezetett a XX. században. A hangzó- és látvány-versek különböző típusaitól eljutunk 
a szövegre épülő elektronikus zenéig és konceptuális képzőművészetig.
referáum vagy szemináriumi dolgozat
irodalomtörténet: az esztétika története II.
azonos az IRO 2221 kurzussal; legközelebbi meghirdetés a következő tanévben

IRO 5256 Az életrajzi kronológia 
szeminárium 2 Ruttkay Helga

TF:
TH:
M:

A készülő Szabó Lőrlnc-életrajzi kronológia megalapozása 5mí. .i A ú'ü OH!
referátum '/ £ mufikTim--•
Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma ü s. A n i>U .ÍT
az őszi és a tavaszi félévben egyaránt, műhelymunka -.■:.-■■' -tlws.

IRO 5304 A két világháború közötti magyar irodalom 
szeminárium 1 Kabdebó Lóránt

TF:
TH:

A két világháború közötti magyar irodalom jelentősebb alkotásainak áttekintése 
szemináriumi dolgozat 
választható irodalomtörténeti tárgyak •• A *'■•£' OJII

2 inuniniinx. ;
’ . .. . ■■••■; >'/yí K

IRO 6237 Két modern látomás a trobarról A
szeminárium 2 Szigeti Csaba

TF:
TH:

^ trobar hagyománya Ezra Pound és Jacques Roubaud költészetében - ^ ’^

referátum vagy teszt
Az avantgarde-tól a legújabb időkig terjedő kor irodalma

A ... ' V . ö Z.'.LV. i fí.bBŐb
a\> •<■ 
'uVjJ» '

4.nK u“< <*•* numi '. . ?I.. > . . , - •. ;j;> te: aotiiAAMb :h
.1 -• W: .•dCC'in r.^ts* ' •'■* ''ubctn* u‘ihiisilíito kV

c-Vlva^'A’. iv . ■ ' .• . ■ Aa A .^jjnVM ..aA^ái
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IRO 6301 A politikai esszé 
szeminárium 2 Ferenczi László

xnr't i!r;í;xih;i?,qz Jji!\> f.

A politikai esszé mint irodalmi műfaj hagyományának áttekintése
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: választható irodalomtörténeti tárgyak u:.V'!ri<«hii7qüJ-ií^ K2 

^‘i1;;^ ^^.^: ;
IRO 6302 A tipográfia alapjai v \.t ; /.;<< .^ ..a
szemináriumi Ruttkay Helga ■■.:'.,-■>;

<4 tipográfia alapelemeinek, szabályainak ismertetése a tipográfia iránt érdeklődők, illetőleg azok 
számára, akik számítógépes szövegszedéssel, szövegszerkesztéssel foglalkoznak.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: választható irodalomtörténeti tárgyak /:r. :ííííi ! ../ . •>: lí)M IS?

.•.V'ó Qyf'- • msnfintnissa
IRO 6303 Kortárs brit irodalom ? ^ 5 í úu^va
szeminárium 2 Lomb Éva - ' -c"

Elsősorban Kazuo Ishiguro, Penelope Lively, lan McEwan, Iris Murdoch, Antónia Byatt és 
Penelope Fitzgerald regényeit vizsgáljuk meg; szövegolvasás, műértelmezés, és esetleges magyar 
recepció értékelésének útján.

TF: szemináriumi dolgozat ■ ,
TH: választható irodalomtörténeti tárgyak at/: .,..•;: isdöiq hL''^ lOci IX?.

' “■ . b v?x .KáúíV £ rnuhknúnssa
' • 'A'Afji^iilt.^.wrfmtóAiÍMCHn'Ak

IRO 6305 Apokrif evangéliumok *’hu/!; i ' -. i iíi. ’ :• - «:nó itJ’rJrzq !ii’ 
szeminárium 2 Rúgást Gyula ;. .’ ■ '.■! . J f?

Zsidó-keresztény apokrifek. Titkos Márk- (?), Pilátus-akták. Tamás-és Péter-akták. Pseudo- 
Clementinae.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium ••if.vr i VP
TH: választható irodalomtörténeti tárgyak V:4»!iri'.HVf <

j ■• - a. -,'■ ' ■ . i.'/AtúriJ.'^'"'^''"^'^
■ , A í mur^oüorf ^T

•, fi: "íme. ’i - r ’ /Y'^WÁU ü^á! • ÍMÍni>ib .?i ískríriua rii.'ö iisbr-h :bT
M: Ü kőreikezó tanevén....................* "ntx&; JanirJf.v íúhmai össátsvői a :M

u^'>L::H!riií!!Arr! HH£ IX<s 
tbroT an^S £ tmth&riniaxa

WhmU;t>>VAsz ► íB-js .ts.\ .AilWW u .vAstib b .rArtu u .VwnM iu:s W«w> tuvy.u afv. 1.
.h<SbA*»Í ÓAv'oWAjA 

nmivJolioá :'íT
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A színház specializáció kurzusai w> z .. bbloM A ivO , . ’
; n. jctM Cav^-sA £ winht'iucts.

. "W^k?. l'T.Am ?.,-\’lWű v/cn Ssw in>. ’ V*^ K
u /Joí;-.; ^gsv .V;!cr^.b i<(t:á'«J.r::rn:..'í’ flT

SZÍ 1301 Színpadra alkalmazás ni! lm? !? ;HT
szeminárium 1 Nagy Boglárka

Nem-dramatikus szövegek (mese, novella stb.} színpadi adaptációja, szerkesztése. ^vr;) Oílí 
TII: gyakorlati órák: színpadra alkalmazás , . ? (ppnipjms^
M: két év múlva <ry - '

'"ívmii: , -o^lob irnunhnimaxz tTT
SZÍ 1401 Színházi kommunikáció ff íxn: ,; .ílí ,- :ÍIT
szeminárium 1 Nagy Boglárka

Kreatív tréning; színpad és nézőtér kommunikációja; a színház intézményi működésének 
kommunikációs csatornái. < a >' ká i ■

TII: gyakorlati órák: színházi kommunikáció w-'úíd n.' .^.iiA
M: két év múlva »: •.: ■?::■< '•■xn’.A- Ww^-nas^ú , -fi

.■r—i AnViV. Anb túr,/, a
•.tv •;i-b •tnur.Anirfitm rTT

SZÍ 1501 Színházi próbafolyamatok < -v i 'y„ ' Lv :IIT
szeminárium 2 Tóth A. Ernő

A Pécsi Kisszínházban bemutatandó darabok próbafolyamatában való elemző részvétel.
TII: gyakorlati órák: színházi próbafolyamatok O!’I
M: két év múlva -; .ru. iLiiíí.s-."

SZÍ 2107 A modern dráma kialakulása (Ibsen, Strindberg, Maeterlinck, 
Wedekind)

előadás 2 Bécsy Tamás
Ibsen, mint a XIX. századi folyamat lezárója; a három út a XX. századi dráma irányába.

TF: kollokvium
TII: elméleti órák: színházi és drámai tárgyú kurzusok
M: a következő tanévek valamelyikében

SZÍ 2108 Színházontológia 
szeminárium 2 Bécsy Tamás

A színjátékmű ontológiai rétegei; a színész, a díszlet, a kellékek, fény, zene. A színházelmélet 
legfontosabb kérdései.

TF: kollokvium
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TH: elméleti órák: színházi és drámai tárgyú kurzusok
M: a következő tanévben

SZÍ 2109 Dramatizált korszakok (romantika, modeniség, posztmodernség) 
szeminárium 2 Dózsái Mónika, Kulcsár Szabó Ernő, Nagy Barbara, Vitéz Ildikó

A szeminárium három korszak három nagy drámáját mutatja be három híres rendezésben: P. Stein 
Kleist: Hamburg hercege, Zadek Ibsen: Solness építőmester és Civil Wars Róbert Wilson 
rendezése szerepel a félév programjában. A videón megtekintett előadások elemzése és a drámák 
szövegének feldolgozása, illetve egyéb színházelméleti, dramaturgiai problémák tárgyalása 
egyaránt része az egyes foglalkozásoknak

TF: szemináriumi dolgozat
TH: elméleti órák: színházi és drámai tárgyú kurzusok
M: a következő tanévben. Azonos az IRO 2222 kurzussal.

SZÍ 2110 A divat: terror vagy szimulakrum?
szeminárium 2 Orbán Jolán

A modern és posztmodern gondolkodás, irodalom és művészet viszonyának megvilágítására a divat 
és a divatjelenségek elemzésén keresztül teszünk kísérletet.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: elméleti órák: színházi és drámai tárgyú kurzusok
M: a következő tanévek valamelyikében

SZÍ 2111 Drámaelemzések
szeminárium 2 Vitéz Ildikó

A szeminárium tág lehetőségeket kíván felajánlani a résztvevők számára. Feladatának tekinti, hogy 
megismertesse a hallgatókat a legfontosabb drámaelméletekkel, szakirodalmakkal, a dráma és a 
színház viszonyáról vallott felfogásokkal. Az elemzésre kiválasztható művek skálája — közős 
egyeztetéssel — az ókortól a XX. századig terjedhet.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: elméleti órák: színházi és drámai tárgyú kurzusok
M: a következő tanévben
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A tanszék által kreditált más kurzusok r 7.:u

A kurzus eredeti kódja: FIL H4l
A kurzus új kódja: IRO 23 ll
Tantervi helye: irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak

•i »\

I\3 
írih'A :

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ANG 3531/4531 ” - „^n;^,
IRO 2312 '
irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

FRA 3603 ” :; ií.iiiiihnirnir;*
IRO 2313
irodalomelmélet: választható irodalomelméleti tárgyak

: IT
:11T

. ♦ *

;, ,■ . . .... ‘;K'!a'i.iiimjl:^'.:r.(,::5):h<íi».\ OiK 1X2
nbVA i. 'hő £ muii&tirtmz 

Uwúiar.VAW; i.'Ai^A'Ai.i’.t',^.:: ■ ;»';A linio';?;mm /d. WMav a R’mV «<«:<•.. •ji’iRv-tou K
,-,< <_ . •. ■ . ■ ' .h^JA.it5ito.“A Auw^ hí A:s«vi A^

, . ■ íasogkib iniuntnimaxs vgsv rnuikwtan fiT
' i\ ,>'>u‘:;\hí',:^!^T^^;-'^-i^ :IIT

•rp. „^ , . .;./■ -! ■ . * ;; ;v.. ,(if <Ur;!5tu*to fc^s! öMtovöi s :M

áoMvnahatni-.U HI£ 1X2
SZÍ Z; A •. .’ . .’ Av^-A’'^^ —
■QoA.hsüidíl. ^^’A A .i'l^íüi " "WVí.^ s'..v W . \í\j.;A;" ; xvhvf- 4■.tvrwh’.Mrwn. K
art vnbü. u ,.’!.1i>>b!i«v.'4'.'.^ •Aíftmlwíi’l.cAhíAtmAs A u\_ ■'.•.• Jká n •...íMrmiyjs 
Vc&<‘— u^Vbit iv/ű:. <A ' ^..uí Aá viVr. ;'.VU- >. .Ubii'hbVa.AVM \.'f)tiv?.“,.'.;?;. jfcA«A|4

. ' L«^iW?xi?íXuMfA‘^-1rit;!it><j;>'
* ' ’•’•-■ '■■'■ )asog,lob imujUnini^a vgsv rrutki^si :Ti

ilL - .;. ?!■ i :.. ■ ■ ejdtbvfíW iT^gáj fc.úÉYb’l'i ixifhise :Ji^^ :HT
'I; a kővciL7Ó l :vva: ..f/.^^^ tv- nod^tcj i^xüwóíl £ :W
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Magyar nyelvészeti kurzusok

MNY 1010 Magyar nyelvművelés
szeminárium 1 [heti 2 óra] Hojffhiann Ottó, Pesti János és Rónai Béla

A nyelvművelés célja és rendszere. A nyelvhelyességi viták forrása. Az újabb magyar nyelvi 
változások mérlegelése. A magyar hangtan, szótan, mondattan és szövegtan nyelvhelyességi 
kérdései. Az elméleti nyelvművelési ismeretekkel párhuzamos gyakorlás.

TF: 2 írásbeli beszámoló
TII: bevezető szakasz: a diákok kommunikációját fejlesztő kurzusok
M: Feltétel: "nem magyar szakos" diákok vehetik fel; magyar szakosok csak a tanár 

engedélyével vehetik fel; műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 2218 szám alatt; 
a diákok csoportba osztása az órafelvételkor történik; minden félévben.

MNY 1020 Magyar beszédművelés
szeminárium 1 [heti 2 óra] Pesti János, Rónai Béla és Laczkó Zsuzsa.

A beszédművelés célja és módszerei. A beszédlégzés és hangképzés. A hangkapcsolatok helyes 
ejtése. A mondatfonetikai és szövegfonetikai eszközök szerepe a beszédben. A metakommunikáció 
eszközei. Az empátia a beszédben. A fontosabb beszédműfajok. A szövegértés/értelmezés és 
szöveginterpretáció. Prózamondás és versmondás.

TF: 2 szóbeli beszámoló
TII: bevezető szakasz: a diákok kommunikációját fejlesztő kurzusok
M: Feltétel: (a) "nem magyar szakos" diák vehetik fel (b) vagy "nem magyar 

anyanyelvű" diákok vehetik fel; magyar szakosok csak a tanár engedélyével 
vehetik fel; műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 2001 szám alatt; minden 
félévben.

MNY 1031 Magyar helyesírás
szeminárium 1 [heti 2 óra] Dornbach Mária

Logika és/vagy helyesírás. A magyar helyesírás rendszere: helyesírásunk alapelvei. Normatív 
beszéd és normatív írás: helyes ejtés • helyes írás? helyesejtés - helyesírás! Közéleti műfajok és 
helyesírás. Legfontosabb helyesírási kézikönyveink és használatuk.

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TII: bevezető szakasz: a diákok kommunikációját fejlesztő kurzusok
M: Feltétel: csak "nem magyar szakosok" diákok vehetik fel; magyar szakosok a tanár 

engedélyével vehetik fel; minden félévben.
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MNY 1032 Magyar helyesírás ;, (
szeminárium 1 [heti 2 óra] Dornbach Mária

A magyar helyesírás rendszere ás alapelvei; a magyar nyelv artikulációs bázisa; időtartam és 
írásmód; kiejtési törvények, hangrendi illeszkedés; agglutináló és/vagy flektáló karakter; a 
történelem hagyatéka a mai magyar helyesírásban.

TF: 2 zárthelyi dolgozat " j :; '/.rnsi:^
TH: bevezető szakasz: a diákok kommunikációját fejlesztő kurzusok
M: Feltétel: "nem magyar anyanyelvű" diákok vehetik fel. Minden félévben

:TT

MNY 1100 Magyar nyelvészeti bevezetés
előadás és szeminárium 2 Szépe György (előadás), Terts István (előadás és 

szeminárium) és Derényi András (szeminárium)
A nyelv vizsgálata; a naiv nyelvészet, a nyelvvel való tudományos célú foglalkozás és a 
nyelvtudomány. Az állati és emberi kommunikáció. Az emberi nyelv keletkezése. A nyelv kettős 
tagoltsága: "forma" és "tartalom" a nyelvben. Nyelvi rendszer, oppozíció, megkülönböztető Jegy, 
a jelöltség. Nyelvtípusok. Nyelvi struktúrák, modellek, algoritmusok. A jelentés világa. A nyelv 
társadalmi és időbeli dimennziója.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: 0. Heti 2 óra előadás/heti 1 óra szeminárium; műveltségi tárgyként is 

felvehető MŰV 2002 szám alatt; minden félévben.

■ íOK'O.Via t;.'-..,0 :.... ,, ' jVj;: ni;
MNY 1120 Magyar hangtan
előadás 2 Kassai Ilona

A beszédfolyamat produkálásának alapvető akusztikai és fiziológiai tényezői. A beszédalkotás és 
beszédértés folyamatai. Az intonáció, a beszéddallam és a nyomatékok a magyarban. A magyar 
szavak hangszerkezeteinek alapproblémái. A magyar fonológia alapkérdései. A megkülönböztető 
jegyek szerepe. A fonémák és a köztük levő oppozíciók. A klasszikus oppozíciós jegyekkel dolgozó 

J 'fonológia. A beszédfolyamat alapvető lejegyezhetőségének kérdése.
TF: 2 zárthelyi dolgozat vagy kollokvium
TH: bevezető szakasz j .
M: Feltétel: 0. Kötelező kurzus; csak őszi félévben. .■ --.^ tó \

.1 u. ; '.: '^\ .‘,w~\ A .tótUuM 
its< .lob ;-f „juii £

■ :>-<il ■•'i-byinu»>JWi.;bí:s®ttö.ftlsv^ :'
•L...U - áwiUsie t . ■■fit :iA ióvik' xoáiib "f,: ajf^' wící-i rnoa’ .!: j :H:- JhH 

.rvfvM-d ;^b.:;.-! ;W /itóJ'. iy^v'bi :t
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MNY 1130 Magyar szóalaktan
Előadás és szeminárium 2 Szépe György (előadás) és Heilmann József 

(szeminárium)
A morfológia a magyar nyelv leírásában. Morféma, morfémaosztály, a magyar morfémák 
rendszere. Morfematikus míiveletek. A magyar szófajok rendszere és morfológiai bemutatása. A 
szóalkotás.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: 0. Kötelezően választandó: vagy ez a kurzus, vagy a MNY 1140 Magyar 

szókincstan és szójelentéstan; csak őszi félévben.

MNY 1140 Magyar szókincstan és szójelentéstan
előadás 2 Szabó Zoltán

A szó és a szókincs fogalma. A szókincs: a magyar szókincs jellenzése. A név: a magyar 
névrendszerek. A szójelentéstan. A lexikológia, onomasztika, frazeológia és lexikográfia helye a 
tudományok rendszerében. A szó stilisztikája. Az etimológia.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: 0. Kötelezően választandó: vagy ez a kurzus, vagy a MNY 1130 Magyar 

szóalaktan; csak őszi félévben.

MNY 1160 Magyar mondattan II.
előadás és szeminárium 3 Komlósy András (előadás) és Medve Anna 

(szeminárium)
A mellérendelés problémái a magyar mondatokban. Az endocentrikus és az exocentrikus 
szerkezetek. A névmások és az anaforák közötti szintaktikai különbségek. Az ismétlődő részek 
kihagyásán alapuló ellipszis és a ’gapping" sajátosságai a magyar mondatokban.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: vagy NYE 111 Bevezetés a nyelvtudományba (az 1992\93. tanévben), 

vagy MNY 1110 Magyar nyelvészeti bevezetés (ebben a félévben). Kötelező 
kurzus; csak őszi félévben.
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MNY 1162 Magyar igevonzatok 
szeminárium 2 Alberti Gábor

Az alapprobléma: milyen is az igei vonzatrendszer és miért pont olyan. Van-e kapcsolat a 
vonzatokhozjáruló esetek ("a forma') és az ige jelentése (’ajelentés") közöt? A válasz kétségkívül 
pozitív, és úgy tűnik, hogy az igei jelentésen belül az ige által leírt szituáció szereplőihez kötődő 
szerepek valamilyen típusba sorolása (pl. Cselekevő, Eszköz, Cél) jelenti az összekötő láncszemet 
jelentés és forma között. E gondolatmenet harminc éves történetében kínál betekintést a kurzus 
magyar nyelvi anyagon.

TF: teszt és zárthelyi dolgozat
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: NYE 1106 Magyar mondattan I. (az 1992/93. tanévben). Speciális 

kurzus: legközelebb az 1994/95. tanévben.

MNY 1170 Magyar szövegtan
előadás 2 Szabó Zoltán

A szöveg filológiai és nyelvészeti kérdésköre. A szövegtan elhelyezése a nyelvleírás 
hierarchiájában. A klasszikus szövegtan alapelvei, problémái, alapegységei és műveletei. A Petőfi- 
féle szövegtan. A multi-mediális szövegtan. Szövegtan és stilisztika. A komplex szövegtani és 
stilisztikai elemzés.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: NYE 1106 Magyar mondattan I. (az 1992/93. tanévben). Kötelezően 

választandó: vagy ez a kurzus, vagy a KOM 2104 Bevezetés a szemiotikába; 
műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 2003 szám alatt; csak őszi félévben.

MNY 1190 Magyar nyelv rendszere
előadás 1 (heti 2 óra] Medve Anna

A magyar nyelv rendszerének alapvetően szinkron bemutatása a hang, a szó, a mondat és a 
szöveg szintjén. A kurzus célja: az előzetes ismeretek közelítése a tudományos nyelvleíráshoz, 
valamint a nyelvtudomány szaknyelvének megismertetése.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: csak "nem magyar" szakosok, illetőleg "nem magyar anyanyelvűek" 

vehetik fel. Műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 3180 szám alatt; csak őszi 
félévben: a tavaszi félévben a folytatása lesz a MNY 1192 Magyar nyelvészeti 
áttekintés.
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ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe A
előadás 2 Radnai Zsófia és Zimmermann Claudia

A tudományok szintjei, a nyelvtudomány szintjei. Az alkalmazott nyelvészet mibenléte és felosztása: 
az oktatásban alkalmazott nyelvészet. Az alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz: szakmai alapozó stúdiumok
M: Az alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában szakosodási program 

alapozó kurzusa. Feltétel: csak (a) idegen nyelvvel kapcsolt szakosok, vagy (b) a 
magyar mint idegen nyelv/hungarológia, illetve (c) az anyanyelvi nevelés 
szakosodási programban résztvevők vehetik fel; műveltségi tárgyként is felvehető 
MŰV 2005 szám alatt; csak őszi félévben. (Lásd lentebb az "Alkalmazott 
nyelvészet az idegennyelv-oktatásban" szakosodási program kurzusai között is).

MNY 1200 Logika II
előadás 2 Horányi Özséb

A LÓG lOlb/MŰV 121b folytatása; a klasszikus logikai elemzés kiterjesztésének lehetőségei (a 
modalitás kérdése, intenzionális logikák).

TF: 2 zárthelyi dolgozat és kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Az általános nyelvészeti szakosodási program egyik alapozó kurzusa. Feltétel: 

LÓG 101b/ 121b Logika I. Műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 1241 szám 
alatt. Csak őszi félévben.

KOM 2601 Bevezetés a szemiotikába
előadás 2 Horányi özséb

Bevezetés a szemiotikái szemléletmódba részben a korábbi logikai tanulmányok alapján, részben 
pedig a szemiotika klasszikusainak tanulmányozásával. A kurzus célja az elemzési technikák 
bővítése.

TF: 2 zárthelyi dolgozat, szemináriumi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: MNY 1200 vagy LÓG 101. Kötelezően választandó: vagy ez a kurzus, 

vagy a MNY 1170 Magyar szövegtan; Műveltségi tárgyként is felvehető MŰV ; 
csak őszi félévben.
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NÉP 3107 A japán nyelv néhány sajátossága - az embert jelölő szavak köre 
előadás 1 Kambe Takenori

A Japán nyelvben sok olyan szó van, amelyekkel az ember adott viszonyára mutatnak rá (életkor, 
,r . ■ nem, rokonsági kapcsolat, foglalkozás, státusz). Ezeknek a szavaknak a használati módja a 

japánban nagyon eltér az európai nyelvek gyakorlatától. Ennek okát próbálja elemezni a kurzus.
TF: kollokvium
TH: ÁNY 3521, szakmai haladó szakasz
M: Megjegyzés: speciális kurzus, valamennyi szinten teljesíthető a magyar nyelvi 
^, programban. Feltétel: a tanár engedélye. „,

MNY 2210 Általános nyelvészet főbb kérdései .^ .,
előadás 2 Komlósy András

* A nyelvészet mint tudományos jelenség. Adat, tény, magyarázat és elmélet a nyelvtudományban.
Általános nyelvészet és "különös" ("konkrét") nyelvészet. Nézetek a nyelv és a nyelvhasználat 
viszonyáról. A nyelv mint hangalakokat és jelentésekét párosító eszköz. A jelentés mibenléte. A 
saussure-iJelfogalom. A nyelvek sokfélesége, a nyelvi univerzálék, a nyelvek tipizálása. A nyelvi 
képesség és a kompetencia, valamint elméleteik: a nyelvelmélet és a grammatika. A 
nyelvelsajátítás elméleti kérdései. Nyelvészet és megismeréstudomány.

TF: kollokvium
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: Magyar mondattan II. (az 1992/93. tanév I. félévében NYE 211). 

Kötelező minden magyar szakosnak (kivéve az általános nyelvészeti szakosodási 
programban résztvevőket): csak őszi félévben.

FNU 2310 Finn mint rokonnyelv -u--
szeminárium 1 Janurik Tamás

A finn nyelv hangtana, helyesírása, szóalaktani és szókincstanl hasonlósága a magyarral; 
egyszerűbb finn olvasmányok feldolgozása.

TF: két szemináriumi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: O. Csak őszi félévben.

FNU 2312 Észt mint rokonnyelv
szeminárium 1 Paul Kokla

Az észt nyelv hangtana, helyesírása, szóalaktani és szókincstani hasonlósága a magyarral; 
egyszerűbb észt olvasmányok feldolgozása.

TF: két szemináriumi dolgozat
TH: szakmai szakaszk
M: Feltétel: 0. Csak őszi félévben.
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FNU 2314 Kisebb Finnugor nyelv mint rokonnyelv: a komi
szeminárium 1 Dobó Attila

A komi nyelv hangtana, helyesírása, szóalaktani és szókincstani hasonlósága a magyarral; 
egyszerűbb komi olvasmányok feldolgozása.

TF: két szemináriumi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: 0. Csak őszi félévben.

FNU 2330 Finnugor és magyar történeti hangtan
előadás 2 Dobó Attila

A finnugor alapnyelvi magánhangzók és mássalhangzók rendszere; hangfejlődési tendenciák az 
egyes rokon nyelvekben; a morfonológiai szerkezetek; a magyar hangrendszer kialakulása.

TF: kollokvium
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: Magyar hangtan (az 1992/3. tanév őszi félévében NYE 121). Csak őszi 

félévben.

FNU 2331 Finnugor és magyar történeti hangtan
szeminárium 4 csoportban 2 Dobó Attila

A magyar nyelv finnugor szókincsének jellemzői, az etimológiai szótárak anyagának 
részfeldolgozása, a legfontosabb hangtórténeti szakirodalom áttekintése.

TF: 2 dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: Magyar hangtan (az 1992/3. tanév őszi félévében NYE 121). Csak őszi 

félévben.

FNU 2350 Finnugor művelődéstörténet
szeminárium 2 Székely Gábor és Zemplényi Veronika

A finnugor népek és nyelvek neveinek, lakóhelyeinek, történetének áttekintése; az őshazakutatás, 
a magyar őstörténet; a finnugor népek hitvilága, tárgyi és szellemi műveltsége.

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: valamely finnugor nyelv mint rokonnyelv (finn: FNU 331_0, észt: FNU 

3312, zűrjén: FNU 3314 stb.). Műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 3165 szám 
alatt. Csak őszi félévben.
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MNY 2360 Magyar nyelvemlékek . , s.
szeminárium 2 Zemplényi Veronika

A magyar nyelvemlékek típusai, a magyar nyelvű írásbeliség kialakulása, a legfontosabb korai 
magyar nyelvemlékek olvasása, TA, HB, ÓMS, KT, MG, a Huszita Biblia, néhány kódex 
olvasása.

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: szakmai szaksz
M: Feltétel: Finnugor és magyar morfológiatörténet (az 1992/93. tanév tavaszi 

félévében: FNY 3352 és FNY 2253). Csak őszi félévben
i ‘

MNY 3110 Magyar nyelvjárástan <■ £ ^ t.
előadás és szeminárium 2 Pesti János és Rónai Béla

A magyar nyelvjárások kialakulásának és változásának legfontosabb állomásai - hangtani és 
szóalaktani szempontból. A nyelvjárások és a köznyelv közti történeti viszony. A magyar 
nyelvjárások tagolódása és állapota napjainkban (különös tekintettel a dunántúli magyar 
nyelvjárásokra). A nyelvjárási lejegyzés és atlaszkészítés módszerei. A nyelvjárások használatának 
szociológiai jegyei és problémái.

TF: kollokvium
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: Általános nyelvészet (az 100992/93. tanév őszi félévében: NYE 311). 

Csak őszi félévben.

MNY 3120 Magyar anyanyelvi nevelés
előadás és szeminárium 2 Zsolnai József (előadás) és Orosz Zsuzsa (szeminárium)

Az anyanyelvi nevelés általános kérdései. Életkorok és iskolatípusok az anyanyelvi nevelésben. A 
nyelvi-irodalmi-kommunikációs nevelési program ["Zsolnai-program"] bemutatása különös 
tekintettel a tantervekre és tanagyagokra.

TF: kollokvium
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: Általános nyelvészet (az 1992/93. tanév őszi félévében: NYE 311). 

Minden első héten előadás, minden második héten szeminárium; azonos az 
anyanyelvi nevelési szakosodási program MÁN 2210 Anyanyelv-oktatási tantervek 
és tananyagok kurzussal; műveltségi tárgyként is felvehető MÚV 2113 szám alatt; 
minden félévben.

m>v i?.: . ". :.. . - / ;-!?'■ .' '- .., . . Aicf
.fixi ..-j! áaaD JUÍs
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A magyar szakosok a szükséges számú tanegységek elérésére felvehetnek kurzusokat a 
nyelvészeti szakosodási programok kurzusaiból is (kivéve a következő hármat: MIH 
2510, ALK 1620 és ALK 2260, mivel ezek nem nyelvészeti jellegűek).

Valamennyi kurzus - a feltételek megléte esetén - nyitva áll más szakosok 
számára is.
A következő szakosodási programok állnak rendelkezésre:
ÁLTALÁNOS NYELVÉSZET,
ANYANYELVI NEVELÉS (ALKALMAZOTT NYELVÉSZET A MAGYAR 
ANYANYELV-OKTATÁSBAN),
MAGYAR MINT IDEGEN NYELV/HUNGAROLÓGIA,
ALKALMAZOTT NYELVÉSZET AZ IDEGEN NYELVEK OKTATÁSÁBAN, 
FINNUGOR NYELVÉSZET (ezt lásd a Finnugor Tanszék alatt).

Felhívjuk továbbá a tanárképzősök figyelmét arra, hogy az iskolai gyakorlatot megelőző 
félévben kötelesek felvenni a tanárképzős programban a következő kurzust:

TKP 3100 Anyanyelvi szakmódszertan
szeminárium 2 Dornbach Mária

A Magyarországon jelenleg érvényben levő általános iskolai és középiskolai anyanyelvi 
programoknak, azok módszertani elveinek és taneszközeinek bemutatása, felkészülés e programok 
tanítására.

TF: szóbeli beszámoló és szemináriumi dolgozat
TH: tanárképzős stúdiumok
M: Feltétel: a tanárképzős program szerint. Minden félévben.

ALTALÁNOS NYELVÉSZET
(szakosodási program)

Megjegyzések:
Ezt a szakosodási programot a Magyar Nyelvi Tanszék szervezi más tanszékek 

oktatóinak segítségét is igénybe véve.
Felveheti bármilyen magyar vagy idegen nyelvi szakos (illetőleg tanszékvezetői 

engededéllyel egyéb szakos is) diák II. éves korától kezdve.
Tájékoztatásul közöljük, hogy ez a szakosodási program szándékunk szerint B- 

minor szak lesz 1994 szeptemberétől.
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Az általános nyelvészeti szakosodási programban résztvevők kötelesek konzultálni 
a kurzus-felvétellel kapcsolatban Alberti Gáborral az órafelvétel első vagy második 
napján, délután 4 és 5 óra között.

A jelen félévben a következő kurzusok vehetők fel ebben a szakosodási 
programban: -: • c.,

MNY1200 Logika II. (alapozó kurzus az általános nyelvészeti szakosodási programban 
résztvevők számára, lásd fentebb a magyar nyelvi kurzusok között).

ÁNY 1220 Matematika nyelvészeknek (alapozó kurzus az általános nyelvészeti 
szakosodási programban résztvevők számára, lásd lentebb)

ÁNY2210 Generatív grammatika (lásd lentebb) :^AYvAM
ÁNY2230 Algebrai struktúrák a nyelvleírásban (lásd lentebb) .• ’ r j; ! JA
ÁNY3340 Nyelvészeti pragmatika (lásd lentebb) rvj/'/r: ...
ÁNY335O Nyelvtudománytörténet (lásd lentebb)
ÁNY336O Nyelvfilozófia (lásd lentebb) ■ ■ y., A* (fal
ÁNY3441 Areális nyelvészet Közép-Európában(lásd lentebb) ; > ^ ' rirLW*

ÁNY3530 Nyelvpolitika (lásd lentebb)
KOM2104 Bevezetés a szemiotikába (lásd fentebb, a magyar nyelvi kurzusok között) 
MNY1110 Magyar nyelvészeti bevezetés (a nem magyar szakosok számára; lásd 

fentebb a magyar nyelvészeti kurzusok között)
MNY1190 Magyar nyelv rendszere (a nem magyar szakosok számára; lásd fentebb a 

magyar nyelvészeti kurzusok között)
ALK1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe, (lásd lentebb az alkalmazott 

nyelvészeti kurzusok között)
>.' ■ .... ;j'><,-.-4>.’.iiu :H
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ÁNY 1220 Matematika nyelvészeknek ;
szeminárium 2 Alberti Gábor

A kurzus célja azoknak a matematikai alapfogalmaknak és eszközöknek a bemutatása, melyek a 
modern nyelvleírásban nélkülözhetetlenek. Szó lesz halmazokról és a velük végezhető 
alapműveletekről, függvényekről és relációkról, számosságokról, a kijelentések logikájáról és a 
kombinatorika alapfogalmairól.

TF: írásbeli teszt és zárthelyi dolgozat
TII: bevezető szakasz
M: Feltétel: NYE 1104 Bevezetés a nyelvleírásba, vagy a tanár engedélye. Az 

Általános nyelvészet szakosodási program alapozó kurzusa. Csak őszi félévben.
i •

H !’ '•’; JüiJíA. c)Si.;tJ?T

/lí.’rntjiicv: A ?! ',;■)! J.sy lonifn
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ÁNY 2210 Generatív grammatika 
szeminárium 2 Alberti Gábor

Az utóbbi évtizedek nyelvtudományi kutatását alapvetően meghatározta az a felismerés, hogy egy 
emberi nyelv egy véges elemhalmazból véges számú szabály segítségével generált végtelen számú 
(véges hosszúságú) mondatot tartalmazó struktúrának tekinthető. Ilyen tulajdonságú struktúrákat 
fogunk vizsgálni, választ keresve arra a kérdésre, hogy vajon a természetes nyelvek milyen helyet 
foglalnak el e struktúrák körében.

TF: írásbeli teszt és zárthelyi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: NYE 1104 Bevezetés a nyelvleírásba, vagy a tanár engedélye. Kötelező 

kurzus az általános nyelvészeti szakosodási programban; csak őszi félévben.

ÁNY 2230 Algebrai struktúrák a nyelvleírásban 
szeminárium 2 Alberti Gábor

Kiindulva az absztrakt algebrai struktúra legáltalánosabb definíciójából olyan konkrét struktúrákat 
fogunk tanulmányozni, melyek a nyelvleírás egyes területein érdekesnek bizonyultak (félcsoport, 
félháló, háló, Boole-algebra, a kijelentéslogika algebrája stb.). Tárgyalni fogjuk az absztrakt 
algebra alapfogalmait is (műveletek, kitüntetett elemek, homomorfizmus, izomorfizmus).

TF: írásbeli teszt és zárthelyi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: NYE 1104 Bevezetés a nyelvleírásba, vagy a tanár engedélye. Kötelező 

kurzus az általános nyelvészeti szakosodási programban; csak őszi félévben.

ÁNY 3340 Nyelvészeti pragmatika
előadás 1 [heti 1 óra] Andor József

Az előadások átfogó bevezetés nyújtanak a nyelvészeti pragmatika alapkérdéseibe. Kritikailag 
tárgyalják a nyelvi kommunikációra vonatkozó különféle modelleket, s eközben részletesebb 
ismereteket nyújtanak a kommunikációra vonatkozó ún. inferenciális pragmatikai modellekről. 
Különös figyelmet fordítunk a szöveg és a konverzáció pragmatikai tárgyalására, a konverzációs 
szabályok és alapelvek, valamint az ún. beszédaktusok (és típusaik) megismerésére.

TF: 2 teszt és kollokvium
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: a tanár engedélye. A foglalkozások angol nyelven folynak: azonos az 

ANG 3340 kurzussal; csak őszi félévben.
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ÁNY 3350 Nyelvtudománytörténet
előadás 2 Terts István

Az európai nyelvészet története Saussure-ig. Tudományelméleti bevezetés. A nyelvről való 
gondolkodás és a nyelvre irányuló vizsgálat áttekintése az ókorban és a középkorban. A nyelvek 
rokonsága. Az általános nyelvtan. Az új grammatikusok. Saussure mint összegező és úttörő.

TF: kollokvium
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: vagy NYE 1104 Bevezetés a nyelvleírásba, vagy a tanár engedélye. Az 

általános nyelvészeti szakosodási programban kötelezően választandó: vagy ez a 
kurzus, vagy az ÁNY 3360 Nyelvfilozófia; magyar szakosok kiválthatják ezzel a 
kurzussal a (csak tavaszi félévben meghirdetésre kerülő) MNY 3140 Magyar 
nyelvészettörténet kuzust; csak őszi félévben.

ÁNY 3361 Bevezetés a nyelvfilozófiába ni-
szeminárium 2 Tarnay László

A szeminárium az ún. nyelvi fordulat utáni nyelvfilozófiai irányzatokat (realizmus, anti-realizmus, 
kognitivizmus stb.) tárgyalja egy tudományfilozófiai módszer, a M. Meyer által kidolgozott 
problematológia keretén belal.

TF: szóbeli vagy írásbeli beszámoló
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: vagy NYE 1104 Bevezetés a nyelvleírásba, vagy a tanár engedélye. Az 

általános nyelvészeti specializációs programban kötelezően választandő: vagy ez 
a kurzus, vagy az ÁNY 3350 Nyelvtudománytörténet; csak őszi félévben; 
műveltségi kurzusként is felvehető MŰV 1031 szám alatt; azonos a FIL 2244 
számú kurzussal.

ÁNY 3541 Areális nyelvészet Közép-Európában
előadás 2 J. Somogyi Rozália

Az areális nyelvészet története, módszerei. A "nyelvszövetség " (Sprachbund ") problematikája:pro 
és kontra vélemények a "Dunai Nyelvszövetség" kapcsán. A "Kárpáti Nyelvi Régió’ kérdésköre 
és kutatása.

TF: kollokvium
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: vagy NYE 1104 Bevezetés a nyelvleírásba, vagy a tanár engedélye. Kellő 

számú jelentkező esetén német nyelven is indul; csak őszi félévben; a tavaszi 
félévben a finnugor areális nyelvészet kerül sorra.
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ÁNY 3530 Nyelvpolitika
előadás 2 Szépe György

A nyelvpolitika kialakulása és mibenléte. A nyelvi jogok. Az államok nyelvpolitikája. A 
nyelvpolitika a (nyelvi, nemzetiségi, etnikai) kisebbségi csoportok, illetve az egyének 
szempontjából. A nyelvtervezés és a nyelvpolitika. Az alfabetizáció, az idegennyelv-választás, a 
kétnyelvű oktatás nyelvpolitikai elemzése. Néhány nyelvpolitikai modell. Egy európai nyelvpolitika 
korvonalai.

TF: kollokvium
TH: szakmai haladó szakasz
M: Feltétel: vagy NYE 1104 Bevezetés a nyelveírásba, vagy a tanár engedélye. 

Műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 4203 szám alatt.Legközelebb az 1995/96. 
tanév őszi félévében.

ANYANYELVI NEVELÉS
(ALKALMAZOTT NYELVÉSZET A MAGYAR ANYANYELV-OKTATÁSBAN) 
(szakosodási program)

Megjegyzések:
Ezt a szakosodási programot a Magyar Nyelvi Tanszék szervezi más tanszékek 

oktatóinak segítségét is igénybe véve.
Felveheti bármilyen tanárképzős magyar szakos (illetőleg tanszékvezetői 

egededéllyel egyéb szakos is) II. éves korától kezdve.
Az anyanyelvi nevelési szakosodási programban résztvevők kötelesek konzultálni 

a kurzus-felvétellel kapcsolatban Szépe György tanszékvezetővel az órafelvétel első, 
második vagy harmadik napján, délután 4 és 5 óra között.

Tájékoztatásul közöljük, hogy ez a szakosodási program szándékunk szerint - egy 
most alapítás alatt álló - B-minor szak lesz 1994 szeptemberétől.

A jelen félévben a következő kurzusok veendők fel ebben a szakosodási 
programban:

ALK1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe (lásd lentebb az alkalmazott 
nyelvészeti kurzusok között)

ALK1620 Bevezetés a didaktikai kutatásba (alapozó kurzus az anyanyelvi nevelési 
szakosodási programban résztvevők számára; lásd lentebb az alkalmazott 
nyelvészeti kurzusok között)

MAN2210 Anyanyelv-oktatási tantervek és tananyagok (lásd lentebb)
ÁNY3530 Nyelvpolitika (lásd fentebb az általános nyelvészeti kurzusok között)
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MÁN 2210 Anyanyelv-oktatási tantervek és tananyagok 4 '
előadás és szeminárium 2 Zsolnai József (előadás) és Orosz Zsuzsa (szeminárium)

Az anyanyelvi nevelés általános kérdései. Életkorok és iskolatípusok az anyanyelvi nevelésben. A 
nyelvi-irodalmi-kommunikációs nevelési program ("Zsolnai-program"] bemutatása különös 
tekintettel a tantervekre és tanagyagokra.

TF: kollokvium
TII: szakmai szakasz ' ■ • ; ? •
M: Feltétel: Általános nyelvészet (az 1992/93. tanév őszi félévében: NYE 311), vagy 

a tanár engedélye. Minden első héten előadás, minden második héten szeminárium: 
kötelező az anyanyelvi nevelés szakosodási programban résztvevők számára; 
azonos a magyar nyelvi program MNY 3120 Magyar anyanyelvi nevelés 
kurzussal; műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 2113 szám alatt; csak őszi 
félévben.

/ ; Z3X IV.I^fT AYXA 
MIII 2510 A kortárs magyar kultúra határainkon túl "tTfCxAiÍjXijí:) 
előadás 2 Nádor Orsolya '■■•^'nd >■ ;;.

A kisebbségi magyar kultúra általános vonásai, kialakulása, viszonya a többségi nemzet és az 
anyanemzet kultúrájához. Az egyes kelet-közép-európai régiók (Felvidék, Kárpátalja, Erdély, 
Vajdaság, Mura-vidék, Burgenlandi vizsgálata. Kitekintés a nyugat-európai és tengerentúli 
magyar kultúrára.

TF: kollokvium k i . p
TII: szakmai szakasz
M: Feltétel: NYS 2802 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 

tanulmányozásába. Erősen ajánlott a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
szakosodási programban résztvevők számára; műveltségi tárgyként is felvehető 
MŰV 3326 szám alatt; csak őszi félévben. . a

..’ ^ f: ü>1 - öllh l':?s e/.‘iq£le kcr

MIH 2532 Hungarológia II. ’ ‘ .
előadás 2 Fülei-Szántó Endre

Az 1992/93. tavaszi félévbeli NYS 1802 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
tanulmányozásába című előadás folytatása.

TF: kollokvium '
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: NYS 2802 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 

tanulmányozásába. Műveltségi tárgyként is felvehető MUV 3367 szám alatt.
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ALKALMAZOTT NYELVÉSZET AZ IDEGENNYELV-OKTATÁSBAN 
(szakosodási program)

Megjegyzés:
Ezt a szakosodási programot a Magyar Nyelvi Tanszék és az Idegennyelvi 

Lektorátus együttesen szervezi.
Felvehetik olyan tanárképzősök, akiknek legalább az egyik szakja idegen nyelv.
Ez a szakosodási program "keresztfélévben" indul, tehát lehetőleg tavaszi félévben 

(4. vagy 6. félévesek számára) optimális az elkezdése. (Kivételesen elkezdhető őszi 
félévben is.)

Akik nem magyar szakosok, azoknak legalább 2 tanegységet kell szerezni az itt * 
(csillaggal) megjelölt kiegészítő kurzusok közül.

Az "Alkalmazott nyelvészet az idegennyelv-oktatásban" szakosodási programban 
résztvevők kötelesek konzultálni a kurzus-felvétellel kapcsolatban Radnai Zsófiával, az 
Idegennyelvi Lektorátus vezetőjével az órafelvétel első, második vagy harmadik napján, 
délután 4 és 5 óra között.

Tájékoztatásul közöljük, hogy ez a szakosodási program szándékunk szerint - most 
alapítás alatt álló - ö-minor szak lesz 1994 februárjától.

A jelen félévben a következő kurzusok vehetők fel ebben a szakosodási 
programban:

ALK1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe (Az alkalmazottnyelvészet az 
idegennyelv-oktatásban szakosodási program kötelező alapozó kuzusa; lásd 
lentebb)

ALK1620 Bevezetés a didaktikai kutatásba (Az alkalmazott nyelvészet az idegennyelv- 
oktatásban szakosodási program kötelező alapozó kurzusa; lásd lentebb)

ALK2200 Idegennyelvi tantervek és tananyagok (lásd lentebb)
ALK2240 A kisgyermek másodiknyelv-elsajátítása (lásd lentebb)
ALK2241 Nyelvelsajátítás az óvodás korban II. (lásd lentebb)
ALK2260 Vezérelt nyelvtanulás (lásd lentebb)
ÁLT3441 Areális nyelvészet Közép-Európában (lásd fentebb az általános nyelvészeti 

kurzusok között)
ÁNY353O Nyelvpolitika (lásd fentebb az általános nyelvészeti kurzusok között)
MNY1100 *Magyar nyelvészeti bevezetés (a nem magyar szakosok számára; lásd 

fentebb a magyar nyelvészeti kurzusok között)
MNY1190 *Magyar nyelv rendszere (a nem magyar szakosok számára; lásd fentebb 

a magyar nyelvészeti kurzusok között)
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MNY2210 *Az általános nyelvészet főbb kérdései (lásd fentebb a magyar nyelvészeti 
kurzusok között)

ALK 1610 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe
előadás 2 Radnai Zsófia és Zimmermann Claudia

A tudományok szintjei: a nyelvtudomány szintjei. Az alkalmazott nyelvészet mibenléte és felosztása: 
az oktatásban alkalmazott nyelvészet. Az alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek oktatásában.

TF: kollokvium
TII: bevezető szakasz: szakmai alapozó stúdiumok
M: Feltétel: csak (a) idegen nyelvvel kapcsolt szakosok, vagy (b) a magyar mint 

idegen nyelv/hungarológia, illetve (c) az anyanyelvi nevelés specializációs 
programban résztvevők vehetik fel. Kötelező alapozó kurzus az alkalmazott 
nyelvészet az idegennyelv-oktatásban szakosodási programban résztvevők számára; 
kiváltható más - idegen nyelvi szakon - teljesített hasonló értékű alkalmazott 
nyelvészeti bevezető kurzussal; műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 2005 szám 
alatt. Csak őszi félévben.

ALK 1620 Bevezetés a didaktikai kutatásba
előadás 2 Cserné Adermann Gizella

A pedagógiai kutatások típusai. A kutatás folyamata, tudományos feltételei. A hipotézis, a 
megfigyelés és a vizsgálat. A vizsgálat fajtái. A pedagógiai kísérlet Jellemzői. A pedagógiában 
használt statisztikai módszerek.

TF: kollokvium
TH: bevezető szakasz
M: Feltétel: csak (a) idegen nyelvvel kapcsolt szakosok, vagy (b) a magyar mint 

idegen nyelv/hungarológia, illetve (c) az anyanyelvi nevelés szakosodási 
programban résztvevők vehetik fel. Kötelező alapozó kurzus az alkalmazott 
nyelvészet az idegennyelv-oktatásban és az anyanyelvi nevelés szakosodási 
programban résztvevők számára; csak őszi félévben.

ALK 2220 Idegennyelvi tantervek és tananyagok
szeminárium 2 Radnai Zsófia és Zimmermann Claudia

Az idegen nyelvi tanterv elméleti forrásai: a nyelvészeti, a pszichológiai és a pedagógiai 
megközelítés. A tanterv és a tananyagkészítés OsszeJÜggése. A jelenleg használatos 
tananyagrendszerek általános és specifikus jellemzői. Tanterv és életkor. Tantervkészítés speciális 
nyelvi kurzusokhoz.
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TF: szemináriumi dolgozat h/i . v< j
TH: szakmai szakasz - '•’’ 11 ‘ H ' : ■ nw.’
M: Feltétel: NYS 2902 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe. Kötelező kurzus az 

alkalmazott nyelvészet az idegennyelv-oktatásban szakosodási programban 
résztvevők számára; csak őszi félévben.

■ ...u. i.: ... , :irr

.: :•■- :.:'.■■>.!,'■. hhn:1 : J:.':^ :l '

ALK 2240 A kisgyermek másodiknyelv-elsqjátítása 
szeminárium 2 Müller Mónika

Az anyanyelv elsajátításának szakaszai. A második nyelv elsajátítása. Az idegen nyelv tanulása. 
Az első és a második nyelv egymásra hatása. Német és angol óvodai programok megbeszélése. 
Az óvodai idegennyelvi nevelés sajátos módszerei.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: NYS 2902 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe, vagy a tanár engedélye. 

Alkalmazott nyelvészeknek, német és angol szakosoknak ajánlott kurzus; kellő 
számú jelentkezés esetén külön német nyelvű csoport indul; minden félévben.

ALK 2241 Nyelvelsajátítás az óvodáskorban II.
szeminárium 2 Müller Mónika

Hospitálás az óvodában és annak megbeszélése.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: A tanár engedélye német szakosok vagy az alkalmazott nyelvészeti 

szakosodásban résztvevő számára. A foglalkozás német nyelven történik. Azonos 
a NÉM/NNY 2515 számú kurzussal. Minden félévben.

ALK 2261 Vezérelt nyelvtanulás: latin
szeminárium 2 Kocsis Margit

A nyelvtanulás a tanuló szempontjából: a nyelvtanuló szerepének tudatosítása menet közben 
történő megfigyelésekkel. A transzfer lehetőségeinek vizsgálata (anyanyelvből és egy másik idegen 
nyelvből). Egy félévnyi kezdő latin kurzus elvégzése.

TF: referátum tanulói napló alapján
TH: szakmai szakasz
M: Feltétel: NYS 2902 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe; csak olyan alkalmazott 

nyelvészeti szakosodási programban résztvevők vehetik fel, akik nem tanultak 
latint; műveltségi tárgyként is felvehető MŰV 2005 szám alatt; azonos az ILL 
3131 számú nyelvi kurzussal is. Minden félévben más nyelvből indul ilyen jellegű 
kurzus: latinböl csak őszi félévben.
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ALK 6900 Alkalmazott nyelvészeti szeminárium :s . .
szeminárium 3 [heti 2 óra] Szépe György és Radnai Zsófia

Az alkalmazott nyelvészet az idegennyelv-oktatásban tárgykörből egyetemi doktorandusok és 
aspiránsok szemináriuma.

TF: szemináriumi dolgozat megírása, előadása és "megvédése".
TH: posztgraduális szakasz
M: Feltétel: nyelvtanári oklevél vagy (felsőbb éves nyelvszakos diákok esetében) a 

tanárok engedélye. A doktorandusok és aspiránsok minden félévben felvehetik, de 
csak kétszer kapnak rá jegyet; minden félévben meghirdetjük.
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iá í/B/n jmi^? Jtíí 
l ./i r.faiul :?ns:ná
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MŰVELŐDÉSI ÉS FELNŐTTKÉPZÉSI MENEDZSER 
SZAK

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése:
okleveles felnőttképzési és művelődési menedzser ,j-í:'.I .saBVXjJ

A szakkal kompatibilis szakok:
minden BTK-s szak kompatibilis, kivéve a szociális munkás, szociálpolitikus, 
személyügyi-szervező - humán szervező.

A szak változatai: J, N . . ■ ■
;m ujla3ő,'.:r.b’s xxlS

A szak felvételének körülményei. A * ^ 0 u: ’ -1- ;’A • ^- •
- <•-,.- , v-.V: ,, ^ :̂ >’í-i

Nem tanárképes szak. : ^:J o uúj^í-mz^ xxtí

A szak gazdája a Felnőttképzési és Közművelődési Tanszék.

A szak programjában részt vevő tanszékek: Pszichológia, Neveléstudományi es Oktatási 
Innovációk Tanszék, Néprajz Tanszék, Filozófia Tanszék, Politológia Tanszék, 
Kommunikációs Tanszék

Tanterv

........  "J" változat

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Művelődéstudományok

FFT: nincs

11 xx Bevezetés a művelődéstudományokba 2 te
12xx A kultúraközvetítés elmélete és története 8 te

FFT: llxx
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13xx Művelődésszociológia , . 7 Sí ]cJÍÍŐl>iV: 8 te
FFT: 11 xx Au ;

14xx Esztétika - ízléselméletek • ' j íín^. 2 te
FFT: llxx

15xx Szabadon választható művelődéstudományi tárgyak 28 te

Lezárása: 1. vizsga

2. tantárgycsoport: Andragógia

FFT: nincs

':io:íaw -l|i<: \
• i/U ,'iiidbcqmojí ássa Z-XI8 ,, 
.ösízwv. nemim - össv-icsj'i^A.A •

21 te

21xx Bevezetés az andragógiába .t tatf '"z ’ 2 te
^ JÉ^ didaktika \ jc ^Iíf^ ^m-^m , 4 te

FFT: 21xx
23xx Andragógiai pszichológia . , 3 te

FFT. 2ixx
24xx Felnőttképzési gyakorlatok ^j;őnW n cikbx- ■ 5 te
25xx Szabadon választható andragógia tárgyak -e > . 7 te

Lezárása: 2. vizsga

3. tantárgycsoport: Menedzsment

FFT: nincs

31 xx Művelődésgazdaságtan
32xx Kulturális prognosztika
33xx Művelődésjog
34xx Vezetéselmélet
35xx Intézményfejlesztés
36xx Szabadon választható kurzusok

Lezárása: 3. vizsga

ntí-jK/naigoiq .
...j\r :sT ipnaM-t .T-íznsT .4«rj- • <mí 

7'5»i./r^,;^ :

27 te

4 te
5 te

. • . 2 te-7.(:,>■.?. : >0 .Lino-joc.,, 5 te
7 te

ozitecMrihívu, :iwp.'.; ■ 
IC

zonin :Tn ,

ArJAk/rm í- .:■ >30 Z/li

’mb AA-vVA-u/hU A zx£!

386
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4. tantárgycsoport: Tanulmányutak, gyakorlatok, terepgyakorlatok . 3; A 25 te

FFT: nincs lakos;; AvHE.inoUiiAJxih'/űM ^exi? ’
xxM -xxil wv^dl u^-A'

41 xx I. tanulmányút 1 hét ,, . ikHfcxz tkul/t - 3 te
42xx II. tanulmányút 1 hét :i»i’la-M Siáti^fes^^^of: ■' 3 te
43xx III. tanulmányút 1 hét a’ ‘v^-o/g-Ctnai .I v\ 3 te
44xx Önálló gyakorlati projekt megvalósítása ■ j5 ;‘'-;Í r; ■ huj r 2 te 

FFT: 1. vizsga;
Megj: Csak az egyetemi képzésben résztvevők számára

45xx Önálló gyakorlati projekt megvalósítása .v.nA :e»’\.2 te

FFT: 2. vizsga; «: ' ' [.'.m^ ^ 1/A
Megj: Csak az egyetemi képzésben résztvevők számára :i:v. 'i Bjein A 

46xx Alapintézményi zárógyakorlat .T^'^nm i: 2 te
FFT: 1. vizsga; ' -rt^-u: .£ A
Megj: Csak a főiskolai képzésben résztvevők számára • :,,.>■.: < /s-, .

47xx Alapintézményi zárógyakorlat 2 te
FFT: 2. vizsga;
Megj: Csak a főiskolai képzésben résztvevők számára • ;rnsm c

48xx FEL4303 Intézményi gyakorlat L :.,' 12 te
FFT: 3. vizsga.

Megjegyzés: A 25 te-ből 13 te (41xx-47xx) az 1-3 tantárgycsoport szabadon 
választható tanegységeihez beszámítható. ; . . ■ ;.•’•. . AA

5. tantárgycsoport: Szakszemináriumok

FFT: 2. vizsga

12 te

51 xx Szakszeminárium I. 
FFT: 2. vizsga

52xx Szakszeminárium 2.
FFT: 3. vizsga

;!!;<V'-‘.in'J - > •■' < ”>qe 4 te

>!';('.art; jbulíí'AíyÁ:!/' ’?<:<j".<cA 8 te

ec-Jc :T "

« £ 
sí 8

ídíü;í..Uc?kú*A!A^ e -Ats-AwsS xxH 
oíín^hCi eb sialMfo íMVovs^ ^ ’Mitfii A xx£I 

xx ii :'! H
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VIZSGAREND

1. vizsga: Művelődéstudományok szigorlat
A vizsga témája: llxx- 14xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

Az 1. tantárgy csoport 48 te, valamint 41xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Andragógia szigorlat
A vizsga témája: 21xx-23xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 2. tantárgycsoport 21 te, valamint 42xx és 44xx v. 46xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga megnevezése: Vezetéselmélet szigorlat
A vizsga témája: 32xx-34xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 3. tantárgycsoport 27 te, valamint 43xx és 45xx v. 47xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

"N" változat

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Művelődéstudományok 44 te

FFT: nincs

llxx Bevezetés a művelődéstudományokba 2 te
12xx A kultúraközvetítés elmélete és története 8 te

FFT: llxx
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13xx Művelődésszociológia /j ,Á, :<<;„«;: . .^ ÓVJ ‘ 8 te
FFT: llxx

14xx Esztétika - ízléselméletek L3nm :TT1 2 te
FFT: llxx

15xx Szabadon választható művelődéstudományi tárgyak “ •" . xU 24 te
Hf ihm: ,H x/.íl-

• ' Lezárása: 1. vizsga ‘-^ * iüvumlwuJ .Ili xxE£
■’ £ .iJtii.Mzvgj.'n iiiip'iq itxhcáívg MlknÖ xx££

;í§’^7'j rm
2. tantárgycsoport: Andragógia : r.s&ixqJJ ímaia^ge se áxzD :®sM 21 te 

. .eökv^oín^?^^ bshcjsYS ölfhiÖ x??'
FFT: nincs ;5S».siv T :FN

•'!«!’■■’.aiBÍ iro«svg# x* jímD ;y»M
21xx Bevezetés az andragógiába K.no4iYJb:ii i<nbftw$tn!q£lA 2 te
22xx Andragógiai didaktika ;#$?$;/ .> :T4T 4 te

FFT: 21xx • ^4<3sqü jóstól a JmD tijaM
~i£ 23xx Andragógiai pszichológia ’ .^o&íginL; ivn&nsilr; :aiA xx 3 te

FFT: 21xx T3mív .£ : FB
24xx Felnőttképzési gyakorlatok i';í :J»*:'öí»-!k3:(2sM 5 te
25xx Szabadon választható andragógia tárgyak 7 te

Lezárása: 2. vizsga
OZaíLAD^íV

3. tantárgycsoport: Menedzsment :.:h„;::xz JÍű'^tnclAíLMZlTzÖM :: 25 te
XXM -XXÍ l IjHbt. J .

FFT: nincs ilotióst :.:: ■ » j '
:lebt^l»l Í5jCiih^^

31xx Művelődésgazdaságtan N- ímrnslav ,31 8£ hoqoz:i‘<5:jiJn 4 te
32xx Kulturális prognosztika I ^j&iisslí -.v . 5 te
33xx Művelődésjog 2 te
34xx Vezetéselmélet 5 te
35xx Intézményfejlesztés ixho^iií idjögMi i-• 7 te
36xx Szabadon választható kurzusok z. C-xxi£ t -th'5 2 te

ikdöst :<m»&j í, < ,
Lezárása: 3. vizsga :labl&ti»1 ^M^eMH»>i^t. ü^exív A

? x; £f ininulav ,M I£ nocowíjnimai .£ A
£ írAih^Lv/-*58' <i#s^ A
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4. tantárgycsoport: Tanulmányutak, gyakorlatok,terepgyakorlatok . •;: 13 te

... ’ FFT:
^íi :TH

nincs á'jtiPj'níoiüísi - exitbjsz3 r.<M

A ot/f 41XX
xx 11 :i'H

I. tanulmányút 1 hét •ohuj'tbőlv/Dm \oth^!fiv ^^ xzíl 3 te
, 42xx

43xx
II. tanulmányút 1 hét 3 te
III. tanulmányút 1 hét ; ??yiv .1 :E?inkrjJ 3 te

.... 44xx

45xx

önálló gyakorlati projekt megvalósítása 2 te
FFT: 1. vizsga;
Megj: Csak az egyetemi képzésben résztvevők számára ocao^siblof:' • ■ 
önálló gyakorlati projekt megvalósítása 2 te

46xx

FFT: 2. vizsga; oniniiTI
Megj: Csak az egyetemi képzésben résztvevők számára 
Alapintézményi zárógyakorlat 3 xxjr 2 te

3! £ 47XX

FFT: 1. vizsga; k • .A xr££
Megj: Csak a főiskolai képzésben résztvevők számára h
Alapintézményi zárógyakorlat . xx££ 2 te

3.^ A
FFT: 2. vizsga; ;ó : ; ~o
Megj: Csak a főiskolai képzésben résztvevők számára ií»y x/j £

o :n,! r.ddx2 xxc£

VIZSGAREND ?- Mk

1. vizsga: Művelődéstudományok szigorlat mpobaoílő :rioqG»^-:>.H::<
A vizsga témája: llxx- 14xx
A vizsga részei: szóbeli jy;^
A vizsga megkezdésének feltételei:

Az 1. tantárgycsoport 48 te, valamint 41xx teljesítése tAfj.űM xxP
A vizsga tanegységértéke: 4 ! ailir. '!• I xx£f

/^/.io/rl.' >.x€f
SoAnih’í’oxu • 7>l-r

2. vizsga: Andragógia szigorlat ^.iwJH.oimv ::: •
A vizsga témája: 21 xx-23xx '\-iU to. kr " v ■ obr..';i? <
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 2, tantárgycsoport 21 te, valamint 42xx és 44xx v. 46xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4
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3. vizsga megnevezése: Vezetéselmélet szigorlat
A vizsga témája: 32xx-34xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 3. tantárgycsoport 27 te, valamint 43xx és 45xx v. 47xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4
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SZEMÉLYÜGYI SZERVEZŐ SZAK
fórt KS^i- A 

ikcRi:^ :m«ói sgzxL A 
áfwiiJhi d9t&MH?j£9i;t c^zsi, A 

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: rj rC ,,„.,.-...;,...); ,,-r. ; /
Okleveles humán szervező " «/ir:3o'?z'-,r • < ~ ■

A szak változatai: J

A szak felvételének körülményei: A, nyelvvizsga

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Felnőttképzési és Közművelődési Tanszék

A programban részt vevő tanszékek: Statisztikai és Demográfiai Tanszék, Informatika 
Tanszék, Gazdaságtörténeti Tanszék, Marketing Tanszék, Módszertani Intézet, 
Gazdaságelméleti Tanszék, ÁJK, Pszichológia Tanszék

Tanterv

"J" változat

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Bevezető tárgyak 26 te

FFT: nincs

11 xx Informatika 10 te
12xx Statisztika 4 te
13 xx Bevezetés a közgazdaságtanba 2 te
14xx Bevezetés a pszichológiába 2 te
15xx Csoportdinamika és önismeretfejlesztés 6 te
16xx Bevezetés a művelődéstörténetbe 2 te
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44 te

2. tantárgycsoport: Pszichológia 10 te

FFT: nincs
1- . \’

21 xx Személyiséglélektan 2 te
FFT: 16xx

22xx Szociálpszichológia 2 te
FFT: 21xx

23xx Munkapszichológia 2te
FFT: 22xx :. utó :h

24xx Vezetéspszichológia 2 te
FFT: 23xx

25xx Szervezetpszichológia 2 te
FFT: 24xx LÓI: • : j «J '. . L- >; -. ■ -■ .

3. tantárgycsoport: Szociológia
>

• ' ^ 6 te

FFT: nincs

31 xx Általános szociológia 2 te
32xx Kulturális tőkeelmélet 2 te

FFT:31xx
33xx Szociológia módszertan 2 te

FFT: 32xx

4. tantárgycsoport: Szakmai alapozó tárgyak

FFT: Az 1. vizsga letétele

41 xx Mikroökonómia
42xx Makroökonómia
43xx Művelődéstörténet
43xx Bevezetés a humán-fejlesztésbe
43xx Humánstratégia
44xx Jog
45xx Személyügy alapjai

FFT: 2. vizsga
46xx Személyügyi menedzsment

6 te
6 te
2 te
4 te
4 te
2 te
2 te

8 te
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FFT: 2. vizsga 
47xx Terepmunka 2 te

FFT: 2. vizsga hú: .ii
48xx Munkagazdaságtan 4 te

FFT: 2. vizsga raH&IMsfjiivF.masg ’C
49xx Andragógia xxc: :T=H 4 te

FFT: 2. vizsga S'^öloikisriiihi'.'-v.'' /z

5. tantárgycsoport: Szakképzési tárgyak

xxIS iTlí 
"igöíonoKíqaánuM / x££

^í* : m 34 te

FFT: 2. vizsga letétele
r.ij»bfodo:v.q.:it:»s:>'7 /: :c 

xxtí '.nT
, \ó’ .biwqissa'.noxZ

51 xx Társadalomstatisztika xxtó :TT! 2 te
52xx Kommunikáció . ■., j-.. 4 te
53 xx Közgazdaságtan . 4 te
54xx Terület és településpolitika ; ■.í-kaH :r. ,; í>< 4 te
55xx Munkaszociológia 2 te
56xx Humántechnológiák ? mn ;TT 4 te
57xx Szakági ismeretek 8 te

'í 58xx Pszichológia - i ;: !:.;iA xx' 2 te
’->- 59xx Szakdolgozat, terepmunka, szabadon választható tárgyak ■ '- ■ 4 te

.v - /J;^bí. , t-
VIZSGAREND 'X\r. : i -,-.

1. vizsga: Pszichológia szigorlat .^Ii: •..'Hxlüix? iíioqcaavjntaa!.-.. T-
A vizsga témája: 21 xx - 25xx ?□ le
A vizsga részei: szóbeli vhb: ’ agexiv .1 rA :TT1
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 2. tantárgycsoport 10 te teljesítése •'hnonoáöoiáiM zl^
A vizsga tanegységértéke: 4 símön, dCoulKM «£♦■ ■ 0 i

! jnSiiö: ■ zZbviiM xxO • 
k-Jbi nirnud s z^wsvafí xxf> ;

2. vizsga: Andragógia szigorlat ahpUrüznhrr.uH xxcr 2 .
A vizsga témája: 44xx; 45xx; 46xx; 48xx; 49xx §pl xxM-
A vizsga részei: szóbeli úiqbh w \b;n:>s2 x: íh 7 ■
A vizsga megkezdésének feltételei: «niv .£ :TR

A 44xx-46xx és a 48xx-49xx teljesítése .UXí.uíiMi: i^JÖvFamtó xZf'I*

394
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A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga megnevezése: Személyügyi szigorlat 
A vizsga témája: 52xx; 53xx; 55xx; 56xx;
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

Az 52xx-53xx és az 55xx-56xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4
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Kurzusok

FEL\HUM 1101 Bevezetés a művelődéstudományokba i-; h
előadás 2 Zrinszky László

Kultúra és civilizáció. A kultúra történeti gyökerei, jellegzetes paradigmák. A kulturális haladás 
problémái.

TF: kollokvium . . k .
TH: Művelődéstudományok ’ ^xohin^jna: :^i.

FEL 1102 A modernitás
előadás 2 Bókay Antal

A modernitás fogalma, kialakulása, jellemzői. Életmód és szokásrendszer elemeinek 
kapcsolatrendszere, ennek korszakos tartalomváltása a modernizálódás folyamatában. A 
’modernitás ’ előtörténete és jelene.

TF: kollokvium
TH: Művelődéstudományok

FEL\MSZ 1201 A kultúraközvetítés elmélete és története I.
előadás 3 Zsikó János

A kultúraközvetítő mechanizmusok struktúráinak és funkcióinak megismerése. Históriai 
kultúrakörök jellegzetességei.

TF: kollokvium
TH: Művelődéstudományok

FEL 1203 A kultúraközvetítés elmélete és története III.
előadás 2 Zsikó János

A polgári társadalom kultúraközvetítő mechanizmusai
TF: kollokvium
TH: Művelődéstudományok
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FEL 1204 Művelődéstörténeti, eszmetörténeti olvasmányok az 1920-30-as évekből
előadás 2 Agárdi Péter

Jászt Oszkár, Szabó Dezső, Bálint György, Illyés Gyula, Justus Pál, Prohászka Ottokár, Veres 
Péter és mások egykor nagy hatású írásainak együttes megbeszélése, megvitatása.

(Az előző félévi szeminárium folytatása, de új hallgatók is jelentkezhetnek.)
TF: kollokvium
Tll: Művelődéstudományok

FEL 1206 A szórakoztatás művelődéstörténete, különös tekintettel a színházra
előadás 2 Szilágyi László

A szórakoztatás kultúratörténete a színház művészeti és társadalmi funkcióváltásai a görögöktől 
a XIX. századig.

TF: kollokvium
TH: Művelődéstudományok

FEL 1302 Művelődésszociológia II.
előadás 3 Kleisz Teréz

A populáris kultúra kialakulásának modernizációs feltételei. Tömegkultúra koncepciók - kritikai 
irányok. A hatáskutatási paradigmák. Populáris mitológiák. A szórakozás jelentőségköre. A 
művészetszociológia nézőpontjai. Befolyásolás és közösségvizsgálatok.

TF: Szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FEL 1414 Művészeti ízlésfejlesztés (filmkultúra)
előadás 2 Bodó László

Művészet a film? Műfaji sajátosságok, formanyelvek. A film és a többi művészeti ág kapcsolata, 
egymásrahatása. Filmtípusok, filmelemzések.

TF: szemináriumi dolgozat
ni: Művelődéstudományok

FEL 1415 Technikai vizuális kultúra
előadás 2 Bodó László

A videó- és a kompjutertechnikával létrehozható produktumok esztétikája. A technika vizuális 
közönségszervező funkciója. Műfajok.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok
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FEL 1501 Kommunikációs tréning
szeminárium 2 Húsz Mária

ön- és társismereti gyakorlatok. Csoportdinamikai folyamatok kidolgozása. Drámajátékok.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FELXMSZ 1502 Könyvtárhasználati informatikai alapok
szeminárium 1 Boda Miklós

A könyvtár mint információs bázis. Könyvtár dokumentumok és szakirodalmi információk 
keletkezésének alapismeretei.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FEL\MSZ 1503 Kutatás- és tanulásmódszertan
szeminárium 2 Koltai Dénes

/I hatékony tanulás elvei és gyakorlata, a tanulási tréning. Gyorsolvasás, lényegkiemelés, 
szövegtömörítés.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FEL 1504 Az animáció színterei (bevezető)
szeminárium 2 Bokor Béla

Az animátori szerep, fő európai irányai. Az animáció szinteréül szolgáló intézményesült, s nem 
intézményesült művelődési terepek.

TF: szemináriumi dolgozat, tanulmányi úton való részvétel
TH: Művelődéstudományok

FEL 1507 Speciális animáció: Közösségi szociális munka 
szeminárium 2 Pörös Béla

Városi • falusi szociális tevékenységek rendszere és animációs összefüggései. Szociális munka és 
közösség.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

398



SZAKOK: MŰVELŐDÉSI MENEDZSER

FEL 1508 Animációs gyakorlat - Múzeumi animáció
szeminárium 2 Tillai Gábor

A múzeumi munka sajátosságai. A történeti, néprajzi, természettudományi stb. kiállítások 
módszertana.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FEL 1509 Művelődési kiscsoportok animálása
szeminárium 2 Húsz Mária, Kleisz Teréz

A művelődési decentralizáció és művelődési alkalmak (kiscsoportos) animációi.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FEL 1510 A leváltott rendszer művelődéspolitikája különös tekintettel az 1960-70-
80-as évekre

előadás 2 Agárdi Péter
Előadás - beszélgetésekkel. A pártállam általános politikája és művelődésügye. Korszakok és
"ügyek", "főnökök" és "áldozatok". Modernizációs kísérletekés a kultúra szűkített újratermelése.

TF: Gyakorlat jegy
TH: Művelődéstudományok

MSZ 1511 Kulturális kommunikáció I.
előadás 2 Zrinszky László

A humán kommunikáció sajátosságai, szociálpszichológiai összefüggései. A befolyásolásra törő 
kommunikáció. Kommunikációs stratégiák. Művészeti, tudományos, pedagógiai kommunikáció.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok

FEL 1512 Kulturális kommunikáció II.
előadás 2 Zrinszky László

összehasonlító kommunikáció(elméletek). Kommunikációs rendszerek és hatékonyságuk.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Művelődéstudományok
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FEL 1513 Képzőművészeti ízlésfejlesztés - • ' /; ;; ör . -. 
előadás 2 Húsz Mária । T<

A képzőművészeti mű ontológiája és szemiotikája. Az alkotó látás pszichológiája. A képzőművészet 
funkcióváltással, műmodellel.

TF: szemináriumi dolgozat .. '> -t c . . ’
TII: Művelődéstudományok : • ' . ■ i :' ,/Llé. -H

FEL 1515 A technikai vizuális kultúra L, a nyilvánosságszerveződés eszközei, 
szeminárium 2 Bodó László

Számítógépes kiadványszerkesztés (Ventura, PageMaker), szövegszerkesztők, kompjutergrafika.
TF: szemináriumi dolgozat . .■> ’.
TII: Művelődéstudományok Uvvu.ti : uhicmma fi i

Juvnámobiiiz^bőhvBM :BT

FEL 1520 Szociális antropológia II.
előadás 2 Derdák Tibor >' ■ *h-"

A szociológiai és néprajzi elemekből létrejött tudományág. Résztvevő megfigyelésen alapuló 
szociológiai terepmunka, elsősorban a cigányközösségek folyamatainak megfigyelésére, 
elemzésére. Cigány nyelvi alapismeretek. i ,

TF: szemináriumi dolgozat ó </., ■■’<.>' ■ ■ . ' .:/ < >■?'-/ > ■ ; .<
TII: Művelődéstudományok y;pi Jí.I.jíí.D fii

áovnkmobutzbMIovuM :KT

FEL 1521 Migráció
előadás 2 Keszler Gábor ' :; ■ f :: ?> ': ‘ h.

Migráció fogalma, jelentősége. A mobilitás és migrációs különbségek Európában. A magyar 
migráció a Német Köztársaságban (létszám, beilleszkedés, életutak).

TF: szemináriumi dolgozat .<._-„ jy? .
TII: Művelődéstudományok ;:;.wp,Iob h.j/h-üuiiü^ :'.

.j^nob-ifiZteviiM :H\

FEL 2201 Andragógiai didaktika
előadás 2 Koltai Dénes ;

A tanítás-tanulás folyamata. A felnőttképzési tanterv. A tankönyv. Az ellenőrzés, értékelés. Az 
oktatás szervezeti formái. Az oktatási módszerek. Az időszerkezetek. A lemorzsolódás.

TF: zárthelyi dolgozat . ,r. jv :íT
TII: Andragógia bui</ fhvtM :HT
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FEL 2202 Felnőttképzési curriculum tervezés
szeminárium 2 Koltai Dénes

Tananyagtervezési kritériumok. Taxonómia és időrendiség, tartalom az andragógiában.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Andragógia

FEL 2402 Rendezvényszervezési gyakorlat (konferenciaszervezés)
szeminárium 3 KeszJer Gábor

A rendezvényszervezés fázisai. Konferenciaturizmus. Szponzorálás, reklámtevékenység, PR- 
kiadványok.

TF: szemináriumi dolgozat ' -■■'..! fii'
TH: Andragógia ; r^v-u- \\ :H;

FEL 2501 Játék-, kreativitásfejlesztés 5" .
szeminárium 2 Klein Sándor

Az ember és Játék kapcsolatai. A Játék mint fejlesztés és kreativitás kiváltója, fejlesztője.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Andragógia

FEL 3101 Művelődésgazdaságtan
előadás 2 László Mária

A gazdaság tőkeforrásai. A művelődés anyagi forrásai. A művelődés mint gondolkodás. Non- 
profit szervezetek.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kulturális menedzsment *! :J4

FEL 3301 A művelődési szféra jogi szabályozása
előadás 2 Palkó Zsolt

Kulturális Jogok. Vállalkozási formák a mai magyar Jogrendszerben. Művelődési szakigazgatási 
alapok. A non-profit rendszer.

TF; kollokvium, szemináriumi dolgozat
TH: Kulturális menedzsment

j. ' .-.ív :•
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FEL 3401 A kulturális folyamatok szervezete, intézményvezetés
előadás 3 Krisztián Béla

Vezetéstudományi alapok. Kulturális menedzsment, marketing. Belső szervezetfejlesztés.
TF: kollokvium
TH: Kulturális menedzsment :.,

FEL 3501 Lokális társadalomfejlesztés
szeminárium 3 Kleisz Teréz

A közösségi munka angolszászmodelljei (Community Work-típusok) településszociológiái alapvető 
- lokális társadalomfejlesztő projektek elemzése - tereplátogatások.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Menedzsment

FEL 3502 Szervezetfejlesztési gyakorlat művelődési intézményben.
szeminárium 2 Bokor Béla

Feladatmegoldás célorientált formában, adott művelődési intézmény, rendezvény keretében.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kulturális menedzsment

FEL 3602 A szociokulturális animáció és társadalmi dinamika
szeminárium 2 Koltai Dénes

A szociokulturális animáció ma. Eszközök és módszerek a személyiség és a közösség 
vonatkozásában. A módszerek szociálanimációs rendszerében történő célorientált 
alkalmazhatósága. A befolyásolás és határrendszer. Ennek értékelhetősége. Speciális fonnák.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kulturális menedzsment

FEL 3603 A munkaerőpiaci képzés
szeminárium 3 Kamarás Károly, Krisztián Béla

Iskolarendszer és munkaerőpiac. Kongruencia-inkongruencia. A gazdaság rendszere és a 
foglalkoztatás. Munkaerőpiac. A képzés és átképzés rendszere, céljai, feladatai. Módszerek a 
munkaerőpiaci képzésben (szakmák, ágazatok szerint). Képzés iskolarendszerben, vállakózásban. 
Az átképző központok szerepe, helye.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kulturális menedzsment
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FEL 4401 Önálló andragógiai gyakorlati projekt megvalósítása
gyakorlat 2 Tölgyesi Márta

A hallgató által - a gyakorló intézménnyel közösen - kidolgozott projekt megvalósítása.
TF: projekt kidolgozása, megvalósítása, értékelése
TH: Tanulmányutak, gyakorlatok

FEL 4501 Önálló menedzsment gyakorlati projekt megvalósítása
gyakorlat 2 Tölgyesi Márta

A hallgató által - a gyakorló intézménnyel közösen - kidolgozott projekt megvalósítása.
TF: projekt kidolgozása, megvalósítása, értékelése
TH: Tanulmányutak, gyakorlatok

MSZ 4601 Művelődésszervező gyakorlat
gyakorlat 2 Tölgyesi Márta, (Borosán Gyula, Hegedűs Tibor, Kiss Ferenc)

A hallgató által - a gyakorló intézménnyel közösen - kidolgozott projekt megvalósítása.
TF: projekt kidolgozása, megvalósítása, értékelése
TH: Tanulmányutak, gyakorlatok

FEL 4801 Intézményi gyakorlat
gyakorlat 12 Tölgyesi Márta

A hallgatónak a tanszék gyakorló intézményei valamelyikében 14 hetes gyakorlat teljesítése.
TF: projekt kidolgozása, megvalósítása, értékelése
TH: Tanulmányutak, gyakorlatok

FEL 5211 Szembesítés: művelődéspolitikák a 90-es évtized Magyarországán 
szeminárium 2 Agárdi Péter

Tervek és gyakorlatok, pártok és civil kezdeményezések, önkormányzatok és szakmai egyesületek. A 
szeminárium módszere: interjú, eseménytörténet, jegyzőkönyv-elemzések, sajtójigyelés, stb. 
szakszerű és tárgyilagos minősítésekkel.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Szakszemináriumok
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FEL 5212 Szakképzési stratégiák 
szeminárium 2 Krisztián Béla

A szakképzés és gazdaság. Gazdaságelméleti és képzési összefüggések. Stratégiai tervezés 
lehetőségei a piacgazdaság szakképzési köreiben (szükségletek, trendek, információk, kapcsolatok).

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Szakszemináriumok

FEL 5213 Távoktatás
szeminárium 2 Gáspár János, Magyar Miklós

A tanulási folyamatok sajátosságai. A távoktatás fogalma és szerepe a tanulási folyamatban. 
Tartalmak és formák, szervezetek a távoktatásban.

TF: szemináriumi dolgozat
T4I: Szakszemináriumok

HŰM 1101 Informatika I.
előadás 2 Dobay Péter

Az informatika alapelvei. A "számítógépes intelligencia" szerepe az alkalmazott tudományokban.
TF: kollokvium
TH: Bevezető tantárgyak

HŰM 1201 Statisztika I.
előadás 2 Hoóz István

A statisztika eszköztára, matematikai-statisztikai módszerek a társadalmi-gazdasági folyamatok 
vizsgálatának céljában. Döntési alternatívák előkészítése.

TF: kollokvium
TH: Bevezető tantárgyak

HŰM 1301 Bevezetés a közgazdaságtanba
előadás 2 Kiss György

TF:
TH:

A közgazdaságtan fejlődésének története. Alapfogalmak. Közgazdaságtani elmélet gyakorlati 
alkalmazása, értelmezése. Kapcsolat szaktárgyakkal.
szemináriumi dolgozat
Bevezető tantárgyak
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HŰM 1401 Bevezetés a pszichológiába
előadás 2 Révész György

A pszichológia tárgya, rendszere. Az alkalmazott pszichológia Jelentősége az emberi erőforráshoz 
kapcsolódó tudományszakokban.

TF: kollokvium
TH: Bevezető tantárgyak

HŰM 1501 Csoportdinamika és önismeretfejlesztés
szeminárium 2 Klein Sándor

A csoport szervezete és működése. A csoporttagok személyisége. Az Önismeret technikája és a 
személyiség fejlesztésének lehetőségei. A csoport mint dinamikus szerveződés, fejlesztési 
lehetőségek.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Bevezető tantárgyak

HŰM 2201 Szociálpszichológia
előadás 2 Kóczán György, Ülkei Zoltán

A szociálpszichológia, a társadalmi és pszichológiai jelenségek összetett visszonyának, a 
társadalom különböző szerveződéseinek egyénre tett lélektani hatásának elemzése.

TF: kollokvium
TH: Pszichológia

HŰM 4101 Mikroökonómia
előadás 2 Oroszt Sándor

A piacgazdaság mikrogazdasági egységei. Cselekvések, döntési motívumok, piaci szereplők 
kapcsolatai.

TF: kollokvium
TH: Szakmai alapozó tárgyak

HŰM 4103 Makroökonómia
előadás 2 Oroszt Sándor

A makrogazdaság különböző területei. Az újratemelés feltételei és összefüggéseik. 
Foglalkoztatáselmélet, multiplikátor elmélet.

TF: kollokvium
TH: Szakmai alapozó tárgyak
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HŰM 4301 Bevezetés a humán fejlesztésbe
előadás 2 Kulcsár Sándor, Szalai László

Az emberi erőforrás fogalma. Az emberi erőforrás-kezelés tudományos elve, gyakorlati eszközei, 
különböző oldalú meghatározottsága, összefüggések a gazdasággal, és az emberi erőforrást 
befolyásoló egyéb tényezőkkel (pl. demográfia, szociális környezet, foglalkoztatás, stb.)

TF: kollokvium .,.’"
TH: Szakmai alapozó tárgyak

vwiuársvcv <) 10":' :'’iH
HŰM 5302 Gazdaságtörténet I. r
előadás 2 Kapóst Zoltán

A gazdaság fejlődése, fejlődéselméletek. A gazdaságtörténet alapkérdései, a történeti fejlődés 
következményei. A gazdasági világrendszer a történetiség meghatározottságában. Lehetséges 
jövőbeni gazdaságfejlődési irányok a történeti meghatározottságból következően. Érvek és 
tapasztalatok.

TF: kollokvium
TH: Szakképzési tárgyak

/■■A ' .' . . J ...A:^^ £ zctu-’a
- , '’■._, . . '■' V,. . ' ■ u ,r.^V>iL;a^ !-.

■.:»«>'.-> .' .s-L. L". . ■ . .■, .'J - ./,;.A. ? á^
un .-ikdloJ : IT

nis;T ;;jív-c. :HT

. cvjóí-. j.j-t,;7:^ líUfc tfiíii
.f: . v.' ^v.?. r/.oAÖ £ zibt&ía

‘ ■■ •'■i :*í ' 1 ■ ■ ..,"í .Lííó' 'i \>(-’<X‘ h’.rotejS.utMm >;lv.AÁ.xi'.i'X K
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MUVÉSZETTUDOMÁNY SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: 
művészettudomány szakos bölcsész

A szakkal kompatibilis szakok: bármely BTK-s szak

A szak változatai: J és N. .

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak.

A szak gazdája az Eszmetörténeti Szeminárium.

A szak programjában résztvevő tanszékek: Filozófia Tanszék, Filozófiatörténeti Tanszék, 
Irodalomelméleti Tanszék, Klasszikus Irodalomtörténeti Szeminárium, Modern 
Irodalomtörténeti Szeminárium, Zenei Tanszék.

Tantervek

"J" változat

A művészettudomány szak programja keretében irodalomesztétikai és elméleti stúdiumok 
oktatása történik. A tanterv részét képezik esztétikatörténeti, művészetelméleti témájú 
tárgyak és a kulturális szakírás gyakorlati készségeit kialakító foglalkozások. Az elméleti 
képzést a művelődési intézményhálózatban (irodalmi folyóiratok, kulturális témájú 
könyvkiadás) megszerezhető gyakorlati képzés egészíti ki.

A szak középiskolai oktatáshoz és művelődési intézményekben végzett munkához, illetve 
kultúrális menedzseléshez ad felsőfokú, szakirányú képzést.
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Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Az esztétika története 62 te

FFT: sikeres felvételi vizsga

11 xx Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig 20 te
21xx Szövegelemző szeminárium műelemzésekkel 42 te

Lezárása: 1. és 2. vizsga

2. tantárgycsoport: Ágazati esztétikák 30 te

FFT: sikeres felvételi vizsga

21 xx Zene-, képzőművészet-, színházesztétika 10 te
22xx Irodalomesztétika, -elmélet 20 te

Lezárása: 3. vizsga

3. tantárgycsoport: Művészetszociológia és pszichológia 12 te

FFT: sikeres felvételi vizsga

31 xx A művészetszociológia és a művészetpszichológia klasszikus iskolái
12 te

4. tantárgycsoport : Filozófia 12 te

FFT: sikeres felvételi vizsga

41 xx Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig 12 te
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5. tantárgycsoport: Szakdolgozati szeminárium 4 je

FFT: nincs

51 xx Szakdolgozati szeminárium 4 te

r>- ,'m
VIZSGAREND

1. vizsga: esztétikatörténet szigorlat I, >
A vizsga témája: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

16 te. az 1. tantárgycsoportból, 6 te. a 4. tantárgycsoportból (Az antikvitás-, 
középkor-, reneszánsz esztétikája témájú órák)

A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: esztétikatörténet szigorlat II.
A vizsga témája: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

esztétikatörténet I. vizsga, további 16 te. az 1/1-ből, és 6 te. a 4/1-ből (A 
felvilágosodás és a romantika esztétikája)

A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga: Irodalomesztétika és -elmélet szigorlat
A vizsga témája: Irodalomesztétika, -elmélet
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

esztétikatörténet II. vizsga, a 2. és 3. tantárgycsoport teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 4
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"N" változat

Fjnin : Pri 
Tantárgycsoportok és tantárgyak

‘•i.m»;.í:ins'z i!a\oglo!.M>;ví zxlc
1. tantárgycsoport: Az esztétika története 52 te

FFT: sikeres felvételi vizsga
O/JTAfK^iV

11 xx Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig 16 te
12xx Szövegelemző szeminárium műelemzésekkel ájii: . ■; :i j; 36 te

... . . • ^j xA :ní£mjí í.p. -
Lezárása: 1. és 2. vizsga i^A/ r •• íí-Ami :mz$7 s^zsi. . i

■:! ^iilnc !iori<noxziv xodzitiitga /tíK 
MsEiM :tst&»b:»;tyra :;« mív /.

2. tantárgycsoport: Ágazati esztétikák . >dr:«n v/r^^^ ! sb .et el 22 te
. ’ r.iJírar:, sanLvantrt .-loilqWiá

FFT: sikeres felvételi vizsga t :-»lsf»%3fevswsi K^e Jv 7

21xx Zene-, képzőművészet-, színházesztétika i :’ •' >; nöiíUiPisój :í3-’ 6 te
22xx Irodalomesztétika,-elmélet J 4liJiixzs xA u.jhinst ».;;<■.: 16 te

■'“Jií'. óm zö ik-dzi.fi ibszii b^z' •
Lezárása: 3. vizsga ÍJ tinire Beik iiovj v xod'fontja ^a*

hbt'JM ;l«K?z^bs9JÍjíirn sj;?\iv A
■ J., • .1 iinihőlsJilötszo

3. tantárgycsoport: Művészetszociológia és pszichológia . ■yz/ibók^idr-íft 4 te 
iaiHri^VívgsiiíB ki; i

FFT: sikeres felvételi vizsga

31 xx A művészetszociológia és a művészetpszichológia klasszikus 
iskolái .. . . 4 te

:cn.inr. ih'!q,,c' >7 ^.J'.Jnv*.
4. tantárgycsoport: Filozófia ’. Jvr)>fJ í^ »,;,, 12 te

. >::•: í L .£ t. .tnaii- .11 r. •r.fttrJX-tszo
FFT: sikeres felvételi vizsga ' :(>?••..• « ::; zxw

41 xx Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig 12 te
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5. tantárgycsoport: Szakdolgozati szeminárium x 4 te

FFT: nincs >: ....
, -J:»Jil(gyj v?'*vT, j/i: = - T*

4 4 51 xx Szakdolgozati szeminárium * ; f " 4 te
. . . ;\ brvw »■ vá?/-. .ajJ ?.^ ?, ut^í. ‘

VIZSGAREND

1. vizsga: esztétikatörténet szigorlat I. '-■. .
A vizsga témája: az esztétika története az antikvitástól a modernitásig . . V
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

16 te. az 1. tantárgycsoportból, 6 te. a 4. tantárgycsoportból (Az antikvitás-, 
középkor-, reneszánsz esztétikája témájú órák)

A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: esztétikatörténet szigorlat II.
A vizsga témája: az esztétika története az antikvitástól a modernitásig
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

esztétikatörténet I. vizsga, további 16 te. az 1/1-ből, és 6 te. a 4/1-ből (A 
felvilágosodás és a romantika esztétikája)

A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga: Irodalomesztétika és -elmélet szigorlat
A vizsga témája: irodalomelmélet- és esztétika
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

esztétikatörténet II. vizsga, a 2. és 3. tantárgycsoport teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 4

■C Jíí.
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Kurzusok

ESZ 1101 "Művészetvallás" 
szeminárium 11 Kisbali László

Művészet és vallás kapcsolata a német romantika és a klasszikus német filozófia gondolkodóinál.
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

ESZ 1102 A modern esztétika genezise (17-18. század) 
szeminárium 2 Kisbali László

Baumgartentöl Kantig a diszciplína kialakulásának történeti áttekintése.
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

ESZ 1103 Az itáliai reneszánsz művészetelmélete
szeminárium 2 Jankovits László

A költészet védelme a Trecento humanistáinál. Horatius Arspoeticá-Jának interpretációja. A kőitől 
alkotás platonikus felfogása. Aristotelés Poétikájának hagyománya

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

ESZ 1104 Vallásfilozófia és esztétika: az angol romantika 18. századi alapjai, 
szeminárium 2 Szécsényi Endre

A szeminárium azokat a 17-18. századi eszmetörténetifolyamatokat vizsgálja, melyek a romantikus 
művészetelmélethez és költészethez vezethettek Angliában.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

ESZ 1105 A szép és a csillagok
szeminárium 2 Horváth Károly

Van-e valamiféle összefüggés a "kopernikuszi" világkép és az esztétika mint tudomány keletkezése 
között? Erre a kérdésre Wolff, Gottsched, Meier és Baumgarten astronómiával kapcsolatos 
gondolatmeneteinek elemzése adhat választ.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig
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ESZ 1106 A romantikus gondolkodás angol és német paradigmája 
szeminárium 2 Szécsényi Endre

Bevezető szeminárium, mely az angol és a német romantikus művészetfilozófia viszonyát taglalja.
TF: kollokvium
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

ESZ 1107 Goethe, a romantika és Itália
szeminárium 2 Somlyó Bálint

A foglalkozások tárgya elsősorban Goethe és a német romantika Itália-fogalmának alakulása, a 
klasszicizmustól átvett Itálla-eszmény alakulásai, esetleg egészen Burckhardtig és a XIX. sz. 
második felének angol mezőéig.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

ESZ 1108 Walter Benjámin: Művészet és utópia
szeminárium 2 Somlyó Bálint

A foglalkozások tárgya W. B. esztétikai nézeteinek elemzése, összefüggésben a művészet mint 
utópia avagy evilági megváltás fogalmával, s összefüggésbe hozva többek között Block: Geist dér 
Utopie c. művével.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
TH: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

■ . '.i: - /

ESZ 2201 A XVIII. sz. regényhagyománya
szeminárium 2 Horváth Károly

A kurzus szolgáltató, populáris, beletörődő (se. jellegű): a feldől gozásra kerülő művek elolvasását 
egyébként sem lehet megúszni; jámbor előfeltevés szerint a művelt társalkodás mitológiai 
analogonját képezik; nem kelthetnek botránkozást, megütközést, sem duzzogást, hiszen valamennyi 
hozzáférhető magyar fordításban.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TH: Irodalomesztétika, -elmélet

ESZ 3101 Függffség vagy autonóma? A "polgári író" az udvari mecénátusban 
szeminárium 2 Horváth Károly

A címben foglalt alternatíva ürügyén XVIII. sz-i szerzők azon munkáira kerítünk sort, amelyek 
kiváltképpen alkalmasnak látszanak irodalomszociológiai következtetések megfogalmazására.

TF: referátum és szemináriumi dolgozat
TII: A művészetszociológia és a művészetpszichológia klasszikus iskolái
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ESZ 4101 Bevezetés a vallásfilozófiába • '^
szeminárium 2 Tatár György

A főbb vallásfilozófiai rendszerek és problémák áttekintése, egyszerre történeti és 
problématörténeti sorrendben. (Csak nyugati vallásfilozófia).

TF: dolgozat vagy beszámoló
TH: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

ESZ 4109 Alexandriai gnózis. II. századi apologéták :.
szeminárium 2 Rúgást Gyula

Elsősorban Irenaeus és a korai Szentháromság-viták. ।.
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium '
TII: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

A tanszék által kreditált kurzusok

A kurzus eredeti kódja: ANG 4512
A kurzus új kódja: ESZ 1109
Tantervi helye: Szövegelemzés

A kurzus eredeti kódja: FIL 1121
A kurzus új kódja: ESZ 4102
Tantervi helye: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

A kurzus eredeti kódja: FIL 2104
A kurzus új kódja: ESZ 4103
Tantervi helye: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

A kurzus eredeti kódja: FIL 2302
A kurzus új kódja: ESZ 4104
Tantervi helye: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

A kurzus eredeti kódja: FIL 2401
A kurzus új kódja: ESZ 1110
Tantervi helye: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig
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A kurzus eredeti kódja: FIL 2405
A kurzus új kódja: ESZ 2203
Tantervi helye: Irodalomesztétika,-elmélet ;d:.r <

A kurzus eredeti kódja: FIL 2602 11
A kurzus új kódja: ESZ 2204 . -jr
Tantervi helye: Irodalomesztétika, -elmélet

A kurzus eredeti kódja: FIL 2706
A kurzus új kódja: ESZ 4105
Tantervi helye: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

A kurzus eredeti kódja: KOM 1301
A kurzus új kódja: ESZ 2205
Tantervi helye: Irodalomesztétika, -elmélet

A kurzus eredeti kódja: KOM 4001
A kurzus új kódja: ESZ 4106
Tantervi helye: Klasszikus filozófiatörténet az antikvitástól a modernitásig

A kurzus eredeti kódja: MUV 3361
A kurzus új kódja: ESZ 1110
Tantervi helye: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig

A kurzus eredeti kódja: SZÓ 1301
A kurzus új kódja: ESZ 2302
Tantervi helye: A művészetszociológia és a művészetpszichológia klasszikus 

iskolái

A kurzus eredeti kódja: IRO 3303
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ESZ 2303
A művészetszociológia és a művészetpszichológia klasszikus

A kurzus eredeti kódja: IRO 3225
A kurzus új kódja: ESZ 1111
Tantervi helye: Az esztétika története az antikvitástól a modernitásig
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A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 3222 l.-:. JH
ESZ 2206 a' \Kd
Irodalomesztétika, -elmélet '■ ’xnj^.

.qUU im-in-j AA’U A
:sibö;I iü jurrua A 

i^r; ,r.:5xj»4j*litoT

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 3231 Jj£ JH
ESZ 2207 ■ urfE'-XaSA-
Irodalomesztétika, -elmélet 'íibnl

:s(Löi itatod tunid A.
:s(b:J jn eurud A

:o?h;i ivio!n/.T

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 3213 rí A 2 JH
ESZ 2208 J- XZH
Irodalomesztétika, -elmélet wD!

.'■íTihá-t£
IRO 3303 "1 MOX
ESZ 2209 S23
Irodalomesztétika, -elmélet ': htn!

:B|böá itatott zunid A 
iqbid jü surítd A

:5Ylx>d inuJnuT

:s(böá iisbais zurrná A 
újbóli jü zuxiuJ A

:3'(bd ivwin-.T

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 2111 ’W MG*
ESZ 2210 < G- S23
Irodalomesztétika, -elmélet -síül

síből! ilsbsts ítiMiji A 
:£(bö)I (ii eíixit'.l A

:o^brf imti. T

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ZEE 4301 <J< VIJ?' /ixd ú‘:b'r.o zűrit'! A
ESZ 2101 ' ' ' /b-?;* [i; zumU A
Zene-, képzőművészet-, színházesztétika :evbri i nUp/r

ndimr.iá r^óí’níjíx.-p
A . ■-.■ '« . ' • - . ■
A kv: ’:{ i j i • •■
Tantervi he' .

'S&ívMá rrÁláivii:
A A-W uj • ' ., :
’ ?.»’<.■ C’*’* .■■-.'.■'’*.

. < • ■ . t n ;

•byi/A.x: z^ ci^ci

íJ’SíJa4 fúu&M

ív ^öm .t «í si^E

Xh-s-.». . '■ cő’

HE " ■>
•■jE/fiJjtJns Jt ■ ’:. .

»O'í GA.;
■ ár i "' ííe 

nawteJ-jxzwüm /.
ihkwírt

i! ”' róér4 u^T'L
^ S23

•i-jowa^vöm A

. .. '■•'', ;v.:'. 11 .:r.fik- >L

CÍ2Í 0511 
Ilii X23 

'".! í: ' sasz'j.sA

. . J .•'■■■,.■(;»•-::•-. J A 
tjjA.Qu zuxtl;! A 

:o^brt ivr-jtnaT

1 ’” jderwtósis;, .:£tbta dJxns rum,'* A
:£(‘u .' [ú zunuá A 

ZjvIs;! iwJm.T

. (biJ itulxm janid A 
:«ih£d (ü simuá A 

jakiad ivtttnsT 4 ‘ i .7 :
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___________________ SZAKOK: MŰVÉSZETTUDOMÁNY__________

NÉMET NYELV ÉS IRODALOM SZAK

A szakon megszerzhető végzettég(ek) megnevezése: 
német nyelv és irodalom szakos középiskolai tanár

német nyelv és irodalom szakos bölcsész

A szakkal kompatibilis szakok: magyar szak, irodalomtudomány szak, nyelvtudomány 
szak, idegennyelv szakok

A szak változatai: J és N

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak.

A szak gazdája a Német Tanszék.

A szak programjában részt vevő tanszék: Irodalomelméleti Tanszék

Tantervek
"J" változat

A szak alapját a nyelvészeti, irodalmi, kultúrtörténeti és országismereti stúdiumok, 
valamint nyelvgyakorlati szemináriumok képezik.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapképzés (Einführungsstudien) 26 te

FFT: sikeres felvételi vizsga
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llxx Német irodalom/Bevezetés az írod, tud.-ba . / TÜU $ ,e
12xx Német nyelvészet/Bev. a nyelvtud.-ba 8 te
13xx Nyelv és stílusgyakorlatok 8 te
14xx Kultúrtörténet/Országismeret , : ;j),.íJÍVj z Gjc,;^-,... , 4 te

.. • JZqtA'öJ zoA-w molaboi; zi vbvn tenc.-i

2. tantárgycsoport: Törzsképzés (Grundstudien) iaz moístxni zi vlavn . c.
54 te

FFT: 1 vizsga J
gsm rioáasz ziliditiiqmeÁ í.-.. ■ 

Jogász vlüVíina';--^ ■ '■

21 xx Német irodalom .* . [ j<it-.,; 20te,^
FFT: llxx (Bevezetés az irodalomtudományba) 
Megj.: Mind a 3 irodalomtörténeti korszakon belül
I. kezdetek-1700 
II. 1700-1900
III. 1900-napjainkig 
felveendő 2-2 te. előadás és 2-2 te. szeminárium (összesen tehát 12 
tanegység), a maradék szabadon választható

22xx Német nyelvészet 18 te
FFT: Bevezetés a nyelvtudományba rJ t ..t ;(i.ri,

' 23xx Nyelv-és stílusgyakorlatok . \ ' 8 te
24xx Kultúrtörténet/Országismeret ’:: 5^z.ív.jLj» . 4 te

FFT: Kultúrtörténet 14xx
Szabadon választható dg’" ^ te

3. tantárgycsoport: Szakképzés (Hauptstudien) 40 tejiuLbon .tissabvi^i a K^ch.
FFT: 1 vizsga 1 ^-uh^hnxv iiahc^vh ^ <.

31 xx Német irodalomtörténet és-elmélet , , . . 6 te
32xx Német nyelvészet ' ^CP !,Mj jo)i: q. g
33 xx Kultúrtörténet/Országismeret 4 te
34xx Szakmódszertan 6 te
Szabadon választható ■ ••o^nindiPutaM^ 18 te
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VIZSGATERV

1. vizsga: Nyelvi alapszigorlat /
A vizsga témája: Beszéd- és stílusgyakorlatok; Fordításgyakorlatok; Nyelvtani 
gyakorlatok;
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 60 % és 40 %
A vizsga megkezdésének feltételei:

az alapképzés nyelv- és stílusgyakorlatainak (13xx) (8 tanegység), valamint 
nyelvtani gyakorlatainak (12xx) (4 tanegység) teljesítése;

A vizsga tanegységértéke: 2

2. vizsga: Német nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: morfológia, szóképzés, lexikológia, szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya 40% és 60%
A vizsga megkezdésének feltételei:

1. vizsga, vaiamint a morfológia, szintaxis, lexikológia területén elért min. 14 te.
A vizsga tanegységértéke: 3

3. vizsga: Német irodalom I. szigorlat
A vizsga témája: irodalmi korszak I; II; III;
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

1. vizsga, valamint a tantervben előírt irodalmi tanegységek megszerzése (min. 26 
tanegység)

A vizsga tanegységértéke (3)

4. vizsga: Német irodalom II. szigorlat
A vizsga témája: a tantervben előirt irodalomelmélet
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 3. vizsga, és 90 tanegység megszerzése • ’ !'*
A vizsga tanegységértéke: 3
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"N" változat

A szak alapját a nyelvészeti, irodalmi, kultúrtörténeti és országismereti stúdiumok, 
valamint nyelvgyakorlati szemináriumok képezik.

ii . .';,-.? <> ilsíkhl tiaiAl :.AAU A 
Tantárgycsoportok és tárgyak f'' j. nini: ííot.rnexzw itnlíLnir,; :',<!

:>!' Állal rfanáz&ss^án: f. ;
; . -vb^n rasqiJqrh

1. tantárgycsoport: Alapképzés (Einführungsstudien) icAíioátv^ ir-t /L/ 24 te 
£ t'/t^hig^xa jnt) ti, .a a.

FFT: sikeres felvételi vizsga -,.-. ,.

llxx Német irodalom/Bevezetés az irod.tud.-ba vavbvn tárnoki :!.;,- >:4 te
12xx Német nyelvészet/Bevezetés a nyelvtud.-ba ‘Mohom thjkwó' .*;;,<• 8 te
13xx Nyelv és stílusgyakorlatok . > á il'xkéú :h ;."ri :• ■ 8 te
14xx Kultúrtörténet/Országismeret . on.- . Hoh/novüv xod Hn <;...' 4 te 

bl^íAss ÍM^ J^S^/Mq C'V A
: VhoiT: a Jnimtuv .cgzsiv I

2. tantárgycsoport: Törzsképzés (Grundstudien) £ A.bJ ó^'v'r ; a 36 te

FFT: 1 vizsga
'borász I mMiÁoii tarnak! :*a .-í/

21 xx Német irodalom Jü T :! . \ -Amit bori tcjmnal <;:;< 14 te
FFT: llxx (Bevezetés az irodalomtudományba) Amsz :smwi Rj-jÍ' / 
Megj.: Mind a 3 irodalomtörténeti korszakon belül Mjiatlgwt s^áo

ö£ jri:. I. kezdetek-1700 i. r.ra.Mv I
3. II. 1700-1900 AMvv.. '

III. 1900-napjainkig r'
felveendő 2-2 te. előadás és 2-2 te. szeminárium (összesen tehát 12 
tanegység), a maradék szabadon választható

22xx Német nyelvészet :;.”■,;<;; ■ 10 te
FFT: Bevezetés a nyelvtudományba . .. , ■ . . :c. r > t.

23xx Nyelv- és stílusgyakorlatok liaów ;mzi: i 4 te
24xx Kultúrtörténet/Országismeret :mbf>jM jhmfcM.j .Jswt t, 2 te

FF: Kultúrtörténet 14xx ;m jajvjjwj W tó .k^zxív ,í, 5.
Szabadon választható t. .a.4aíri>vM vqmcJ ; ■ 6 te
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3. tantárgycsoport: Szakképzés (Hauptstudien)

FFT: 1. vizsga

31 xx Német irodalomtörténet és -elmélet
32xx Német nyelvészet
33xx Kultúrtörténet/Országismeret
34xx Szakmódszertan
Szabadon választható

30 te

6 te
6 te
2 te
6 te

10 te

VIZSGAREND

1. vizsga: Nyelvi alapszigorlat
A vizsga témája: Beszéd-és stílusgyakorlatok, fordításgyakorlatok, nyelvtani gyakorlatok
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 60% és 40%
A vizsga megkezdésének feltételei:

az alapképzés nyelv- és stílusgyakorlatainak (13xx) (8 tanegység), valamint 
nyelvtani gyakorlatainak (4 tanegység) teljesítése. Német nyelvészet (12xx)

A vizsga tanegységértéke: 2

2. vizsga: Német nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: morfológia, szóképzés, lexikológia, szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40% és 60%
A vizsga megkezdésének feltételei:

nyelvi szigorlat, valamint a morfológia, szóképzés, lexikológia, szintaxis területén 
elért min 14 te.

A vizsga tanegységértéke: 3

3. vizsga: Német irodalom I. szigorlat
A vizsga témája: irodalmi korszak I; II; III;
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

nyelvi alapvizsga, valamint a tantervben előírt irodalmi tanegységek megszerzése 
(min. 18 tanegység)
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A vizsga tanegységértéke: 3 í-n^c y . . :.,

" ' r^í^i tW
4. vizsga: Német irodalom II. szigorlat
A vizsga témája: a tantervben előirt irodalomelmélet .AdÁni PmiAi zz 't
A vizsga részei: szóbeli ^.í^vbvn pjmy/l xk-,C
A vizsga megkezdésének feltételei: - 'i'jn nL:ú>íf xzc£

A német irodalom I. szigorlat és 60 te. megszerzése libben AaE xx*£
A vizsga tanegységértéke: 3 <• nobsKesE

■ ■ : ;r,, ;>c t "e
2ot«h.!;ó.7Tjm>i71Á n . loiebbTr.v' ■ :f rncl .^oJshoáóYSzuntz :?j -i&wva j^mjt Ey.iyv A, 

ifodü’u zb itxkkil u^TíVt f gziíV A
?0f. ii í/0d :K(«uhB JMiihoxziv snrla»;fnxg9 Jm3

. :‘*tetáfl’l ásn^bsjlgsni b^mív A
j ’?} U>Tl j íttbiUffiü'ÍA^zufij?. zi -7k>(n zbxq’jJcfdB ss—* ,€

^zS-i) ^^‘^V íam^H .aeütux^5 (8^Y?ann) P ^rnutchoJs-fg inK)víe<n
£ laUítisxyi^'mKt i!««úz A

■:',.•; lé? az irrk'.iicmtuJ.vnáp.-:
'SJÁ&2 .K&öióíi/Ái' >.£vj?>18xi ./íiö'i/hcm

njH :c^si/ / 
/•n^l r:jjtólv A

<«

J \ ROd a» }?<)*■ :r.(ni.ni: hvftnicv ív sod?.f.:rrz^
..^’l^ílF^V^AWfU'

nbíilihat Zzr .■.A'-'.zfeÁfcóTijrii ,s> ?.^*',x? Á; .o; 3 ..•m .; Ibiin. !áv 'ibIÍosíJ d: 1 

.□! í > mm Hite ,.

a ny. víxPm.íryba
ndnrahz .1 inolhbcni fii

;11I ,11 ;I JnszioJ imktx bV’.íhM *í;:?x:
ifsdoxt :m?V! i^wiv A 

tW^tlsn ásr«^A>Ta4gstn Kgasrr A
7UX) : -msl B Jniínrbsv s/n 

irn)
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SZAKOK: NÉMET

NÉMET NYELVTANÁRI SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése:
német nyelvtanár

A szakkal kompatibilis szakok: nincs

A szak változatai: T

A szak felvételének körülményei: A

A tanárszak felvétele kötelező.

A szak gazdája a Német Tanszék.

A szak programjában részt vevő tanszékek: HFTI

A szak alapját a nyelvészeti, irodalmi, kultúrtörténeti és országismereti stúdiumok, 
valamint nyelvgyakorlati szemináriumok képezik.

; . 'ahoik'C

Tanterv • ' :‘c:"^

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapképzés (Einführungsstudien) 28 te

FFT: nincs ,

11 xx Német irodalom 4 te
12xx Német nyelvészet 8 ̂
13xx Nyelv- és stílusgyakorlat 12 te
14xx Kultúrtörténet/Országismeret 4 te
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2. tantárgycsoport: Törzsképzés (Grundstudien) / Jj f.H'Z 68 te

FFT: 1 vizsga

21 xx Német irodalom Ír j; <'o<-;vr v -pm a ' 14 te
Megj.: Mind a 3 irodalomtörténeti korszakon belül iÁ,:.‘ !vi-j(n tan:

. . 1. kezdetek-1700
II. 1700-1900 ■ .. Hiirqí. o' leÁ - a
III. 1900-napjainkig

felveendő 2-2 te. előadás és 2-2 te. szeminárium (összesen tehát 12 tanegység), a 
maradék szabadon választható
22xx Német nyelvészet A :ir/ni ni, j^ áü-rJiaJavhi 12 te
23xx Nyelv- és stílusgyakorlat 18 te
24xx Kultúrtörténet ZsJsiíJ alsjövíot ^bxzi; 8 te
25xx Szakmódszertan 10 te
Szabadon választható ^Ajn/:? hm-H a sjkbxes! -' 6 te

ITHH : í li«nb! övw J«lj-. nBdh(mnyo->q Lív .'- 
VIZSGATERV

1. vizsga: Nyelvi alapszigorlat i' ' ■• i .■.' /. .;<> :» i. v '
A vizsga témája: Beszéd- és stílusgyakorlatok; fordításgyakorlatok; nyelvtani 
gyakorlatok;
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 60 % és 40 % ;?!:.;
A vizsga megkezdésének feltételei:

az alapképzés nyelv- és stílusgyakorlatainak (13xx) (8 tanegység), valamint 
nyelvtani gyakorlatainak (12xx) (4 tanegység) teljesítése;

A vizsga tanegységértéke: 2 'r ' íA -' ! '
\;l riT) . a-Mq.;. :ii!>q<M3f3ikiniJ,

2. vizsga: Német nyelvészet szigorlat
A vizsga témája: morfológia, szóképzés, lexikológia, szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli . T
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 40% és 60%
A vizsga megkezdésének feltételei:

1. vizsga, valamint a morfológia, szintaxis, lexikológia területén elért min. 14 te.
A vizsga tanegységértéke (3)
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3. vizsga: Német irodalom I. szigorlat ■ 1
A vizsga témája: irodalmi korszak I; II; III;
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

1. vizsga, valamint a tantervben előírt irodalmi tanegységek megszerzése (min. 18 
tanegység)

A vizsga tanegységértéke: 3

..:'a.:::; T ij-EZ s ' !,. •.■ ..A:,,

”:- :.; S< < •• jvAn '...•.;'..■.. •„: ,v /

l&wtliu "V

•ktM ia«px:.- ,; ^vE-m .;□?':. :”’!ZÍ s« ; J. •Mxárn -•'h^^á' ^b ;<mi t;.; ’> -.A 
■• ■■ 47íEt.. :i; i AT ;> .K..V A ‘ A T;:. • :L:in' ,:;íiz íVn^’jr.S'ri i: b::‘:; iiaMhta 
i. Ti ;j::k 'A.-./ Tik-^i Ej^lT.i ÍK^i’-«n» ^ :,>:.;.., > - .•
;’;te;..,i^'^.;:i5:i j.AviuTi sí.?'-'’dbi ■ '^gj: •; t <e..T:u- , ^^ ■ a

-T-jv: Jtei.'i »* . ..>a é!x:-.-,s>v n>/.T ! 4 i;..-^ '.m -ireá
' X \ ' . 'i ’ *

... 4k £^. tíJnt,) « o# I.XJCíAj ..... «

•eM í««b:'JMtJtn<íiriűlíú3) zlvti -onIA :< oqoeaxir.&Mi -I
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NÉMET NEMZETISÉGI SZAK -'^ ^«a- 
...... ■. .-. .í./.i c^jn^J k^2íív A

ÍHjöxí risvm cyexiv A
' isiin ,ierf • j^vU^síii íqasK A 

A szakon megszerezhető végzettségiek) megnevezése: . , , „„.x;v ; ,,
német nyelv és irodalom nemzetiségi szakos középiskolai tanár, 
német nyelv és irodalom nemzetiségi szakos bölcsész ’ u l......i/ *

A szakkal kompatibilis szakok: nincs

A szak változatai: J és N.

A szak felvételének körülményei: B

Tanárképes szak.

A szak gazdája a Német Tanszék.

A szak programjában részt vevő tanszékek: nincs

Tantervek

"J" változat

Az oktatott tárgyak közvetítik mindazokat az ismereteket, amelyek a kisebbségi létből 
adódóan mind a magyarországi, mind az egyéb külföldi kisebbségekkel (németséggel) 
kapcsolatosak. Elősegítik a nemzetiségi hallgatók identitástudatának kialakítását, illetve 
elmélyítését. Hozzájárulnak a hallgatók felkészítésére a kétnyelvű nemzetiségi oktatásra 
és a nemzetiségiek körében végzendő egyéb kulturális tevékenységre.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapképzés (Einführungsstudien) 26 te

FFT: nincs
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llxx Német irodalom 6 te
12xx Német nyelvészet 8 te
13xx Nyelv- és stílusgyakorlatok - p < ■ / :■ iimw. , 6 te
14xx Kultűrtörténet/Országismeret . .'. k.\ . .! ,• 'v, !:.! > 2 te
15xx Nemzetiségismeret . A-Td ?■■.: K-,-. 4 te

2. tantárgycsoport: Törzsképzés (Grundstudien)

FFT: nincs

21 xx Német irodalom
Megj.: Mind a 3 irodalomtörténeti korszakon belül

I. kezdetek-1700
II. 1700-1900
III. 1900-napjainkig

54 te

16 te

felveendő 2-2 te. előadás és 2-2 te. szeminárium (összesen tehát 12 tanegység), a 
maradék szabadon választható ; . •
22xx Német nyelvészet 16 te
23xx Nyelv- és stílusgyakorlatok
24xx Kultűrtörténet/Országismeret
25xx Nemzetiségismeret 
Szabadon választható

3. tantárgycsoport: Szakképzés (Ilauptstudien)

?-^ * 6 te
2 te

- ■ ' o:i Jártul x..i . jq te
■.,. ' ■ 5;. .. .: ■ ..- 4 te

■ .■.:</'.:, ; ■;'-■;'í xxf
:-iOr .■::..•;.■ !u?I . !

:t:^.j; ^-; i>-'m'/ '
40 te

FFT: nincs

31 xx Német irodalomtörténet és -elmélet
32xx Német nyelvészet
33xx Kultűrtörténet/Országismeret
34xx Szakmódszertan
35xx Nemzetiségismeret
Szabadon választható

■^ 4 te
4 te
2 te
6 te

i''! 6 te
ifc^ ' ^ 18 te
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VIZSGAREND

Megegyezik a német nyelv és irodalom szak "J" és "N" változat vizsgáival, azok 
időpontjával és feltételeivel, azzal a megjegyzéssel, hogy mindkét szigorlat tematikája 
nemzetiségspecifikus kérdésekkel egészül ki.

N változat

Az oktatott tárgyak közvetítik mindazokat az ismereteket, amelyek a kisebbségi létből 
adódóan mind a magyarországi, mind az egyéb külföldi kisebbségekkel (németséggel) 
kapcsolatosak. Elősegítik a nemzetiségi hallgatók identitástudatának kialakítását, illetve 
elmélyítését. Hozzájárulnak a hallgatók felkészítésére a kétnyelvű nemzetiségi oktatásra 
és 'a nemzetiségiek körében végzendő egyéb kulturális tevékenységre.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Alapképzés (Einführungsstudien) 24 te.

FFT: nincs

11 xx Német irodalom 4 te
12xx Német nyelvészet 8 te
13xx Nyelv- és stílusgyakorlatok 6 te
14xx Kultűrtörténet/Országismeret 2 te
15xx Nemzetiségismeret 4 te

2. tantárgycsoport: Törzsképzés (Grundstudien) 36 te

FFT: nincs

21 xx Német irodalom ;f 10 te
Megj.: Mind a 3 irodalomtörténeti korszakon belül

I. kezdetek-1700
II. 1700-1900
III. 1900-napjainkig
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felveendő 2-2 te. előadás és 2 korszakból 2-2 te. szeminárium (összesen tehát 10 
tanegység)
22xx Német nyelvészet 10 te
23xx Nyelv- és stílusgyakorlatok    6 te
24xx Kultúrtörténet/Országismeret 2 te
25xx Nemzetiségismeret ' * 8 te

, -üuiv.’
3. tantárgycsoport: Szakképzés (Ilauptstudien) 30 te

FFT: nincs

31 xx Német irodalomtörténet és-elmélet f 4 te
32xx Német nyelvészet 4 te
33xx Kultúrtörténet/Országismeret 2 te
34xx Szakmódszertan 6 te
35xx Szabadon választható 10 te
36xx Nemzetiségismeret 4 te

VIZSGAREND

Megegyezik a német idegennyelv "A" és "B" szak vizsgáival, azok időpontjával és 
feltételeivel, azzal a megjegyzéssel, hogy mindkét szigorlat tematikája 
nemzetiségspecifikus kérdésekkel egészül ki.
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Kurzusok -^ a i.' .:> -■ ■ - -j -•■- <'-•' ■ -‘

■ ' ' •‘•vy^t^nfcmi&kfc-i-.xíS ■
, ■ j-ÍS7X;x'Xtí i‘

NEM/NNY 1101 Einführung in die Literatunvissenschaft t y.í-c 
előadás 2 Gerit Langenberg

Einführung in die Grundingen dér deutschen Literaturwissenschaft, Schwerpunkte: Geschichte; 
Poetik; Gattungstheorie: Epik, Dramatik, Lyrik; Stilistik; Methoden

TF: kollokvium
TH; irodalom V ■-- :^ ‘ ...^^ w-!a«i
M: 1994/95 1. félév k ; ' t r

NEM/NNY 1102 Begleitseminar zűr "Einführung in die Literaturwissenschaft" 
szeminárium 2 Gerit Langenberg

Die Seminare erarbeiten die in dér Vorlesung gelernten Inhalte und vertiefen sie in praklischer 
Anwendung. ■ v 1,1 ...

TF: referátum, házidolgozat :■ Hvr.:.. / n J ttd!:. í ,
TH: irodalom f;Mi.’!V;.'úxM'.''. >-<>

M: 1994/95 I. félév

NEM/NNY 1103 Begleitseminar zűr Vorlesung "Einführung in die 
Literaturwissenschaft

szeminárium 2 Hetyei Judit '- “-" 8 -''s^íxap^.-
Die Aufarbeitung und praktische Anwendung des Vorlesungsstoffs. 1 — .l'j/hlsjáítol

TF: referátum, házidolgozat . < axá atjnix^brii'vn'oti
TH: irodalom
M: 1994/95 I. félév

NEM/NNY 1211 Phonetik. Phonologie dér deutschen Gegenwartsprache 
szeminárium 2 Sáfár Éva

Theorie dér Phonetik, Vermittlung phonologischer Kenntnisse, Aussprachübungen
TF: Fonetikai gyakorlatok kazettán, 1 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet

NEM/NNY 1212 Phonetik - Phonologie
szeminárium 2 Vágyi Vata

Vermittlung phonetischer Grundkenntnisse, Einführung in die Theorie und Methodologle dér
Phonologie

TF: zárthelyi dolgozat, olvasóteszt
TH: nyelvészet
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NEM 1301 Übersetzung •■'>.:<> ’;/r ri.T
szeminárium 1 Sáfár Éva :V

Übersetzungsübungen aus dem Deutschen ins Ungarisch und umgekehrt; Interferenzprobleme
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TII: nyelv- és stílusgyakorlatok ...d’;.^ .-..’x-u-dJ XOíi I/.JZ

n‘?A 'j’ri- ■.’’. ’ r':ji\'MÍm'x»Z

NNY/NÉM 1302 Sprach-und Textübungen '; £ ;TT
szeminárium 2 Hetyei Judit ■ :. :HT

Förderung des mtlndlichen Ausdrucks anhand aktueller Themen ' jV,
TF: 2 zárthelyi dolgozat -r
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok
M: 1994 őszi szemeszter rcíwdú ;,:>!:■.;■ . i ;d'I C.Z? Y

■ yv * •■a**’-.í«\ j"’W'._'.Z. £ riuHitfiifn''".

NÉM/NNY 1303 Sprach-und Textübungen . . \ ;<. •-
szeminárium 2 Barbara Mariacher ^.wnía c :íl

TF: 
TH:
M:

Förderung des mündlcihen Ausdrucks aufgrund aktueller Themen ab- /isr TIT
2 zárthelyi dolgozat Wl :!4
nyelv- és stílusgyakorlatok 
1994 őszi szemeszter

■v::^ Z r:v.thA'3 £ muiiL en'; r
NÉM 1304 Stil-und Textübungen A^vv' i ?-.y ?._vA A

szemináriumi Könczöl Imre ■
Förderung des schrifilichen Ausdrucks, ínterpretation und Produktion von Texten :I1T

TF: 2 zárthelyi dolgozat I :M
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok
M: 1994 őszi szemeszter

re; re. 9?£1 YZZ\MSZ
. ■. --a ’ í inuea*.' ■ ?ió

NÉM/NNY 1305 Sprach-und Textübungen ; f ‘
szeminárium 2 Sáfár Éva • £ .H

Förderung des mündlichen Ausdrucks, Wortschatzerweiterung né e- v^vn :í’i
TF: 2 zárthely dolgozat < rr:sí. e. > ♦ v'Vf :IZ
TH: nyelv-és stílusgyakorlatok ur. cár?"
M: 1994 őszi szemeszter

Ü-í .ZZTZTr! .YZ/AlíaZ

NÉM/NNY 1306 Sprach-und Textübungen 
szeminárium 2 Schauer Hilda

Förderung des mündlichen Ausdrucks, Wortschatzerweiterung
TF: 2 zárthelyi dolgozat
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TH: nyelv-és stílusgyakorlatok ^..uxlKuri J0£l T..//;
M: következő szemeszter i '^ •au\1£ * muiUnini:.^
V. - -:ívj ; . -Si .;• JV . ■.' ■ ' .;•.'. J.íV'jG :^>b iUl^^

::;£vrwr;scnsítafrj-ob ívIsiIfüís £ :?i
NÉM 1307 Übersetzungsübungen JotJiM rfj?uni.’ ii>-v!ov^^ :I11
szeminárium 1 Szende Béla ’-p. ^;< :d hte

Übersetzungsübungen deutsch-ungarisch bzw. ungarisch-deutsch
TF: 2 zárthelyi dolgozat ■ ’-nj-i?,, . : Hűl tíTZT/ZZ
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok üWl 'vs^vA' ^ fr.i-h^ntinssa
M: 1994 őszi szemeszter ^ricU^ ’a öw^K wsb'^

taxo^íob i^hdfiks: £ tTF 
áoichoáii,''’eiiilj’ .ó -vbvri :Ii f

NNY 1308 Übersetzungsübungen ' >-; r.s^’^r .^ £'d ^ At<
szeminárium 2 Sramóné Klingenberg Annette

Übersetzung aus dem Deutschen ins Ungarische und umgekehrt, anhand verschiedener
Textsorten . •.,.. . , - / /

TF: 2 zárthelyi dolgozat vjíxw.; ;T\ r;u^ £ h;lh > ^-..i.:.

TH: nyelv-és stílusgyakorlatok •■; ■ u íi^V«:\ ny*AY»úm wt ?/%u^^
M: 1994 őszi szemeszter tooglob i^íodftfcs £ fii

i'.iclio/s^itiriií ?a -vb-^n :H’l 
ivsí'w.sw i\’ö WQ! :M

NNY 1309 Stíl-und Textübungen ' "’ ' c
szeminárium 2 Christian Tanzer

Förderung des schriftlichen Ausdrucks, Interpretation und Produktion von Texten l ifXA 
TF: 2 zárthelyi dolgozat ■ ■ a itu'iKniriísz
TH: nyelv-és stílusgyakorlatok n'. .;i.rv-»’<ran r..^'-;

M: 1994 őszi szemeszter tav^loli i.;lt;rlnr. £ :iT
'ií,ho^E/gzuíiiz ?•> -vb^n :IÍT 

isisívniat? is«> MTH J/
NÉM/NNY 1310 Sprach- und Textübungen 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó

Förderung des mündlichen Ausdrucks, Wortschatzerweiterung aufgrund aklueller Themen 
TF: 2 zárthelyi dolgozat t-;. ..?..•.“ • . ..z.-amui • v.

TH: nyelv-és stílusgyakorlatok ... ..k'-'ist^

M: 1994 őszi szemeszter >£xo»lob '^h.hiftx £ :TT
>:í-oJ' v cfit■ ?•> -vhvn :Ii’l

NEM/NNY, NEM/NNY 1425 Deutsche Geistesgeschichte von den Anfangen bis 
zűr Aufklarung

előadás 2 Czirják József
Dér Kurs behandelt die Etappen dér Entwicklung von Staat, Gesellschaft und Kultur sowie 
die einsetzenden Tendenzen dér VerweUUchung und die Herausbildung dér Eigenart deutscher 
Geistesgeschichte. !■_ : i
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TF: kollokvium
TH: Kultúrtörténet/Országismeret
M: Az országismeret tárgyak felvételéhez szükséges. A második oktatási szakasz 

hallgatói és felvehetik az előadást, ha ezt eddig még nem hallgatták.

NEM/NNY 1433 Politische und kulturelle Verhaltnisse sowie Lebensmentalitat 
in Deutschland zwischen 1517 und 1871

előadás 2 Koch József
Die Vorlesungen gébén einen Überblick Ober Themen wie Reformation-Gegenrefonnation, 
Absolutismus und die höfische Kultur, die Aufkldrung im Denken und Handeln, Lebensweise 
auf dem Lande und in dér Stadt, Einheit ohne Freiheit oder Freiheit ohne Einheit

TF: szemináriumi dolgozat
TH: országismeret
M: Legközelebbi meghirdetés 1994 szeptember. Az előadás felvétele az 

országismereti tárgyak felvételéhez szükséges. A második oktatási szakasz 
hallgatói is felvehetik az előadást, ha azt eddig még nem hallgatták.

NNM 1501 Ungarndeutsche heute
szeminárium 2 Bászler Mária

Die heutige Situation dér Ungarndeutschen - anhand verschiedener Materialien (Presse, Fűnk 
und Fernsehen)

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nemzetiségismeret
M: 1994/95. II. félév :?/

NEM/NNY, NEM 2101 Die Geschichte dér deutschen Növelte
szeminárium 2 Hetyei Judit

Die Entstehung dér Novelle. Dér spezielle deutsche Weg dér Entwicklung dér Gattung - 
anhand ausgewdhlter Werke. Versuch einer "Definition dér Novelle.

TF: referátum, házidolgozat
TH: irodalom

NEM/NNY, NEM 2102 Das Selbstmordmotiv in dér deutschsprachigen 
Literatur dér Jahrhundertwende

szeminárium 2 Gerit Langenberg
Die Verwendung des Motivs im Zusammenhang mit dem Fin de siécle-GeftM zwischen 18S0 
und 1914 unter Berücksichtigung dér literarischen StrOmungen dér Zeit

TF: referátum, házidolgozat
TH: irodalom
M: következő szemeszter
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NEM/NNY, NEM 2103 Kinder, Jugendliche und Schüler in dér 
deutschsprachigen Literatur

szeminárium 2 Gerit Langenberg
Die literarische Behandlung dér sperzifischen Kinder- und Jugendproblematik unter 
besonderer Berücksichtigung dér Bereiche Schule, Jugend im 3. Reich, Jugend im Krieg

TF: Referat/Hausarbeit
TII: irodalom - ;í' . u . íxT íá; ; . \\,'.\XL':Tr'
M: következő szemeszter ; ;:: •.;»■;;,; .7 ,-.;

' i ■' £ eEudis
. i n

NEM/NNY 2104 Literatur dér deutschen Aufklarung (1700-1770) .
előadás 2 Horst Lambrecht T;

Aufphilosophisches Denken in dér Aufklarung gesamteuropaischer ZusammenhOnge; Dichter 
und ihre Hauptwerke; Vergleich zűr ungarischen Aufklarung :.:.■;>'.<; ío :U

TF: kollokvium •• . ^.'/'w^sJ.. :^
TO: Irodalom ...’,.. <<i^;.'.'/:l-jpci ü sí óméig ^srro
M: következő félévben gü/.o t rJ,^ ' se/iü ■..v!-’?i i-.-^Heí

NEM/NNY 2105 Die Geschichte dér deutschsprachigen Literatur zwischen 
1770-1830 . . . <

előadás 2 Horst Lambrecht - :..?.í. iw,-,4
Dichter und ihre Hauptwerke; Sturm und Drang; Klassik; Romantik ‘.insí.?.'. > i Uy

TF: kollokvium iii'íhihhí :TI
ni: irodalom - .mjaiíttosnrxi :IR
M: következő szemeszter ■ '?<.!! ,?.‘.‘<-'■’ ! :ló

NEM/NNY 2106 Die Geschichte dér deutschsprachigen Literatur zwischen 1830 
und 1900 .i -

előadás 2 Horst Lambrecht 
Dichter und ihre Hauptwerke; Vormarz; Biedermayer; Kritischer Realismus; Naturalismus 

TF: kollokvium
TII: irodalom uw!. •‘m :Ili
M: következő szemeszter

'"’f. ízm/ /RW'Miz
NEM/NNY, NEM 2107 "Dér Übertreibungskünstler"
szeminárium 2 Barbara Mariacher

Aspekte dér Bernhard Rezeption in Bezug auf allgemelne Tendenzen dér österreichischen 
Gegenwartsliteratur

TF: olvasmányteszt, referátum (szóban és írásban kidolgozva) 
ni: irodalom :,il

434



SZAKOK: NÉMET

NEM/NNY, NEM 2108 Dér Schweizer Kriminalroman im 20. Jahrhundert 
szeminárium 2 Michael Müller

lm Rahmen dieses Seminars soll anhand verschiedener Werke eine Einfilhrung in Geschichte 
ung Strukturen des schweizerischen Kriminalromans versucht werden.

TF: házidolgozat
TH: irodalom

NEM/NNY, NEM 2109 Deutsche Schriftstellerinnen des 18. Jahrhunderts 
szeminárium 2 Sramóné Klingenberg Annette

lm Seminar soll anhand ausgewáhlter Texte Beginn und Entwicklung dér sogenannten 
"Frauenliteratur" dokumentiert werden.

TF: referátum, házidolgozat (Voraussetzung: AbschluB des Kurses "Einfuhrung in 
die Literaturwissenschaft”)

TH: irodalom
M: következő szemeszter

NEM/NNY, NEM 2110 Die Entwicklung des deutschen Romans im 18.
Jahrhundert

szeminárium 2 Sramóné Klingenberg Annette
Anhand ausgewühlter Románé soll die Entwicklung des Romans im 18. Jahrhundert in 
Deutschland verfolgt werden.

TF: referátum, házidolgozat (Voraussetzung: AbschluB des Kurses "Einfuhrung in 
die Literaturwissenschaft"

TH: irodalom
M: következő szemeszter

NEM/NNY, NEM 2111 Das Dreigestirn dér deutschen Lyrik (George, 
Hofmannsthal, Rilke)

szeminárium 2 Szendi Zoltán
Die reprüsentativen Werke dér drei Lyriker können sowohl unter literaturgeschichtlichem als 
auch poetischem Aspekt interpretiert werden.

TF: szemináriumi dolgozat
TH; irodalom
M: Bei entsprechender Nachfrage ist eine wiederholte Ankündigung des Kurses 

möglich.

NEM/NNY, NEM 2112 Vöm Naturalismus zűr Neuen Sachlichkeit
előadás 2 Szendi Zoltán

In dér Überblicksvorlesung soll auf die wichtigsten Richtungen und Tendenzen um die 
Jahrhundertwende und in dér ersten Halfte des 20. Jahrhunderts eingegangen werden.
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TF: kollokvium
TH: irodalom
M: 1994/95 I. félév

NEM/NNY, NEM 2113 Erzahltheorien und Erzahlsturkturen
előadás 2 Szendi Zoltán

Vor allém die modernen theoretischen Erwtlgungen und paradigmatischen Erzühlstrukturen 
dér deutschen Literatur sollen behandelt werden.

TF: írásbeli vizsga
TH: irodalom
M: 1994/95 I. félév

NEM/NNY, NEM 2114 Dér "ANTI-HEIMATROMAN". Das kritische Bild 
Österreichs in dér Prosa dér 60iger und 70iger Jahre

szeminárium 2 Christian Tanzer
Anhand ausgewdhlter Autoren (Fritsch, Lebert, Bernhard, Handke, Ennerhofer, Schwaiger, 
Winkler) soll die Problematisierung des Genres des Heimatromans - und damit verbunden - 
eines traditionellen Heimatbegriffs erOrtert werden.

TF: dolgozat, referátum, szemináriumi dolgozat
TH: irodalom

NEM/NNY 2201 Die Morphologie des Verbes
szeminárium 2 Englenderné Hock Ibolya

Übungen zűr Verbmorphologie a • :;
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: 1994 őszi szemeszter

NEM/NNY, NEM 2210 Sprachtheorie
szeminárium 2 Peter Canisius és Knipf Erzsébet

TF: referátum, zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: Ez a nyelvészeti szakszeminárium felvehető a felsőbb évfolyamosoknak is.
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NEM/NNY, NEM 2211 Linguistisches Fachseminar
szeminárium 2 Peter Canisius és Knipf Erzsébet I •..■••• :
TF: referátum, zárthelyi dolgozat ,• - -
TH: nyelvészet
M: Ez a nyelvészeti szakszeminárium felvehető a felsőbb évfolyamosoknak is.

NNY 2212 Syntax
szeminárium 2 Gerner Éva

Die Fahigkeit des Verbs zűr Satzbildung, Satzmodelle. Eigenschaften und Einteilung dér 
wichtigsten Farmén des einfachen und des zusammengesetzten Satzes.

TF: referátum, zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: 1994/95 I. félév

NNY 2213 Soziolinguistik
szeminárium 2 Gerner Zsuzsanna

Soziolinguistische Untersuchung des Sprachprofils mono- und bilingualer
Sprachgemeinschaften. Schwerpunkl: ungarndeutsche Siedlungen.

TF: referátum, zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: következő szemeszter

■ ’.^ í r ; ••
NEM/NNY, NEM 2214 Linguistisches Fachseminar
szeminárium 2 Peter Canisius ■■■■

TH: nyelvészet
M: Ez a nyelvészeti szakszeminárium felvehető a felsőbb évfolyamosoknak is.

NEM/NNY, NEM 2215 Linguistisches Fachseminar 
szeminárium 2 Peter Canisius 
TH: nyelvészet
M: Ez a nyelvészeti szakszeminárium felvehető a felsőbb évfolyamosoknak is.

NEM/NNY, NEM 2216 Linguistisches Fachseminar 
szeminárium 2 Peter Canisius 
TH: nyelvészet
M: Ez a nyelvészeti szakszeminárium felvehető a felsőbb évfolyamosoknak is.
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NEM/NNY 2217 Wortbildung > J tó.. :. '..,.■■ . "Ztótó:
szemináriumi Gerner Zsuzsanna • . /s ' .'i’J;ni:.i:ív.

Analyse von Wortbildungsstrukturen, Erschliefiung paradigmatischer Verhdltnisse': :íí~
TF: referátum, zárthelyi dolgozat ,.: Z-^a ;H1
TH: nyelvészet tóttóítórtó ;;mr tótó ;N»

NEM/NNY 2218 Flexionsmorphologie ^ •• ■ -/■-- 'y£í;.^ fjt^
előadás 1 Gerner Zsuzsanna rNl-wwD £ frmhhní'KMs

Wortarten und ihre Charakteristika ^> ■„ utó?. ■/; xWI v& ihA^WlT v.ri
TF: kollokvium ■ >. tó tó tvtóa\".» »V ?’>khoA r- .ijíktjw
TH: nyelvészet to03h> i\tólnhx .muÁnfcn :’ÍT

tojaovb^s :HT
r.^^’ l^i, T^M

NEM/NNY 2219 Lexikologie
szeminárium 2 Gerner Zsuzsanna

Das Lexikon dér deutschen Sprache unter verschledenen Aspekten dér Teildisziplinen dér
Lexikologie. Schwerpunkt: lexikalische Semantik. ■ 1);

TF: referátum, zárthelyi dolgozat •utiv^.^át.i utóu>r.rtók4tó
TH: nyelvészet ■■ .'.Ti?.Avfiíil.p.f^i;iijw.>’,A,>Wi'.
M: következő szemeszter r .• ;k;h iyMr.us ,m'lii:^ :Tf

Joxíivbyn :HT
utxwnatt öx^lnvtó :M

NEM/NNY 2220 Wortbildung und Synonymie
szeminárium 1 Knipf Erzsébet

Analyse von Wortbildungsstrukturen, Erschliefiung paradigmatischer Verhdltnisse ■ -'/. JZ
TF: referátum, zárthelyi dolgozat . 3. ír .itóinmz
TH: nyelvészet
M: következő szemeszter íosaiAbv:: .TIT

,i .- . .: :bri^ , :"rikn!i'.-;xaissz its-xz^vb^n « xH :M

NEM/NNY 2221 Wortbildung und Synonymie 
szemináriumi Knipf Erzsébet -TI ?ltó T ,YZ.'M&'

Analyse von Wortbildungsstrukturen, Erschliejiung paradigmatischer Verhdltnisse rimáig

TF: referátum, zárthelyi dolgozat swj/!^;: :UT
TH: nyelvészet ; r, w.-n.jLa bitó.ri:.tn a x3 :L<
M: következő szemeszter 1 •'«

.' .yzz^'iz
NEM/NNY 2222 Spracherwerb - Psycholinguistische Grundingen 
szeminárium 2 Knipf Erzsébet ’ ,'•

Die biologischen und psychologischen Grundlagen des Spracherwerbs; dér Enverb dér Erst- 
und Zweitsprache aufder Stufe unterschiedlicher sprachlicher Strukturen; Theorie und Formen
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des Spracherwerbs
TF: referátum, szemináriumi dolgozat 
TH: nyelvészet
M: következő év

NEM/NNY/NNM 2223 Wortbildungstendenzen •
előadás 1 Knipf Erzsébet

Untersuchungen zu Tendenzen dér Wortbildung und Wortbildungsntodellen, Methoden dér 
Analyse dér gebildeten Konstruktionen.

TF: kollokvium
TH: nyelvészet
M: következő év

Tv'

NEM/NNY 2224 Grammatische Übungen
szeminárium 2 Barbara Mariacher

Übungen zűr Morphologie des Verbs
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet

. - y.R
£

•■ a- ’*J
: Tf
. » - X

NEM/NNY 2225 Grammatische Übungen
szeminárium 2 Barbara Mariacher

Übungen zűr Morphologie des Verbs
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet

■ « '.: ^Húv 
WG; 

• . • ■ '’

:^lv' (r :
:TT
:?1 r

NEM/NNY 2226 Grammatische Übungen
szeminárium 2 Pribenszki Edit

Verbmorphologie
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: 1994. szeptember

’.iZ
■ (

. ..->; ■ . i^iw ..a £ . íT
Hí

NEM/NNY 2227 Grammatische Übungen 
szeminárium 2 Pribenszki Edit

Verbmorphologie
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: 1994. szeptember

■ > i ■«■/?<•»:

'V *

' -{’" •■'■■.■
. 7 .MV.1/ " . j »WÍ

‘ ’ r
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NEM/NNY 2228 Orthographie und Grammatik 
szeminárium 2 Sáfár Éva

Übungen zűr deutschen Rechtschreibung mit erganzenden grammatlschen Übungen "
TF: 2 zárthelyi dolgozat . ,/.,,. :IA
TH: nyelvészet

,. b ni uiuWidhoVZ t.^S J/fZZWií'TJO’ri
NEM/NNY 2229 Syntax II -w w&tsrűlV'jnA I zhbíőh 
szeminárium 2 Wild Katalin '” ’^ "ui' • -V >■.; - • ^.. -. 3

Die Untersuchung dér Abhangigkeitsverhaltnisse dér Satzelemente anhand dér Dependenz- 
Theorie. Die Wortfolge im Deutschen. "n ^- . ;■

TF: 2 zárthelyi dolgozat l^ssvk^n :IIT
TH: nyelvészet i> ökuJw&í :l/í
M: 1993/94 II. félév

r .i .^dj'-bziiKniínrtí) Wí* YZZ\W3H 
NEM/NNY 2230 Syntax I ^ w.hms^VWarsaJf.••■''•,•» f ffliááüáöR^'
Seminar 2 Vágyi Vata ^ -' ,; : -:->^ '? :-.. - . ^'j

Theorie und Methoden dér Syntax. Dér Satz, die Satzarten, die Satzglleder. - :TT 
TF: 2 zárthelyi dolgozat >!.^ :HT
TH: nyelvészet

<. / y</;'ű/'íz
NEM/NNY 2231 Grammatische Übungen (Verbmorphologie) jh . únievz
Seminar 2 Vágyi Vata -■ ’

Übungen zűr dt. Verbmorphologie (Flexión, gramm. Kategoriend. Verbs) .a Sár :'ÍT 
TF: 2 zárthelyi dolgozat a;ívícy'' riíT
TH: nyelvészet

o .; imíÜ ^•j-iJuni.xiD WM YZZIMJIZ 
NEM/NNY 2232 Syntax H űUh iJjrv.ídrA £ muháninss...
Seminar 2 Vágyi Vata •' : > ^' ^

Dér deutsche Satzbau; die Satzglieder u. ihre Dependenzverhlllltnisse, ■ Satzglledstellung, 
zusammengesetzte Satze

TF: 2 zárthelyi dolgozat ,■ j>(:^.: J- A'l ^
TH: nyelvészet

NNY 2301 Sprach-und Textübungen J ; :!? :< ; O rrrr y^xm/sx 
szeminárium 2 Czirják József £ urríi.ritnr.i:

FOrderung des mündlichen Ausdrucks anhand verschiedener Textsorten ; v,i
TF: 2 zárthelyi dolgozat r< r£ fii
TH: nyelv-és stílusgyakorlatok ,. .•>.-_*i:-yaí-,*>:lFf n
M: 1994 őszi szemeszter •rtt#rn&*pse<^l^*/jK’•■’•-
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NÉM/NNY 2302 Stíl- und Textübungen 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó -^!^^

Förderung des schrifilichen Ausdrucks anhand verschiedener Textsorten
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok
M: 1994 őszi szemeszter r -,,., -t őf. ríüZ' •■<'<:;''•'

v í : . •[■Ml,

NÉM/NNY 2303 Sprach- und Textübungen 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó ,. ■ :' ;

Förderung des mündlichen Ausdrucks anhand verschiedener Textsorten ■: ;’
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok
M: 1994 őszi szemeszter " . 2 '1Z , ' Z

_ ‘C. ' jísk.: 
■•..■.;',■•.. .aiL' \

NÉM/NNY 2304 Sprach-und Textübungen •. . •. : . . ,-
szeminárium 2 Jakabné Somogyi Rozália ■ oy ?b í .?>!íua

Förderung des mündlichen und schrifilichen Ausdrucks ; ^l i; z «2 ■ vr j. 'V í

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TII: nyelv- és stílusgyakorlatok
M: 1994 őszi szemeszter -I : : -;’. '/'/''>”,

NÉM/NNY 2305 Sprach- und Textübungen 
szeminárium 2 Koch József

Anhand literarischer und publizistischer Texte soll dér mündliche Ausdruck gefördert werden
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok
M: 1994 őszi szemeszter ! ;,irr'- i^ í .

NÉM/NNY 2306 Sprach-und Textübungen ' '. *
szeminárium 2 Gerit Langenberg t

Emwicklung des mündlichen Ausdrucks anhand literarischer Werke ' ■ ’:'
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TII: nyelv-és stílusgyakorlatok .
M: 1994 őszi szemeszter ■ .

• 1 £ r urnhnirnww
■■ , .. ; '' .'.Hf i,

NNY 2307 Sprach-und Textübungen ,‘’*
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó ~ ’_>L

Entwicklung des mündlichen Ausdrucks anhand literarischer Texte ■ <<‘ :-“
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TF: 2 zárthelyi dolgozat ^jy-no ^ £br£ YZ/Ü/.dZ
TII: nyelv-és stílusgyakorlatok <Á^.t)^ < •w ^ £ munsniínsv.
M: 1994 őszi szemeszter ; k-rA^ y,..^; «7Aynnpí ^^-.vca

' - ' 5ímóŰ'l ^tó £ fiT
.’. y. ó.vgzmt)? sö-vb/n :IIT 

NÉM/NNY 2308 Stíl- und Textübungen ?."’smjx? ixiö t Wf :IZ
szeminárium 2 Barbara Mariacher

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks anhand Uterarischer Texte
TF: 2 zárthelyi dolgozat • ,:'j-u_. . ■?. L0££ YZZtíZJZ
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok * * <A>^'^ ’í ■•:/ }>, . ( Sj^jl&lVI^y 
M: 1994 őszi szemeszter • ^ ^ -. ■ ó t. úhA áltatta* - > >mrv£w^

jsvoBlob ivhílrút £ :Tf
/ ' iuJsyyulíJz zó-víóví: JU’ 

NÉM/NNY 2309 Sprach- und Textübungen r/v - r. .v^ J
szeminárium 2 Michael Müller

Anhand Uterarischer und publizistischer Texte sollen mündlicher und schrijilicher Ausdruck 
gefOrdert werden.

TF: zárthelyi dolgozat \. n.nL-n..

TH: nyelv-és stílusgyakorlatok -j^w j. y :. .<A

•:■ <'■ lob i'Jodn;:>. £ :Tí'
Jjyjíolijz ej -vlo/n :HT 

NÉM/NNY 2310 Stil-und Textübungen • isromaxa hzó t ■■'•’! :I'
szeminárium 2 Michael Müller

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks anhand verschiedener Textsorten
TF: 2 zárthelyi dolgozat • i . : -;.- . ?r;r ><'£ yZZtL'.Ji/I
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok ; j4;4^ -y £ munhniniox?.
M: 1994 őszi szemeszter vb»Vb!CK Wvi tvVn iwstá Vetnek

tssogk ■b iytodnhs £ tTT
JotJwJfiVW !i:z tó vb^n :HT

NÉM/NNY 2311 Sprach- und Textübungen 
szeminárium 2 Schauer Hilda

^z L j^K?! :1Z

Förderung des mündlichen Ausdrucks anhand Uterarischer Texte
TF: 2 zárthelyi dolgozat j5::/£ jn^ZU^
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok Awirnű iAoD £ njuhhniinaxí
M: következő szemeszterben j eh ív .váltatta* /.< jtuálátawi

'üso^k6 i^b-inK £ :TT
'.?!r.hiU6v3«i! li)? ?ö -vlóyn ;HT

NÉM/NNY 2312 Stil- und Textübungen 
szeminárium 2 Christian Tanzer

. ■' .. . nz ivö ;-V9l :M

Entwicklung des schriftlichen Ausdrucks anhand Uterarischer Texte
TF: 2 zárthelyi dolgozat ;C’q£ >0f£ YZZ
TH: nyelv- és stílusgyakorlatok 
M: 1994 őszi szemeszter

£ ii;un«iirnsv-’
■ '■ :nK*....'v.<A
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NEM/NNY, NEM 2411 Österreich aus ungarischer Sicht
Seminar 2 Meláth Ferenc

Basisinformation (Alltagleben, Lebensgewohnheiten); Selbstdarstellung in den Bereichen
Kultur, Politik, Massenmedien; österreichische Zeitgeschichte

TF: házidolgozat
TH: Kultűrtörténet/Országismeret
M: 1994 tavaszi szemeszter
A szemináriumot a harmadik oktatási szakasz hallgatói is választhatják, ha azt eddig 
még nem látogatták

NEM/NNY, NEM 2414 Landeskunde Deutschlands aus ungarischer Sicht
Seminar 2 Meláth Ferenc

Skizzenhafter Überblick über politische und gesellschaftUche Grundlagen, weiteres über 
Bildungswesen und Kultur Deutschlands. Überblick über die Geschichte Deutschlands. 
Deutschland und Ungarn, traditionell gute Beziehungen.

TF: házidolgozat
TH: Kultűrtörténet/Országismeret , ; • -
M: 1994 tavaszi szemeszter

NEM/NNY 2417 Deutschland und Európa nach 1945
szeminárium 2 Könczöl Imre

Die Nachkriegsgeschichte Deutschlands int Kantod dér globalen Weltentwicklung. 
Verfassungsrechtlicher Überblick: die BR Deutschland, österreich, die Schweiz und andere 
europüische Staaten (u.a. Ungarn)

TF; zárthelyi dolgozat
TH: Kultűrtörténet/Országismeret

NEM/NNY 2419 Dér Nationalsozialismus und dér reál existierende Sozialismus
szeminárium 2 Könczöl Imre

Dos Dritte Reich und die DDR int historíschen Vergleich. Áhnlichkeiten und Unterschiede 
zwischen faschistischen und komtnunistischen Staaten, auch aus ungarischer Sicht

TF: zárthelyi dolgozat
TH: Kultűrtörténet/Országismeret

NEM/NNY, NEM 2421 Landeskunde Schweiz
szeminárium 2 Michael Müller

Für elnmal soll die Schweiz aus dér (mitunter kritischen) Sicht von Kulturschaffenden (Malern, 
Bildhauern, Musikern, Film- und Buchautoren) erfasst und aufdem Hintergrund sachlicher 
Informationen reflektiert werden.

TF: házidolgozat
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TH: Kultúrtörténet/országismeret
M: A szemináriumot a harmadik oktatási szakasz hallgatói is választhatják, ha ezt 

eddig még nem látogatták.

NEM, NEM 2428 Konstellationen in dér deutschen Literatur und 
Philosophie

szeminárium 2 Czirják József
Dér Kurs stellt sich das Lesen von Gedichten

Hölderlins mit Einheziehung von zeitgenössischen und spOteren Deutungen, so dér philosophischen 
von M. Heidegger zűr Aufgabe.
TF: referátum, zárthelyi dolgozat
TH: Kultűrtörténet/Országismeret. Deutsche Geistesgeschichte I-II
M: Legközelebbi meghirdetés 1994. szeptember. A szemináriumot a harmadik 

oktatási szakasz hallgatói is választhatják, ha azt eddig még nem látogatták.

NEM/NNY, NEM 2439 Politische Theorien und Bewegungen in Deutschland 
zwischen 1789 und 1945;

szeminárium 2 Koch József
Das Seminar setzt sich mit den folgenden Themen auseinander:

Aufkldrung in dér Politik, Konservatismus und romantisches Gedankengut in dér Staatstheorie, 
Liberalismus und Nationalismus, Sozialdemokratie in Theorie und Praxis, Militarismus in dér Politik, 
Nationalsozialismus, Demokratie von Weimar und dér Nationalsozialismus; (Forsetzungsmöglichkeit 
im Frühjahrsemester '94 Plank-Wöckener: Politische Partéién und Bewegungen in Deutschland nach 
1945)
TF: Alapvizsga
TH: Kultűrtörténet/Országismeret
M: Legközelebbi meghirdetés 1994 február. A szemináriumot a harmadik oktatási 

szakasz hallgatói is választhatják, ha azt eddig még nem látogatták.

NEM/NNY, NEM 2442 Die Budesrepublik nach dér Vereinigung - Staat und 
Politik

Seminar 2 Barbara Plank-Wöckener
Verfassungsdiskussion, Veründerungender Rechtsordnung, Pluralismusin Theorie und Praxis, 
Staatsorgane, Bundeslönder, Wühler, Partéién, Politische Kultur, aktuelle Themen dér 
politischen Diskussion

TF: referátum
TH: Kultűrtörténet/Országismeret
M: A harmadik oktatási szakasz hallgatói is választhatják, ha azt eddig még nem 

látogatták '
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NEM/NNY, NEM 2445 Sozialstruktur dér Bundesrepublik Deutschland heute
Seminar 2 Barbara Plank-Wöckener

Bevölkerung (Altersau/bau, Auslander-InnlOnder, Berufsstruktur, Einkommens- und 
Vermögensstruktur u.a.). Schichtung, Mobilitat; das soziale Netz; Soziale Probleme dér 
deutschen Gesellschaft

TF: alapvizsga, referátum
TII: Kulturtörténet/Országismeret
M: A harmadik oktatási szakasz hallgatói is választhatják, ha azt eddig még nem 

látogatták

NNM 2501 Die Volkskultur dér Ungarndeutschen.
szeminárium 2 Wild Katalin

Die Vorstellung dér wichtigsten Teilgebiete dér geistigen und materiellen Kultur und dérén 
Veranderungen von dér Jahrhundertwende bis heute.

TF: 1 zárthelyi dolgozat, 1 szemináriumi dolgozat
TH: nemzetiségismeret
M: 1993/94 II. félév

NNM 2502 Die Sprache dér Ungarndeutschen 
szeminárium 2 Wild Katalin

Sprachgeographische und sprachsoziologische Untersuchungen zűr Mundart dér 
Ungarndeutschen. Probleme dér Zweisprachigkeit.

TF: szmináriumi dolgozat,
TH: Nemzetiségismeret
M: 1993/94 II. félév . < ,

NNM 2503 Geschichte dér Ungarndeutschen
szeminárium 2 Katus László - Füzes Miklós

Die Geschichte dér Ansiedlung dér Ungarndeutschen ihrer Kultur, ihrer Organisationen und 
politischen Bewegungen vöm Mittelalter bis heute

TF: szemináriumi dolgozat,
TH: nemzetiségismeret
M: 1993/94 II. félév

NNM 2504 Ungarndeutsche Literatur
1 előadás + 1 szeminárium 2 Szende Béla

Neuansatz, Proftlsuche, Publikumswirksamkeit; Aufnahme und kritische Auseinandersetzung 
durch die Germanistik im In- und Ausland. Analyse von Lyrik und Prosa ungarndeutscher 
A ütőren

TF: 2 zárthenyi dolgozat a) literaturgeschichtlich b) Werkanalyse
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TH: nemzetiségi ismeretek :j:. lij'dwsu/tt.Hu á'-í Í U';X fiZ^pí
M: 1994/95 1. félév „II-;,,: ..^wxhi^^Ud^^ WR^

■ .iniM^taíiV

NEM/NNY 2511 Einführung in die Fachdidaktik Deutsch
Seminar 2 Meláth Ferenc

Unterrichtsstunden werden nach verschiedenen Gesichtspunkten, aus verschiedenen 
Perspektiven anhand von Videoaufzeichnungen bzw. in den Schulen beobachtet und analysiert. 

TF: szemináriumi dolgozat
TH: módszertan .
M: 1994 tavaszi szemeszter

;j<';jb!7;c,,"J ift WltjjLűtíoV t»iH I&cí 1ZZ<-1
- ~ :V v<\fWpp £ muhhuirnssa
NNY 2512 Methodik/Didaktik des Deutschunterrichts K ^
szeminánum 3 Bászler Mária

Fragen zűr Methodik des DaF-Unterrichts
TF: szemináriumi dolgozat,
TH: módszertan
M: 1994 őszi szemeszter

avj-lfö i{brii&H; ’' fff 
ioi •: 'iiigfei*?xrn «t :H a

-íifi .It MAKI’! :M

...p^n £ö££MZX
NNY 2513 Methodik/Didaktik des Deutschunterrichts \, '
szeminárium 3 Englenderné Hock Ibolya *

Die Problematik des DaF-Unterrichts ' 'P'„
TF: 2 zárthelyi dolgozat '-^ W
TH: módszertan :i
M: 1994 őszi szemeszter

NNY 2514 Einführung in die Methodik/Didaktik des Deutschunterrichts 
előadás 2 Englenderné Hock Ibolya

TF:
TH:
M:

Allgemelne Einführung in die Fachmethodik/- didaktik des DaF-Unterrichts , . „
vizsga , . ,.i, . fíf
módszertan ’ .py
1994 őszi szemeszter ’ kAk c^i •

NÉM 3301 Einleitung in die Gedankenwelt dér klassischen deutschen 
Philosophie

előadás 2 Czirják József
Die Ansichten wahrend dér Bllltezeit dér deutschen Philosophie werden im Zusammenhang 
mit ihrer Epoche und mit Geistesströmungen dieser Zeit vor allém in Bereich 
Geschichtsphilosophie und Ásthetik untersucht.
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TF: kollokvium
TH: Kultúrtörténet/Országismeret
M: 1994. szeptember

NÉM, NNY 3302 Geschichtsbetrachtung in dér deutschen Literatur des XX. 
Jahrhunderts

szeminárium 2 Czirják József
Aufgabe des Kurses ist zu untersuchen, wie die deutsche Literatur im 20. Jhdt. zűr 
Erbeaneignung dér deutschen Vergangenheit im Interessé dér deutschen Zukunft beitragt.

TF: referátum, zárthelyi dolgozat
TH: Kulturtörténet/Országismeret, Deutsche Geistesgeschichte
M: Legközelebbi meghirdetés 1994. február. Elsősorban a harmadik oktatási 

szakasz hallgatóinak ajánlott, de a második oktatási szakasz hallgatói is 
választhatják.

NÉM, NEM/NNY 3303 Geschichte dér Erziehung und Bildung in Deutschland 
von 1517 bis 1945

szeminárium 2 Koch József
Die Seminararbeit ist eine kritische Analyse dér pOdagogischen Bestrebungen in dér deutschen 
Bildungsgeschichte; (Fortsetzungsmöglichkeit im Frühjahrsemester '94 Plank-Wöckener: 
Bildung und Erziehung in dér Budesrepublik Deutschland)

TF: Alapvizsga
TH: Kulturtörténet/Országismeret
M: 1994 február
Elsősorban a harmadik oktatási szakasz hallgatóinak ajánlott, de a második oktatási 
szakasz hallgatói is válszthatják.

NEM/NNY, NEM 3304 Kirchen und Religionsgemeinschaften
Seminar 2 Barbara Plank-Wöckener

Religionszugehörigkeit dér Deutschen in Őst und West; Organisationsstruktur und 
Rechtsstellung dér beider grófén christlichen Kirchen. Sekten und andere religiöse 
Gemeinschaften. Stellung in dér Gesellschaft und Mitwirkungsmöglichkeiten dér 
Religionsgemeinschaften.

TF: referátum
TH: Kultúrtörténet/Országismeret
M: Elsősorban a harmadik oktatási szakasz hallgatóinak ajánlott, de a második 

oktatási szakasz hallgatói is választhatják.
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NNM 3501 Schicksalsfragen dér Ungarndeutschen zwischen 1938 und 1950 
szeminárium 2 Füzes Miklós

Die Geschichte dér Ungarndeutschen von dér Gründung des Volksbundes bis zum Rückgewinn 
dér bargerlichen Rechte dér Ungarndeutschen.

TF: 1 zárthelyi dolgozat 1 szemináriumi dolgozat
TH: nemzetiségismeret
M: 1994/95 I. félév

A tanszék által kreditált más kurzusok ■ > 'm

A kurzus eredeti kódja: ALK 1610 ... "
A kurzus új kódja: NNY 2232 . . ' ‘
Tantervi helye: nyelvészet , —

A kurzus eredeti kódja: ALK 2240
A kurzus új kódja: NNY 2233 .
Tantervi helye: nyelvészet

A kurzus eredeti kódja: ALK 2220
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

NNY 2234 "
nyelvészet ■ ;' . . i •

A kurzus eredeti kódja: IRO 1401
A kurzus új kódja: NEM 1327 :M
Tantervi helye: irodalom , -n; ' , r • ö. i.J

A kurzus eredeti kódja: IRO 1301
A kurzus új kódja: NEM 1328
Tantervi helye: irodalom ; /_ L :Z ,7 .'T/TZ

A kurzus eredeti kódja: IRO 1201 . A
A kurzus új kódja: NEM 1329
Tantervi helye: irodalom "“; ^

A kurzus eredeti kódja: IRO 1302 ' r -
A kurzus új kódja: NEM 1330
Tantervi helye: irodalom 7

A kurzus eredeti kódja: IRO 1202
A kurzus új kódja: NEM 1331
Tantervi helye: irodalom
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NÉPRAJZ SZAK
. :o’»l : ^a^v-; ;J1?:.; .í

^-□'•^tn:: . t se .T-H
A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: •.;• - .• ' ^ A :.b^M 

etnográfus (muzeológus) < .ír/v 1

A szakkal kompatibilis szakok: A BTK középiskolai tanár-szakjai, kommunikáció

A szak változatai: J és N

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak, amennyiben más tanárképes szak társul hozzá

A szak gazdája a Néprajz Tanszék.

A szak programjában résztvevő tanszékek: Irodalmi Tanszékcsoport, Magyar Nyelvi
Tanszék, Történelmi Tanszékcsoport

Tantervek •<..f^.^
-x/.oisb.vv: í-dc .<

"J" változat

A szak tematikája lényegében egyenlő arányban magában foglalja a folklorisztika, az 
anyagi kultúra, az etnológia és az antropológia ismeretanyagát.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Általános néprajzi alapvetés

FFT: nincs ‘ ■

llxx Bevezetés a folklorisztikába
12xx Bevezetés az antropológiába
13xx Bevezetés az anyagi kultúra néprajzába
14xx Szakirodalmi tájékozódás és szakmódszertani 

alapvetés

27 te

8 te
7 te
8 te

4 te
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■ • ■ X.' ~t< V ■''izlHjlkí • M'h;^: J ..J GS>^ •
2. tantárgycsoport: Folklorisztika 24 te

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése
Megj.: A tantárgycsoport 24 tanegységének megszerzéséhez az alábbi ^ A 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 3 tantárgyból kell 
kurzusokat felvenni).

bi.. . . . játoLqMöZIilüA^G-i.'StíilHiicqsi/lfc^ta/í
21 xx Szövegfolklór

t ’ 22xx Hiedelemfolklór ^ur/n'.;^; W eb l jrsdaxotlkv áasa A
23xx Vallásfolklór
24xx Szokás folklór A Js^wiiihíJ tollsibvlal fcz A
25xx Zene- és táncfolklór

।. ?s\c eaqbáűnat eim nodiYnnama ,:!»» esqbZihnBT

3. tantárgycsoport: Antropológia .'bsensT rsiqbW p b;^ ' ' 23 te

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése :• ‘ '." .ZcL? •• .i< -t ', : ■ •'. 
Megj.: A tantárgycsoport 23 tanegységének megszerzéséhez az alábbi »T 
tantárgyak választhatók (a 7 közül legalább 5 tantárgyból kell kurzusokat 
felvenni).

31xx A társadalom néprajzi kutatás HJVl'JlnuT
32xx Komplex társadalomak antropológiája
33xx Világ népei
34xx Vallásetnológia
35xx Etnokulturális tipusok < ; j ;
36xx A terepmunka módszertana " . •
37xx Szakantropológiák (Gazdasági, politikai, kognitív, szimbólikus 

antropológia, kulturális ökológia, antropológiai informatika).
/;;:>. ;;J r ':' j(;;i£ !nr.T

4. tantárgycsoport - Az anyagi kultúra néprajza ’. ■ •:'.:• 20

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése
Megj.: A tantárgycsoport 20 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 3 tantárgyból kell 
kurzusokat felvenni). f

:: •.b'/uJ i ;»..;,. s:. .<Jovj/.-Ji xr'f
41 xx Agráretnográfia . ; >; ■.? - íj
42xx Településnéprajz
43xx Az építő és lakáskultúra néprajza
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44xx A kézművesség néprajza
45xx A díszítőművészet néprajza

5. tantárgycsoport: A magyarság etnogenezise, néptörténete

FFT: a 2., 3. és 4. tantárgycsoport teljesítésének megkezdése
Megj.: A tantárgy csoport 10 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 3 tantárgyból kell 
kurzusokat felvenni).

51 xx A finnugor népek őstörténete, ősműveltsége
52xx A magyar nép őstörténete
53xx A koraközépkori magyar népi műveltség régészete, története 
54xx A későközépkori magyar népi műveltség régészete, története 
55xx A magyar népi kultúra történeti, táji típusai

6. tantárgycsoport: Európa népeinek etnográfiája

FFT: a 2. tantárgycsoportból 12, a 3. tantárgycsoportból 12 és a 4. 
tantárgycsoportból 10 tanegység teljesítése

61 xx Szlavisztika néprajzi alapvetése 
62xx Romanisztika néprajzi alapvetése 
63xx Germanisztika néprajzi alapvetése

7. tantárgycsoport: Az etnográfia társ- és segédtudományai

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése
Megj.: A tantárgycsoport 6 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 3 tantárgyból kell 
kurzusokat felvenni).

71 xx Nyelvtudomány 
72xx Irodalomtudomány 
73xx Művészettudomány 
74xx Történettudomány 
75xx Szociológia

10 te

6 te

6 te

,-. '.<? :L. sí ■ , 
. *' :^w ^ 

.-.?.• •.•'■ H' 'OT
Uos.". A? ”;' >-'
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8. tantárgycsoport: Muzeológia .”<rnci;i' ■. z/tc 4 te

FFT: 1. vizsga
Megj.: A tantárgycsoport 4 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók

81 xx Általános muzeológia
82xx Néprajzi muzeológia
83xx Múzeumi nyilvántartás és informatika
84xx Múzeumi szervezés, közművelődés

•touP v ás, jiisífist 
(hitüviá! .'jucíusumí

85xx Múzeumi gazdálkodás alapjai i. / -„- % •.■•janit A xxlí 
Ssttáhő /^ q^n w^jam A xx£C 

■ 'j^jcm roÁq^’í^cryá A xx'í
9. tantárgycsoport - Terepgyakorlat •■■.■(^n h'J^óí.V.y/• x^:’

•síre! ifi!/::;.,! iq ^ icy -;:r.~ A xx££ 
FFT: nincs

Hosszabb időtartamú múzeumi (kutatóintézeti esetleg más közgyűjteménybeli) 
gyakorlat.

VIZSGAREND
ví-^:nt>

-í ' -■-jlf .' .:'’■. : xxlc
1. vizsga: Összevont néprajz I. szigorlat " : ■ ;; co>I rx£d
A vizsga témája: 2., 3., 4. tantárgycsoport ■ • ..■
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei

Legkorábban az 1. tantárgycsoport abszolválását követően a 2,. 3., valamint a 
4. tantárgycsoportokból arányosan teljesített 45 tanegység megszerzése után, ha 
egyidejűén múzeumi gyakorlatot teljesített, illetve szervezetten terepmunkát 
végzett.

A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Összevont néprajz II. szigorlat
A vizsga témája: 2., 3., 4., 5. és 6. tantárgycsoportok I. szigorlat után leadott 
anyaga, témái.
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

További 40 tanegység megszerzése, amiben 2., 3., 4. tantárgycsoportok 
tanegységeinek arányosan kell megoszlaniok. A diáknak elfogadott
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szakdolgozati tematikával és szakdolgozati vázlattal kell rendelkeznie a 
szigorlatra bocsátás előtt. (A szakdolgozat választása után a diák kérheti a 
szakdolgozata témakörébe nem tartozó szemináriumokon terhelése 
csökkentését).

A vizsga tanegységértéke: 4

"N" változat

A szak tematikája lényegében egyenlő arányban magában foglalja a folklorisztika, az 
anyagi kultúra, az etnológia és az antropológia ismeretanyagát.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Általános néprajzi alapvetés 23 te

TTF: nincs

11 xx Bevezetés a folklorisztikába 6 te
12xx Bevezetés az antropológiába 7 te
13xx Bevezetés az anyagi kultúra néprajzába 6 te
14xx Szakirodalmi tájékozódás és szakmódszertani

alapvetés 4 te

2. tantárgycsoport: Folklorisztika 19 te

TTF: az 1. tantárgycsoport teljesítése
Megj.: A tantárgycsoport 19 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 3 tantárgyból kell 
kurzusokat felvenni).

21xx Szövegfolklór
22xx Hiedelemfolklór
23xx Vallásfolklór
24xx Szokás folklór
25xx Zene- és táncfolklór
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-'• ■ ^ ' . . eb I: ,, :ii m'r t;/
3. tantárgycsoport: Antropológia A) !< ’ '.;s ;>d n J, 19 te

t< •" ír Ai aM^k1::!;
FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése ít
Megj.: A tantárgycsoport 19 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (a 7 közül legalább 5 tantárgyból kell kurzusokat 
felvenni).

31 xx A társadalom néprajzi kutatás
32xx Komplex társadalomak antropológiája
33xx Világ népei
34xx Vallásetnológia r.ihJÁrmoí xüs~ A
35xx Etnokulturális típusok :' u ^üAJ ; i.^-.
36xx A terepmunka módszertana
37xx Szakantropológiák (Gazdasági, politikai, kognitív, szimbólikus 

antropológia, kulturális ökológia, antropológiai informatika).

4. tantárgycsoport: Az anyagi kultúra néprajza 16 te
'in i'ÍT

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése
Megj.: A tantárgycsoport 16 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 3 tantárgyból kell 

^ kurzusokat felvenni).
í Hv-.; hH Jxríi.’rxó zM

41 xx Agráretnográfia íafcvqsls
42xx Településnéprajz
43xx Az építő és lakáskultúra néprajza
44xx A kézművesség néprajza ;
45xx A díszítőművészet néprajza

5. tantárgycsoport: A magyarság etnogenezise, néptörténete 5 te

FFT: a 2., 3. és 4. tantárgycsoport teljesítésének megkezdése
Megj.: A tantárgycsoport 5 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók (az 5 közül legalább 2 tantárgyból kell 
kurzusokat felvenni).

51 xx A finnugor népek őstörténete, ősműveltsége
52xx A magyar nép őstörténete
53xx A koraközépkori magyar népi műveltség régészete, története
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54xx A későközépkori magyar népi műveltség régészete, története 
55xx A magyar népi kultúra történeti, táji típusai

6. tantárgycsoport: Európa népeinek etnográfiája 3 te

FFT: a 2. tantárgycsoportból 12, a 3. tantárgycsoportból 12 és a 4. 
tantárgycsoportból 10 tanegység teljesítése

61 xx Szlavisztika néprajzi alapvetése
62xx Romanisztika néprajzi alapvetése
63xx Germanisztika néprajzi alapvetése

7. tantárgycsoport: Az etnográfia társ- és segédtudományai 3 te

FFT: az 1. tantárgycsoport teljesítése

71 xx Nyelvtudomány
72xx Irodalomtudomány
73xx Művészettudomány
74xx Történettudomány ;•
75xx Szociológia , >

8. tantárgycsoport: Muzeológia 4 te

FFT: 1. vizsga
Megj.: A tantárgycsoport 4 tanegységének megszerzéséhez az alábbi 
tantárgyak választhatók

81 xx Általános muzeológia
82xx Néprajzi muzeológia
83xx Múzeumi nyilvántartás és informatika
84xx Múzeumi szervezés, közművelődés
85xx Múzeumi gazdálkodás alapjai

9. tantárgycsoport - Terepgyakorlat

FFT: nincs

Hosszabb időtartamú múzeumi (kutatóintézeti esetleg más közgyűjteménybeli) 
gyakorlat.
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VIZSGAREND

1. vizsga: Összevont néprajz I. szigorlat
A vizsga témája: 2., 3., 4. tantárgycsoport
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

Legkorábban az 1. tantárgycsoport abszolválását követően a 2,. 3., valamint a 
4. tantárgycsoportokból arányosan teljesített 27 tanegység megszerzése után, ha 
egyidejűén múzeumi gyakorlatot teljesített, illetve szervezetten terepmunkát 
végzett.

A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Összevont néprajz II. szigorlat
A vizsga témája: 2., 3., 4., 5. és 6. tantárgycsoportok I. szigorlat után leadott 
anyaga, témái.
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

További 30 tanegység megszerzése, amiben 2., 3., 4. tantárgycsoportok 
tanegységeinek arányosan kell megoszlaniok. A diáknak elfogadott 
szakdolgozati tematikával és szakdolgozati vázlattal kell rendelkeznie a 
szigorlatra bocsátás előtt. (A szakdolgozat választása után a diák kérheti a 
szakdolgozata témakörébe nem tartozó szemináriumokon terhelése 
csökkentését).

A vizsga tanegységértéke: 4
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Kurzusok

' c,?/ . m.:.í :i jt s?

NÉP 1101 Bevezetés a folklorisztikába I.
előadás 2 Nagy Ilona

Folklór .folklorisztikafogalma.  Folklorizáció.folklorizmus. Alapfogalmak (típus, motívum stb) 
Klasszifikáció, műfaji kérdések

TF: kollokvium
TH: általános néprajzi alapvetés
M: Következő meghirdetés 1994/95. I.félév

NÉP 1102 Bevezetés a folklorisztikába I.
szeminárium 2 Nagy Ilona

Folklór anyagkOzJések, folklorisztikai kézikönyvek kezelésének begyakorlása.Hazai és 
nemzetközi folklorisztikai alaptájékozódás megteremtése.

TF: szemináriumi dolgozat t.
TII: általános néprajzi alapvetés
M: Következő meghirdetés 1994/95. I.félév

NÉP 1401 Szakirodalmi tájékozódás és szakmódszertani alapvetés 
szeminárium 2 Kovács Sándor

Kutatásmódszertani alapok: könyvésztei adatgyűjtés, könyvtárak, bibliográfiák, jegyzetelés.A 
folyóiratok, napilapok és kalendáriumok forrásértéke és felhasználási lehetőségei a 
néprajzban.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: általános néprajzi alapvetés
M: Szakos képzésben résztvevő elsőéves hallgatóknak.
Következő meghirdetés 1994/95. I.félév

i

NÉP 1402 Bevezetés a magyar népismeretbe I.
előadás 2 Filep Antal

A néprajz tárgya.Kiaalakulásának tudománytörténeti útja.A néprajzi érdeklődés tematikai 
gazdagodása.Az anyagi kultúra néprajzi kutatása.Ergológiai vizsgálatok: a zsákmányoló 
gazdálkodás néprajza

TFt kollokvium
általános néprajzi alapvetés

M; Elsősorban szakos képzésben résztvevő elsőéves hallgatóknak. Nem szakos, 
néprajz hallgatásra kötelezett diákok számára is.

Következő meghirdetés 1994/95. I.félév
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NÉP 1403 Bevezetés a magyar népismeretbe I.
szeminárium 2 Filep Antal

Alapvető demográfiai, helyismereti kérdésekben szakirodalmi tájékozódás. Az anyagi kultúra 
néprajzának klasszikus munkái legújabb monográfiái párhuzamos feldolgozása. Népcsoportok, 
tájak és egyes települések néprajzi monográfiáinak megvitatása.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: általános néprajzi alapvetés
M: Következő meghirdetés 1994/95. I.félév

NÉP 2401 Magyar népszokások L
előadás 2 Pócs Éva

Alapfogalmak: rítus, szokás, ünnep, népszokás.Az európai népszokás és rítus kutatásának 
iskolái, a magyar népszokás-kutatás története. Az átmenet rítusai.

TF: kollokvium
TH: folklorisztika
M: A szakos képzésben résztvevő másod- és harmadéves hallgatóknak. Következő 

meghirdetés 1997/98. tanévben

NÉP 2402 Magyar népszokások I
szeminárium 1 Pócs Éva

A magyar és az európai szokás-kutatásának szakirodalmának tanulmányozása.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: folklorisztika
M: A szakos képzésben résztvevő másod- és harmadéves hallgatóknak. Következő 

meghirdetés 1997/98. tanévben

NÉP 2501 Magyar népdal és népballada
előadás 1 Paksa Katalin

A kurzus célja a magyar népdal és népballada anyagban általános szöveg- és 
zenefolklorlsztikai tájékoztatást adni, valamint bevezet a téma kutatástörténetébe, 
módszertanába.

TF: kollokvium
TH: folklorisztika
M: következő meghirdetés 1997-98-as tanév első félévében

NÉP 3203 Komplex társadalmak antropológiája
előadás 2 Borsányi László

A kurzus célja a 11. világháborút követően a komplex társadalmakat vizsgáló antropológiai 
kutatásban megerősödő főbb irányzatoknak és módszertani kihívásoknak a számba vétele.
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tárgyalása. (Közösség- és parasztságkutatás, intézmények és intézményrendszerek vizsgálata, 
nemzeti karakterek, akkulturációs és kultúraváltozások vizsgálata, városi antropológia és a 
"kulturális megértés" alkalmazásának problémái.

TF:
TH: 
M:

írásbeli teszt
antropológia
Következő meghirdetés 1995/96. I.félév. A kurzus megegyezik a MUV 3310 
kurzussal.

NÉP 3401 Bevezetés a vallásetnológiába II. ,,;|; ^í
előadás 2 Vargyas Gábor

Az előző félévben (NÉP 2106) megkezdett előadás folytatása. Vallásetnológiai alapfogalmak 
történeti aspektusban. Totemizmus, mana, áldozáselméletek. Rítusok, mítoszok és elméleteik.

TF: kollokvium
TH: antropológia
M: A szakos képzésben résztvevő másod- és harmadéves hallgatóknak. Következő 

meghirdetés 1997/98. tanévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3110 kurzussal.

NÉP 3402 Bevezetés a vallásetnológiába II.
szeminárium 2 Vargyas Gábor

Vallásetnológiai szakirodalom tanulmányozása.Totemizmus.mana.rítus, mítosz témakörökben.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: antropológia
NI: A szakos képzésben résztvevő másod- és harmadéves hallgatóknak. Következő 

meghirdetés 1997/98. tanévben

NÉP 3501 A japán családi szerkezet - az "ije"
előadás 1 Kambe Takenori

Japán régóta kialakult háztartási egységét "ije"-nek nevezték. Ennek szerkezetét,sajátosságát 
más népek adataival összehasonlítva mutatja be a kurzus.

TF; kollokvium
TH: antropológia

NÉP 3502 A japán nyelv néhány sajátossága - az embert jelölő szavak köre 
előadás 1 Kambe Takenori

A japán nyelvben sok olyan szó van, amelyekkel az ember adott viszonyára mutatnak rá 
(életkor, nem, rokonsági kapcsolat, foglalkozás, státusz). Ezeknek a szavaknak a használati 
módja a japánban nagyon eltér az európai nyelvek gyakorlatától. Ennek okát próbálja 
elemezni a kurzus.

TF: kollokvium
TII: antropológia
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NÉP 3601 Az antropológiai kutatás módszertana
előadás 2 Borsányi László

Az utóbbi évtizedek nemzetközi antropológiai publikációiban növekvő szerepet kap a 
számszerűsített adatgyűjtés feldolgozása, amit a számítástechnika is támogat. A kurzus a 
kutatás célkitűtésével, egységeivel, irányultságával és megtervezésével foglalkozik.Az 
operacionalizáció , mintavétel és mérés problémáinak tisztázása mellett az irányított 
interjútechnika, etnoszemiotikai elemzés korszerű technikáiba nyújt bevezetést.

TF: írásbeli teszt
TII: antropológia . . : . ;
M: Következő meghirdetés 1995/96. I.félév

■ ;r. pT< <S\M n-uV^^^
Miitallx'^ l’’>''''"

NÉP 3602 Az antropológiai kutatás módszertana
szeminárium 1 Borsányi László

Az antropológiai kutatásban alkalmazott számszerű vizsgálatok technikái, számítástechnikai 
elemzések. Kutatástechnikai gyakorlatok.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: antropológia
M: Következő meghirdetés 1995/96. I.félév , n jj -

C i; ■ Ú::i

NÉP 4101 A gazdálkodás etnográfiája I. ,,. ói r : .

előadás 2 Andrásfalvy Bertalan - ' ;'
A termelő munka, gazdálkodás néprajzi kutatásának története, iskolái, módszerei. Az 
élelemszerzés, nyersanyagok biztosításának kezdetleges módszerei. Gyűjtögetés, zsákmányolás 
és ezek beépülése''az újabb kori gazdálkodásba.

TF: kollokvium
TII: anyagi kultúra néprajza
M: A szakos képzésben résztvevő másod- és harmadéves hallgatóknak. Következő 

meghirdetés 1997/98. tanévben

NÉP 4102 A gazdálkodás etnográfiája I. 
szeminárium 2 Andrásfalvy Bertalan

A termelő munka, gazdálkodás néprajzi szakirodalmának feldolgozása, módszertani 
kérdéseinek megvitatása. ,

TF: szemináriumi dolgozat 
TII: anyagi kultúra néprajza
M: A szakos képzésben résztvevő másod- és harmadéves hallgatóknak. Következő 

meghirdetés 1997/98. tanévben
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OLASZ NYELV ÉS IRODALOM SZAK

A szakon megszerezhető végzettségek megnevezése: (í -.
olasz nyelv és irodalom szakos középiskolai tanár q ;
olasz nyelv és irodalom szakos bölcsész

A szakkal kompatibilis szakok: magyar, irodalomtudomány, nyelvtudomány, 
valamennyi idegen nyelv, történelem, filozófia

A szak változatai: J, N és T. . s ; x- ' xx?!

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak. íkIxhí -dC .i

A szak gazdája az Olasz Tanszék. -., ff^

Tanterv .h.-. .xe' /. ?<f
2 X El

"J" változat - i -O *
1 '

A képzés gerincét a nyelvi képességek fejlesztésén túl nyelvtani-nyelvészeti-kulturális 
civilizációs és irodalmi ismeretek közvetítése adja. Különös tekintettel a kortárs 
irodalmi és kulturális területre, valamint az olasz reneszánsz kultúrájának átfogó 
vizsgálata, a történelmi oktatásban, a magyar-olasz kapcsolatok kutatási eredményeire, 
az olasz nyelvészet regionális nyelvi kutatási területére. Az olasz civilizáció területén 
hangsúlyozottan szerepel a kortárs olasz dráma és filmművészet, az olasz-magyar 
kulturális kapcsolatokból súlyozottan szerepel a kölcsönös műfordítások vizsgálata. A 
nyelvfejlesztés és nyelvi szintentartás esetében a mai olasz beszélt nyelv normáinak 
automatizálása áll az oktatás középpontjában.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

!• Nyelvfejlesztés, nyelvi szintentartás tantárgycsoport 16 te.

FFT: nincs
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11 xx Olasz nyelvgyakorlat 1. i-o •»n 4t... 2 te
12xx Olasz nyelvgyakorlat 2. ■ ■ itt / ■.Hikiírifíba-, \>h; .,;.

2 te
FFT: 11xx

13xx Olasz nyelvgyakorlat 3.
14xx Olasz nyelvgyakorlat 4. 2 te

-0i.'( AF-'.Ael^ íJxtóMé&ii.gftrt .
Au/jz^ ídofcL rir'íyvbVí:; .!.,- 2 te

FFT: 13xx .íjíi^^iap ruo' x>ii ? j v<?yh sí ; ■

i ■
15xx Olasz nyelvgyakorlat 5.
16xx Olasz nyelvgyakorlat 6.2 te z^eíh ^Aza eiliditsqmoá Más

2 te

FFT: 15xx á't.m-.I'Wünoi .vb^n nog?bi iynr

17xx Olasz nyelvgyakorlat 7.
18xx Olasz nyelvgyakorlat 8. 2 te .T z5 54 ,1 zislcsojltv .:, 2 te

FFT: 17xx v/erí.ina
A ásYHbniltnöá átxnbbvbl .: .se A

; lllftit '? k i^.i»:

2. Olasz irodalom története tantárgycsoport 32 te

FFT: nincs ?' r;- :' vJO Só sjr.Lv . .

21xx A XX. századi olasz irodalom 4 te
22xx A XIX. század olasz irodalma 1. 4 te

FFT: 21 xx
23xx Olasz irodalom története 1. > 2 te

FFT: 1. vizsga
24xx Olasz irodalom története 2. 2 te

cítA-. FFT: 23xx ■•::;j-Jivlj^Mi;l>AwjttT
'kunt 25xx Olasz reneszánsz irodalom története 1. .is,; i tmlstxnt síi ?/. 4te 
Vjjnbr. ? FFT: 1. vizsga a; bipt^ íííj^ ■
,5iu. 26xx Olasz reneszánsz irodalom története 2. lr.u:stJti'lüitehr;t^áJ 4te 
rr.! \,: FFT: 24xx izi^u JíÉnoisst .i'.z-bvMt.^^
i. 27xx Az olasz irodalom története a ■ -iiahoá s Izzass? nsnoóayL \ ‘ 

.V :i. XVII-XVIII. században “ r v íríBcz.ovIir t lödJo!;/v>q:J cr^
■ :•. FFT: 24xx és 26xx .'■ iruanaJnív ivbyn zö z ’sjolfJ.

28xx Olasz irodalmi szeminárium 1. •.;.y^;1efc;r’.».o,sil.il5 ^itlhii. 4 te
29xx Olasz irodalmi szeminárium 2. 4 te

FFT: 21xx
Á-;/jpfcj«Kt ^ áoinxjv-: <^?;u 

, hartatóíuiíű.
3. Olasz történelem tantárgycsoport 16 te

: ü'kísí i/bvn .pAKvoIvíí*! •
FFT: nincs

^Míir ÍTÍ
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31 xx Olasz történelem és civilizáció a XX. században 4 te
32xx Olasz történelem: a Risorgimento 4 te

FFT: 31xx zzhi^Tf

33xx Olaszország története: a comunék és ' < - -■•■’£• -
signoriák kora J -' 4 te
FFT: 1. vizsga '''^ <

34xx Olaszország története a :. : : ,
XVI.-XVili, században -' - 4 te
FFT:31xx

r. - ...:d i jL'^/b ■• :’ '
4. Mai olasz nyelv tantárgycsoport 16 te

FFT: nincs

41 xx Mai olasz nyelv 1. ■ ■ I : j 2 te
42xx Mai olasz nyelv 2. 2 te

FFT: 41xx < ' ' ‘
43xx Mai olasz nyelv 3. v - ’• 2 te

FFT: 42xx
44xx Mai olasz nyelv 4. 2 te

FFT: 43xx r - <
45xx Mai olasz nyelv 5. 2 te

FFT: 44xx
46xx Mai olasz nyelv 6. 2 te

FFT: 45xx
47xx Mai olasz nyelv 7. ‘ ! ;u- > 2 te

FFT: 46xx 1 ■
48xx Mai olasz nyelv 8. 2 te

FFT: 47xx
•

5. Olasz nyelvészet tantárgycsoport 16 te

FFT: nincs

51 xx Olasz dialektológia 1. ^ te
FFT: 1. vizsga ’ : - ’ ’

52xx Olasz dialektológia 2. 2 te
FFT: I. vizsga

53xx Olasz történeti nyelvtan 1. ■ te
FFT: 1. vizsga
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54xx Olasz történeti nyelvtan 2. z-:;cP>i t . .., > z 4 te

2 te
2 te

P 2 te

min. 4 te

FFT: 53xx
55xx Olasz szociolingvisztika <. > ■• :c
56xx Olasz szociolingvisztika

FFT: 55xx
57xx Olasz történeti nyelvtan 3.

FFT: 54xx

6. Olasz kultúra, civilizáció tantárgycsoport

FFT: 2. vizsga teljesítése

xzp :T-H 
?nörP: ■:.. 7’:>wi.P x 
£'o:I a- lOhP: 

agasiv .1 :1'H 
'vl •V:s;:ov>!O •/ 

.. .111VX-.IVX
,”P :Ti1

»■; (\ ::4«:4t vL ■

61xx Olasz szakmai folyóiratok i /j/n szdo hTZ ;r 2 te
' • 62xx Műfordítás - elmélet, gyakorlat .£ vk>'/n xs>;h isM x 2 te

63xx Az olasz filmművészet új irányai xx 1^ :TTI 2 te
- : £ 64xx Érvelés követése (szakszöveg fordítás) € vL{fi saslo id'. 2 te

7. Olasz szakdidaktika tantárgycsoport

xx£& ;TTi 
. i-v’s^n "r’Ho iát .

xxf.f. :TTi 4 te

FFT: nincs

71xx Olasz szakdidaktika I.

? vL (0 velő is!Z x. 
xx» :TTI

c v!c<n xzölo isi 1 z 
xp; :m 2 te

72xx Olasz szakdidaktika II. .V vl; £0 yrlo isM . 2 te
FFT:71xx

8. Választható tárgyak tantárgycsoport

xxd^ m7í
5 /'Vít Sitio í< ■ .’. 

xxv^ rm

:.? V»". z'iíutí,

12 te

r;rtin :, i\

A vizsga megnevezése: Olasz nyelvi és irodalmi szigorlat I.
A vizsga témája: Olasz irodalom története a XIX-XX. sz.-ban. Mai olasz nyelv
A vizsga részei: írásbeli (nyelvészet teszt, irodalom évfolyamdolgozat kb. 15 oldal 
teljedelemben); szóbeli (megadott tételek alapján)
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 <
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A vizsga megkezdésének feltételei
minimum 32 tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4

A vizsga megnevezése: Olasz nyelvi és irodalmi szigorlat II.
A vizsga témája: Olasz irodalom története a kezdetektől a felvilágosodásig, olasz 
nyelvészet (olasz történeti nyelvtan)
A vizsga részei: írásbeli (irodalmi dolgozat és teszt)
szóbeli (megadott tételek alapján)
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei

minimum 72 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

"N" változat

A képzés gerincét a nyelvi képességek fejlesztésén túl nyelvtani-nyelvészeti-kulturális 
civilizációs és irodalmi ismeretek közvetítése adja. Különös tekintettel a kortárs 
irodalmi és kulturális területre, valamint az olasz reneszánsz kulturájána át og 
vizsgálata, a történelmi oktatásban, a magyar-olasz kapcsolatok kutatási eredményeire, 
az olasz nyelvészet regionális nyelvi kutatási területére. Az olasz civilizáci terű et n 
hangsúlyozottan szerepel a kortárs olasz dráma és filmművészet, az o asz magyar 
kulturális kapcsolatokból súlyozottan szerepel a kölcsönös műfordítások vizsgá ata. 
nyelvfejlesztés és nyelvi szintentartás esetében a mai olasz beszélt nye v norm ina 
automatizálása áll az oktatás középpontjában.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

Az N változatot felvett diákok a J változat tanegységei közül választhatóan 30 
tanegységgel kevesebbet teljesítenek. Nem engedhető el. az . ( ye v eJ esz s’ ,2, 
szintentartás). a 2. (Olasz irodalom története), a 4. (Mai olasz nyelv) és az 5. (Olas

nyelvészet) tantárgy csoport.
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I ..". . H .■ ■;: ) A> ... ' < ■•!>
VIZSGAREND ' '■••‘;;': 'l-^ ”;i -* -- ^-'^

t :■:■’ b' ■•..(;: r ^i< A
A vizsga megnevezése: Olasz nyelvi és irodalmi szigorlat I.
A vizsga témája: Olasz irodalom története a XIX-XX. sz.-ban. Mai olasz nyelv
A vizsga részei: írásbeli (nyelvészet teszt, 
terjedelemben);
szóbeli (megadott tételek alapján)
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei 

minimum 32 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

irodalom évfolyamdolgozat kb. 15 oldal

■.iúAbfc ::j;Anö) ,\u>! » r3x<bvbvt;
•ob mibbcni) ib<>bí :mtói wwsh A 

(nsiqcls bittói DoLfiasm) ilxbsz 
,’ waLii; Itofutioseiv sodziiaW^/nS 

bbl'Pb'l ,W.» .ibiwJjpm t^siv A
.?:■;/'"' -/^jníJ ÍV muminirn

: . A’;‘-1’ f-r-VÍv A
A vizsga megnevezése: Olasz nyelvi és irodalmi szigorlat II.
A vizsga témája: Olasz irodalom története a kezdetektől a felvilágosodásig, olasz 
nyelvészet (olasz történeti nyelvtan)
A vizsga részei: írásbeli (irodalmi dolgozat és teszt), szóbeli (megadott tételek alapján) 
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei .t., . ■ ivi- . ■• ■ <; “^‘V

minimum 64 tanegység teljesítése " v ' ' imlrüo.. ? >oit-rA..r..
A vizsga tanegységértéke: 4 .mu.ulsv .-•:h>!i?i3i edituiluJ ei imí ’*ni

,;... , ■ ^r.Lbír ;\un r ,: ^dwsifo imlcxblvöl s ,K)£lBgzsiv
jjii !« ^ixh,, ..c , ..,-.Hók: ;.>Uu:M ivb^n Ál^oi^n Jjjai/bvn szidó xs 

,. v'»srí-’ 3i;b xc Jy.b.’brírn1:'! < j emhb xzslo 2'b:<J s Itvpiau ftui.AG^liizsnsrf 
,'. tt;:íí^>ii/^kir.>i^ ^fbrjb^ b brju.w nsjjoxovb? bA-oiJoz-jqF 1 zilkwjnol 
.jKni^ÓKST v^Y1’ i^'-^ 8 nocb:wa sehíta^niu ivb^n tó bXwalbMs/i:

Ff ’: • ■*' nsdkiJnoqq&ö;i JsibHo xb ük ozMkxiJfcmolus

3. VúLrtStbi/t uu.*y:sk u~ev.rg.v'4iA:‘ ;'&(2<iMrM e^ rfotioqoéavx^HiíT

Of nsólíirf!vxisv 14x0:1 bgazvs'XMSi ?axo;isv l s Goiéin tóvlO lotssollkv H xA 
: avn ,,bii’ :l|slvl'///S 1 *ji :b ’.kbb jgí;? maH JsnMíesibt ío Icbíy. 'J bg^iz'^an':; 

.■'•'Oi .’ & z’ tvb/n 3z:ű-'.> íbM) X s .(vinbhól moklzni xzkIO) .£ « G-stulnsInisz 
•t';”5 .rioqozavrbhist (tóuo. b^n
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OLASZ NYELVTANÁR SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése:
olasz nyelvtanár

A szakkal kompatibilis szakok: magyar, irodalomtudomány, nyelvtudomány, 
valamennyi idegen nyelv, történelem, filozófia

A szak változatai: J, N és T.

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak * / A

A szak gazdája az Olasz Tanszék.

"T" változat

A képzés gerincét a nyelvi képességek fejlesztésén túl nyelvtani-nyelvészeti-kulturális 
civilizációs és irodalmi ismeretek közvetítése adja. Különös tekintettel a kortárs 
irodalmi és kulturális területre, valamint az olasz reneszánsz kultúrájának átfogó 
vizsgálata, a történelmi oktatásban, a magyar-olasz kapcsolatok kutatási eredményeire, 
az olasz nyelvészet regionális nyelvi kutatási területére. Az olasz civilizáció területén 
hangsúlyozottan szerepel a kortárs olasz dráma és filmművészet, az olasz-magyar 
kulturális kapcsolatokból súlyozottan szerepel a kölcsönös műfordítások vizsgálata. A 
nyelvfejlesztés és nyelvi szintentartás esetében a mai olasz beszélt nyelv normáinak 
automatizálása áll az oktatás középpontjában.

Tanterv

Tantárgycsoportok és tantárgyak

Az T változatot felvett hallgatók a J változat tanegységei közül választhatóan 24 
^Hegységgel kevesebbet teljesítenek. Nem engedhető el: az 1. (Nyelvfejlesztés, nyelvi 
szintentartás). a 2. (Olasz irodalom története), a 4. (Mai olasz nyelv) és az 5. (Olasz 
nyelvészet) tantárgycsoport.
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VIZSGAREND

A vizsga megnevezése: Olasz nyelvi és irodalmi szigorlat I.
A vizsga témája: Olasz irodalom története a XIX-XX. sz.-ban, Mai olasz nyelv
A vizsga részei: írásbeli (nyelvészet teszt, irodalom évfolyamdolgozat kb. 15 oldal 
terjedelemben); szóbeli (megadott tételek alapján)
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 , ■: <>
A vizsga megkezdésének feltételei: ,.>. lín^ij/ ./b<n .:s ib: wnn- :tl /

minimum 32 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4 1'^,1 üir .ohkv .'ks? ,

A vizsga megnevezése: Olasz nyelvi és irodalmi szigorlat II.
A vizsga témája: Olasz irodalom története a kezdetektől a felvilágosodásig, olasz 
nyelvészet (olasz történeti nyelvtan)
A vizsga részei: írásbeli (irodalmi dolgozat és teszt) "' iv- *: ■•r--- '■•
szóbeli (megadott tételek alapján) e-’a?. tt k'cleí. ‘ 'i'

Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei 

minimum 64 tanegység teljesítése . . .
A vizsga tanegységértéke 4 pt .v. ■X’ ApJ ^jonag z'jv; - A

ü'ir'söűí a3*5tw.«í imWx';t ?b zöiohüli zis 
bgo’i;,. z:.\,/ . . a ■ v. .• Jo as lakna!*/ /^JalÜTM jJkiullui zi iinlzboii 
.itío^míiíL !•> A.:.. j a i ■ .íow, ■ ’ szelő-■jsy&acn 3 ..lídzhiatío imlwbnői 6 .KJelhgzsjv 
niNioc; Ahasüivto \?,:'.. x,'. .••..p'ihal izhinhnl ;vlí>yn zi^ncMgui m<5vb<n szelő ss 
is^Bm-’-zsb iá ,j3vyv&"-mt(t zi aaiiib x/slo zártra! s íoqiwz nstiosovli/z^naf! 
A .sU ~zúv »v?hb:oitin z/nözalöá r loqww twjícxo/lh? lödáotalor'oqsi ziláiulhnl 
Jak/r'-^i vbv.: sliszM szk!' ir.m a nadüozo zÁiialnst'iixR i/bvn zi zits»lptvb(« 

.nuüriííK’ppci/jl ziírrJo xs Dx rzhléxi.’E.'noJufi

^sxíntonKí zb áotioqs'<íyxjéJti«T

W : bj/'b'.zzkv iúsöí <■ J5.’.V3«W ;r.v iíiv l s A .‘aglhd nsvisi JOlétcílkv T sA 
i.-:" ■; .óijv il/iTvh^H) .1 • • •hötorfbay."- maH J*- :^tb t’Jat jeddo yr>» bs^ í g-.nsf 

•: ;ni .' •;.; z\ zb .; . s!o ií<M) .- r> ,(■ K'brmt rnoblx.ii shiIO) .2 s .(zljuinslmsz 
.: .oqoeo/g-.Vact G’j.v’j /1*. (h

468



SZAKOK: OLASZ

Kurzusok

ÓLA 1101 Olasz nyelvgyakorlat 
szeminárium 2 Cardia Nicola

Beszédgyakorlatok
TF: 2 szemináriumi dolgozat
TH: nyelvfejlesztés
M: következő félévben

ÓLA 1301 Olasz nyelvgyakorlatok II.
szeminárium 2 Cardia Nicola

Beszédgyakorlatok
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvfejlesztés
M: következő félévben

ÓLA 1302 Olasz nyelvgyakorlatok III.
szeminárium 2 Cardia Nicola

Beszédgyakorlatok
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvfejlesztés
M: következő félévben

ÓLA 1460 Olasz nyelvgyakorlatok IV.
szeminárium 2 Cardia Nicola

Beszédgyakorlatok
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvfejlesztés
M: következő félévben

ÓLA 2101 A XX. századi olasz irodalom
előadás 2 Neményi Kázmér

XX. századi költők, írók
TF; zárthelyi dolgozat
TII: olasz irodalom története
M: következő félévben

: ? ■'. ; . ■'!

. .KO ■"
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ÓLA 2201 Az olasz irodalom története a XIX. században
/.GZUrtlP

szeminárium 2 Rozsnyói Zsuzsanna
XIX. századi olasz irodalmi művek elemzése

TF: zárthelyi dolgozat
TII: olasz irodalom története
M: kővetkező félévben

ÓLA 2202 A XIX. század olasz irodalma

.;<■•>■■.• u^n"^** MII AJG
» X):p\&A:«p , '• wun&unrsw. t ;<:.yanb.; ..’...' C’v.v

Uxcslob irni'iiknúnasa £ :TT 
t&xzsIiaMa^tt tHT 

rtM/Mal őviü.wöá :M

előadás 2 Neményi Kázjnér
A XIX. századi olasz kultúra és irodalom történeti áttekintése j7llWf.iQ 20£| / JC)

TF: szigorlat ísí'wk.i £ nuinknimau
TH: olasz irodalom története < .t

M: következő félévben - ’ '‘'3kí-ji^L j^^
-MszsipMavn :HT 

r/J/sijl ösaátsvőá
ÓLA 2301 Olasz irodalom története
előadás és szeminárium 2 Rozsnyói Zsuzsanna

Az olasz költészet fejlődéstörténete a kezdetektől Petrarcáig n !O "FT A. 10
TF: kollokvium
TO: olasz irodalom története ímMvi.W. AA;ii’
M: következő félévben tssoshb iTadnks £ :TT

zMszoiplvbv.i :H1 
.'rxlvdiJ ő^oJtsvöá 'L'

ÓLA 2501 Olasz reneszánsz irodalom története
előadás és szeminárium 4 Acél Zsuzsanna

Dante és Petrarca kivételével a korszak irodalmi alkotói, filozófia, gondolkodástörténet 
(középkori előzmények)

TF: szemináriumi dolgozat és kollokvium . ‘ ‘
a' Au i 'i\*Jyv ; utíI^H

TH: olasz irodalom története oglob £ -TI
M: következő félévben ^zM-j'ivíw H í

ÓLA 2701 Az olasz irodalom története a XVII-XVIII. században
előadás és szeminárium 2 Rozsnyói Zsuzsanna

Tasso, Marino, Metastasio, Parini, Alfieri, Goldoni művei
TF: kollokvium
ni: olasz irodalom története
M: következő félévben

<•.. . '. A MA AJO
•■ .'A £ zTfa&h

^ .;».w íw>v. .o 
Jriov!?b i /iáitok fii' 

'■•<, riókNnt ^zak; :IÍT
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ÓLA 2801 Olasz irodalmi szeminárium 
szeminárium 2 Annarita Guerriezi

Kortárs szerzők műveinek elemzése
TF: szemináriumi dolgozat 
TH: olasz irodalom története 
M: következő félévben

ÓLA 3101 Olasz történelem és civilizáció a XX. században 
szeminárium 2 Cardia Nicola

Kulturális Jelenségek az olasz egységtől a II. világháborúig
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH:
M:

Olasz történelem 
következő félévben

ÓLA 3201 Olasz történelem: a Risorgimento
előadás és szeminárium 2 Korencsy Zsolt 

Az olasz egység története
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: olasz történelem
M: következő félévben

ÓLA 3301 Olaszország története: a comunék és a signonák kora 
előadás és szeminárium 2 Korencsy Zsolt

TF:
TH:
M:

Az olasz középkor története a XV. század végéig 
2 zárthelyi dolgozat 
olasz történelem 
következő félévben

ÓLA 3401 Olaszország története a XVTXVHI. században 
előadás és szeminárium 2 Korencsy Zsolt

Itália története a XVI-XVI1I. században
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: olasz történelem
M: következő félévben
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:j^-<;;j:; ;:•:<! iuilrb'ni isi:IO *CS£ AdO 
ÓLA 4101 Mai olasz nyelv 0/j^ ’< i, ir ij;.. ■ ti; < 

előadás 2 Bocz Zsuzsanna
Nyelvtani jelenségek bemutatása és magyarázata, szemléltetés jól választott szövegek alapján 

TF: zárthelyi dolgozat a-.v.róji.wJj.Hj.,. tH i 

TII: mai olasz nyelv <->kál?d öraí^.-ojí :!í 
M: következő félévben

a ÍTjku’i.b z-j nv4ur^ö< .^ 101€ AJO 
ÓLA 4102 Mai olasz nyelv . öVyTA mh\r3 £ munÉnimas? 
szeminárium 2 Bocz Zsuzsanna . ? .. • ' > v,). .!>^

Morfoszintaxis és szintaxis, elméletek és elemzési gyakorlat ao^Ií.!: iíbrlhis £ :TT 
TF: szemináriumi dolgozat mafwbhöJ wdO :I1T 
TII: mai olasz nyelv AAÖ/ibl ös^Javöi :M 
M: következő félév

ur.antigioóH t. un.hnbiiöi vjdO I0i€ AdO 
ÓLA 4103 Mai olasz nyelv ..-uS (jomviA £ miniiuiimssz jó ZhbrAb 
előadás 2 Bocz Zsuzsanna wwVa a ^t<n >tá<> st.

Olasz mondattan, elemzésekkel ■.,,,., JjaíosIcÍ; ivbíbErs £ :TT 
TF: kollokvium 7 malooinöt sa>lo :Í1T 
TII: mai olasz nyelv nad/iM öv.dtwöá :W 
M: következő félévben

.a<in;a; x :siM»nöt gtono’zalO Iliit AJO 
ÓLA 4104 Mai olasz nyelv '»' £ nwhininmz zi ?.sUőb 
szeminárium 2 Bocz Zsuzsanna a^ .'IX o •h>«S»m sójává »iuk> rt

Olasz mondattani gyakorlatok L ; . ■ ,v lxs";f :b Í£;.'^
TF: 2 zárthelyi dolgozat ' íuabnöHöt szidó :!l i 
TII: mai olasz nyelv nadvMal öx'jJta/U :I£ 
M: következő félév

’/' PX ;! ., ■ . ■.■ • •;.-.■ ■ • TU ! l'.l 
ÓLA 5101 Olasz dialektológia j1r ri;! T 
szeminárium 2 Később felkérendő előadó A

Bevezetés a dialektológiába. Egy dialektus nyelvtani rendszereinek vizsgálata és 
szövegolvasás. ^^r,. ,, ,j0 : .

TF: 2 zárthelyi dolgozat nt .c,’
TII: nyelvészet
M: következő félév
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ÓLA 5301 Olasz történeti nyelvtan 
előadás 2 Később felkérendő előadó

Az olasz nyelv kérdése a XIII. századtól napjainkig.
TF: zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: következő félév

:« .• j :r /..in
M 3 murujiimer-

.'.' >; e’tAmH
i 'Lnn' . a fíT 

:?J .íoínavf ;i :HT

í. ; 3 1 ös^tt-vői

ÓLA 5501 Szociolingvisztika
•^nói ^;!O l«í A3O 

itt; ■ .nevt • ?>bsöb
előadás 2 Tóth László

Az olasz nyelv társadalmi és területi rétegződése
TF: 2 zárthelyi dolgozat ;-<Z.r! J.

TH: nyelvészet ebb i^hítnE i fiT
M: következő félév i. br:?höt '. _‘e tiT?

ÓLA 5701 Olasz történeti nyelvtan . t
előadás 2 Később felkérendő előadó

Az olasz nyelv fejlődése és történeti nyelvtan. Régi olasz szövegek elemzése
TF: zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: következő félév

OLA/TKP 7101/3319 Olasz szakdidaktika
szeminárium 2 Józsa Judit

Olasz nyelv tanítása
TF: zárthelyi dolgozat
TH: szakdidaktika
M: következő félév

Olasz nyelvtanári szakon meghirdetett kurzusok

ÓLA 1101 Olasz nyelvgyakorlatok
szeminárium 8 Józsa Judit, Maurizio Ballico

Beszédgyakorlatok
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TII: nyelvfejlesztés
M: következő félévben
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■ íb;n i;^ : n iö> «slO 1WZ AáO 
ÓLA 1301 Olasz nyelvgyakorlatok ^ -.^ £ eíibsób 
szeminárium 8 Józja Judit, Maurizio Ballico ^ .^

Beszédgyakorlatok ’ ''‘ ií<*>>o[W^.^
TF: 2 zárthelyi dolgozat taabviovn zHT 
TH: nyelvfejlesztés -n!^ ös-Jjsvöá :lr. 
M: következő félévben

. ■ Uhox2 1022 AJO 
ÓLA 3101 Olasz történelem és civilizáció a XX. században £ jb! íZb 
előadás és szeminárium 2 Cardia Nicola !;vö>^ szü i zK

Kulturális jelenségek az olasz egységtől a II. világháborúig w-jlcb i{brfnbs í :TF 
TF: 2 zárthelyi dolgozat üs>bvbvn :HT 
TH: olasz történelem vy$ ftsa^isvÖJ :M 
M: következő félévben

• ’j/o íHtbtict szeli) IQVa AJO 
ÓLA 3201 Olasz történelem: a Risorgimento ■; ;i<\ ^tzYX £ akbeöb
előadás és szeminárium 2 Korencsy Zsolt -v. A 

Ái olasz egység története
TF: zárthelyi dolgozat 
TH: olasz történelem 
M: következő félévben

.• rv:iO
ÓLA 4101 Mai olasz nyelv vUA
előadás 2 Bocz Zsuzsanna

Nyelvtani Jelenségek bemutatása és magyarázata.
TH: mai olasz nyelv 
M: következő félévben

ÓLA 4102 Mai olasz nyelv
szeminárium 2 Bocz Zsuzsanna

Morfoszintaxis és szintaxis, elméletek és elemzési gyakorlat
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: mai olasz nyelv
M: következő félév -útM ,uten

ÓLA 4103 Mai olasz nyelv
előadás 2 Bocz Zsuzsanna

Olasz mondattan, elemzésekkel

vNtrk^ ■A'rtyi tis^n ;K 
haoglob ivl-dnhs :'>iT 

tu'Kbvbvn :HT 
vbbi öx^ábvöá :M

Wtainn HimAJO
. i>«rA £ ü’uriíinirnass 

sut’.<r.'A vw/R jw.'.O 
üs.og'oh ivbdnss ifi 

B^iJájsbibássz :HT 
vMm öxsátoiöá :M

í hniíKivhxfi vclO

-* --■'■:<\ wk ■ -y. ’. ».'
^h(nrAKlO 1011 AJO
. bt-.bt 8 ir.jhknimsst

j^AwJ^tvz'.n
!£v?\tob i/L itnks £ :'<T

^v^i;'.ivbvn :IIT
^b:.’- —AwtJ :M
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TH: mai olasz nyelv

ÓLA 4104 Mai olasz nyelv 
szeminárium 2 Bocz Zsuzsanna

Olasz mondattani gyakorlatok
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: mai olasz nyelv
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OROSZ NYELV ÉS IRODALOM SZAK
. ...i . mh:- A. 10

T.anr^i'-.X ;xA £ munkáiméi 
1 ■ ? •>Jwx Uöiwcnc.m suáü

A szakon megszerezhető végzettségiek) megnevezése: sojjí'b lyiadrás £ :1T
orosz filológus JsxsivLvn :in
orosz nyelvész 7bvr. xselo iám :14
orosz irodalmár 
általános és középiskolai orosz nyelv- és irodalomszakos tanár

A szakkal kompatibilis szakok: Minden BTK-s szak

A szak változatai: J és N

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak.

A szak gazdája a Szláv Filológiai Tanszék.

A programban résztvevő más tanszékek: Horvát Tanszék

Tantervek

"J" változat

Az orosz nyelv és irodalom szakon belül a diák érdeklődése szerint eltérő - irodalmi 
illetve nyelvészeti - specializációk között választhat. A specializáció ügy történhet, 
hogy a diák az irodalmi és nyelvészeti tárgyak választható tanegységeit a választott 
specializáció szakirányában veszi fel.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Nyelvészet 37 te

FFT: nincs

llxx Bevezetés a szláv nyelvtudományba
12xx Fonetika-fonológia

1 te
3 te
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13xx Morfológia-szintaxis 14 te
14xx Az orosz nyelv története

FFT: 1. vizsga ■ ’ .' . -
4 te

15xx Szemantika - v >! ^:r .
FFT: 1. vizsga

3 te

16xx Választható nyelvészeti tárgyak
FFT: 1. vizsga ;. . ^h/ :rkqv

12 te

2. tantárgycsoport: Irodalom
7-z,:v^^^^^

FFT: nincs / Ji/kmcLv e^^jí
, z; z :n öírlísz .77 xxr

35 te

21xx Irodalomelmélet j £ z~ 11 :1 Tz 2 te
22xx A XIX. század első felének irodalma 

FFT: 41xx és 21xx
6 te

23xx A XIX. század második felének irodalma s
FFT: 22xx, 42xx

6 te

24xx A XX. század elejének orosz irodalma
FFT: 2. vizsga

6 te

25xx Modern orosz irodalom
FFT: 24xx -,..•. ~, -:, •

3 te

26xx Választható irodalmi tárgyak ■ /m; - '■

FFT: 2. vizsga ! r;ír ^

C3r/^gv\ -.t:

12 te

3. tantárgycsoport: Beszédgyakorlat

FFT: nincs ' .z

23 te

31xx Orosz beszédgyakorlat - ’?, z ?/,r i 10 te
32xx Választható beszédgyakorlat tárgyak ,, ; , ...

FFT: 3. vizsga ■ > < z
13 te

4. tantárgycsoport: Kultúra :■.•!■•'■■/

TTF: nincs

13 te

41xx Kultúratörténet I. . 3 te
42xx Kultúratörténet II.

FFT: 41 xx teljesítése 1 1 ‘ ZZ.

3 te

477



JPTE BTK TANRENDJE

43 xx Országismeret - 1* /7 ''. i ’ / - •- 5 te
FFT: 2. vizsga / .;': í '

44xx Választható kultúra tárgyak
J :TH :

2 te

5. tantárgycsoport: Szláv népek nyelve és kultúrája
!;.:ifv

/ I :T4'i 12 te

FFT: nincs

51 xx Cseh, horvát, lengyel vagy ukrán nyelv és 
kultúra valamelyikéből ímiíí! ű 8 te

52xx Választható szláv népek...tárgyak 4 te
M - FFT: llxx és 21xx teljesítése :; ■. íih':i<>Í£:xnI /"T

:i>‘st ' ’j b-AíKa ZIZ A z> 
■ < xü !Tí

VIZSGAREND ’
. ■ • ■ ■ ”íí x ’ y x / x1. vizsga: Nyelvészeti alapszigorlat ,

A vizsga témája: morfológia-szintaxis
A vizsga részei:: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 33%, szóbeli 67 %
A vizsga megkezdésének feltételei:

Az 1. tantárgycsoportból 14, a 2-5. tantárgycsoportból 10 szabadon választott 
tanegység

A vizsga tanegységértéke: 3

2. vizsga: Irodalom- és kultúrtörténeti alapszigorlat
A vizsga témája: A XIX. század első felének irodalma A XIX. század második felének 
irodalma, Kultúratörténet I. II
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli ,. y
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 33%, szóbeli 67%
A vizsga megkezdésének feltételei

2. tantárgycsoportból 12, az 1., 3., 4. és 5. tantárgycsoportból 10 szabadon választott 
tanegység

A vizsga tanegységértéke: 3

3. vizsga: Orosz beszédgyakorlat alapszigorlat
A vizsga témája: Orosz beszédgyakorlat
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 33%, szóbeli 67%
A vizsga megkezdésének feltételei
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A 3. tantárgycsoportból 10, az 1., 2., 4. és 5. tantárgycsoportból 5 szabadon 
választott tanegység teljesítése imíu. ' I

A vizsga tanegységértéke: 2 .!.'.'.

4. vizsga: Irodalomtörténeti zárószigorlat
A vizsga témája: A XX. század elejének orosz irodalma, modern orosz irodalom, 
választható irodalmi tárgyak
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 40 %, szóbeli 60 %
A vizsga megkezdésének feltételei:

2 . vizsga letétele, és a 2. tantárgycsoportból 23, az 1., 3., 4. és 5. tantárgycsoportból
15 szabadonválasztott tanegység teljesítése.

A vizsga tanegységértéke: 4 ■ ■

5. vizsga: Nyelvészeti zárószigorlat
A vizsga témája: az orosz beszélt nyelv grammatikája, szemantika, stilisztika
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 40 %, szóbeli 60 %
A vizsga megkezdésének feltételei , j1...

1. vizsga letétele, és az 1. tantárgycsoportból 16, a 2-5. tantárgycsoportokból 10 
szabadonválasztott tanegység teljesítése.

A vizsga tanegységértéke: 4

"N" változat

Az orosz nyelv és irodalom szakon belül a diák érdeklődése szerint eltérő -irodalmi, illetőleg 
nyelvészeti - specializációk között választhat. A specializáció úgy történik, hogy a diák az 
irodalmi és nyelvészeti tárgyak választható tanegységeit az egyik specializáció szakirányában 
veszi fel. ”

Tantárgycsoportok és tantárgyak 

E tantárgycsoport: Nyelvészet

FFT: nincs

llxx Bevezetés a szláv nyelvtudományba
12xx Fonetika-fonológia
13xx Morfológia-szintaxis
14xx Az orosz nyelv története

FFT: 1. vizsga

éor-in : 1 te
3 te

j : tavwd .:b<O x.-li 14 te
V, li (k -r' -' .tiu1!u.I 4 te
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15xx Szemantika
FFT: 1. vizsga

.’. ..! ';. .Oi lüdn^'t;'(5'£t: i X A 

í.^úzaij:.: §->íg5mu vcgzs&v 
£ isáhh^iaíssns! t

2. tantárgycsoport: Irodalom tshogiwinh: irjninőimolsbcil :•.
FFT: nincs 'i :i: ^.'^ .^ -XX A :4h:5t r-

ásvgtkj imlcbm öb ■
21xx Irodalomelmélet ii''ów zó iladthi Jívzí -
22xx A XIX. század első felének irodalma ; t!oü 'i >»ir s^ is?

FFT: 41xx és 21xx JVt/> áau^n Ugs:a .
23xx A XIX. század második felének irodalma zb .túaCU t-,hív

FFT: 22xx -A-a: iytesUvr.ohsds.;? cl
24xx A XX. század elejének orosz irodalma * . ' "•í üjív. £“ .; <■.:

FFT: 2. vizsga
25xx Modern orosz irodalom

FFT: 24xx tshogówóiiS iiM^vtoyVl :t..
..: . ■ ,■ .,. :\'il;j;tmw3 vbvn Háu^ szoto ss %'KnAi r;

ilsdöv :$ BsdzX'd tiarái :.
3. tantárgycsoport: Beszédgyakorlat ilacVhl ,svifc;s> liofttio.?!* xodakmc

i .T>!.<> >t áaíAzbbi' ’g’.’.T í
FFT: nincs //j -r: I v: < ; .í1’?:?^! s;n- .1

■ .'.'.: ;:i>"zsü.vr-ifid:.::.-
31xx Orosz beszédgyakorlat ■ :" • ->-Ag;*QF m?
32xx Választható beszédgyakorlat tárgyak

FFT: 3. vizsga

4. tantárgycsoport: Kultúra
...: ,:■;•:? • ’.suőUjbrj j&b s latod mztor mol.d'i.-t zü v!a> ..

VJ ,'. FFT: nincs ■ )•’' vgü öi ::..'.:IrJ-,r;z A Jsfezsláv Kősói JörjhxüJ-yxjz - ; .. 
$.?<.. ■■ ; ■ '-." :. :' -^.aK!ró: aiK'.' £y íl^ik! iisv^ic.ít

41 xx Kultúratörténet I.
42xx Kultúratörténet II.

FFT: 41 xx
’ 43xx Országismeret : :..t.; ó ioh.s, ,

FFT: 2. vizsga
• ': ' ^^.év..—

5. tantárgycsoport: Szláv népek nyelve és kultúrája ■• "i

FFT: nincs .•.*•!'. : .

■ 51xx Cseh, horvát, lengyel vagy ukrán nyelv és
kultúra valamelyikéből

3 te

23 te

2 te
6 te

6 te

6 te

3 te

21 te

10 te
11 te

13 te

3te
5 te

5 te

8 te

8 te
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VIZSGAREND

1. vizsga: Nyelvészeti alapszigorlat z .
A vizsga témája: morfológia, szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 33%, szóbeli 67 %
A vizsga megkezdésének feltételei

Az 1. tantárgycsoportból 11, a 2-5. tantárgycsoportból 8 szabadon választott 
tanegység

A vizsga tanegységértéke: 3

2. vizsga: Irodalom-és kultúrtörténeti alapszigorlat , .., ,
A vizsga témája: A XIX. század első felének irodalma A XIX. század második felének 
irodalma, Kultúratörténet I. II
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 33%, szóbeli 67%
A vizsga megkezdésének feltételei , ,

2. tantárgycsoportból 15, az 1., 3., 4. és 5. tantárgycsoportból 8 szabadon választott 
tanegység

A vizsga tanegységértéke: 3

3. vizsga: Orosz beszédgyakorlat alapszigorlat
A vizsga témája: orosz beszédgyakorlat
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 33%, szóbeli 67%
A vizsga megkezdésének feltételei , „ _ , .

A 3. tantárgycsoportból 8, az 1., 2., 4. és 5. tantárgycsoportból 5 szabadon választott 
tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 2

^ vizsga; Irodalomtörténeti zárószigorlat . . ,
A vizsga témája: A XX. század elejének orosz irodalma, modern orosz irodai 
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli .
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 40 %, szóbeli 60 %
A vizsga megkezdésének feltételei: M„MrOvc«nnortból

2. vizsga letétele, és a 2. tantárgycsoportból 20, az 1., 3., . • BY
10 szabadonválasztott tanegység teljesítése.

A vizsga tanegységértéke: 4
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1 ' . . . A Ó v k\ ‘ 4'
5. vizsga: Nyelvészeti zárószigorlat
A vizsga témája: az orosz beszélt nyelv grammatikája, szemantika, stilisztika .„5 -:
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli j ;
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 40 %, szóbeli 60 % ; ..,
A vizsga megkezdésének feltételei ■ ,

1. vizsga letétele, és az 1. tantárgycsoportból 14, a 2-5. tantárgycsoportokból 7 
szabadonválasztott tanegység teljesítése.

A vizsga tanegységértéke: 4 py zlzs: .;
£ rtzrjhög^ ; :KC! SS'C

. A IC
Jshojis'qílí rf.:rthőniríliHl <■> -rnolsboil t&gzxiv .£

;j‘.’’^c -. ..<-. .zJ/’-A ccUtor z. 'úl d-b büskv .XIX A teikfröt ejzátcA
1 H: 1 '■< :,;. 11 .1 J?tón&si:;!foa .amlsboii

..'■.• KkArm oc-r irt*.;. .';■;■ íiadősz tó iitxftóó :hstó? Kj^áT.-/
M3- Tir.. “Tó iloo ív. ,$?££ tbdzMl :e<nfria Jtofivnosaz voifehncgs átói 

bbftii.it á»n^r:h'»J!|sc.i eszxir A 
boKJslAv nohedsx? 3 pxftioq- zs(gtktnst .£ tó A ,.£ ,.) sí ,?I lödrKXjoz-iy'ik.'ns’ .1.

5. u ^urg. . .■ po:: r^A F’ p: ■ < ht „MS*1'4 ^
£ : ^Áhá'-Mtim i aswiv A

FFT: r.hs«

•;>x ihr*4 >x<^. «. . tjJvjgiíscjfilB teficásygWwxf tzotG :sxáfí*it
3' x '•'Jljztnc'ó L-ízz 1 .„kor: ■ .>\yó. jeho:!r.y ?btósd-wrno :> i^nAt c.’ist'í A

I FT: 3. ■• rvi ilsoösz tó iiotód Jjxtói «3?slv A
’■ Vy ikeióiz ,#€£ kídzsil :f.híí;uí iirfi{«tw»iv xtutóinys* J ".3 

4. :3fttírtyr<ofr»»<; k-ltúm isbftJM dMtótóbs-.iiIsMa s'tóttA
tíotsatíkv nobti’.A? A Ps'lrwx.’crsfiiiJtTtt .?.tó .4 ,.£ ,.! xk .3 IMtwqorz'íp'tn*’ T A 

í 'd,,. . Síitek a&W-ast
£ TSitóitósV'Tsmj;! ajzviv A 

te
■K 5 te

trhogtxtótós i’oninöjmolsboif :caz'i ' A
.'- •:ii .' ("l Ixni szóin Í3tC:;.:3 t4\iw .XX A '.•{bn4t b^«9í. A 

iíadósz ’i ilad-’.ü tiwtóv egzsir A
■■ ’> :x.'..< .J? 0A tb?zM :s.-nt.-ö tíotifiovelv xo<!tó*<r(]p ától 

:is‘».SMsl 4J'^bv:.'^-„-ci ct'’xif A 
, ;,- ■’'• :>■* '■:,<.: .J .£ :: b .AtóH fi^tóv .£ . ír

■ ■ ■■■ ■ ■■.üZ’Wdc.'s.'.'&JsuOI
A •. i.lijl .'{bz'fjwi.i Bgesiv A
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ALKALMAZOTT RUSSZISZTIKA 
SPECIALIZÁCIÓ

) :r» i<8ii-'

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése:
orosz fordító és tolmács

A szakkal kompatibilis szakok: Minden BTK-s szak

A szak változatai: S

A szak felvételének körülményei: B,
FFT: ORO 1. vizsga, valamint az ORO 3. vizsga letétele

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Szláv Filológiai Tanszék.

Tanterv

A russzisztika alkalmazott képzési ága a társadalom gyakorlatias igényeit van hivatva 
kielégíteni. Tartalmában megegyezik az Orosz nyelv és irodalom szak nyelvészeti és 
beszédgyakorlat tantárgycsoportok tantervével (kivéve ezek választható tárgyai), 
illetőleg ezen tantárgycsoportokhoz kapcsolódó vizsgák rendjévé , amit egy on 
tantervi modul (Orosz fordítás és tolmácsolás tantárgycsoport) követ.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1- tantárgycsoport: Orosz nyelvészet

(Vö.: Orosz nyelv és irodalom szak J változat)

llxx Bevezetés a szláv nyelvtudományba
12xx Fonetika-fonológia
13xx Morfológia-szintaxis
14xx Az orosz nyelv története

FFT: 1. vizsga
15xx Szemantika
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FFT: 1. vizsga •*L’c<r'JM ' FG/Zd/uí AyiJí/.
,.:öíH^^;^.stl!ij

3. tantárgycsoport: Orosz beszédgyakorlat 10 te

(Vö.: Orosz nyelv és irodalom szak J változat) -':■. -v -o trr. ..s,7y.!'t, •- 
r ;:.alc) íJ önbló) v.oi

31 xx Orosz beszédgyakorlat 10 te
■■;M :'Áoá:KR ziíidilsqm: • ' A

6. tantárgycsoport: Orosz fordítás és tolmácsolás

FFT: nincs
sí;

61 xx orosz-magyar fordítástechnika
62xx Magyar-orosz fordítástechnika
63xx Orosz-magyar tolmácsgyakorlat
64xx Magyar-orosz tolmácsgyakorlat ■-1-

2 :^” <- 28 te

.ai.rdinö^ l-jíiAIáí'-vM .. ^2 A
v .c^siv 1 ORO :"H

6 te
■^ >^x 6te

8 te
?óio!H vl>s2 c t>[F. g te

VIZSGAREND

1. vizsga: nyelvészeti alapszigorlat ü aJitviv-s i ;
(Megegyezik az Orosz nyelv és irodalom szak J változatával.) ^ ..j^p^q . .q.p; ;

- íjjnC híhoás^gtevjj
2. vizsga: Beszédgyakorlat alapszigorlat > -fh : issi k.jj. F
(Megegyezik az Orosz nyelv és irodalom szak J változatával) ,v . । ■ írr

3. vizsga: Fordítástechnika, tolmácsolás szigorlat
A vizsga témája: fordítástechnika, tolmácsolás (2. tantárgycsoport) v'/qií ■ •
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 , . -í
A vizsga megkezdésének feltételei:

1. tantárgycsoportból 14 te., 2. és 3. tantárgycsoport teljesítése. , , .
A vizsga tanegységértéke: 4

ci-i .i:(‘.-no4 xx£l
'. r^töl kwM z»í 1

. <:i ..:> to s. *>4!
— ív i -.FI ।
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ALKALMAZOTT POLONISZTIKA 
SPECIALIZÁCIÓ

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: 
lengyel szakértő ..^^

A szakkal kompatibilis szakok: minden BTK-s szak . »

A szak változatai: S

A szak felvételének körülményei: B, . ?
megkezdhető lengyel középfokú állami nyelvvizsga birtokában, valamint 
négy félév lengyel nyelvi kurzus (L. ORO 52xx) eredményes befejezése 
után.

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Szláv Filológiai Tanszék

Tanterv

Az alkalmazott polonisztika specializáció - eltérően a lengyel filológusképzéstől 
olyan, a lengyel nyelvben, kultúrában és a gazdasági szférában is jártas szakértők 
képzését tűzi ki célul, akik ennek birtokában sikeresen tevékenykednének a kétoldalú 
nemzetközi kapcsolatok terén.

Tantárgycsoportok és tantárgyak mis i* s e > « .;

1* tantárgycsoport: Nyelv és stílusgyakorlat

FFT: nincs

2. tantárgycsoport: Leíró nyelvtan & te

FFT: nincs
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FFT: nincs

3. tantárgycsoport: Irodalomtörténet; » /\ í '^^g
kiA

4 te

FFT: nincs

4. tantárgycsoport: Kultúra - országismeret ;i; >.2>.7 a> . Lmax^m - 4 te

FFT: nincs
líássz Ír",.’’

A”.?, J
5. tantárgycsoport: Magyar-lengyel kapcsolattörténet

IMitsqmo.1 ..
4 te

FFT: nincs
i :i:.;cro!l

6. tantárgycsoport: Közgazdasági és kereskedelmi szaknyelv
ísnji'jkvh: 

JSvJ - 8 te

FFT: nincs
i .-.Ai/- ■ 

pa;.

7. tantárgycsoport: Tolmács-fordító gyakorlat ■:: z.TqUil.'’ 8 te

FFT: nincs >• cihhiKS

8. tantárgycsoport: Nemzetközi kapcsolatok menedzselése 6 te

I- .?>, ; ir?n: Ji;. •'in jkKi Jio:; rnbrjls 'A
VIZSGAREND --^^ ; ; v^ .’yí'lv^

' Alin : >c . L-ia i:í isűl j^osqU
1. vizsga: Nyelv- és stílusgyakorlat alapszigorlat ;‘ ’ ',J0’-i^ ao^M-Jsc.
A vizsga témája: leggyakoribb köznapi társalgási témakörök
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli t
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 > ■. >; • -'• •: un
A vizsga megkezdésének feltételei: 1. tantárgycsoportból 12 tanegység teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

:>ct- ._" oó:.í :w-j<ksv ;..'.:.if* .
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2. vizsga: Leíró nyelvtan szigorlat
A vizsga témája: alapvető fonetikai ismeretek, morfológia, szintaxis
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: írásbeli 60%, szóbeli 40%
A vizsga megkezdésének feltételei:

2. tantárgycsoport 6 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

3. vizsga: Nemzetközi kapcsolatok menedzselése szigorlat
A vizsga témája: a kétoldalú kulturális és gazdasági együttműködés formái a 
megváltozott körülmények között
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei: 8. tantárgycsoport 6 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 3

i ffe!«':,4 ' ,ü < ÖT . ,! K-CÍ OMO 
• Au bő AioV £ (nunhiin:/?

^< vi 70 
ás? A
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l.I íuAsí ns;vExn oiixi ur'uv .£
Kurzusok .....  wMiv .í-H/Wt-'; ho'^::' klü-xiol fitwqds xiimM w^sj/ A

i!?dixz ?3 ihc/hTí rkseSi ^uiv A 
’ (A i’ ” ,^Od ilixW.T: isitHÍfw Hoibiaoxziv sodzlan^S* á*s3

ORO 1111 Bevezetés a szlavisztikába , í^Vraásf^  ̂
előadás 1 Medve Zoltán ■ 1,

Nyelv, beszéd,beszédtevékenység. A nyelv, mint jelrendszert nyelvek rokonsága, eredete. Az ‘' 
indoeurópai nyelvcsalád. A szláv nyelvek.A hangrendszer fejlődése az írásbeliség 
kialakulásáig. A szláv írásbeliség. A szláv nyelvek történeti fejlődése. Cirill és Metód. Az 
ósszláv szerepe. Nagyorosz, fehérorosz, kisorosz nyelv.A magyarországi szlvavisztika. Orosz- ‘ . E 
magyar nyelvi kapcsolatok. .^. ., ;^;. . iv A

TF: egy szemináriumi dolgozat ._ ^ • :.. . .....r;^ jnwíilhvsam
TH: nyelvészet :í,'ízS7 s^zsiv A
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév ;x5j,.3ín < ^,/, 

í ;%!<nrAía”'?1^ r^rir A

ORO 1221 Leíró orosz fonetika
szeminárium 1 Hajzer Lajos

Az orosz magánhangzók rendszere. A redukció. A hangsúlytalan magánhangzók 
(magánhangzó-fonémaárnyalatok). Az orosz helyesírás, a transzkripció és a transzliteráció. 

TF: egy zárthelyi 
TH: nyelvészet
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 1301 Funkcionális igeszemlélet 1.
előadás és szeminárium 2 Tóth László

Az orosz igeaspeklus ("vid") természetének magyar szemmel történőfunkcionális elemzése. Az 
aspektus értelmezése, aspektus korrelációk, aspektuspár-képzés, aspektusformák használati 
sajátosságai szituációkban. Aspektus és "Aktionsart".

TF: egy zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 1331 Leíró orosz nyelvtan 1.
szeminárium 3 Tóth László

A mai orosz nyelv morfológiájának, morfológiai kategóriáinak orosz-magyar egybevető alapon 
történő elemzése funkcionális-leíró rendszerben a főnév és melléknév keretein belül.

TF: 4 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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ORO 1333 Leíró orosz nyelvtan
egy előadás, három szeminárium 4 Medve Zoltán

Az ige grammatikája: Az ige kategóriái, igealakok képzése és használata. Morfológiát és 
szintaktikai vonatkozások. Az ige, mint "centrális szervező.

TF: három zárthelyi dolgozat és kollokvium
TH: nyelvészet , T
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév • -

ORO 1381 Orosz frazeológia I.
előadás 2 Hajzer Lajos tA frazeológia fogalma, tárgya. A frazeologizmusok. Az orosz frazeologizmusok forrásai, 

osztályozásuk, magyarra fordításuk "nehezebb esetei .

egy zárthelyi dolgozat
l'H; nvel vészét
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 1382 Orosz frazeológia II.
el6ad\ igeimévszói ^a orosz frazeologizmusok re^ere ^^‘̂ M

oroszban. A frazeologizmusok lexikográfiai feldolgozása. Az or fr g

hazai eredményei.
TF: egy zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-os tanév I. félév

ORO 1391 Szóképzés az oroszban
előadás és szeminárium 2 Laki Andrea abszolút tőA szóképzés jelentősége az orosz nyelv fejtésében A motféma. Relatív és abszolút 

fogalma. A szóalkotás típusai. Szóképzés és szemantika.
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészet . . . ,
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-os n v

ORO 1441 Nyelvtörténet
szeminárium 2 Laki Andrea , , , ,. meiv alaovetőAz orosz nyelv fejlődéstörténete. A szláv írásbeliség kialakulása. Az ószláv nyelv alapve 

fonetikai, morfológiai és szintaktikai sajátosságai.
TF: egy zárthelyi

^: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév 1. félév
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ORO 1551 Orosz szemantika I. .,■';'
szeminárium 2 Lendvai Endre 

Az orosz szó jelentésszerkezete. Komponenset jelentéselemzés. A lexikális jelentés struktúrája. 
A jelentések egyenértékűségetszerkezeti motiváció. Poliszémia, homonímia, szinonímia, 
antonímia, konverzió, paronimia, hiponlmia.

TF: referátum, zárthelyi dolgozat -.; a
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

sdi íUl 0’10
ORO 1601 A magyar helynevek funkcionálása az oroszban "
előadás 2 Hajzer Lajos

Az oroszba kerülő "problematikus" magyar helynevek ragozása. A magyar helynevekből 
képzett orosz főnevek és melléknevek. ;

TF: egy zárthelyi dolgozat i^i’ivlsv.') :rn
TH: nyelvészet . '.’?- ' , ;!.'
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 1602 Az orosz társalgási nyelv
szeminárium 2 Lendvai Endre

Az orosz társalgási nyelv fonetikai, morfológiai, mondattani, szóképzési jellegzetességeinek 
elemzése, begyakorlása; beszédkészségfejlesztés.

TF: szóbeli beszámoló, zárthelyi dolgozat ív! U'
TH: nyelvészet .<y4t><n :HT
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév é>' :’s

ORO 1671 Magyar-orosz fordítástechnika 1 < )1T
szeminárium 2 Lendvai Endre

Prózai fordítások kritikai elemzése. Sajátos magyar szerkezetek (tárgyas, műveltető, névelős, 
birtokos), az ige aspekluális sajátosságai; a magyar főnév eset-rendszere mint 
fordítástechnikai feladatok.

TF: referátum, szemináriumi dolgozat, zárthelyi dolgozat •;. .n
TH: nyelvészet ,-! a
M: A meghirdetés legközelebbi időpontja: 1993/94-es tanév 1. féléve
A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév (’^j 0510

£ Muhtnimos’

ORO 2111 Bevezetés az irodalomtudományba
szeminárium 1 Komarov Valerij, Világhy József

Lírapoétikai alapismeretek. (Az időmértékes, a hangsúly-, a szótagszámláló és a szillabo- 
tonikus verselés. Rím, ritmus, szótagszám, ütem. Lírai műfajok.) Komplex verselemzések.
Drámapoétikai alapismeretek. (A drámák szerkezet, konfliktus és téma szerinti osztályozása.
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Szituáció, dialógus, monológ, konfliktus, cselekmény). Drámaelemzések.
TF: referátum ..•.,•’
TH: irodalom .
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 2221 A XIX. századi orosz irodalom története
előadás, szeminárium 3 Komarov Valeríj

Az orosz romantika irodalma. Gribojedov komédiája, ZsukovszkiJ és Batyuskov költészete. 
Puskin életműve: lírája, elbeszéld költeményei, drámái, meséi és prózája. Az Anyegin 
versesregény. Lermontov költészete: lírája, elbeszéld költeményei, dramaturgiája. A Korunk 
hőse című regény.

TF: egy zárthelyi, szóbeli beszámoló
TH: irodalom
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 2321 A XIX. századi orosz irodalom története
előadás, szeminárium 3 Szigethi András, Komarov Valerij

A szlavojil-zapadnyik vita kezdete és megjelenése az irodalmi művekben: Turgenyev korai 
művel, Goncsarov Oblomov című regénye. Turgenyev prózája, Nyekraszov költészete, 
Osztrovszkij dramaturgiája. Dosztojevszkij korai művei.

TF: referátum, szóbeli beszámoló
TH: irodalom
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

. .i

ORO 2331 Puskin prózája
szeminárium 2 Komarov Valerij

A Puskin előtti próza vázlata. Puskin mint a XIX. századi orosz próza eldjutára. Puskin 
befejezetlen művei. A Belkin elbeszélések, a Pikk dáma, az Egyiptomi éjszakák, a Dubrovszkij 
és A kapitány lánya című művek elemzése. Puskin mint történetíró és publicista.

TF: zárthelyi dolgozat
TH; irodalom
^‘ A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 2421 A századforduló orosz irodalma
előadás, szeminárium 3 Világhy József, Szigethi András

Az orosz realizmus útjai. Az ornamentális ritmikus próza megteremtése. Bunyin, Kuprin, 
Gorkij, Andrejev kisregényei és elbeszélései. Az orosz szimbolizmus két nemzedéke. Jeszenyin 
költészete. Az akmeizmus és a futurizmus.
referátum, szóbeli beszámoló

TH: irodalom
^: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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ORO 2431 Az "aranykor" hagyatéka az "ezüstkor" irodalmában j ' :’?J 
szeminárium 2 Szigethi András

A XIX. század irodalmának hatása a századelő orosz irodalmában. A szüzséelemek 
spiritualizációja és esztétizációja. A kölcsönzőn motívumok "visszakeresése".

TF: referátum
TII: irodalom ; r j
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév -. <í;

ORO 2451 Alekszandr Biok lírája és az orosz szimbolizmus
szeminárium 2 Világhy József

Az orosz szimbolikus lét nemzedéke. Versek a Szépséges Hölgyről. Oroszország és a sáros 
élménye. Csalogánykert. Haláltáncok. Jambusok. Bosszúállás. Tizenketten.

TF: referátum :T-
TH: irodalom
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

lí.a O”

ORO 2521 Napjaink orosz irodalma
előadás 1 Komarov Valerij

Nobel-díjas irodalmárok: Paszternák, Szolzsenyicin, BrodszkiJ. Az utolsó évtizedek Jő 
irányzatai az orosz irodalomban (Raszputyin, Asztajjev, Trifonov, Makanyln stb.) Emigráns 
írók (Akszjonov, Makszimov, Vojnovics, V. Nyekraszov). •

TF: kollokvium js A
TH: irodalom
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

• , A. i'.íi
, .'.:■-A. > ;u:•.'■>:, •

ORO 2531 A XX. század közepének orosz irodalma - AA
szeminárium 2 Világhy József

Paszternák, Ahmatova, Jevtusenko és Voznyeszenszkij költészete. Ajtmatov, Szolzsenyicin és 
Trojepolszkij kisregényei és regényei. A XX. század közepének drámairól.

TF: referátum
TH: irodalom ’ '
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

n £ c
ORO 2641 A műfordítás elmélete és gyakoriara
szeminárium 2 Világhy József

A műfordítás elméleti kérdései. Fordítástechnika, az irodalmi műnemek műfordításának 
specifikumai. Műfordítói iskolák. Nyelv és műfordítás. Műfordítás-kritika és műfordítási 
gyakorlatok.

TF: szemináriumi dolgozat
ni: irodalom
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ORO 3111 Beszédgyakorlat
szeminárium 3 Békés Lajosné, Végvári Valentyina

Az orosz nyelven való gondolkodás, beszéd, írás készségének kialakítása az élő beszéd 
megértése, nyelvtanilag és fonetikailag helyes, a nyelvi etikettnek megfelelő használata.

TF: 3 zárthelyi dolgozat, egy kötelező beszámoló olvasmányokból
TII: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3121 Bevezetés a publicisztikai nyelvbe ■; ,
szeminárium 2 Békés Lajosné, Végvári Valentyina

Ismerkedés a publicisztikai nyelvvel és annak leggyakoribb nyelvi fordulataival.
TF: négy zárthelyi dolgozat
TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3141 Tantárgypedagógia I.
szeminárium 2 Németh Gyula

A kiejtés, a szókincs tanítása. Az országismereti anyag. Nyelvi reáliák. Az írás, helyesírás és 
fogalmazás tanítása. Az olvasás és a globális olvasás. A nyelvtan tanítása. Transzfer s 
interferencia. A beszélt nyelv sajátosságai. Beszédszándékok. A dialogikus és monologikus 
beszéd.

TF: szóbeli beszámoló
TH: Tantárgypedagógia

A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
. . . ' i- ■ : A

ORO 3151 Az orosz pedagógiai-módszertani szókincs
szeminárium 2 Németh Gyula

Cikkek, tanulmányrészletek olvasása, tartalmi elemzése, szakszókincsének feldolgozása. 
Fejezetek az ororszországi tanárképzés tantervéből. A tantervi szakszókincs.

referátum
Tantárgypedagógia
A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3161 Az idegennyelv-oktatás története, módszerek
szeminárium 2 Misky György , ,,

Az idegennyelv-oktatás története, az orosznyelv-oktatás módszerei, tradíción is, rsze 

az un. kísérleti módszerek.
referátum 1---

TH: Tantárgypedagógia •ot’n&vrtK
A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3171 Tantárgypedagógia II.
szeminárium 1 Németh Gyula

Az idegen nyelvek tanításának történeti áttekintése. A magyarországi oroszoktatás fejlődése 
napjainkig. Az orosz közoktatás egybevetve a magyarral. Uj utak a nyelvoktatásban. Az 
iskolán kívüli nyelvoktatás lehetőségei és sajátosságai. Cikkek, tanulmányok feldolgozása.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: Tantárgypedagógia
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3181 Általános iskolai tanítási gyakorlat
gyakorlat 5 később felkérendő tanárok

Általános iskolai tantervi anyag tanítása.
TF: szóbeli és írásbeli beszámoló
TH: Tantárgypedagógia
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3191 Középiskolai tanítási gyakorlat
gyakorlat 5 később felkérendő tanárok

Középiskolai tantervi anyag tanítása
TF: szóbeli és írásbeli beszámoló
TH: Tantárgypedagógia
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3213 Beszédgyakorlat H.
szeminárium 2 Misky György, Tiszóczky Csaba

A mai orosz nyelv elsajátítása, elsősorban az orosz nyelven való gondolkodás készségének 
kialakítása, élő beszéd megértése, a tanult szóanyag nyelvtanilag és fonetikailag helyes, a 
szituációnak és a nyelvi etikettnek megfelelő használata, a gondolatok élőszóban és írásban 
való kifejezése adott témakörök alapján.

TF: 3 zárthelyi dolgozat, egy beszámoló kötelező olvasmányból
TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3221 Neologizmusok a mai orosz nyelvben 
szeminárium 2 Misky György, Tiszóczky Csaba

A peresztrojka és a rendszerváltás tükröződése a mai orosz szókészletben.
TF: 2 zárthelyi dolgozat, szóbeli beszámoló
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TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3241 Az élői orosz nyelv az újság hasábjain
szeminárium 1 Misky György

A publicisztikai nyelv sajátosságai. Az újságnyelv alkotóelemei. A professzionális szókészlet 
csoportjai (orvostudomány, sport, jog, stb.)

TF: egy zárthelyi dolgozat, kiselőadások tartása
TII: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3251 Társalgás a mai orosz közélet aktuális problémáiról
szeminárium 2 Békés Lajosné

A beszédgyakorlat és a szókincs "karbantartása ", elsősorban az orosz sajtó és videoanyagok 
alapján.

TF: egy szemináriumi dolgozat
TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3261 Orosz szaknyelvi ismeretek II.
szeminárium 2 Végvári Valentyina

A külkereskedelmi levelezés alapfogalmai, fajtái és nyelvi eszközei. Kommunikáció az üzleti életben. 
^ t^eggyőzés nyelvi eszközei.

TF; két zárthelyi dolgozat
TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 3261 Orosz szaknyelvi ismeretek I.
szeminárium 2 Tiszóczky Csaba

Kereskedelmi és közgazdasági szaknyelv. A kurzus olyan szakszókincs és nyelvi készség 
birtokába juttatja a hallgatókat, amely a társadalom által támasztott igényeknek megfelel és 
versenyképes az orosz nyelvet általában tudók körében is; képessé teszi a hallgatót üzleti 
tárgyalások lefolytatására, szerződések megszövegezésére stb.

^F: két zárthelyi dolgozat
TII: Beszédgyakorlat
W: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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ORO 3271 Az orosz lágernyelv -•; ■
szeminárium 1 Tiszóczky Csaba

Az orosz lágernyelv, mint nyelvi alrendszer. Az orosz dokumentum- és memoárirodalom láger- 
és börtönzsargonjának, a városi szubkultúra nyelvének tanulmányozása.

TF: egy szemináriumi dolgozat . ,j',h:

TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

f 
!.■:'.../';/ /I á/i

ORO 3281 A mai orosz nyelv rétegződése 
szeminárium 1 Misky György

A mai orosz nyelv rétegei, csoportjai. Az alap-, a szak-, és a tájnyelv, valamint a zsargon 
elemei. A televízió nyelve. Az egyenértékes nélküli szókészlet.

TF: egy zárthelyi ..;: •; :J" ^.«
TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

.. !i.;.?i^ 7^9 C
..nvlkVite-í.;-T Hí*

ORO 3291 Beszédgyakorlat-drámatechnika ■ ’i ■ isi’* -' A :M
szeminárium 1 Végvári Valentyina

Az emberi érintkezés tipikus szituációkban alkalmazható kommunikációs készségek elsajátítása 
a drámatechnika hatékony eszközeivel. .

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: Beszédgyakorlat
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév ><;-■.V.;.n

./n i>»?.t’»w K

ORO 4111 Kultúrtörténet
előadás, szeminárium 2 Focht Tamara

Az óorosz népi kultúra és folklór. A szóbeli orosz kultúra ás az írásbeliség kölcsönhatása.
Népi szertartások. Az orosz folklór fá műfajai.

TF: kollokvium
TH: Kultúra '
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév ™"

ORO 4141 Az óorosz kultúra és irodalom 
szeminárium 2 Focht Tamara

A régi Oroszország kultúrája és irodalma. A gesztusok és színek nyelve, az ikon kompozíciója. 
Ikonfestő iskolák: Greh, Rubljov, Dioniszij, "sztroganovi iskola", Usakov.

TF: zárthelyi dolgozat
TH: kultúra
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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ORO 4211 Kultúrtörténet "
szeminárium 1 Tamara Focht

A XVII. századi orosz irodalom és kultúra. Kalandos szerelmi históriák. Polockij iskolájának 
barokk költészete. Az egyházi ékesszólás. Első Péter kora: a felvilágosodás Tregyiakovszkij 
Kantyemir, Lomonoszov és Szumarohov munkássága.

TF: referátum
TH: Kultúra
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

r". c ü

ORO 4251 Az orosz történelem az irodalmi műben
szeminárium 2 Focht Tamara

Az orosz széppróza vizsgálata a történelem tükrében (Puskin, Rilejev, L. Tolsztoj, A.N.
Tolsztoj stb.) Az orosz történelem korszakai.

TF: zárthelyi dolgozat
TH: kultúra
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 4321 Oroszország - magyar szemmel
szeminárium 2 Végvári Valentyina

Oroszország társadalmi berendezkedése, kultúrája, népszokásai és mindennapi élete 
összehasonlító megközelítésben.

TF: 3 zárthelyi dolgozat
TH: Kultúra
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 4331 Adalékok Oroszország történelméhez I.
szeminárium 2 Békés Lajosné

Oroszország történelmének legfontosdabb eseményei, különös tekintettel a sajátos fejlődési 
tendenciákra. 1861-ig kitekintéssel a magyar történelemre. A történelem visszatükröződése a 
szókincsben.
3 zárthelyi dolgozat

TH: Kultúra
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 4451 Idegenvezetés
szeminárium 2 Végvári Valentyina

Magyarország történelme, kultúrája orosz szemmel. , ,- c
TF: egy zárthelyi, szóbeli beszámoló ;jr:
TH: Kultúra ■ A ;h'
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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ORO 5111 Cseh nyelv (kezdő) . : ;!."< ’ ; > O.?/
szemináriumi Hajzer Lajos ’im?xz

Bevezetés a cseh írás, olvasás és beszélgetés világába a kurzus keretein belül. ' ^ ' • . -
TF: írásbeli teszt A0
TH: Szláv népek nyelve és kultúrája ' "
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév f ' t

ORO 5112 Cseh nyelv (haladó)
szeminárium 2 Hajzer Lajos

Komolyabb cseh szövegek fordítása magyarra, hallás utáni megértési készség fejlesztése, 
társalgás, országismereti információk cseh anyagok alapján.

TF: egy zárthelyi dolgozat
TH: Szláv népek nyelve és kultúrája ’ \ '
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév / '

ORO 5113 Cseh kultúra
szeminárium 2 Hajzer Lajos

A cseh történelem, népismeret, népszokások. A mai cseh élet (film, színház, sport, zene) cseh 
nyelven.

TF: szóbeli beszámoló - '
TH: Szláv népek nyelve és kultúrája i.. - t
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

yqq/Aq ' Ló<q-q i-;J.:tquX;i;.: A 'ír

ORO 5121 Horvát nyelv (haladó)
szeminárium 2 Blazsetin István

A múlt idő és jövő idő képzése, melléknévragozás, a számnevek. A kifejezőkészség fejlesztése 
szóban és írásban.

TF: írásbeli teszt, szóbeli beszámoló
TH: Szláv népek nyelve és kultúrája
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév - . y

./HuX :HT

ORO 5131 Lengyel nyelv és stílusgyakorlat 1.
szeminárium 2 Stefanczyk Wieslaw

A lengyel nyelv hangtana, helyesírása, alapvető nyelvi helyzetek, egyszerűbb lengyel szövegek 
olvasása.

TF: 2 zárthelyi dolgozat ,
TH: Szláv népek nyelve és kultúrája .5“?
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév
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ORO 5132 Lengyel nyelv- és stílusgyakorlat 2.
szeminárium 2 Stefenczyk Wieslaw

A mai lengyel nyelv elsajátítása, a lengyel nyelven való gondolkodás készségének kialakítása, 
hallott, olvasott szöveg megértése, saját gondolatok önálló megfogalmazása szóban és 
írásban.

TF: 2 zárthelyi dolgozat
TII: Szláv népek nyelve és kultúrája
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 5141 Ukrán nyelv (haladó)
szeminárium 2 Tiszóczky Csaba

A mai ukrán nyelv elsajátítása, az ukrán nyelven való gondolkodás készségének kialakítása, 
hallott, olvasott szöveg megértése, saját gondolatok önálló megfogalmazása szóban és 
írásban.

TF: 2 zárthelyi dolgozat, szóbeli beszámoló
TII: Szláv népek nyelve és kultúrája
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

ORO 5151 Ukrán művelődéstörténet
előadás és szeminárium 2 Medve Zoltán

A metropolis nélküli ukrán nép és nemzet nyelvének, kultúrájának és önálló irodalmának 
kialakulása és fejlődése. A kijevi Rusz. Kisoroszok a Romanovok birodalmában. A kozákok. 
A Habsburgok ruszin alattvalói: Galicia és Kárpátalja kultúrája. T. Sevcsenko és I. Franko 
szerepe. Az egyházi unió kultúrális hatása. Szemelvények az ukrán irodalomból. A folklór. 
Ukrán-magyar művelődési kapcsolatok.

TF: szóbeli beszámoló vagy szemináriumi dolgozat
TII: Szláv népek nyelve és kultúrája
M: A legközelebbi meghirdetés időpontja: 1994/95-ös tanév I. félév

499



JPTE BTK TANRENDJE

POLITOLÓGIAI STÚDIUMOK
:m?. o.'ío

i ■ A í rmúr. ,■":■;;-

POL 1110 Politikaelméleti alapok I. 
előadás 2 Kunszt Márta

A tárgy a politikaelmélet alapfogalmaival, valamint a politikai rendszer fogalmaival és 
működési szabályaival ismerteti meg a hallgatóságot. . y

TF: 2 zárthelyi dolgozat : ■ .../..».- ■ t .?/

TII: Politikatudományi alapok
M: 1994/95. 1. félév

/k-a n. u'T í'-’ ' C

POL 1111 Politikaelméleti alapok II. 
előadás 2 Kunszt Márta

A tárgy a versengő többpártrendszer és a parlamenti demokrácia legáltalánosabb 
törvényszerűségeivel és működési mechanizmusával foglalkozik.

TF: egy zárthelyi dolgozat+kollokvium ,/, . ■ ,
TII: Politikatudományi alapok ti 'A :l£
M: 1994/95. II. félév

üli" (JA', ;
POL 1120 Az egyetemes politikai gondolkodás kezdetei , >.
szeminárium 2 Nuber István

A politikai eszmék születése az antikvitás idején. A politikai gondolkodás változásai a 
középkorban. A XVII-XVIIl. századi politikai eszmerendszer fejlődési tendenciái.

TF: 2 szemináriumi dolgozat
TII: Politikai tudományi alapok
M: 1994/95. II.félév . ^m^: .dóriad ó.^ .

POL 1121 Az egyetemes politikai gondolkodás fejlődése a XIX. és 
XX.században

szeminárium 2 Nuber István
A XIX. század főbb politikai eszmei irányzatai. A századforduló nyugat-európai 
politikaelméletei. A politikai gondolkodásfejlődési tendenciái Nyugat-Európában és USÁ-ban.

TF: 2 szemináriumi dolgozat
TII: politikatudományi alapok
M: 1994/95. I.félév

POL 1133 Alkotmányos átmenet
előadás 2 Szoboszlai György

A rendszerváltás alkotmányjogi vonatkozásai, a kialakult politikai struktúra alkotmányjogi
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vonatkozásai. ,, ■ •;..:'
TF: egy zárthelyi dolgozat
TH: Politikatudományi alapismeretek ^ . ' .„ / .. . . ,>- -
M: 1994/95. I.félév :H

->. -/:oi ifijíilik:^ A :AT
’;j I óf-l-W :s<

POL 1441 Modernkori politikai gondolkodás
szeminárium 2 Kovács Sándor

A magyar politikai gondokodás Jászi Oszkártól Bibó Istvánig. ;;-j3 . . y) :
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Politikatudományi alapok . •. - »
M: 1994/95. I. félév

POL 2110 A parlamentarizmus típusai, különös tekintettel a konszenzusos és 
többségelvű rendszerekre.

szeminárium 2 Laczkóné Tuka Ágnes demokráciákban
A parlamentarizmus kialakulása és tipusainakfőjellemzői a nyugat-európai demokráciákban.

A választási rendszer sajátosságai. j ;”!:: . •;
TF: szemináriumi dolgozat /,- ■>’.". .? k
TH: A politikai rendszer struktúrája u .'. .-
M: 1994/95. I.félév / ,. v ' :;. ^'

POL 2113 Modern demokráciaelméletek
szeminárium 2 Kunszt Márta

A demokrácia fogalma, a demokrácia mint 
demokrácia-felfogások 
szemináriumi dolgozat

TH: A politikai rendszer struktúrája
M: 1994/95. I. félév

politikai érték, pluralista demokrácia, modern

POL 2130 Kelet-Európa politikai rendszerei a XX. században
szeminárium 2 Kunszt Márta

A kelet-európai politikai és uralmi struktúrák sajátos 
kurzus a régió különös politikatörténeti fejlődését.

2 szemináriumi dolgozat
^H: A politikai rendszer struktúrája
M: 1994/95. I. félév

vonásainak bemutatásával érzékelteti a
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POL 2132 Erkölcs és politika ....•••.■••.•
szeminárium 2 Nuber István ''f • r <;o

Az erkölcs és politika viszonyrendszerének történeti elemzése. Az erkölcsi és politiaki értékek 
sajátosságai. A magánszféra erkölcsi dilemmái. Erkölcs a közéletben.

TF: 2 szemináriumi dolgozat
TH: A politikai rendszer struktúrája
M: 1994/95 I. félév j/-,, .^^te^J^oM ")»l ^l

T^a';7 í'^'í 2 r ;i írassa

POL 2133 Civil társadalmi szerveződések érdekérvényesítési lehetőségei. VT 
szeminárium 2 Révész Mária

A pártelvű politizálás korlátainakfeloldására irányuló állampolgári kezdeményezések, ill. ezek 
politikai akaratként történt megjelenési lehetőségei.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A politikai rendszer struktúrája. , a jn (< jq A
M: 1994/95. I.félév „ , ,7Ú, V

■rv' . -;>' £ mubhr.r. .'a

POL 2134 Politikai szövegek olvasása és fordítása orosz nyelven . <s 
szeminárium 1 Kunszí Márta

A kelet-európai átalakulási folyamatról és a kialakult politikai struktúráról szóló orosz nyelvű 
irodalom olvasása és a figyelemre méltó cikkek lefordítása.

TF: IRO 2307 (Kálmán C.)
TH: A politikai rendszer struktúrája
M: 1994/95. I. félév . .,„.. . y ^^h.^'' xni ^G

V>”''.V £ mciiArim^a
' ’ i'itítk>W’*h K

POL 2135 Politikai szövegek olvasása és fordítása olasz nyelven > ^ 4 
szemináriumi Nuber István i .-moia iTT

Az olasz demokráciával foglalkozó szakirodalom olvasása és fordítása , jilxj A ;• ff
TF: IRO 2307 (Kálmán C.) j ,0^ - ’K
TH: A politikai rendszer struktúrája ' “ ’ " *'’
M: 1994/95. I.félév

■M Qfjc .KM
■£ ■:.■ •’ o,im^a

POL 2141 A helyi önkormányzatok működése napjainkban. u., >.
szeminárium 2 Révész Mária

Az 1990-ben megválasztott önkormányzatok struktúrája, hatásköre és működési elvei. : í 1
TF: szemináriumi dolgozat
TH: A politikai rendszer stniktúrája .■.-■{
M: 1994/95. I.félév
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POL 2142 Helyi politikai elitek
szeminárium 2 Révész Mária

Helyi politikai, hatalmi elitek a polgári társadalomban. A gazdasági és kulturális elit 
befolyása a helyi politikai elitre.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A politikai rendszer struktúrája.
M: 1994/95. I.félév

POL 2211 A globális folyamatok és politikai összefüggéseik.
szeminárium 2 Laczkóné Titka Ágnes

A nemzetközi viszonyok elméletének fejlődése. A globalizáció megjelenésének történelmi 
előzményei és a folyamatok politikai összefüggései. Az Európai Közösség létrejöttének fő 
problémái.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: A politikai rendszer struktúrája
M: 1994/95. I.félév

POL 2212 A Közel-Kelet probelmatikája a nemzetközi politikában 
szeminárium 2 Fűzi János

A Közel-Kelet, mint a XX. században egyre jelentősebbé váló olajstratégia, valamint a 
második világháború után szuperhatalmi érdekérvényesítés színtere. Különös jelentőséget 
kapott a térség a pánarab nacionalizmus és a cionizmus ideológiai és politikai ütközése 
következtében.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
TH: A Politikai rendszer struktúrája
M: 1994/95. I.félév

POL 2222 Függetlenségi küzdelmek az Arab-Keleten 
szeminárium 2 Fűzi János

A gyarmati, félgyannati sorból felszabadult közel-keleti országok helyzete és viszonya a t 

nagyhatalmi tömbhöz. _. , .
PF: referátum vagy szemináriumi dolgozat '• • ? J ' '
^H: Politikai rendszer struktúrája ,
M: 1994/95. I.félév - ’;^^ ^^y:^f-’ ‘

martin : > ti

í '. ■ .'dz f ’?.irn^r-M xx H
[ j-;;; -.íz:.^.^ n-^MzzLi , ,_

XX1! :TH
... . ■ . su i-Jittn'.i.:M xxti
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Úk. j^Jva A ? ’■ .

A szakon megszerezhető végzettség(ek) 
okleveles pszichológus

A szak változatai: J

A szak felvételének körülményei: A

Nem tanárképes szak

A szak gazdája: Pszichológia Tanszék

Tanterv

PSZICHOLÓGIA SZAK J J -- *
... . .a £ ir^nkiim:.«

>♦ \'>.;.Vk; r^«A b WU<jdt?4 
megnevezése: ' J^Iob i:;.i:nknim A2 :TP 

">t •nxíbm icáh'Vr; A. :1ÍT 
vó; TI .yAMJtH :JZ

.; J ^fet^VHttó-^ A "HSb TÖT 
zsr.xk i'.U t \níxi»öA £ utfjhhnt:n«s 

.. ^Va ' '++•*• ^ a > •••tu.tóí •ESÍi-isr. >5i< ‘-
T" t'1' AJhiV-^ lou»mb'<yA ° *^ h v' -'r.Ah 

.BasAVan^ 
tKículob imün^nini^e :TT 

. Ju:. t>'a!x n ieJiitloq A :R? 
v>?^.i .fP'tWl :M

A szak a pszichológusképzés más egyetemeivel történt megállapodás szerint 2 + 3 
formában indul, ahol az első 6 szemeszter az alapképzés, az utolsó 4 szemeszter a 
szakképzés periódusa. A szakképzés bármelyik hazai egyetemen történhet. Az 
alapképzés tanegységeinek száma 120, a szakképzésé 90. A szak tanterve az 
alaképzésben szigorúan kényszerrendezett a szak sajátosságai miatt: ami vonatkozik 
az egyes tantárgyak felvételére, tantárgycsoportokon belül és tantárgycsoportok között

h- ^A^tó^l b'

I. ALAPKÉPZÉS sa ^wá tv.^H ’ ^S ^
FFT: sikeres felvételi vizsga .,-. , 1!il!h^ifn,v

• ■ -. .-. . í-áVüVA

Tantárgycsoportok és tantárgyak:

1. tantárgycsoport: Bevezető stúdiumok
FFT: nincs

llxx Matematikai statisztika 1.
12xx Matematikai statisztika 2.

FFT: llxx
13xx Matematikai statisztika 3.

FFT: 12xx

.:tM ' ívji ?. ...-nov^\S\_.Va^. vv{^ > 
.•.nMf’u iwlwá van

:nmhAni:í:-..:g <^«v rnutMalro . ~ f 
t^vp . T£Á2l.rt2i ÍKÍiJÍio9 ’' 

vstal.I aVu-^’ 30 te

2 te
2 te

2 te

504



SZAKOK: PSZICHOLÓGIA

14xx Módszertan 1.
15xx Élettan 1.
16xx Élettan

FFT: 15xx 
17xx Élettan 3.

FFT: 16xx
18xx Allatszervezettan (anatómia) 1. m:.. )j 
19xx Allatszervezettan (anatómia) 2.

FFT: 18xx 
lOxx Logika -

2. tantárgycsoport: Szakmai alapozó stúdiumok
FFT: nincs

21 xx Bevezetés a pszichológiába 
22xx Bevezetés a pszichológusságba

3. tantárgycsoport: Viselkedés-dinamikai stúdiumok:
FFT: nincs

31 xx Humán genetika
FFT:21xx 

32xx Humán etológia 
FFT: 31xx 

33xx Humán szociobiológia 
FFT: 32xx 

34xx Motiváció
FFT: 21 xx

35xx Emóció
FFT: 34xx

4. tantárgycsoport: Kognitív stúdiumok
FFT: nincs

41 xx A megismerés szenzoros alapjai
FFT: 21xx

42xx A figyelem
FFT: 21 xx

3 te

3 te
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43xx Perceptuális tanulás 3 te
FFT:41xx

44xx A tanulás és reprezentáció 3 te
FFT:41xx

45xx Gondolkodás és nyelv í 4 te
FFT: 44xx

46xx Kognitív speciálkollégium 2 te

5. tantárgycsoport: Fejlődéslélektani stúdiumok 18 te
FFT: nincs

51 xx Énfejlódés és szociabilitás 4 te
FFT: 22xx

52xx Analitikus 4. 4 te
FFT:51xx

53xx Kognitív 5. 4 te
FFT: 52xx

54xx A fejlődéslélektan legújabb elméletei és kutatásai 4 te
FFT: 53xx

55xx Fejlődéslélektani speciálkollégium 2 te

6. tantárgycsoport: Személyiséglélektani stúdiumok 14 te
FFT: nincs

61 xx Viselkedésközpontú elméletek 4 te
FFT: 22xx

62xx Analitikus személyiségpszichológia 4 te
FFT: 61xx

63xx Szellem, típus, karakter 4 te
FFT: 62xx

64xx Személyiséglélektani speciálkollégium 2 te

7. tantárgycsoport: Szocálpszichológiai stúdiumok 15 te
FFT: nincs

71 xx A szociálpszichológia alapjai 4 te
FFT: 21xx

72xx Pszichoanalitikus szociálpszichológia 5 te
FFT: 71xx
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73xx Kognitív szociálpszichológia
FFT: 72xx

74xx Szociálpszichológiai speciálkollégium

n. SZAKKÉPZÉS
később kidolgozandó program

VIZSGAREND

1. vizsga: Humán genetika, humán etológia, humán szociobiológia szigorlat 
A vizsga témája: 31xx, 32xx, 33xx
A vizsga részei: szóbeli ,
A vizsga megkezdésének feltételei:

31 xx, 32xx, 33xx teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 2

2. vizsga: Kognitív stúdiumok, motiváció, emóció szigorlat 
A vizsga témája: 34xx, 35xx, 41xx-45xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

34xx, 35xx, 4. ttcsop. teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 3 (,-.•

3. vizsga: Fejlödéslélektani stúdiumok szigorlat
A vizsga témája: 51xx-55xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

5. tantárgy csoport teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 4

. -.mL- l«i '•■-■‘t 
•^-A ” mH. m '

• ''.W ... i p-\-‘í:c\
-.'fj • L.;.7;.' ».;’.<

<i;^ -.b :.;•..<,->• :*?•
.’. jn/LAU öJüsv-1 :<’i
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Kurzusok .c: >
-í? :TT1

PSY 1001 Logika 
szeminárium 2 Ülkei Zoltán

TF: 
TH:
M:

Kijelentés függvények, predikátumlogika, szemantikai rendszer és kalkulus,jelőlet és jelentés, 
lehetséges világok.
kollokvium '"q
bevezető stúdiumok
minden őszi szemeszterben meghirdetve.

PSY 1100 Matematikai statisztika
előadás 2 Klein Sándor

TF: 
TH: 
M:

Pszichológiai történések, tények, adatok és ezek formalizálása. A matematikai statisztika 
kérdésfeltevése.
kollokvium .. •
bevezető stúdiumok
csak az őszi félévben . ■ . /

PSY 1401 Módszertan
előadás 2 Klein Sándor

TF: 
TH:
M:

Elmélet és módszer kapcsolata. Kutatás, kísérlet, megfigyelés, interjú. A műszeres mérés 
alapelvei. Tesztek. A változás módszerei 
kollokvium
bevezető stúdiumok
csak az őszi félévben

PSY 1501 Élettan
szeminárium 2 Lénárd László

Folyadékterek, haemodinamika alapelvei, emésztő folyamatok, anyag és energiaforgalom, 
kiválasztás, endokrin rendszer.

TF: zárthelyi dolgozat
TH: bevezető stúdiumok -:
M: csak az őszi félévben

PSY 1502 Élettan
előadás 1 Lénárd László

Folyadékterek, haemodinamika alapelvei, emésztő folyamatok, anyag és energiaforgalom, 
kiválasztás, endokrin rendszer
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TF: kollokvium ( t
TH: bevezető stúdiumok : ':■
M: csak az őszi félévben -

PSY 1503 Pszichofiziológia
M “«"““•» ^^^ ^Mí’U 

kitekintés.
TF:
TH: bevezető stúdiumok
M: Csak az őszi félévben.

PSY 1504 Anatómia (állattan)
előadás 2 Fischer Ernő

A neuroendokrin rendszer felépítése és működése
TF: kollokvium
TH: bevezető stúdiumok
M: csak az őszi félévben

PSY 2100 Bevezetés a pszichológiába
előadás 2 Ülkei Zoltán

Bevezetés a pszichológiai gondolkodás fejlődéstörténeté e, a 

a pszichológia mint professzió
TF: kollokvium
TH: szakmai alapozó stúdiumok
M: csak az őszi félévben

pszichológia mint diszciplína,

i

, : ': /’ f* f

PSY 2101 Bevezetés a pszichológiába
szeminárium 2 Ülkei Zoltán „„irholóeia mint diszciplína,

Bevezetés a pszichológiai gondolkodás fejlódéstörténe , P

TF: 
TII: 
M:

a pszichológia mint professzió
zárthelyi dolgozat 
szakmai alapozó stúdiumok
csak az őszi félévben; a PSY 2100-es előadáshoz kapcsolódik

PSY 2200 Bevezetés a pszichológusságba
szeminárium 2 Székely Ilona

A pszichológia mint professzió konceptualizációja; a
szakma fejlődéstörténete, alkalmazás,
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TF:
TH: 
M:

PSY

illusztrálás. Az alkalmasság problémája. 
szemináriumi dolgozat 
szakmai alapozó stúdiumok 
csak az őszi félévben

2201 Bevezetés a pszichológusságba
szeminárium 2 Fischer Ernő

TF:
TH:
M:

A neuroendokrin rendszer felépítése és működése 
zárthelyi dolgozat 
szakmai alapozó stúdiumok

’ ií# i' " j« j„ ío

1 '

•.vad
csak az őszi félévben; a PSY 1504-es számú előadáshoz kapcsolódik 3

PSY 3200 Humánetológia ' ) f.:
előadás 2 Bereczkei Tamás ' .liz'/i

Az emberi viselkedés evolúciós gyökerei; humán agresszió, a nyelv filogenetikai eredete, anya- 
utód kötődések stb.

TF: kollokvium ;. ; ,:• :;fr

TH: viselkedésdinamikai stúdiumok .,_:;. Js’i is, ;> xs . j :IÍ
M: csak az őszi félévben

PSY 3500 Érzelem ’
előadás 2 Nagy László

Motiváció és érzelem kapcsolata; érzelem-elméletek, az érzelem vizsgálata. Szintézis - 
kísérletek.

TF: kollokvium < •. ,> . q.i,
TH: viselkedésdinamikai stúdiumok níd.-lí^ is?f '
M: csak az őszi félévben

PSY 3501 Érzelem ,
gyakorlat 2 Nagy László 

Motiváció és érzelem kapcsolata; érzelem-elméletek, az érzelem vizsgálata.
TF: zárthelyi lin'1^ :TT
TH: viselkedésdinamikai stúdiumok . ;.<.: :I1T
M: csak az őszi félévben a PSY 3500-ös előadáshoz vehető fel '. ?□ :1Z

PSY 4300 Perceptuális tanulás
előadás 1 Révész György, Bernáth László

Észlelés és felismerés; top-down versus bottom-upfolyamatok; perceptuális adaptáció; testkép
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és self; percepció és képzelet; stb.
TF: kollokvium .1 7. al.
TH: kognitív stúdiumok ^v-?ú^.-,^.

M: csak az őszi félévben muiVX-cox r íT
. - ' í^aR'^jbőí'^ :Lí 

/ 1 ivó se ^ :
PSY 4301 Perceptuális tanulás
szeminárium 2 Révész György, Bernáth László 

Észlelés és felismerés: top-down vs bottom-up folyamatok; perceptuális adaptáció; testkép és 
self; percepció és képzelet; stb.

TF: zárthelyi dolgozat
TH: kognitív stúdiumok r^-Rói :TT
M: csak az őszi félévben. A PSY 4300-as előadáshoz kapcsolódik, j^ ;in

PSY 4400 Tanulás és reprezentáció
előadás 1 Juhász Tibor, Bernáth László

Emlékezet elméletek; mentális reprezentáció képi megjelenítés; motivációs feladatok szerepe 
a reprezentációkban.

TF: kollokvium
TH: kognitív stúdiumok
M: csak az őszi félévben

PSY 4401 Tanulás és reprezentáció
szeminárium 2 Juhász Tibor, Bernáth László

Emlékezet elméletek; mentális reprezentáció képi megjelenítés; motivációs feladatok szerepe 
a reprezentációkban.

TF: zárthelyi
TH: kognitív stúdiumok
M: csak az őszi félévben. A PSY 4400-es előadáshoz kapcsolódik.

PSY 4501 Pszicholingvisztika
előadás 2 Ülkei Zoltán

A nyelv pszichológiai realitása, gondolkodás és nyelv szerepe a nyelvelsajátításban, a mentális 
reprezentáció analóg ill. propozicionális szerveződése.

TF: kollokvium
TH: kognitív stúdiumok
M: minden szemeszterben meghirdetve.
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PSY 5100 Fejlődéslélektan I. (Énfejlődés és szociabilitás) 
előadás 2 Péley Bernadett, Ülkei Zoltán l

A testsémától az énképig; Önértékelés; Teljesítmény motivációk. Az én és a másik. : £ ‘
TF: kollokvium i
TH: fejlődéslélektani stúdiumok
M: csak az őszi félévben

zlthisr: >;!?:u:.j^r.T !SU Y<';
.'1 2 whíusríiíav

PSY 5501 Fejlődéslélektan I. (Énfejlődés és szociabilitás) «' > i>\ A
szeminárium 2 Péley Bernadett, Ülkei Zoltán r

A testsémától az énképig; önértékelés; Telyesítmény motivációk. Az én és a másik. : * 1
TF: zárthelyi dolgozat ' : >jT
TH: fejlődéslélektani stúdiumok
M: csak az őszi félévben. A PSY 5100-as előadáshoz kapcsolódik.

.' \ az ■ <i \\..b’í áomuibhU vbingoá :HT.
rxlvSIM íw3 :b Aszó riZ

PSY 3500 LrztAis
előadás 2 Aím Z,.. öbfeinrcnqr! ?) aMnncT 10W> TrM

w. ■.••• .:■ -; ; •> 'i t . iZ-•.• l ••..■.■•.<. ,'."Jr;.'<- ..'•".u:;,-".:-:Z5x-
yy^K^^.iÁAíór.UJ.um ',tMM>ljw> ky,< 'iiíiWAf.fljita-ir.'. •.A;'.-.'. . .’.i wdyXi 
>r; , ekviutr .wAV.bairt*. :m<m a
11!: v? .‘ktdésű; ani:k:.s stó^ ivteinks :3!
M: C3_k az őszi ;«;•<•. ben áomuibulz vstin^c - :H !

Jibökw'xjíd vlzkbsőls aa-OOW* TZT A .nsdviiil ivó se ásn :M

PSY ' H tWerr.
gy k. .<. ■ ’ \, . f»;;; aáüs .ivsn:!odih<?I í0:i~ 7<*I

' Mr és ": :. ;: ■ ~ :■ >’...;<> .^(.ó^ wbtók:
i ’ -'sx . « •••<■.'.>..• ‘ ■>■';•"• Vf-7'A ,i;v‘> t.'Zz:J''3j»^ ,;,..y'', nki, Yí)A>i;t;'ó ..,.< ?.

TH; w, :' ,:;- .-: ‘ z ;-rr •/.■. -^ r*'1'-’.'• "■■•"»!••■■ • ;•’

^í: '- ■ '■':■■ - . : ?. ?S'. : .-;. ■■ ..< .w vehet -t-‘ ‘ul.'Í'.MIojI fiT
fcmut'.-isu vilir^üJ :HY

.'ibi-.'. -.z ícdiíjvoni: _■■ i: ;bnirn :1Z
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RAJZ-VIZUÁLIS NEVELÉS SZAK • !

A szakon megszerezhető végzettségiek) megnevezése: ' ’■;.'
általános művészeti szervező : - - r " -
középiskolai művészeti szaktanár • i.---':?'-’!'-

■ i.! jJh-L Ifcrr.Mk.álA z:.. .
A szak változatai: J és N. ejíB.":, ízqs^vlm/. .2 x.

A szak felvételének körülményei: A fiawsv > .^. l z ,1

Tanárképes szak ,;••.•: ?■!;/ ao,í
A szak gazdája a Szépművészetek Tanszéke.

Tanterv

"J" változat

A szakon az elvégzendő, és az alapképzést biztosító tantárgyakon (amelyek 
tanegységszáma összesen 69) felül további 51 tanegység erejéig a iá sza a onve e 
fel kurzusokat a választható tantárgyak közül, azzal a megszorítással, hojy 
tantárgycsoporton belül teljesítenie kell a megadott minimális, és nem lépheti túl a 
megadott maximális tanegységszámot.

Tantárgycsoportok és tantárgyak 

(• tantárgy csoport: Művészetelmélet min. 18 te 
max. 23 te

FFT: nincs

11 xx Művészettörténet
12xx Általános művészetelmélet (választható)
13xx Speciális művészetelméleti ágak (választható)

Lezárása: 3. vizsga
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2. tantárgycsoport: Ábrázolás J'f , V £: ? j JV-y .V^y' min. 16 te 
■ < <. . ■• ' .4 max. 22 te

FFT: nincs ‘ >-7 >í; ■.<.,. :<,-•. ._,•. :. <i-4 .< X: «;? <.

;: 21xx Tárgyábrázolás -'tó "^en (xtóiettas^v fcladámsc^orn ne 4 te
22xx Ábrázoló geometria umvssk itató -' m eca&rtL; 8 te
23xx Műszaki ábrázolás (választható) tócdaxe bstó/f.:; ütóJzinitó' 2 te 
24xx Alkalmazott ábrázolás (választható) 4 te

• 25xx Számítógépes grafika (választható) ' - '4r.- ’^[ a- £ jussoké / i 4 te

Lezárása: 2. vizsga ZArisritótó # ítóKivij} las? A

3. tantárgycsoport: Környezet

FFT: nincs

^': - kapcsolódik, min< 12te 
. :tó'tó' ás:j.tóviiínqv?.2 j max. 16 te

31 xx Formatan ,~ 4 te
32xx Színtan 3 te
33xx Környezettervezés 5 te
34xx Szín- és világítástervezés (választható) 4 te

< :tóitóJ

u /jbc^^vítj - r ,

4. tantárgycsoport: Szakmai alaptárgyak "tó rfí^kv's min. 43 te
• ijí max. 43 te

FFT: nincs •■^enM wÍA.r.!.>

41xx Rajzolás
42xx Festés
43xx Mintázás
44xx Fotó
45xx Grafika
46xx Anatómia
47xx Választható szakmai alaptárgy

(Rajzolás/Festés/Mintázás/Fotó)

6 te
;7 ’\'.;::'.t ei á .< : *}(. $ **

6 te
. o ^ 8 te

3 te
? . 4 te

10 te
■ : r'.Xyx. ■ xx11

Lezárása: 1., 4. és 5. vizsga
.:í ?'>niacKZ xzH 

. . i ?’L iw«ú r <f í
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FFT: 1. és 2. vizsga

5. tantárgycsoport: Speciális szakmai tárgyak min. 14 te
max. 25 te

55xx Videó-animáció (választható)
56xx Fotó- és filmtörténet (választható)
57xx Művészettörténet (választható)
58xx Tantárgypedagógia (választható)

10 te
3 te
4 te
8 te

VIZSGAREND Á ' \ V

E vizsga: Rajz szigorlat ■
A vizsga részei: írásbeli és gyakorlat ‘ ’ ■; *
A vizsga megkezdésének feltételei:

21 xx 4 tanegységének és 41xx 6 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 2

• J.' .kJ--. .. ^ .i>r

2. vizsga: Ábrázoló geometria szigorlat .....
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 ,-_
A vizsga megkezdésének feltételei ,

21 xx 4 tanegységének és 22xx 8 tanegységének teljesít se , 
A vizsga tanegységértéke: 2 ■ ,i xxíl

; • ■«; -.'m cíliíotq£ xx f I

3. vizsga: Művészettörténet szigorlat . '
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei: . . •

llxx 12 tanegységének, valamint a műv. tört. gyak. tejes s
A vizsga tanegységértéke: 3

4- vizsga: Szakmai szigorlat
A vizsga részei: gyakorlat
A vizsga megkezdésének feltételei: „„-öveidnek

1 vizsga letétele valamint a 4. tantárgycsoport 43 tanegységén

teljesítése ; : x/ií
A vizsga tanegységértéke: 4
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5. vizsga: Fotó szigorlat
A vizsga megkezdésének feltételei:

44xx 8 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke (2/3/4) 2

. Hu . 1 í , * •.'/»»• • ^*"

sím / .£ ^ .1 :TH

^öisHivaífiv) öhcmítir-jsbi'/ zxK ■> 
■ ?;Jbv) JjiisnöHiiül ?i>-o^jT zxd? ? 

;-^d«.v) jwiinöitaszivüM xxVc
•i tLög;::.?';.^ii::ní;T x/ic

'N" változat

A szakon az elvégzendő, és az alapképzést biztosító tantárgyakon (amelyek 
tanegységszáma összesen 54) felül további 36 tanegység erejéig a diák szabadon vehet 
fel kurzusokat a választható tantárgyak közül, azzal a megszorítással, hogy egy-egy 
tantárgycsoporton belül teljesítenie kell a megadott minimális, és nem lépheti túl a 
megadott maximális tanegységszámot. ,> c .: .

’.di :t?Ygr.' . . ■ X>i£
' :j. ■m'z'Vc -.ae) n\. ■

Tantárgycsoportok és tantárgyak
itiiA^iu enixfno'^' !. ■;

1. tantárgycsoport: Művészetelmélet il^iz ti í!^:;.:í min. 12 te
11 .•: -ccin Ho)l/no«í .í max. 23 te

FFT: nincs 1 hrMht íantóbxi; .: . ,h
'ÍT z5 Jont'píYgiXit;! 1

1 Ixx Művészettörténet £ ^.IVi^^i.',—■ 8 te
12xx Általános művészetelmélet (választható) 8 te
13xx Speciális művészetelméleti ágak (választható) 3 te

r. ir-ít-xT^/ii?/: ;r-
Lezárása: 3. vizsga a: .,v. ■□ il. zhil :i^v;

1:1 .cxn/rns ti sí (nosziz se:!/; •_'
:hL?)tíZ 4jn><~bx«b

2. tantárgycsoport: Ábrázolás .v ,; i • .landsv ^„..g’ "/gönnj f min. 12 te
f ^/IxM^^v::. max. 22 te

FFT: nincs

21 xx Tárgyábrázolás
22xx Ábrázoló geometria
23xx Műszaki ábrázolás (választható)
24xx Alkalmazott ábrázolás (választható)
25xx Számítógépes grafika (választható)

JshogAZ in.:. '.2 :; ■
Ul-.O"‘-r<s :- ' '-< ' 4 te 

i*:)MM ^o'^iiJ^;?’ 8 te
iimrkv &k-?&al . ■jasl 2 te

□ ! 4 te
b :s lo '!.'>,•'■.. r 4 te
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Lezárása: 2. vizsga

3. tantárgycsoport: Környezet

FFT: nincs

Kh'^íw Sp£ :t ,ítviv .1 
;shoáfi£3 zs iiwkhl :Í2tC> • y "iv 
:W..IC 4sc>LJ . ' min. 12 te 

z^r ■ ..'•.” •:;.•. max. 16 te

31 xx Formatan *♦ te
32xx Színtan -" • - — " M’^'- • 3 te
33xx Környezettervezés i: j < z-j i.-^fakil :hs/.3. r 5 te
34xx Szín- és világítástervezés (választható) : ■- «”•* -J*^' x^wtf 4 te

hiúiul JuívJbíJgírr. ' ; •■

4. tantárgycsoport: Szakmai alaptárgyak ■ :- i:’m'n- 22 te
max. 33 te

FFT: nincs
.. . ;.,-. 1.. '’lÖJi^ÁZS/. K <J - *

41xx Rajzolás í’-^ *' ‘‘ ^ :i*^ ' 6 te
42xx Festés (•' ^ »«/’VJ®?'" ° te
43xx Mintázás
44xx Fotó (választható)
45xx Grafika (választható)
46xx Anatómia

Lezárása: 1. és 4. vizsga

5. tantárgycsoport: Speciális szakmai tárgyak

FFT: 1. és 2. vizsga

•CjSÜJ^^^^-^- - 6 te 
.•.•.:.'•..• ,•_■■; □mzJ £ c '’■•'. 8 te

■■•;.!•;'.■- '■ 3 te
4 te

Jo-La fcho&v; jMroksZ k-;?^ 
tchoJ.'3 :i«tóri f-K ^i -

•: hSlW J . '■.bCvC'- j .•• •• •
..•,:■';,.. min. 14 te

max. 25 te

51 xx Rajzolás (választható)
52xx Festés (választható)
53xx Mintázás (választható)
54xx Fotó (választható)
55xx Videó-animáció (választható)
56xx Fotó- és filmtörténet (választható)
57xx Művészettörténet (választható)
58xx Tantárgypedagógia (választható)

10 te
10 te
10 te
8 te

10 te
3 te
4 te
6 te
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VIZSGAREND
^siv .£ :winLxxí

1. vizsga: Rajz szigorlat
A vizsga részei: írásbeli és gyakorlat
A vizsga megkezdésének feltételei: ;.■.<<_.;'.!' • .

21xx 4 tanegységének és 41xx 6 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 2 pip TT4

MsnnoT xxlE
2. vizsga: Ábrázoló geometria szigorlat rcMhg zx££
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli z vt. :? ■■^nöJÍ xxcf
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 y. . - ::;íz;xkbé'
A vizsga megkezdésének feltételei: tk. s^’^á:* ,

21 xx 4 tanegységének és 22xx 8 tanegységének teljesítése ■1 ;

A vizsga tanegységértéke: 2 ;.-.,. ./yc ?

3. vizsga: Művészettörténet szigorlat 
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli

^rtin :TM

^ieJI xx 1b
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 íi.'zeT xx£b
A vizsga megkezdésének feltételei: ■..\>:1/ xx€b

llxx-ből 8 tanegység, valamint műv.tört. gyak. teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 3 ..‘H/nD ri1'^''

'? lí fi f\ í. ^ ' ’v

4. vizsga: Szakmai gyakorlat szigorlata • . .. •
A vizsga részei: gyakorlat
A vizsga megkezdésének feltételei:

1 vizsga letétele, valamint a 4. tantárgycsoport 22 tanegységének 
teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 3 . .T,'

e?J. tői/ ';. ..ihv) ..■Iüsíf,/x.;r
el 01 (oiKriiízetóvj tártéi zxIA
-,! ül ókiitszrJkv'' zlxMniM xx£c
v x ’ (ö!r..'bw5[iz) ökA xxR
a* 0! (^.íÍJszí:: /• i'i'.'^ninii.obiV xx?.?.

(öt^uVCL.;} lepvlp^rnlj ■ öl:/’! XXÜC
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Kurzusok
isi'J óJ-V??

SZÉ 1101 Az ókor művészete
előadás 2 Pandúr József

A folyammenti kultúrák, a görög művészet korszakai, a római kor művészete, Pannónia 
emlékei. . . .. \

TF: Kollokvium
TH: művészet elmélet ■■

SZÉ 1102 Reneszánsz és barokk . ^
előadás 2 Pandúr József

A későreneszánsz és barokk művészet sajátosságai, emlékei Európában és Magyarországon.
TF: Kollokvium
TH: művészetelmélet

SZÉ 1121 Bevezetés a művészettörténetbe.
előadás 2 Várkonyi György

A művészettörténeti stílusfogalom alakulása, művészeti ágak, művészeti műfajok, a 
művészettörténet-tudomány módszerei és tudomány története.

TF: kollokvium
TH: művészetelmélet >;■■’ >

■/n
ÍJT

SZÉ 1131 Népművészet
előadás 1 Pandúr József

A népművészet fogalma, kutatása, tárgyi emlékei, népcsoportok, gyűjtemények, tájházak. j^g
TF: Kollokvium £ ;,::.(..:,.,’ e:; ^baóh
TH: művészetelmélet ^.'’V^v;^^
M: A kurzus megegyezik a MUV 3175 kurzussal. yS -m iut-ze h^lS :'T 1

ii-hiÁ.idk :r/i’

SZÉ 1201 Logika 
szeminárium 2 Krajnik József ,

A gondolkodás, nyelv, problémamegoldás logikai modellezése. Szaktana nyo an v 

felhasználás módjai.
TF: Előírt számú feladat megoldása, három zárthelyi dolgozat. \
TH: művészetelmélet _ a.s<-jfelS :
M: A kurzus megegyezik a MŰV 1004 kurzussal. , ■:;; Ji
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SZÉ 1202 Jelelmélet
1 Később kijelölendő előadó.

TF: művészetelmélet

SZÉ 1203 Művészetszociológia
előadás 1 Később kijelölendő előadó.

TH: művészetelmélet

s: ^íímioxísA lOH üXil
V^G.^.vft £ aiíjfiöfo 

'■..^..■'aii-.?,- ■;?/._!, 
A-d&ms 

muivAúloX :TT 
bftí."s Jasí^vDm jUT

SZÉ 2101 Tárgyábrázolás «c ^^ £
szem 2 Kozák János

Szabályos és szabálytalan síkok, testek és terek rendszere. Alaptestekből konstruált építészeti 
szerkezetek perspektivikus rajza. Szabályos és szabálytalan formákkal berendezett belső és 
külső tér ábrázolása a perspektíva törvényei szerint.

TF: A tananyag által meghatározott forma- és térrendszerek feldolgozása.
TH: ábrázolás

■ ’ ’2*’ {'■.**■ ,-jfijrHí '/ ;. <; t; J ' i bAfa 
^\^W : ^bn^b

SZÉ 2201 Bevezetés az ábrázoló geometriába
előadás és szeminárium 2 Krajnik József

A geometriai modellezés alapjai. Geometriák és tapasztalat. Projektív geometria. A látás 
geometriai modellezése.

TF: Előírt számú rajz elkészítése, kollokvium.
TH: ábrázolás

^•-'.•^íbüK;’:-' Itil XXi.!
1.v. '.wr5. 1 tóbsőh

SZÉ 2202 Centrális leképezés és perspektíva. ••/-..■.■■?;-> 
előadás és szeminárium 2 Krajnik József '■ '.

Ábrázolási problémák dőlt perspektívában. Álló és dőlt perspektíva összehasonlítása. :i * * 
TF: Előírt számú rajz elkészítése, kollokvium. :<■ ■
TH: ábrázolás

SZÉ 2301 Műszaki ábrázolás -’;
előadás és szeminárium 2 Krajnik József

Műszaki és művészi ábrázolás összehasonlítása. Technikai rendszerek ábrázolásának történeti 
fejlődése. Műszaki ábrázolás elvei és módjai.

TF: Előírt számú rajz elkészítése, szemináriumi dolgozat.
TH: ábrázolás . 'jj
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SZÉ 3101 Formatan és térelmélet
szeminárium 1 Varga M. Tibor

Forma és tér rendezési szabályok vizsgálata. A terek (zárt, üres fizikai, szubjektív, fiktív) 
vizsgálata. Konstruálás és térkompozíciók.

TF: Gyakorlati feladatok minőségi kivitelezése. • / : _;
TH: környezet /.j; :.-i c'ííí:?-.;

, ■ j&qri - «!-^ :HT

SZÉ 3102 Formatan és térelmélet
előadás 2 Varga M. Tibor ■ -

Szimmetria, aszimmetria vizsgálata, téri fikciók, a funkcionális és esztéttzáló tárgy. A 

látványtervezés alapjai. . V
TF: Gyakorlati munka, zárótanulmány, kollokvium.
TII: környezet a ■■z;n>: fii

SZÉ 3201 Színtan, színdinamika
előadás 2 Horváth Dénes ':“v'

Színazonosítás és színmérés. Szín és világítás. Bevezetés a színbox működtetésébe. ,^„^3^
TF: Színazonosítási táblák elkészítése, kollokvium. , .. ,.- ,.-.-.f . >, -j,
TH: környezet .: ':;.•• ■ jcJ1k ?^.srn« ;í-i

:7 ;$i£: ’« ifirnÍM? :1’F

SZÉ 3202 Színtan
előadás 2 Horváth Dénes ,Szín és fény. Színes reflexek és színes árnyékrendszerek. Megvilágítást koreográfiák az IBM 

4S6 számítógéppel vezérelt színbox részére. _ _ 1____ í4X _ „„.„^^^

TII;

egy színtervezés elindításának dokumentumai, 
irányítási képesség bizonyítása.
környezet

SZÉ 3301 Környezettervezés
szeminárium 1 Bachmann Zoltán

Az épített környezet, képzóművészeti eszközök, környezet humantz sa.

TF; Rajzok, modellek készítése. . -ru
TII: környezet

SZÉ 4101 Rajz alapozó képzés .:’it
szeminárium 3 Császár Gábor, Horváth Dénes stilisztikai ésRajzi kondíció biztosítása, térábrázolás, akt. fej, mértani testek. Aránybeli. stilisztikai

TF. 5SXSK-* mennyig és n»gfe» ^MK —^-

Tll: szakmai alaptárgyak
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SZÉ 4201 Vizes festékek használata .m. ;-vu ni:. : ,.'£ aá?:
szeminárium 2 Császár Gábor . ' ! ‘in.-.e

Festészet technika: festékrendszerek leírása, festékkészítés, pigmentek. Gyakorlati munka: 
festékek használata a gyakorlatban, speciális tulajdonságok.

TF: A festészet technika, anyag alapos ismerete, jól működő festék készítése és T 
megfelelő mennyiségű kép. ■ - • f

TH: szakmai alaptárgyak

l iismlni) «i nni^ jnoT £0IE ÜS2 
SZÉ 4301 Rajz-mintázás wiiV .V. t,-u>V £ sebnöb
szeminárium 2 Varga M. Tibor „ivs ,w.'..v.w -'■ --4Ji

"Kilépés a térbe." Plasztika készítése természeti formáról, nagyítás, leredukálás, „
továbbkonstruálás, gipszöntés. :: —<- ?' : ‘ ’

TF: Folyamatos alkotómunka. ^xivíntU :Hí
TH: szakmai alaptárgyak ..;. ^ rm, . ^ ^„.^ ^^; ^^

szer--. l-&::^mbnm ,n^ tÖít ‘ 3X2

SZÉ 4302 Rajz-mintázás : iú.'<á-6 ^erT^v^ zcbsöb
szeminárium 3 Varga M. Tibor '■y-" ti

Az emberi figura léptékeinek vizsgálata. Portré készítés, nagyítás, kicsinyítés, másolás. :' !
TF: folyamatos alkotómunka. a - m m :I1T
TH: szakmai alaptárgyak .jijár.

■ 3r tiszta:-.: !., ; ü. W'”'#. , ^-:> 3\£
SZÉ 4303 Rajz-mintázás iw.<l tWnoH ^-bnb
szeminárium 3 Varga M. Tibor

Dombormű, érem, rézdomborítás. Új anyagok használata (üveg, vas, stb.) Az ötvösmesterség.
TF: Folyamatos alkotómunka, zárómunka.
TH: szakmai alaptárgyak ..i ...imi.J g, ".^.z, tzi;:rv:ki:

■;, ,_ Jast^tnöi :Hf

SZÉ 4401 Fotográfiai alap ismeretek 
szeminárium 2 Körtvélyesi László 

A fényképezés történeti áttekintése.
TF: Alapgyakorlatok elvégzése.
TH: szakmai alaptárgyak

ö .>ddl:pee^hp,- ; ..^eiu: ntts^,.:.
P. i»xyn3»s»vcnöX 10££ 3X2

nbüoX ntUMuáinH í muniWiimssa
.-to iwb-> :toy\O .VszwmJ iwtc\S sX

.wítkzíU blbtotn ,Jasy:S :33
b^o/ntóá :1IT

: /yq^-í^'A’.-r’' 'áll-..3X2
<ncV ' /ü? - .-;;tAZ

SZÉ 4402 Gyakorlati fényképezés 
szem 2 Körtvélyesi László

Gyakorlati fényképezés különös tekintettel az alkalmazott fotográfia különböző lehetőségeire.
TF: Választott és megadott témában önálló fotómunkák elkészítése.
TII: szakmai alaptárgyak '-" ' ^ ’
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SZÉ 4501 Reklámgrafika 
szem 1 Pinczehelyi Sándor

TH: szakmai alaptárgyak
■•‘Jú'it*? i^. _ Lm*. <

SZÉ 4502 Sokszorosítógrafika -.uti-ik
szeminárium 2 Morvay László

Az egyedi és sokszorosított rajz, specifikumai, technikai ismeretek, .. .^ij , y
TF: Folyamatos alkotómunka.
TH: szakmai alaptárgyak

SZÉ 5601 Szubjektív fotográfia 
szeminárium 3 Körtvélyesi László

Választott témában elmélyült, igényes fotográfiák készítése.
TF: Aktív fotomunka.
TH: szakmai speciális tárgyak

: uj^aJ ács ^'yiVi

•* a?.zxa ion ász
- ■'xt’SÁ * píüsö.'s

telim'.-tssisviíri :HT

SZÉ 5602 Szubjektív fotográfia 
szeminárium 3 Körtvélyesi László

Választott témában elmélyült, igényes fotográfia készítése.
TF: speciális szakmai tárgyak

SZÉ 5603 Filmtörténet
előadás 1 Bertha Vazul , ,

Filmnyelv, korszakok és típusok elemzés. A mozgókép mint művészet és tOmegkulturáhs 

jelenség.
TF: Záródolgozat '
TH: speciális szakmai tárgyak :"!í“ • -‘ •;

•.óa^:.v:^ffl :Hi

SZÉ 5701 Képzőművészeti esztétika 
1 Később kijelölendő előadó.

TF: speciális szakmai tárgyak

, . incso^ M£1
/óVA t íi

SZÉ 5801 R^jz tanítása 
előadás és szeminárium 2 Odrobina Tamás .

A rajz tanításának módszertani alapjai. Kommunikációs vizsgálatok. Tananyagfeldolgozás.

Technikák tanítása.

523



JPTE BTK TANRENDJE

TF: Módszertani sorozat készítése, szóbeli beszámoló. L. ihnjmBÚhfí Wé# úY. 
TH: szakmai speciális ágazatok - : «b2 iAaA oniA I masz

. '■ -hií. G'.^^riK mtmk.T 

4avyúM]sU tsmlKsa :HT
SZÉ 5802 Rajz tanítása ut> íes; ,< ke . .’.<» és
előadás és szeminárium 2 Odrobina Tamás

A rajz tanítási lehetőségei különböző oktatási formákban. lin^bti'OIOXZ JoS £02# 31X8 
TF: Tanmenet készítés, szóbeli beszámoló. . ki vc/noM £ munknimasz 
TH: speciális szakmai tárgyak .bAú. .;.,,v ,tv^r ^

. y. .s.-'nurrrt4o.>tis zotemaylol :Tf
.2 • . •■'. I■' ás^gth^fik iamlsxz :HT
z ’Y. ~ mr^Tül' rLS^ftéJf, irTr^ ;.\i'<dir.

Főiskolai szak kurzusai
wTíngotol vh.íatdusE 1632 á.X8

SZÉ 1101 A XX. sz. művészettörténete U .üd iwriSM*’^ € muhtaúwasz
előadás 2 Kovács Orsolya ■ -.fw

.jUnumoJot viHA :TT
TH: műveszetelmélet latgikl riftoaqa Lun&xt :HT

•■ ke^y/.. nag'. tót. ríc.yftés, ír y’Xús.

SZÉ 1102 A reneszánsz művészet i.ilíng; ni!'ri:,hi_dm8 £0d? 31X8
előadás 3 Pandúr József y^ •. .:'fy.yí'. í. muHnirnasa

A reneszánsz művészet sajátosságai, emlékei Európában és Magyarországon, e .,'..'l
TF: kollokvium <gi;‘3 ; ■- zilhi'z’cz :TT
TH: művészetelmélet

•tójíiÜfr’W: te!
SZÉ 1122 A XIX. sz. művészettörténete ru ./ ri I l !'.

előadás 3 Várkonyi György
Egyetemes és magyar művészettörténet a XVIII. sz. derekától (a klasszicizmus és romantika 
első Jelentkezésétől) a szecesszióig.

TF: kollokvium . rni:) e.,. * :•■ ziísiay>t II
TH: művészetelmélet

e;i.';Iv?.a i’-vk/unira Mii i. !
SZÉ 1204 Képzőművészeti esztétika . Lsöh obmlőlajá <Hj vj/{ I

előadás 2 Később kijelölendő előadó.
TH: művészetelmélet ánvgíto isrrJKsa aiU.'.-aqz ;íl

1

' ../j/? ??3M<L-'- v* ^ ’'--■

■ ■ . Ait.s^^r-mr'éte’.
.-.j' ■. • aV>'' -~ -í" Áiáfftnimav. zi zhbröb

...suvr: 'A v.Vv>V.. rar.<iVAm k
wlií.nt* üiAinibsT
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SZÉ 2401 Alkalmazott ábrázolás ""^i"^ ”;-
szeminárium 2 Bachman Zoltán < lr áiti E n/’■>.;:..:’aí
TH: ábrázolás xs/^té‘4: í ir.. .s all

SZÉ 2501 Számítógépes grafika 
szeminárium 2 Krajnik József 
TH: ábrázolás

r^ibr^rrH-tf t '> ^'í
’xVjCig WteihsMÓT £ ""uniói ■

SZÉ 3203 Színdinamika
előadás 2 Horváth Dénes

Színdinamika mint interdiszciplináris rendszer. Kivonó és összeadó színkeverés.
Színrendszerek. Színkontrasztok, színharmóniák, színkompzíciók.

TF: Egyéni színkompozíciók, kollokvium.
TH: környezet -^^ —
M: A kurzus megegyezik a MUV 3153 kurzussal. ,k 'is;:!;.-.:

SZÉ 4102 Rajzolás-festés-mintázás
szeminárium 5 Fürtös Ilona, Kozák János

Alapvető rajz és festéstechnikák ismertetése és alkalmazása kompozíciókban (geometrikus 
testek, csendéletek és portrék szerkezeti felépítése, megjelenése térben tónussal és színben.)

TF: Előírt mennyiségű munka beadása. . ^
TH: szakmai alaptárgyak.

SZÉ 4103 Rajzolás-festés-mintázás
szeminárium 6 Morvay László

Az épített tér és geometriai formák rajzi előadásmódja, geometriai helyessége, fej és az ajak 
anatómiai hűsége. Általános képzőművészeti, képépítési ismeretek (kompozíció, tónus, arány, 

irány stb.)
TF: Kiadott feladatok elvégzése, rajzok beadása.
TH: szakmai alaptárgyak. <

SZÉ 4104 Rajzolás-festés-mintázás 
szeminárium 7 Morvay László , ■

Előkészület a diplomamunkára. A képépítés módszerei a vázlattól az egyéni képzőművészeti 

alkotásig.
TF: Kiadott feladatok elvégzése.
TH: szakmai alaptárgyak.
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SZÉ 4202 Rajz - festés 
szeminárium 3 Valkó László 
TH: szakmai alaptárgyak

.aO'iíiü Jtoxur.' !LA l-.." ' 21^2 
; b.ite£ anmA j7,íl £ műnk áras; 

íMOtiiö?; :HT

SZÉ 4503 Reklámgrafika 
szeminárium 2 Pinczehelyi Sándor 
TH: szakmai alaptárgyak

" ’ “ ^ IW£ $K-1
'Íyíibl Jún\cnA £ munknirmse 

ehloxtadt :HT

SZÉ 4601 Anatómia 
szeminárium 2 Rétfalvi Sándor 
TH: szakmai alaptárgyak

SZÉ 4602 Anatómia 
szeminárium 2 Kozák János

mümcnibiúxS ÍO££ ifc«;
fmSG Altw.sH £ akb -jb

,U.n thhiűV\buitemnl w m xr’’sw.imftj2
iUnonnbAnVt .itoisaíV.ívjMS!. J.riLibr.TuöjZ

.rrjiváoiíoá ,JÖ!C< q. zo-b’•» inb{$3 :TT
t". női :síT

A csontrendszer és a felületi izomrendszer rajzos feldolgozása modell alapján. Az Ízületek 
elemzó feldolgozása értelmezd vázlatokon.

TF: Megfelelő számú munka beadása. <r u.-,.};^ íült. ?.;_ •
TH: szakmai alaptárgyak. xjA ,k c>1V z5nú^ £ murttaim?'.;

. \\ ..^ íLA;rívúzSwí\. ib j\jn bwrqptK
.:?v»,\ivn3ír.»:? MnMp;^fatúb^snz3 .tóm

SZÉ 5501 Videó animáció «M<..! n:tamn üj^ ^T
szeminárium 3 Kismányoki Károly .IsvgVJquls iamáísa :HT
TH: speciális szakmai tárgyak

.. uni-n-zibsT-^ £0*£ áiXí’.
SZÉ 5803 R^jz tanítása ;A:;?.U^ ö mt.ltóims-;
előadás és szeminárium 4 Odrobina Tamás v .-. > v

A rajz tanításának módszertani alapjai. Közelítésmódok adott tantárgyi koncepciókhoz.
Tananyagfeldolgozás. Ábrázolási konvenciók tanítása. ,

TF: Módszertani sorozat elkészítése, beszámoló. . .
TH: speciális szakmai tárgyak. ./f.^nqj.. t£u...j.í .Hí

.sv.;H\i i< Vyi

,,..'. Jsütniat-a^sVaMcHR# WH- 3X2 
bhihA XW'oWi £ mi/htairnas: 

n:ii. -. iMV^-jM K ,tiL’.; urittv '.qú» o ’. AfcrtMBMA 
.?i’btai\v

.»> '.^'jvi j foubabl itobaDl :TT 
.>’ : f«hiqa!a ÍErnlasz :ÜT
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SPANYOL NYELVTANÁRI SZAK

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése: 
spanyol nyelvtanár

A szak felvételének feltétele: A

Mely szakokkal kompatibilis? A szak kizárólag egyszakos formában működik.

A tanárszak felvétele kötelező. r

A szak gazdája a Spanyol Tanszék. _ - e; ,; .•-•-:..
■ ' ^£9 ZÍ hj.: -a V ■ ,'i

A szak változatai: nyelvtanári 96 tanegységes

Tanterv

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Nyelv- és stílusgyakorlatok (alapozó)

FFT: nincs

11 xx Spanyol nyelv- és stílusgyakorlat 1.
12xx Spanyol nyelv- és stílusgyakorlat 2. 

FFT: llxx
13xx Spanyol nyelv- és stílusgyakorlat 3.

FFT: 12xx
14xx Spanyol nyelv- és stílusgyakorlat 4. 

FFT: 13xx

2. tantárgycsoport: Nyelv- és stílusgyakorlatok (szakképzési)

FFT: 1. és 2. vizsga letétele . ./
vr-» z; R :T- i

21 xx Spanyol nyelv- és stílusgyakorlat 5.
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22xx Spanyol nyelv- és stílusgyakorlat 6. 1 te

3. tantárgycsoport: Nyelvészet (alapozó) ,. j.^.,^^., öj^ytaszgyn; 12 te

FFT: nincs rkn£lvb'<n !o u •;

&zC»’:
TH: ’ 31 xx Bevezetés a nyelvtudományba A :ab&iá áanblahvl-ji „ A2 te

32xx Fonetika . . .
33xx Morfoszintaxis 1.

• • 1 teiksz A VzihditBqmo^ bááoxí. $

SZ’ FFT: 31 xx, 32xx 
34xx Morfoszintaxis 2. .őxrbljá ahiavbl £■: ■ • ; , 1 3 te

T’' FFT: 33xx
35xx Morfoszintaxis 3. .> j .ínaT lovnsqZ a ajhbssy

FFT: 1. vizsga és egy latin kurzus >sí öQ nhnaivbYn árdcsotliv Jta.: /

. 4. tantárgycsoport: Nyelvészet (szakképzési) 8 te
•:- -a n.sifU .Ja,-**. .t !:<■ .

I i-,
FFT: a 2. vizsga letétele

41 xx A romanisztika alapjai 3 te
42xx A mai spanyol nyelv 3 te
43xx Választható spanyol nyelvészeti tárgy .•^:;■<Jr,•s:•'Iu, ^ doiioqnzj 2 te

;< ’ . • , ^rjeufit?. zá-vhfZ :noq<«^^ .:! '
5. tantárgycsoport: Irodalom (alapozó) 17 te

zunin :T"-H
FFT: nincs

; ..,< ” i bvq^rftt? eS -vb^n lo^nsq? XXi í
’• 51xx Bevezetés az irodalomtudományba '=■ -vfa^q Iq/qsqZ xr£ 2 te

52xx Prozódia-poétika /.U píTit ’ 1 te
53xx Spanyol irodalomtörténet 1. (A XIX.század vége) vn foxnr.qZ z/ 2 te

FFT : 51xx, 52xx xx£l :Til
54xx Spanyol irodalomtörténet 2. A spanyol líra -vbvn loYncq?. 2 te

FFT :51xx, 52xx v! fpR
55xx Spanyol irodalomtörténet 3. A mai spanyol irodalom 2 te

FFT: 51 xx, 52xx
„ 56xx Spanyol irodalomtörténet 4. A VIII.- XIX.század vZ ^oqczrc;): 2 te 

FFT: 51 xx, 52xx
57xx Spanyol-amerikai irodalomtörténet 1. , ?:siv .£ is .1 fR i

A XX. századi latin amerikai próza 2 te
SJ । FFT: 51xx, 52xx -\ ,!;h^ ab -vb^n loznr.q’ z. 'f
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58xx Spanyol-amerikai irodalomtörténet 2.
A latin-amerikai líra 2 te
FFT: 51 xx, 52xx

59xx Spanyol-amerikai irodalomtörténet 3. A IX.század 2 te
FFT: 51 xx, 52xx

áJotáiix i-bnV

6. tantárgycsoport: Irodalom (szakképzési) .^ , . ,. 5 te

FFT: a 3. vizsga letétele

6lxx Irodalmi komparatisztika 3 te
62xx Választandó haladó spanyol irodalmi tárgy c . 2 te

7. tantárgycsoport: Művelődéstörténet • ' 12 te

FFT: nincs 1

71 xx Európai spanyol művelődéstörténet 1. 3 te
72xx Európai spanyol művelődéstörténet 2. ‘ . 3 te

FFT: 71xx ' '

73xx Latin-Amerika művelődéstörténete 1. ,e
74xx Latin-Amerika művelődéstörténete 2. , 3 te

FFT: 73xx • . ',V.

8. tantágycsoport: Tanítási gyakorlat 20 te

FFT: 76 tanegység teljesítése

81 xx Az idegennyelv-tanítás módszertana 2 te
82xx Pedagógiai szituációk szimulálása 2 te
83xx Iskolai gyakorlat 1$ te
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VIZSGAREND

1. vizsga: Spanyol nyelvi alapszigorlat z. í . . . t . . .
A vizsga témája: llxx, 12xx ,-n; ;■. ,.v. '
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli /x2, i-
Ezek egymáshoz viszonyított aránya 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

SPA llxx,12xx és legalább 6-6 (összesen 18) te a 3-4., az 5-6., és a 7. 
tantárgycsoportból

A vizsga tanegységértéke: 2

2. vizsga: Spanyol grammatika szigorlat
A vizsga témája: a 3. tantárgycsoport tantárgyai
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 30%-70%
A vizsga megkezdésének feltételei:

Az 1. vizsga letétele, az SPA 13xx és egy latin kurzus
A vizsga tanegységértéke: 3

3. vizsga: Spanyol irodalom szigorlat
A vizsga témája: az 5. tantárgycsoport tantárgyai
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

61 te teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 4

iípri;./:; lodin:.!’ : tíí.i'.Ov-j r'':hi;.! .

.Fi .
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Kurzusok
, , . cLa^yÍpA 3 >1 : -Z^-

SPA 1110 Nyelv- és stílusgyakorlat 1.
szeminárium 6 A.D.Lilon

Grammatikaközpontú nyelv- és stílusgyakorlat 
TF: írásbeli teszt és szóbeli beszámoló 
TH: nyelv- és stílusgyakorlat alapozó 
M: csak az őszi félévben

SPA 1112 Nyelv- és stílusgyakorlat 3.
szeminárium 4 A.D.Lilon

Művelődésközontú nyelvgyakorlat 
TF: írásbeli teszt és szóbeli beszámoló 
TH: nyelv- és stílusgyakorlat alapozó 
M: csak az őszi félévben

SPA 2110 Nyelv-és stílusgyakorlat 5.
szeminárium 1 Spanyol lektor

Szimulációs szituációk a mindennapok világából 
TF: szóbeli beszámoló
TH: nyelv- és stílusgyakorlat, szakképzés
M: csak az őszi félévben

SPA 2201 Nyelv- és stílusgyakorlat 6.
szeminárium 1 Spanyol lektor

Szimulációs szituációk a kultúra világából
TF: szóbeli beszámoló
TH: nyelv- és stílusgyakorlat, szakképzés
M: csak az őszi félévben •, > ^

SPA 3101 Bevezetés a nyelvtudományba
1 óra előadás, 1 óra szeminárium 2

A nyelvtudomány alapfogalmai
TF: kollokvium
TH: nyelvészeti alapozó . -íj
M: csak az őszi félévben

,,•.<:. Sw / . *■
■;<;:^. ;Yí-^£ :Tf

. . •-. ttaíbvlsvi’ :HT
".-..ni isző SS í» íM

; ^nivóhoM IDU AH?.
, .íWS'.íZ £ Hwhisnimsxz 

mi < Uta A:r\>
5';. \.ó r{h(itós £ f ■ • 
ö.vxpde iísstAvhv’ •* ■ ■ 

nwivM^ iszö x* áizo

«.'Hir:rö"1ri£< fé'f. A':^ 
«M hbvw^isíl £ rmiiúnimw. 

k-L’ -.'^wMA K
■ •?/$ a tt Jw» i^jítóS £ fi i 

ö.r >cxte iKwsvfoYn ^T 
nőd- Jót iiíö sb jIbtj :M

■4?-in lovuiQ? is*® A 101“ ff-.-'

■ ;. \ w ojicó t^ink; xs® ;'' - 
zíwqíáiBXz : -z^vhYn :HT 

. xf/i—t ! ..'-> ve á#íJ :M

jjc : >;■’ ■;;s?:. sineJl Iö£> A*K 
muh' f-'-”*' ■10 1 .f'beőb rtó 1

s ^ V tf stüqt k 
yivídJoi f*T 
jsrbvhxn :H* 

Fülei-Szántó Endre -, ^ iuo :í '

Bbüti h<««q* 8 ^r.si^ JMÍ A?a 
ri/AvA ui.’oT it^ ^ ahbaőb

531r?



JPTE BTK TANRENDJE

SPA 3201 Fonetika
szeminárium 1 Szigetvári Mónika

;' . jv’lOI

A hangok rendszere, hangképző, kiejtési szabályok, helyesírás
TF: 2 Zárthelyi dolgozat a félév során
TII: nyelvészeti alapozó
M: csak az őszi félévben

SPA 3301 Morfoszintaxis 1.
szeminárium 3 Szigetvári Mónika

.x ;l.ra..'>...i b;í< «.b-rfovZ OUT A*Í2
núiA.G.E d rnurubknasz

.. > A.'i(jx4Tni tS -7h<n úuw^Mai'nMw.xrH)
•’.brnAy-'J Hadira zblvrijlsdíbl, r^

ötoqals tKhoisYgzuhJz zi -vbtn :1IT 
nodvbbl isid ss iwa :M

A főnév alaktana
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: nyelvészeti alapozó 
M: csak az őszi félévben

SPA 3501 Morfoszintaxis 3.
szeminárium 3 Szigetvári Mónika

A bővített mondat
TF: 2 Zárthelyi dolgozat a félév során
TH: nyelvészeti alapozó 
M: csak az őszi félévben

SPA 4201 A mai spanyol nyelv
1 óra előadás, 1 óra szeminárium 3

A spanyol nyelv szinkron rendszere
TF: egy zárthelyi dolgozat és kollokvium
TH: nyelvészet szakképzés
M: csak az őszi félévben

.í:ichu:tet3?űíh<: 2a-Ur(W a!II A4E 
noVA.G.h £ muhknimixz

X'vA'.V" ;'^ '.Z/iOStiiV-AbíWA

í bmhszad ibftx? za isii) ihdáfi :TT : 
óLor is ishcÁsxawIbs <ib -vb^a :HT ' 

y »-uc vs:.-r$ nadvMtl ímö ss ite :M

SPA 4301 Kontrasztív nyelvészet
1 óra előadás, 1 óra szeminárium 2

.2 bkoáBtvJIríz í%-vbrZ 0H£ 7/12 
vjtfol b/na^Z I munéniínuM 

..ií ^tqpnnsbnim f A >hiMün rlrtU .r':?.
blomhxzod iladöxz :TT

í.b4'Jiír .Jí-n-zís^gurfiiz sa -vb^n :HT 
Spanyol lektor^ ‘^ “ ^ :M

a ^Uiojte/ jzaőM ci-^ JOLi AT2 
mtl»\ '.ovnnqZ I inuhknim&x? 

b^táw sni:’. ;A - itá .-Win thbMumhZ
óbmksa^d iiadösí :TT 

;7W/r: .* ’’ bvczulil? és -vbyn :HT 
Fülei-Szántó Endre * ‘ ’’- s ^ :I'

A spanyol és a magyar nyelv egybevető elemzése
TF: kollokvium
TH: nyelvészet szakképzés - -.rí.
M: csak az őszi félévben

SPA 5101 Bevezetés a spanyol irodalomba 
előadás 2 Kiss Tamás Zoltán

rtab^y!-'^ t< -11^^^^ lOIL AÍ2 
rryhMi.-nrsz írb I .zib.öb bio 1
...■<., <v,J j vnbtr>buwb'<n b

muiváolb?l :’?T
f'.oqsb it 'izavb^n :HT

Irodalomelméleti alapfogalmak. A hispán és latin-amerikai irodalmak specifikumai valamennyi
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műfajban
TF: kollokvium
TH: irodalom alapozó
M: csak az őszi félévben

sJ ÍOK; '
L í; ím^ím.-. ... . «; L?tö->dL ;::* i 

? 6 nv. '.íM ^í > "■• ~ A k>m&£ X 
eb h^gk b r ir'i&n^ ^go : í i' 

;*sz moh Lvá :!!T 
r^ö.WI :M

SPA 5201 Prozódia - poétika 
szeminárium 1 Fiilei-Szántó Endre

Szótagtípusok, hangsúlyrendszer, intonáció, a spanyol vers ütemrendszere

TF: 2 zárthelyi dolgozat 
TH: irodalom alpozó 
M: csak az őszi félévben

J; . J . - ' ' ' J 1 , —*ÜaKhu -
*Vj><M>’.i'" SK

SC /eb i" bsííéjiA > 1 :XT 
.'i’ .L.i!^' -rrlsbrni :K'f

SPA 5301 Spanyol irodalomtörténet 1.
1 óra előadás, 1 óra szeminárium 2 Kiss Tamás szitán

A XIX.század vége . . c , ; . .
TF: 1 szemináriumi dolgozat és kollokvium - ■ ■ ’ '
TH: irodalom alapozó < / .
M: 1995. őszén

'/ ' ’o .f^í :M

SPA 5501 Spanyol irodalomtörténet 3.
1 óra előadás,! óra szeminárium 2 Meghívott előadó ..., ^^

A mai spanyol irodalom . f
TF: egy szemináriumi dolgozat és kollokvium
TH: irodalom alapozó -IT
M: 1994. őszén < . . ’ ArT

SPA 5801 Spanyol-amerikai irodalomtörténet 2.
1 óra előadás, 1 óra szeminárium 2 Fülei-Szántó re _^

A latin-amerikai Ura _ _
TF: egy szemináriumi dolgozat és kollokvium " ^' ^ 1 ‘. / - ■
TH: irodalom alapozó :Tí
M: 1995. őszén ^áhúwSbŐLv&m fHT

SPA 5901 Spanyol/amerikai irodalomtörténet 3. : > e^
1 óra előadás,1 óra szeminárium 2 A.D.Lilon

A latin/amerikal irodalom a XIX.században
TF: egy szemináriumi dolgozat és kollokvium
TH: irodalom alapozó
M: 1994.őszén
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SPA 6101 Irodalmi komparatisztika
1 óra előadás,! óra szeminárium 3 Meghívott előadó 'JokúJ :!’

X spanyol és a magyar irodalom összehasonlító elemzése ösoqEk moLbori :l; 1 
TF: egy szemináriumi dolgozat és kollokvium ásd'bPJkaő xs XBtu JZ
TH: irodalom szakképzés
M: 1994. őszén

Jitfeq - cibömT J0« AT?
Z>:Q tuC-cZ-hluA 1 muhbnimm

SPA 6201 Spanyol irodalomtörténet 5. ’. .'. .^..u^i;^^

1 óra előadás, 1 óra szeminárium 2 Kiss Tamás Zoltán ' b i(btihhs £ :TT
Az "aranykor" jM /jk moicixni :HT

TF: 1 szemináriumi dolgozat és kollokvium .ti. jlil k "^ :R
TH: irodalom szakképzés
M: csak az őszi félévben

. (tanbhuimoisÍMni lovaeq? löt? AT?
£ munhnim^xz sió I .esbadh tiö J'

SPA 6202 Szépirodalmi szakfordítás s?> to.it.XVA k
szeminárium 2 Józsa Márta u-'íMI-t’eb tíioglob imunl.nimau i :T1

Szépirodalmi szövegek fordítási problémái öxoqsk nioirlxn!. :Y: ?
TF: szemináriumi dolgozat nbseö .cWl :I
TH: irodalom szakképzés 
M: 1994. őszén

.t JwMiöttaolidxrii lotunqc: 103? AT?
wy/kv.'AA £ muntnimoxs r<ö 1 .zlbsMs sík I

SPA 7201 Művelődéstörténet 2. motov ú towtqi ton K
szeminárium 3 Harsányi Iván -uv.küol íVfc^lob jtn.inknihiiKí y$3 tT!

Spanyolország történelme és földrajza öxoqak fítolntxni :HT
TF: kollokvium nbxző t-W ;W
TH: művelődéstörténet 
M: csak az őszi félévben

‘ nötmolkboii úiári3mc-lc(a>.-«;2 108? AT?
£ muitknimsxe biö i ,’tbsök síb 1

SPA 7401 Művelődéstörténet 4. um! totvwnito k
szeminárium 3 Fischer Ferenc n . / -': >: 2o tSAO ,^</ifin ii. .'i:m-.\.’v^o :ir

Dél-Amerika történelme és földrajza ö^cq®!; mokboii :HT
TF: kollokvium n5-;.. j i.QPi :M
TH: művelődéstörténet 
M: csak az őszi félévben X JMÓHötioolBtxni iuáiiMnuMotiMiqr, 100? AT? 

udVtA G K £ tűurtsni ^jw eiö l.aib.köb mb '
r.AWti-:. . >X. u tvs’ A .m íuAíaw'.i; u-to f.

:i;oi/.‘ A.-! . t:;wJob iitt’-^Knirí;';*;: vjo :Ti’ 
> • >Q'. 1. fVG'kboii ' :H\

■fí5xtö:?Wf •• ;•,-•.
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SZOCIÁLIS MUNKÁS SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: ■
szociális munkás

A szakkal kompatibilis szakok: nincs .

A szak változatai: J, F - q । i i.
(Megjegyzés: ezen a szakon a "J" 180 tanegységet jelent.)

A szak felvételének körülményei: A

zx 1£ : i
Nem tanárképes szak. । , . ;l tr ;p, b> >1 z/f£?

A szak gazdája a Szociálpolitikai Tanszék. . r

A szak programjában résztvevő más tanszékek: Alkalmazott Pszichológiai Tanszék, 

Pszichológia Tanszék, Idegennyelvi Lektorátus

Tanterv
"J" változat i

Az alapképzés azonos a szociális munkás főiskolai szak, y'^.'"^^5^ melynek 
S2ak szociális adminisztráció orientációjának alap epz s •Hptx|eő j félév 
törzsanyagából a diákok vizsgákat (szigorlatokat tesznek tie 
terePgyakorlaton vesznek részt. Ezután történik az e agaz s a , (SZOciális 
« vitatta,, hogy a „„apoüliku, tó. ortatóója tótul “J^“ 
adminisztráció és közösségfejlesztés) illetőleg a szociális munkás egyetemi gy 
főiskolai szakon halad-e tovább.

Tantárgycsoportok és tantárgyak ,,

1* tantárgycsoport: Szociológia és társadalomismeret (alapké )

FFT: nincs
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llxx Bevezetés a szociológiába j í ■ 130^^
12xx Bevezetés a szociológia módszertanába
13xx Statisztika
14xx A társadalomelmélet alapjai

FFT: llxx
15xx Kötelezően választható szociológia és társadalomismeret tárgyak

2 te
2 te
2 te
2 te

(.■ « A
16 te

3 -i: >"qí:r>;l
2. tantárgycsoport: Társadalom- és szociálpolitika (alapképzés)

i . 1 .iurAoíl
FFT: nincs ml 031 "l” j; eoJa^z a tfjx^ ^x

i ". . ’ . .ü A
12 te

Y^*1 *^

^‘í’- 21xx Szociális eszmetörténet I-II. A :hxnöm!inöá JonMolvvl 4 te
22xx Szociálpolitika történet 2 te

FFT: 21 xx . Oi
23xx Jóléti államok a II. világháború után 2 te

FFT: 22xx ii,
24xx A szociálpolitika rendszere Magyarországon a II.világháború után 2 te

FFT: 22xx , uö.jvív , ;;„:I..;.g:. A
25xx Társadalom-és szociálpolitika .).. J . .. .;n. '.: . : \ ■:..f A: 2 te 1

3. tantárgycsoport: Közgazdaságtudomány (alapképzés) 8 te

FFT: nincs
' <* B 2üí!0JtK í

j 31 xx Bevezetés a szociális kérdések ökonómiájába I1, :i||f,1|jP
32xx Háztartásgazdaságtan a .j , z xoJiib e ló

2 te
2^ •

FFT: 31xx - K (
33xx Munkanélküliség < m- bo EJ áú

FFT: 31xx . s .
34xx Szociális gazdaság

FFT: 31xx

4. tantárgy csoport: Jogtudomány (alapképzés)

FFT: nincs

41 xx Bevezetés az állam- és jogtudományba 
42xx Alkotmányjog

FFT: 41xx

A .ívVi J;it:í>v n-fídv.
ikqítho ■’ e y;_ ú .n.'l! - 2 te 
z*’!jj)-/'<ci;xü.! ."j ',i'ú;t! ..
.ddivot ^-UL-d í-'rv i 2 te

■" Tud ?4 JoJioqi-v'jv •
* 12 te

ria« hú; a?. tFioqo ■

2 te
2 te
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43xx Közigazgatási jog :■:!..•’?.« ' ;~j jvíaln: ;>f -.>.:;•■< 2 te
FFT: 42xx teljesítése

44xx Munkajog ■’l'^'yjöi.T 2 te
FFT: 42xx

45xx Szociális jog 2 te
FFT: 43xx

46xx Társadalombiztosítási jog ■pív^í;':: ? ide; ■ ■ .•^c<>- ■ 2 te
FFT: 42xx

5. tantárgycsoport: Pszichológia (alapképzés)

n&£iwrn zíUbcv
: -jilshcJ::^ z.'"

10 te

FFT: nincs C- ■
...'.;í'.S:!'.;::’- ■' -.i •> -j . 
nv iblótitU s,Mé;/<> ,<■ ■■,

Aj!Z.t:-\ x"
51 xx Bevezetés a pszichológiába 2 te
52xx Fejlődéslélektan 2 te

FFT: 51 xx
53xx Személyiséglélektan 2 te

FFT: 52xx J <;■/(' s#ltn&rd tónj.
54xx Szociálpszichológia r o Jil Al á 2 te
55xx Segítő kapcsolatok pszichológiája ■ . ’.íí c ■-Ik-ii; /?-r^:A!- 2 te

FFF: gyakorlati terep (O.ttcs.)
'cmsí i qM'1 Jt mhn:<n :T;1' v

6. tantárgycsoport: Szociális munka elmélete és gyakorlata (alapképzés) 8 te

FFT: nincs '

61xx Bevezetés a szociális munka elméletébe '■Mo--' -'- ’ > 2 te
62xx A szociális munka értékei és intézményei t 2 te

FFT: 61xx ' '
63xx A szociális munka módszerei Cí'; . ^ te

FFT: 62xx ot^í^v
64xx A közösségi szociális munka . ? ^

FFT: 63xx .jóovj z» -#f«Mb«nkT :fwqoza -4í ^ —

'j'-- ?„svnk«n< Jav x: *'
7. tantárgycsoport: Gyakorlati terepmunka (alapképzés) 1

FFT: alapképzés 1-4. tantárgycsoport, valamint 51xx-54xx, 55xx, 56xx
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Megj.: meghirdetve csak páratlan szemeszterekben ,i:.:...!\. i. .
. ' iH zx.£h :TH

s;71xx Terepgyakorlat gcinánul/. x ’ 10 te
xxíh ;TH

e: f H ziif-bosZ ; x2h
Megjegyzés: .:/r" t'J3 .̂ ^;
Az alapképzésben további 6 tanegység választható szabadon .u drbszihT xz

önkéntes szociális munkáért } 2 te
szociális munka gyakorlatáért 4 te

A 6 tanegység úgy is választható szabadon, hogy a JPTE BTK-n meghirdetett bármely 
szak kurzusa, illetőleg külföldi vendégoktatók által meghirdetett kurzusok is 
felvehetők.

■ >.?yj!.\ íj a <2i'. ■ # y z.\ic 

yyüJbhibuíjH xxfc
SZAKKÉPZÉS xx 1? TH

Az alapképzés lezárulása után kezdődik a szakképzés. A diák választhat a 
szociálpolitikus szak két orientációja (szociális adminisztráció, valamint 
közösségfejlesztés), illetőleg e szak egyetemi vagy főiskolai szintje között.

FFT: minden alapképzési tantárgycsoport teljesítése, a tantervben előírt 
4 vizsga letétele, valamint 1 félév szakmai gyakorlat teljesítése.

.!»,:. -.Tb •! ;. ..r.|O r£2:;d<mt
Egyetemi képzés 2 :

1. tantárgycsoport: Szociológia és társadalomismeret (szakképzés) 6 te
. .rí cy r A

16xx Családszociológia xz! > H i 2 te
-i 17xx Deviancia szoc. .,.- . r. r .Tm zílh^^ 2 te

18xx Szabadon választható xxSd :TH 2 te
■ .>n T üá A x?'

2. tantárgycsoport: Társadalom- és szociálpolitika (Szakképzés) TH 9 te

26xx Önkormányzati szociálpolitika 2 te
27xx A szociális változások >l- .<D :;’<»;c > 2 te
28xx A közösségfejlesztés szemlélete 2 te

: M z&sq'-JqBls :TH
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29xx A közösségfejlesztés módszertana

4. tantárgycsoport: Jogtudomány (szakképzés)

47xx Családjog
FFT: 44xx

48xx Deviancia .• ;‘V-■-! ‘t . .

FFT: 45xx
Samu ;

5. tantárgycsoport: Pszichológia (szakképzés) -

FFT: Az alapképzés 5. tantárgycsoportjából 10 te. teljesítése (/51xx- 
56xx 10 te)

50xx Szupervízió
FFF: gyakorlati terep

56xx Mentálhigiéné .,' . ,
57xx Családi élet pszihológiája
58xx Pszichopatológia ' . . :
591x Szenvedélybetegségek "'
592x Krízis

$• tantárgycsoport: Szociális munka elmélete és gyakorlata (szakképzés) 

FFT: Az alapképzés 6. tantárgycsoportjából 8 te teljesítése (/61xx-64xx 

8 te)
2 te

65xx A csoport a szociális munkában 2 te
66xx Családgondozás 2 te
67xx Peremcsoportok és újraszocializálás (Street wor ) ^
68xx Ifjúsági szubkultúrák 2 te
69xx Rehabilitáció 2 te
60xx Szegénység

.. . , -. ,i i vó; - "•■
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7. tantárgycsoport: Gyakorlati terepmunka (szakképzés) 10 te

FFT: nincs
UlEyiA'iEw) <nianobn>£ol znaqo.Tc'! •

72xx Terepgyakorlat 10 te
gcihlfczD Z’'1 

xx^zim
9. tantárgycsoport: Választható tárgyak cionsivsű xr ?■

níl- iTH
FFT: nincs

91 xx Szakdolgozati felkészítő szeminárium A-3djfc,:'f ':!'S^n<, 1 te
92xx Szabadon választható szakos tárgyak ' ' ' 'ic^ 1 20 te
93xx Szabadon választható nem szakos tárgyak ;JqE'r> xA :1 14 te

(J 01 xxö?

Öhi'.T -JV’
VIZSGAREND rj i)Khc-: <? : -. . -

1. vizsga: Szociológia szigorlat
A vizsga témája: Szociológiatörténet, magyar társadalomtörténet, a társadalomelmélet 
alapjai, a szociológia módszertanának ismeretanyaga (1. tantárgycsoport llxx-15xx) 
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli \ A
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. tantárgycsoport llxx-15xx 24 tanegységének teljesítése. j.i.h rj 
A vizsga tanegységértéke: 4

2. vizsga: Közgazdaságtan szigorlat
A vizsga témája: a 3. tantárgycsoport 31xx-34xx teljes tananyaga
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli •; A xxSó
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 ■O xxdó
A vizsga megkezdésének feltételei: . ;■:■/] xxVá

a 3. tantárgycsoport 31xx 34xx 8 tanegységének teljesítése r:^! xx8Í
A vizsga tanegységértéke: 4 .ii'-ii^M szid

r^oxZ xx0&

3 .vizsga: Jogtudomány szigorlat
A vizsga témája: alkotmányjogi, polgárijogi, büntetőjogi, munkajogi alapismeretek, 
a közigazgatási jog, különös tekintettel a szociális igazgatásra, a társadalombiztosítási 
jog alapvető szabályai (4. tantárgycsoport 41xx-46xx)
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
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Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

a 4. tantárgycsoport 41xx-46xx 12 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke : 4

4 .vizsga: Pszichológia szigorlat .
A vizsga témája: A kommunikáció pszichológiája, fejlődés- és személyiséglélektan, 
szociálpszichológia (5. tantárgycsoport 51xx-56xx)
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli , .
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 5. tantárgycsoport 51xx-56xx 12 tanegységének teljesít se
A vizsga tanegységértéke: 4 . T,

. : s3/>i >., • XXCí

"F" változat

Az alapképzés azonos a szociális munkás egyetemi szak alapképzéseivel (90 te), 
melynek törzsanyagából a diákok vizsgákat (szigorlatokat) teszne , i e 
terepgyakorlaton vesznek részt. Ezután történik az elágazás 3zaz a spe . ’. 
hallgató választ, hogy a szociálpolitikus két orientációja közű me yi sz on 
adminisztráció és közösségfejlesztés) ill. a szociális munkás egye emi v gy 
szakon halad-e tovább.

Tantárgycsoportok és tantárgyak az alapképzésben azonosak a szociálpolitikus 
szociális adminisztráció orientációjával is.

SZAKKÉPZÉS (50 te) . ,
FFT: az alapképzés 90 tanegységének és 4 szigorlatának teljes

1. tantárgycsoport: Szociológia és társadalomismeret (szakképzés)

FFT: nincs , . , ■ .A-U :Jic /c/'^'^
• 2 te

16xx Családszociológia , , 2 te
1 17xx Deviancia szociológiája
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2. tantárgycsoport: társadalom és szociálpolitika ... ;'.p .;... ... ; , 6 te
-.lói <isr'. .!'• ,•.■;;« cq-T.

FFT: nincs ■/ >»- ■ dt r.iqceova'TczfJ T >:
t • sáirt^g^axS9011' £TT’J

26xx Önkormányzati szociálpolitika 2 te
27xx Szociális változások inh^isz bí^T daisal a.; 2 te
28xx Közösségfejlesztés szemlélete q öi?’ -liaununox A :&[&(£> c::?:. 2 te 

. xx í 2 nr-qosu'írpianti .?) aigölortoixíq'isL: / 
ihdöi? .iirdztó :h»?rt r; '

4. tantárgycsoport: Jogtudomány 11 .a/níni: ttcfrco- iv scd?l«!v - íte 
áalsíMtól áJnáa^ős9Í3'»:: , ■-•: .

FFT: nincs i: J y yíf tóöc-xxlí ho;;^^^

47xx Családjog ,J - ’z‘ 2 te
48xx Deviancia joga I-II. 4 te

tCTotihv "T"
5. tantárgycsoport: Pszichológia 6 te

.jjvYgs zsinum ziliboxz * zonoxs zLsq}/-; .T .-.
-v? FFT: nincs ■. ....uKnojüa) 'aAT tív ioxiih r lodt/jv^cSfAT! '■^Tv::

■ r;?T ■ ■'^T' ^htihiiM/^a'iiaásj!:/nj^

,. . 50xx Szupervízió ■ É?*'-.'bffjhö';T- , ii^hüAízi "Áz Évgón ,i.«i ík-z iT^2 te
As -. 56xx Mentálhigiéné . sz s díj (íih i^I^^íw’ésöd ai öiciuT.d' 2 te

57xx Családi élet pszichológiája .ddkvot a-behn n 2 te

. ■ i : rjionoqoea^^'.' ■
6. tantárgycsoport: Szociális munka elmélete és gyakorlata v .dniíxb- zil 8 te

FFT: nincs

66xx Családgondozás
67xx Peremcsoportok

': 69xx Rehabilitáció
«1; 60xx Szegénység

(afö?) 8SXTLWAX •
h z& áanii‘’’,! .'r> jtis) Cd ^^qi^q>E xb íTm 2 te 

1 2 te
. 2te

/hr-'-LJu/ii.!'^ ;;iyh'-: 5vr:rtr»-:.*.<>{<: ,■ 2 te

eanü! :; Ti
7. tantárgycsoport: Gyakorlati terepmunka (szakképzés) 10 te

.......jzibTOrxól
72xx Terepgyakorlat . 10 te
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9. tantárgycsoport: Választható tárgyak \1< 10 te

91xx Szakdolgozati felkészítő szeminárium 2 te
92xx Szabadon választható szakos tárgyak 6 te
93xx Szabadon választható nem szakos tárgyak vA ni ; ■ :». :ri 2 te

•> :;kU«w. ?■ j'lr .'női 'aáíis:’ .•■
. ■ eycí.;--■ ■.; . /í^) \' ’.

'.~T: i LUMXCiBv itK A
('í'l^l*^ I*;^L?,VV'ftfcl UHI í- * FtoáSSá & naxo .&../§*-^ .M)

< • .> ■ ^!ií ,"?:.• e’óíU
Szí iálp '''?ÍÁ törten A ::'’(hii;.Sri:?r J'.:.:-5f' bt/iasiíi;
FFT: 2Hx

?3« 1 "éti államok -. H. vili '‘ ni. ■- ... .im Mqáahtaui ntoH
í . T' *'■’•.■<

■;« A -'aJ.'1:^;/'?.! íz "cr Máfc.zWtff fciiiiM’k--áS j-*?/ &
FFT;

■•.-■;:: ''; '-S;,.íi; -:: J •’!/.:..•/'.' S. ' ■<:!...
wfiWhííd ivh-'^-.c • ' S:r'.' e^Iwhisrt

‘ aw . S-*yos port- Köa@udB.4(:u«kMaáa; !— / < ■’ **
719*tuT

F— R»»s . umrfftv -r

Vxx ^k-’zxe:a $.' <;?j:^ . ’. *
&.:: »^C j. ^Jó}^ m,.u zi’i.^2 . :'./:^ i" ^ A.qW*»-** 
.*<v--í:r ló.S;-í~>K jr.^HmLV^iörS^^ i.J-^-.a.:-. >->5 ;
- s-^ n^WiráínHu-tíí !V ; :-nw'^^
•tói r. v'ioH .^:H\v ^^ .^^'í
•' : mn áiíl \^s’fi jt^c-. ■:•:'.•; J->! : ^-^ ^>*.<'^-;;"^'• ;

..i.^fd ú^/hm ^ ’-<^ ^- ^ <^v '■;?-’

. '‘ -'' ÍÉ7!p .’'.•<■•■• '•! ■ •'.'- • •

V-;f; . ■, >";: -v/ :: . .•!■.,',-!_<«.... .1

,x! xx II
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0'2 ^- SZOCIÁLPOLITIKUS SZAK >'^^5 < < u
£ rq- ^ i. .:: ->V ötez&lA >'■ ■ ■''•.<; '^2 ZxlP
d '■" ; .^íc b.'nú:.' ’jv i;ob;ii; ? zx£V
' A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: szociálpolitikus^'

A szakkal kompatibilis szakok: 0

A szak változatai: J
(Megjegyzés: ezen a szakon a "J" 180 tanegységet jelent!)

A szak felvételének körülményei: A

Nem tanárképes szak.

A szak gazdája a Szociálpolitikai Tanszék.

A szak programjában résztvevő más tanszékek: Alkalmazott pszichológia Tanszék, 
Pszichológia Tanszék, Idegennyelvi Lektorátus

Tanterv
"J" változat

Az alapképzés (90 te) azonos a szociális munkás főiskolai és egyetemi szak 
alapképzésével, amelynek törzsanyagából a diákok vizsgákat (szigorlatokat) tesznek, 
illetőleg 1 félév terepgyakorlaton vesznek részt. Ezután történik az "elágazás", azaz 
specializáció, a diák választhat, hogy a szociálpolitikus két orientációja közül 
(szociális adminisztráció valamint közösségfejlesztés) illetőleg a szociális munkás 
egyetemi vagy főiskolai szakok közül melyiken folytatja tanulmányait.

Tantárgycsoportok és tantárgyak

1. tantárgycsoport: Szociológia és társadalomismeret (alapkézés) 24 te

FFT: nincs

llxx Bevezetés a szociológiába 2 te
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12xx Bevezetés a szociológia módszertanába te
13xx Statisztika _
14xx A társadalomelmélet alapjai " s

FFT: 11 xx
15xx Kötelezően választható szociológia és társadalomismeret tárgyak 16 te

2. tantárgycsoport: Társadalom- és szociálpolitika (alapképzés) 
FFT: nincs

12 te

21 xx Szociális eszmetörténet I-II.
22xx Szociálpolitika történet

FFT: 21xx
23xx Jóléti államok a II. világháború után

FFT: 22xx '
24xx A szociálpolitika rendszere Magyarországon a Il.világháború

FFT: 22xx
25xx Társadalom- és szociálpolitika

4 te
2 te

2 te

után 2 te

2 te

3* tantárgycsoport: Közgazdaságtudomány (alapképzés) 8 te

FFT: nincs

31 xx Bevezetés a szociális kérdések ökonómiájába
32xx Háztartásgazdaságtan

FFT:31xx
33xx Munkanélküliség

FFT: 3!xx , ,
34xx Szociális gazdaság ‘

FFT:31xx

2 te 
2te

2 te

2 te

4. tantárgycsoport: Jogtudomány (alapképzés)
12 te

FFT: nincs
2 te
2 te41xx Bevezetés az állam- és jogtudományba

42xx Alkotmányjog
FFT: 41xx
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•J1

sí £

43xx Közigazgatási jog \ ■ >•' se: .. .i 2 te
FFT: 42xx teljesítése l;Ii‘^::-12 xxEI

44xx Munkajog ’JP-s í-’V.-.k.aol.'.bK-'nu A > 2 te
FFT: 42xx ‘ xxil :TTi

51 ‘ 45xx Szociális jog v /. A:^.;YÖ . nrx-aí*’.. ;i. ;:-■ ' ;’ 2 te
FFT: 43xx

46xx Társadalombiztosítási jog 2 te
>- FFT: 42xx ,«s_ A •>. '..•>i ih'f :h<x;o«ö'.;^í'.. ;

esni:: ^iT

5. tantárgycsoport: Pszichológia (alapképzés) '.út: sr 10 aiüioosZ z 10 te
zaiíao:»Jitüoq! úl^ceE xx£2

FFT: nincs zxl£ ^HT
A.b ' .'iv .11 & icmjilU iíMöl xxf£

51 xx Bevezetés a pszichológiába xxí£ :T5R 2 te

3 -

52xx Fejlődéslélektan . .V. c. ícbaai cáililo -Ah's.' A „xl-C 2 te
FFT: 51 xx xAs :THT

53xx Személyiséglélektan 'ani.r’b '".’iüijc’:;®:. • ’ bí..;A’' ■.> 2 te
FFT: 52xx

54xx Szociálpszichológia 2 te
55xx Segítő kapcsolatok pszichológiája T ': Aí :^;x;- -j< :■■ 2 te

FFF: gyakorlati terep (O.ttcs.)
mou :T4T

6. tantárgycsoport: Szociális munka elmélete és gyakorlata (alapképzés) 8 te

FFT: nincs ^lí^'* '--■'i .< t :
^zíi íTxi

61 xx Bevezetés a szociális munka elméletébe J-X'í v!?.!'/t ' 2 te
62xx A szociális munka értékei és intézményei UÁt-AM 2 te

FFT:61xx
63xx A szociális munka módszerei 2 te

FFT: 62xx \ .:. >Ly!goL :rm<jo£> <p.
64xx A közösségi szociális munka 2 te

FFT: 63xx f cin ;Tli
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7. tantárgycsoport: Gyakorlati terepmunka (alapképzés)

FFT: alapképzés 1-4. tantárgycsoport, valamint 5 lxx-54xx, 55xx, 56xx
Megj.: meghirdetve csak páratlan szemeszterekben

71xx Terepgyakorlat " ......■ ::,.;/^£!i':m ^«>^
aljáin E; •!- mon cíiiilo'i.ciaoJ.z A

öi -J.'zctiV '*'

10 te

Megjegyzés:
Az alapképzésben további 6 tanegység választható szaba on .^ . -, :, , ; .;

2te
önkéntes szociális munkáért -íri ;4 te
szociális munka gyakorlatáért

TK-n meghirdetett bármely 
meghirdetett kurzusok isA 6 tanegység úgy is választható szabadon, hogy a JPTE 

szak kurzusa, illetőleg külföldi vendégoktatók által 
felvehetők. r . /. •... ds-’ i- - <

SZAKKÉPZÉS i'jzb’murjxzío t:A’-V- '........ '•,... .. ./ /:.^;v

A szakképzés megkezdésének feltétele: minden alapképzési ^^“^ teljesítése 
a tantervben előírt 4 vizsga letétele, valamint 1 félév szakmai gyakorlat teljesítése ,

cznic. fFi .

É szociális adminisztráció orientáció soite!«t3 xx?b 
pl sí^flivnG xx&-

tantárgycsoport: Szociológia és társadalomismeret (szakképzés)
.4 nőt ->iu_. . /H s.< '

FFT: nincs ' -p iö vísiiW’, P.A ■
2 te

16xx Családszociológia .-.<'-<'>. .<• 2 te
17xx Deviancia í ^^öloá^T *:<'<;^H - 4 te
18xx Választható ‘ ' 2 te
19xx Politológia rjnin :7 H
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2. tantárgycsoport: Társadalom és szociálpolitika , v •: . ^
(szakképzés) 10 te

_ . .'V jiocoíjv'^hnnl .M ZMrpJqr.ís .TT1
TTF. nincs .•i?.%r;5:; • iíi.ncq ieaa svístnirtjpm :.iaaM

26xx Harmadik szektor a szociálpolitikában - ív 2 te
27xx Szociális management 2 te
28xx A szociálpolitika nemzetközi modelljei 2 te
29xx Választható 4 te

rr;
C 0 iddf.’ö! icyhPrp:^

3. tantárgycsoport: Közgazdaságtudomány (szakképzés) 20 te
c»* • . . h ^laíwij JUí>:t;z ai

FFT: nincs n^!i :I0^6sn B^rn ei!

35xx Management alapjai . ^.Jcr öJsrfJmftv a ÍSb s^-.l 2 te
., 36xx Pénz- és bankügyek alapjai ^ j^ illőlKJ ^löiell; j^i.nuJ 2 tc

37xx Public és non-profit alapjai ^;. 2 te
38xx Összehasonlító gazdaságpolitika 2 te
391x Államháztartástan 2 te
392x A társadalombiztosítás közgazdasági összefüggései PÉVrör 2 te
30xx Választható órák 8 te

•T- ., :. .óin isísiállst • j >PLí'jjí pm ííi^Ji.
~Há)J "vssiv h niöfo nviv-ir

4. tantárgycsoport: Jogtudomány (szakképzés) 18 te
.Pi’pkép.??:. . .

FFT: nincs

FFT: nincs

óLUtiího dbiMisainiciibe elUíE 
47xx Családjog 2 te
48xx Deviancia I.-II. '.•;{■• 4 te

-. 49Ix Adójog , > • p& >$.f;:7ö{uíxc8 :rtoqo?3^:^ 2 te
492x A privatizáció joga 2 te
493x Az EK szociális törvénykezése ^.p, .pp 4 te
40xx Választható órák

: r ‘nr. vbf* ) xxdl
4 te

5. tantárgycsoport: Pszichológia és szociális munka (szakképzés) / x . 4 te
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7. tantárgycsoport: Gyakorlati terepmunka (szakképzés) 10 te

FFT: nincs 
10 te 

72xx Terepgyakorlat .... ,„■ .... • t

8. tantárgycsoport: Konzultáció ;
2 te

FFT: nincs , .^vov' /; y
.;«* «41 ’ j * yíM*^ ■* *’ ■ ^ ‘'* ' ''

81 xx Szakdolgozati konzultáció x;5!í r> : > ;
2 te

^ : s/Ars'^W-^ :

5. tárgycsoport: Választható szakképzés . ^ ^. <,’od3Ísc'
6 te

, : ;? i 'Ihiri-vriOÁ A ’;/' ' “-
FFT: nincs : } .„: ,^> ^^orisix?'-

k^ •
#,Er.

• ■' :i • M ^A JPTE bármely órája közüllehet választani. . . j.^..

MEGJEGYZÉS: A szakképzésben további 10 « g J k vaiamint külföldi 
JPTE Közgazdasági, illetőleg Jogi Karán meghirdetett kurzusok, vai 
vendégoktatók által meghirdetett kurzusok közül.

VIZSGAREND

i-vizsga: Szociológia szigorlat j„i„mtörténet a társadalomelmélet
A vizsga témája: Szociológiatörténet, magyar társadalomtörténet llxx.15xx)
lapjai, a szociológia módszertanának ismeretanyaga (1. tantárgy
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli . t / , n . • !..■ .
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1 ^<b • ■
A vizsga megkezdésének feltételei: x teljesítése. ; >>’

az 1. tantárgycsoport llxx-15xx 24 tanegységének teljesite
A vizsga tanegységértéke: 4

2-vizsga: Közgazdaságtan szigorlat tananyaga
A vizsga témája: a 3. tantárgycsoport 31xx j
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli ^ , j,
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1

5T:'W
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A vizsga megkezdésének feltételei: . ■>
a 3. tantárgycsoport 31xx 34xx 8 tanegységének teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4 ; •

3 .vizsga: Jogtudomány szigorlat
A vizsga témája: alkotmányjogi, polgárijogi, büntetőjogi, munkajogi alapismeretek, 
a közigazgatási jog, különös tekintettel a szociális igazgatásra, a társadalombiztosítási 
jog alapvető szabályai (4. tantárgycsoport 41xx-46xx)
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli ;:, ;i;
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei: ->: -:,2

a 4. tantárgycsoport 41xx-46xx 12 tanegységének teljesítése
A vizsga tanegységértéke : 4

4 .vizsga: Pszichológia szigorlat
A vizsga témája: A kommunikáció pszichológiája, fejlődés- és személyiséglélektan, 
szociálpszichológia (5. tantárgycsoport 51xx-56xx)
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli - T-t v'; dl . . ’

Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:1
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 5. tantárgycsoport 51xx-56xx 12 tanegységének teljesítése YO.TUX': ‘
A vizsga tanegységértéke: 4 .-v <>X HT^

II. közösségfejlesztés orientáció

Az alapképzés (90 te) azonos a szociális munkás főiskolai és egyetemi szak 
alapképzésével, amelynek törzsanyagából a diákok vizsgákat (szigorlatokat) tesznek, 
illetőleg 1 félév terepgyakorlaton vesznek részt. Ezután történik az "elágazás", azaz 
specializáló, a diák választhat, hogy a szociálpolitikus két orientációja közül 
(szociális adminisztráció valamint közösségfejlesztés) illetőleg a szociális munkás 
egyetemi vagy főiskolai szakok közül melyiken folytatja tanulmányait.

SZAKKÉPZÉS

FFT: az alapképzési tantárgycsoportok teljesítése, a tantervben előírt 4 
vizsga letétele, valamint 1 félév szakmai gyakorlat teljesítése.
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tantárgyak

VI. szemeszter

A közösségfejlesztés szemlélete 
A közösségfejlesztés kialakulása 
Magyarországon 
Közösségfejlesztés a világban I. 
Felkészítés a gyakorlatra 
Néprajz 
47xx Családjog 
48xx Deviancia joga I-II. 
492x A privatizáció joga 
16xx Családszociológia 
17xx Deviancia szoc.

VII. szemeszter 22 te

FFT: VI. szemeszter
-íí.xí ».';6d- --’f

72xx Terepgyakorlat
Szociográfia
Ágazati szociográfiák
Ember és történelem
37xx Public- és non-profit szféra működése
38xx Összehasonlító gazdaságtan
391 x Államháztartástan

^III. szemeszter

FFT: VII. szemeszter

Közösségelméletek
Önkéntesség és öntevékenység
A civil társadalom dimenziói
A társadalmi nyilvánosság
Lokáli tás
Urbanizáció
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A magyar falu és a parasztság 
27xx Szociális management

VAiDAaT 2 te
2 te 

le' zjmsv: .

IX. szemeszter 13 te
íi üjIMmsw eíiísMiipt.&zó.vj.. ..

FFT: VIII. szemeszter ‘ ’?' J^Jffiújto‘z&W^t»Í£|^
-.: ' - : -•* ;^^T dá ■*' rft^BS^^gUí "'-

Közösségfejlesztés módszertana <'■ rTnáv^Lliv n rjvtd[3’5^ 3 te
Közösségfejlesztés a világban II. cir.hrúe^g a zötisi^áhT 2 te
Közösségfejlesztők Egyesülete sjinq^' 2 te
A Kelet-európaiság dimenziói aoibikaO xxVA 2 te
493x Az EK szociális törvénykezése I-II. .5111 ujtf( nioorJ -sd xx&f 4 te

C5o[ öiokxiiBvnq A x£P< 
ni^öloicf-xz^lEe^ xvűl

X. szemeszter .sósa JontívaG xxV! 2 te

FFT: IX. szemeszter

Szakdolgozati projekt elkészítése tutori rendszerben löszön •. .> 2 te

,?:^'^ TV T-
9. tantárgycsoport: Választható szakképzési tárgyak 16 te

.hoTí^qx ?T xxÁT
92xx Szabadon választható szakos tárgyak eíIciío'X 10 te
93xx Szabadon választható nem szakos tárgyak . tlf.i^oiiow in • 6 te

a; \ míl'jnihöt ti iidrníl
u ^sir? üioiq non ei síUjT xxVf.

nsfgkzsbxE.’: önlrozsdxaaO xx8f 
‘•jícnsisirfinc!!? xlQE

' '^ ís ff V. és c.yr-m:
" ,?c .■.:.•: “.4 ■ :: cti ■ ;!..•:; b • -

•. -t E "it.':i :.< :Tk ..? ia’ y/ssAk

•.: ".vJ ,1 iHstóíSfnxv .TVTiPírL
■■ folyt ,; Unuln.fnyait.

.isis; .;:ilsgJ?“ősöX
■is.'Yrri-fvsntü «□ "M'JhMísO 

í ím: :b niolfebeníU livb A
?.oí: ' . !:y(i ir.f .ő*?ifei A

- ■ - Elfeí' 1
■• űr. Ai"::<-hl’
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Kurzusok

SZP 1101 Bevezetés a szociológiába
előadás 1 Zám Mária

A társadalom fejlődésének, működésmódjának rendszerszemléletű megközelítése. A társadalom 
megismerését leíró fogalmak értelmezése, használata. A szociális szükségletek és ezek 
kielégítését szolgáló rendszer szociólógiai megközelítése a saját élményű tanulás módszerével.

TF: kollokvium
TH: szociológia és társadalomismeret .
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben r ■ •

®ZP 1103 Magyar társadalomtörténet ‘ v .i - , - r-v
előadás 1 Gáspár Gabriella

A társadalomtörténeti alapfogalmak (társadalomfejlődési modellek, hűbériség, rendiség etc.) 
megismertetése, valamint a tradicionális társadalmak szerkezetének, ezen belül a magyar rendi 
társadalom legfontosabb összetevőinek bemutatása és a történeti változások értelmezése.

TF: évfolyamdolgozat . .
TH: szociológia és társadalomismeret
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben.

uühk, iíükíví ?;1" ^

SZP 1105 Társadalomstatisztika * ’•
előadás 1 Hermann Sándor

A statisztikai adatszámítás alapvető módszerei, a statisztikai adatbázisok és források kezelése 

és felhasználása szociológiai elemzés céljára.
TF: záródolgozat
TH: szociológia és társadalomismeret „

Egy év múlva az őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a 5 
kurzussal.

12<H 1107 SZP
előadás 1 Fischer György „

A társadalomkutatás episztemológiája. az adatszerzés alapvető módszerei. .
dokumentumelemzés, az interjú és a kérdőíves vizsgálat. A számítógépes tf g

adatelemzés módszerei.
zárthelyi dolgozat

JH: szociológia és társadalomismeret 
Egy év múlva az őszi szemeszterben
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SZP 1401 A társadalomelmélet alapjai
előadás 2 Nagy Endre

A társadalomtudományi megismerés alapkérdései, a mikro- és makroszociolóügia 
alapfogalmai, társadalmi folyamatok, társadalmi patológia.

TF: kollokvium ■ yí.kí

TH: szociológia és társadalomelméletek
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 4001 

kurzussal. ,

SZP 2101 Szociális eszmék története ............7
előadás 2 Balipap Ferenc

A szociális gondolattól a "szocializmusig ’. Fogalmak és ismertebb rendszerek. Az antik világ 
és a vallások "szocializmusa". Az utópisztikus szocializmus (Morus Tamás és követői). A 
természetjogi szocializmus a francia forradalom előtt. A racionalisztikus szocializmus (Owen, 
Fourier, és követőik). A marxizmus és a bolsevizmus szocializmusa. A szociálpolitikai eszmék 
Owentől a jóléti államig. . •

TF: kollokvium '.nuv»-,. ,,-. . . •
TH: társadalom-és szociálpolitika ^.‘>a*i. .
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben 1;ao / v. J. n -j

;;i.,p; ..o^V -1;! zb í ^tijivm :H
: . :•.?■ ír? .' '• ..; F(:r : - :'...

SZP 2201 Szociálpolitika történet
előadás 2 Balipap Ferenc

A szociálpolitika értelmezésének történeti változásai. A szociálpolitika nemzetközi kialakulása 
és korszakai. A társadalombiztosítás története. A történeti szociálpolitika fő eszközei és 
intézményei. A magyarországi szociálpolitika története. A középkori Magyarország 
szegényügyétől a produktív szociálpolitikáig. A történeti szociálpolitika fő személyiségei.

TF: kollokvium
TH: társadalom-és szociálpolitika . ., - ,r,. oi:
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben. ií: i. ■ . ’ vb .

SZP 2301 A jóléti államok ‘ijtt
Előadás 2 Zám Mária

A jóléti társadalmak társadalompolitikai alapelvei, a konszenzus teremtés, szolidaritás, 
egyenlőség és igazságosság elvei alapján (az USA mint jóléti államtól a svéd modellig)

TF: kollokvium
TH: társadalom- és szociálpolitika
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben V

. buli V
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SZP 2302 Jóléti államok a II. világháború után 
előadás 2 Zám Mária

A jóléti társadalmak társadalompolitikai alapelvei, a konszenzus teremtés, szolidaritás, 
egyenlőség és aigazságosság elvei alapján (az USA mint jóléti államtól a svéd modellig)

TF: kollokvium • -
TH: társadalom- és szociálpolitika "'oi / oilox u i

M: Egy év múlva az őszi szemeszterben ’■’“" \

SZP 3101 Bevezetés a szociális kérdések ökonómiájába 
előadás 2 Mocsári Ilona

A társadalom szociális szerkezete gazdasági motivációinak bemutatása a piacgazdaság 
általános feltételrendszerében. A piaci szereplők magatartásának elemzése (tökéletes, ill. 
tökéletlen) versenypiacon, a háztartások életvitelére gyakorolt hatások, a kormányzati 
beavatkozás indítékai és módjai: közjavak, közszolgáltatások és externáliák: kezelésük, 
variánsaik

TF: két írásbeli teszt és kollokvium
TH: közgazdaságtan ;,>.:
M: Minden őszi szemeszterben

• • •';! r. ■'ii'V.roK ' ■-
SZP 3301 A munkanélüliség és kezelése !
előadás 2 Mocsári Ilona

összefüggések keresése a munkapiaci elemek között (bérszínvonal, munkanélküliség, infláció, 
jogi szabályozás és erőfölény, érdekérvényesítés.) A munkanélküliség indítékainak, faktorainak 
eltérő kezelési módja. Munkapiaci pozíciók. A foglalkoztatási politika kelléktára.
2 írásbeli teszt és kollokvium
közgazdaságtan
Minden őszi szemeszterben

$2P 4101 Bevezetés a jogtudományba
előadás 2 Molnár Margit

A jogi propedeutika az állam és jog alapfogalmainak, a jogalkotás és jogalkalmazás 
folyamatainak megismerése útján alapul szolgál a későbbi szemeszterben részletesen 
tárgyalandó jogági ismeretek könnyebb megértéséhez valamint e tudományterületre jellemző 
sajátos terminológiák, a “jogi nyelvezet" és a jogi kultúra elsajátításához.
kollokvium ;
jogtudomány ;hfawíísw

Egy év múlva az őszi szemeszterben
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SZP 4401 Munkajog . ,• ;; ^ , ?, *
előadás 2 Berke Gyula

A munkaviszonyok új szabályozási struktúrája, a munkajogviszony alanyai, tárgya, tartalma, 
a munkajogviszony keletkezése, módosítása, megszűnése, felelősségi szabályok, munkajogi 
viták és fórumok, az aktív munkaerőpiaci politika jogi eszközei.

TF: kollokvium . .> , .•
TH: jogtudomány
M: A kurzus egy év múlva az őszi szemeszterben lesz meghirdetve.

-^^t:. Í Tr TT?
SZP 4501 Szociális jog II. ■ r ;
előadás 2 Molnár Margit

E kurzus folytatása a "Szociális jog I. c. stúdiumnak, amely a szociális jogviszony elemeit 
(alanyát, tárgyát, tartalmát) tárgyalta, s mint ilyen tkp. "általános résznek’

TF: kollokvium
TH: jogtudomány
M: A kurzus leközelebb egy év múlva, a tavaszi szemeszterben lesz meghirdetve 

(1994/95-ös tanév)

SZP 5101 Bevezetés a lelki jelenségek világába 
előadás 1 Keserű Károly i-'' •

A kurzus célja: ismerkedés a lelki jelenségek alapvető megközelítési lehetőségeivel. >
TF: kollokvium
TH: pszichológia ’ ■ ’;’;'■'■•’"
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben . ' v - ' ..' ? . ."2 -•

;<£)&..rbtajj-.'^ :bT

SZP 5501 A segítő kapcsolat pszichológiája !I'' ‘ A ’‘ '
előadás 1 Keserű Károly

A segítő szakmákban (pedagógus, szociális munkás stb ...) jelentős személyes kapcsolat 
sajátos pszichológiai, kommunikációs törvényszerűségeinek bemutatása.

TF: kollokvium
TH: pszichológia
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben

SZP 5502 A segítő kapcsolat gyakorlata ?
szeminárium 1 Keserű Károly-Sárvári György

Az SZP 5501 kurzus elméleti kereteinek az alkalmazása, ötvözése személyes gyakorlati 
tapasztalatokkal.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: pszichológia
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben. Felvételének speciális feltétele: a
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tanulmányok mellett végzett folyamatos szakmai, segítő gyakorlat (tanítás, 

szociális munka. ■ 'í!

SZP 6101 Bevezetés a szociális munka alapismereteibe
szeminárium 1 Varsányi Erika-Andok Ferenc szociális munka mint gyakorlati 

A szociális munka céljai, feladatai, lehetőséget, dilemmái. A szociális munka, m 
hivatás. A szociális munka terepeinek megismerése, e e

TF: záródolgozat
TII: szociális munka elmélete és gyakorlata
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben

SZP 6102 A szociális munka elméletei
szeminárium 2 Varsányi Erika-Andok Fernec

Alkalmazott elméletek és praxismodellek. A ’^ennap‘i‘ 
kapcsolódási lehetőségei és a gyakorlatban megjelenő probie

TF: kollokvium
TH: szociális munka elmélete és gyakorlata
Ál: Egy év múlva az őszi szemeszterben

szociális munka

SZP 6103 Democratic Theory - Modern Political Theory - History 
War - History of Economic Thought

előadás 2 Gordon Johnston szociológia tárgykörében a
Az angol nyelven folyó kurzus az őszi szemeszter M ^^onkéréssel (írásbeli
kurzus címében jelzett témakörben folyik. Foly™a Ms\a^^ szakképes kredittel, a 
dolgozatokkal), mely a szociálpolitikus, sl°c^ műveltségi tárgyként lesz elismerve. 
BTK más szakán tanulmányokat folytatnak által beszámoló
időközi írásbeli beszámolók, záródolgozat és szóbeli beszámolóTF;

TH: szociális munka elmélete és gyakorlata

$ZP 6301 A szociális munka módszerei
szeminárium 2 Varsányi Erika-Andok ferenc fMte[ei lehetőségei társadalmi 

Case Work és a családsegítés alapjai. A szociális mu f 

csoportok körében 
Záródolgozat
szociális munka elmélete és gyakorlata
Egy év múlva az őszi szemeszterben
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SZP 7101 Terepgyakorlat
gyakorlat - Varsányi Erika-Andok Ferenc

A különböző problémacsoportok köréből választható két területen heti három nap eltöltendő 
gyakorlat. A gyakorlat feladataihoz, szakmai problémáihoz kapcsolódó konzultáció heti 1x3 
óra. ,.

TF: ■
TH: gyakorlati terepmunka '
M: Egy év múlva az őszi szemeszterben .',2'

JsxogloböTks fiT
'shoitYU ^ slsbmls s:?num tiltott :HT

" ‘-’v í r.sóiatxzemy.z ixzö sr, bvIíhh vj {g3 :M
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jzm A iőbnk AnA svntzvjN £ rnuhhnim?cz

■. . •". napáin' h MbUar.úxex^ dt. iy.ASmV) nosunbiMK } 
... -^vAAÜbt'AR «UV,/< li:..' :. .: -^V»SlM-4&'AkU'V;A>.t> ..

niitMo'kul :TT
»ch<Jr.(s ej urJimb tinum íifüiooxt :11T 
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SZAKOK: SZOCIÁLIS MUNKÁS

SZOCIOLÓGIA PROGRAM

Megjegyzés: a szak tanterve szeptember folyamán készül el.

SZÓ 11O1 Bevezetés a társadalmi struktúra és rétegződés elméletekbe 
előadás 2 Gáspár Gabriella

A tantárgy bevezető, alapozó jellegű; célja a különböző típusú társadalmak szerkezeti 
felépítéséről szóló elméletek és leíró modellek, s az alapvető kategóriák elsajátítása. 

kollokvium . ■ ■. : ,< i u'«’
^11' Társadalomelmélet F„ í U -'. -j aszO :-

SZÓ 1201 A magyar társadalom szerkezetváltozásai L / IGóI OXi
előadás 2 Gáspár Gabriella

Az alapozó jellegű tantárgy célja a társadalomtörténet alapfogalmainak és* az ^ur"P‘" 
társadalomfejlődési modelleknek a megismertetése. A magyar rendiség kialakulásának és 

sajátosságainak bemutatása.
TF: kollokvium . -' F
TH: Társadalomtörténet

$ZO 1301 A szociológia története a XTX.szd. végéig -. f?
előadás 2 Na^y Endre

A tantárgy programja a szociológia kialakulását követi a kezdetektől a XIX.század végéig. A 
pozitivista szociológia jelentősebb elméletei (Comte, Mill, Marx, Spencer) , < .

£F: kollokvium :Z ;H
Szociológiatörténet .;;.,; : ' \ :

S^O 1401 Bevezetés a szociálpszichológiába
előadás 2 Keserű Károly . , .. ,

A szociálpszichológia alapfogalmai. Az "ÉN", a szocializáció és az tnter ct p 
hétköznapi élet és a mikrogyakorlat szabályszerűségei.
kollokvium ’ 1TF:

TH; Szociálpszichológia

SZÓ 
2

TF:

1501 Kutatásmódszertan (episztemológia)
A ti^ományos ^ta^gyaMati keretei és ismeretelméleti problémái. Probléma, fogalom, 

rendszer, hipotézis. Operaciunalizálás, változók.
gyakorlati jegy
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TH: Módszertan
M: Csak az SZÓ 1502 kurzussal párhuzamosan vehető fel

SZÓ 1502 Kutatásmódszertan (adatelemzés)
előadás 2 Fischer György

A tudományos kutatás "gyakorlati" módszerei. Interjutechnlkák, kérdőívszerkesztés, 
kódutasítás-készítés. Számítógépes társadalomtudományi elemző programok. Az adatelemzés 
matematikai módszerei.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Módszertan
M: Csak az SZÓ 1501 kurzussal párhuzamosan vehető fel - • Citbcziki :*»'

SZÓ 1601 A szociális problémák dimenziói ' * 1
előadás 2 Zám Mária

A szociális rendszer működésének problémái, a társadalmi egyenlőtlenségek. Munka és 
foglalkoztatás. Jövedelem és fogyasztás. Szegénység, egészség, oktatás. Társadalompatológia.

TF: kollokvium
TH: Társadalom-és szociálpolitika y

SZÓ 2503 Társadalomstatisztika r A ír, ■
előadás 2 Hermán Sándor " ’‘

A népesség összetételének elemzési módszerei, a főbb társadalmi és demográfiai összetevők 
szerint. Az alapvetőbb statisztikai kategóriák.

TF: kollokvium
TH: Módszertan
M: A kurzus megegyezik a SZP 1105 kurzussal.

A tanszék által kreditált más kurzusok

A kurzus eredeti kódja: TKP 3000
A kurzus új kódja: SZP 2510
Tantervi helye: Pszichológia

•.' a hííwsJ! IOM ü\Ü 
‘.níxt.’ £ zibsól 1

. '•- ws,:< .Áihtrvtb‘:« K
.a ö A uh i ^invXÓV-A 

muMolkJ iT!
:?XÓforf3Í.Vq;iioos2 :”H
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SZAKOK: TANÁR SZAK

TANÁR SZAK

A szakon megszerezhető végzettség(ek) megnevezése.
általános iskolai tanár ., rr.
középiskolai tanár

A szak felvételének feltétele: a tanulmányok megkezdése valamely tanárképes 

szakon

Mely szakokkal kompatibilis: lásd az illető szakoknál.

A szak programjában rész, vevő tanszékek Humán Fejlesztési és Tanárképzési Intézet

Tanterv

A tanárképzési tanterv három tantárgycsoportból (pszichológiai
^ pedagógiai szakmai stúdiumokból) és iskolai ^s^ tagy több szakos 
tanegységek száma egyszakos program esetében szakmódszertan). A
Program esetén szakonként plusz két tanegység . életi tanegységeken kívül 
TVSZ-ben meghatározott iskolai tanítási gyakor a kiának fölvétele esetén 14 
teljesítendő, amelynek értéke az egyetemi program egy szakjának 
^negység, két szak esetén 20, három szaknál 26 tanegység.

tantárgycsoportok és tantárgyak

!• tantárgycsoport: Pszichológiai stúdiumok
■ íihj isten i :JW|oüt3' 5 te

FFT: nincs . ' - ^^4SS'- - ^ '
1 te

> llxx A kommunmikáció pszichológiája 2 te
12xx Fejlődés- és személyiséglélektan

FFT: llxx ,r;' :ü Miú' 2 te
13xx Szociálpszichológia ■ ; ■.:j átadta ^- ■

FFT: llxx ■ / nos.nb’*d|ö<K
JA.*;. ^aisi

• • ■•'j J-'^V'
. .A HU ; “‘'-^l

••A
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2. tantárgycsoport: Pedagógiai alapozó stúdiumok 9 te

FFT: nincs

21 xx Pedagógiai lélektan ' .': <JJs':jivü!: ilw;:.’ys 2 te
FFT: 1 vizsga if f>si i^o*<i zeni-

22xx Bevezetés a pedagógiába " . ^^■ '̂ He
23xx Neveléstörténet és nevelésfilozófia 2 te
24xx Oktatáselmélet és-módszertan ' 'H - 2 te

(a követelményeknek része egy 15 órás pedagógia- - ’ 
gyakorlat, amely az elméleti képzéssel párhuzamosan 
teljesítendő) lesz v!<

25xx A nevelés elméleti és módszertani alapjai 2 te
(a követelménynek része egy 15 órás pedagógia-gyakorlat,, 'q '•* 
amely az elméleti képzéssel párhuzamosan teljesítendő)

3. tantárgycsoport: Pedagógiai szakmai stúdiumok min. 4 te
J OS--., il’W.í VliJKJ .,

FFT: nincs , .é;--;;; <.,„; -?, (ü>d.íomuíbi»v urnáiba • L/'y;
■ '! ív- cx^o-iq zoi’ssz'^:) Erőfesz xogiiiY

31xx Speciális kollégium jnbz . íc^ . j?5'-,' tr.r 1 tc
Á- 32xx Személyiség- és képességfejlesztő kurzus 1 te

33xx Szakmódszertan szakonként 2 te
(A szakmódszertan tárgyból szakonként 2 tanegységet kell 
elvégezni, a nyelvtudomány-magyar irodalom, illetőleg az 
irodalomtudomány-magyar nyelv szak két szaknak számít)

4. tantárgycsoport: Iskolai tanítási gyakorlat r . . ..

FFT: 1. és 2. vizsga, valamint a 33xx teljesítése (ötéves képzésnél a 8-10 
szemeszter valamelyikének választása az optimális változat).

Az iskolai tanítási gyakorlatokra jelentkezni a Humán Fejlesztési és Tanárképző 
Intézetben, a jelentkezési szakaszban közzétett időpontokban lehet. Jelentkezési 
határidő az adott félévet megelőző félév szorgalmi időszakának vége. A 
jelentkezés elfogadásának korlátozott a lehetősége, mivel egy félévben csak 
meghatározott számú diákot (hozzávetőlegesen az évfolyam felét) tudnak az 
iskolák fogadni. Az iskolai tanítási gyakorlatokat elsősorban a 
gyakorlóiskolákban lehet elvégezni, telíttetségük esetén a szaktanszékek által 
javasolt, a HFTI által is elfogadott iskolákban és szakvezetőknél, a lehetőségek
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szerint Pécsett.

VIZSGAREND

1. vizsga: Pszichológia szigorlat
A vizsga témája: llxx, 12xx, 13xx
A vizsga részei: szóbeli
A vizsga megkezdésének feltételei:

az 1. tantárgycsoport teljesítése
A vizsga tanegységértéke: 2

. -'A L<í 'THi
..■ - \ I ÚiMuls
^ .- ■ '■'.'.■■' .iv^b xhwis/Ml

(nuiváolloá
.•JcM ííísqHi zacT z-Ti

•■ :>i ^ Pf^’L^;-,- :¥

2. vizsga: Pedagógia szigorlat
A vizsga témája: 21xx, 23xx, 24xx,25xx,
A vizsga részei: írásbeli és szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 50-50%
A vizsga megkezdésének feltételei:

2. tantárgycsoport teljesítése.
A vizsga tanegységértéke: 2

a * c?^;«8 . 50— '^P
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Kurzusok

TKP 1001 A kommunikáció pszichológiája
előadás 1 Gál Béla, Deim Éva

Bevezetés a pszichológiába. Nagy pszichológiai iskolák. Kommunikáció és pszichológia.
TF: kollokvium
TII: Tanárképzési blokk -xt j 'x'’* ' ■ ' -

M: 1994 januártól minden szemeszterben is. ,is A’ ^s^-'1 i: /^w
<;’-ftó)!.4.jÍ9íi&- .^i*';;;.: iíjfitr /■

; :>^\r :>.; ^^.-b;fr^^^^^ . I se
TKP 2201 Bevezetés a pedagógiába ^J-ik^—u- ng? íy .

szeminárium 1 Szekeres János
A pedagógia meghatározó elemeinek ismertetése. A különféle pedagógiák 
rendszerspecifikumainak kiemelése, értelmezése. A kapcsolatépítő és konfliktusoldó technikák 
összehasolító elemzése. A hatékony figyelem elemeinek bemutatása, a másokat segítő 
módszerek kipróbálása, gyakorlása, elsajátítása, valamint a konfiiktusoldó eljárások 
megismerése.

TF: szemináriumi dolgozat \ <
TH: Bevezetés a pedagóiába •- ^ny ' • ••
M: minden félévben

TKP 2202 A tanári személyiség fejlesztése 
szeminárium 1 Huszár Zsuzsa

A hallgatók Önmagukat teszik próbára különböző személyiségfejlesztőjátékok, illetve szituációs 
gyakorlatok keretében. Kiemelt figyelmet fordítunk a személyközi kommunikáció 
sajátosságaira, önismeret,társismeret, kapcsolatteremtés,kapcsolatalakítás,konfliktuskezelés, 
váratlan helyzetek megoldása.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Bevezetés a pedagógiába
M: minden félévben

TKP 2203 Önismeret és kommunikáció a tanári munkában
szeminárium 1 Tóthné Dudás Margit

A kurzus a tanárjelöltnek saját személyisége fejlesztéséhez, pedagógiai képességeinek 
feltárásához ad támpontokat a tudatos pályaidentifikációs folyamat elősegítése érdekében. 
Beszélgetések és viták, önismereti és kommunikációs gyakorlatok, szerepjátékok, 
videofelvételek, konfiiktuselemzési technikák segítik a hallgatókat abban, hogy elérhető legyen 
a kommunikáció (és kooperáció) kívánt szintje, a reálisabb önismeret (és önfejlesztés) igénye 
és képessége.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Bevezetés a pedagógiába
M: minden félévben
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TKP 2204 A tanári szerep értelmezése

és a ®alMan-
TF:
TH:

szemináriumi dolgozat 
Bevezetés a pedagógiába A

TKP
2203 Az oredménykOzpootó moM-mnul« folyama, alapkénéi a 

középiskolai oktatás aspektusából
előadás és szeminárium 2 Kallós Zsuua knznonti a helyi-, a rejtett tanterv 

Tanítás-tanulási célok, tartal^\tovetelménye^^ tanulási eredményességet
értelmezése, összefüggései. A curriculum, az Általános és a speciális (szakirányú) 
meghatározó motivációs és kreativitás tényez . .,nlnl, funkciója vizsgálati eljárások, 
képzés. A tanulási eredmény- és ^WáSv^ Európában,
erkölcsök, technológiák. Vizsgarendszerek, iskol j J

TF:
TH: 
M:

Magyarországon.
kollokvium és szemináriumi dolgozat 
Az oktatás általános elmélete és módszertana 
A tárgyhoz 15 óra pedagógiai gyakorlat tejes

HT

^KP 2211 Bevezetés a neveléstudományokba
szemináriumi Kovács Sándor u^ríin A neveléstudományok rendszere. A

A pedagógia és antinómiái. Érték, jinalitás, neve • kritikája. Tradicionális és
filozófiai módszere. Neveléstechnikák. Az autoritás és a szigor kriti j

kortárs nevelésdoklrínák.
TTt szemináriumi dolgozat 
TH: Bevezetés a pedagógiába 
^: minden félévben

TKP 2212 Bevezetés a neveléstudományok tanulmányozásába
szemináriumi Kovács Sándor ,< ^ika A neveléstudományok tematikája

Antinómiák a pedagógiában: érték, végsó célok, neve s Filozófiai módszerek a
és funkciója (a nevelésfilozófiától a neve , ^ iOgikai analízis; a ’contrario , 
nevelésjelenségek tanulmányozásában (histori s fi ,.^n Tradicionális és kortárs 
dialektika). Neveléstechnikák. Az autoritás krízise a nevelésben.

TF:
TH: 
M:

nevelési doktrínák. 
szemináriumi dolgozat 
Bevezetés a pedagógiába 
minden félévben
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TKP 2301 A nevelés szociális alapjai 
előadás és szeminárium 2 Vastagh Zoltán

TF: 
ni: 
M:

Értékdilemmák a világban és a nevelés-oktatás intézményrendszerében. Az ökonómiai és az 
ökológiai nézőpont. A személyiségfejlődés szocializációs mechanizmusa. A 'rejtett tanterv'. 
Az iskola mint társas rendszer. Értékek és normák Otközése, egyeztetése. A helyi társadalom 
hatótényezői. Kié legyen az iskola? Deviáns viselekdés, konfliktusmegoldó stratégiák. A 
pedagógusszerep szociológiai Jellemzői. Iskolakoncepciók, alternatív iskolák társadalmi 
háttere.
kollokvium és szemináriumi dolgozat
A nevelés elméleti és módszertani alapjai >(;
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik. ,.;

TKP
• AA. '. , ’ > 1 • > M • A- Ab’.- f LÜX í

2302 Neveléstörténet és nevelésfilozófia ví"^-..

előadás és szeminárium 2 Szekeres János

TF: 
ni:
M:

A felsoroltforrásműveknevelésjilozójiai elemzése. Arisztotelész: Politika, Újszövetség, Morus: 
Utópia, Rousseau: Emil, Herbart: Ped. előad, vázl., Claprede: A funkcionális nevelés, Ratio 
Educationis, Eötvös: Népoktatás, Nagy László: Gyermek érdeklődése, Imre Sándor: 
Nemzetnevelés, Balatonfenyvesi konferencia jegyzőkönyve. . . <,
szemináriumi dolgozat és kollokvium .-i. >.s’bL.A;, A- ■ . > ?.. JA

Neveléstörténet és nevelésfilozófia .^i'jb-T ^ó ?l ixmcjihi A :.f
minden félévben

TKP
,.;>Í3V<n j: «^)Mt»79S 1I££ TXf

2303 Nevelésmódszertani alapok ' f? ,* ! rnJ-nír; -'
előadás és szeminárium 2 Adonyiné Gábori Mária

A nevelés elméleti rendszerei és módszerei. Módszertanok sajátos vonásainak elemzése. 
'Szeretet pedagógiája' - mint átfogó pedagógia és életmentési elv - szépirodalmi, pedagógiai 
értelmezése. " . • '■•■

TF: 
TH:
M:

szemináriumi dolgozat .riLAcasbi." AJ Ja
A nevelés elméleti és módszertani alapjai r-' AA •■< -At :>
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TKP 2310 Neveléstörténeti bevezetői kurzus
előadás és szeminárium 2 Bartha Árpád

Az ókori és középkori egyetemes neveléstörténet főbb vonalai. Az újkori egyetemes történet 
főbb irányzatai. A magyar neveléstörténet legfontosabb csomópontjai.

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TII: Neveléstörténet és nevelésfilozófia
M: minden félévben . o'..
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TKP 2311 A nevelés- és iskolatörténet
előadás és szeminárium 2 Berr^.f‘JdZS^usseau Rati0 ^0^. Tessedik. A 

A középkori nevelés. Comenius. Apácza • közoktatás a két világháború
népoktatási törvény. Az iskolai reformmozgalom. A magyar közoktatás

TF:
TH:
M:

között és után.
kollokvium és szemináriumi dolgozat 
Neveléstörténet és nevelésfilozófia 
minden félévben

TKP 2401 Tantervi öállóság és tanulásszervezés
előadás és szeminárium 2 Bárd?f^ ^Mohozása a tantervi önállóság hangsúlyainak 

az oktatás elméleti (és gyakorlati) Mtoeinek ftld^^ tanterv és egyéni curriculum,

megfelelően. Curriculumszemlélet és 
Hazai és külföldi iskolakoncepciók, tantervkészítési é 

szemináriumi dolgozat és kollokvium 
Az oktatás általános elmélete és módszertana 
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TF:
TII;
M:

TKP 2402 Az oktatási folyamat megszervezése, adaptív tanulászerve
előadás és szeminárium 2 Bárdossy Ildikó adaptív tanulásszervezés

Az oktatás elméleti (és gyakorlati) Kompenzálás és
hangsúlyainak megfelelően. Differenciálás ísl tOrekvései.
tehetség gondozás. Hazai és külföldi iskolák tanú 
szemináriumi dolgozat és kollokvium 
Az oktatás általános elmélete és módszertana 
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TF:
TH: 
M:

TKP 2403 Kultúraközvetítő szemléletformálás az oktatásban
előadás és szeminárium 2 Pécsi Rita Hálózatos ismeretek. Az alternatív

A holisztikus gondolkodás fejlesztését segítő tante - gyakorlatban). Általános
Pedagógiák kínálata, lehetőségek ^en
maveltség/speciallzáció. Van-e keresztény pedagógia,

kollokvium és szemináriumi dolgozatTF;
TH: 
M:

Az oktatás általános elmélete és módszertana 
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

^ 2404 Élményekre alapozó oktatási módszerek
e öadás és szeminárium 2 Pécsi Rita h.rMiesZtését, nevelését szolgáló tantervi

A művészet módszereinek felhasználása az eg sz e „erepe a tanulási folyamatban. Ért
koncepciókban. Az érzelmi nevelés lehetőségei - y
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- értékelés - mit, hogyan? , ., • •
TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat , í-t {\ .
TII: Az oktatás általános elmélete és módszertana •;. * ., A.;; .
M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik. .<?*•»• ' :M r ■

:” <,
TKP 2405 Emberközpontú pedagógia és művészet '.>. ;'' -■
szeminárium 1 Pécsi Rita

Komplex művelődéstörténeti ismeretanyag a zene segítségével. A zene, a képzőművészet, az 
építőművészet, az irodalom ... kultúrtörténeti összefüggései. Milyen hatással lehet a 
személyiségre a művészetek jelenléte vagy annak hiánya? A dzsessz története, az egyházzene, 
a kamarazene, a művészeti stílusok emberi jelentősége. A leleményes ember hangszerei, a 
mozgás, a tánc, az érzelmek kifejezése és a zene kapcsolata.

TF: szemináriumi dolgozat r ,,-r.
TH: Bevezetés a pedagógiába , :
M: minden félévben '• ■ . í

TKP 2410 Tanítási-tanulási stratégiák. Oktatásmódszertan.
előadás és szeminárium 2 Cserné Adermann Gizella

Tanítási-tanulási célok, tartalom. Tantervek. A tanítás-tanulás folyamata. Az oktatás 
módszerei, szervezeti keretei. Differenciálás. A mérés, értékelés eszközei és módszerei.

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TH: Az oktatás általános elmélete és módszertana
M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TKP 2411 A tanítás-tanulás folyamata az eredménymérés aspektusából
előadás és szeminárium 2 Cserné Adermann Gizella

A tanítás-tanulás tartalma, folyamatánakszabályozása. Tanítási-tanulási stratégiák. Az oktatás 
szervezése, módszerei. A teljesítménymérés különböző módszerei. Az értékelés eljárásai.
Vizsgáztat

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TH: Az oktatás általános elmélete és módszertana
M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TKP 2412 A tanítás-tanulás alapkérdései
előadás és szeminárium 2 Bartha Árpád

A tanítási-tanulásifolyamat (funkciói, célrendszere,folyamatszervezése, értékelése). Átoktatás 
rendszerjellegű megközelítése, tervezése.

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TH: Oktatáselmélet és -módszertan
M: A tárgyhoz 15 óra pedagógiai gyakorlat tartozik. <.
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TKP 2413 A tanítás-tanulás fő kérdései
előadás és szeminárium 2 tanterv. A tanítási-tanulási folyamat

A tananyag tív^sz‘?!\és‘̂ ^ Alternatív és kísérleti tanítási
szervezése. A pedagógiai értékelés. A tene gg

TF:
TH: 
M:

programok Magyarországon. : ..
kollokvium és szemináriumi dolgozat t r ; i
Oktatáselmélet és -módszertan
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik. ;Ji2

: A :ir
• ‘ :L

TKP 2414 A tanítás-tanulás folyamata
előadás és szeminárium 2 tanulási stratégiák. Tananyagkiválasztás és

A tanítás-tanulás értelmezése, szabályozása. _ • ^ ellenőrzés és értékelés. A
elrendezés. Az oktatás tervezése, eszközei és módszerei. «
felnőttoktatás. Korszerűsítés, fejlesztés az oktatásban.
kollokvium és szemináriumi dolgozat • ,TF:

TH: 
M:

Az okatás általános elmélete és módszertana 
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

. ■! A

TKP 2501 Neveléstörténet
előadás és szeminárium 2 Várnagy naniainkig: babiloni, azték, egyiptomi.

Problématörténeti áttekintés az ókori keleti népekt ^. -^ gOrOgi római, középkori
kínai, indiai nevelés; a keleti vallások pedag gint , neveié$j törekvései; pedagógiai 
nevelés; a reneszánsz, a felvilágosodás, a XI ■

TF: 
TII; 
M:

irányzatok a XX. században. .
szemináriumi dolgozat (referátum) és kollo 
Neveléstörténet és nevelésfilozófia 
minden félévben

TKP 2502 Neveléstörténet .
.......................... 1 2 Amb™
Az órákon az egyetemes és magyar neveléstörténe pd-Amerika, Ázsia és Afrika
Ny-Európa oktatásügye mellett röviden mellett kiemelten figyelmet
nevelés- és kultúrtörténetébe. Az oktatási int 2Hsára a gyermekről szóló vélekedése
fordítunk a gyermekek mindennapi életének alakulására. gy

előadás és szeminárium

TF:
TH:
M:

történeti változásaira.
kollokvium és szemináriumi dolgozat 
Neveléstörténet és nevelésfilozófia 
minden félévben
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TKP 2503 Neveléselmélet , .; íur * , :ip. - r ;rc
előadás és szeminárium 2 Komlósi Ákos

A nevelés társadalmi meghatározottsága, mintáz egészséges szocializáció funkcionális alapjai.
A társadalmi integráció és érett személyiség interaktív jellegének kizárólagossága. A 
pszichikus funkciók társaslélektani aspektusából következő tudatos, tervszerű beavatkozási 
módok jellege és tartalma. A nevelői hatások megszervezése, tartalmának meghatározása. (A 
pszichológiai ismeretek alkalmazása az interperszonális kapcsolatok minőségének 
formálásában.)

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat ' ^‘'^cctü^ A
TH: A nevelés elméleti és módszertani alapjai já^.?.-

M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik. " ’ ■
. -? A-'^ii-; ':<■'.

TKP 2504 A környezeti nevelés elmélete \ ’
előadás és szeminárium 2 Huszár Zsuzsa

Olyan problémakiindulású, konfliktus szemléletű kurzus, melynek célja a nevelés 
"hagyományos" elméletének a fenntartható fejlődés szempontjából történő újragondolása.

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TH: A nevelés elméleti és módszertani alapjai
M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TKP 2510 A nevelés elmélete és módszertana , 
előadás és szeminárium 2 Kovács Sándor

A neveléscélok operacionalizálása. Oktatáspolitika, oktatásirányítás. Az iskolaintézmény 
működése. A nevelés módszerei. Diákéletmód. A hagyományostól eltérő modern pedagógiák.

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TH: A nevelés elméleti és módszertani alapjai ■
M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik. •

TKP 2511 A nevelés alapvető kérdései r< "
előadás és szeminárium 2 Zukovits Imre

A nevelés fogalma, tényezői. Nevelésfelfogások. Cél- és feladatrendszerek. A kölcsönösség 
mint átfogó pedagógiai kategória. Az iskola és a társadalom. A szocializáció. A nevelés 
módszerei és eszközei.

TF: kollokvium és szemináriumi dolgozat
TH: A nevelés elméleti és módszertani alapjai
M: A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

n hSEi i.'.. lifr,
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TKP 2515 A nevelés módszertana
előadás és szeminárium 2 Kovács Sándor n^ntAtirámüás Az iskolaintézmény 

A neveléscélok műveletekre bontása. Oktatási re A M mMszerei. A diákok
működése (intézményi hatás, az osztály, a
életmódja. A hagyományos nevelés kritikai elemzése, az Uj Nevelés . 

kollokvium és szemináriumi dolgozat 
A nevelés elméleti és módszertani alapjai 
A kurzushoz 15 órás pedagógiai gyakorlat tartozik.

TF:
TH:
M:

; ■<'*._>»!'■

TKP 3000 Szociálpszichológia
előadás 2 László János .

Emberi interakciók, személyiségpercepciók, énattribuci .

TF: vizsga
TH: Tanárképzési blokk
M: 1993 szeptembertől minden szemeszterben.

3ÍÍ;^lkbsqZ :HT 
VP/Vn-jbaim ■ -’-T.

. ^ ,>1 zott TXT 
[ .-• únknim^ z

TKP 3101 Alternatív iskoláink a reformpedagógia fényében
szeminárium 1 Vastagh Zoltán ,S';i nvetelményei. Az iskolák megújulási

A rendszerváltozás oktatáspolitikai, közoktatásszerve ^ korszakváltás. Történeti,
törekvései. Mai és régi "UJ iskolák . A ref ? (érdeklődés szerint választott) 
pszichológiai és kísérleti iskolai ^‘̂  ') alternatív iskola meglátogatása,
iskolakoncepciók elemzése. Egy hazai (vagy küjö 

szemináriumi dolgozat 
Speciálkollégium 
minden félévben

TF:
TH: 
M: ^.n?N írnunk

TKP 3102 Mesterség és/vagy művészet tanítani? (Szakmaismere )

szeminárium 1

TF:
TII:
M:

----- - 1 Vastagh Zoltán Mesterség, szakma vagy hivatás? 
A pedagógus tevékenységének történeti °a o“.dek (a szakcsoport érdeklődése szerint 
Típustanok, megoldási kísérletek. Nagy t‘‘"g)piíl Alkalmasság és önismereti tesztek, 
válogatva). Szakmai szerepek a mai iskolában. y

szemináriumi dolgozat 
Speciálkollégium 
minden félévben

TKP 3103 Ciganológiai alapismeretek
szeminárium 1 Várnagy Elemér -^„i.. citány népköltészet: mai cigány

A cigányság története; a cigány nyelv, nAűvészet; cigány dalkincs, zenekultúra, 
irodalom; cigányság és vallás; cigány pt M ’ t a dgány fiataloknál, 
interkulturális nevelés; európai országok nevelési törekvései
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TF: szemináriumi dolgozat . • '!«</
TH: Társadalomelmélet , . \ £ . j: d $d:r . ■-
M: minden félévben ..’ -6<; ^; ^ttó'? r.-^

TKP 3104 A cserkészet pedagógiája 1 , :
szeminárium 1 Várnagy Elemér

A cserkészet története; célkitűzései; eszmerendszere. A cserkésznevelés módszerei (Sík Sándor, 
Karácsony Sándor). Eszközrendszer a cserkészetben. Iskola és a cserkészet. Cserkésztábor. 
Humanizmus, magyarságtudat, önnevelés a cserkészetben.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Speciálkollégium iá—?A

M: minden félévben , H

TKP 3105 Pedagógiai párbeszéd keresztények és nem-keresztények között 
szeminárium 1 Várnagy Elemér

A pedagógiai tolerancia keresztény alapjai. Párbeszéd a zsidó, iszlám, buddhista, hindu 
vallások pedagógiai nézeteivel. Keresztények és ateisták pedagógiai megközelítésben. A nem­
történelmi vallások (szekták) pedagógiai mondanivalói. L.

TF: szemináriumi dolgozat .r.r .
TII: Speciálkollégium \ k'■ .,,r-
M: minden félévben a \ '. ■ A ki?/.'. . «\

■ ' ■•■ ':''<?-*.■ V ’ >’V ' ' ?. O’: C*P'^C^^

> .íriüii^ j'! .«j , \ •

TKP 3106 Pedagógia a hátrányos helyzetű fiatalokról ■“
szeminárium 1 Várnagy Elemér

A hátrányos helyzet pedagógiájának fogalma; beilleszkedés-alkalmazkodás; szemályközpontú 
megközelítés; beilleszkedési zavarok; intézményhálózat; kriminálszociológia és 
kriminálpszichológiaialapfogalmak;fiatalkorúakkriminalitása;  bíróság; büntetésvégrehajtás; 
kriminálpedagógia.

TF: szemináriumi dolgozat . . , , v -
TH: Társadalomelmélet .juú-.va ktUv-’ -.-'-^c
M: minden félévben - •• >.>xvm^ VJia<;Aw.^J^

!í\ö';f'.t i’d‘ííd:i:v.V' ■ 
' .•m;-.'.:ioáíi>wqe d:'

TKP 3107 A szabadidő pedagógiája jl n dm
szeminárium 1 Adonyiné Gábori Mária

A népi hagyományokra épüld kultúra elemeinek megismerése. A szabadidő tartalmas 
eltöltésének módszeres előkészítése.

TF: szemináriumi dolgozat iw
TH: Speciálkollégium , v . h k
M: 5 alkalommal 3 órás tömbösített formában. Ad..,^
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TKP 3108 Egészségnevelés
szeminárium 1 Sümegi Gyöngyi '

Az egészségnevelés helye, szerepe az oktatásban, az egészségnevelés módszerei. Az 
egészségnevelés oktatásának szervezése, a curriculum felépítése. Modellek, rmuizetk&j 
tapasztalatok. A Magyarországon folyó egészségnevelési programok.
szemináriumi dolgozat

TH: Speciálkollégium e
M: A kurzus kéthetenként 2 órában indul. jf.. > ^ '

í írvrib;^':^?

TKP 3109 Családpedagógia .i • > ■ 
szeminárium 1 Komlósi Ákos

A család rendszerelméleti megközelítése. Az adaptáció és belső homeosztázis megjelenése a 
működésben. Szociokulturális jellemzők és eltérések. A korai szocializáció hibát és 
kényszerpályái. A támogató rendszerek (network) működése. Humán szolgáltatások családok

TF:
TH;
M:

érdekében. Családismeret, működéselemzés.
szemináriumi dolgozat 
Speciálkollégium 
minden félévben Pét,! J'^’y* * r ^ l->.tíj- i l'i- 

Tjíhh.rir.rw 
r.jA K

TKP 3110 Művészet és pedagógia 
szeminárium 1 Pécsi Rita . ,

Stílusok, emberek, kultúrák, életformák. Táncok, formák, műfajok. 5e,, 
hangszerei. A dzsessz, az egyházzene... Mit adhat a művészet apedag g • gy 
a zene a személyiségre?

TE;
TH:
M:

szemináriumi dolgozat 
Speciálkollégium 
minden félévben ;lbt9x

ítani-

^ 3111 Koedukáció az iskolában ' 7 .
Szeminárium 1 Huszár Zsuzsa

A koedukáció fogalma, magyarországi története a XIX. század g 1 ™Wa 
ellenérvek, kutatási tapasztalatok. Az együttes nevelés pedagógi J n i ny ■ 

szemináriumi dolgozat m ,.!.A :;
’y Speciálkollégium
"*• minden félévben

KE

tkp 3112 Projektek az oktatásban
szeminárium 1 Bárdossy Ildikó

A - tantárgyi határokon átlépő, tanulói érdeklődésre és együttműködésre
létrehozó iskolán kívüli tanulási lehetőségekre is módot adó... - projektorientált tanulás
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szemléletmódjának és szervezési módjának megismerése, értelmezése. Projektek 
tanulmányozása. Projekttémák, tervek kidolgozása. j . .’ , rnüiihn:

TF: szemináriumi dolgozat ..-.^.^r _ü r-v.wi \rt^> nh'^ /rt^ sK 
TH: Speciálkollégium r v .r.nvn : .wj-niií i£4\bziv.Ato L^ir^'í .sPw 
M: minden félévben «.,lWín»4’ici\'y ^ói'MitawuctsU k Jk&ita"£M$A

tsso^Iob imuhhninus? :'1T
nHri^onoalfÉhtxiZ :I1T 

TKP 3113 A sokoldalú ember ("Embertan") ó í \ ; Injv '■ •X^uvju^A < :’’ 
szeminárium 1 Ambrus Attiláné Kéri Katalin

A speciálkollégium keretében választ keresünk arra a kérdésre, milyen az ember? (Milyenek 
vagyunk mi?) A tárgy a Kamarás István által kidolgozott "embertan" nyomdokain halad. A 
sokoldalú ember megismerése és nevelése a célunk, ennek érdekében irodalmi, képzőművészeti, 
zenei alkotásokat tanulmányozunk és Önismereti játékokat játszunk. . ^ ,

TF: pedagógiai szigorlat •>>. ..> . ■ :■■■ ...\ .™\t’. ''za
TH: Speciálkollégium .^v^;» Utc-.-íM ^ ."^ bw*>V. h .MS^FW’-xKil 
M: minden félévben . . .»y-''\.;\Vr:>^’ •w?.’:U^

AÖ'JvbTmúkumaixí:* :*C 
nansMIívllHowjZ , :BT

TKP 3114 A kisgyermek-és nőnevelés története ri-, '^ 
szeminárium 1 Ambrus Attiláné Kéri Katalin

A kurzus során áttekintjük a kisgyermekek és a nők nevelésének történetét, elsősorban a 
nyugat-európai és magyar források alapján, de kitekintéseket teszünk más földrészek 
nevelésügyére is. ^\ wx,'\ 1 mr í’xüiks^

TF: pedagógiai szigorlat .t. ,. :v ;,, . y,. v>^ .i^.ysJ ,i.wix* .is* :.b
TH: speciálkollégium .^aa:-. u wAbu úU ../w.isWm & .m^ k .Iwwmr.uA 
M: minden félévben b r . . , T . Arv.VW'iwv.i t »x t

" ’b\oglcb im 'hh;imau :Ti
m^^bltoJlkia^ :51T

TKP 3115 Marketing szemlélet a megújuló iskolákban ’/ H _‘ r; 
szeminárium 1 Liposits Zoltánná

A téma feldolgozása során a hallgató megismeri az iskola tevékenységében érdekelt 
résztvevőket és az intézményben működő programok és szolgáltatások marketing szempontú 
elemzését. A kurzus a hatékony vezető (tanár) számára alapismereteket ad élményalapú 
gyakorlatot biztosít. , ,;, \ ói . ..• '; ''

TF: szemináriumi dolgozat ^.uwnl.^nv.^)
TH: Speciálkollégium kw-Iob jrtmhiUiimorz :TI
M: A 15 óra négy alkalommal teljesíthető .•amgMloillisaqS :ITi’

••;dvsb1 asbmm :!/

TKP 3116 Művészeti nevelés, értékrendszer, integráció 
szemináriumi Deme Tamás .»,' '*'.

Az előadások egy kísérlet- és kutatássorozatra épülnek, amely a ’70-es, ’80-as években 15 
éven keresztül folyt az ország harminc iskolájában, négy tantárgyban, a 6 évesektől a 18 
évesekig terjedő korosztályokban, az előadó vezetésével. A téma a XX. sz-i magyar pedagógia 
történetének Idemelekedő elméleti és gyakorlati tanulságaitól a szociológia, filozófia.
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művészetelmélet kérdésein át a tehetséggondozás, kreativitásfejlesztés és konkrét, mai 
pedagógiai programok elemzéséig terjed.

TF: szemináriumi dolgozat .
TH: Speciálkollégium '..4^;^
M: A kurzus tömbösítve 5x3 órában teljesíthető. ,hw «

\'"\. -.ii-^í :Tr
.^^^/..HJc^Z :lli

TKP 3120 Didaktikai kutatások -^
szeminárium 1 Cserné Adermann Gizella

A didaktikai kutatások jellemzése. Hipotézisalkotás, mintaválasztás. Az adatfelvétel módszerei: 
megfigyelés, kérdőív, interjú. Didaktikai kísérlet. Statisztikai módszerek. , . ^ ,

TF: szemináriumi dolgozat . ...c I m 'l.,in:i:
TH: Kötelezően választható speciálkollégium .,., ,z /'Ziíí'.o 
Mt minden félévben ?)T->mi^stn i;'. .w, k .itAUr.-

-: • .^ .^ ^róz¥L'\Xtt zV/^rAz^^

Jcw^lob imunkniínssí :TT
TKP 3121 Docimológia tr :• ^JL/;^ :HT
szeminárium 1 Cserné Adermann Gizella

A mérés-értékelés szerepe a tanítási-tanulási folyamat irányításában. Vizsgáztatás, 
vizsgarendszerek. A mérés előkészítése. Az értékelés típusai, osztályozás.

TF: szemináriumi dolgozat '.?. ;., /
TH: Kötelezően választható speciálkollégium : 1 ■ ; ... áiám assz
M: minden félévben . c;',:'. i> • _..'' •;,> r. •. -. •o

k t>"! ú i:;:;;:;.■binxv fíT
. 6- - . ^ . , • ;,■ .-2 :HJ ,

TKP 3122 Játék a pedagógiában :v ' :‘
szeminárium 1 Bartha Árpád

A játékelmélet alapkérdései. Játékstruktúrák, típusok. A játéktervezés alapkérdései.
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Speciálkollégium ■ .., -;-, . - ^-í *i/í;
M: minden félévben ' ' nwi^ynx'

TKP 3123 A hagyományostól eltérő modern pedagógiák 
szeminárium 1 Kovács Sándor

A negatív pedagógia, az antipedagógia, az intézményes pedagógia, a terapeutikus pedagógia, 
a csoportdinamika. Pedagógiai imperatívuszok a hagyományostól eltérő pedagógiákban. Új 
pedagógiai stratégiák. Az elmélet és a gyakorlat metszéspontján.

TF: szemináriumi dolgozat .••. • ‘. . ' . 'LiT
TH: Speciálkollégium 1 s <;:;.;:im^s:
M: minden félévben . ' ^ *

.'/.'.'j'.íinA :>■■■■'. ■ ’ ■ ■". .>
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TKP 3124 Pedagógiai tevékenység és magatartás az iskolában 
szeminárium 1 Gömöri Ferenc

Hierarchia és lehetséges funkciók az iskolában. A pedagógus Jogai és kötelezettségei. A 
pedagógiai önképzés szükségessége és lehetőségei. Kapcsolatrendszerek (iskolán kívül; a 
szülőkkel; kulturális intézményekkel; stb.)

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Speciálkollégium
M: minden félévben ;••. i •••»íl Kií \

•"•\^t‘ "ír. 1 mtútlnH

TKP 3125 A gyakorló tanítások elvi és gyakorlati kérdései -‘ < " 
szeminárium 1 Gömöri Ferenc

Célok és feladatok. Szervezeti formák. A tanórai és órán kívüli tevékenységek formái és 
módjai. A tanulók megismerése (személyiségfejlesztés). A tanulói és nevelői közösségek 
szervezésének és működésének problémái. Az oktatók jogai és kötelességei.

TF: szemináriumi dolgozat
TII: Speciálkollégium «(1 ;ü€ f
M: minden félévben r> . ?, A>b. tir i-'J 1 ncjh: :in

, -. ■> vpvni ^hMrví-AviM i.
■•>..'? íVCrt h -iv.v.thr.'cuj^uiv

TKP 3201 A tanári hatékonyság fejlesztése ‘ '"Hb i n . n;;o^ ; .
szeminárium 1 Tóthné Dudás Margit -■ t- zA‘ó. ‘.

Gordon tanfolyam, a tanári hatékonyságot fejlesztő tréning. ti ,: naSanc :■. .
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Személyiség- és képességfejlesztő kurzus
M: A Gordon Iskola Egyesület szabályai szerint az oklevél és a munkafüzet ára:

900.-Ft. . n

TKP 3202 Pedagógus mesterség - tréning a: 4Io :b;: ^ :H
szeminárium 1 Adonyiné Gábori Mária

Felkészítés a pedagógus mesterségre kommunikációs, kooperációs, szimulációs, szituációs, stb.
játékok segítségével. Konfliktuskezelési technikák megismerése. (Videós visszacsatolás.)

TF: szemináriumi dolgozat . •:. ' '
TH: Személyiség-és képességfejlesztő kurzus -u,,.' L.. .;■' á-rir.:'
M: minden félévben ’á- mí . . . : : ?-.

TKP 3203 Pedagógiai képességek - tréning
szeminárium 1 Bárdossy Ildikó

A pedagógiai tevékenység tervezési, interaktív, értékelési szakaszaihoz kapcsolódó 
képességfejlesztő gyakorlatok. Programelemzések, döntésiJátékok (érték- és szakmai döntések), 
program- és eszköztervezések. Kommunikációs, értékelési és önértékelési tréningek.

TF: szemináriumi dolgozat
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TH: Személyiség- és képességfejlesztő kurzus
M: minden félévben

TKP 3204 A családsegítés kulturális aspektusai
szeminárium 1 Komlósi Ákos

Család és társadalom. A közösségi működés sajátosságai, a család kultúrája és Jellemzői. 
Életmód és szocializáció. Szocializációs zavarok a családban. A családvédelem (családsegítés) 
gyakorlata, intézményei és hibái. A családsegítés perspektívái (terndek a polgári 
társadalmakban). A kulturális depriváció megszüntetésének lehetőségei.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Személyiség- és képességfejlesztő kurzus
M: minden félévben

TKP 3205 Módszerek a környezeti nevelésben
szeminárium 1 Huszár Zsuzsa

Hogyan törekedhetünk külső és belső, természetes és mesterséges környezetünk mélyebb 
megismerésére, elfogadására, fejlesztésére? Hogyan lehetünk hatékonyan és felelősen jelen 
a világban? Hogyan tanítsuk eme tanítványainkat? A hallgatók sajátélményű tanulás során, 
aktív tevékenységet igénylő, tréning-szerű formában ismerkedhetnek meg módszerekkel.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Személyiség- és képességfejlesztő kurzus
M: 1. 30 órás tömbösített tréning teremben és szabadban.
2. Elsősorban azok számára ajánlott, akik környezeti nevelési profilú neveléselméletet 
hallgattak.

TKP 3206 Konfliktusok és megoldási stratégiák
szeminárium 1 Vastagh Zoltán

Az életfolyamat konfliktusok folyamata. Az intézményes nevelés kritikus pontjai (család és 
iskola, tanár-diák, szülő-gyerek, tanuló-tanuló konfliktusok). A konfliktuselmélet kínálata, 
kiemelten az European NetWork fór Conflict Resolution in Education (ENCORE) ajánlott 
technikái. A sajátélményű csoportmunka mellett a hallgatók választott konfliktusokat 
elemeznek.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Személyiség- és képességfejlesztő kurzus
M: minden félévben

TKP 3207 Tanulásmódszertan
szeminárium 1 Egerszegi Andrea

A tanulásmódszertan inkább intenzív képességfejlesztő tréning, mint lexikális ismereteket nyújtó 
tananyag. Elsősorban azoknak a IV-V. éves hallgatóknak, akik el szeretnék sajátítani, a
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tanítási gyakorlatukba be kívánják illeszteni a hatékony tanulási módszereket, technikákat. A 
szeminárium tnbb képesség intenzív fejlesztését is célul tűzi ki: dinamikus (gyors és hatékony) 
olvasás, koncentrációképesség, memória, gondolkodási-logikai-problémamegoldási készség, 
stb. Mindez sok játékkal, érdekes feladatokkal.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Személyiség- és képességfejlesztő kurzus . ..^/Ur -:.z> f W. . Sl .

.■hhWnVA 1 i,:::Hí;ii:?a:
’ ■...: \ .-zi'rA^vi & ’. 'uj
\'.:: .'r‘-'/.1 jizSVukvsií
is v>-”'iv„<aí ,t.tóvA:;?i

iv. ,.:<*■ ^ /jíl^ AiJ^VA ul^l'.^j

hLj’. •; h i--í - <; itíivi . .. -; ■.:’ . ./ x ,•:..'.
IKr 7; . '^W'S.tT/: -J ^ 
s j.!Í;?r:'>.‘ • . ’ őri

\ . * ■— ■ -; e •" ■ i ^c ~ "\''~é' \ t) v* ■ ■ - i l ó >.,..,} ti,". .\ >.
rtc:v . J . ' 7. ' :d. óz-zt.c ■::-■■ .^ :;■,-■■':

Sívó/’v.;-g-.- ^sd^r/w bwrrBíbá b ím^biM í«i£ 'TIT
V; ‘ ‘ . '■•: : . B^íf ’iilU ( rtKaíftifflSá

4&^hm JWhWtKVA . . •.'.-* V: -^v.nyKns AAT A ’’^ iiJKsrtkwhit! r-^Mt 
s»h\.whhtí^i\ > :, (;i, . . ■' jivuVA rw vcú 5ss\tMs^^ ti.' >y^s .tAíamv ■■,■-.-<
,ntrv:j^ar->' v.'"A > - :^;> '■ T'.l ■•.;•;' ;'■"■■ > ■ '. X-.' -..i fi ./K "ivV.- ' .

A ÁS’.. íj‘í-;n X '-■■' '■ ■'. -TÍ^vÁvj mAa/IV'-í-.' i-íxT^ ,’.>'. ^.Vó ^jK .-• <?>w •.'.;.;,
" . ^issoalob :muÍTÍiína'i fiT

• . ' /ur:i?jí <>\c3Ít31£VíWjíj’í^-$&i<k*’n: 3 :HT
.n£<íí?Atev'i. r.d'H?!.' niniAt )Jsíjr-'ImöJ ?«ö CC .1 :M 

JWsIbTiÍMMTZS:" jilBúriVi^ .'rf^.T T.T ^T^ róniw^o-s m:<r:!»iklíí

tsxcgkíb krmh'nirnesz ff*
7K\~!r! í'Jví^^jljiiíoq^l _ -giíi.dN'.ar" :HT 

nadviíTi rvinim :M

■T:;r.«áfruí?««^^^

' .yvt.-sf. •. ',v.',’. 1 \ii .'rr’TKb .TT
;.«,<.. <<,■ '-5 7 ••.!■■■" . , <^A.r :;/< ‘L”;’.:7,'./'< '^/A
Ü (Irii -VllV-t s.'-AVS^ ‘ ' • '- * ‘'.li . ^ V TJ*. vT*ü*
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TÖRTÉNELEM SZAK

A szakon megszerezhető végzettség megnevezése: ■■- - '/ ..T: ?
okleveles történész ' ' - ■ ’

A szakkal kompatibilis szakok: néprajz, filozófia, valamint az idegennyelv szakok

A szak változatai: J és N. 3 ^^ •

A szak felvételének körülményei: A

Tanárképes szak.

A szak gazdája a Történelem Tanszékcsoport.

Tanterv ‘ x';:
< ■ lé.V -zr

"J" változat

A képzés két fázisban történik: a törzsképzés 4 évben (8 szemeszterben), kronológiai 
sorrendben nyújtja a szakma alapanyagát. Ezt az 5. évben speciális képzés követi az 
egyes hallgatók által választott korszakból vagy több korszakon átfutó témakörből.

A latin érettségivel, illetve nyelwizságval nem rendelkezőknek záróvizsgát kell tenniük 
latin nyelvből.

A tantárgycsoportok teljesítésének sorrendje nem kötött. A szak tudományos logikája 
és belső struktúrája megkívánja a kronológiát, ezért ajánljuk betartását. A választási 
szabadságot növeli, hogy a tanterv minden évben lehetőséget nyújt 4-4 olyan tanegység 
teljesítésére, amely szabadon választható ki az 1-4. tantárgycsoport teljes kínálatából.

Minden kurzus érdemjeggyel, az 1-4. tantárgycsoport mindegyike szigorlattal zárul. 
A szigorlat érvényességének feltétele az előírt tanegységek teljesítése.

Tantárgycsoportok és tantárgyak .,•>-.• ■. . > j. i ' ; v . > ö:

!• tantárgycsoport: Ókortörténet 22 te
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3. tantárgycsoport: Újkor ; "‘x; J;.' '- Y 20 te
^T/i T xc na .: ..-sa: : . ru^. - rbb^

FFT: nincs ?" : ’“*•" ' ’G-- !i’' '<"EV íotN^Ki” > : •i’síhv Lhx áir.- ".i

llxx Európa története az őskorban ^-‘ .' ■;./:■
12xx Az ókori Kelet története
13xx Az ókori Görögország története -j1.^^?’
14xx Az ókori Róma története
15xx Ókori vallás- és művelődéstörténet
16xx Kárpát-medence az őskorban
17xx Választható tárgy (az 1-4. tantárgycsoportból)
18xx Választható ókortörténeti tantárgy

2 te
2 te

. öJarisoijv- 2 te
Xí3iib!:ö) atA 2 te

2 te
r . filtd Jsqc: 2 te

4 te
. T • 3 l :iiú... 8 te

üLiöJ J.Ab.T , .-.a
2. tantárgycsoport: Középkor és koraújkor 22 te

Jsr.: a.'ij-hn:
FFT: nincs

> .Zi ff
21xx Magyarország története 1686-ig

>,*‘jHOi £ .
6 vagy 8 te

22xx Egyetemes történelem a IV. századtól 1689ig 6 vagy 8 te
23xx Művelődéstörténet 2 te
24xx Vallás- és egyháztörténet 2 te
25xx Választható tárgy (az 1-4. tantárgycsoportból) 4 te

31xx Magyarország története 1686-1914 ^'v J ?C!; ^•Jolh ,'ív: g te
32xx Egyetemes történelem 1689-1914 *’'' 8 te
33xx Választható tárgy (az 1-4. tantárgycsoportból) 4 te

!.;..;._ . . .: .. .. :izö(lit Jor«x;''MCv :.-.'A
be- ■ 3 h:.í3 jiüiribno-u & (.j-rrsviáj-wn f.^ii'Vjnk ■ -SÍ ;>

4. tantárgycsoport: Modernkor : -‘ f-d-- nsbni-i vtónsJa {górt ,ste/u»: 22 te ' 
j -t se -! 0tBrfUn.LV/riob.daxa ;!aí. . , • t

FFT: nincs
.'te .M ss .bíggsim^ni zcav . :

41xx Magyarország története XX.sz. ’ iJ- -'■^•‘^ áM>^';izzr<n9Yis> g te
42xx Egyetemes történelem XX.sz. 6 te
43xx Közép-és Kelet-Európa története XX.sz. 4 te
44xx Választható tárgy (az 1-4. tantárgycsoportból) -‘ 1 ^ ■ '•otíoq . < 4 te

: A >/O :;<><;<.£□.;::■ '4::M .1
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5. tantárgycsoport: Segédtudományok 10 te

FFT: nincs

51 xx Bevezetés a történettudományba
■ sí' ..’ i / »’>!.ú

2 te
52xx Történeti földrajz, topográfia 3 te
53xx Forrásismeret 3 te
54xx Történeti statisztika

1* r^SnícA -.?• -r
1 te

6. Rokontudományok tantárgycsoport
, - '»S ■ ' 'í*/' ' í ^t?» j$ ; >.

8 te

FFT: nincs / - **~<^> ^ H*Y$nn :uK— ' ;í G
ibc’.:' .i/sd : '. jX^;'

61 xx Művészettörténet . t . rrnins *}»j'<fhr ; s-.^itó:. • 2 te
62xx Néprajz .H^ *! J >1 ’: ■ •?<. ^v 2 te
63xx Szociológia ' . K'ibs-J .; nc»/;í';v ■•■-'<:... 2 te
64xx Közgazdasági ismeretek .: i -i i^I-zz' r se í.-zc. !i: . ■ ■ 2 te

> • ..'irií -'■ - -', -■;.
7. tantárgycsoport: Választható tárgyak 16 te

FFT: az 1-4. vizsgák letétele

. 71xx Szabadon választható (1-4. tantárgycsoport kurzusai közül) 12 te
‘ 72xx A történetírás története

73xx Szakdolgozati konzultáció
2 te

^e^^k’ • 2 te
? 74xx Szakmetodika 2 te

vizsgarend

1. vizsga: Ókortörténet szigorlat
A vizsga témája: 12xx és 13xx, 14xx, 16xx
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:3
A vizsga megkezdésének feltételei

Az 1. tantárgycsoportból 20 te, az 51xx teljesítése és 4 szabadon 
választott tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4

581



JPTE BTK TANRENDJE

2. vizsga: A középkor és koraújkor történelme szigorlat • ;;^ :-’ .■ '.Z*-5 • •
A vizsga témája : magyar és egyetemes történelem
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli ^'.in :TT4
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:2
A vizsga megkezdésének feltételei ?>'■ >’.. -<'.

A 2. tantárgycsoport teljesítése (a diák maga dönti el, hogy a 21xx, illetőleg a 
22xx melyikéből teljesít 6, illetőleg 8 tanegységet); Az 52xx és az 53xx-ból 2-2 
te és 4 szabadon választott tanegység

A vizsga tanegységértéke: 4

':<<!’ ^< <.n:J áu? ' :.’-c. Jtaoiioíl .'
3. vizsga: Az újkor történelme szigorlat
A vizsga témája: magyar és egyetemes történelem ecsuin :T44-' i
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli
Ezek egymáshoz viszonyított aránya: 1:2 f/nínőtm’-'.yt'i' ?xú
A vizsga megkezdésének feltételei:

A 3. tantárgycsoport teljesítése, a 6. tantárgycsoportból választhatóan 4 te., és 
az 52xx, illetőleg az 53xx-ból 1-1 te., valamint 4 szabadon választott tanegység 
teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4
; . . :< 'th> ó&iiJ.': .ai&V :hoqo«><3ThiÉ8í .

4. vizsga: A modern kor történelme szigorlat • !»—-J ikgeviv .M xr> :T:4
A vizsga témája: magyar és egyetemes történelem ",; ■
A vizsga részei: írásbeli, szóbeli I) ö’yHissk!Av nobs'ta2 xxIV
Ézek egymáshoz viszonyított aránya: 1:2 i r nö: A-úKm'.ü A xx£\
A vizsga megkezdésének feltételei oí •'o! v2

A 4. tantárgycsoport teljesítése, a 6. tantárgycsoportból 4 te., valamint 4 
szabadon választott tanegység teljesítése

A vizsga tanegységértéke: 4
(íz^iajjsxi'.’

tehetsz t3.ibhöhoáÖ rsgzxiv .1
; xx'il ,xxM ,xxEl zó xx£I :*i£nt& Bgzxiv A

iladbse jiodzsít Jtói f^ih A
is? <;í ;j:{fiin£ Hoti/noiai/radaiirnvg* )bi3

^ ' ’: k.:cr: hfot^Hsl J:m^bwÍ2?m BjjzJÍv A
^jK/i’:, ;■' á'ís'.fci.^: • ,ft i-i -.J-O. íöóiioqo.: vi-ilnct .1 vAi A 

’ v ‘ ' ' j'’’" i :>••■<;?»;:A$;d •p.-'ötaU fcols^
h :7.»ih5^-{S-Jít£í fiSKsix A
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Kurzusok

TÖR 1111/1211 Ember és település
előadás 2 Fekete Mária

Mezopotámia, Egyiptom, a Kaukázus-vidék, Anatólia, Palesztina és a Balkán legkorábbi 
letelepült közösségeinek története a 4. évezred végéig.

TF: kollokvium
TH: Ókori Kelet története; Európa az ős-és ókorban ; : "' •;
M: ebben a szemeszterben

TÖR 1112/1212 Mediterrán kultúrák
szeminárium 2 Fekete Mária

A Földközi-tenger népeinek története, műveltsége a 3-2. évezredben. írásbeliség.
Vallástörténeti problémák.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Európa az ős- és ókorban; Ókori Kelet története
M: max. 15 fő

TÖR 1213 Az ókori kelet története ^
előadás 2 Vargyas Péter

Egyiptom, Mezopotámia, hettita birodalom, Sziria-Palesztina, az újasszír, újbabiloni és perzsa 
birodalmak politikai története az írásbeliség megjelenésétől Nagy Sándorig.

TF: kollokvium
TH: Ókori Kelet története
M: csak az őszi félévben

TÖR 1214 Bevezetés az ókori keleti források világába
szeminárium 2 Vargyas Péter

bibliai történeti elbeszélések, asszír és babiloni királyfeliratok, törvénykönyvek, nemzetközi 
szerződések, levelek elemzése, magyar nyelvű összefoglaló munkákról recenziók írása.

TF: írásbeli tesztek és szemináriumi dolgozat
TH: Ókori Kelet története
M: max. 15 fő

TÖR 1311 Az archaikus és klasszikus Görögország története
előadás 2 Vilmos László

A sötét kor végének civilizációja. A görög reneszánsz. A polisz kialakulása. Terjeszkedés - 
"gyarmatosítás ’. Kapcsolatok a kelettel. A polisz jellegzetességei és típusai. Perzsa háborúk. 
Spárta és Athén. A görög világ a klasszikus korban. A Kr. e. 4. sz. új jelenségei. Harc a 
hegemóniáért. Szövetségi államok. Görögök és makedónok. A klasszikus görögség öröksége
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ÜOgtjTUs'l
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az antik világ számára. , s: ■ >.._;
TF: kollokvium ’i>r:

TH: Ókori Görögország története * j
M: Minden második év első félévében ■R'’1- ? - •

bruV. 3\x^íA
uV V. - .<-; r'-^.. t\,Wv<Y -/^

; y.i
TOR 1312 Thuküdidész és a pelopponnészoszi háború > 
szeminárium 2 Vilmos László

A klasszikus görög világ "külpolitikai" és katonai Játékszabályai. Igazság és hatalom: Athén 
harca a perzsák ellen és saját hatalmáért. Az athéni hatalom struktúrája. A "kis 
peloponnnészoszi’ háború. Thuküdidész történetítói hitvallása. Periklész megítélése az 
antikvitásban. Okos stratégia - háborús hisztéria. A kegyetlenség megjelenése a háborúban. 
A háború hatása Spártára. Az ideiglenes béke. Spárta új ellenfelei. Szicíliai expedíció. Spárta 
újra a hadszíntéren, paktum Perzsiával. Az athéni demokrácia válsága. Végső erőfeszítések. 
A szemben álló felek céljai és a végeredmény. Törekvések egy új rend kialakítására.

TF: kollokvium ,:. - . \.'..?'ó.m ..:
TH: Ókori Görögország története tw.jalob inmhsr'ií'i .-a :'i '
M: ebben a szemeszterben . :;;/<.; HO'J K \*ö^rUvJb ^-^ v, «:p^<3 zHT

TÖR 1313; 1501 Görög történeti szövegek olvasása
szeminárium 2 Vilmos László .-;A tl£l HOT

görög nyelvű szöveg feldolgozás £ ;:?' T le
TF: beszámoló ■ Y:^
TH: Antik vallás- és művelődéstörténet; Ókori Görögország története '- '
M: Alapfokú görög nyelvtudás .J j’íóJ :■

TÖR 1314; 1502 Görög eszmék - görög valóság
előadás 2 Vilmos László

Homérosz erkölcsi világa: emberek és istenek. Az ember a világban: új megközelítések. 
Görögök és "barbárok": Hérodotosz a történetírás és az összehasonlító etnográfus. Hazafiak 
és zsoldosok. Az állam s polgára Szolóntól Platónig. Régi és mai emberek Aiszkhülosz, 
Szophoklész, Euripidész. Arisztophanész: eszmék és valóság Atthénben.

TF: kollokvium vagy referátum
TH: Ókori Görögország története; Antik vallás- és művelődéstörténet
M: ebben a szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3160 kurzussal.

TÖR 1401 Római császárkori társadalomtörténet » <
előadás 2 Tóth István

A római birodalom belső viszonyainak alakulása az augustusi konszolidáció után; a 
társadalom vezető rétegeinek, a közép- és alsó rétegeknek a története. A birodalom 
közigazgatása, a provinciák helyzetének alakulása, a "romanizáció" folyamata.
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TF; Kollokvium ' ■” 1 .zTs. uiA trttsiai-'r £0*J ;<-.0íJ ííOT
TH: Ókori Róma története w'.ob?í>M. u’Cil £ muhhumoK
M: Minden őszi szemeszterben ><• '- -‘ + ^sf^d&yptt^ í. ~

! ' \. fi’ ■ •■ ;'il^'. ?ÍobííitójÍBtófrHBBsT.:'fT 
.'! !- ■•:'■ ^tarJsi-iZkvMm T -2?Jk ■ ájnA :’’T 

TÖR 1402 Septimius Severus és kora , nsdvitsaonma e usdda :”
szeminárium 2 Tóth István

A principatus korának második szakaszát, a katonacsászárok uralma időszakát megnyitó 
dinasztia-alapító császár élete, ill. a római birodalom e korra tehető társadalmi-politikai 
átalakulásának kezdete.

TF; Szemináriumi dolgozat •„>■:• .' ,,>■. -; • }-..'..
TH: Ókori Róma története ■ »F<> ...yji:.\ .wo^fob i fir fiúik .-■■ c^f
M: . max. 20 fő :*/fe. v . y< i^

;+» 'í ^í;; j fififiz :IZ

TÖR 1403 Római epigráfia 1.
szeminárium 2 Tóth István ' : -/•'-<•■ -f.sf. í r

A római felirattan fogalma, módszerei. Az epigráfia segítségével feltárható történeti 
forrásanyagfelhasználása.

TF: Szóbeli beszámoló . v .
TH: Ókori Róma története :. -.rni ,; ;TT
M: max 15 fő. Kurzus a tavaszi szemeszterben folytatódik. : r:.- ’I hosiö ;HT

y.ísnsddj -.ÍZ

TÖR 1404 Pannóniái római városok
szeminárium 2 Tóth István f "ÚT

A pannoniai urbanizáció folyamata, a polgári rétegek történetének alakulása. A városok 
igazgatása. ........ . \ .

TF: Referátum _\ • v. :-.. ^
TH: Ókori Róma története -.aayfjfo
^: max. 20 fő. Igény esetén ismét meghirdetjük ; -r;J j it^, :í c’nasZ :’ír 

' T: T. ■-•■■■.i-fifi ;HT
*T

TÖR 1405 A római külpolitika a dunai provinciákban a 3-4.sz. közepéig 
szeminárium 2 Kiss Magdolna

A markomann-háborúk hatása a provinciák életére. A Alföldön élő barbárok és a rómaiak i’ 
kapcsolata. Háborús feszültségek, Dacia feladása, a volt provincia lakosságának sorsa. 
Diocletianustól Valentinianusig a határvédelmi politika változása, a szarmata kérdés 
rendezésére tett kísérletek. :• j uL : Ti
referátum és zárthelyi dolgozat n

TH: Ókori Róma története T,T !
"*• Ebben a szemeszterben
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TÖR 1406; 1503 Tacitus: Annales, Históriáé; auctorolvasás
szeminárium 2 Kiss Magdolna : /j -<j

A latin szöveg feldolgozása a: ' .i. . riswuM :iC
TF: szemináriumi dolgozat
TH: Antik vallás- és művelődéstörténet; Ókori Róma története
M: ebben a szemeszterben • imitqsi. JíVf 5ÖT

A £ .’ü.riini'i:,
■A. . ' ’J" --:’.', j

TÖR 1407 Julius Caesar
szeminárium 2 Visy Zsolt

Julius Caesar szerepe és jelentősége; a polgárháború időszaka az ókori történetírás takrében.
TF: szemináriumi dolgozat, zárthelyi dolgozat
TH: Ókori Róma története
M: ebben a szemeszterben

TÖR 1408 Az Augustus-kor a források tükrében
szeminárium 2 Visy Zsolt

Augustus hatalomra jutása, principatusa; szerepe és jelentősége a történeti, irodalmi és 
művészeti források tükrében.

TF: szemináriumi dolgozat, Zárthelyi dolgozat
TH: Ókori Róma története
M: ebben a szemeszterben

TÖR 1504 Keresztény Odüsszeia
szeminárium 2 Fekete Mária

Pál apostol élete. Térítő útjai misszionárius társaival. Az 1. századi városok élete; vallási 
közösségek ismertetése Pál levelei, az Apostolok cselekedetei és modern történeti munkák 
alapján.

TF: Szemináriumi dolgozat
TH: Ókori vallás- és művelődéstörténet
M: max. 15 fő

TÖR 1506 Ludus Danielis
szeminárium 2 Fekete Mária

Dániel Könyve középkori latin nyelvű parafrázisának olvasása
TF: Zárthelyi dolgozat
TH: Ókori vallás- és művelődéstörténet
M: Alapfokú latintudás szükséges
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TÖR 1507; 1601 Életmód és életszínvonal Pannóniában 1.
szeminárium 2 Kiss Magdolna

A pannoniai lakosság mindennapi élete a római hódítás hatására a régészeti és az írott 
források tükrében. Városfejlődés, lakóházak, fürdők, egészségügy, táplálkozás, viselet, 
szórakozás.

TF: referátum
TH: Ókori vallás- és művelődéstörténet; Kárpát-medence az őskorban
M: ebben a szemeszterben. A kurzus megegyezik a MUV 3190 kurzussal.

TÖR 1602 A Kárpát-medence története a 2. és 3. században
előadás 2 Visy Zsolt

A Kárpát-medencében két tartománya révén a Római Birodalom alkotja a legjelentősebb 
politikai elemet, de a határokon túl élő szarmata, germán és dák törzsek és az ott lezajló 
etnikai átrendeződések egyre kétségesebbé teszik a római hatalom elsődlegességét, aminek 
következtében a térség az egész birodalom egyik súlyos válságterülete lesz.

TF: kollokvium
TII: Kárpát-medence az őskorban
M: felvétele kötelező az I. évfolyam számára

TÖR 1603 Jordanes: Getica
szeminárium 2 Kiss Magdolna

Cél: Jordanes művéből új magyar fordítás készítése. A germán népek őstörténete, vándorlásuk 
Skandináviától a Kárpát-medence szomszédságába, életmódjuk, társadalmuk. Az írott források 
és a régészeti leletek adatai e népekről.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: Kárpát-medence az őskorban 

latin nyelv ismerete ajánlott

TÖR 1604 Pannoniai temetkezési szokások
szeminárium 2 Visy Zsolt

A benszülött és római temtkezési szokások ötvöződnek apannoniai temetők anyagában. Számos 
helyi és időbeli különbség állapítható meg a lakosság, vallásos képzetei, kora szerint, mind 
a sírok tájolása, felszíni jelzése, mind a temtők szerkezete, belső összefüggései alapján.

TF; szeminárium dolgozat
TH: Kárpát-medence az őskorban
^ Ebben a szemeszterben. A régészeti specializációt végzők számára kötelező.

TÖR 1801 Bevezetés az ékírásba
szeminárium 2 Vargyas Péter

akkád (asszír-babiloni) nyelvóra, ékírás alapjainak elsajátítása

587



JPTE BTK TANRENDJE

TF: szóbeli beszámoló ......
TH: szabadon választott szeminárium ’ i-'
M: Csak legalább "jó" érdemjeggyel zárult ókortörténeti szigorlat után vehető fel. 

Felvételének feltétele 8 ókori keleti te. (legalább egy "jeles” kollokvium) 
megszerzérse, legalább egy idegen nyelv (angol/német/francia) olvasási szintű 
ismerete. , . . . .t

.?">. •/ i ... J'j .'■; '- -.-.■;■ Hó..'.1 ,1>
':' '/ ”.' '• cc--.-t ?:. ' ■,'>^ix-: ' ic ó :■ .;*.-'. 2 ::

TÖR 2111 A királytól a vármegyéig
előadás 2 Font Márta

Az országos intézményrendszer kialakulása és működése az államalapítástól a török kiűzéséig
TF: 2 zárthelyi dolgozat
TH: magyar történelem ;
M: csak az őszi félévben , a ;,. .^ ^v^vn^ kt^-. \wib taáiat*

'.c ' ■; •■ju.VA.A ?v,'i suv^vén b :vs<$Mysi’~iM 
mui/áollűJ :Tl

TÖR 2112 Királyportrék az Árpád-korból ' r; ^'/ ó s,: a.ntbi-n-tíqikz’ :HT
szeminárium 2 Font Márta ■' :-: ' •/ .,’

Néhány kiemelkedő uralkodó tevékenységével, a róla kialakult értékítéletek áttekintésével 
foglalkozik, mint pl. Szent István, Könyves Kálmán, Ili. Béla, IV. Béla és Kun László. A 
személyiség történeti szerepe _ . . >\

TF: házi dolgozat és szóbeli beszámoló
TH: magyar történelem ............
M: csak az őszi félévben, szükség esetén két csoportban . . c.A;zi:.^

a _V. jtwM snstó^A b és 
moglob irnuhL’iirnc;? :'í *

TÖR 2113 Krónikakutatás, krónikaproblémák :?/. .r z.b n i .c :í 
szeminárium 2 Font Márta

A Képes Krónikával, keletkezésével és a krónikakutatás alapproblémáival foglalkozunk: a 
krónika egyes részeinek latin szövegét olvasva, fordítva vitás történeti kérdéseket beszélünk 
meg ' -j. ■ \

TF: 1 zárthelyi dolgozat . c ínpJr:
TH: magyar történelem .
M: csak ebben a félévben .. c

■. > : ';u\W.:ih\.s.-’ >iíüa.ís

C'X'V.i'b :;:?;;i:ftim?vz tV 1
TÖR 2115 Erdély a 16.-17. században ;^'; ,'r - .; ^ :Fi
előadás 2 Sashalmi Endre ■ ' '

Az erdélyi fejedelemség kialakulása. A fejedelemség gazdasági és társadalmi struktúrája. 
Erdély a királyi Magyarország, Nyugat-Európa és a török viszonyrendszerében.

TF: 1 zárthelyi dolgozat, kollokvium / fC T ’
TH: magyar történelem _ - •h. G;
M: csak az őszi félévben. A kurzus megegyezik a MUV 3250 kurzussal.
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TOR 2116 Magyarország a 17. században
előadás 2 Varga J. János

A magyar királyság és a hódoltsági terület gazdasági és társadalmi viszonyai. A 30 éves 
háború magyarországi  fejleményei.

TF: kollokvium
TH: magyar történelem
M: A kurzus november 9-én kezdődik, s ettől kezdve hetenként 2-2 előadás lesz y 

megtartva, összesen heti 4 órában (kedd 12.00-16.00). Év elején jelentkezés 
Katus Lászlónál.

TÖR 2211 Európa peremvidékén üö < .7
előadás 2 Font Márta

A keleti szlávok története a tatárjárás előtt. A szláv őshaza és a szláv népek szétvándorlása.
A mai keleti szláv népek etnogenezisének problémái. A kievi Rusz létrejötte, gazdasági­
társadalmi felépítése, egyháztörténetének sajátosságai és felbomlása.

TF: 1 zárthelyi dolgozat, kollokvium - ,, ,■
TH: egyetemes történelem f p
M: csak az őszi félévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3251 kurzussal.

:. :v; :TT

TOR 2212 Európa születése
előadás 2 Katus László

Nyugat-Európa története a késő-római birodalomtól Nagy Károlyig. A népvándorlás és 
következményei. Az Európára jellemző struktúrák és intézmények kialakulása.

TF: 1 zárthelyi dolgozat és kollokvium
TH: egyetemes történelem
M: csak az őszi félévben. A kurzus megegyezik a MŰV 3252 kurzussal.

TÖR 2213 Nyugat-Európa társadalma a középkorban
szeminárium 2 Katus László

A középkori társadalom fontosabb csoportjai és intézményei: rabszolgák, parasztok, lovagok, : * - 
polgárok, klerikusok, szerzetesek, földesuraság, hűbériség, város, céhek, kolostorok

TF: dolgozat és szóbeli beszámoló
TH: egyetemes történelem
M: csak az őszi félévben. Egyszakos történészeknél szükséges egy idegen nyelv 

olvasási szintű ismerete J O h

TOR 2214 Tudor és Stuart-kori Anglia :; y
szeminárium 2 Radó Bálint

Anglia 16.-17. századi gazdasága, társadalma és politikai intézményei. Az államegyház 
lehetőségei és korlátái, puritán vallási csoportok.

589



JPTE BTK TANRENDJE

TF: Referátum és 1 zárthelyi dolgozat
TH: egyetemes történelem
M: minden félévben. Egyszakos történészeknél egy nyugati nyelv olvasási szintű 

ismerete szükséges

TÖR 2215 Reformáció és katolikus reform
szeminárium 2 Radó Bálint

Az “előreformátorok", a devotio moderna, a reformáció ágai, a reformátorok, a katolikus 
reform, a misztikusok, a keleti kereszténység és az unió.

TF: Referátum és 1 zárthelyi dolgozat
TH: egyetemes történelem
M: minden félévben. Egyszakos történészeknél egy idegen nyelv olvasási szintű 

ismerete szükséges.

TÖR 2216 Németalföld a 17. században a források tükrében
szeminárium 2 Radó Bálint

Életmód, brit-holland rivalizálás, a "Rampjaar", a dortrechti zsinat.
TF: referátum és házi dolgozat
TH: egyetemes történelem
M: csak az őszi félévben. Egyszakos történészeknél egy idegen nyelv olvasási 

szintű ismerete szükséges.

TÖR 2217 Európa gazdaságtörténete
szeminárium 2 Sashalmi Endre

Az ókorból a középkorba való átmenet problémája gazdaságtörténeti szempontból. Az ipar és 
kereskedelem alakulása a konjunkturális ciklusok függvényében. Az európai városfejlődés. 
Gazdasági elméletek.

TF: Dolgozat, szóbeli előadás < • r'- •
TH: egyetemes történelem
M: csak az őszi félévben. Egyszakos történészeknél egy idegen nyelv olvasási 

szintű ismerete szükséges

TÖR 2218 Európa története az 5-10.században
előadás 2 Sashalmi Endre

Európa politikai térképének kialakulása. Az 5-10. századi népvándorlások és a 9-10. századi 
inváziók hatása. A germán államok kialakulása és jellege.

TF: 1 zárthelyi dolgozat és kollokvium
TH: egyetemes történelem
M: csak az őszi félévben • ' • -í- ■■ ' - '

A - . '.': ,.,.:?:• / ’_'\ .. .' .'■ "A i <■ ' é.:.
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TÖR 2326 Az újrakeresztelők későközépkori történetének alapvonalai T 
(Grundlinien dér Táufergeschichte)

szeminárium 2 Kümpers-Gréve, Annelie
Az újrakeresztelők későközépkori gyökerei, a mennoniták és a hutteriták (habánok). Hit és 
életmód, üldözés és vándorlások.

TF: szóbeli beszámoló ’ ■ ^ A : ;
TH; művelődéstörténet
^t A szeminárium 1993 novemberében 4x2 órában kerül megtartásra két héten át.

A feldolgozandó irodalom angol, német és magyar nyelvű. Jelentkezés és 
aláírás Katus Lászlónál. Ekkor mindenki megkapja az irodalmat, amelyből 
novemberre el kell készülnie.

TÖR 2411 Reformáció és katolikus reform
szeminárium 2 Radó Bálint

Az "előreformátorok", a devotio moderna, a reformáció ágai, a reformátorok, a katolikus 
reform, a misztikusok, a keleti kereszténység és az unió.

• Referátum és 1 zárthelyi dolgozat 
egyháztörténet
minden félévben. Egyszakos történészeknél egy idegen nyelv olvasási szintű 
ismerete szükséges.

TÖR 2413 Az őskereszténység és a középkori egyház
előadás 2 Katus László

A keresztény egyház kezdetei. Az egyházatyák. Az első egyetemes zsinatok. Az egyház 
szervezete. A szerzetesség kialakulása. Európa népeinek kereszténnyé válása. A középkori 
keresztény kultúra.
1 zárthelyi dolgozat és kollokvium
egyháztörténet
folytatása a következő félévben. A kurzus megegyezik a Mű V 3132 kurzussal.

TÖR 2416 Az újrakeresztelők későközépkori történetének alapvonalai 
(Grundlinien dér Táufergeschichte)

S2erninárium 2 Kümpers-Gréve, Annelie
Az újrakeresztelők későközépkori gyökerei, a mennoniták és a hutteriták (habánok). Hit és 
életmód, üldözés és vándorlások.
szóbeli beszámoló

* ^' egyháztörténelem
A szeminárium 1993 novemberében 4x2 órában kerül megtartásra két héten át.
A feldolgozandó irodalom angol, német és magyar nyelvű. Jelentkezés és 
aláírás Katus Lászlónál. Ekkor mindenki megkapja az irodalmat, amelyből 
novemberre el kell készülnie.
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TÖR 2511 Krónikakutatás, krónikaproblémák . . .-.
szeminárium 2 Font Márta

A Képes Krónikával, keletkezésével és a krónikakutatás alapproblémáival foglalkozunk: a 
krónika egyes részeinek latin szövegét olvasva, fordítva vitás történeti kérdéseket beszélünk 
meg .1 .’,.,•■

TF: 1 zárthelyi dolgozat ( /■r.;Lv>j ii-.-d?; c fO
TII: segédtudományok (forráselemzés) fjnöJiőJzdí.'^v.im :li
M: csak ebben a félévben dinörimv.'cn WH mer'ninrise A

•<! . ■ " .lotcc mclr.tfH; Öbnr^GSlopkj), A

TÖR 2513 16.-17. századi magyar nyelvű levéltári források ;, — i .- 
szeminárium 2 Sashalmi Endre

A források olvasásához szükséges paleográfiai ismeretek elsajátítása. A forrás kezelésének 
technikája. Forráskritika. ■. !:i-iff^t. i-sí, íh-'

TF: házi dolgozat és szóbeli számonkérés ... ■ .~« , muhAr
TII: segédtudományok (forráselemzés) t j ' k^.hmw^^
M: mindkét félévben . >iAn:ia^

'f • I zi mrisnaT.-íl :T í 
lü.rz; .'sédva-í :HT

TÖR 2514 Németalföld a 17. században a források tükrében . j-! f. ’•-rn -IJ
szeminárium 2 Radó Bálint : . " i

Életmód, brit-holland rivalizálás, a "Rampjaar", a dortrechti zsinat.
TF: referátum és házi dolgozat
TH: segédtudományok (forráselemzés)
M: csak az őszi félévben. Egyszakos történészeknél egy idegen nyelv olvasási 

szintű ismerete szükséges.

TÖR 2515 Történeti földrajz oyk.b i< . r- sr
szemináriumi Radó Bálint - Sashalmi Endre 'h.:>r.'.^rtaga :Ut

A Kárpátmedence történeti földrajza a 10.-17. században. . JljvőJ .> síltíd^kd :'t
TF: 4 zárthelyi dolgozat
TH: segédtudományok (történeti földrajz) : ,
M: csak az őszi félévben, 4 csoportban <•'.•* . . > /z: . ;b;iiü ' kA' MK SÓT

^>- r:O-r : riim^fw 'D)
.' ■m '■ "y/Aú. ■ >',••■ ■■. í ;,:: ■ .-.Híg

TÖR 2516 Angol nyelvű forrásolvasás ’ ■' -
szeminárium 2 Jakab Erika

Európa középkori és újkori történetére vonatkozó angol nyelvűforrások (mai angol nyelvenjés 
szakmunkák olvasása és elemzése, különös tekintettel a szaknyelvi terminológiára.

TF: szóbeli beszámoló és órai munka 
TH: segédtudományok (forráselemzés) 
M: mindkét félévben

. jui!ü:.z.M "ö l Is tTi ’dme 'on

592



SZAKOK: TÖRTÉNELEM

TÖR 2517 Szakfordítói szeminárium ■ ~ i’
szeminárium 2 Font Márta ’ -• ’ ' -sas?

A hallgatók által választott nyelven írt történelmi szakszövegek írásbeli fordítása. t>-
TF: Az IRO 2307 kurzus felvétele , . / ' '
TH: segédtudományok (forráselemzés) ’ >' i ’’' ín

Tör 3112 A felvilágosult abszolutizmus Magyarországon 
előadás 2 Katus László

A felvilágosult abszolutizmus történeti szerepe. A Habsburgok dunai monarchiájának 
kialakulása. Magyarország ujjáépításea 18. században. Mária Terézia és II. József reformjai. 
Az 1790 - 1792-es országgyülések és a rendszeres reformbizottságok munkája.

TF; egy zárthelyi dolgozat és kollokvium ~.
TH: magyar történelem : •’ •;- • > . 3 0b J' '.'U
^1: az őszi félévben m3:3::.nuj T-iv^sm :H;

Tör 3113 Gazdaságtörténeti kérdések a 18. századi Magyarországon
előadás 2 T.Mérey Klára 1'- "O:

összeírások, urbárium, uradalomtörténet. ,■.,-.'./f .A _ 'vjr síin..13x2
TF; kollokvium <.• bw. v b .-á4 -.u^i u .■’••.'ua

TH: magyar történelem ^jWwv-^
M: az őszi félévben v<,«r4totM

TÖR 3114 A magyar reformkor problémái
előadás 2 Majdán János

A napóleoni háborúk konjunkturális hatása a magyar gazdaságra. A magyar nyelv ügye; 
kulturális átalakulás; Forradalom és szabadságharc.

TF: kollokvium
^Tl: magyar történelem
^: őszi félév ’" :-“ ‘

TÖR 3131 Mindennapi élet a 18-19. századi Magyarországon
Szeminárium 2 Katus László ;í<'1

A magyar társadalom különböző rétegeinek mindennapi életviszonyai egykorú források ?. 
(naplók, emlékiratok, levelezések) és irodalmi feldolgozások alapján.
szóbeli beszámáló és dolgozat
magyar történelem

"*! őszi szemeszter
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TÖR 3132 Nagy egyéniségek - nagy gondolatok i
szeminárium 2 Majdan János

A felvilágosodás és a reformkor nagy gondolkodói. Programok elemzése. (Balásházy, 
Martinovics, Kossuth, Eötvös, Deák, stb.)

TF: 1 dolgozat vagy beszámoló J.-;n:„:>/' ^..^ :HT
TII: magyar történelem
M: őszi szemeszter

z- wj.' 'y.^it-Jo'ít'f; MwTOgklivhl A £>!£ HŐT 
étzM iióbA £ sAbi^r.

TÖR 3133 Reformok és tények ^•s’;? ' > - 'ü.1 ?v »
szeminárium 2 Majdán János

Az elképzelések összevetése a valósággal. A modernizáció a mezőgazdaságban. Életmódbeli 
változások (lakáskultúra, öltözködés, mindennapi élet).

TF: 1 dolgozat vagy beszámoló n;^bc:.,;-i5i ^t'^iíís '--i

TH: magyar történelem ..advMv. hzo m: :í>"
M: őszi szemeszter

• V."■' ■ ;;”'/:c-i;v .p? bAb? :ó:-Út-Jüb * "’nsö UIE TÖT 
TÖR 3134 Nők a magyar társadalomban a 18-19. században £ c. .' 
szeminárium 2 Nagy Mariann ’ ■ ■ '

Korabeli források alapján a sajátos női szerepkörök megismerése; kiemelkedő női
személyiségek af-j ;!u . ' .. ^..in .;

TF: 1 dolgozat és szóbeli beszámoló naJviiai : 5 v; ‘V
TH: magyar történelem , ; esv idegen nydv < :v<uári
M: őszi szemeszter

LMMdoia To^rmolei isvgera/. MíE Alii

TÖR 3135 A Kárpát-medence etnikai csoportjai 
szeminárium 2 Nagy Mariann

Az etnikai kép változása a 18. században: belső mozgások, betelepülések, betelepítések
TF: 1 szóbeli és 1 írásbeli beszámoló, 1 zárthelyi
TH: magyar történelem । •_ ■
M: őszi szemeszter

TÖR 3137 Gazdaság és társadalom a 18-19. századi Habsburg birodalomban
szeminárium 2 Kaposi Zoltán

Népesség, politika, agrármodernizáció, a gazdasági integráció kérdései.
TF: 1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló
TH: magyar történelem 3’.!-^v^rn :
M: őszi szemeszter :■ n^.1 t\;.j
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TÖR 3213 Európa 1660 - 1815 . /
előadás 2 Hahner Péter ' \t

A régi rend demográfiai, társadalmi, gazdasági, politikai, vallási és kulturális sajátosságai.
A nemzetközi élet főbb eseményei. Anglia a restauráció, a dicsőséges forradalom idején és a
18. században. A német államok a vesztfáliai béke után. A Holland Köztársaság fénykora és 
hanyatlása.

TF: kollokvium ■ _ ih’
TH: egyetemes történelem
M: őszi szemeszter

iiüt z^ isotA WXE KOT
.avV^A £ rmnBnimasz

TOR 3214 Politikai gondolkodás a 19. században ;r - ’.

előadás 2 Majoros István
A liberális, a konzervatív, a szocialista és a keresztény eszmék jellemzői, fejlődése; az említett 
irányzatok főbb képviselőinek munkássága. iTF

TF: kollokvium i •Hí
TH: egyetemes történelem ' ö :M
M: őszi szemeszter

; ií^b,^ < Tn* ífeÖT 
TÖR 3231 A nagy francia forradalom (1793_ig) ’,i ,
szeminárium 2 Hahner Péter

A forradalom okai. 1789 eseményei. Az 1791-es alkotmány. A forradalom 
radikalizálódásának okai. A varennes-i szökés és következményei. A háború kitörése, a 
királyság megdöntése. A Hegypárt és a Gironde. A király pere, a Gironde bukása. A 
forradalmi kormányzat kialakulása. A terror. C

TF: 1 szemináriumi dolgozat és 1 zárthelyi ír . :; wv.//n :li"T
TH: egyetemes történelem ■ . •;•?;. .; . : i ixtuí A :b'
^: őszi szemeszter .• ■ • > •

^rrr . rí ,i Á '-.-O^r ; KHh RŐT
TÖR 3232 Az USA a 19. században £ ’ :- v 
szeminárium 2 Hahner Péter

Az USA kialakulása és alkotmánya. Gazdaság, társadalom a 19. század első felében. Az 
1812-14 - es angol - amerikai háború. Andrew Jackson és kora. Az USA terjeszkedése, a 
mexikói háború. A vadnyugat első felfedezői. A polgárháború.

TF: 1 szemináriumi dolgozat és 1 zárthelyi ;c>'. :.'.jr.r'.. í 

TH: egyetemes történelem nö: lEyx a aií 
^: őszi szemeszter , irs naLi;r: :l<
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TÖR 3233 Az irodalom történei képe <_ :..
szeminárium 2 Majoros István '.'

Az irodalmi alkotások történeti forrásértékének elemzése. (Tervezett témák: Zsidó viccek, 
J.Roth, Csehov, Szolzsenyicin, Ball, Semprun, Malamud munkái

TF: 1 szemináriumi dolgozat ’■' ’l
TII: egyetemes történelem .....
M: őszi szemeszter. A kurzus megegyezik a MUV 3125 kurzussal, ■'^oli^

mz híd :b'
TÖR 3234 Mozi és történelem
szeminárium 2 Majoros István

A 18 -20. század történelméhez kapcsolódó játékfilmek megtekintése; vita a filmről; a 
bemutatott történelmi korszak megbeszélése, elemzése, (tervezett filmek: Légió, Hétköznapi 
fasizmus, Mephisto, Isten hozta őrnagy úr, Én is jártam Isonzónál, Agónia

TF: 1 szemináriumi dolgozat . , > • .■ ; :•<?.:.''.
TH: egyetemes történelem .'iin/zoIi i.:
M: őszi szemeszter. A kurzus megegyezik a MUV 3136 kurzussal. maisba :li.

'..usas ivó :!<

TÖR 4100 A jobboldali radikalizmus Magyarországon 1918-1944
előadás 2 Vonyó József

Az előadások áttekintést adnak a két világháború közötti szélsőjobboldali gondolkodás 
társadalmi és ideológiai gyökereiről, feltételeiről, illeteve e politikai áramlat mozgalmairól, 
egyesületeiről, pártjairól, azoknak a magyar politikai rendszerben elfoglalt helyéről, 
befolyásáról. -t ■ - -■ -.

TF: kollokvium ■ .^ á<?.A r„:>^^^^
TH: magyar történelem ■ ; !; w-Lb imuiihúma^ l TIT
M: A kurzus megegyezik a MŰV 4110 kurzussal. in-.lorMio! íamotsrp ;iU

ioí: '^\:- ?v.ö :?/

TÖR 4101 az 1930-as évek magyar kormánypártjai (MEP, MÉP)
szeminárium 2 Vonyó József

A szeminárium keretében eredeti források és szakirodalom segítségével feldolgozzuk a 
kormánypárt 1932 utáni átszervezését, szervezetének, jellegének megváltoztatását, Gömbös 
politikai céljainak megvalósításában, a korabeli magyar politikai életben neki szánt és 
ténylegesen betöltött szerepét, majd 1936-37fordulóján és 1939 tavaszán történt átalakítását.

TF: szemináriumi dolgozat n -"
TH: magyar történelem v. --;s
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4111 kurzussal. :'*'
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TÖR 4110 A két világháború közti magyar történelem főbb kérdései a források 
és feldolgozások tükrében

előadás 2 Tilkovszky Lóránt
Államszerkezet, a parlament működése, irományai. Törvények és rendeletek. Pártok és 
programjaik. Választások. Kormányok, minisztertanácsi jegyzőkönyvek. Külpolitika, 
diplomáciai iratok. Trianon és revíziója. Gazdaságpolitika, szociálpolitika. A földkérdés és 

.' \ a "zsidókérdés" a publicisztikában. Társadalmi viszonyok, társadalmi szervezetek. Egyházak, 
püspökkari konferenciai jegyzőkönyvek. A nemzetiségpolitika forrásdokumentumai. A 
propaganda szervei és módszerei. Hadsereg és politika. Eszmeáramlatok, ideológiai 
konstrukciók. A korszak sajtója, rádiója. Tudomány, kultúra, művészetek. Naplók, titkos 
feljegyzések, emlékiratok. Életrajzok.

TF: kollokvium r"L'' “
TH: magyar történelem •*»tt
M; A kurzus megegyezik a MUV 4112 kurzussal. .^T,' '[y^Áf .

TÖR 4111 Nemzetiségek és a nemzetiségpolitika Magyarországon, 1945-től máig 
szeminárium 2 Tilkovszky Lóránt

A második világháború utáni új viszonyok és a régi nemzetiségpolitikai örökség. A kollektív 
felelősség elve és gyakorlati következményei. "Fasiszta" német és "antifasiszta" szláv 
nemzetiségek. Szovjet befolyás a magyar nemzetiségpolitikára. A szomszéd országokhoz való 
viszony alakulásának hatása a magyarországi szlovák, román, délszláv nemzeti kisebbségekre. 
Nemzetiségpolitikai konszolidáció, automatizmus és asszimiláció a pártállam idején. 
Rendszerváltás és nemzetiségpolitikai megújulás.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: magyar történelem - ■ T/i
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4113 kurzussal.

TÖR 4120 Mozgástér és kényszerpálya. Magyar sorskérdések a 30-as és 40-es 
években

előadás 2 Szita Szabolcs
A háborús készülődés és területi revízió. Gazdaság, társadalom és szellemi élet. Az állami 
függetlenség próbatételei, a magyar-német viszony. A politikai és katonai elit. A "történelmi 
középosztály szerepe", a háborús szerepvállalás és következményei.

TF: kollokvium \f'!y'‘‘' p
TH: magyar történelem
M: A kurzus megegyezik a MUV 4114 kurzussal. •'•^ -^«v fi ÖT

ií#n!.w.'.w
•:.r ' i.

TÖR 4121 Magyarország háborús szerepvállalása és veszteségei 1941-1945 
szeminárium 2 Szita Szabolcs

4 fegyverkezési egyenjogúság visszanyerése. A győri program, Magyarország háborúba 
lépése. A háborús célok, a szövetségi viszonyok, a magyar hadigazdaság. A második magyar 
hadsereg sorsa, a vonakodó csatlós béketapogatózásai, Magyarország német megszállása,
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embervesztesége.
TF: szemináriumi dolgozat • 3
TH: magyar történelem
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4115 kurzussal.

TÖR 4122 Magyarország a német megszállás alatt, a nyilas uralom 1944-1945 
szeminárium 2 Szita Szabolcs

Magyarország német megszállásának előzményei, befolyása és következményei. A magyar 
gazdaság és társadalom 1944 nyarán, a deportálás. A nyilas hatalomátvétel, a hungarista 
állam, Magyarország kirablása. A Szállási kormány bukása.

TF: szemináriumi dolgozat . . .
TH: magyar történelem
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4116 kurzussal.

TÖR 4130 Magyar polgári önkormányzatok története . .'
szeminárium 2 Révész Mária

A polgári közigazgatás megalapozása az 1848-as márciusi törvények szerint. A közigazgatás 
és az önkormányzati rendszer újjászervezése a kiegyezés után. Modernizációs kísérletek a 
közigazgatás racionalizálására a XX. század elején. A közigazgatás rendezése (1928-1932-ig).
A központi hatalom és a helyi autonómia ellentmondásai. ,t, ■

TF: szemináriumi dolgozat .,-
TH: magyar történelem ■..,:/, '»..< :' ;r: J:í;- ;
M: A kurzus megegyezik a MŰV 4042 kurzussal. rnaíen-jnőt -faxaint :L

U A '.rrxh-slji u-t. :L?

TÖR 4131 A polgári kori Pécs politikai elitje
szeminárium 2 Révész Mária

A polgári kori önkormányzatok társdalmi összetétele. A gazdasági szférában megjelenő új 
rétegek bekapcsolása a várospolitikába: a virilizmus. A tisztviselői kar. Formális és informális 
kapcsolatrendszerek.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: magyar történelem
M: A kurzus megegyezik a MŰV 4043 kurzussal. . : ' , t

.... mV. ' -w^rT ■...
TÖR 4202 Nemzetiségek a Kárpát-medencében ■ vísdí / :i '
szeminárium 2 Polányi Imre

A Monarchia, Oroszország felbomlása, az új többnemzetiségíl államok kialakulása. A 
Népszövetség kisebbségvédelmi rendszere, nemzetiségi statumok, nemzetiségi politika. A 
Szovjetunió nemzetiségi problémája; a Balkán. _

TF: szemináriumi dolgozat
TH: egyetemes történelem •
M: A kurzus megegyezik a MUV 4122 kurzussal. n ^v . „ . .
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TÖR 4210 Európa története a XX. században . '■
előadás 4 Ormos Mária

A kontinens egészének és államainak története a két világháború között, beleértve a I. és a II. 
világháborút. Előtérben áll a "kisállamiság" és a kisállamok története, stratégiája. A 
kollégium tekintettel van a magyar problematikára, és a kapcsolatokat minden lényeges ponton 
kimunkálja az európai és a magyar események között. f

TF: kollokvium . /ff
TH: egyetemes történelem .. ■ ..n J / o,”
M: A kurzus megegyezik a MUV 4123 kurzussal.

: wjó-ü^-íyi V/>«Öi
TÖR 4211 Modern diktatúrák (XX. század) v ■. . - ? i í
szeminárium 2 Ormos Mária

Keletkezésűk okai; közös és különleges vonásaik. A tematika felöleli a diktatúrák minden 
típusát (náci, fasiszta, kabinet királyi, katonai, illetve szocialista)

TF: szemináriumi dolgozat
TH: egyetemes történelem
M: Csak idegen nyelven jól olvasók számára. (Világnyelv mellett szlovák, román, * i 

horvát.) A kurzus megegyezik a MUV 4124 kurzussal. :;■<

TÖR 4220 Nyugat-Európa és az USA történetének főbb kérdései 1918-1945 
előadás 2 Surányi Róbert

A versailles-i - washingtoni békerendszer. Az USA. Wilsontól Coolidge elnökségéig. Anglia, 
Franciaország a két világháború között. A brit birodalom, a francia biztonsági és keleti 
politika. A Lloyd George koalíciótól a churchilli koalícióig. A francia nemzeti blokktól a 
népfrontig. Az USA Hoover és F. D. Roosevelt alatt. A kollektív biztonságtól a megbékítésig. 
A II. világháború.

TF: kollokvium .'\
TH: egyetemes történelem ! ■ íz
M: A kurzus megegyezik a MUV 4125 kurzussal. - tl‘T

TÖR 4221 Winston Churchill és kora
szeminárium 2 Surányi Róbert ‘

Churchill pályafutása az Edward-kori reformoktól a II. világháborúig és a hidegháborúig. A 
történetíró és írásai, mint történeti források.

TF: szemináriumi dolgozat : , • • > .■.
TH: egyetemes történelem . ■
M: A kurzus megegyezik a MUV 4126 kurzussal. ? v <• '<>

> “tv? ..1. ;iitrtiw: ’O
’f'.J imunimrfi'iX'; :’íT

; , . . ■ Jv-L'-rJ ?om?tavg9 :HT
’ ?Űp V J ;«7em zanuá A :M
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TÖR 4222 A nemzetközi kapcsolatok története 1918-1945
szeminárium 2 Surányi Róbert

A washingtoni konferencia. A génuai és a hágai konferencia. A weimari Németország 
külpolitikája. A Pán-európai mozgalom. A hitleri külpolitika. A brit megbékéltetés. Churchill, 
Roosevelt, Sztálin diplomáciája, rendezési tervei, Teherán, Jalta, Potsdam.

TF: szemináriumi dolgozat ,;v .-.

TH: egyetemes történelem .f-; "//y :

M: A kurzus megegyezik a MUV 4127 kurzussal. :.f :^-
' r. ^wk'.— ■ '/ :’

TÖR 4230 Dél-Európa országai a két világháború között
előadás 2 Harsányt Iván

Dél-Európa az I. világháborúban és a háború utáni békerendezésben. Az olasz fasizmus 
hatalomrajutása, politikai rendszere, ideológiája, gazdasági és szociálpolitikája. A monarchia 
válsága és bukása Spanyolországban. A második köztársaság, a polgárháború és a Franco- 
diktatúra létrejötte. Portugália és Görögország a nagyhatalmak erőterében. •;■’..

TF: kollokvium ; ...... Íz
TH: egyetemes történelem ;->vn :r.<.'.■ , rf f".
M: A kurzus megegyezik a MUV 4132 kurzussal.

TÖR 4231 Mandzsúriától az Egyesült Nemzetekig. A II. világháború 
kibontakozásának lépcsőfokai (1931-1941) ; >, /;

szeminárium 2 Harsányt Iván
A nemzetközi kapcsolatok átrendeződése a világgazdasági válság éveiben. Japán behatolása 
a kínai szárazföldre. Az olasz-abesszín háború. A német birodalom lépései a visszavágás 
előkészítésére. A spanyol háború. Az osztrák Anschluss. A müncheni egyezmény és 
Csehszlovákia feldarabolása. Az 1939tavasz-nyári diplomáciai csatározások. A furcsa háború, 
a "nagy koalíció’kialakulása.

TF: szemináriumi dolgozat >/; A -■■:?
TH: egyetemes történelem -.: T S :»•
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4133 kurzussal.

TÖR 4232 Olaszország története 1900-1945
szeminárium 2 Harsányt Iván

A liberalizmus fénykora és válsága. Az I. világháború és Olaszország: A fasizmus hatalomra 
jutása és kiépülése, szellemi arculata. A fasiszta politikai rendszer szerkezete 1925 előtt és 
után. Az állam és az egyház viszonya. Gazdasági és szociálpolitikai lépések. A fasiszta 
külpolitika aktivizálódása. Olaszország a harmincas évek nemzetközi konfliktusaiban. 
Olaszország és a II. világháború. Olasz kiválás a hitlerista koalícióból. Az ellenállás. 
Olaszország a Köztársaság születsésnek előestéjén.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: egyetemes történelem
M: A kurzus megegyezik a MUV 4135 kurzussal.
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TÖR 4240 Háborúból háborúba: A nemzetközi kapcsolatok rendszere 1917-1941 
előadás 2 Fischer Ferenc

Az orosz és az amerikai hatalom a XX. század első felében.- a két "szárnyhatalom" egymásra 
hatásai; Oroszország kilépése - USA belépése az l. világháborúba; Wilson és Lenin; az orosz 
és amerikai izolálódás sajátosságai; a versailles-washingtoni békerend strukturális 
ellentmondásai; a "kihívó" revizionista hatalmak a "deformált" multipoláris rendszerben; a 
kétszeri német szuperhatalommá válás törekvései az orosz és angolszász hatalmak kétszeri 
történelmi "satuhelyzetében" ..,

TF: kollokvium
Tll: egyetemes történelem
M: A kurzus megegyezik a MUV 4128 kurzussal. ; iJ"--rT/r i>''’ ‘ CÖT

TÖR 4241 Európa hanyatlása - Európán kívüli hatalmi erőközpontok 
felemelkedése; nemzeti-gyarmati mozgalmak térnyerése

szeminárium 2 Fischer Ferenc
Az l. világháború és hatása az anyaországok és gyarmataik kapcsolatrendszerére; a gyarmati 
vonatkozású titkos nemzetközi szerződések, mandátumterületek. Két Európán kívüli tengeri 
hatalom felemelkedése: a washingtoni konferenciák és a törékeny pacifikus "balance of 
power"; az USA és Latin-Amerika a két világháború között; a Pax Britannica euroázsiai • 
"félholdjának" belső feszültségpontjai: Palesztina és India. ::.li'/.'

TF: szemináriumi dolgozat -
Tll: egyetemes történelem ’ s £
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4129 kurzussal. áll

TÖR 4242 A két világháború közti évtizedek a dokumentumfilmek tükrében 
1914-1945 áT

szeminárium 2 Fischer Ferenc ■ ' ;-•;' - ' ^
Német, angol inelvű videofilm-dokumentumok megtekintése - kértékelése. • '-

TF: szemináriumi dolgozat ..la 1 : ÍT
TII: egyetemes történelem .^oa :ÍT
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MUV 4150 kurzussal. íisbnim :M

TÖR 4300 Közép-és Kelet-Európa a két világháború között '* löi?: LÖT 
előadás 2 Polányi Imre ;;;:■: öh

A térség forradalmai (orosz, német, magyar, bolgár, a két orosz forradalom). A wersaillesi 
rendezés és következményei, az új vagy megnagyobbodott államok főbb problémái ' ? 
(Lengyelország, Csehszlovákia. Románia, Jugoszlávia, Ausztria, Balti-Államok),’.f 
modernizáció, nagyhatalmak és Kelet-Európa, a szovjet rendszer. . , .;y

TF: kollokvium
Tll: egyetemes történelem
M: A kurzus megegyezik a MUV 4120 kurzussal.
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TÖR 4301 Közép-és Kelet-Európa 1938-45 íl :
szeminárium 2 Polányi Imre

Müncheni egyezmény és Csehszlovákia. Csehszlovákia felbomlása, a protektorátus és az önálló 
Szlovák állam. Az első és a második bécsi döntés. A Szovjetunió és a térség. A háború és 
Közép-Kelet-Európa.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: egyetemes történelem
M: A kurzus megegyezik a MUV 4121 kurzussal.

TÖR 5201 Történeti Földrajz ^ ' ., ^
szeminárium 1 Nagy Mariann

A Habsburg birodalom és a történeti Magyarország történeti földrajza A
TF: 5 zárthelyi ' —
TH: segédtudományok r"' í ' ’ 'f'1. ’
M: minden félévben “---wí >•'-••-rv _ mu.-viifn-.s

. -.^ ~waw.- w b'VA.’’ ?Mi^/‘-b. ;;íjkJ A ^
. ..;. "/.^ .?•■ Av^^- ■' ■. > ’ .'•• .''íaAx ^. A'^AV/V."

TÖR 5202 Történeti földrajz . /. A. L, ,
szemináriumi Majdán János ■ .. ■ v. >";, :; v..;

Magyarország topográfiájánakfeldolgozása •fv-r/ob urrí.nipif j-jv ;" 1
TF: 5 zárthelyi ; . -mJAjrfr
TH: segédtudományok ; ?u.v:uá A j;?<;.;^ mLni;:!
M: minden félévben

. n.’r.ryd '"•■.’ ■ .' : -
' .‘ • :^--! <’.x^^^ -GA

TÖR 5401 Történeti statisztika / •■."
szeminárium 1 Katus László

Bevezetés a történeti statisztikai, demográfiai ismeretekbe. Az adatok kezelése, értékelése.
TF: 1 zárthelyi dolgozat ; j
TH: segédtudományok ;h f
M: minden félévben ■;'!?-VH’/l • • - -i ■ . :U.

TÖR 6101 Képző-iparművészet és építészet a 19. század második felében JlöT 
előadás 2 Aknai Tamás /LErólí

A század második felének fő irányzatai • ->''■
TF: kollokvium A .' • . '■«' '•’
TH: rokontudomány - művészettörténet ■ . ' '•■?.
M: őszi szemeszter. A kurzus megegyezik a MUV 3151 kurzussal.

Jwjiv-js :UT
.k - G/Ji- ' JM l fi\>/.. . in aunuá A :’/.
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TÖR 6102 Építészettörténet a 19*20. században :<í ob : j ödiK OXd 5’0'1 
szeminárium 2 Aknai Tamás ^'^M^fÁ £ ziboMa
TF: 1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló - : .;, . , V,'> iMid k
TH: rokontudomány - művészettörténet ;v ••'■tóv i
M: őszi szemeszter. A kurzus megegyezik a MUV 3152 kurzussal. “'^A 

í.ímz.Iolioá :TT
íigoloKxjxa ísT

TÖR 6103 Emlékmeghatározó gyakorlatok ! A •'*-íí -^í J a*' ^ ;L-
szeminárium 2 Aknai Tamás - f ‘’zakos WV.:ok szar ára
TF: 
TH: 
M:

TÖR

1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló _ .
rokontudomány - művészettörténet ' ^“^ z lv<^ 5102
őszi szemeszter bo 2x1 rxu •. 1 z ; . -..■j

: ‘ A.:! .:;s\.a,;V, UaiS-, ;’.tó '.tó;.!. VjCosv.» h
;i k • ■ A i> hmM •.iaiM-.i^.h M^láohOTt

aZ á. .t.wO >. UHtiwx&srtSiH
6201 Lélekhit a maevar folklórban«5* lityi «^t/U^>^ ,'ll

előadás 2 Nádasi Éva siaöíoboss :HT
A tradicionális népek lélekkel kapcsolatos hiedelmei ^r,.,.^ .m

TF: kollokvium
TH: rokontudomány - néprajz
M: őszi szemeszter. A kurzus megegyezik a MUV 3174 kurzussal. ^qj

, , < £ muiiknimaxz

TOR 6202 Szocializáció a tradicionális közösségekben hv. r. aSv ..»tf>h
szeminárium 2 Nádasi Éva -s ^ijs^V.wxd

A gyermek helye, értéke, szerepe a családban. A nevelés céljai, eszközei. ;^ iciw*.
TF: 1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló r'-..'Jl'tói'A
TH: rokontudomány - néprajz .a.ob irmnkmmas?. :TT
M: őszi szemeszter • ' ' y ^.soígíxí^.í :fiT

TÖR 6203 Parasztnaplók, paraszti önvallomások' occxz hüliÍMoT fiifel SŐT 
szeminárium 2 Nádasi Éva ’ ~iAÁ £ muhsninm?

TF: 
TH:
M:

A paraszti világkép bemutatása önvallomások, naplók alapján. "írd bÜ»&’k»q k

1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló 
rokontudomány - néprajz 
őszi szemeszter

TÖR 6204 A Kárpát-medence népi műveltsége

h Aul4<$> f^ua# 
tówör \ i *?, vm 

:c :üntTi ”k hWh;á& i^t 
sigdhÚMTí, jHT 

A Íj *K"?v M n 5tn ti *''''* /

szeminárium 2 Nagy Mariann
A Kárpát-medence etnikai és magyar néprajzi csoportjainak anyagi és szellemi kultúrája

TF: 1 szóbeli és 1 írásbeli beszámoló
TH: néprajz
M: őszi szemeszter. A kurzus megegyezik a MUV 3191 kurzussal.
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TÖR 6300 Bibó István társadalomelmélete I. • '■
előadás 2 Kupa László ' fr ^-ism^

A bibói életpálya áttekintése, életműve recepciójának főbb kérdései. A szabadság 
intézményrendszerének történeti folyamata és újabb lehetőségei. Az értelmiség szerepe, 
feladatai a szabadság intézménye kialakításában.

TF: kollokvium
TH: szociológia
M: A kurzus megegyezik a MUV 4022 kurzussal. htad’prmlMin.T MI^ ÍJÖT

2i:«iV tv,nik £ muhsüimcx?
lj dadow. y^sv iylstíftex í :1T

TÖR 6301 Egyetemes szociológia történet I. -t .üm v-wrnJ i:r:oJo-1 ;UT
előadás 2 Kupa László '.,.-..,, ; . ; '

X szociológia kialakulásának társadalmi, ideológiai, tudománytörténeti előfeltételei. A
szociológia előfutárai: Montesquieu és Condorcet. A szociológia pozitivista-naturalista
paradigmája: A. Comte, J. St. Mill és H. Spencer felfogása.

TF:
TH:
M:

kollokvium 
szociológia 
minden félévben

TÖR

K'/a us
í; ;isU .’■' : Ívűi HOT
/UA £ ^bsőb
A*\’m zi‘i-i«>h'áA»n K

muivÁoHoá fii

6302 Magyar szociológia történet I.
vTKpn - ynhmobuJrioáoi :HT
•iísi!!.’ A .n-fcaomesa ivó :!A

szeminárium 2 Kupa László
A hazai társadalomtudományi gondolkodás kilakulásának társadalmi és eszmetörténeti 
előfeltételei. A külföldi társadalomtudományi, szociológiai elméletek recepciójára irányuló 
hazai törekvések. Az 'egyezményes" iskola, Kemény Zsigmond és Eötvös József felfogása. A 
hazai pozitivista társadalomtudományi törekvések megjelenése: Beöthy Leó, Pulszky Ágost, 
Pikler Gyula munkássága alapján. ■• \ -.■ ■ -;

TF: szemináriumi dolgozat iR-cp;t - v; ■..::oLui^ > -u :HT
TH: szociológia ;.f / - ,4</.^^u^s'Ía^--^

TÖR 6303 Politikai szociológia I. \. .<■.-íranr i ,xi-^ COÍd KÖT
szeminárium 2 Kupa László -í K . ' ir;/-; ■■":■■

A politizáló közvélemény történeti kialakulása. A hatalom, uralom, legitimitás kérdései. Az 
uralom típusai. A "politikai érdeküzem" megjelenése. A politikai pártok típusai, politikusi 
szerepek áttekintése. -1. i

TF: szemináriumi dolgozat . . -, .ff
TH: szociológia
M: minden félévben. A kurzus megegyezik a MŰV 4024 kurzussal. -, ;jQf

, . f|. £ n;:ihh:i:ns.u
.-. nb(nu i.ssi'teysv.'í.j iftfVKvn ■tv.xxö.-n tS telitna vMvásw.?- ,&& K 

blomkszad íIkWhí í íi ihdöv. I f<T 
s.tmqSn :HT

.te^us-wá K‘I£ VUM a ilhc/".’./^™ .;x'.u^ A .lafuamasj hzö :M
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TÖR 6401 Közgazdasági ismeretek . . , ..
szeminárium 2 László Mária I , • jH.. r ic a:

Közgazdasági alapismeretek történelem szakos hallgatók számára. ;v^vJ -. 
TF: 1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló .■.wj-. ^vs
TH: rokontudomány .-o hw.iL:-n^.:: :TT
M: minden félévben í; .; . :HT

TÖR 7201 Grafológiai alapismeretek 4-5. éves tanár szakos hallgatók számára 
szeminárium 2 Nádasi Éva

A grafológia segítségével nyomon követhető a lelki, fizikai fejlődés, változás. A grafológia 
ezért hatékony segítője lehet a nevelői munkának.

TF: 1 írásbeli vagy szóbeli beszámoló , . _'.. .. ; ,.. ..
TH: speciálkollégium ; ■' Av^AV. / ■: ...jav.,,',;.-.,
M: őszi szemeszter ■•■^w rw.m;. s </.:. ,. o'>.'«v.i

’>•' -b.X \ ■ :1 u s?. Jó' ó^ Íróm ,L’óJr>;m
H x o *;! •, b w n u r tn í m >x a :1T

TÖR 7203 Historiográfia
előadás 2 A tanszékek előadói

Az egyes korszakok történelemtanítása és az egy-egy korszakra vonatkozó szakirodalom.
TF: kollokvium
TH: specializáció
M: minden félévben

.i ..-> ’ —...^í mta nscáísinc f A :Ji™^

TÖR 7210 Történeti múzeológia . '.. v^
előadás, szeminárium 2 Vonyó József, Huszár Zoltán

Az 1. szemeszter áttekintést ad általános múzeológiai ismeretekről: a múzeológia történetéről, 
a tudományok rendszerében elfoglalt helyéről, a múzeumi anyag gyűjtésének, tárolásának, 
nyilvántartásának, restaurálásának kédéseiről, a kiállításról, a múzeumi közművelésről. (A 2. 
szemeszterben ezekre építve tárgyaljuk a történeti múzeológia speciális problémáit.)

TF: szemináriumi dolgozat
TH: múzeológia, speciálkollégium

TÖR 7400 A történelemtanítás története a Ratio Educationistól 1945-ig 
szeminárium 2 Olay Ágnes

A történész hallgatók számára a történetiség fontos szempont. A kurzus keretében 1777-től 
dolgozzuk fel a hazai történelemtanítás elméleteit, tanterveit a korszak filozófiai, 
neveléselméleti és historiográfiai elméleteibe ágyazva. Részletesebben foglalkozunk a 
történelemtanítás módszertanának első képviselőivel (Márky Sándor, Dékány István).

TF: szemináriumi dolgozat
TH: metodika :; ..:;■<;■
M: minden félévben
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TÖR 7401 A "szocialista" történelemtanítás elméletei és tantervei 
szeminárium 2 Olay Ágnes

A kurzus keretében a vulgármarxista szemlélettől a Berend T. Iván által megfogalmazott 
integrált történelemtanítás elméletéig dolgozzuk fel a hazai történelemtanítás “közelmúltját’ 

TF: szemináriumi dolgozat
TII: metodika r. ..
M: minden félévben

TÖR 7402 Az oktatócsomagok szerepe az európai történelemtanításban és a 
hazai történelemtanítás lehetőségei

szeminárium 2 Olay Ágnes
A kurzus keretében a német, francia, angol és amerikai történelemtanítás főbb metodikai 
irányzataival ismerkedhetnek meg a hallgatók. Nyugat-Európa országainak 
történelemtanításában lényegesen nagyobb szerepet kap a tanulók elemző, ismeretszerző 
munkája, mint nálunk. Ez a tény kijelöli történelemtanításunk feladatait.

TF: szemináriumi dolgozat
TH: metodika . ■ ,
M: minden félévben

Megjegyzés: A Tanrendben nem szerepel a Középkori és Koraújtörténeti Tanszék 
valamennyi órája, ezért a hallgatók az új tanárok felvehető kurzusait a pótlásban
találhatják meg.

Az Ókortörténeti Tanszék által kreditált más kurzusok

A kurzus eredeti kódja: FIL 1123 A
A kurzus új kódja: tör 1508 ■ '
Tantervi helye: Antik vallás- és művelődéstörténet

A kurzus eredeti kódja:
a tó A a;

FIL 1121
A kurzus új kódja: TÖR 1509
Tantervi helye: Antik vallás- és művelődéstörténet A^r A

A kurzus eredeti kódja: FIL 1112 • ■-••’^v'^
A kurzus új kódja: TÖR 1510 áritól íT
Tantervi helye: Antik vallás-és művelődéstörténet . áh t- a J: -.
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A kurzus eredeti kódja: FIL 1122 ’ ;
A kurzus új kódja: TÖR 1511 .. .. A

Tantervi helye: Antik vallás- és művelődéstörténet .svad iv»i.í>l1

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja:

FIL 1221 i iL^a .m.J A
TÖR 1512 (pM^Y;^^

Tantervi helye: Antik vallás- és művelődéstörténet ■ ,

’/O íj^í zu- -a.; A

A Középkori és Koraújkortörténeti Tanszék által kreditált más 
kurzusok < a

■ ■ VPa 5LH : (ü r/. a.. A

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

.; /íébö!' । ; :t.(Is 1 sminfcT
ÓLA 2301
TÖR 2321 I- ■ :. ^,. d L^j:í ivnuá A
művelődéstörténet OT :j!«Mri ú. '-•iius A

.i :ü?ímí ivTMnsT
A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ÓLA 2501
TÖR 2322 Oá: :^W» i‘^t; zu -wá A
művelődéstörténet xjtói ip íu-.wá A

:y^ed rnstneT
A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ÓLA 2701
TÖR 2323 A
művelődéstörténet -‘-^“^ fi fuvs-U A

’■•<: ií-'viad ma* . T

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ÓLA 3401
TÖR 2223 
egyetemes történelem 

. ;uó’ iiwöfrwlTüdVJ xA
A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

FRA 5011
TÖR 2224
egyetemes történelem _ ^ .^ ^.^ ^..j A

A kurzus eredeti kódja: 
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

<> f "ÖT 'üjlZd i“ í-sva A
ZEN 1410 ;.\ ' -./hd iv-nnT
TÖR 2316
művelődéstörténet r ^ j’/J ^h at:.'!iji A

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

.AUr xibíU ip aurucl A
HL 1121 ^.Líi^T
TÖR 2418 
egyháztörténet
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A kurzus eredeti kódja: FIp 1212 7J1 .UH . u.’itód i;*>boi3 susítrá A
A kurzus új kódja: TÖR 2322 _•;; cö"f - 1 ■?[!&}! [íj aus^
Tantervi helye: művelődéstörténet -;iCv a ..A. syhd ivia;;:-. f

' V •. h".'í : ,M.f'. . ít ; : .

A kurzus eredeti kódja: FIL 1221 f&í ui-j :ii(i/J i^xna'^Slö.’
A kurzus új kódja: TOR 2419 <;l?r SŐT laiböi jü zurtiDÍ .
Tantervi helye: egyháztörténet - .^[(^ jí^a ;SÍ|3rf inéin;.'

A kurzus eredeti kódja: IRO 4114
A kurzus új kódja: TÖR 2415
Tantervi helye: egyháztörténet <v ^^TAr ^K^v^;? ,

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

IRO 1605 . ^^-U.
TÖR 2317 . : .....
művelődéstörténet 

. ijefew .'cxv.'.i
A kurzus eredeti kódja: IRO 4115 i:« RŐT7 :4tójl iú zuneJ. A
A kurzus új kódja: TÖR 2318 Aőüitöhvmn :i(I>i iv^Á'
Tantervi helye: művelődéstörténet

AJO :AböJ itob-m tusi:.':-’ A

A kurzus eredeti kódja: IRO 4111 ■ .'.ÖT i^i ii-zuxruá A
A kurzus új kódja: TÖR 2420 -•'-.vöm ^brf in-rr.T
Tantervi helye: egyháztörténet

• IQ- r;r$*A ‘íá-’? z’- a-a-
A kurzus eredeti kódja: IRO 4112 ' ;i i3ÖT,e*ó nxr5H»\« ^
A kurzus új kódja: TÖR 2319 bchÁAu ^hd rne:.iE7
Tantervi helye: művelődéstörténet

ít^F AJO x(bö.I itebyie eumu A
-aT Köt ' ^TAJ A r -rí A

Az Újkortörténeti Tanszék által kreditált más kurzusok
•Ál , ...iuiA

' ■7. AüT :.';&i.í A1 ■ jmiíí A

A kurzus eredeti kódja: IRO 4143 A*A ».,. :>A'HMn«T
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

T?Ri«??5- X ^^ ^^ iBtbbá itatene cu-niní A 
muvelődéstortenet ,;££ ^ .^ ^ ^^ .

A kurzus eredeti kódja: IRO 4142 ^^^ ^tói^naT

A kurzus új kódja: TÖR 3316 ( IH ..^.tó^e^UA
Tantervi helye: művelődéstörténet c ^ ' ..^ tí, 2aswl A

'lii'vp .u^hd íviaínsT
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A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:

IRO 4144 j?'
TÖR 3317 --x. >’ÖT

:s(bö>i L'sL . s wíná A 
:£(tA4 (ii mid A

Tantervi helye: művelődéstörténet :- .>’ hvűm :97kf‘ i natruiT 
f’’ Cg'.. -.TÓT'' ’

A kurzus eredeti kódja: IRO 4146 ! X" '••JQK :b(!x ’ i&toia sí nini A
A kurzus új kódja: TÖR 3318 rí. HOT :s(bö.i (ü eunui A
Tantervi helye: m űvel ődéstörténet Isvűrn :svhd ivratnaT

A kurzus eredeti kódja: IRO 5213 ICO' AJO rajból bíttna zunux A
A kurzus új kódja: TÖR 3319 ^if HŐT :a(böá (b eunuá A
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja:
Tantervi helye:

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

művelődéstörténet ?■

IRO 5217
TÖR 3324 
művelődéstörténet

IRO 3103
TÖR 3325 
művelődéstörténet

IRO 2104
TÖR 3326 
művelődéstörténet

IRO 6301
TÖR 3327 
művelődéstörténet

FRA 2501
TÖR 3328 
művelődéstörténet

FRA 5020
TÖR 3329 
művelődéstörténet

ZEN 3410
TÖR 3341 
müvelődésstörténet

:j{Í3.'! ivii’naT
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A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ZEE 5410 :; ŐRI
TÖR 3342 TE HŐT
művelődéstörténet Tböbvöm

:>.[T . aborj ?j /
:£jtx>4 [ű zt-euá /

:‘j-{btl iv<tiA.-.T

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ÓLA 2201 -I> ŐRI
TÖR 3343 31 £f RŐT
művelődéstörténet Obólevum

lajböJ itobsio zusiíH A 
:sjbM [íj zűrnél f- 

toltad inetnaT

A kurzus eredeti kódja:
A kurzus új kódja: 
Tantervi helye:

ÓLA 3201 ííc ŐRI
TÖR 3263 T RŐT
egyetemes történelem bvum

:s(böd öebsia eunírf A 
:s(böd jó aijn.'ri A 

:zvbd ivnhmT
ZA
A *'■•• '’’'■ 
..t err: hely?

p Ilii ŐRI
mAwdAOíA O ^ HŐT 

íeubnöj a ’4 .>51 uvö m

:Bjbb;i Jcbsis zuswá X 
:íy !Ö;l jb : umr;I a 

.-Hed iv-iejnaT
A k jrzdS c ■ cd st* kvd"£;
A kurott új kö- A: 
T?r< -rvi helye:

Fló 4115
TOR 2318 EOIE ŐRI
művelődéstörténet ^^ RÖ1 

wn&TÖiz’.böíevőtn

:s{böJ ilsbTio eunítJ A 
irt jói (b aunud A. 

;e\Erf ivtomnT
A kun-.. eredet: kódja:
A kurz. ■ új V^n:

ÜT 4! 11
TÖF 2420 «)K O«?

d£EE RŐT
:sjbM itebane uiiml;

:s(bdi [ü juximl A 
^bd iviainsT

I TF—^TTí“?T

teróriöP'ibölavCrn
A k ;rzus ért \ i TX;
A ki:d ' uj ódis:
Tí.r ..A helye: ’

IRO 4112
~ Ay TIT 10£d ŐRI
nAtiMATrténet ^ ^1 

Jenő TöúObö levőm

:B(! Ad itebtne íustují A 
:sjbi:á [ü zuxwá A 

^i: d ivtelnsT

IC?.£ ART :£(böi iiobaio aurud A
A OkortörLöieK Tcn^T í!^ : ^^RhA. kür^i" ^^ ‘

>M$hötóbOhvi)fn A’jlsi! ivisJf^l

0£0? A5H
A!:urr;itnJ<h''^.' Í20 A"’ Q£££ rőt

Akiire., új Vöd;;: L-d !^-> jsoricTaöbvijía
Taí •"»';: .;' - •:: .'.'’. L'.:- ia'í

OUT H3S
> -. cr. '.. - T< " A ií<£ RŐT

; -fúj A- " ' ’ ' M'ínGJtti&UCfn

.rjböá ibbr.o zuntri A 
f>ÍböJ (ji auiiud A 

;avl?:i iviOueT

:cjbw! itaböte zuxiud A 
rsjböJ iü zunud A 

lö^bd rnataóT
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LEKTORÁTUSI ÓRÁK

Idegennyelvi Lektorátus kurzusai >..;úrn?-.-:
2^'it:c ': iT

ALK 2240 Kisgyerek második nyelv elsajátítása 
szeminárium Müller Mónika :
TF: aláírás ' 1 !

ILA 1111 angol kezdő 
szeminárium Zimmermann Claudia 
TF: aláírás

ILA 1111 angol kezdő 
szeminárium Gálosi Adrienné
TF: aláírás

ILA 1111 angol kezdő 
szeminárium Josephine Járfás
TF: aláírás

ILA 1111 angol kezdő 
szeminárium Christopher Bedea 
TF: aláírás

ILA 1111 angol kezdő 
szeminárium Jakab Erika
TF: aláírás

ILA 1121 angol álkezdő 
szeminárium Radnai Zsófia 
TF: aláírás

ILA 1121 angol álkezdő 
szeminárium Dorn Krisztina 
TF: aláírás

»*o\’i. ’.'* '.u:.'.m ISII Aai
V'ó'.'i ÁÚyr</. í."íhí lífííCTá 

akiü te :4T

«tadBk^«£ ISII A H
MO inaX amní aim®re

töltete fIT

Zb^áth lesne ISII AJI
•.;?■. ?Ui;A míjittaimasí

7,hs»j!!á f^iw UH AJI 
íiw>r&A iió&D cnertónimase

IbteűlUk losofi UJJ AJJ 
i wáBA^'im’fc r ’unifiirr'>íz

J.:N y^hí m-'iii.;i:m«? 
rx'iiAte : fT

WwHö 'bfcm: íUI A.1I
UJ ’ ‘ A ^ ^ »' iíW 1 ii Hifi: 5SZ

•Aieite rr
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ILA 1121 angol álkezdő 
szeminárium Zimmermann Claudia 
TF: aláírás

ILA 1121 angol álkezdí 
szeminárium Tóth Ágnes 
TF: aláírás

ILA 1121 angol álkezdí) 
szeminárium Horváth Eszter 
TF: aláírás

ILA 1121 angol álkezdő 
szeminárium Zank Ildikó 
TF: aláírás

ILA 1121 angol álkezdő 
szeminárium Járfás Josephine

ILA 1121 angol álkezdő 
szeminárium Gálosi Adrienné

ILA 1221 angol álkezdő 
szeminárium Simonná Kakas Ibolya 
TF: aláírás

ILA 1221 angol álkezdő 
szeminárium Telbisz Miklós 
TF: aláírás

ILA 1221 angol álkezdő 
szeminárium Jakab Erika 
TF: aláírás

; í ivíü'((!íi9"áii!

. •;)•,;. «;bo<i.tn J:n9y>;;;i Otíí ZJA 
almi?’ vAl&'J. niunhüinssa 

zMals :1T

tíbxxl lognn IIII ATI
v.ímuD raaurwiw.S munBnimoxí 

a&iikk TIT

Abxsá byte Ilii Aul
. /r. J. hAtO ímjhínkusxz 

züUSí: :TT

LbxsJ lógna Ilii ATI
iKvhV ^íúAr/noV rnuhlnirnssz 

Eriire :Tf

bbssá lógna HU AJ?
bsWL ’wiU^ü'hO muhknimosz 

esTiÜK :TT

HbssJ lógna üli' ATI 
i;irQ dnínV mibibrirn-jí? 

aaiiÜE :TT

^bsoális lógna I£U AJI
:>f\£>tS ionböR ruuntaim:)*.: 

stúiíh: :TT

IMuo^lh lo;.«a J£H AJI
M'.’xzh’Á iw Cl munKíiimasz 

zsii&ls TIT
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ILA 1231 angol középhaladó 
szeminárium Jakab Erika 
TF: aláírás

ILA 1231 angol középhaladó 
szeminárium Telbisz Miklós
TF: aláírás

■; .;:if..'A t-v.. . . •!'■' ,;i;-->:
tótóU :Tr

ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Simonné Kakas Ibolya
TF: aláírás

Mm4mI íí^us JWl ZJI
',.■-■.■>' • A^y A -j' A ••■ r..!-;^^.. ■ 

götók fii'

:-.lri!‘- -~^«t .-rírr. ■ -•„’

M lati lojjJV; Ív2l / .U
ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Gálosi Adrienné

„ A Ankx mvnkflimosz
tótók :TT..,r H.-., <!' .S. 4.TF: aláírás .

ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Telbisz Miklós
TF: aláírás

J' í jJhy^ Í^rf" tóil
taWA. ■hü&pmá. nrunkmmwí

tótók :TT

ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Zank Ildikó
TF: aláírás

.’-btósJ-'a-: JM1 AJI 
SíwsrLh VÍoL?ó ' tnuröterimsst 

tótól# :TT

öhsi«hu>u^ lógna i^-T AJ1 
v.-vihbk itöÜiO Hwrtórf: ne

drtíels :’5T
ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Tóth Ágnes
TF: aláírás

ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Josephine Járfás
TF: aláírás

öbn'.nío^s IKi AJl
Mú\.:h'Av. r/’ n-f.'istóim-jw

tó-tó??. :íT

613



JPTE BTK TANRENDJE

ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Christopher Bedea 
TF: aláírás

ILA 1234 angol középhaladó 
szeminárium Dorn Krisztina 
TF: aláírás

ILA 1241 angol haladó 
szeminárium Christopher Bedea 
TF: aláírás

• isílwiq^LJ lógna ICT A.II 
nAiVS Ariiul a, ji telteimé

■?..ü.„ ;TT

&hrd£as>süJ lógna 1££1 AJ í 
iMkAA :xWST murteriimoxz 

«Lilik fíT

öbaladqte&l logon H£I ATI
o'Aoál isteni ^twom& rtiunfcnim^.: 

akitek ATT

ILA 1241 angol haladó 
szeminárium Zank Ildikó 
TF: aláírás

ILA 1241 angol szuperhaladó 
szeminárium Josephine Járfás 
TF: aláírás

ILA 1241 angol haladó 
szeminárium Gálosi Adrienné 
TF: aláírás

ILA 1241 angol szuperhaladó 
szeminárium Gálosi Adrienné 
TF: aláírás

ILA 1241 angol haladó 
szeminárium Dorn Krisztina 
TF: aláírás

hbaícstqdsüT fogas MISI AT* 
^.WihkK koteD morternnm.' 

. ziriTh :Ti

töafai’q&ö.! fogna »L£I A.A
Ibiitek súAI'jí nwrúnirnsi> 

éMrjfg :iT

óbnkJcislU lógna MXI Ali 
&$& i^aS munknim?*,’ 

akitek* fii'

öbalsiiq&ö4 lógna MTI AJ;
»;»V« M^ muncritna^ 

akitek fi?

öbslsdq^TÖ^ lógna MISI AJÍ
\te\ •'teA^wA muhAnűnos: 

akitek :TT
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ILA 3122 angol spec.koll. Angol-amerikai történelem ne ,>n;.n2
szeminárium 2 Simonná Kakas Ibolya

l. The constitution of the U.S. 2. A Vision of justice: Progressive reformers. 3. The roaring 
twenties: explosive reaaion. 4. The Elertion of1980 and 1993. 5. Early invaders: Sonehenge.
6. Royal Britain. 7. The changingface ofBritain. 8. A viking románcé. 9. The rise and fali 
ofWessex. 10. King, Parliament and Civil War 1603-1649. 11. Cabinet Government and the 
First British Empire. 12. William Pitt Ist. Earl of Chatham, organiyer of viaory. 13. The 
industrial revolution and Napoleonic War.

TF: aláírás

ILA 3521 angol spec.koll. Angol nyelvű szociológiai szövegek olvasása és 
forditása.

szeminárium 2 Tóth Ágnes
A kurzus elsősorban szociális munkásoknak és szociológia iránt érdeklődőknek ajánlott. Alapul 
Anthony Giddens: Sociology (1990) könyve szolgál.

TF; szemináriumi dolgozat .'. n r . ;

ILA 3531 angol spec.koll. Angol nyelvű biológiai szakszövegek olvasása.
szeminárium 2 Radnai Zsófia és Horváth Eszter

Szaknyelvi projekt szeminárium angol-biológia szakos felsőéves hallgatók részvételével.
TF: aláírás

ILA 3541 angol spec.koll. Angol nyelvű fizika szakszövegek olvasása.
szeminárium 2 Radnai Zsófia és Horváth Eszter

Szaknyelvi projekt szeminárium angol-fizika szakos felsőéves hallgatók részvételével.
TF: aláírás

ILD 2211 svéd középhaladó 
szeminárium Terts István 
TF: aláírás

ILE 1111 spanyol kezdd 
szeminárium Berkics Erika 
TF: aláírás

ILE 2111 spanyol középhaladó 
szeminárium Berkics Erika 
TF; aláírás

i»f ; ' ;> bl n; i^i, fí.£i Ü TI
lse* .^ fawdÁ ttvürd^avő>s.z

>Wiú :Tf

/;•!./, L ’ ía AX üi.1 tssv/íi JSÍI XU 
^ .■ .'ií. -G'/^iiS nwrtíwMiny.í 

siniMe fíT
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aírfih :TÍ

ILE 2221 spanyol haladó
szeminárium Domingo Antonio Lilán --toarA .haLas;:*. fcgnc £flc A.
TF: aláírás v A-'A uíAr'á Uriuwjí £ fíu/i tinin; :.v

•ís‘.r.^ AihzuVíi sv.ír.N K .£ .AU Xl'^ nöhwlttw .A A
l > r.üGa!\\>rolG-sO. víT > .rrssn;. >1 wia*..^•,-.t'áuwzn

ILF 1111 
szeminárium

francia kezdő ^ ''t^^^ f V^'^-0 
Bányai Sándor ..^ ...n^,.^ ,u v^af.-A^A

TF: aláírás v;.” ate-v'J«$M'. :■.. r yn»Vwilahrr.'rtú

ILF 1123 francia középhaladó
szeminárium Németh Márta í,,^;; ^j :A J’hJ.s^j újon K2E A H
TF: aláírás e&ibiol

zsn^K . A £ muhinimMí
• si'Mist 1% ínw .<U-.Mra iW'1 xva mx$w$ As tu r.sA h

ILF 1124 francia haladó thn rwHfci (WJ^ v,-'aú«si ".w-stUí) voAush 
szeminárium Németh Márta isv^bb iwsHGliinrTra :TT
TF: aláírás

ILF 1222 francia középhaladó
szeminárium Németh Márta

üt-xn k’^nA .ikwL^qz lógna l£é£ édil 
AAriűl i^ r,í\teS m\»A £ muhAnirttö.1- 
r’.^>- 'i-V.ysa w'shbtúwtó ifcV«\ MxaAoA

TF: aláírás

■.: £víj^t« IngnA .líoá.aoqe logns IW* AJZ
ILG 1111 grúz kezdő ^ '. sovl ^ siahS >:v.ö£a £ muhiíairr.'
szeminárium Komlósy András .'^toV'a s-áhan..**::: u^,.-. .AxrJNa 
TF: aláírás ^''^^

ILJ 1221 japán középhaladó 
szeminárium Karádi Machikó 
TF: aláírás

tósisdqköá te« nss an 
tslírtA livíV miinbiinw,

eil.BA

ILK 1221 és\vagy 1222 kínai kezdői vagy középhaladó $
szeminárium Bányai Sándor
TF: aláírás

öH.iei/!%Gá fcvswp Ilii .'1.11
Arii nvhyA fnurAr.c :x;2 

ürnáL: fíT
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ILL 1111 latin kezdő 
szeminárium Kocsis Margit 
TF: aláírás

HL 1221 latin középhaladó 
szeminárium Kocsis Margit 
TF: aláírás

rihM> :'•',

M'. ÍBdq^iul mxgu;.i ItOl i/’ 
n v'A ibVl mvhhfr meÁ

ILL 3121 latin spec.koll. A római irodalom klasszikusai, latin nyelvű 
szemelvények feldolgozása.

szeminárium 2 Kocsis Margit
A kurzust azon hallgatóknak ajánljuk, akik a latin nyelv alapfokú ismeretével rendelkeznek. 
A kurzus keretében a hallgatóknak lehetősége nyílik nyelvtudásuk tökéletesítése mellett arra 
is, hogy megismerkedjenek a római irodalom klasszikusainak alkotásaival, ill. betekintést 
nyerjenek az ókori Róma irodalmi életébe.

TF: aláírás

ILL 3131 latin spec.koll. Vezérelt latin nyelvoktatás
szeminárium 2 Kocsis Margit

A kurzus felvétele azon (két) nyelvszakos hallgatók számára ajánlott, akik még sohasem 
tanultak latinul. A latin nyelv tanulása mellett a nyelvelsajátítás módjának a vizsgálata is cél. 
A kurzus alkalmazott nyelvészeti specializációként is felvehető.

TF: aláírás

ILM 1031 magyar középhaladó 
szeminárium Dorn Krisztina 
TF: aláírás

ILM 1011 magyar kezdő 
szeminárium Bátori Zsolt 
TF: aláírás

ILM 1021 magyar álkezdő 
szeminárium Bátori Zsolt 
TF: aláírás

cb^íSMiití HU ZJi
,b>\ •... V. fHwiihr/rttfií’ 

ziiüls :TT

öhs?á)^tS Hli VLB
MWAA űxA munLnntss* 

afeTiüs :Tr

c&stf .-'íi * nán HU 'fJtl
■'\ i.j- ;: £ : ;<:J:;\. ínuhJn.ró . ■
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ILM 1021 magyar álkezdi 
szeminárium Tóth Ágnes 
TF: aláírás

ILM 1031 magyar középhaladó 
szeminárium Deák Péterné
TF: aláírás

úlijJükJ Ilii J,ií 
úguAA ót>(>'A muhhnimssi 

ztiiilr, flT

öbchMÍqtaöá jü!b1 I££I J1I 
ú^r.Wi zh^A muhininias: 

ainíHa :1T

ILM 1041 magyar haladó
szeminárium Bátori Zsolt Jjs is túrnál ;. JkMÍ.^ix nikl I£I£ ,LB
TF: aláírás .tMbsov'obhl ikyr Hítim*

ú^kAA üvk>A £ tíiuiihnimes^
•/.; ? ;';vJ. ;. ZÁt .AuVi’^- ^^’o^W iwzö tavv.ű k

ILM 3920 orientalisztika spec.koll. A t.C^xAV. i, ^v! .- d <k.
szeminárium 2 Bányai Sándor

a. A kínai-magyar szótárkészítés problémái; lexikográfiai alapismeretek; szófaj az izoláló 
nyelvekben; b. A kínai és japán irodalom gyöngyszemei magyarul; jelentéstani 
makroegységek és extralingvisztikai jelelentőségük.

TF: zárthelyi dolgozat
■.t-'tv.^h; irijd jj^Liy'Z .Ibá.aq' niiJ i£l£ .Lk 

vjwW. iii'.;?A £ niunMiií’-,’ .'
ILN 1111 német kezdi ' 
szeminárium Müller Mónika 
TF: aláírás

x’Aw\ inlK/wn-rn f.V: r>:iys ihAtViv. iutsuA K 
•. ■. n’j'.hmuUssrat ti ■ t. rtuA I. .tatárul iutaiun 
q> Tqitavwy iitósA"/^ •... sin'.'.'.AU: ucwi K 

eiíí&L

ILN 1111 német kezdi 
szeminárium Mátyás Judit 
TF: aláírás

ILN 1112 német kezdi 
szeminárium Poch Mónika 
TF: aláírás

ILN 1121 német álkezdi 
szeminárium Jakabné Somogyi Rozália 
TF: aláírás

?<bcL;riqJsö>! iSYgEKi l£0I MJ1 
nnlötnA r^G nwnknw-sxí 

zhíiMe :TT

trbsiil inxjjum 1101 MJI 
fctS. noitS muhiuűnm?
^'-"•‘ zinülB ^T

őbxHJií: i£«3Rm ESŐI M.1I 
'AcíX h'jAS munhni'naw

ehUU :Tr
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ILN 1121 német álkezdő 
szeminárium Hammer Erika 
TF: aláírás

ILN 1122 német álkezdő 
szeminárium Mátyás Judit
TF: aláírás

li-A^köátoai'a í.£~í AH 
szí s; r;*z}l.±c'-.:fo?.Lví.k« *uhÍ5Írtiax« 

akúkh :TT
,. ; :■ . ■ lm ■: . •-i. -^X 
;■ J,?rt.-. . ^ ’ V. . - -■■,". . -is?.; 
.^ ^K Js":* .y ^-K ^ 'íU? AH 

’ ; ' áiwí:\ t'.-sy ' íbv.sr.Tí.'r;-':

- ' ? r.?-; 'tv f’!:^ •••'ők?'.?' íí... .■< Jy. ! li£í A.
ILN 1123 német álkezdő ’ iiiAft r<7'^ A iz<z:V.\, f'xi-inm.x.v. 
szeminárium Poch Mónika yidüufs -71 
TF: aláírás

' Csőjéé SMI AH 
ILN 1131 alapfokú nyelvvizságra felk. középhaladó német sr-hScifn^xe 
szeminárium Schauer Hilda iJnláh : T 
TF: aláírás

. • '■ <« ' • J 1 *9«*h OCI MU
ILN 1131 alapfokú nyelvvizsgára felk. középhaladó német i.w ?.™»r« 
szeminárium Hammer Erika íáfisle fii 
TF: aláírás

• .>r: I£H ZJí
ILN 1211 német középfokú nyelvvizsgára előkészítő kurzus ' n;ur;.. í n^z
szeminárium Müller Mónika ■;. ..<’-3 h
TF: aláírás ;: Uvtf.-.xw*

ILN 1231 német középhaladó 
szeminárium Hammer Erika 
TF: aláírás

ILN 1231 német középhaladó 
szeminárium Mátyás Judit 
TF: aláírás

,:. r< alferiA .IW.>:c^ ií'A AH 
..i.^ői VfK.MSÍ S;. »xs.\ 2 w.enÁi.únss'í
;, Ar-v ---')^ /<v\ > : ;^.'M"’^ ó:^*:* :;.

,iü^>^á ^v^xr4s^\ te/^H u^f-n^mv;:
árki* flT 

^;!oM ri«dísvÖBs :ET
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ILN 1232 német középhaladó 
szeminárium Schauer Hilda 
TF: aláírás

üb'3-!K nuűu ISII ZJU 
a/hS nwutuM munhnimTM 

zkiUU :1T

ILN 1233 német középhaladó 
szeminárium Poch Mónika 
TF: aláírás

■BbxsáP; latnán ££H K-L 
íbA íbniAA muniSnintass 

af.iisfjs : í T

ILN 1241 német haladó középfokú nyelvvizsgára felkészítői
szeminárium Jakabné Somogyi Rozália !-jv : i'.ón ££l! KU
TF: aláírás :/'.?.öU s’v/4 munknimase

zíiíMb zTT

ILN 1242 német haladó felsőfokú nyelvvizsgára felkészítő
szeminárium Jakabné Somogyi Rozália ' • . • íqdc ILII XJI
TF: aláírás <V^ ynpi«.!»«««-!

■ .*UM» flf

ILN 1242 német haladó felsőfokú nyelvvizsgára felkészítő 
szeminárium Schauer Hilda ..<■,.. >? ., .;. j^ílqiiln JETI XJI
TF: aláírás uinAw.M'./d mün&iirnus?

ILN 3121 német spec.koll. Német irodalmi szövegek olvasása, 
szemináriumi Schauer Hilda :’ ü-í

A beszédkészség fejlesztése elsősorban XX. századi német nyelvű versek, elbeszélések, 
regényrészletek segítségével. ^-fj.; , <

TF: aláírás

ILN 3322 német spec.koll. Areális nyelvészet Közép-Európában. .nynr.nm-;-. 
szeminárium 2 Jakabné Somogyi Rozália ’ •- ■'■

Az areális nyelvészet története, módszerei, a nyelvszövetség problematikája, pro és kontra 
vélemények a Dunai Nyelvszövetség kapcsán, a kárpáti Nyelvi Area kérdésköre, kutatása. 

TF: aláírás ( - - s>
TH: műveltségi blokk "í * ' í .....  ■

° . i.w.p. z»ohv\ íiiun;':!im5<?
zhZMs :1T
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ILN 3331 német spec.koll. Német szakszövegolvasás bölcsészeknek, 
szeminárium 2 Terts István

Cél: jártasság fontosabb szakmák pl. filozófia, nyelvelmélet, irodalomelmélet, 
társadalomelmélet (legfontosabb szövegfajtáinak, értekezés, esszé, ismertetés, vitacikk stb.) 
megértésében, magyarra fordításában, magyarul vagy németül történő referálásában. A 
feldolgozandó reprezentatív szövegek lehetőleg nem szemelvények, hanem rövidebb, de teljes 
munkák.

TF: aláírás

ILN 3821 német spec.koll. Országismeret, 
szeminárium 2 Hammer Erika

Németország és német nyelvű országok (történelem, földrajz, népesség, politika, gazdaság, 
művelődés, művészetek).

TF: zárthelyi dolgozat

ILO 1231 orosz haladó - «-'£!*; í i
szeminárium Rácz Lajosné 
TF: aláírás

..-tv ■..■..••■;■ - 1.1'" M.;/
. ..;-A-. Tsk?' rmhiíM® :*.■

ILO 1231 orosz haladó <^ s!e . ÍT
szeminárium Deák Péterné 
TF: aláírás

ILO 1232a orosz középhaladó
szeminárium Koósz Margit
TF: aláírás

ILO 1241 orosz haladó 
szeminárium Rácz Lajosné 
TF: aláírás

ILO 1242 orosz haladó 
szeminárium Koósz Margit 
TF: aláírás
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ILO 2132 orosz haladó
szeminárium
TF: aláírás

DeákPéterné >-; Jtó - z 4 J'o.-^j-;^ ItCt, ZJI
w.-iA m<í £ manhnim”'!:?

ILS 2111 szlovák speciális nyelvi kurzus 
szeminárium Jakabné Somogyi Rozália 
TF: aláírás

•;'..í:i. vAíícwsA s.I'iuinV,. 3’0
’ ■"•O<;íí\,'’"■ VHWiS.-nhhiinU
,.; . \ trtv.'.'jun .rA-'\An^m

'.' ’... :>>7TK^V>teu:«u’.-..U«X 
.^Íki<óT.

i eh isis :T}

ILT 1111 Bevezetés a török filológiába ^ a^; j,^ r^£ ^n
szeminárium Gyarmati Imre u ' vl v,. ^r&\ r‘-.•urtónim-u
TF: aláírás

. i £ ’*^52:tiv^w ,' M&lwtai

üxog! .b i^birííita :TT
ILU 2111 finn speciális nyelvi kurzus
szeminárium Anja Haaparanta
TF: aláírás übiJso sano nXI -0.1'

v>'jO Tibi muhtoinrase
íküi.bs fíT

NÉM 2515 Schrachwerb. í
szeminárium Müller Mónika
TF: aláírás öbclsd xano I££i 031

isn%^A itaG j&uhteL'm&f
íkiril?; :TT

■tói.Wt/ASrf'saj'ró 1 ,-'«Zí -OJ!
tipstó szböX ffunkfii arass 

siniila :TT

■’öaJtoít'.k ÚA) IW1 .Jl 
. ■ t^xd :itA munknÍKtsu 

/ ;/ . -^ : l

öt:A míí x«mo £Mf OJ1 
..vW- ’iAo’A manbni’nsr.? 

íbiífels :'i:
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MŰVELTSÉGI STÚDIUMOK

FILOZÓFIA -

MŰV 1062 Angolszász etikafelfogás 
szeminárium 2 Berták Rózsa

A XVIII. századi brit gondolkodók fundamentum kereséséből következő eltérő irányzatokat 
(intellektualizmus, morál sense, utilitarizmus) vizsgálja. Az irányzatok képviselőinek írásaiból 
szövegelemzéssel bontja ki a lényegüket. Visszanyúlik a XVII. sz-i előzményekhez (cambridge-i 
platonizmus, Shafiesbury) valamint nyomon követi az utóéletüket (utópiák).

TF: zárthelyi dolgozat, referátum

MŰV 1061 Bevezetés az etikába
szeminárium 2 Berták Rózsa

összeveti a morál és a moralitás szintjeit. Megvizsgálja az általános- és szaketikák egymáshoz 
való viszonyát, a normák jellemzőit, az emberi együttélés szabályozásának lehetőségeit, a 
cselekedetek előzményeit, lefolyását, következményeit, valamint ezek egymást befolyásoló 
eseteit gyakorlati példákon keresztül. ■ . ■■• ::

TF: szemináriumi dolgozat - >•,;>......... -V.v-t>.<',v.-.-

MŰV 1060 Bevezetés az etikatörténetbe > v.j!
szeminárium 2 Berták Rózsa

Áttekintést ad az európai etikai iskolákból, irányzatokból az ókortól Heideggerig. Vizsgálja 
és összeveti a filozófiai rendszerben alkotórészként  jelentkező etikákat az etikán kívüli, egyéb 
kitüntetett területből levezetett etikákból.

TF: szemináriumi dolgozat : . >

,, .< ■ ^'•á«'<‘ • ■'.:. f* i; itMf

MŰV 1054 Bevezetés a Bibliába -a^ . . . .. .
előadás 2 Cziglányi Zsolt ....... , •vt
le: kollokvium

MŰV 1050 Bevezetés a keresztény gondolkodásba
előadás 2 Gesziesy András

Az Újszövetség antropológiája, különös tekintettel Szent Pál apostol leveleire; a "megváltás" 
őskereszlény fogalma; megváltók és megváltás.

TF: kollokvium
i ; ^ ■ ■ ó^ ; xA f.;. I -

’"■• A.'..z'iw.íwb iv.iV-ruy: ' -" . ‘á W.tjV.’ ‘«W tii;.’ -... ,> ’■ ‘ -^.v :•: ..'-sUtA-:■, K
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MŰV 1201 Istentiszteleti kérdések Szent Ágoston munkái alapján, különös 
tekintettel a De Trinitate c. műre

szeminárium 2 Heidl György
A legnagyobb "rejtély, hogy nem látjuk azt, amit nem látni képtelenek vagyunk." (Szt. 
Ágoston)

TF: szemináriumi dolgozat ( (
nuo'X AürviS £ nujntanrcM

_ . •'•'■'.■.;íW4Mwt-4tó3.ttl'a‘
MUV 1041 Panofsky művészetelmélete .v;/iu ^.--n v^^^
előadás és szeminárium 2 Horányi Attila a .., • <

E. Panofsky a XX. századi művészettörténeti gondolkodás egyik legfontosabb alakja. A félév 
során megkíséreljük interpretáció elméletének rekonstruálását, annak filozófiai és 
művészettörténeti hátterével együtt. Sort kerítünk ezen elmélet kritikájára is.

TF: szemináriumi dolgozat
M: esztétika KdUita m ^wti !M1 Vjí.

uu^. Ab'.vZd £ murtónimasz
. , <v. / ' ..-^

MŰV 1319 A kínai gondolkodás európai párhuzamai -. a ? .<nc:iiv N^ 

előadás 1 Karátson Gábor ’■ ’ . ' . .’ ' ' .J
A kínai gondolkodás európai párhuzamai, Paracelustól Blake-ig; Jacob Boehme, Franz von 
Baader, Goethe; Színtan, Faust. Német szövegek, fordításban, magyarázatokkal. Van egyrészt 
nyílván egy ilyen "vonulat", másrészt megkereshetők és felmutathatók ezeknek a dolgoknak a 
mai gondolkodással való kapcsolatai. - A Faust operai, zenei stílusa.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium jo/jU 01" VJ.
MiWl ítórvsíl £ ■•.uiiiiiifn'.-'-

.> V S^ti-rAÚ .V/xWii lUin iu^-un ® Va uMa&mk
MŰV 1318 Tao Te King Irí^bwtta tvvhw<.um r.:?bi A^t. iwcr" i.
előadás 1 Karátson Gábor aaáv • ,'.’.■ ■ r' •. ,•' .va,.,.... -. ;>

Előadások Tao Te Kingről és általában a taoista filozófiáról; tehát Csuang-céról és A 
Változások Könyvéről. A kommentárokban erősen támaszkodom az írásjegyek értelmezésére, 
elsősorban Karlgren Grammata Seicájára, és a taoista gondolkodóknak a művészetekkel való 
kapcsolataira. Szóba kerülnek Konfuciusz, Menciusz idevágó részletei is, A Közép Doktrínája, 
Stb. ' - . : . ’

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium . ,
.■ruHvaoIkw

MŰV 1303 Az ember jövője II. ,. •
szeminárium 2 Krajnik József

A múlt - jelen - jövő összefüggéseinek különbözőfilozófiaifelfogásai. Á létezés problémájának 
idődimenziója. A jövőről szóló tudás lehetséges változatai.

muiv^ollo.' fi!
MŰV 1053 Az ember jövője I. (Bevezetés a jövőkutatásba) 
szeminárium 2 Krajnik József

A jövőkutatás összefüggései a filozófiai időelméletekkel. (Filozófiatörténeti áttekintés.) Az idő
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is az ember problémája. Az ember jövője vizsgálatának szaktudományi (kozmológiai, biológiai 
is társadalomtudományi) is jilozófiai (történetfilozófiák) elemi.

TF: szemináriumi dolgozat ■<■'•• v
■ .".. j ,•;• .. Vuv^,.,’fi\ Aí-’r'.iüi

MŰV 1055 Bevezetés a vallástörténetbe . ~. - :’£T
szeminárium és előadás 2 Szabó Péter

A vallástudományokáttekintise. A keresztinysigfejlődistendenciái (előzményei, akialakulás 
is világvallássá válás folyamata, a dogmatika, a liturgia is az intizminyek - főleg a 
szerzetessig - fejlődise). A keresztinysig elágazásai, a katolicizmus, orthodoxia, 
protestantizmus kialakulása, dogmatika, liturgiái eltérések.

TF: kollokvium és referátum
jí r ,^v ; i i

MŰV 1051 Bevezetés a vallásfilozófiába
szeminárium 2 Szabó Péter

A vallástudományok áttekintise. A jelentősebb nem keresztiny vallások, a hinduizmus, a 
buddhizmus, az iszlám, a judaizmus vallásfenomenológia jellemzise. A buddhizmus ázsiai 
'útja' kapcsán a szubsztrátum vallások (konfucianizmus, taoizmus, tibeti bon vallás) 
áttekintise.

TF: kollokvium vagy referátum / -
Ííisu ’jG'.J lf»7í»n*>.:\ I

, .iiSi^S/^SíI’ lilSÍU.! A .'K
MŰV 1202 Latin egyházatyák
előadás 2 Vidrányi Katalin

A Karoling-reneszánsz teológiai megújulása különös tekintettel Johannes Scotus Eriugena 
életművére (Vita Godeschalchussal a szabad akaratról, a Szent János- kommentár).

TF: szemináriumi dolgozat

MŰV 1317 Szövegelemző kurzus a Frankfurti Iskola valamely kiválasztott 
művéről

szeminárium Weiss János

MŰV 1316 Lévi-Strauss és Lacan
szeminárium 2 Csizmadia Sándor

A nyelvészet (Saussure, Jakobson) döntő szerepe a strukturalista antropológia (Lévi-Strauss) 
specifikus metodológiájának kialakulásában. Lacan (pszichoanalízis) ugyancsak Saussure is 
Jakobson nyomán fogalmazza újra a legalapvetőbb freudi fogalmakat, s így alapvető 
fordulatot jelez a humántudományok történetében.

TF; szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 2702 kurzussal.
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MŰV 1074 A különbség filozófusai
szeminárium 2 Csizmadia Sándor

Az archeológia (Foucault), a dekonstrukció (Derrida), az ismétlés (Deleuze) és az 
elkülönbözés (Lyotard) szemben a világegész, a rendszer, az azonosság, az egység, az 
univerzalitás zsarnoki doktrínákat • kiváltképp a hegeli rendszer - megalapozó fogalmaival.

TF: szemináriumi dolgozat , . ,. . .' ,
M: A kurzus megegyezik a FIL 2703 kurzussal. . í;,?r , . . . :;. ni. un:

' 7 •. ' ■ ^-"EvV.. dAtv l .xtA'.M’Aiiw rt
MŰV 1223 A Frankfurti Iskola filozófiája ■ < W\ - í^w^i
előadás 2 Weiss János - ^
TF: jelenkori filozófia *WM?^^
M: A kurzus megegyezik a FIL 2704 kurzussal.

MzMkv i; játssza 1201 VTfM

MŰV 1231 Magyar filozófia a századelőn : *
szeminárium 2 Somos Róbert

A szeminárium a századelő Jelentősebb magyar filozófusainak munkáit elemzi tekintettel az 
európai szellemi irányzatokra. (Pauler Ákos, Lukács György, Zalai Béla, Fülep Lajos, Szilasl 
Vilmos, Mannheim Károly, Fogarasi Béla)

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 2706 kurzussal.

MŰV 1302 Vallások dialógusa
előadás 1 Dr. George M. Wiliams (California State University, Chico)
M: A kurzus megegyezik a FIL 2707 kurzussal. :’; *

MUV 1022 Kontingencia, irónia, szolidaritás - Richard Rorty filozófiája ’ ’ ’ 
szeminárium 2 Boros János

Rorty posztanalitikus, posztepisztemológikus filozófiájának tárgyalása. Arra a kérdésre 
keresünk választ Rorty filozófiája alapján, hogy megoldhatók-e az ismeretelmélet, az etika, 
hermeneutika, és a dekonstrukció kérdései pragmatikus megközelítéssel.

TF: szóbeli beszámoló vagy zárthelyi dolgozat , • ,t i
M: A kurzus megegyezik a FIL 2709 kurzussal. . í
I; .. ‘ .V.aJV , ; .-"^ ?’.a. . AvtA ,CW’:‘. üZ^ ^

MŰV 1210 Platón élete . y
előadás 2 Szabó Árpád •1- kkr&miA L s^'V'-wtów^
M: A kurzus megegyezik a FIL 1111 kurzussal. Jc.-;t^;<:'> imuiiBnimMz ifi

s £'.-• í. C^gSCl ZiiniDÍ A ti.'.
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^'í, ÍJ .';<>':*

MŰV 1211 Szókratész előtt 
előadás 2 Szabó Árpád 
M: A kurzus megegyezik a FIL 1112 kurzussal

MŰV 1212 Somnium Scipionis 
előadás 2 Szabó Árpád 
M: A kurzus megegyezik a FIL 1121 kurzussal

MŰV 1213 Görög-héber ontológia szinopszisa 
előadás 2 Ferge Gábor 
TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a FIL 1122 kurzussal

MŰV 1214 Arisztotelész onto-teológiája 
előadás 2 Ferge Gábor 
TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a FIL 1123 kurzussal

MŰV 1215 Metafizikai szakszöveg olvasása 
szeminárium 2 Ferge Gábor
M: A kurzus megegyezik a FIL 1124 kurzussal

MŰV 1203 Szent Ágoston és az újplatonizmus 
szeminárium 2 Endreffy Zoltán

Szent Ágoston korai dialógusai, amelyeket röviddel a megtérése után írt, sajátos ötvözetét 
alkotják a kereszténységnek és az újplatonizmusnak. Ezekben a művekben (De beata vita, De 
Ordine etcjújplatonikus szellemben értelmezi a hit és az ész, a vallás és a filozófia viszonyát, 

'• az egyház tekintélyének kérdését, továbbá Isten, a lélek, a bölcsesség és a boldogság 
fogalmát. Tudjuk, hogy a kései Ágoston a Retractationes-ban tévesnek nyilvánította a korai 
dialógusok legtöbb megállapítását. Ez azonban csak még érdekesebbé teszi 
tanulmányozásukat, mert épp a korai dialógusok fényében válik igazán érthetővé Augustinus 
úgynevezett ’kegyelemtani fordulata", amelynek oly meghatározó hatása volt az egész 
keresztény Nyugat gondolkodására. A szemináriumon a magyarul is megjelent korai ágoston 
műveket, A boldog életről és A szabad akaratról című írásokat tanulmányozzuk. ( , .

TF: referátum és zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 1211 kurzussal.' ?

sé. -a, rí- . ,.L.&Inirí.!ír!£ JI1 a *^ »>

. v^Mik /-"AVV’ ^ 2“ — .
7A A jAzf'-ie).,. í^nK'A-i.T'-lá 
v' a is 7 rmn ú; ..'7. J ww,k> 
. r.: >: ‘.•-’ P.i A fc." UtwYw

. 'l TU > '4&V “’ M!KiV|íl y>
.. , iy %vm r/ATiErA jUs o

\v . zs yR-íAJ la KsöVAsi>x 
rwai«o!foX :'ÍT

. ;'ij."74sií: ínmni A :M

,'. iMasi^H HÓI Vilii
-aV?. £ munliiunsss
’ i ■-> mhbaiuwji k

.. • b tKÍvá, -^^Ms 
77b snibiiinitTíAií :TT

. {^"r^t ?imd A :M
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MŰV 1204 A nyugati kereszténység és a kultúra (Adalékok Szent Ágoston 
kultúrafekfogásához)

előadás 2 Endreffy Zoltán
Ágostont olvasva az ember "a veséjébe lát a kereszténységnek’ - írta Nietzsche, amivel azt 
akarta kifejezésre juttatni, hogy leginkább Ágoston műveiből érthetjak meg a nyugati 
kereszténység sajátosságait. De Nietzsche szavai még ennél is többet jelentenek. Ágostont 
olvasva ugyanis nemcsak a kereszténységnek, hanem az európai filozófiának, az európai 
tudománynak és sok más európai intézménynek is a 'veséjébe láthatunk" - a családtól kezdve 
az államon át egészen az egyházig. Az előadásban Augustinusnak, a 'Nyugat pátriárkájának ' 
a tág értelemben vett nyugati kultúrára gyakorolt hatását vizsgáljuk, szembesítve Ágoston 
gondolatai ezek későbbi utóéletével.

TF: kollokvium . ..;:..> ... fifd ■£ £* VUt-
M: A kurzus megegyezik a FIL 1212 kurzussal. '^ t?,^A s ísLAb 

mu.VáoHoJ :Tf
. i J!:! s jlixov^a^sm arnuá A :*' 

MŰV 1011 Bevezetés a görög patrisztikába 
szeminárium 2 Somos Róbert

A szeminárium a görög egyházatyák magyarra fordított szövegeinek elemzését kísérli meg 
előtérbe állítva a korabeli filozófia és kereszténység viszonyát. Kronológiai keret: l-V. század.

TF: szemináriumi dolgozat vagy referátum vagy szóbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a FIL 1221 kurzussal. -; . :;

MŰV 1073 A tiszta ész kritikája j : . " _•

szeminárium 2 Boros János
Az előző félévben elkezdett Kant-szeminárium folytatása. A tiszta ész kritikájá-nak olvasása 
és értelmezése. Kant recepciók.

TF: szóbeli beszámoló vagy zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 1301 kurzussal. y \ffr>:

A', .'A , >rhBr;ir7

MŰV 1222 Liberalizmus ./; ■
szeminárium 2 Krokovay Zsolt

A klasszikus és modern szabadelvűség társadalomelméletének, jogfelfogásának, etikai és 
politikai tanításának bemutatása.

TF: 2 rövid esszé elkészítése és megbeszélése v >< .•..
M: A kurzus megegyezik a FIL 2501 kurzussal. "■••'•' *' --(^" ■

í-aKírAg-A' Wi'Viji

MŰV 1001 Bevezetés a logikába . “
szeminárium 2 Széli Győző Árpád

Logika és érvelés, a nullarendű és az elsőrendű formalizált nyelvek szintaxisa és szemantikája.
TF: 2 zárthelyi dolgozat, kollokvium
M: A kurzus megegyezik a FIL 2101 kurzussal.
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MŰV 1006 Bevezetés a logikába
szeminárium 2 Bálái Lajos

Filozófia és logika. Természetes és formalizált nyelvek. Szemantika és szintaktika. Kijelentés 
logika: igazságfilggvények, következményreláció. Predikátum logika: kantifikált kijelentések 
ábrázolása osztálylogikában, következtetési formák. Az eldöntés probléma, kitekintés a 
többértékű és az intenzionális logikára.

TF: zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a F1L 2102 kurzussal.

MŰV 1005 Bevezetés az argumentációelméletbe
szeminárium 2 Széli Győző Árpád

A kurzus az érveléssel foglalkozó elméletek alapfeltevéseit tárgyalja különös tekintettel a 
racionalitás és az érvelési hibák (fallacies) problémájára.

TF: dolgozat vagy kollokvium
M: A kurzus megegyezik a FIL 2103 kurzussal.

MŰV 1076 A cselekvés elmélete és Filozófiája ' é'L.
szeminárium 3 Tarnay László

Az ágens fogalma: a cselekvés ontológiája. A stratégia fogalma: játék-, és döntéselméletek: 
a korlátozott racionalitás megalapozása. A funkcionalitás fogalma: a társadalmi cselekvés 
elmélete. A nyelvjáték tradíciói: Schütz, Wittgenstein. A ’strukturációs" elmélet: A. Giddens. 
Funkcionalitás-elmélet: J. Turner. A dialógus fogalma: a kommunikatív cselekvés elmélete. 
A reprezentáció fogalma: a szimbolikus cselekvés elmélete.

TF: referátum és írásbeli teszt
M: A kurzus megegyezik a FIL 2104 kurzussal. ; .,. <, ;.j 7’0*/

.<,.-.-A. ?7-J; £ iüL

MŰV 1002 Bevezetés a tudományfilozófiába
szeminárium 2 Bátai Lajos

Tudomány és filozófia. A nagy ismeretelméleti rendszerek. Angol fii. (F.Bacon - D.Hume), 
Leibnitz, Descartes. Pozitivizmus és fizikaiizmus. A Bécsi Kör koncepciója. A tudományos 
forradalmak elmélete (Kuhn). A paradigma-váltások szaktudományos háttere. A 
tudományelmélet mai kérdésfeltevései.

TF: zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 2201 kurzussal. . ,

MŰV 1007 Bevezetés a tudományfilozófiába
szeminárium 2 Széli Győző Árpád

A természet- illetve társadalomtudományok legalapvetőbb módszertani és elméleti kérdéseinek 
tárgyalása.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
M: A kurzus megegyezik a FIL 2202 kurzussal.
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MŰV 1301 Etika III. (Értékmegőrzés, akadályelhárítás, vallás) 
szeminárium 2 Fülei-Szántó Endre . ^hur,;-.,
M: A kurzus megegyezik a FIL 2301 kurzussal.

MŰV 1313 A másik filozófiája (Emmanuel Levinas filozófiai programja) 
szeminárium 3 Tarnay László

A metafizikai szubjektum kanti problematikája és a posztmodern szembeállításának etikai 
meghaladása. A másik filozófiája mint egy új természetontológia forrása. A másikfogalmának 
XX. századi filozófiai hagyománya. Dialógus és a Másik: Todorov és Bahtyin. A társadalmi 
lét és a Másik: Wittgenstein. Emmanuel Levinas: a nyugati civilizáció általános kritikája: a 
tudás mint az En tárgyának erőszakos birtokbavétele. A törvény személytelensége. Egy 
lehetséges metaelméleti etika és egy etikai metaelmélet: Bartley módosított verifikációs elmélete 
és M. Meyer által kidolgozott problematológia összefüggései.

TF: szóbeli beszámoló ..á:;1í>J • ■.. ;':
M: A kurzus megegyezik a FIL 2302 kurzussal. JLvjv-.'. :rn .. :L

te:- ’ '; r ■

MŰV 1010 Antik esztétikatörténet ’ • ’.•- •/. gV'U /. r
szeminárium 2 Somos Róbert ,• ■ - ; ■

A szeminárium a fontosabb antik esztétikatörténeti szövegek elemzését kísérli meg a görög 
irodalom kezdetétől a hellenisztikus korig. Előtérben álló szerzők: Platón, Arisztotelész.

TF: szemináriumi dolgozat vagy referátum vagy szóbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a FIL 2401 kurzussal.

;-J t^f< vríutó ■ :7T

MŰV 1314 Az "esztétikai filozófia" ■ H ! í; ^f >m i!,^d A "
előadás 2 Weiss János
TF: esztétika t ,
M: A kurzus megegyezik a FIL 2402 kurzussal. ;" i; ^'x^*-^ '•* •

MŰV 1042 A későújkor esztétikája
szeminárium 2 Tillmann József

A szeminárium tárgya: kortárs műalkotások elemzése és művészetelméleti szövegek 
feldolgozása.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 2403 kurzussal.

X ’.v, • " V00I VJÍ

MUV 1040 Tudás és tudomány a modern művészetben
előadás 2 Balassa Péter - Tillmann József

Az előadássorozat a tudástípusoknak és a tudományos gondolkodásnak az irodalomban, a XX. 
századi regényben és a képzőművészetekben mutatkozó formáit dolgozza fel.
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TF: kollokvium < —- >>1 Oi-í V H<
M: A kurzus megegyezik a FIL 2405 kurzussal. ' w.í r Íj: uh£nít.;s:i;>

MŰV 1020 Bevezetés a politikafilozófiába ■ ■ ' - * ‘ ™i- ' -: ’ I
szemináriumi Keszthelyi András .m ?;jt-.u

/I kurzus célja a politikai filozófia főbb problémáinak szisztematikus tárgyalása. Különösen 
azoknak a hallgatóknak ajánlott, akik most ismerkednek ezzel a diszciplínával.

TF: egy esszé és egy kollokvium /'
M: A kurzus megegyezik a FIL 2502 kurzussal. £ muhh'G^sí

MŰV 1021 A modern politikafilozófiai gondolkodás alapjai 
szeminárium 2 Bretter Zoltán

A kurzus célja az újkori politikafilozófia néhány fontosabb témájának elemzése, a mögöttük 
meghúzódó történeti és filozófiai előfeltevések vizsgálata. Miután egy rövid bevezető erejéig 
megpróbál választ keresni a "Mi a politikafilozófia?" kérdésére, valamint annak ókori és 
középkori előzményeire, a továbbiakban a politikai elméletalkotás neves példáit mutatja be 
Machiavellitől a huszadik századig.

TF: egy esszé és egy kollokvium >?.•. ■ . »■ ■':<,• ,-, . <■
M: A kurzus megegyezik a FIL 2503 kurzussal. '. ^sf v ■

MŰV 1225 Filozófiai alkotmánytan
előadás 2 Krokovay Zsolt

A modern jogfilozófia alapkérdéseinek ismertetése Hart, Dworkin, Feinberg és Rawls müvei 
alapján.

TF: 2 rövid esszé elkészítése és megbeszélése
M: A kurzus megegyezik a FIL 2504 kurzussal. . ,

■ > ; s . ' tsnir. 'wr á^;< u .ss-aS
• ■ ’ . v.. \ ' ::.ÜS'X h</\\i$YTtM’SK*j*»

MŰV 1221 Nacionalizmus q ;? >.^u^\' .
szeminárium 2 Bretter Zoltán i <

A nacionalizmus problémaköréhez többféleképpen lehet közelíteni. Az etnikai alapú 
megközelítés a nemzet és az etnikum szoros összefüggésére összpontosít. A filozófiai tárgyalás 
a nacionalizmusok eszmetörténeti gyökerei után nyomoz és feltárja az időben és Jellegben 
eltérő nacionalizmusok érvelését. Az első megközelítésből ízelítőt adunk, a másikat 
részletesebben elemezzük.

TF: egy esszé
M: A kurzus megegyezik a FIL 2508 kurzussal.

...,;.'•.>..• y.':. •-<-'
ólom•

. £0o£ Jii c ^iss^-’v^ > . ■. ■' A :L!
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MŰV 1220 Egyenlőség 
szeminárium 2 Kun László

Az egyenlőség eszméjének története, érvek - ellenérvek - elsősorban magyar nyelvű irodalom 
alapján.

TF: referátum és ehhez kapcsolódó esszé 1 , .: , ü-j’^/sH f£0l Vu
M: A kurzus megegyezik a FIL 2509 kurzussal. . :tW'Á i • ’.? ■'
-.•.;. . . . . . , . t : >.\:uáV.7.^

■. iuv .n i'; ■.VrL..J-»r,xMu‘ .
MŰV 1226 Szólásszabadság •'= ' ü—í {^ -
szeminárium 2 Krokovay Zsolt ’: ■ ’

A nagy alkotmányos elv bemutatása a polgárjogok rendszerében és az olyan klasszikus 
alkotmányos intézményekösszejüggésében, amilyen a sajtószabadság, az egyesülési szabadság, 
a vallásszabadság vagy a gyülekezési szabadság. , . . /

TF: 2 rövid esszé elkészítése és megbeszélése ^ vitvnft £ műi- -in.
M: A kurzus megegyezik a FIL 2510 kurzussal. .i n<.A a w ^^ i-r.,d k

. . ■ •^ái\,i«-.vmYn6AÍ-.tAjiAxsm
‘ .. íw.t.í vnAL"/ Vu-Vpáv; ;r<

MŰV 1224 Egyenlőség, szakfordítói szeminárium x./"''^'.?^^^ 
szeminárium 2 Kun László

A fogalomhoz kapcsolódó problémákat feldolgozó angol irodalom olvasása, fordítása.
TF: elfogadható nyersfordítás (nyelvi lektorátus vagy a nyelvi tanárok részéről is) 
M: A kurzus megegyezik a FIL 2511 kurzussal.

MŰV 1032 A kérdezés filozófiája (Bevezetés a nyelvfilozófiai szövegek 
problematológiai értelmezésébe)

szeminárium 3 Tarnay László
Keretelmélet: a problematológiai módszer eredete: Szókratész kérdezési gyakorlata. Rövid 
filozófiatörténeti áttekinéts: a modern retorikai iskola és az argumentációelmélet. A descartes-i 
Cogito: a világ mint ráció. Kant és a fenséges problematikája: a világ mint esztétikum. 
Tudományelméleti párhuzamok. Egy univerzális esztétika körvonalai. Wittgenstein és a 
szabálykövetés: a világ mint cselekvés.

TF: írásbeli teszt . rir.', L rnui-'...-n
M: A kurzus megegyezik a FIL 2601 kurzussal. «; w.tv> •.■.ú-a a 1

\ .a*. , V.' '.‘.'i ’> j kV1’' . .UUGl’jiji*. '
MŰV 1312 A szimbólum értelmezése : . jt>- .

előadás 2 Babos István (New York)
A szimbólumok ismeretközlő tulajdonsága és a közölt ismeret sajátosságai. A modern 
antropológia (Firth Raymond, Doüglas Mary, Turner Victor) filozófia és teológia (Elede 
Mircea, Cassirer Ernst, Rahner Kari, Ttllich Paul) képviselőinek véleményei.

TF: szóbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a FIL 2602 kurzussal.
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MŰV 1315 A tér és idő filozófiája 
szeminárium 2 Krajnik József

A kurzus fő célja a köznapi tér-, időfelfogás, a szaktudományi és filozófiai elméletek történeti 
áttekintése, eredeti szövegek felhasználásával való elemzés.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FIL 2204 kurzussal.

MŰV 1003 Logika I.
előadás 2 Horányi Özséb
TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a KOM 2701 kurzussal

MŰV 1031 Nyelvfilozófia 
szeminárium 2 Tarnay László 
TF: szóbeli és írásbeli beszámoló

?.i»^ iwta^ 
rnuhoioü^ fis

’ . r js-aj A ^í

M: A kurzus megegyezik a ÁNY 3361 kurzussal.
‘L.'..:. ;«':':: ;£ +A QS^E V5fM

MŰV 1241 Logika II. 7 *s j
előadás 2 Horányi özséb 1 >■•;■ .> r-? A

TF: 2 zh és kollokvium vá:.í>'.:i
M: A kurzus megegyezik a MNY 1200 kurzussal. ^^4 ’• ^

MŰV 1004 Logika
szeminárium 2 Krajnik József

A gondolkodás, nyelv, problémamegoldás logikai modellezése. Szaktanulmányokban való 
felhasználás módjai.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a SZÉ 1201 kurzussal.

// -ztuÁ £ í OHI B .£'■'<;«• n : A :;

■ di. ".. itt

■ .£ "Auj :: as.’' ..y-^ ítíCnL
■-■' 'vrjJ«i^k>'Á £ í:.- "j

■ Í-Á -<v\: ?V.,^V<^^
. _>>.',:? v;U >J\, ...t v- ,V»--'-nysJ«jS4

: .w/cb i '■.•rfhks pyt tnui'rJoítoá :TT
IO£> CTI v- jlisi/ge :t;;i ewic! A :M
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KULTÚRA ^ •' - ^. < -1'
■ -w - ■ ^"A £ mm .u^n^v'

~ íAV) l*A V- ^^> KMUV 3110 Bevezetés a vallásetnológiába
előadás 2 Vargyas Gábor

Vallásetnológiai alapfogalmak történeti aspektusban. Totemizmus, mana, áldozáselméletek. 
Rítusok, mítoszok és elméleteik.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a NÉP 3401 kurzussal. , , , t^ ,j -r'y -

Afp'jW £ áLáb

fíiy (V^J |q4 *^*3TMUV 3111 Bevezetés a kulturális antropológiába í.\‘' •
előadás 2 Niedermüller Péter

Az előadás részben a kulturális antropológia módszereit, elméleti problémáit tekinti át; 
részben pedig bemutatja az antropológiai kutatások néhány területét

TF: kollokvium u; ;<•> < '
M: A kurzus megegyezik a KOM 4001 kurzussal. .“™.Jn llf!^

' ;^............. - j: ; ■■••'.:.:■ A :I'’
MŰV 3120 Jel- és nyelvhasználat: bevezetés az irodalomelméletbe
előadás 2 Kulcsár Szabó Ernő

Az előadás arra keres választ, miként férhető hozzá az irodalmi szöveg, mint nyelvi- 
hermeneutikai képződmény, azaz: miként és hogyan értünk meg, illetve értelmezünk művészi 
szövegeket. r. ;

TF: teszt AJ .'.^A c j'<^^:t za^ \ :lá
M: A kurzus megegyezik a IRO 1201 kurzussal. A-j-i . • -

i;A/>l JmvH'
MŰV 3121 Az irodalom mint nyelv- és jelhasználat - r
előadás 2 Bókay Antal

Bevezető program a modern irodalomtudomány alapkérdésébe: az irodalom nyelvi szemiotika 
szerveződésének problémáiba. A szemiotika és a modern nyelvelmélet (Saussure) áttekintése 
után a formalista irodalomfelfogás alapjai, klasszikus szerzőinek fő művei kerülnek sorra: 
Román Jakobson, Roland Barthes, T.Todorov, J.Kristeva stb. elméletei, a narrativika, a 
metaforaelmélet és verselmélet.

TF: két teszt
M: A kurzus megegyezik a IRO 1202 kurzussal.

MŰV 3122 Bevezetés a poétikába
előadás 2 Kálmán C. György

Bevezető előadás elsőévesek számára a poétika alapfogalmairól, a poétika mint diszciplína 
szerkezetéről, a poétikai elemző módszerekről.

TF: kollokvium vagy zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik az IRO 1301 kurzussal.
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MŰV 3123 Bevezetés a poétikába
előadás 2 Thomka Beáia

TF:
M:

Arisztotelész Poétikáját tekintve kiindulópontnak azon rendszerek és elméletek áttekintése, 
melyek különböző korokban befolyásolták vagy megalapozták az irodalmi formákról való 
tanítást és reflexiót.
kollokvium
A kurzus megegyezik az IRO 1302 kurzussal.

MŰV 3124 Az európai művelődéstörténet irodalmi forrásai
előadás 2 Bécsy Tamás

Az ókor legfontosabb művei; a leggyakrabban előforduló mitológiai alakok; az ókori 
művészetelméletek.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik az IRO 1401 kurzussal.

MŰV 3125 Az irodalom történeti képe
szeminárium 2 Majoros István

Az irodalmi alkotások történeti forrásértékének elemzése. (Tervezett témák; Zsidó viccek, 
J.Roth, Csehov, Szolzsenyicin, Böll, Semprun, Malamud munkái

TF: 1 szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a TÖR 3233 kurzussal.

MŰV 3132 Az őskereszténység és a középkori egyház
előadás 2 Katus László

A keresztény egyház kezdetei. Az egyházatyák. Az első egyetemes zsinatok. Az egyház 
szervezete. A szerzetesség kialakulása. Európa népeinek kereszténnyé válása. A középkori 
keresztény kultúra.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a TÖR 2413 kurzussal.

MUV 3133 Latin egyháztörténeti szövegek olvasása
szeminárium 2 Heidl György
TF: kollokvium

MŰV 3134 A pogány mitológia keresztény interpretációja
szeminárium 2 Vilmos László \
TF: kollokvium , ;Yf
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MŰV 3136 Mozi és történelem "
szemináriumi Majoros István

A 18 - 20. század történelméhez kapcsolódó játékfilmek megtekintése; vita a filmről; a 
bemutatott történelmi korszak megbeszélése, elemzése, (tervezett filmek; Légió, Hétköznapi 
fasizmus, Mephisto, Isten hozta őrnagy úr. Én is jártam Isonzónál, Agónia

TF: 1 szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a TÖR 3234 kurzussal.

MŰV 3150 Bevezetés a művészettörténetbe
előadás 2 Várkonyi György

A művészettörténeti stilusfogalom alakulása, művészeti ágak, művészeti műfajok, a 
művészettörténet-tudomány módszerei és tudománytörténete.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a SZÉ 1121 kurzussal.

MŰV 3151 Képző-iparművészet és építészet a 19. század második felében
előadás 2 Aknai Tamás ■ ' ’

A század második felének fő irányzatai. 1
TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a TÖR 6101 kurzussal. : :\ ". ; : A , ,

MŰV 3152 Építészettörténet a 19~20. században ., , - . -. r rtvAwrrtAeo s/ LtIL'fJszeminárium 2 Aknát Tamás r "
TF: 1 zárthelyi vagy szóbeli beszámoló . F
M: A kurzus megegyezik a TÖR 6102 kurzussal. . . e n ••

■ .i' :r;;j ?t;
MŰV 3153 Színdinamika >.-t H ;.-.

előadás 2 Horváth Dénes
Színdinamika, mint interdiszciplinári rendszer. Kivonó és összeadó színkeverés. 
Színrendszerek. Színkontrasztok, színharmóniák, színkompozíciók. u)

M: A kurzus megegyezik a SZÉ 3103 kurzussal. c rl ,lb„;,.,..
muivToHo;'!

MŰV 3155 Képzőművészeti ízlésfejlesztés
előadás 2 Húsz Mária

A képzőművészeti mű ontológiája és szemiotikája. Az alkotó látás pszichológiája. A 
képzőművészet funkció váltással, műmodellel.

TF: gyakorlati jegy
M: A kurzus megegyezik a FEL 1513 kurzussal.
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MŰV 3156 Művészeti ízlésfejlesztés (filmkultúra)
előadás 2 Bodó László

Művészet a film? Műfaji sajátosságok, formanyelvek. A film és a többi művészeti ág 
kapcsolata, egymásrahatása. Filmtípusok, filmelemzések.

TF: gyakorlati jegy
M: A kurzus megegyezik a FEL 1414 kurzussal.

MŰV 3160 Görög eszmék - görög valóság
előadás 2 Vilmos László

Homérosz erkölcsi világa: emberek és istenek. Az ember a világban: új megközelítések. 
Görögök és "barbárok ’: Hérodotosz a történetírás és az összehasonlító etnográfus. Hazafiak 
és zsoldosok. Az állam s polgára Szolóntól Platónig. Régi és mai emberek Aiszkhülosz, 
Szophoklész, Euripidész. Arisztophanész: eszmék és valóság Athénben.

TF: kollokvium vagy referátum
M: A kurzus megegyezik a TÖR 1314/1502 kurzussal.

MŰV 3165 Finnugor művelődéstörténet
szeminárium 2 Székely Gábor és Zemplényi Vera

A finnugor népek és nyelvek népneveinek, lakóhelyeinek, történetének áttekintése, az 
őshazakutatás, a magyar őstörténet, a finnugor népek hitvilága, tárgyi és szellemi műveltsége 

TF: 2 zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FNU 2350 kurzussal.

MŰV 3171 Naptári iinnepek-népszokások 
szeminárium 2 Dobó Márta

A kurzus ismertet a naptári rendszerek, az időszámítás, a népi időszemlélet problematikájával, 
az Ünnepek, ünnepkörök kialakulásával, továbbá az év kalendáris szokáskörével.

TF: szemináriumi dolgozat

MŰV 3172 A változások ritualizálása (az emberélet fordulói: születéstől a 
halálig) . s.'

szeminárium 2 Dobó Mária
A kurzus az emberélet fordulóihoz kapcsolódó szokásrendeket elemzi, kiemelten tárgyalja a 
kapcsolódó rítusokat, a ritualizáló  funkcionális vizsgálatával választ keres az adott közösség 
normarendszerének elvárásainak, viselkedést meghatározó értékeinek kérdéseire.

TF: szemináriumi dolgozat
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MŰV 3173 Népszokások I. t>.- - ... Jv. ■ / • ' - c .
szeminárium 2 Dobó Mária <' ’

A kurzus célja, hogy a téma szempontjából kiemelten fontos szokáselemzési technikák és 
irányzatok megismertetése mellett, példákon keresztül mutassa be a populáris kultúrát és 
annak rituális szabályozását. Külön is foglalkozni fogunk azzal, hogy a vizsgált elemzési 
módszerek mennyiben alkalmazhatóak a jelenlegi kulturális változások tanulmányozásánál.

TF: szemináriumi dolgozat

: <jwy - .Emse-; ^őmO 0?.I€ VÚb'
MUV 3174 Lélekhit a magyar folklórban ;.;?M'O^UV £ ekteöf- 
előadás 2 Nádast Éva :sf.\tt \^^

A tradicionális népek lélekkel kapcsolatos hiedelmei •? -v4zV.y£ ?‘ -.'.^W ~y 
TF: kollokvium ■ . > L'AÍ'sK í "
M: A kurzus megegyezik a TÖR 6201 kurzussal. K'.^M-wS .K-lrA^it

• mwiyr vesz muiv^ollG;!
■'U? ■ ■’ ■ 'iss/—. n .-ívj 4 A

MŰV 3175 Népművészet
előadás 1 Pandúr József

A népművészet fogalma, kutatása, tárgyi emlékei, népcsoportok, gyűjtemények és tájházak.
TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a SZÉ 1131 kurzussal. ^

‘-.'^Job ivhdnr; ~ fi •
MŰV 3180 Magyar nyelv rendszere ' ^ jv / :ú zm
előadás 1 [heti 2 óra] Medve Anna

A magyar nyelv rendszerének alapvetően szinkron bemutatása a hang, a szó, a mondat és a 
szöveg szintjén. A kurzus célja: az előzetes ismeretek közelítése a tudományos nyelvleíráshoz, 
valamint a nyelvtudomány szaknyelvének megismertetése.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a MNY 1190 kurzussal. Külön kiscsoportok indulnak - 

megfelelő számú jelentkező esetén - azok számára, akik a kurzust a műveltségi 
blokk keretében veszik fel.

t ' .'• \ " ..) .;../.c'.;';-’. ... ■.•.‘•1?''
MŰV 3181 Dialektológiai. ' í.Hüd
előadás 2 Dobó Márta

A kurzus áttekintést nyújt a magyar nyelvjáráskutatás történetéről, eddigi eredményeiről, 
céljairól. A magyar nyelvjárások bemutatása mellett kiemelten foglalkozik a nyelvjárási gyűjtés 
elméleti és kutatásmódszertani problémáival. A kurzus folyamán elsajátított nyelvjárási 
lejegyzés gyakorlati alkalmazásával az élőnyelvi dialektológia és a változásvizsgálat kérdéseire 
keressük a választ.

TF: kollokvum
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MŰV 3190 Életmód és életszínvonal Pannóniában 1.
szeminárium 2 Kiss Magdolna

A pannoniai lakosság mindennapi élete a római hódítás hatására a régészeti és az írott 
források tükrében. Városfejlődés, lakóházak, fürdők, egészségügy, táplálkozás, viselet, 
szórakozás.

TF: referátum
M: A kurzus megegyezik a TÖR 1507/1601 kurzussal.

MŰV 3191 A Kárpát-medence népi műveltsége
szeminárium 2 Nagy Mariann

A Kárpát-medence etnikai és magyar néprajzi csoportjainak anyagi és szellemi kultúrája.
TF: 1 szóbeli és írásbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a TÖR 6204 kurzussal. , ’

MŰV 3250 Erdély a 16.-17. században
előadás 2 Sashalmi Endre

Az erdélyi fejedelemség kialakulása. A fejedelemség gazdasági és társadalmi struktúrája.
Erdély a királyi Magyarország, Nyugat-Európa és a török viszonyrendszerében.

TF: kollokvium J ’
M: A kurzus megegyezik a TÖR 2115 kurzussal.

* ; • r.C) w»4~ü ,i-;nKuü:.

MŰV 3251 Európa peremvidékén
előadás 2 Font Márta

A keleti szlávok története a tatárjárás előtt. A szláv őshaza és a szláv népek szétvándorlása.
A mai keleti szláv népek etnogenezisének problémái. A kievi Rusz létrejötte, gazdasági- 
társadalmi felépítése, egyháztörténetének sajátosságai és felbomlása.

TF: kollokvium '- *
M: A kurzus megegyezik a TÖR 2211 kurzussal.

MŰV 3252 Európa születése
előadás 2 Katus László

Nyugat-Európa története a késő-római birodalomtól Nagy Károlyig. A népvándorlás és 
következményei. Az Európára jellemző struktúrák és intézmények kialakulása.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a TÖR 2212 kurzussal.

,f M£E TŰM
....................... ... ;-A ■.• .'.A' £ martin tmasa

.ftiv.'< -^i..vs‘óW’-.". Cl AH r. .A:.'.<><! v^n ü ÁiÁJbitsto V»iW..:tii'.^ e^mVi tajMa’HÖ'X 
íMOglob inwh^ifima^ :TT

0 ÍOdl OSI v: ü'ji/gogjm atnaoi A :M
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MŰV 3310 Komplex társadalmak antropológiája
előadás 2 Borsányi László

A kurzus célja a II. világháborút követően a komplex társadalmakat vizsgáló antropológiai 
kutatásban megerősödő főbb irányzatoknak és módszertani kihívásoknak a számba vétele, 
tárgyalása. (Közösség- és parasztságkutatás, intézmények és intézményrendszerek vizsgálata, 
nemzeti karakterek, akkulturációs és kultúraváltozások vizsgálata, városi antropológia és a 
'kulturális megértés’ alkalmazásának problémái.

TF: írásbeli teszt
M: Á kurzus megegyezik a NÉP 3203 kurzussal.

. jía-it-tp^/. mt ve:
MŰV 3312 Vallás, kultúra, társadalom H. . ,
szeminárium 2 Lovász Irén

A kurzus az előző félévi, hasonló című óra folytatása. Cél: az ott szerzett alapismeretek 
elmélyítése és a legújabb vallástudományi iskolák és kutatások bemutatása

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a KOM 4901 kurzussal. Felvételi feltétel a Vallás, 

kultúra, társadalom: antropológiai dimenziók című kurzus elvégzése.

MŰV 3321 Kortárs magyar költészet, idősebb és középnemzedék
szeminárium 2 Beney Zsuzsa

Nemes Nagy Ágnes, Vass István, Kálnoki László, Rába György, TandoriDezső, Oravetz Imre, 
Kiss Anna, Orbán Ottó, Petri György, Lator László, stb. költészetének megismerése, egy-egy 
versük elemzésével.

TF: referátum, szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik az IRO 5234 kurzussal.

IíV ., iv.' 1

MŰV 3323 A pravoszláv egyház és az orosz kultúra története ;
szeminárium 2 Végvári Sándor

A X-XVIII. század orosz történelmének vázlatos áttekintése, korszakolása. Bizánci előzmények 
és határrendszerük. A keleti szláv pogány hitvilág. A szláv írásbeliség kialakulása. A 
kereszténység felvétele. Az egyházi szervezet kialakulása, kapcsolatrendszere a mindenkori 
orosz állammal, államisággal. Hasonlóságok a pravoszlávia és a katolicizmus között. Az 
egyház szerepe a keleti szláv kultúra fejlődéseiben: irodalom, építészet, ikonfestészet, zene. 
Szekták a pravoszláviában, az orosz egyházszakadás.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat

MŰV 3324 A magyar irodalom reprezentatív versei
szeminárium 2 Mekis János

Különböző elméleti megközelítéssel vizsgáljuk a magyar irodalom 10-12 reprezentatív versét.
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik az IRO 1603 kurzussal.
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MUV 3325 Kánon és egyéniség az orosz kultúrában
előadás és szeminárium 2 V. Gilbert Edit

A kurzus kultúrtörténeti, eszme- és művészettörténeti vonatkozásokat is tartalmaz, de 
elsősorban irodalmi művek elemzésére (Tolsztoj, Dosztojevszkij, Bulgakov) épül, 
kultúrhistóriai szövegek közös olvasására, ikonelemzésre is sor kerül. Az ikontól az 
orthodoxián, a szlavojil-nyugatos vitán át a századforduló új vallásos öntudatáig követjük a 
címbeli viszony megnyilvánulásait, értelmezzük a Nagy Inkvizítor-problémakört. személyiség­
koncepciókat, kultúra és civilizáció konfliktusainak, oroszos megfogalmazását.

TF: referátumok és/vagy évfolyamdolgozat nem szakosoknál; referátumok és/vagy 
szóbeli beszámoló

M: A kurzus megegyezik az IRO 5218 kurzussal.
eh"

MÜV 3326 A kortárs magyar kultúra határainkon túl
előadás 2 Nádor Orsolya

A kisebbségi magyar kultúra általános vonásai, kialakulása, viszonya a többségi nemzet és 
az anyanemzet kultúrájához. Az egyes kelet-közép-európai régiók (Felvidék, Kárpátalja, 
Erdély, Vajdaság, Mura-vidék. Burgenlandi vizsgálata. Kitekintés a nyugat-európai és 
tengerentúli magyar kultúrára.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a MIH 2510 kurzussal. ...;;?■>

.■.;;;á A :tf

MŰV 3340 John Cage
szeminárium 1 Vidovszky László ':;;- ’’'■ '• kJ!

Zenetörténeti előzmények, véletlen műveletek használata, zene és más eszközök szabad 
kapcsolata.

TF: beszámoló i •!•..’;
M: A kurzus megegyezik a ZEN 3603 kurzussal. ■ rost :

MŰV 3341 Romantika I.
előadás 2 Dobált. Pál
TF: zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ZEE 4105 kurzussal.

MŰV 3342 Magyar zenetörténet 
előadás 2 Hegyi István 
TF: beszámoló
M: A kurzus megegyezik a ZEE 4201 kurzussal.

(('t.iiiL
'zurrcX'í*

rUgí^-sO J’W VÜM

■ -.■ ^-.iji:; n'mAz f-TT
• - fim f.iv.jí A :FZ
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MŰV 3343 Zeneesztétika I.
előadás 2 Kircsi László

A műelemzéstől az esztétikai következtetésekig.
TF: beszámoló

•!.;':<”■< ?i nca^í c£££ 
£ umnuninm;: zó ;

M: A kurzus megegyezik a ZEN 4301 kurzussal. Felvételi feltétel a Zenesztétika 
című kurzus teljesítése. Két féléves tárgy, félévenként is felvehető, minden őszi 
szemeszterben indul.

• . .- 'r : "T . •• h:VA< >.7;^ :V7
ct^m bsítd iHíjj'?

MUV 3344 Zenei akusztika ' ? G ? A
szeminárium 1 Vidovszky László

Alapismeretek, hangolási rendszerek, hanganallzis és szintézis
TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a ZEN 3701 kurzussal.

-. . .. .:.Z- '.‘.’Á . . -A.kJ

MŰV 3345 Népzene I.
előadás 1 Hegyi István

Magyar és külföldi népzene, hangrendszerek.
TF: beszámoló
M: A kurzus megegyezik a ZEN 3301 kurzussal.

. ."^d^ £ Zzdjcu!
• rr*^ ’4W-rt»ú» t.

i*& Vb' \*i<*>^* '• sViC

j'/^2^zd^^^®ÉL **'.■’■■•i
’.'kA T. <?>K' i i 1^X1 SVA

(nuivdoIJaz : .
' V^if^W11^^ A :'

MŰV 3346 Bartók színpadi művei 
szeminárium 2 Dobák Pál

fJ.nrM ' U.>. '! ’l}

TF:
M:

A három színpadi mű tartalmi és szerkezeti összefüggései 
két zárthelyi dolgozat
A kurzus megegyezik a ZEE 4106 kurzussal.

'.. zv-rW.a • £ 
.c’úw-. _.

•V-jnwSí.-xi :4T

MŰV 3347 Egyetemes zenetörténet I.
előadás 3 Gönczy László

Egyetemes zenetörténet a kezdetektől a XVI.századig.
TF: zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ZEN 4101 kurzussal.

1 .;Ai’qu^! ,UV ^G

■ '':‘r' ■ i(isdf:‘i'

MŰV 3351 Országismeret. ., ' ? -
szeminárium 2 Hammer Erika 

Németország és német nyelvű országok (történelem, földrajz, népesség, politika, gazdaság, 
művelődés, művészetek).

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ILN 3821 kurzussal.
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MŰV 3352 Orientalisztika ’ - ''j - - j/t v ,; .;; < b ;i' >1 t'.^ VJ;
szeminárium 2 Bányai Sándor ' " ^ ’ '- - ’ <’ :.': c.

a. A kínai-magyar szótárkészítés problémái; lexikográfiai alapismeretek; szófaj az izoláló 
nyelvekben;
b. A kínai és japán irodalom gyöngyszemei magyarul; jelentéstani makroegységek és 
extralingvisztikaijelelentőségük. c . ... ,

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a ILM 3920 kurzussal. , r f

1 . ._. ; j V a.J ■kfc.úui' A íM£ VÖM
•,:.’. ' £ íibsőfa

MŰV 3360 Kezdő görög szövegolvasás - János evangéliuma '.'-< 1 
szeminárium 2 Horváth Judit

Az evangélium szövegének (amely egy viszonylag könnyen olvasható és ezért kezdd görög 
tanulásra kiválóan alkalmas szöveg) nyelvtani szempontú olvasása, fordítása, párhuzamosan 
a nyelvtan elsajátítása kezdő fokon.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
M: A kurzus megegyezik a KLF 1402 kurzussal.

MŰV 3361 Homérosz-szövegek vallástörténeti szempontú olvasása 
szeminárium 2 Horváth Judit

Vallástörténeti szempontú tanulságos Homérosz-helyek olvasása (görögül) és kommentálása. 
A kollégium egyszerre jelent görög tanulást és vallástörténeti képzést.

TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium
M: A kurzus megegyezik a KLF 1403 kurzussal.

MŰV 3362 Görög auctorolvasás H :
szeminárium 2 Kárpáti András

Az ógörög leíró nyelvtan mélyebb megismerése és a fordítási készség elmélyítése.
TF: egy zárthelyi • ‘tzf^jtj

M: A kurzus megegyezik a KLF 1401 kurzussal.

MŰV 3363 A római irodalom klasszikusai, latin nyelvű szemelvények 
feldolgozása.

szeminárium 2 Kocsis Margit
A kurzust azon hallgatóknak ajánljuk, akik a latin nyelv alapfokú ismeretével rendelkeznek. 
A kurzus keretében a hallgatóknak lehetősége nyílik nyelvtudásuk tökéletesítése mellett arra 
is, hogy megismerkedjenek a római irodalom klasszikusainak alkotásaival, ill. betekintést 
nyerjenek az ókori Róma irodalmi életébe.

TF: szemináriumi dolgozat VUL:
M: A kurzus megegyezik a ILL 3121 kurzussal. ;
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MŰV 3364 Haladó görög szövegolvasás - Platón Phaidrosa . •_; j ;?é£ 7Üí£ 
szemináriumi Horváth Judit C rr.j:' A ■ • -

A múlt félévi szövegolvasás folytatása; grammatikai magyarázatok, különös tekintettel a 
mondattanra. i'.,n.

TF: kollokvium ■ -■•?:: m. >Z -.^'z^-Zy;;
M: A kurzus megegyezik a KLF 1404 kurzussal. c/^.A/riv^ •

lwvJuIíoJ :-’T
”; '0£v' ’ZJÍ c ^>r • •í •:•« .-.imm'A :;/

MŰV 3365 A vulgáris latin és a neolatin nyelvek kialakulása
előadás 2 Kárpáti András

Az irodalmi és vulgáris latin nyelv grammatikájának áttekintése, a neolatin nyelvek 
kialaklásának kérdései, szövegek és feliratok elemzése _ nh

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a KLF 1103 kurzussal. Felvételi feltétele A vulgáris latin 

és neolatin nyelvek kialakulása című kurzus teljesítése. *•■
>.• . .. /ÍJ ■:; .j::;..s rriAC

" : i.:/> J -iÍ75Vg:.»'in: ” .:::':! A
MŰV 3366 Héber szövegolvasás kezdőknek
szeminárium 2 Patkós Judit
TF: kollokvium ;-;-IL// .^vöxc-s^.^H ídtt V JL

, , .A'AAtb'^ £ muhhnimt? '
. \ .~i,\i r'^VV.u'M üv. r,r^iUM^

MŰV 3367 Hungarológia II. '
előadás 2 Fülei-Szántó Endre ' . . í

Az 1992/93. tavaszi félévbeli NYS 1802 Bevezetés a magyar mint idegen nyelv/hungarológia 
tanulmányozásába című előadás folytatása.

TF: kollokvium ...„-.
M: A kurzus megegyezik a MIH 2532 kurzussal. ' •' '• * r

.-, '.-.í^uZ £ líiUíikiiíTi;::;
; ‘.t4»v<ú -V-.’ ^r«4<» sk >

MŰV 3368 Görög egyházatyák T9 \
szeminárium 2 Perczel István e . ís. 'k-x.-mi . om. . .a
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium 

■ icnió.' A G^ vTx ’
MŰV 3369 XH. századi misztika í4 -^^oa^M-J
előadás 2 Vidrányi Katalin

A XII. század filozófiai és teológiai megújulása, misztikus irányzatai, különös tekintettel 
Guillaume de Saint-Thierry-re, illetve a Szent Bernát körül kialakuló spiritualitásra.

MŰV 3370 Német irodalmi szövegek olvasása.
szeminárium 2 Schauer Hilda

A beszédkészség fejlesztése elsősorban XX. századi német nyelvű versek, elbeszélések,
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regényrészletek segítségével.
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ILN 3121 kurzussal.

MŰV 3371 Angol nyelvű biológiai szakszövegek olvasása.
szeminárium 2 Rozinái Zsófia

Szaknyelvi projekt szeminárium angol-biológia szakos felsőéves hallgatók részvételével.
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ILA 3531 kurzussal.

MŰV 3372 Vezérelt latin nyelvoktatás
szeminárium 2 Kocsis Margit

A kurzus felvétele azon (két) nyelvszakos hallgatók számára ajánlott, akik még sohasem 
tanultak latinul. A latin nyelv tanulása mellett a nyelvelsajátítás módjának a vizsgálata is cél. 
A kurzus alkalmazott nyelvészeti specializációként is felvehető.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ILL 3131 kurzussal.

MŰV 3373 Német szakszövegolvasás bölcsészeknek, 
szeminárium 2 Terts István

Cél: jártasság fontosabb szakmák pl. filozófia, nyelvelmélet, irodalomelmélet, 
társadalomelmélet (legfontosabb szövegfajtáinak, értekezés, esszé, ismertetés, vitacikk stb.) 
megértésében, magyarra fordításában, magyarul vagy némettll történő referálásában. A 
feldolgozandó reprezentatív szövegek lehetőleg nem szemelvények, hanem rövldebb, de teljes 
munkák.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ILN 3331 kurzussal.

MŰV 3374 Angol nyelvű fizika szakszövegek olvasása.
szeminárium 2 Radnai Zsófia

Szaknyelvi projekt szeminárium angol-fizika szakos felsőéves hallgatók részvételével.
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a ILA 3541 kurzussal.

MŰV 3375 Héber szövegolvasás haladóknak 
szeminárium 2 Patkós Judit
TF: kollokvium

■Í JtvV óX Uíí VŰW
■•^ 1 morúmmK-
'■"■ ; .■ :r. •^’,v<kC4 h
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MŰV 3376 Politikai szövegek olvasása és fordítása olasz nyelven 
szemináriumi Nuber István

Az olasz demokráciával foglalkozó szakirodalom olvasása és fordítása. ~’ ' ’K
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2135 kurzussal.

/.'!:'u.J;^ ÍOgnA 1VU Vö.
'AiS í&rihaft £ ínuhcn:;;;ü».’

MŰV 3377 Neoplatonikus szövegek olvasása - /■■ •. t:^.^^^
szeminárium 2 Perezel István * ’ ísfebUmvh'-nimtsz :TT
TF: szemináriumi dolgozat vagy kollokvium A.II c-Ánö^^m miuá A ::.

MŰV 3380 Művelődési kiscsoportok animálása •< aijc! ! --.j' v.AEVÜJ.'
szeminárium 2 Húsz Mária, Kiélsz Teréz '. ^.:;;^^

A művelődési decentralizáció és művelődési alkalmak (kiscsoportos) animációi.
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FEL 1509 kurzussal.

■.: i . * 'Ütx’í"' ■ :^'if"t A. ;’.‘.

MŰV 3381 A szociokulturális animáció és társadalmi dinamika
szeminárium 2 Koltai Dénes

A szociokultúrális animáció ma. Eszközök és módszerek a személyiség és a közösség 
vonatkozásában. A módszerek szociálanimációs rendszerében történő célorientált 
alkalmazhatósága. A befolyásolás és határrendszer. Ennek értékelhetősége. Speciális formák.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FEL 3602 kurzussal.

Jidev ír.

ís:;r: J.>b iínun^urn:.:;;: : A i
MŰV 3382 Angol-amerikai történelem ' r '■ ; • •.' m ?■• ,i ! A :, ’
szeminárium 2 Simonné Kakas Ibolya

l. The constitution of the U.S. 2. A Vision ofjustice: Progressive reformers. 3. The roaring 
twenties: explosive reaction. 4. The Eleaionof1980 and 1993. 5. Early invaders: Sonehenge.
6. Royal Britain. 7. The changingface ofBritain. 8. A viking románcé. 9. The rise and fali 
ofWessex. 10. King, Parliament and Civil War 1603-1649. 11. Cabinet Government and the 
First British Empire. 12. Wiliiam Pitt Ist. Earl of Chatham, organiyer ofvictory. 13. The 
industrial revolution and Napoleonic War. : .

TF: szemináriumi dolgozat ^(^-.; .: .. .v^ :A'

M: A kurzus megegyezik a ILA 3122 kurzussal.

t^tá-íű&il "cfá. VÖK
MŰV 3383 Könyvtárhasználati informatikai alapok ' .1 £ i: hi-nir
szemináriumi Boda Miklós '

A könyvtár mint információs bázis. Könyvtár dokumentumok és szakirodalmi információk 
keletkezésének alapismeretei.
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TF: zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a FEL 1502 kurzussal.

•í t. Ab-V' ’t. /7Ű?í
,/.- A ’M ' ". . \ - kari] í rr'iht ihuít:

ií^iciIrtrA^M ^fcAH/A:\\.V .! ;A. V^JA :■ .i"":;-. : /. MvA A- wA i.
i a.nkAMpA u . ;:V — ’^ < VAA "M A'; Aliira b .AV
: 'jA^kfi/'AV jktíák ■ h -j . , : \>v<v ‘> :/ .. :' \ ^ W.,-■■. ■■v. A'^

AltrAOTT . A jiMv?<^; .A 'íTjtw^ii'.. -A:-... > tWinYife^íi

v MrX 0W1. YWM 5.A vv/wí"’ ?untU A :J.-»7ÓLY jlij A • i.’itvitus ;n»ü 
3?>.r.inárie:.i 2 .'._<■'•'

íT: ., . A'ú;:?;riúmi dolgAztt

kíwíú imT . (.^Avp s^Z
<eM'»xi‘tv). :Má’<h'vn wtgsM I0ú* WiZ 

£ . tn^nteiiws? mö 1 ii-ti M kbaék b>j £ i/d 
sr.ó’í® 6 v:? <V,;j 'dfia t. .iJ-Mu.'; ■Avr?. t.

if?U'.; yk^í^:, A7/.-<í r;X;k J^^^ ' MáirA kík:.:% :\.A;7." , —n 

^Lklóífótí':'V*. ,óh\;:sc^» .' ."'-Mi jr.: ;Z .'\:.',<hJi t> ’rW-r'.V ö 'tWKA” 'V' --< ? > 
•&VÁ7 1:.VA.\bAAká<>.^V^^^ ..•;:»/. ;A<? >■.,.■'•■'' .‘.'.'aA;-:. „ ,< '.^

A' íWCfapW!*^ ó'a'''- ^A,;..i||H8rtÍ0lb®lllí':^#HMta^ '

tzft. .-,v,^ .:<« wi. rmjivkoiU ff f 
‘•": loiLv/sutn .k.íuxwf 0011 'KM a >i .-. (^pan ?: a.^ A :!♦. 
M: A kur-.$ n';-’..-,--;v r. .;'>'t r’:^i

WílyAu^ift^* UWSVÖM
MŰV 2113 ' ts«y?r «:.?,ib Kv! n;. : s r&W£ tó^Z i íMMiöh 
i'í W><!^>‘fl^vj^irii,,^^ t aW;.;, -„, ^A.i'i •■ '7.< v.'- íavVí.',, *;f'$rt J.
L vaKv.V-í^'VV’MVM^A^ •''■* ’AAv ; .í ;A »V — ?á ■ a'7 A,;.. . v„. Via :. ■'K.'-. ,'ró <-
r>'<,:-'xW .triÁ'.ÁAVV ‘‘ v ■A:,? :; .,'>A'\'"'!<‘-.,.x'í. 1 ■;..•■■, \ V*"', '.. . 

,■•.;'.;;. : . '.;.•<'.’•'> :■■■_..■: ' .■.:<>.•(',•. r. <iV-a. •..•-;ja,".7?.
7 icHokTuv. m«rnW;-/4 ff;'

A kurxc-; ;rv;e.;ye~;' .: M^térito t'Zi í V . ‘ ::■ fh. <’'r .: awruní A :IZ

MŰV 2»Í4 Kr■,:■-;. ml-'. '• '; ■: <-. i^elfi s^klote nfemud A MXí.* VÍJ17
swrM. w? iíí -:^^ vA^m £ zUj^-b
&>:>;» ^bTwriim^ kM^^^ -.';■.•..,! !.i;:vs»f.7t'-r ■<’W Sü<itá ^-.Ú m-í K - '-;
^•waa.a^ps^áfe  ̂ ^WAVV á a ,'^,, .; , . 7- ; - \

kAa-A á:'iMv-'Aví, V7 ;.-pA;'A''Vrt'■:' 'V-wm*. 2' .aj ■ ■:»'W;’., ...., <”.:V7 J, 
3 t: :...•■■.:'■. > ■’jIíc.'.': .'r'Vá.i Kori tÁV.'Aj.v^

M: A j.vrz. , rt'^-weí;;: s KOM 22V1 k1 . '. i nvvácJtej :fT
.!i:»ij'.7tu (öl? MOy* g ■ . "'í j jd v.u:’ A :>'
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KOMMUNIKÁCIÓ iíiir

MŰV 2001 Magyar beszédművelés
szeminárium 1 [heti 2 óra] Pesti János, Rónai Béla

A beszédművelés célja és módszerei. A beszédlégzés és hangképzés. A hangkapcsolatok helyes 
ejtése. A mondatfonetikai és szővegfonetikjai eszközök szerepe a beszédben. A 
metakommunikáció eszközei. Az empátia a beszédben. A fontosabb beszédműfajok. A 
szövegértés/értelmezés és szöveginterpretáció. Prózamondás és versmondás.

TF: 2 szóbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a MNY 1020 kurzussal.

MŰV 2002 Magyar nyelvészeti bevezetés
heti 2 óra előadás és heti 1 óra szeminárium 2 Szépe György, Terts István 

A nyelv vizsgálata: a naiv nyelvészet, a nyelvvel való tudományos célú foglalkozás és a 
nyelvtudomány. Az állati és emberi kommunikáció. Az emberi nyelv keletkezése. A nyelv kettős 
tagoltsága: "forma" és "tartalom' a nyelvben. Nyelvi rendszer, oppozíció, megkülönbözttő 
jegy, a jelöltség. Nyelvtípusok. Nyelvi struktúrák, modellek, algoritmusok. A jelentés világa. 
A nyelv társadalmi és időbeli dimennziója.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a MNY 1100 kurzussal.

MŰV 2003 Magyar szövegtan
előadás 2 Szabó Zoltán

A szöveg filológiai és nyelvészeti kérdésköre. A szövegtan elhelyezése a nyelvleírás 
hierarchiájában. A klasszikus szövegtan alapelvei, problémái, alapegységei és műveletei. A 
Petőfi-féle szövegtan. A multi-mediális szövegtan. Szövegtan és stilisztika. A komplex 
szövegtani és stilisztikai elemzés.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a MNY 1170 kurzussal.

MŰV 2004 A humán etológia alapjai
előadás 2 Tóth Péter

A humán etológia az emberi magatartás biológiájának tudománya. A kurzus során az egyéni 
és a társas magatartás kialakulásának és fejlődésének filogenetikus és ontogenetikus 
vonatkozásait tárgyaljuk meg, valamint ezekkel szoros összefüggésben a kulturális adaptáció 
problémája kerül kifejtésre.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a KOM 3101 kurzussal.
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MŰV 2005 Bevezetés az alkalmazott nyelvészetbe . rj ’ c i’<! -L
előadás 2 Radnai Zsófia, Zimmermann Claudia - ’-

A tudományok szintjei: a nyelvtudomány szintjei. Az alkalmazott nyelvészet mibenléte és 
felosztása: az oktatásban alkalmazott nyelvészet. Az alkalmazott nyelvészet az idegen nyelvek 
oktatásában. '::<.;:;;:. .t:.:s.'. : t^

TF: kollokvium .4x l'.iMH ihiv/hl :1Z
M: A kurzus megegyezik az ALK 1610 kurzussal.

<,bjt: - iL s' riüHuX Míí VU;.'
MŰV 2111 A kreativitás mítosza — ~'í £ muhkomiir;
szeminárium 2 Révész György, Kézdi Balázs, Kállai János ' r ; o^^

Értelem, intelligencia, tehetség. . ,■ bLniii^ :TT
TF: szemináriumi dolgozat ^ri: < ' ? <- :■ ^Ll :M

MŰV 2112 Az evolúció- és magatartáskutatás kérdései ’ Vűil
előadás 2 Tóth Péter ‘ ói .

A kurzus során az ember magatartását tárgyaló természettudományos elméleteknek (etológia 
és szociobiológia) alapjait és a társadalomtudományokkal való kapcsolataik történetét 
szeretnénk áttekinteni. ,ff:.,. :. ^fí

TF: kollokvium . < i'-u-'.^iH
M: A kurzus megegyezik a KOM 3302 kurzussal. ^nmcJ nodma

^^h.,r

MŰV 2113 Magyar anyanyelvi nevelés
előadás és szeminárium 2 Zsolnai József és Orosz Zsuzsa ,;’fr ff' 

Az anyanyelvi nevelés általános kérdései. Életkorok és iskolatípusok az anyanyelvi nevelésben. 
A nyelvi-irodalmi-kommunikációs nevelési program ("Zsolnai-program "J bemutatása különös 
tekintettel a tantervekre és tanagyagokra.

TF: kollokvium . ;f
M: A kurzus megegyezik a MNY 3120 kurzussal. . ■ <• J. í-ar ^ :Tf

■ .0 . • '' íM

MŰV 2114 Kommunikációs nézőpontok
szeminárium 2 Bátori Zsolt

A kommunikációs vizsgálódás lehetséges nézőpontjainak megismerése. A közvetlen emberi 
kommunikáció és a tömegkommunikáció fogalma, a határok elmosódása a modern 
társadalmakban. Hallgatók által választott szituációk elemzése.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a KOM 2203 kurzussal. . . : í /
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MŰV 2215 Pszichológia a filmművészetben <_ r ' •'.
szeminárium 2 Stark András ■ ■’• ' > ;

Személyiségszerkezetünk és a hangulati intimitás pszichológiája a filmművészeti alkotások 
tükrében

TF: szemináriumi dolgozat -;„.. .
M: Felvételi feltétel a MŰV 2205 kurzus sikeres elvégzése. caaí'O;: ,4 ;. ?' 

. -<í J; ^.fáa’srailíi' .tLÍ

MŰV 2216 Kultúra és deviancia
szeminárium 2 Kézdi Balázs ' A ;,_■*-• l f ?I!£Vl)

Kultúra-függő devianciák; deviáns szubkultúrák; a deviancia kultúrája. £ moh Niíniax*
TF: szemináriumi dolgozat . i.:r,v..3
M: Felvételi feltétel a MŰV 2203 kurzus sikeres elvégzése, ■'■•aiattmic’ fii

MŰV 2217 A közvetlen emberi kommunikáció alapjai 'r * . i < i C’;
előadás 2 Horányi özséb

Bevezetés a kommunikáció jelenségeinek vizsgálatába a közvetlen, minden közvetítettséget 
nélkülöző kommunikatív események példáján

TF: 2 zárthelyi
M: A kurzus megegyezik a KOM 2101 kurzussal. Felvételi feltétel a Közvetlen 

emberi kommunikáció jelenségei, szabályszerűségei című kurzus sikeres 
elvégzése.

MŰV 2218 Magyar nyelvművelés
szeminárium 1 [heti 2 óra] Hoffinann Ottó, Pesti János, Rónai Béla

A nyelvművelés célja és rendszere. A nyelvhelyességi viták forrása. Az újabb magyar nyelvi 
változások mérlegelése. A mayar hangtan, szótan, mondattan és szövegtan nyelvhelyességi 
kérdései. Az elméleti nyelvművelési ismeretekkel párhuzamos gyakorlás.

TF: 2 írásbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a MNY 1010 kurzussal. Felvételi feltétel a MŰV 2209 

kurzus sikeres elvégzése.

:’■ á'jS. háiVá. £ ;'jhcrhr-'.:
MŰV 2219 A szemiotika alapjai
szeminárium 2 Horányi özséb

Bevezetés a szemiotikái szemléletbe; klasszikus szemiotikái koncepciók vizsgálata 
szövegolvasások (Peirce, Saussure, Morris stb.) és empirikus elemzések segítségével

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a KOM 2601 kurzussal. Felvételi feltétel a Szemiotika 

című kurzus sikeres elvégzése.
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. : :íí «£« vjl:
TÁRSADALOMELMÉLET £ « nini r x

• i. ■ -V -.v/ísum h
MUV 4001 A társadalomelmélet alapjai , ' - <
előadás 2 Nagy Endre

A társadalomtudományi megismerés alapkérdései, a mikro- és makroszociológia alapfogalmai, 
társadalmi folyamatok, társadalmi patológia.

TF: kollokvium . ni-
M: A kurzus megegyezik a SZP 1401 kurzussal. cr.%)« _ r. . : :■::.

-'• ■■-: '•.. '~hinj'>««£* h
.' .L?'.AV>;í > ,^'>!«">\.

nfpjni'nifí'isxz ." fMÜV 4002 Az egyetemes politikai gondolkodás kezdetei
szeminárium 2 Nuber István

A politikai eszmék születése az antikvitás idején. A politikai gondolkodás változásai a 
középkorban. A XVII-XVIII. századi politikai eszmerendszer fejlődési tendenciái.

TF: 2 szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 1120 kurzussal.

MŰV 4003 Az egyetemes politikai gondolkodás fejlődése a XIX. és XX. 
században 

szeminárium 2 Nuber István
A XIX. század főbb politikai eszmei irányzatai. A századforduló nyugat-európai 
politikaelméletei. A politikai gondolkodás fejlődési tendenciái Nyugat-Európában és USÁ-ban. 

TF: 2 szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 1121 kurzussal. , /

MUV 4004 Bevezetés a szociológiába ,.„ .> » .^
előadás 2 Meleg Csilla, Schadt Györgyné, Fekete Sándor

Társadalmi jelenségek és folyamatok értelmezése, társadalmi struktúra és rétegződés. A 
magyar társadalom tőbbdimeziós elemzése. Szociológiai szemléletmód kialakítása.

TF: kollokvium
M: társadalomelmélet. A kurzus a JPTE ÁJTK-n vehető fel szeptember 14,15, 20, 

21-én 09:00 - 12:00 óráig.

MŰV 4010 Az ökológiai gondolkodásmód megjelenése a 
társadalomtudományokban

szeminárium 2 Szíjártó Zsolt
A kurzus az ökológiai gondolkodásmód társadalomtudományos recepciójával foglalkozik, 
különös tekintettel U. Beck "Risikogesellschaft" elméletére.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a KOM 4401 kurzussal.
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MŰV 4020 Modernkori politikai gondolkodás
szeminárium 2 Kovács Sándor

A magyar politikai gondokodás Jászi Oszkártól Bitó Istvánig.
TF: szemináriumi dolgozat . ,
M: A kurzus megegyezik a POL 1441 kurzussal. ,-v^s4 £ Zi.bt J.

MŰV 4021 Modern demokráciaelméletek
szeminárium 2 Kunszt Márta

A demokrácia fogalma, a demokrácia mint politikai érték, pluralista demokrácia, modern 
demokrácia-felfogások

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2113 kurzussal. ", , ’.■ •''>■. /. :. HwntU’n.

. z'rr:', Usá1úV-\ K
-‘^v v. ' ’ K ^Vh'?; ' ^

MŰV 4022 Bibó István társadalomelmélete I.
előadás 2 Kupa László

A bibói életpálya áttekintése, életműve recepciójának főbb kérdései. A szabadság 
intézményrendszerének történeti folyamata és újabb lehetőségei. Az értelmiség szerepe, 
feladatai a szabadság intézménye kialakításában.

TF: kollokvium •'' ‘
M: A kurzus megegyezik a TÖR 6300 kurzussal. ’f"

. . .í. w.^/' ' O ntón.rúis: .
. e^ t: .-,.;. .xv; k

MŰV 4023 Erkölcs és politika ^> ^. . .^
szeminárium 2 Nuber István

Az erkölcs és politika viszonyrendszerének történeti elemzése. Az erkölcsi és politiaJd értékek 
sajátosságai. A magánszféra erkölcsi dilemmái. Erkölcs a közéletben.

TF: 2 szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2132 kurzussal.

MŰV 4024 Politikai szociológia I. .. . ..
szeminárium 2 Kupa László

A politizáló közvélemény történeti kialakulása. A hatalom, uralom, legitimitás kérdései. Az 
uralom típusai. A "politikai érdeküzem" megjelenése. A politikai pártok típusai, politikusi 
szerepek áttekintése.

TF: szemináriumi dolgozat ^ioá > .. Or.T . j;
M: A kurzus megegyezik a TÖR 6303 kurzussal. írioíi.-...»

\ . .<.•■ .6 í’ióúrikni.':.
.•’íW.^Ató.^ v .'ui h

.-.>•. ■ :. .;7‘.'1^7 tw?.^^
J&sogtob imuiiknitnaiz :XT 

'OH s ilissígsgtim ziitiuJ A :M

652



MŰVELTSÉGI KURZUSOK - TÁRSADALOMELMÉLET

MŰV 4030 A magyar polgárosodás Márai Sándor műveiben 
szeminárium Vastaghné Meleg Csilla

Márai Sándor naplójának, regényeinek elemzése a nyugati és a kelet-közép-európai 
polgárosodás különbségeinek szempontjából

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus felvételének előfeltétele a Bevezetés a szociológiába című kurzus 

teljesítése. A kurzus a JPTE ÁJTK Neveléstudományi Tanszékén vehető fel 
szeptember 14, 15, 20, 21-én 9:00 - 12:00 óráig.

MŰV 4031 Településszociológia
előadás 2 Vastaghné Meleg Csilla

A szociológiai előtanulmányok során megismert makrostrukturális Jelenségek értelmezése és 
alkalmazása a településre

TF: kollokvium
M: A kurzus felvételének előfeltétele a Bevezetés a szociológiába című kurzus 

teljesítése. A kurzus a JPTE ÁJTK Neveléstudományi Tanszékén vehető fel 
szeptember 14, 15, 20, 21-én 9:00 - 12:00 óráig.

MŰV 4032 Oktatás- és nevelésszociológia
előadás 2 Vastaghné Meleg Csilla

Az iskola szerepe a társadalmi egyenlőtlenségek újratermelődésében, külső és belső 
kapcsolatrendszere, az ezekkel kapcsolatos szociológiai problémák megismerése

TF: kollokvium
M: A kurzus felvételének előfeltétele a Bevezetés a szociológiába című kurzus 

teljesítése. A kurzus a JPTE ÁJTK Neveléstudományi Tanszékén vehető fel 
szeptember 14, 15, 20, 21-én 9:00 - 12:00 óráig.

MŰV 4033 Családszociológia
előadás 2 Schadt Györgyné

A családfogalmának történeti-demográfiai és társadalmi vonatkozásai. A modern család mint 
szocializációs, kommunikációs rendszer: a többszörös szereprendszerek problémaköre.

TF: kollokvium
M: A kurzus felvételének előfeltétele a Bevezetés a szociológiába című kurzus 

teljesítése. A kurzus a JPTE ÁJTK Neveléstudományi Tanszékén vehető fel 
szeptember 14, 15, 20, 21-én 9:00 - 12:00 óráig.
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MŰV 4034 A magyar társadalom struktúrája
előadás 2 Schadt Györgyné .-r,': '>•■: A ‘ r.'^ ■).

A strukturális kényszerek hatásának vizsgálata a magyar társadalom szerkezetének 
alakulásában. ............ '. ..

TF: kollokvium ’ ’i ■-
M: A kurzus felvételének előfeltétele a Bevezetés a szociológiába című kurzus 

teljesítése. A kurzus a JPTE ÁJTK Neveléstudományi Tanszékén vehető fel 
szeptember 14, 15, 20, 21-én 9:00 - 12:00 óráig.

MŰV 4035 A deviáns viselkedés szociológiája
előadás 2 Fekete Sándor

A társadalom működési zavarai, illetve az azok mögött húzódó makrotársadalmi  folyamatok, 
összefüggések értelmezése.

TF: kollokvium
M: A kurzus felvételének előfeltétele a Bevezetés a szociológiába című kurzus 

teljesítése. A kurzus a JPTE ÁJTK Neveléstudományi Tanszékén vehető fel 
szeptember 14, 15, 20, 21-én 09:00 - 12:00 óráig.

MŰV 4040 Civil társadalmi szerveződések érdekérvényesítési lehetőségei 
szeminárium 2 Révész Mária

A pártéivá politizálás korlátainak feloldására irányuló állampolgári kezdeményezések, III. ezek 
politikai akaratként történt megjelenési lehetőségei.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2133 kurzussal. ■ - '•

MŰV 4041 A helyi önkormányzatok működése napjainkban 
szeminárium 2 Révész Mária

Az 1990-ben megválasztott önkormányzatok struktúrája, hatásköre és működési elvei.
TF: szemináriumi dolgozat .:. ”jj»
M: A kurzus megegyezik a POL 2141 kurzussal. '. < Abrői

-b.
MŰV 4042 Magyar polgári önkormányzatok története
szeminárium 2 Révész Mária

A polgári közigazgatás megalapozása az 1848-as márciusi törvények szerint. A közigazgatás 
és az önkormányzati rendszer újjászervezése a kiegyezés után. Modernizációs kísérletek a 
közigazgatás racionalizálására a XX. század elején. A közigazgatás rendezése (1928-1932-ig).
A központi hatalom és a helyi autonómia ellentmondásai.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4130 kurzussal.

654



MŰVELTSÉGI KURZUSOK - TÁRSADALOMELMÉLET

MŰV 4043 A polgári kori Pécs politikai elitje
szeminárium 2 Révész Mária

A polgári kori önkormányzatok társdalmi összetétele. A gazdasági szférában megjelenő új 
rétegek bekapcsolása a várospolitikába: a virilizmus. A tisztviselői kar. Formális és informális 
kapcsolatrendszerek.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4131 kurzussal.

MŰV 4050 Democratic Theory - Modern Political Theory - History of the Cold 
War - History of Economic Thought

előadás 2 Gordon Johnston
Az angol nyelven folyó kurzus az őszi szemeszterben a politikai szociológia tárgykörében a 
kurzus elmében jelzett témakörben folyik. Folyamatos angol nyelvú számonkéréssel (írásbeli 
dolgozatokkal), mely a szociálpolitikus, szociális munkás hallgatóknak szakképes kredittel, a 
BTK más szakánn tanulmányokat  folytatnak általános műveltségi tárgyként lesz elismerve.

TF: időközi írásbeli beszámolók, záródolgozat és szóbeli beszámoló
M: A kurzus megegyezik a SZP 4111 kurzussal.

MŰV 4051 A globális folyamatok és politikai összefüggései
szeminárium 2 Laczkóné Tuka Ágnes

A nemzetközi viszonyok elméletének fejlődése. A globalizáció megjelenésének történelmi 
előzményei és a folyamatok politikai összefüggései. Az Európai Közösség létrejöttének fő 
problémái. . ’:\; .!,; ;;. 1 CIL­

IT: szemináriumi dolgozat ; y ‘a
M: A kurzus megegyezik a POL 2211 kurzussal.

MŰV 4052 A Közel-Kelet problematikája a nemzetközi politikában 
szeminárium 2 Fűzi János

A Közel-Kelet, mint a XX. században egyre jelentősebbé váló olajstratégia, valamint a 
második világháború után szuperhatalmi érdekérvényesítés színtere. Különös jelentőséget 
kapott a térség a pánarab nacionalizmus és a cionizmus ideológiai és politikai ütközése 
következtében.

TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2212 kurzussal. <.n. ^ >

MŰV 4053 Függetlenségi küzdelmek az Arab-Keleten 
szeminárium 2 Fűzi János

A gyarmati, félgyarmati sorból felszabadult közel-keleti országok helyzete és viszonya a két 
nagyhatalmi tömbhöz.
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TF: referátum vagy szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2222 kurzussal. 1 r. 1 hígba A cWM> VG '

;.úiAA’A.vt5V- •• tS'-toBrúaiaftsz
V: 'Ztftífyifa :. i /?.;-. rtVi'..n>a X :„•:. ..ó i.-.W. .._: >eite<iid.r.ww<fi rrá i'A%kxi K

-•'■ ■ h'-'A "^as.íi -.-AiV. .nnl'.t, :■ ■•.>•■ . '■?.;:>.• .i<'<r.:.’7 r. M1.V ,e l <:A ivj’tto
MŰV 4110 A jobboldali radikalizmus Magyarországon 1918-1944 r
előadás 2 Vonyó József

Az előadások áttekintést adnak a két világháború közötti szélsőjobboldali gondolkodás 
társadalmi és ideológiai gyökereiről, feltételeiről, illeteve e politikai áramlat mozgalmairól, 
egyesületeiről, pártjairól, azoknak a magyar politikai rendszerben elfoglalt helyéről, 
befolyásáról. .. x. .j/,:..A.

TF: kollokvium '7'- , ■'<’11'< :.-;iúH - ii;'t'.r
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4100 kurzussal. ..,, ?/\ .;.y <r. ~ >'
s. / ■. .,'■;■-:... . ;:.,.. ■ ^-.;:v.^ ^A^swA^v1 k>;.-^

' . . ' ■•' ■ / ?:.. '.•;?..■ :■'•''.v7">'j;nul
MŰV 4111 Az 1930-as évek magyar kormánypártjai (MEP, MÉP) ".'-• 
szeminárium 2 Vonyó József

A szeminárium keretében eredeti források és szakirodalom segítségével feldolgozzuk a 
kormánypárt 1932 utáni átszervezését, szervezetének, jellegének megváltozását, Gömbös 
politikai céljainak megvalósításában, a korabeli magyar politikai életben neki szánt és 
ténylegesen betöltött szerepét, majd 1936-37Jordulóján és 1939 tavaszán történt átalakítását.

TF: szemináriumi dolgozat .... -b, .j'./ ..ff
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4101 kurzussal. Sp\torA ^ nu,n£<‘.;

, - ‘ _ '•■•?• - 'r ' >.<\ í <\-aTí'^ 'Mwr-’j^jAh
MŰV 4112 A két világháború közti magyar történelem főbb kérdései a források 

és feldolgozások tükrében ;i. '.x
előadás 2 Ttlkovsdcy Lóránt

Államszerkezet, a parlament működése, irományai. Törvények és rendeletek. Pártok és 
programjaik. Választások. Kormányok, minisztertanácsi jegyzőkönyvek. Külpolitika, 
diplomáciai iratok. Trianon és revíziója. Gazdaságpolitika, szociálpolitika. A földkérdés és 

, a 'zsidókérdés " a publicisztikában. Társadalmi viszonyok, társadalmi szervezetek. Egyházak,
b püspökkari konferenciai jegyzőkönyvek. A nemzetiségpolitika forrásdokumentumai. A 

' ,ú- propaganda szervei és módszerei. Hadsereg és politika. Eszmeáramlatok, ideológiai 
konstrukciók. A korszak sajtója, rádiója. Tudomány, kultúra, művészetek. Naplók, titkos 
feljegyzések, emlékiratok. Életrajzok.

>;! TF: kollokvium „ ■ • , jyúnime.w ygE7 ír.uJkiúsi : '
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4110 kurzussal.? 3-^^.„T^n zururt A ; '

MŰV 4113 Nemzetiségek és a nemzetiségpolitika Magyarországon, 1945-től máig 
szeminárium 2 Tilkovszky Lóránt

A második világháború utáni új viszonyok és a régi nemzetiségpolitikai örökség. A kollektív 
•’ ’ felelősség elve és gyakorlati következményei. "Fasiszta" német és "antifasiszta" szláv

nemzetiségek. Szovjet befolyás a magyar nemzetiségpolitikára. A szomszéd országokhoz való
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viszony alakulásának hatása a magyarországi szlovák, román, délszláv nemzeti kisebbségekre. . ^s- ? 
Nemzetiségpolitikai konszolidáció, automatizmus és asszimiláció a pártállam idején.
Rendszerváltás és nemzetiségpolitikai megújulás. y

TF: szemináriumi dolgozat ,
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4111 kurzussal. f .r ?i:J>ir: : :T

MŰV 4114 Mozgástér és kényszerpálya. Magyar sorskérdések a 30-as és 40-es 
években

előadás 2 Szita Szabolcs
A háborús készülődés és területi revízió. Gazdaság, társadalom és szellemi élet. Az állami 
függetlenség próbatételei, a magyar-német viszony. A politikai és katonai elit. A "történelmi 
középosztály szerepe", a háborús szerepvállalás és következményei.

TF: kollokvium -, :,,t; i • ih . űr.? :TT
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4120 kurzussal. ' t .: ■

MŰV 4115 Magyarország háborús szerepvállalása és veszteségei 1941-1945 '"n ‘
szeminárium 2 Szita Szabolcs

4 fegyverkezési egyenjogúság visszanyerése. A győri program, Magyarország háborúba 
lépése. A háborús célok, a szövetségi viszonyok, a magyar hadigazdaság. A második magyar 
hadsereg sorsa, a vonakodó csatlós béketapogatózásai, Magyarország német megszállása, 
embervesztesége.

TF: szemináriumi dolgozat ^ivxr/iúU : :T
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4121 kurzussal. •■•.'• uvuH A :\f

MŰV 4116 Magyarország a német megszállás alatt, a nyilas uralom 1944-1945 
szeminárium 2 Szita Szabolcs

Magyarország német megszállásának előzményei, befolyása és következményei. A magyar 
gazdaság és társadalom 1944 nyarán, a deportálás. A nyilas hatalomátvétel, a hungarista 
állam, Magyarország kirablása. A Szállási kormány bukása.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4122 kurzussal.

■ ■ ' .' . ; ■. t2ii' V■ 'IÁ

MŰV 4120 Közép- és Kelet-Európa a két világháború között
előadás 2 Polányi Imre

A térség forradalmai (orosz, német, magyar, bolgár, a két orosz forradalom). A wersaillesl 
rendezés és következményei, az új vagy megnagyobbodott államok főbb problémái 
(Lengyelország. Csehszlovákia, Románia, Jugoszlávia, Ausztria, Balti-Államok),modernizáció, 
nagyhatalmak és Kelet-Európa, a szovjet rendszer.

TF: kollokvium , . 3 i zvsvuf A
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4300 kurzussal. jnt.mix?
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MŰV 4121 Közép- és Kelet-Európa 1938-45
szeminárium 2 Polányi Imre -i-. ■ ■

Müncheni egyezmény és Csehszlovákia. Csehszlovákia felbomlása, a protektorátus és az önálló
Szlovák állam. Az első és a második bécsi döntés. A Szovjetunió és a térség. A háború és
Közép-Kelet-Európa. o' ' ' • ' : 1

TF: szemináriumi dolgozat ■'’' C, J f i ;;: <)?:" j~.'-;z . . :"i
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4301 kurzussal.

;n?’^X A \Vj.;:■>*,'. t >•. ^
MŰV 4122 Nemzetiségek a Kárpát-medencében . r U'?* / ;• •-. ,
szeminárium 2 Polányi Imre ■" ;-‘ - U:b;£t3

A Monarchia, Oroszország felbomlása, az új többnemzetiségű államok kialakulása. A 
Népszövetség kisebbségvédelmi rendszere, nemzetiségi statumok, nemzetiségi politika. A 
Szovjetunió nemzetiségi problémája; a Balkán.

TF: szemináriumi dolgozat /.'':>-' tií

M: A kurzus megegyezik a TÖR 4202 kurzussal. ': s, -'^t ' T- ' A ■”

MŰV 4123 Európa története a XX. században-'' •& W?ti w^vfoiö,1 J 
előadás 4 Ormos Mária ’

A kontinens egészének és államainak története a két világháború között, beleértve a I. és a II. 
világháborút. Előtérben áll a "kisállamiság" és a kisállamok története, stratégiája. A 
kollégium tekintettel van a magyar problematikára, és a kapcsolatokat minden lényeges ponton 
kimunkálja az európai és a magyar események között.

TF: kollokvium .-ío jIí.'? üimi'u.nimt.ix flT
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4210 kurzussal - ^.'i?*-^!^ --^

MŰV 4124 Modern diktatúrák (XX. század) ^'^ ’: ” .-:~vepi::^ ■iiM*'f3lA 
szeminárium 2 Ormos Mária ’ J ' . T!' ? :

Keletkezésük okai; közös és különleges vonásaik. A tematika felöleli a diktatúrák minden 
típusát (náci, fasiszta, kabinet királyi, katonai, illetve szocialista) : - .

TF: szemináriumi dolgozat " / . ' .
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4211 kurzussal. ■ •ÍE;'°y'cb'-" •"-^’)"’' ;-

‘ • f,c -“.•■. ^x-, ■:.’>■■.-' . A !:■ '.'.í

MŰV 4125 Nyugat-Európa és az USA történetének főbb kérdései 1918-1945
előadás 2 Surányi Róbert

A versailles-i - washingtoni békerendszer. Az USA Wilsontól Coolidge elnökségéig. Anglia, 
Franciaország a két világháború között. A brit birodalom, a francia biztonsági és keleti w 
politika. A Uoyd George koalíciótól a churchilli koalícióig. A francia nemzeti blokktól a 
népfrontig. Az USA Hoover és F. D. Roosevelt alatt. A kollektív biztonságtól a megbékítésig. 
A II. világháború.

TF: kollokvium ' • . ■ ’i
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4220 kurzussal. Csak idegen nyelven jól olvasók 

számára. '
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MÜV 4126 Winston Churchill és kora /..>,; .rf j
szeminárium 2 Surányi Róbert

Churchill pályafutása az Edward-kori reformoktól a II. világháborúig ás a hidegháborúig. A 
történetíró és írásai, mint történeti források.

TF: szemináriumi dolgozat ( .j^;^
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4221 kurzussal. -r. ^ni^i.' 7.

MŰV 4127 A nemzetközi kapcsolatok története 1918-1945 A-'/.,
szeminárium 2 Surányi Róbert

A washingtoni konferencia. A génuai és a hágai konferencia. A weimari Németország 
külpolitikája. A Pán-európai mozgalom. A hitleri külpolitika. A brit megbékéltetés. Churchill, 
Roosevelt, Sztálin diplomáciája, rendezési tervei, Teherán, Jalta, Potsdam.

TF: szemináriumi dolgozat '!'.'•. . :’
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4222 kurzussal.

MŰV 4128 Háborúból háborúba: A nemzetközi kapcsolatok rendszere 1917-1941
előadás 2 Fischer Ferenc

Az orosz és az amerikai hatalom a XX. század első felében; a két "szárnyhatalom ’ egymásra 
hatásai; Oroszország kilépése - USA belépése az I. világháborúba; Wilson és Lenin; az orosz 
és amerikai izolálódás sajátosságai; a "kihívó" revizionista hatalmak a "deformált" 
multipoláris rendszerben; a kétszeri német szuperhatalommá válás törekvései az orosz és 
angolszász hatalmak kétszeri történelmi "satuhelyzetében"

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4240 kurzussal.

^’*:h' £ír'Vj?-
‘ / ' ’ . l "

MŰV 4129 Európa hanyatlása - Európán kívüli hatalmi erőközpontok 
felemelkedése; nemzeti-gyarmati mozgalmak térnyerése

szeminárium 2 Fischer Ferenc
Az I. világháború és hatása az anyaországok és gyarmataik kapcsolatrendszerére; a gyannati 
vonatkozású titkos nemzetközi szerződések, mandátumterületek. Két Európán kívüli tengeri

TF:
M:

hatalom felemelkedése; a washingtoni konferenciák és a törékeny pacifikus "balance of 
power"; az USA és Latin-Amerika a két világháború között; a Pax Britannica euroázsiai 
"félholdjának" belső feszültségpontjai: Palesztina és India.
szemináriumi dolgozat
A kurzus megegyezik a TÖR 4241 kurzussal.

)Ö1XCÁ>^^Ü>'>

dob ivli.'Jih; ygs :TT
s JLV/nsgam uki. 4 A :W
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MŰV 4130 A parlamentarizmus típusai, különös tekintettel a konszenzusos és 
többségelvű rendszerekre. ... -.

szeminárium 2 Laczkóné Tuka Ágnes
A parlamentarizmus kialakulása és típusainakfő jellemzői a nyugat-európai demokráciákban.
A választási rendszer sajátosságai. . . ; .

TF: szemináriumi dolgozat a x >
M: A kurzus megegyezik a POL 2110 kurzussal. -\.:.r-^ ., -, .: /

MŰV 4131 Kelet-Európa politikai rendszerei a XX. században , TOfi V^bí 
szeminárium 2 Kunszt Márta

A kelet-európai politikai is uralmi struktúrák sajátos vonásainak bemutatásával érzékelteti a 
kurzus a régió különös politikatörténeti fejlődését.

TF: 2 szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 2130 kurzussal. ttsajlob imuhtaMTmz ;TT 

' ? 'TTT r ^^v^pm íusiuí A :M

MŰV 4132 Dél-Európa országai a két világháború között
előadás 2 Harsányt Iván > ■. ' - ’

Dél-Európa az I. világháborúban és a háború utáni békerendezésben. Az olasz fasizmus 
hatalomrajutása,politikai rendszere, ideológiája, gazdasági és szociálpolitikája. A monarchia 
válsága és bukása Spanyolországban. A második köztársaság, a polgárháború és a Franco- 
diktatúra létrejötte. Portugália és Görögország a nagyhatalmak erőterében.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4230 kurzussal. .-, .^> :':»k. A ii^.V^’ü

Irit^i ^Z‘íüOz - i *

MŰV 4133 Mandzsúriától az Egyesült Nemzetekig. A n. világháború 
kibontakozásának lépcsőfokai (1931-1941)

5. szeminárium 2 Harsányt Iván
A nemzetközi kapcsolatok átrendeződése a világgazdasági válság éveiben. Japán behatolása 
a kínai szárazföldre. Az olasz-abessztn háború. A német birodalom lépései a visszavágás 

)f előkészítésére. A spanyol háború. Az osztrák Anschluss. A müncheni egyezmény és
■ ■ Csehszlovákiafeldarabolása. Az 1939tavasz-nyári diplomáciai csatározások. A furcsa háború,

a "nagy koalíció" kialakulása.
TF: szemináriumi dolgozat -i^<^ ;-\ ^u.-uX»ó^
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4231 kurzussal. v;Yv.í.^

Isso^ío.T imuhLT ;T;
MŰV 4134 Alkotmányos átmenet ; í í* •• HŐT; •' >'^ :M
előadás 2 Szoboszlai György

A rendszerváltás alkotmányjogi vonatkozásai, a kialakult politikai struktúra alkotmányjogi 
vonatkozásai.

, TF: egy zárthelyi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a POL 1133 kurzussal.
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MŰV 4135 Olaszország története 1900-1945
szeminárium 2 Harsányt Iván

A liberalizmus fénykora és válsága. Az 1. világháború és Olaszország: A fasizmus hatalomra 
jutása és kiépülése, szellemi arculata. A fasiszta politikai rendszer szerkezete 1925 előtt és 
után. Az állam és az egyház viszonya. Gazdasági és szociálpolitikai lépések. A fasiszta 
külpolitika aktivizálódása. Olaszország és a II. világháború. Olasz kiválás a hitlerista 
koalícióból. Az ellenállás. Olaszország a Köztársaság születsésnek előestéjén.

TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4232 kurzussal.

MŰV 4150 A két világháború közti évtizedek a dokumentumfilmek tükrében 
1914-1945

szeminárium 2 Fischer Ferenc ' , . “'“.í
Német, angol nyelvű videofilm-dokumentumok megtekintése - kiértékelése.

TF: szemináriumi dolgozat . .l . •"-
M: A kurzus megegyezik a TÖR 4242 kurzussal.

MŰV 4201 Politikai szövegek olvasása és fordítása orosz nyelven 
szeminárium 1 Kunszt Márta

A kelet-európai átalakulási folyamatról és a kialakult politikai struktúráról szóló orosz nyelvű 
irodalom olvasása és a figyelemre méltó cikkek lefordítása.

M: A kurzus megegyezik a POL 1110 kurzussal.

MŰV 4202 Angol nyelvú szociológiai szövegek olvasása és fordítása.
szeminárium 2 Tóth Ágnes

A kurzus elsősorban szociális munkásoknak és szociológia iránt érdeklődőknek ajánlott. Alapul 
Anthony Giddens: Sociology (1990) könyve szolgál.

TO ^^ '.lova Ulti ’
M: A kurzus megegyezik az ILA 3521 kurzussal. c . j

. .. ' -ZTT .T 'II 3 sv/wá A :M

MŰV 4203 Nyelvpolitika
előadás 2 Szépe György > ' '

A nyelvpolitika kialakulása és mibenléte. A nyelvi jogok. Az államok nyelvpolitikája. A 
nyelvpolitika a (nyelvi, nemzetiségi, etnikai) kisebbségi csoportok, illetve az egyének 
szempontjából. A nyelvtervezés és a nyelvpolitika. Az alfabetizáció, az idegennyelv-választás, 
a kétnyelvű oktatás nyelvpolitikai elemzése. Néhány nyelvpolitikai modell. Egy európai 
nyelvpolitika körvonalai.

TF: kollokvium
M: A kurzus megegyezik az ÁNY 3530 kurzussal.
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MŰV 4301 Római jog
előadás 4 Benedek Ferenc -3C^í gíspi: .::i ;;óx . ;ú ££!?■ V$ió
TF: kollokvium .rAA íaV- vM . £ muhtoggasz
M: A kurzus a JPTE ÁJTK-n vehető fel. .1 .íáL 77 úV . 7(P/\ CúMÍ?tUV:rlV^ "

■ ■ ' , • 'A« uAwV.;>» .wMBq^ i7 0?^^
■ > .■.■nw^ ^"ö. ® ti Mtj& 1K já»í

MŰV 4302 Egyetemes jogtörténet ^a>^Q .^^^

“1tl3 lajtár István l^fcb :YF
TF: kollokvium - 7/Vri1/
M: A kurzus a JPTE ÁJTK-n vehető fel.

MŰV 4303 Magyar jogtörténet 
előadás 3 Szita István 
TF: kollokvium
M: A kurzus a JPTE ÁJTK-n v

. .-:'?:- 7 • ';■;..■..•■>■-'.'!•.,.<.

_aa7 ;<. . b-iodiMtgMiv 174 A OSI* VÖIZ 
em-mi

■%'w'ii'ftfoii1 £ muhhúmau
777/?; v:<Aj ’7.í VhA' fcítm .m$A

■6 fel- iBxoglcb imutónimasz :TT 
v^~-HOT\//:i‘5’{'j3§t>rn ijnu4 A :M

MŰV 4304 Összehasonlító államjog A A z í. & - >„■

előadás 2 Petrétei József, Slikösd Ferenc r. .vAk? ^
TF: írásbeli beszámoló . :
M: A kurzus a JPTE ÁJTK-n vehető fel. .„.'„^é w>v.U;ü./:>'^Aü^ 1.

. y ív?.r-«';VJ ^ wAm-Mo r-aW'.'ú
.'í.Áuíií.7 uill "Ttn r Aás a- a ,n: íijsiux A :M

MŰV 4305 Közigazgatási jog
előadás és szeminárium 2 Iváncsics Imre, Kiss László
TF: zárthelyi dolgozat 7iáí logkA íSB8fVSW
M: A kurzus a JPTE ÁJTK-n vehető fel. VAn^k átUT £ rnuiíknimast

MŰV 4310 Evolúció
előadás 2 Később kijelölendő előadó.
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4311 Környezetvédelem 
szeminárium 1 Később kijelölendő előadó. 
TF: szemináriumi dolgozat
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

iiJii■M/foÓÍ W£> VÖ?Z
< j^'Xü iqSsZ £ tibBf'j 

'cibiuli.líAJ sdiűkK^VMii K
•;w>» ,uwri » UhitoqA»<a

. ,i<,/S« ustsijM ínS^'wS u
.V.AmwaI tJá‘..'.>«;;'.v{^

, fnt'iv4ollo4 fáT
Via ts Jií^yS"!!^”- <un«í A :M
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MÜV 4312 Biogeográfia :...'•; ' ; j.. • 
szemináriumi Később kijelölendő előadó. * \ j!<4 irru/ Arr^z :Ti 
TF: szemináriumi dolgozat ..sisz .; 3T f ami i> ztKr'ié A tlA 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

, Tzr . -ki- AEztUd Qtü- VJM
MŰV 4313 Ökológia ' ./T •:uí.--; í:^_;: 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó. Jt; r-uiihnaatxs :TT 
TF: szemináriumi dolgozat ■ t-^/o-JlTs'TTSl c zu.'r.u2 A ::/ 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4314 Ökológia pszeudó és paraökológia nélkül £ mundirr.
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó. j; .. ^ <■-/-rriifrrixz ; *T 
TF: szeminárium dolozat .. n->:; T TiV h •;,s;u l A
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4315 Iskolai TV műsor készítése és a benne rejlő nevelési lehetőségek
gyakorlat 1 Petőcz György
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. - : üi^x

MŰV 4316 Korszerű iskolatechnikai feltételrendszer a pedagógia 
munkaszolgálatában. :. z

szemináriumi Kasza István : . vilolioá :Tf
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. Ijíí. .: II £ < nu.l A. :■

MŰV 4317 Műszaki ábrázolás ■ .JcjbEó .1. Avr" ;lőjR4>3tM>T C£' : "I - ’. 
szeminárium 1 Varga Zoltán VoA lb«R £ eábíSls 
TF: kollokvium rmá-o''.- loal : fT 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. ./.A// n-> n ál'H wJ A :M

in í-‘ ?'.j sz ;n J'wAvt^i vl'W'‘ A Mí£ VUM
. . ' * i. ü; rz )«Wúázt;T) ttA-uA ri^Z ; munr. . :k»<

/ ■ •, ;. ■ Isi "jrdw n-üTT 3T4Í e zíkiuí a :M
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MŰV 4318 Információtechnika
szeminárium 2 Horváth Attila t.H.v v:-?-:3 liíi-
TF: szemináriumi dolgozat ; ÁarA J/júA ^ I muhhniíi:-^?
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. Mru>$lcb iinunknirntm : ’ i

'..citv n-X iT ami s zunuá A :I<

MŰV 4319 Számítógépes grafika 
szemináriumi Varga Zoltán uigökulÖ £IE£ VJ: '
TF: szemináriumi dolgozat Mi.-hlW’ihijlteiíl1. S muntnimsT-'
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. tKSOgfob imurtkairnasa ^7

.hl ör riav n-rrfaTU b íurruá A :I 7

MŰV 4320 Programozási nyelvek
szeminárium 2 Kaczur Károly :f'i ^;:~tui e$ öbosszq Bigdlo^O M£í> VÖM 
TF: szemináriumi dolgozat iAMol&Wjá óábisA £ nwrűaiinmz
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. icioíob nmhr.nirnasa FiT

,h: öfehv n-XTT HTTl c susmá A :M

MŰV 4321 Turbo Pascal
szeminárium 2 Kaczur Károly ? i^'ír'"! lenini VT lakuk! EI£b VÖM
TF: szemináriumi dolgozat 'qn^xD ^'rA i teho^xs
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. oü.bv n jnT 31'11 s pihiu - A :M

MŰV 4322 Eurázsia földrajza ű itAintjücloki öiaxznoX Míb VJM 
előadás 2 Aubert Antal ,4wi&ji&jlfK2 hmm
TF: kollokvium ivúUü maA 1 muhtairnasz
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. Chdsv r llTT 3T11 s zjülU A :M

MŰV 4323 Tengerentúli országok földrajza 'üoxiidi; iásuSM Vitt VÖM 
előadás 2 Rudi József wü'.kvX t^tnT I nuúi^aimau 
TF: kollokvium muivádltd ^T
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. ' Ma-/n-.'ÍTT HTH a zuriid A :M

MŰV 4324 A környezetvédelem az USA-ban 
szeminárium 1 Stefán Farkas (Washington) 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.
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MŰV 4325 Az amerikai geológia legújabb gyakorlati eredményei 
(lemeztektonika)

szeminárium 1 Stefán Farkas (Washington)
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4326 
szeminárium 1 Alajos Müller 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

Fejezetek a Világtenger jelenségeinek megismerésének történetéből

MŰV 4327 Népesedési világproblémák 
szeminárium 2 Tóth József
TF: kollokvium
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

„in ms’^w : 
av^X £ muiúsriw 

r:3 / óin 3Í11 .'. EUTUni í>.

MŰV 4328 Magyarország Európában 
szeminárium 2 Golobics Pál
TF: kollokvium
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

tir/jtaiA £K> VÖM 
alá*?) ^aibJ I í^uhtaimaxi 

- ^ ', JiTT áru s zrxwá A :M

tíiSŐ3«b«|iwj2 MLi- TÖM 
iblxMiix?! I tnuntaumox?

5 'ys n-XTT 3Tií a zusudí A :M

MŰV 4329 Humánökológia b; ^nör-w^ Tf^ V .
szeminárium 2 Hajnal Klára u 'vi.. ; ö^V ^.‘. • iwrhtoim^ !
TF: kollokvium -’ú. .s-XTr 3ITL s caiiiaí A :K
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

’á r-:íh«.í.» : .. •:.'>•..; JA W® •'* í ' 
MŰV 4330 Művelffdésgazdaságtan .< < 'A‘ A ^ £ mthkvácuií ■
szeminárium 2 László Mária .:■?£;?.' n ? H'.<n t ?;>:-tu A ;T 
TF: kollokvium
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

£íd&í mmS ?E£S» VÖM
■• ÁíJíVA WbzVA £ nnrhfctimu 

MŰV 4331 Közgazdaságtan alapjai ■ 1 :^V 3 Uh s aon;'* A :M
szeminárium 2 László Mária
TF: kollokvium
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

665



JPTE BTK TANRENDJE 

MŰV 4332 Biomechanika 
szemináriumi Ángyán Lajos ^öio’j waiíasnR "A 2£O-TuiZ
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. (r.íí-iotAíJsvniT)

TT-T'ííM) ?r hai nS^ft 1 fflohkatmsse 
.St cJetkv n-üTT Emi e zu.nml A :M

MŰV 4333 Élettan II.
szeminárium 1 Ángyán Lajos
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. : i vjgu ^hli'Z k /stotrl M££ VuL* 

v^&M z<^K 1 mwnkninnTZ 
sí u’^ov n-XTT 3mi * íimtd A :M

MŰV 4334 Élettan III..
szeminárium 2 Ángyán Lajos
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

.: . .ioiq^tü/ i2$h3&4*X t£££ V TM 
"^zslA. &6'£ £ inchMnirrv/s?

MŰV 4335 Anatómia muiziolloá f-f
szeminárium 1 Lázár Gyula 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4336 Sportpedagógia 
szeminárium 1 Vau Miklós
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4337 Sportörténet 
szeminárium 1 Várbíró Sándor
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4338 Általános- és szervetlen kémia 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó.
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

MŰV 4339 Szerves kémia 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó.
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

<i'E>. nÜTÍ aTTl s amid A :M

TajöiuX gksne na <«nlZ Sitii VÍUZ 
Ti" Knér>k»D £ mur.Juiim;.w 

muivJuilool :1T 
rTov n-XIT 3TH n z-ri-al K :M

«£ jMoáöni mrii Q£fA V&M
»•>;.’A UritcW £ tnuhinimas:' 

i'iuiváolloi :<T
Tv n XTT HTTl a amid A ’ :K

:*”.\'d».vr:’v^ OEES- VŰjZ
ohbU 6htbA £ munknipnxí! 

niwváollíd :Tf
kv n XTT 3T»Il a amuJ A :M

/Trk nc)’’>>E.bxí^xöJI I£E& VÖM 
w.hYA tVubA £ nuihíuiirtr-w

niurWülkni :TT
is.bv n-7.1T HTTÍ. £ mninl A :M
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MŰV 4340 Fizikai Kémia
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó.
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

f.öx cu'JÍ. ű l'USIüJ t. J<

MŰV 4341 Mennyiségi analitika 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó. 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

.: A idsöiV t?j> vöt/ 
''.avU (ászbA £ 

a . : TI £ zuswá A :!■'

MŰV 4342 Minőségi analitika
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó. 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

£:r':JU'/ K-> Tjté
' ■:• ^^

. TTT ;. zuituá A :M

MŰV 4343 Kémiai technológia 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó.
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel. ' u <

Jr ^rtJZ 2J« V3l.5 
táu-rO iAj»M £

uiX TTTl s íuíiujI A :M

.11 ■:;<;?!« hu::- t-bMisra A ^ VJM
MŰV 4344 Kémia története lift twZ £ 
szeminárium 2 Később kijelölendő előadó. >í LATI r soriul A :Lí 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

T ; ... ■ ) - üf| A “íLh V’jiZ
MŰV 4345 A kémia tanítása V (0 tsW<i A j £ 
szemináriumi Később tíjelölendő előadó. a: síT. . . U e ?;;xtr;;í A JA 
M: A kurzus a JPTE TTK-n vehető fel.

i- '••:. bOc-^-#-^
MŰV 4350 Bevezetés a közgazdaságtanba < *AVb
2 Zinkóber Ferenc : Ti c «uvi;i J A JA.
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

l sninJuM ^£> VJM 
MŰV 4351 Gazdaság és társadalomtörténet II. ^AA^ r >? asm £
2 Tóth Tibor ~: :'. -aA/. :i '
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.
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MŰV 4352 Mikroökonómia I.
2 Barancsuk János ’-^;-* < ! '. . /□. <
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. £ nwnHi'ní

i i . :l £ 2USW.J A :.

MŰV 4353 Vállalat és környezete
2 László Gyula nniM II -T "i. • •
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. - mt'hünh'tL

r> unná A :<£

MŰV 4354 Vállalati tőkegazdálkodás n.
2 Balogh Sára ^''"t- r;'áBaiM OO VUM
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. "- A - minhnim'M ‘

. ' 3T*H h sasitól A A ’

MŰV 4355 Munkagazdaságtan
2 László Gyula n'AÍ f».»VÖ!.
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. £ munknimís?

■ S í il ü sarud A ilí

MŰV 4356 A menedzsment alapjai II.
2 Szűcs Pál Íi-T 3';AT NÖVÖM
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. £ muhknimtr: 

■ . c A ST sin .jviid A A

MŰV 4357 A pénz- és bankügyek alapjai
2 ifi. Zeller Gyula nr’ • ;:;A .' A JtO VÜN‘
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. í mjhkr.itntsss

\ ; 3 Hl u 1'js.TjJ A ' :!»'

MŰV 4358 Termelés menedzsment
2 Vörös József ! e H; ?A ^-f2g «O VÜK
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. A is^^lnS

. ...' . ■ U s susnní A :M

MŰV 4359 Marketing II.
2 meghívott előadó
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

rsD RF> VUA‘
■AÍV r.AT
zuriui A A.
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MŰV 4360 Adózási alapismeretek
2 Herisch György
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4361 Humán erőforrások
2 Hoóz István
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4362 Integrációs struktúrák és mechanizmusok a világgazdaságban
2 Takács Béla
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4363 Gazdaság és társadalom
2 Gazdag László
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4364 A privatizáció elmélete és gyakorlata
2 Később kijelölendő előadó
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4361 Humán erőforrások
2 Hoóz István
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4362 Integrációs struktúrák és mechanizmusok a világgazdaságban
2 Takács Béla
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.

MŰV 4363 Gazdaság és társadalom
2 Gazdag László
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel.
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MŰV 4364 A privatizáció elmélete és gyakorlata
2 Később kijelölendő előadó ^zi’/j!..
M: A kurzus a JPTE Közgazdaságtudományi Karán vehető fel. 3 A.WA V

•'. uriüá A :JA

• j o&huH JAO AJN"
•; :; i ntou\ W-AA

;W J'ÍSl Fi .-I.-SlUjt A :('

MVVAV. VT.:::?-. ;•.- .!'■■..•.: K.
2 fK.-.V t-i;!}^^-'-*' : :Íceuiir.ó;uil'jorn <V/tini:?'.nt zöb." t'íMoI $>?> W/.
Mi A farzusaR:;: VT-mAv ^m V ^ «^ '

.17! ÓA-rbv (Wi i íutmobu.'x-./F bsAgsőM 3T’l r wj-xt! A :!í

racb.bmi-t 7 j:Wv;D tíVT V’llZ

’isi -Tk^söT 3T«l e iuxuiá A :-■

Ml A 435:' Mr: ka ’■;.':

* 1: A torrj' R TE Kő;'.- ' ■ :
.bl öíiiBv nki: A i^nsinobí

M fV4.56 A .;■■ tVsttc ,' iüpjvU.
2 S-:e: í d JfúvUevj^ ?-> utsónib i.b«sto'i.7hq .\ M'íli'/J''
l í: A tor/ s .. JPTE ’. :.'./J ;;t-u ; ví K. Ahr^Vífc^ -^

■TI óbdvz nineJi ÍYrtotobirt3fci±v:>w 3TPL c ,'uvmá A :1

.' itA -í.'1' T A. T; í:...T iAj-rk i.-iípj :; XuánioTow oki'mH Jötfc VAJiT
A A7TT/q<;< “ ’ nbi'.A^tt A
"A: ' > rzi:.. ~ r ?<'??;_■..ísv.nüo:.1 ::■ /':a:' ....<' . • '•XJ^'Ts;:^-::;! A ': ’

AT. ;.■.:.. ^-i:'.'sA.®;..i;..;;b?i;i/<-hnMU:r öbiG^jini :?.-:. VT'
■ ' <‘T T7J. citVüV
V 1 TV A. ..;:v.V :T t?.;; i«..' V ?._■■ j^Vn ET’H >. r'isicá A :;/

iricl:.’'.« iLt "1 giiíBbsnD £öf> Vví 
bV/ü A jasiiito

■ . .’;: '•■.'■ ?T A j'.Vl <■ F'iriw! A. :*•'
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Külföldi diákoknak meghirdetett kurzusok « ‘ '!lx
\; . • ■-■•’>> ■ ■- . TOhí.n>.;:ns?.

:ÍT 
Megjegyzés: Az alábbi kurzusokra a JPTE minden diákja jelentkezhet. rj- 
Csak azok a kurzusok indulnak, melyekre legalább 5 külföldi diák 
jelentkezett. A kurzusok kreditálásával kapcsolatban a szak szakgazdája 
tud felvilágosítást adni.

>>.■;•• ■' ,j : ' -^'v: . ;3 ■■ - ;i -■-. ‘',, .-

KÜL 1001 Introduction to the Economic Policy of Hungary - 
szeminárium 2 Ivády Vilmos - Gazdaságelméleti Tanszék

Survey course on recent economic developments in Hugnary. How does the newly introduced 
market-economy work in the region? Discussion of economic-related socialproblems, like 
inflation,umenployment,distriburionofincomeetc. : j2í;

TF: részvétel, teszt ,: :HT
TH: közművelődési blokk ■ .-rí'oauE :M
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

JÜ7
KUL 1002 Sociocultural Inegqualities in Hungary
szeminárium 2 Kleisz Teréz - Felnőttképzési és Közművelődési Tanszék

Discussion of the social inequalities implicitly present in communist Hungary and new ones 
being brought about by recent political and economic changes, the introduction of markét 
economy. Discussion of the social welfare system and the need to introduce radical changes 
in it. , '

TF: részvétel, teszt : :
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

..i- : <.;.;J, ;, .. -i, : .3 ■ ,:;?lbofZ VO0I JÜH
(jvb-’rnoH

KÜL 1003 Introduction to Hungárián Folklóré
szeminárium 2 Lovász Irén - Kommunikációs Tanszék

Brief introduction to traditional Hungárián folklóré, concentrating on the special features of 
főik music, főik region and traditional festivities of the calendarial year, and other főik 
customs. . j.’

TF: részvétel, teszt . í i . -HT
lógna

M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

wtsiiT bna smaiU ui-hágtitiH si‘<! t. ■: sqoiujl 8001 JÜÜ 
i^znuT ibte.lw'istai - ■w’A v>\’ú'M 2 muithnímsxz

rA'nbjnvit ra-.n« AJK Lse AíH io\öm ttpMM1.; ■p&ir.aU rí nhAt tr® t>w>h o: MnnuWvA 
s^hr.^'A jnwcsh na tnii M.üjKB rt i/C -.'.Mí'n; ;-.<;Wo swWt'i .nt»’.wr»’.i13 .wá^hw^sA^
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KÜL 1004 Hungárián Music ?'.. ib LíolH ■
szeminárium 2 Hegyi István - Zenei Tanszék

An survey course on Hungárián Classical and Főik music from the beginning to the present.
TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk -''.';'*■_■**
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul z*0'5 >*^3 

. .; ;:>v:! . .íís'Wáir’ikx
1 ;’. lesik :rUivi:: L'i

KÜL 1005 The History of Hungárián Sport - the Success Story of a Small 
Nation

szeminárium 2 Soós István - Általános Testnevelési Tanszék
Hungary in spite of being a small country in Central Europe, has always achieved outstanding 
results at the Olympic Games and other World Competitions. This course gives a brief 
introduction to the history of Hungárián sport.

TF: részvétel, teszt .’v.-. ■....,,.... -.
TH: közművelődési blokk .Hö/s.-..
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul ivjJ :H

.... .. - ' ... - /ki; Vfrns :/'

KÜL 1006 Contemporary Hungárián Prose
szeminárium 2 Csuhái István - Jelenkor folyóirat

An introduction to 20th century Hungárián faion, discussion of several novels and short 
stories by major writers in English translations and the role and significance of prose in 
Hugarian literature.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk . “ J"
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul • ,-'- '-ii •

. . ■•■•..<3 "f i 1 J'/Uvn Ig":’;’

KÜL 1007 Modernism - the Central European version (Politics, Art and 
Konwledge)

szeminárium 2 Bókay Antal - Irodalomelméleti Tanszék
An interdisciplinary OverView ofthe major cultural produas and their political relevance in 
Central Europe between 1867 and World War II. The focus of study will be the Austro- 
Hungarian Empire and its successor States.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul j. >vk • h ^na

KÜL 1008 Europe and the Hungárián Drama and Theater
szeminárium 2 Müller Péter - Irodalomelméleti Tanszék

Introduction to drama and their in Hungary through major 19th and 20th century Hungárián 
playwrights. Discussions based on reading several plays in English and on viewing Hungárián
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theater performances. « » \, IIOI Jü/
TF: részvétel, teszt , ü < ' ■ ,,- . mLhlídmaii
TH: közművelődési blokk a /. MV 1:
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul ’

KÜL 1009 Hungárián Language
szeminárium 2 Bátori Zsolt / Széli Győző - Idegennyelvi Lektorátus

This course is offered on two leveli; a beginners course fór those who have never been 
exposed to Hungárián language before. Its aim is to help the student acquire a basic 
competence in reading, speaking, and helps to develop basic communicative skills. The other 
level is designedfór intermediate level students who have already taken somé Hungárián. The 
course comprises more advanced topics and strategies to develop communicative, reading and 
writing skills.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk . r’ •
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul ^i^ .'•■

' ;^Svü>;:vJ :ti’.
KÜL 1010 Russian Language and Culture : j . .’.
szeminárium 2 Lendvai Endre / Békés Lajosné - Szláv filológiai Tanszék

This course can be taken by foreign students on three different levels: Elementary, fór 
acquiring basic speaking, reading and writing skills. Intermadiate.for more advance students 
who have had at least one year of Russian at their home institution or somewhere else. 
Advance level, besides the language alsó offers a course on the cultural aspects of Russia; 
like literature, iconography. Students need to have a relatively good command ofthe language 
to be able to follow the course.

TF: részvétel, teszt : ÍT 
TH: közművelődési blokk ;HT 
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul . a l igne :M

KÜL 1011 Introduction to the History of Europe .‘.'•U “~’y
szeminárium 2 Sashalmi Endre - Történelem Tanszék

The course offers a survey-form introduction to the history of Europe from the early times up 
to the present. It will concentrate on the most important regions, the role they palyed in the 
given perlőd and the development ofthe most important European powers.

TF: részvétel, teszt <> v
TH: közművelődési blokk ; < üvs
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul jvst -; :í't

.ft.s.M :HT
v’í leinti :M
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KÜL 1012 A Survey History of Russia from the Beginning to the Present 
szeminárium 2 Sashalmi Endre - Történelem Tanszék

This course intends to introduce the history of Russia from the early times to the modern age, 
roughly up to the death of Stalin. It will concentrate on the historical development of this 
important power and on the ways in which it influenced the fate and history of her own 
peoples and those of the European region.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk r
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul -.^".'.f^'-^

KÜL 1013 Introduction to the History of Hungary
szeminárium 2 Nagy Mariann - Történelem Tanszék

This course is a comprehensive overview of the history of Hungary. It will cover a wide 
perlőd ranging from the age when the forefathers of Hungarians settled down and found a 
home in the Carpatian hasin up to the modern age. It introduces the most important events 
that determined the development ofHugnary in Central Europe.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul qjq; j<^

KÜL 1014 The Román Period in Hungary
szeminárium 2 Visy Zsolt - Történelem Tanszék

Discussion of the Román imperial policy in the Danubian Provinces as reflected in the 
archeologicalfinds. Examination of archeologicalfinds, visiting excavation sites and museums 
in the region.

TF: részvétel, teszt .
TH: közművelődési blokk ; .
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul '-^ :’, -

KÜL 1015 The Ethnic Minority Problem in Central Europe 1 
szeminárium 2 Nagy Mariann - Történelem Tanszék

Introduction to the historical reasons of current ethnic minority problems by presenting an 
overview of East-Central Europe in the 18th-20th centuries. Focus on the multinational 
Habsburg Empire and its successors (Austría, Czech Republic, Slovakia, Hungary, Slovenia 
and Croatia). Historical roots of nationalism in the Balkan States (Serbia, Bosnla etc.) The 
Paris Peace Treaties and their effects. The Hungarians and the neighbors of Hungary.

TF: részvétel, teszt , <n .
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

674



KÜLFÖLDI DIÁKOK

KÜL 1016 Images of Eastern Europe
szeminárium 2 Boros János - Filozófia Tanszék

A comparative analysis of images, ideas, historical viewpoints about Eastern Europe. 
Discussions of cultural, historical and political events. How the historical self-consciousness 
of Eastern European people appears in articles of Hungárián and American newspapers.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

KÜL 1017 Transylvania - A Paradigm Case of Eastern European History 
szeminárium 2 Orbán Jolán - Irodalom Tanszék

Discussion ofthe civilization of a region of Eastern Europe, where three clutures (Hungárián, 
Germán and Román) are living together. Analysis ofthe different viewpoints through the study 
of the literature and history ofthe region.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

KÜL 1018 Criticisni on Marxism-Leninism
szeminárium 2 Fülei-Szántó Endre - Spanyol Tanszék

Marxism as a historical-social phenomena. How the incomplete philosophy and out-of-date 
economic reality of marxism testify the serious misunderstanding of humán natúré.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul

KÜL 1019 Constitutionality in Hungary
szeminárium 2 Krokovay Zsolt

This course deals with different aspect of the Hungárián constitution. The major areas of 
concentration are: freedom of speech, freedom of press, the role of the Constitutional Court, 
executive, legislation and judicial power.

TF: részvétel, teszt
TH: közművelődési blokk
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul
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KÜL 1020 The Political and Legal System in Hungary 
szeminárium 2 Komanovics Adrienné - Nemzetközi Jogi Tanszék

Brief introduction to the history of the Hungárián constitution. How did the changes taking 
piacé in the 80s in the economic and political sphere affect the structure of the main State 
organs in Hugary (parliament, president, government, the courts)?

TF: részvétel, teszt ' '.:.< .<;■ :i<
TH: közművelődési blokk Tvüm^GM :t-
M: angol nyelven, 5 külföldi diák jelentkezése esetén indul :'•
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